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ROZDZIAL 1

Czworo wspoétokatorow czasu wojny

Noc jeszcze nie zapadta, ¢halice torety juz w mroku. W kilku sklepach i restauracjach
wiaczono swiatta. Neon sterery jak erekcja z natmego baru mrugat czerwienido
nieobecnych klientébw. Wiatr przyniost z splleszcz i wszystko wskazywato na te
wkrétce sypniesniegiem. Stubb zald, skrecajpc na rogu ulicy. Zd# okulary i przetart
regkawem trencza szkia grube jak dno butelki, a potkht jeszcze raz, kiedy deszcz
ponownie je zalal. Przejechala taksowka, rozprygkujock na chodnik. Stubb zagdit sic w
zautek i z szal&cza determinagj przemierzyt go tam i z powrotem, zadéjac do bram i
przystajc od czasu do czasu, by zegkrlo pojemnikow n&miecie, a potem wrocit na ukc
Kilka domow dalej pomachata do niegekdg gruba jasnowlosa dziewczyna w biatym
ptaszczu przeciwdeszczowym, a on w odpowiedzi prawedostrzegalnie skihjej gtowa.

Czekata na niego w zgthtym przedsionku, a woda skapywata z jej ptasaclmtych
plastikowych botkéw na zniszczone linoleum.

- Jak ci leci? - zapytata. Przewgzata go o gtow.

- A jak poszio tobie? - spytat Stubb.

- Jeszcze nie zagam. Wysztam tylko po gumi inne takie rzeczy.

- Nie powinna pali¢ - powiedziat. - Niszczysz ptuca.

- No - przyznata gruba dziewczyna. - To prawda. @iyta torebk i wyjeta paczi
Viceroyow. Dwéch papieroséw brakowato. Wydtubatdeoe dwa.

Stubb wycagnat reke z ogniem, a dziewczyngmiechrela sk.

- To bezdzie obrzydliwa noc - zauvigt. - Powinna zosta& w domu.

- Moze i zostan. W kazdym razie przynajmniej do jedenastej czy dwunafefiziesz
ogladac telewizg? Lea Szatany z Marynarki.

Stubb potrzsmt glowa, zacahgajac Sk papierosem.

- Lubisz te stare filmy prawie tak samo jak on.

- Widziatem ju kawatek.

- Wiesz, chciatabymzeby pdcili jeszcze razCzarnoksiznika z Oz- wyznata gruba
dziewczyna. - Luki to. Ale i ten mogtabym obejrze

- Mam ca do roboty.

- Dobra.

Poczekala, aStubb wejdzie na schody, a potem z wysitkiem rizssza nim. Drzwi do
salonu byty na wpot otwarte, leczjetrzy osoby w salonie styszaly rozmewnie pokazaty
tego po sobie.

Wszyscy troje siedzieli przed telewizorem jak praynisku. Na matym ekranie obrazy
utozyly sie w twarde czarne linie, a potem znoéw rozpostarhiudzkie cienie. Glosy w
telewizorze szemraty niczym drobne fale i wydawsito ze umykag tak samo jak one.



Najwicksze wraenie wywierat tysy stary grczyzna. Siedziat w ogromnym fotelu i
trzymat st jego poeczy, jakby znajdowat si w nurkupcym samolocie. Byt niegdy
poteznym osobnikiem i mze nawet si go obawiano. Teraz miat zapaehiklatke piersiows,

a niebieskie oczy stracity bagw

Megzczyzna siedzy po jego prawej stronie starak siyglada, jakby dobrze mu si
powodzito, ale przeczyt temu kraciasty garnitur.6@k potbutow byta wypastowana, lecz
spekana, a starannie zayzany rypsowy krawaiwiecit przy wezle miejscem wytartym przez
gesty zarost wigciciela. Szerokie wsy i bujne wiosy btyszczaly oleistzerni swiezej farby.
Zmatowialy taicuszek przebiegat przez gadzeroké¢ kamizelki, by skaczy¢ sie w pustej
kieszonce. W klapie tkwita gumowa stokrotka.

Mioda kobieta w czarnym toczku usadowita po lewej stronie staregogiczyzny. Jej
koronkowa sukienka z diugimgkawami przywodzita na n#y Wiochy lub Hiszpany, ale
szczupta, wyrazista twarz i ciemne oczy miaty wisalms wschodniego. Na tecuszku wokot
jej szyi wisiat srebrny kizek, z ktérego sterczaty promignie trzy ostre kace. Byt nie
wigkszy od matej monety.

Megzczyzna z czarnymi gsami spytat:

- Napije s¢ pan czeg@ panie Free? Kieliszek sherry? A meomogtbym zroki panu
kawy?

Stary cziowiek jakby nie styszat.

- Moze pan pdj¢ do kuchni i wzi¢ sobie, co tylko uda sipanu znalgt - rzekta kobieta. -
On nie lgdzie miat nic przeciw temu.

Drugi mezczyzna spojrzat na @i a potem (by maze w obawie,ze dotkrto ja to
spojrzenie) rozejrzat sipo pokoju, jakby robit inwentarz zakurzonych mellego oczy,
lekko zezujce i bardzo czarne, mogtyby bguzikami z gagatu.

- No, $miato, panie Barnes. Jest pan taki gtodny.

- Czy mog cas pani przyni&c? - zapytat nizczyzna nazwany Barnesem.

- Poszcz od agmiu dni - odparta kobieta.

- To mae...

- Nic.

Barnes podniost si

- Zaparz herbag, jesli w ogole jest.

Nie otrzymawszy odpowiedzi poszedt do kuchni. Wypduimbryk i postawit na
kuchence garnek z wadW pojemniku byta ostatnia #ita herbaty, a w cukiernicy, ku jego
zdziwieniu, zostato troghcukru. W lodéwce odkryt niedly kawatekzéttego sera, ktory
zjadt. Kiedy wrocit z tag do salonu, stary cztowiek i kobietagie siedzieli nieruchomo.

- Napije s¢ pan, panie Free? - spytat Barnes. - Przyniostenpdha filkanke.

- Jak smakowat ser? - zapytata kobieta.



Barnes wbit w i na moment wzrok. Z jego rumianej twarzy odpilykolor. Potem
zasmiat sk.

- Poczuta pani zapach - powiedziat. - Poczuta pamhoim oddechu. To niesamowite!
Wie pani, Madame Serpentina, potggbrzyjac¢ zart nie gorzej ri kto inny. Wigciwie nawet
lepiej.

- Ja nie potraé - rzekla kobieta.

- Och, powinna pani. Nic nawiecie tak dobrze nie robi na zdrowie i na cahssieek do
zycia, jak dobrze sipasmiat.

- Ja czsto st smieje, ale nie zartow.

Barnes émiechrat sie. Miat duze, kwadratowe, lekkaottawe kaiskie zby.

- To dlatego,ze nie zna pani moich. Ale prasmi wybaczy troche osobisi uwag,
przyghdatem s¢ pani, odld tu przyszlkmy i nie zauwaytem, zeby pani s sSmiata.

- Wiasnie teraz si $mieje - céwiadczyta kobieta. Smieje sie w duchu, bo wcale nie
przysztam tutaj z panem.

- Obydwoje pojawikmy sk tu w poniedziatek - zauwst Barnes. - Przeczytdhny to
samo ogtoszenie. Tylko to miatem nadhny

Kobieta nie odpowiedziata i kiedy kilka minut upyo w ciszy, w ktorej stychabyto
jedynie szmery ze starego telewizorabbienie deszczu, Barnes odezwat si

- Ladna pogoda.

Pierwszy raz odwrdcita gtogy by na niego spojrze

- Lubi pan sta?

- No pewnie. - Barnessmiechrat si¢ znowu. - Nagratem dzisiaj trzy sprzedaa pogoda,
przy ktorej idzie sprzedato najlepsza pogoda, jakiej mogtby sobjezy¢ Ozzie Barnes.

- Niczego pan nie sprzedal, inaczej wyszedtby palwoér i kupit sobie chleba. Jest pan
bardzo gtodny.

- Nie moéwitem, ze zarobitem pienaidze. Otrzymatem zamdwienia. Jutro je przekea
gdy wi&ciciele sklepow zaptag dostak moja prowizje. Ale ja lubk taka pogod. Zapewne
mi pani nie wierzy.

- Wiara jest obrazumystu. Albo cé jest prawd, albo ng nie jest.

- Dobre. Musz to zapamita¢. Ale lubig¢ taka pogod. W sklepach nie ma zbyt wielu
klientow, co jest zawsze korzystne dla komiweja, a poza tym niektorzy sklepikarze trech
lituja sie nade mn. Dzigki temu cletniej stuchaj. Caly sekret sprzedg, to mog pani
zdradzé, lezy w tym, aby klient wystuchat, co maesdo powiedzenia. Dziewt razy na
dziesig¢ czitowiek stoi i wpatruje gi w ciebie, jakby styszal kale twoje stowo, ale tak
naprawd to wstuchuje s w cas, co sam powiedziat do siebie dawno temu, albclohav
utyskiwania wtasnefony, ktéra mu méwitazeby nie brat wgcej towaru do magazynu. Nie
styszy ce bardziej ni ten tutaj pan Free.

- On slyszy - sprostowata kobieta.



- Zgoda, ale nie zwraca uwagi.

- Owszem. Jesiey dla niego tym samym, czym to jest dla nas. -yOkabiety
powedrowaty na chwi¢ w strore telewizora. - Ja zresgtraktug nas tak samo.

- Mysli pani, ze onséledzi, co st tam dzieje? - Glos Barnesa przeszedt w szepte- Ni
chciatbym mu przeszkadza

- Mniej niz pan. Nawet mniej aija.

Rozlegto s¢ pukanie do drzwi. Stary ¢aczyzna podnidst ginatychmiast i poszedt do
waskiego holu, gdzie wet staty katlie wody z ptaszcza grubej dziewczyny. Za jego plecam
glosy Barnesa i ciemnowtosej kobiety mieszadyzsiykiem samolotu o ttokowym silniku.

Megzczyzna, ktory wszedt, byt policjantem w mundurzeaniRona miat biate odniegu.
Stary cziowiek pokiwat gtowi poprowadzit go do salonu.

- Jestem sigant Proudy - oznajmit policjant. - Komisariat Trasty. Szukam Bernarda
Free.

Stary cziowiek przytaka.

- Samuel Benjamin Free, synu. To ja. Mow mi BerdriRsac sk, Barnes powiedziat:

- Tu nie mazadnego Bernarda, si@ncie. To jest pan Free.

Policjant skint gtowa i wyjat kopert z wewretrznej kieszeni ptaszcza.

- Kim pan jest?

- Nazywam sj Osgood M. Barnes. Jestem komiw@esem. Proudy znow pokiwat gtaw

- A pani?

- Jestem Serpentina.

- Do licha. Jest pani zaklinaczkezy?

- Czarownigq.

- Prawo nie zezwala na przepowiadanie przysiiy tym miecie - rzekt policjant.

- Ja nie przepowiadam przys&n Proudy wzruszyt ramionami.

- Nic mnie nie obchodzi, co pani robi poza moim olbem, ale...

Gtlos grubej dziewczyny poptyhw doét klatki schodowe.

Faja bosmana jest jak kaszana,

Kapelana- ze paal sie Bae...

- To Candy! - powiedziat Proudy. - Candy Garth. @rga?

- Siedziatam przy stole, kiedy €fadta - odparta czarownica. - Ale nie dzisiaj.

- Madame Serpentina o - wiaczyt sk Barnes.

- Candy powinna bralekcje. Lepiej szediby jej interes. Ona tu mieszka

Barnes przytakat.

- Tu 9 pokoje do wynajcia. Dom naley do pana Free. Proudy odwrocit sio Free.

- Pozwala parzeby u pana mieszkata dziwka?

- Nie ma tuzadnego Dzidka. Jeste Komisji Budowlanej, synu? Nie mecie zburzy
mojego domu. Mieszka tu terazpioro ludzi.



- On nie wie, panie oficerze - wyjait Barnes. - Niech mu pan odjmi, co?

Proudy dotkat palcami koperty, ktGrtrzymat, i przez moment wyglat na zmczonego.

- Ano - rzekt. - Zatae si¢, ze czasem zapomina odebsavoj czynsz.

- Mieszkap za darmo - éwiadczyt Free. - Nie pobieram opfat.

- A moze nawet mogtby pan épazyczy¢ swoim lokatorom. J# opowiedz panu jaks
naprawd dobmg historyjke. Starzy ludzie jatacy s.

Nie patrzyt na Free, ale na Barnesa.

Barnes odwrdcit wzrok. Czarownicaszpowiedziata:

- Nie wierz, zeby on miat cokolwiek, co mégtby kormipozyczye.

- Jw kto jak kto, ale pani powinna wiedzie

- Pytal pan o Candy Garth, czy tu mieszka. To maegypo lewe;.

- Dzigkuje. - Proudy weczyt Free kopeet - Nikt tu juz diugo sobie nie pomieszka. Tak,
Komisja Budowlana, stary. Musiespan sid wynies¢ do jutra, rozumie pan? Tylko tyle
zostato panu czasu.

- Kiedy§ miatem go wicej - obwidcit Free. - Caly czas. Ja nigdzie nie pojdiutaj ume.

- Poma@emy panu - zaofiarowatesBarnes.

- Zaloze sie, ze pomaecie - rzekt Proudy.

Chwile p&niej ustyszeli jego kroki na schodach, a potem sgiaevi grubej dziewczyny
dobiegto gtdne pukanie i stowo ,policja”. Barnes usiadt znowwsgojrzat na migoegy
telewizor, gdzie méliwce z rotacyjnymi silnikami rozgrzewaly sina pokfadzie czarno-
biatego lotniskowca.

- Caly czas, jaki tylko jest. Wiem, co pan ma nalmypanie Free. Gdy bylem miodszy,
tez tak st czutem. Dla pana to pewnie zupetnie nowa spravwe&, n

Free potrasmt gtowa. Nie otwierajc koperty Proudy’ego, wepchinja do kieszeni
koszuli.

- Wieki temu, panie Barnes. Cate wieki.

Z goéry dobiegt cichy gtos grubej dziewczyny, a potedgtos uderzenia. Po chwili
Proudy zbiegt ze schoddw i wyszedt na zetnnnasnieg, trzaskajc drzwiami.

- Jestem gtodny - odezwatsiagle Free. - Czy éxostato w kuchni?

Barnes potrzsmt gtowa.

- Mégtby sk pan napi troche herbaty. Stary cziowiek przeszukat kieszenie.

- Nie mam ztamanego groszacd3d musiat jutro sprzedapak skor. Ale jaéli kto ma
dzisiaj pienadze, to cé dla nas kupi.

- We wtorek lde miat ca dla pana, panie Free. Presmi wierzy¢, na pewno.
Dwadzigcia dolarow, przysigam.

- Jest pan zbyt hojny w swoich przygach, przyjacielu - zauvigta czarownica.

Wydawalo st, ze Free jej nie styszy.



- Nie chodzi mi o czynsz - powiedziat do BarnesadNiech pan tu sobie mieszka za
darmo, tak jak mowitem. Pomdie mi tylko ich powstrzyma No, ale jestem troghgtodny,
to tez prawda.

Zaskrzypialy deski schodow. Uslyszeliggki oddech grubej dziewczyny i paganie
nosem.

- Ona musi comiet - rzekt Barnes. - Porozmawiam zni

- Nie. - Czarownica dotksa jego ramienia. - Nic nie ma. Data mu wszystko hoata, |
jeszcze nie bylo dosy Prosz. - Podcagreta spodnig, jakby byta zupetnie sama, i spod
czarnej paczochy wycagneta zwiniety banknot. - Niech pan wmie - polecita. - Ale pan
musi po§c, a nie pan Free. Niech pan kupi owoce i chleleslagostar pieniadze, to cé, co
pan zechce. Oczekujachunku i reszty.



ROZDZIAL 2

Mezczy zni

Pokoj Stubba byt najmniejszy i najmniej atrakcypwycatym domu, potoony po lewej
stronie budynku, w tylnej g#ci. Ze scian obtazita tapeta, a jedyne okno wychodzito na
opuszczony gsiedni dom po przeciwnej stronieskiego przejcia zamieconego odpadkami.
W pokoju ledwie starczato miejsca na koraddwaskie t&ko. Trencz wisiat na drzwiach
zatchiej szafy wscianie. Mokry kapelusz wytowat w srodku na poice. Buty staly na
kaloryferze, a obok nich taty sflaczate mokre skarpetki.

Sam Stubb wylegiwat siw majtkach na t&ku. Nie czytat ani nie spat. Kiedy adlj
okulary, wydawato si, ze jego oczy nie pasupo twarzy, ché ogolnie rzecz biaic nie byta
to twarz szeroka. Kilka godzin wcaee] zastat Free, Barnesa i czarownikonczacych
positek. Niewiele zostato, ale zjadt to, co bytostatniy kromke chleba i satatk kartoflary,
ktora uchowata siw nar@nikach kartonowego pojemnika.

By¢ maze w mglistym zamiarze sprawienia przyjendcioczarownicy Barnes kupit
puszk meksykaskiej potrawytaniates. Gdy nikt nie widziat, Stubb wysiorbat resztkosu i
wepchnt do kieszeni przesknigte ttuszczem kawatki papieru, ktore imitowatycie wokot
kaczanu kukurydzy. Zamierzat wylizge do czysta na osobfw.

Teraz wymamrotat: ,Cliff, jestezasyfiatym sukinsynem” i zwiesit nogi ze staregiki.
Nie dotykaly podtogi. Spojrzat na swoj przegub, ggotznow podniost wzrok i przebiegt
palcami po rzedgcych wiosach.

- Mogt przecie... - mrukmt. - Przez wzgid na dawne czasy. Do diabta!

Ubrat sk znowu, doktadajc do cihgle mokrych skarpetek gazety, ktére miaty kszttdps
rysowanych na schematach krokéw tanecznych. Jednéemata ogtoszenie Free i Stubb
przystamt, by przeczyté je jeszcze raz.

Mieszkaj darmo u FREE. Bez czynszu.

Poma@ ocalic dom. B. Free, 808, South 38th Street.

Na dworze snieg przestat pada Warstwa gruba na cal zamieniate sv btoto na
chodniku. Stubb poszedt udicdo jadtodajni, gdzie pulchny miody cziowiek siemdzia
kontuarem, czytap jakies pismo. Stubb rzucit okiem na zegar za jego plecandrapat st
na stotek.

- Kawa - powiedziat. - Do $mietanki i cukru, Murray. Lulsi duzo cukru.

- Wiem, ze lubisz, Jim - odpart Murray, stawaagjfilizanke na kontuarze. - Roztyjeszsi

- Nie ja.

- Tacy mali faceci jak ty jedznajwiecej. Nigdy nie tyjecie. Nie wiem, jak to robiciea J
nic nie jem, a jestem tlusty jakinia.

Stubb podnidst filtanke, trzymapc ja w obu ekach. Kawa ostygta po wlaniémietanki i
byta stodka jak ulepek.



- Jak ty to robisz, do diabta? Wlewag#p prostu do gardta, ot tak?

- Pewnie chciato mi gipi¢ - wyjasnit Stubb.

- Pewnie tak. Co tam stychav brarzy detektywistycznej?

- Raz lepiej, raz gorzej, jak w kaej brarty.

- Kawa kosztuje trzydziei pig¢ centdw.

- Jezusie, nic dziwnegoeg jests ttusty.

Murray podniést wzrok na wywieszkktéra méwita: PROSIMY O UREGULOWANIE
NALEZNOSCI ZARAZ PO ZREALIZOWANIU ZAMOWIENIA, a potem spopat na
Stubba, lecz zdawatogsize ten go nie widziat. Chwilpdzniej Murray oddalit s¢ na drugi
koniec kontuaru, by napethpojemnik z serwetkami, a Stubb uni6s} szybko na stotku,
zapart stopami o jego poprzeczki i przechydage przez kontuar ggnat po telefon.

- Kreci sig tam u was taki klient, wysoki ¢aczyzna, okoto szeiu stép i jednego cala,
moze jednego siedemdzigsiczy jednego osiemdziesi biaty, gtadko ogolony, siwiege
rudawe wiosy... Tak, to on, chiz nimi porozmawié... Mike, tu Jim. Jak leci?... Ano,
pewnie. Dobra... Ano, tak sobie poftatem,ze tam lgdziesz w taki wieczoér. Nie ma co sobie
odmraa¢ dupy... Stuchaj no, Mike, co by byto, gdybym wpadiziat to na godzin? Miatbys
okazg zagr& sobie w kéci i moze przejrzé gazeg. lle dostajesz za godzd Siedem
pig¢dziesit?... Mike, nie mowitemze chciatbym tyle, zrobitbym to zaggi, a ty zarobitby
na czysto dwa ptdziesat. Wiesz,ze robitem to dla Cliffa, kiedy pracowato nad ninmeszu
facetow... Mike, podzielimy sipo potowie. Trzy siedemdziesipig¢ to moja ostatnia oferta.

Rozlegt s¢ odgtos zamykanego pojemnika na serwetki. Stubbzgtstuchawlk i zszedt
ze stotka.

- Nie zaptacité za kaw - rzekt Murray. - A to nie jest publiczny telefon.

- Oddam ci - odpowiedziat Stubb.

Snieg znéw zacg pada, ptatki dryfowaly wokét ulicznych latarni. Stulsisisrat ptaszcz
pod szyj. Kiedy byt juz daleko od jadtodajni, odwrdécit i spojrzat w jej oknogwiecace
ciagle pomedzy ciemnymi sklepami: KANAPKI. Wzruszyt ramionami.

Dom Free pogizony byt w ciemnéci. Stubb przeszukat kuckginiczego nie znalazt i
wrécit w koncu do swego pokoju. Z szuflady komody wypek kluczy. Wiazyt je do
kieszeni i podszedt do drzwi pokoju naprzeciwko.

Zamek odskoczyt ze zgrzytem. Jim wszedtsdudka i ostranie zamknat drzwi, zanim
zapalitswiatto.

Pokdj, znacznie wkszy od jego pokoju, z dwoma oknami wychgomi na ulie,
wypetniat zapach perfum i nie opmdianych popielniczek. Wdkie lezata brudna bielizna,
morelowa, réowa i czarna. Komagzagracaty stoiczki kremow i buteleczki wody kokie;.
Na srodku, idealnie réwnolegle do blatu komodyzdebatonik Baby Ruth, rozmiar za dolara.
Stubb s¢gnat po niego, a potem cadhreke.



Szybko przeszukat szuflady, zostaw@pie wkcej bataganu, niw nich zastat. Zajrzat
pod poduszk i pod materac, a nawet pod wyspony dywanik. Potem zgasgwiatto,
wyszedt do holu i znowu zamiddrzwi na klucz.

Zdazyt juz przeg¢ kilka krokow, gdy zobaczyt czarowricktora stata po drugiej stronie
klatki schodowej i przygldata mu si. Usmiechryt si¢ do niej, ché w stabymswietle nie
mogt dostrzec wyrazu jej twarzy.

- Mam klucz, Madame S. Data mi go. Chciatem ngpuiczeka, ale robi s¢ p&zno.

Czarownica nie odezwalagsiMogt dojrze tylko biatka jej oczu i ciemniejgzciemnac¢,
ktéra byta wtosami.

- Lepiej, gdyby pani o tym nikomu nie wspominatyntpatyczniej, wie pani, 0 co mi
chodzi?

Powoli znikta. Bez migotania i nie tak nagle jajkgjaca baka mydlana, nie rozwiatacsi
tez jak dym i nie stopniata jak paprocie szronu nabszyByta, a potem jej nie byto -
pomiedzy jednym i drugim uptyeta chwila, ostrze n@a czasu, gdy réwnocéaie byla i ju
znikneta.

Stubb stat w holu sam. Obszedt kkadchodow, az dotart do miejsca, gdzie czarownica
sie pojawita, wygrzebat papierowe zapaitki, ktérymi ypalit wczeniej papierosa Candy,
zapalit zapatk i trzymat p tak diugo, wpatruc sk w podtog, az poparzyta mu palce.
Potrasapc gtowa potart skra i wrocit do swego pokoju.

Znow rozebrawszy gido majtek, leat w ciemndci z rekami pod gtowe. Tkwit tak maze
z p6t godziny, gdy nagle wymamrotat: ,Ten Baby Ruaik obchodzi jej bardziej aimnie
moj wiasny fiut.”

Pokoj Barnesa znajdowaksnaprzeciw pokoju Stubba. Byt gkszy od pokoju Jima, ale
mniejszy od pokoju dziewczyny, czystszy meden i drugi. Jegéciany ozdabialy reklamy
réznych zabawnych gaetow i nowinek:

» szklanka do picia bez dna;

» pateczka do mieszania drinkow, ktora dymita, kiedpurzyto s§ ja w napoju;

» zapalniczka w ksztalcie psa, ktora zapaladagily podnosito sipsu tylm nog;

* gumowa mucha;

e zapalniczka w ksztalcie sedesu, ktora zapalada gily podnosito si desk
klozetows;

« prawdziwa mucha zatopiona w plastikowej kostce jodu

» talia kart, w ktorej piki i trefle byly czerwone kara i kiery czarne;

o talia, w ktorej odwrotne strony kart mma bylo rozpozna w specjalnie
zabarwionych okularach;

» talia, w ktérej walety émiechaly s§, krélowe mrugaly okiem i ¢tity gestem, a
krélowie typali lubieznie;

* imitacje spermy, wymiotow i ekskrementow zehkiiiego plastiku;



» zegarek z nagkobiet, ktérej ramiona stiylty za wskazéwki, z wymalowan
wzglednie przyzwoig godziry 6:30;
* izegarek z cyframi rozmieszczonymi w stgqrzeciwr do ruchu zegara.

Obok tego wszystkiego znajdowat sibrazek w miay konwencjonalny. Zawieszony na
drazku jak wznosacy sk penis, przedstawiat ksztastrblondynle, ktérej sukienka, stanik i
majtki znikaty, gdy pokoj stawatswilgotny.

Nie byto jednak wilgotno i blondynka wygtowata w pelnym stroju. Barnes rowaie
przyodziat s¢ w wystrzpiona nylonowa pizany, i szlafrok. W jego pokoju précz #ka i
komody umieszczono niewielki stolik i siedziat terprzy nim pisac list na kwiecistej,
opatrzonej ztotym herbem papetetisdniego hotelu Consort. Pisat powoli i z wysitkiea
czubek ¢zyka wysuwat mu si chwilami z kcika ust. Od czasu do czasu calowat statpowk
pamatkowego piora.

Droga Lois,

Cudownie mié wiesci od Ciebie. Wiedzialemig nie lgdziesz diugaywi¢ urazy. Ja té
nie. Ju po wszystkim, ale mogtodyaczej. Myle o tym dudo i ty na pewno te

Nie mog zrozumié, co sk stato z alimentami na dziecko. Mégtbym kazaby maoj bank
wstrzymat czek, ale co by sitedy stato, jéi po prostu gdzie utkngt na poczcie i dotrze do
Ciebie w porzdku. Daj mi zn4, kiedy lzdziesz znowu piga jesli nie, to kae im wstrzymai
wysle Ci nowy, na serio.

Robe duo interesow, ale pogoda jest ztzaltuje, ze nie jestem na potudniu jak Ty.
Deszcz knieg. Wiemze mowita, bym odwiedzit Matego Ozzie’ego i oczieie, Lois, gdzia
tez tak powiedziat.

Ale nie jestem pewien, czy naprawdgo chcesz. Powiem Ciscdgli naprawd: tego
chcesz, to kup bilet na samolot i pilgymi tutaj. (Zaadresuj do pana B. Free, ktorytjes
naczelnikiem dzielnicy.) Wtedydz wiedziat,ze napraw@ tego chcesz, i oddam ci piedke,
jak przyjac.

Ucatuj ode mnie Matego Ozzie’ego.

Do zobaczenia.

Duzy Ozzie

Gdy skaiczyt list, nakrélit pod swoim podpisem esowaty zygzak. Ostie
przykrywszy staléwk swego pamitkowego piéra, podniést list i przeczytat go z widaym
zadowoleniem.

Ponownie wzit pioro do eki i zaadresowat kopest skr&lajac adres hotelu i wpisaf
adres domu Free. Kiedy list bytZzuztozony i zaklejony, Barnes wal ¢wieré arkusza
znaczkow z plytkiej szuflady stolika, oddart jedeawilzyt jego odwrota strorg koncem
spracowanegogryka i zwracajc ogromn uwag;, by umigci¢ znaczek w odpowiednim
miejscu koperty, przykleit go do géry nogami. Spdaiwszy,ze znaczek gitrzyma, dotayt
list do niewielkiej kupki podobnych listéw po lewsjronie stolika, wstat i przeg@nat sig¢. W



samych skarpetkach podreptat przez pokoj doaeaytika swiatta. Zacagniecie zaston w
jednym oknie pogizyto pokdj prawie w zupeinej ciemd. Znow zaszekeity stopy na
deskach podtogi, a potem rozlegie dwo styszalne skrobgtie, gdy odchylat obrazek z
ksztaltry blondynly w znikapcej sukience.

W dziurze wscianie pokoju nie pojawito siswiatto. Pogmerat w niej palcem, a wicu
wepchnt tam swoje pamikowe piéro. Kiedy upewnit gj ze weszto lano, ulokowat
obrazek na miejscu i znow ydzyt swiatto. Podniost z toka pognieciony i poplamiony
szmattawiec i zaci czytat drobne ogtoszenia.



ROZDZIAL 3

Kobiety

Stubb zasst, lecz obudzit go hatas. \Azyt swiatto i otworzyt drzwi, zeby aGwietli¢
ciemny hol. Candy leata w potowie schodow, prokug sk podniec.

Odnalazt jej torebk zawiesit sobie nagce i zapiergjc sk stopami na zniszczonym
drewnie, wsuat dtonie pod pachy dziewczyny.

- Trzymaj sg¢ poreczy - rzucit.

O malo nie przewrdcita sido tytu, pocigajac go za sofp.

- Jezusie!

- Szysko w poradku - powiedziala. - Dopszeestzug. kzyk zgrubiat jej takze stowa
byly ledwie zrozumiate. Po chwili zdat sobie speawe nie wie, czy szta na ggrczy na dot.

- Chcesz do toalety? - zapytat. - oy na go¢. Potrasreta glowa.

- |de t6zka.

- Dobra. Twéj poko;j te jest na gorze. Jezusie, co ty gita

- Bylo maciupkie przyjonko.

- Jeszcze jakie.

Wsurat reke pod jej kolano i podnidst je,zastopa Candy znalaztagsha stopniu, na
ktérym Stubb stat.

- No dalej, dasz sobie radTrzymaj s¢ poreczy. Szarpat nia z calej sity, a ona ei
zakotysata.

Gdy juz dociagnat ja na goe, bylo tatwiej. Na wpot ni sterupc, na wpot § niosac,
dowlokt sk do drzwi pokoju. Klucz, przywzany tacuszkiem do zafpzej néki, byt na
wierzchu torebki.

Zdjat jej z ramion ptaszcz i doprowadzi po t&ka, a potem zamlghdrzwi i przekecit
klucz. Candy zatoczyla i grzebac gdzig z boku swej spodnicy, i 0 mato¢sinie
przewrocita.

- Juz dobrze - powiedziat. - ldsp&. | tak nie mam szmalu.

Rece grubej dziewczyny opadty bezsilnie.

- Rozebra.

- Do diabta, nic ci sinie stanie, jak prZpisz s¢ w ubraniu.

Znow zacgta grzeba przy zamku spédnicy.

- Dobrze, nie chg zebys sie zataczata po pokoju i zrobita sobie krzyawé co sk stato z
twoimi butami? Niech to diabli, togtrzyma lepiej ni ty.

Zamek btyskawiczny byt juotwarty, a mae nigdy nie zostat zasuty. Kiedy Stubb
odpiat haftke, pomkdzy dwoma kéacami paska a spddnicy pojawiésitwor szeroki na dio

- Dzigki.

- Nie ma za co.



Jej bluzka zapinata @iz przodu. Przebiegt gcznymi palcami po guzikachciagnat
bluzke i przerzucit przez wezgtowie #a. Brzuch Candy, bialy, rkki jak zelatyna i tak
nactty, ze przypominat balon, zwisat znad gumy od majtelodgierat nabrzmiate piersi w
opadajcym staniku. Zakotysataesi wzigta brzuch w dionie, podnosz go i gtaszcac, jakby
chciata wynagrodZimu niewygody, ktore znosit.

- Candy, gdyby liczyta im od kilograma, zrobital$yforture.

Bekreta.

- Pizza. MnOstwo pizzy. Posztam do niego do domartjv

- Myslatem, ze oni wszyscy majna imk John. Znow beksia.

- Sprzedaj pizz albo robg kotty. Stubb potrzsmt gtowa.

- Dat ci cad, czy wynagrodzite sobie w jedzeniu i piciu? Nieoczekiwanie gruba
dziewczyna zrobita dwa chwiejne kroki do tytu i diga na tGko. Stubb podnidst jej stopy na
materac i przekgcit ja na bok. Koto komody stat metalowy kosz smaieci wypetniony do
potowy pometymi chusteczkami higienicznymi. Postawit go na ipdde niedaleko gtowy
Candy. Oczy jej siotworzyly i zamkety z powrotem.

- J&ili ci si¢ zrobi niedobrze, zyj tego - powiedziat. - Nie kiadsic na plecach. Mogtally
sie udust. - Utozyt poduszk pod ramionami dziewczyny i przykryh jkocami. - Ca, nie
zamarzniesz dgiw nocy, jak zakjca gaz. Mae tylko ty jedna.

Na diwigk gtosu jej usta wykrzywity gsiw usmiechu, a potem za¢ia chrapé. Kucrat na
podtodze i rzucit torebk na dywanik. W paczce Viceroyow byly jeszcze cztpapierosy,
wziat jednego, zapalit i zasgmat si¢ gigboko. Jéli w ogdle miata portfel, ji1 go tu nie byto,
znalazt jednak kilka lenych banknotow pomdzy brudnymi chusteczkami, opakowaniami
gumy do zucia i zwytymi szminkami. Dwangie banknotow jednodolarowych, dwie
dwudziestki i kilka dolaréw w drobnych monetach. M{pic¢ jedynek i jeda z dwudziestek
i zrobiwszy z nich zwitek wepclahgo w krok swoich majtek.

- Zarobitem je dzisiaj, Candy - powiedziat cicho gwacej dziewczyny. - Przez chwil
myslatem, ze razem zlecimy z tych schodow.

Resz¢ wsypat z powrotem do torebki.

Na dachu stary Ben Free rozmawiat z czarownic

- Zbliza sk - oznajmit. - Mam wraenie,ze juz to stysz.

- Ja nie - odrzekifa. - Ale ma pan radjadcaga tak szybko. Niebawemdizie w Pannie.

Snieg znéw przestat padlalecz dach zgbyt sie pokry puszysi warstwg. Nogi starego
cztowieka, obute w boty, zostawity rozcztapaitedy, jakie zostawia mégtby niedwiedz.
Slady czarownicy byly tak drobne i ostrgs mogtaby je pozostawtania. Miejscami w ogéle
nie byto ich widé. Niebo st przej@nito. W s$wietle kskzyca cienie wydawaty si
ciemnoniebieskie.

- Ja myle o tej przekdtej kuli do burzenia - wymruczat starzec.

- Ja o Saturnie. To to samo.



- Bzdura.

- | pan to mowi, pan, ktory justyszy, jak sj kotysze? Wydawalo sjze jej nie ustyszat.

- W kazdym razie zastanmnie tak, jak zawsze e¢siego spodziewatem. To byta diuga
gonitwa...

- Lata, ma pan na mily lata.

- Sama wie pani najlepiej, inaczej nie bytaby penimm na dachu.

- To kogo ma pan na ndly, wobec tego?

- Nie pani sprawa.

- Chcialam dé& panu wyjcie godne gdentelmena, ale panu to nie odpowiadato. Woli pan
niegrzecznfc, panie Free? Ja nie.

Czarownica postawita stgpna parapecie i unogz czarm spodnie w udawanym
uktonie, weszta na wygb muru i zacgta po nim §¢.

- Spadnie pani - ostrzegt starzec. -@kpani swoj gtupi kark.

- Nie bardzo s tym przejmug, panie Free, i wknie dlatego nie spadnTak czy owak,
powiadag, ze spadamy wolniej od innych. Utrzymujemy sia powierzchni wody, kiedy i
nas zanurza, i §# tylko jest najciéisza warstewka lodu, memy biec ponadniegiem jak
wilki.

- | w dodatku pani kitamie.

- Nie ja. - Czarownica Zaiata s¢. Jejsmiech byt czysty, a mimo to nieprzyjemny. -
Ktamatam, gdy bytam dzieckiem, przyzaaple wkrotce odkrytamze prawda jest bardziej
niepokojca.

- Zaraz mi pani powieze wiedziata gdzie jestem, i dlatego pani tu prayszt

- Bynajmniej. Jestem tak samo b@pdkow dozycia jak cata reszta albo prawie tak
samo. Tak jak oni staramesitrzyma& z mojego sprytu. | ciiochcialabym sdzi¢, ze mam go
wiecej od nichzyje tak samo kiepsko jak oni.

Free spojrzat na aii potrzasmt gtowa.

- Ale jestd z tego dumna, dziewczyno. Kimkolwiek jestelumy na pewno ci nie
brakuje.

- Kimkolwiek jestem, jestem tym, kim byajlepiej. Jestem jedgrznara mi osola, ktéra
nie jest glupia.

- Wyjawszy mnie, jak przypuszczam.

- Mowi pan,ze czeka na zniszczenie i wiasimierc. Na pana miejscu cieszytabyng gi
tego. Pana to jednak nie cieszy, a mimo to pauncigka.

- Tam, slkd pochodgz, mezczyzni nietatwo umieraj. Kobiety te nie.

- Nalezala mi s¢ potajanka. Dlaczego pan nie ucieknie? Nawéti jrie ma pan
pienkdzy, &t miejsca, gdzie przyjmbezdomnego starego cztowieka.

- Nie mog;. Nie zrobg tego. Myli pani, ze widzi trzydziéci stop w ghb ziemi, co,
dziewczyno? Niczego pani nie widzi.



- Czego nie widg, panie Free?

- Mysli pani, ze ja, tak jak tu z pamsirozmawiam, to ja caty ja. Czy nie wie panie po
obu stronach kuli ziemskiej nie ma cztowieka, ktangscitby si¢ caty w swojej skorze?

- Jest céw tym, co pan mowi.

- Uwaza pani,ze te mury 8 moje. Ja mowg, ze te mury 8 mma. Tutaj zacatem. Tutaj
przychodzitem lizd moje rany przez - ¢ mnéstwo lat. Dhaej niz cate mojezycie. Tutaj
bede zyt, poki one staqj, i tutaj ume, gdy zostaa zburzone. Widzi pani ten komin? To tak
samo ja, jak ten, z ktérym pani rozmawia.

- Wobec tego nasza czwoérka mieszka wavenpana. Uwaam, ze to zabawne. Jak robaki
w ciele trupa. Bardzo dobrze, panie Free. Taengrzemowi pan do mnie przez komin? Czy
tez przewod dymny zachrypt panu od palenia?

Jedna z dachowek dhzneta sk spod stopy czarownicy, ktdra rownie mato nie spadia.
Dachéwka roztrzaskatagsna chodniku dwa pira nizej.

W miar jak uptywata noc, w starym domu robitag simno. Barnes zdj koce z tGka.
Jeden owiat wokét ramion, drugi wokét nog.

Droga Skrytko 188B, Nie wiem, jak inaczej do Cighi@vt, wiec tak Ce bede nazywat.
Mysle, ze to tadne imd. | to znaczyze jesté samotna, ja t& To chyba gra stéw, ale pewnie
tak jest naprawel 88 przypomina mi fortepian, ktory ma 88 klawid¢iedy gratem i zatée
Sie, ze Ty té umiesz gra. Prawd: mowgc, nigdy nie bytem w tym zbyt dobry, ale podziwiam
ludzi, ktérzy to umiej Teraz, poniewajestem komiwojerem i mieszkam w hotelach, nigdy
nie mog ¢wiczy. Be to Bombowa. To dla mnie damska litera, zaweize byta. A i Ha @
meskie i Ja té. (ZnOw gra stéw.) Poniewgestem komiwojgrem, zatée Sie, ze potraktujesz
mnie jak jednego z tych facetow, ktérzy rusxajdrog i zdradzag zone. Ja jestem samotny
(rozwiedziony), naprawd W Twoim ogtoszeniu przeczytateim,jesté Zydowlk;. Ja jestem
gojem. Nie mam uprzedzenie wiem, czemu Ty miatabje miet. Mam 35 lat, 5 stép 9 cali,
czarne wiosy i wsy. Ale nie jestem Murzynem. Jestem bialy, ogziewi

Jesli cheiataby mied moje zdjcie, przylij mi swoje, a ja od razu wle moje.

By¢ mae Twoj

Osgood Barnes

Kiedy juz sie przyjrzat listowi i zakleit kopert, zrzucit koce, wstat i przeggnat sie.
Przez moment spaglat w zamyleniu na obrazek ksztaltnej blondynki, ktéra bytaat
catkowicie ubrana. Potem przebiegt go dreszcz sikgaiatto.

Tym razem jego wysitek nie pozostat bez nagrodygePrdziug saczyto sk swiatto.
Przytazyt oko do otworu, wydyzonego ledwie parcali ponad blatem komody czarownicy,
gdzie rzucat na cien jakis duzy przedmiot (nigdy si nie dowiedziat, co to byto). Widziat
prawie cate tako, duza czes¢ pokoju i fragment drzwi.

Czarownica siedziata na#u, zupetnie ubrana, nerwowo paldtugiego papierosa, ktory
miat lawendowy papier ze szkartatnymnkem. Przez moment Barnesowi wydawalg e



patrzy wprost na niego. Wypeita smug dymu i wstata. Cofgt si¢ instynktownie, jakby
oczekiwat,ze zapalony koniec papierosa pojawei \sidziurze.

Kiedy spojrzatl ponownie, siedziala znow nazkid trzymapc szczotk. Wyciagneta
szpilki z wiosow, ktore opadly jak kaskada nocy.a#/r ni cichutko liczyt méniecia. Raz,
dwa, trzy... Potem zdat sobie spkawe wcale nie liczyta, lecz szczotkowata wtosy w rytm
wierszy, ktére szeptata w obcynezyku. Przestat licz§ ale byt pewien,ze dawno
przekroczyta sto, gdy wyrzucita papierosa i @pla szczotk. Chwile pd&niej ustyszat
stuknkicie o blat komody. Znow pojawitaesiv polu widzenia. Miata opuszczamtowe, bo
wyjmowata szkta kontaktowe.

Przewidywat,ze sk rozbierze, i nie zawiodta jego oczekifiyanajpierw zdejmujc buty.
Byly mate, na ostrym obcasie, zrobione zapewne anej kalej skorki, teraz mokre i
znoszone. Nim je odstawita, krytycznym wzrokiemyprzata s¢ obu podeszwom.

Jednym tatwym ruchem zda przez gtow sukienk, a potem cicho poszta w stkon
szafy, zapewne po to, by powiésibranie. Pod spodem miata czarny gorset z pgkami i
Barnes byt w ekstazie. W tym miejscu jednak jakiogcsta zainteresowanie dla catej sprawy.
Chodzita tam i z powrotem po pokoju i wygadata Zomejak pantera przemieniona przez
jakies nie dokaczone czary. Barnes azdljobrazek ze&ciany, wyprostowat gsina moment, by
ulzy¢ plecom, i znéw spojrzat.

Jej dio» migreta tuz obok dziury wscianie. Chwig¢ pd&zniej wyraznie poczut pachyty
dym. Zapalita kolejnego papierosa i dalej przena&rzpokdj. Ostranie upt oparcie krzesta
stojacego za stolikiem i przysgnat krzesto do siebie, a potem odkryg siedac na nim, nie
moze patrzé. Przypomniat sobie o skrzynkach na probki towarquz miat przynigc jedr
z nich, by & potazy¢ na krzéle, kiedy czarownica podeszta do szafy. Gdy otwarzyzwi,
dostrzegt btysk szkartatu, a potem ustyszat, jakapdio jego pokoju.



ROZDZIAL 4

Starzec

- Witam, panie Stubb - rzekt Free. - Nie stayem, ze spotkam pana w mojej kuchni o
takiej porze, ale jest pan mile widziany. Matapyt&, co tez no pana tu sprowadza?

- Glbéd, prosz pana - odpart Stubb. - Gtéd i ciekasdo Stary cztowiek potart czoto
wielka, sckaty reka.

- Chce pan, bym sizawstydzit,zeSmy nie zostawili panu troghtego, co pan Barnes
przyniést z wieczora. Ano, ma pan racfadnie s¢ to panu udato, panie Stubb. Przepraszam
z calego serca.

Stubb machriciem kki przerwat usprawiedliwienia.

- Z tego, co slyszatem, to byly piadie tej catej Serpentiny. Poza tym pewnie pan
myslat, ze jadtem gdzi€indziej.

- Nic nie mylatem, panie Stubb. Tak wiaie byto. Moje myli wedrowaty gdzié daleko,
zagte dawnymi czasami.

- Wszystkim nam sito zdarza - zauwgt Stubb. - | nie chciatem pana zmaréwndwiac,
ze jestem gtodny. Widzi pan, zdobytem driieczér trocle pieniedzy, udato mi s komus
poméc w potrzebie. Bar, gdzie zwykle jadam, byt kawrty, wiec poszediem do
spazywczego, ktory jest otwarty cahoc, i kupitem mraonke. Podgrzewa giwtasnie w pana
elektrycznym piecyku. Pieczony kurczak, puree anzimkéw i fasolka szparagowa.slie
chce pan troah) bardzo prosg

- Nie, nie, jadlem kolagjdzicki Madame Serpentinie i panu Barnesowi. \#dganm razie
mito zjes¢ ca§ cieptego izyczg panu smacznego, panie Stubb. Niech ropan poczstuje
moja herba4, jesli cos zostato.

Starzec zaci si¢ wycofywat, lecz Stubb powstrzymat go gestem.

- Jest jeszcze jedna rzecz, pxppana. Ciekawi, powiedzialem. Pargia pan?

- A o co s¢ rozchodzi, panie Stubb?

- Kiedy sk ubieratemzeby wyg¢ na dwor, ustyszatem dziwne hatasy.

- Stare domy, takie jak ten, skrzgpsobie czasami - powiedziat ogélnikowo Free. -
Latwo to zrozumié.

- W wietrzne noce, owszem. Poza tym prawigdyadom skrzypi i ¢czy, gdy robi si w
nim zimno. Ale wtedy gaz nie byt jeszcze zgdany. Wychodzitem tedzisiaj dwa razy na
dwor i nie zauwaytem zbyt silnego wiatru, cldowczeniej po potudniu wiato. Nie, panie
Free, wstuchiwatem siw te hatasy przez chwil uznatem w kacu, ze ktcs chodzi po dachu.

Stary cztowiek kiwnt gtowa, podszedt do kuchennego stotu, przy ktérym siéd&iabb,
odstawit krzesto i usiadt.

- Nie byta to Candy Garth, bo akurat znajdowatemuwsniej. Nie byt to take Barnes.
Jego pokdj jest naprzeciw mojego i wystarczyte, wystawitem gtow i ustyszatem, jak



skrzypi jego krzesto i skrobie piéro. Siedziat tames piszc, prawie caty czas, odé tylko
zjedliscie kolacg. Mogta to by ta cata Serpentina - w je] pokajwiatto sk nie palito - ale
nie sdzitem,zeby byta dé¢ ciezka. Pozostat tylko pan, wé zanim wyszedtem, zajrzatem do
pana pokoju na dole. Powinier gian naucz§ zamyka& drzwi, kiedy pan wychodzi.

- Czasem mnie nie ma - wyjat tagodnie starzec. - Wszystko, co tylko wartodoy
ukras¢, juz dawno kté zabrat.

- Slyszatem ju przedtem ludzi, ktorzy tak méwili, ale zawsze marich okradziono.
Nigdy potem. W kadym razie wianie kiedy mialem wyj¢, o mato nie uderzyta mnie w teb
dachoéwka. Wiedziatenye to dachoéwka, bo podniostem kawatek i przyjrzateon sk, gdy
juz dotartem do sklepu. Nieadz, by kic sie zasadzat na mnie, bo nie przeszedtem jeszcze
przez prog, kiedy spadta. A jednak, do diabta, ¢omanie nie zabita i chciatbym widzieco
tam st dziato.

- Miat pan racg co do mnie - przyznat stary cztowiek. - To na pewnoje kroki pan
styszal. Ale mylit s¢ pan, jgli chodzi o Madame Serpentine. Byla zeann

- Aha - rzekt Stubb.

Zdjat okulary, chuchat na nie i wiayt z powrotem, jakby czekag na dalszy ag.

- Przykro mi z powodu tej dachéwki. Napragwahi przykro. Nie miatem peria, ze ktcs
mogt by¢ na dole o tej porze nocy.

- Wigc to pan g zrzucit?

- Ja za to odpowiadam - odpart starzec. - Dobrrezpazumiat. Prébowatem pokazeos
tej dziewczynie.

- Pokazé co?

- Nie che pana zirytowd, panie Stubb, ale il sobie,ze to nie pana interes. No i
kolacja jest prawie gotowa. Szgziarz z panaze nie odaili jeszcze elektryki. Lepiej niech
pan to teraz wyagnie.

Stubb rzucit okiem na nagi przegub.

- Pewnie ma pan ragjZostawitem zegarek na gorze.

- Mam nadzigj, ze zamkat pan poko¢j. Tak czy siak, gotowe. Ceujak pachnie.

Stubb wyhczyt piecyk i zanidst na stét tagkrzykryta folig aluminiow.

- Jest pan pewieng nie chce troaf? Starzec potesnat glowa.

- Panie Free, to, co pan robi, to nie moja sprggvayznag. Ale mogtaby by moja,
gdyby tylko pan zechciat.

- Maja zamiar rozebraten dom. Méwitem o tym panu.

- Mhm. - Stubb wyszukat n@durczaka i odgryzt kawatek rsa.

- Zamkreli mi gaz z godzin temu. Jutro odcza prad i przyjca robotnicy. Che, zeby mi
pan pomogt utrzymasie tu do kaica. Méwitem panu o tym.

- Pamétam, ze pan méwit - potwierdzit Stubb. - Pompganu.



- Gdyby udato nam sicaos zrobk, zeby tesciany dalej staty, to bytaby jedyna pomoc,
jakiej mi trzeba. J8i nam sg nie uda, nic ja mi sk nie zostanie. - Free urwat. - Pewnie tylko
umrze&, ale stary Ben Free nie umiera bez walki.

- Kocha pan ten dom.

- Pewnie kocham. Mamestego wstydzi, panie Stubb?

- Kazdy musi c@ koch&.

Starzec kiwat gtowa.

- Wierz, ze tak widnie jest. Kocham ten kraj, jak rily, a przynajmniej kiedy
kochatem. Kochatem kiedyone i corke. A pan co kocha, panie Stubb?

Stubb przeut i przetkmt kes jedzenia.

- Nie wiem. Moj prae;, by¢ moze, jak p dostar. Nie mam kobiety ani domu.

- Jest pan detektywem, tak pan powiedziat?

- Jestem detektywem operacyjnyiieby by prawdziwym prywatnym detektywem,
musiatbym mié licencg. A tak, prywatni inspektorzy dochodzeniowi z licgami
wynajmup mnie,zebym robit robat, za ktoa kaza ptacc swoim klientom. J&i pan we&mie
lekarza i aptekarza sprzedeg@go panu aspirgn ktdra tamten zapisat, to ¢dzie pan
niedaleko.

- Sadze, ze lepiej bytoby wzi¢ przyktad farmera i wyrobnika. Farmer ma zienflowi:
,Czas zaora pod jarezyto”, a orze i sieje jego wyrobnik. On dostaje zdnta farmer zbiera
plony.

- Bardzo dobrze pan to zrozumiat, pregana.

- Tak tez sobie mylatem. - Starzec cofh krzesto. - Zrob¢ panu troch herbaty do
kolacji.

- Skaicze, zanim zagrzeje pan wedpanie Free. Nic mi nie trzeba.

- W kazdym razie nalej panu szklank wody. Sam kiedy bytlem wyrobnikiem - cicho
za&miat sk Free. - Najemnikiem za marne pigize.

Stubb uprzejmie kiwat gtowa.

- To byto w Podniebnej Bramie. - Starzec maghmka w strorg sufitu. - To stamid
przybytem na pocgku.

- Aha. A jak s¢ pan tutaj dostat, panie Free?

- Och, wiasnymi sitami. Tu i do wielu innych miejddikt mi nie pomagat. Upusze¢z
jeszcze trocl to kedzie zimna.

- Swietnie.

- Mégtby pan rzecze bytem gtupcem. Ano ¢dnie mylitby sk pan.

Stubb znow przetkat kes.

- Sam zrobitem kilka di@& gtupich rzeczy.

- Przygoda, oto czego chciatem. Zbéwwviat. Przyjechatem tu w poszukiwaniu nowego
Swiata, ale przez te wszystkie lata nie zobaczylewet skraweczka, a teraz pewnie by mi



juz nie zaleato. Niebezpieczestwo? Mndéstwo ich czyhato, tu i tam. Mi? Byto tego
trochg, ale nie dé&¢, by to s¢ optacito, j&li wie pan, o co mi girozchodzi. Bol, samotrsé.
Mnostwo jednego i drugiego. Chciatbyng siofma¢ za siebie, ale jujest za péno. Jestem
stary.

- Bilet na autobus nie kosztuje drogo, panie Free.

- Ja mam swdj bilet, panie Stubb. Tam nie zabipe®azaden autobus, ale ja mam bilet.
Ocalitem go i nadal dgle chronit, ch@ nie ma@e mi juz nic pomaoc. Jest ggle tam, gdzie go
zostawitem, tam wcianie.

- W scianie? Free przytalgh

- Widzi pan, batem gj ze go stra¢ i tam go schowatem. Niech no mnie pan postucha,
panie Stubb, a powiem panu, o czym wie niewielwiluWicksza¢ z tych, co pojechali,
stracita swoje. Niektorzy swoje wykorzystali i withcO ile mi wiadomo, jestem jedyny,
ktory nigdy nie zrobit ani jednego, ani drugiegyldze pewnie mgna by powiedzi€ ze ja
tez swoj stracitem, bo teraz nie mpgie nim postuy¢.

- Nie mam bladego pegia, o jaki mae bilet chodzi, do diabta - éwviadczyt Stubb. - Ale
jesli pan chce, pomagpanu go znal&.

Stary cziowiek westchyhi postawit na stole szklarkvody.

- Moze by pan i potrafit. J# nie zburza domu, zobaczymy. - Odchylitsina krzale,
opierapc sk catym cézarem na pagczach.

- A jedli ta cata Madame Serpentina sprawia panu fakiepoty, zrob¢, co mog, zeby
panu pomac. Wystarczye mi pan powie.

- Ona jest bardziej podobna do pana,pan myli, panie Stubb. Przypuszczaneg tez by
mi pomogta, na swoéj sposob.

- Serpentina to dla niej dobre nazwiskdilijpy mnie kto pytat o zdanie. Jakby asita
krélika, toby zdecht. Znam takie.

Stubb napit si tyk wody i zaczt zbierat na widelec resztki puree z ziemniakdw.

- Tam, slgd pochodz, wszdzie byly kréliki - powiedziat fagodnie starzec. -
Niedzwiedzie take, i jelenie. Tu nigdyadnego nie widziatem. Ani innych zwiatz maze
oprocz gotbia czy szczura. Wy tu nie macie gdp, jacy jestécie ubodzy. - Wyprostowat
sig, poruszajc ramionami, ktoére waiz bylty szerokie. - Nie ma jutych wszystkich stworze
panie Stubb, tak samo jak i mnie jwkrétce nie hdzie. Znikrely na zawsze.

Stubb zerwat gina nogi. Nim dopadt drzwi, salon za nimi byt pus?pkoj Free réwnie

Wracapc do kuchni zdjt okulary i wychagmat prawie czysi chusteczk Kiedy juz
doktadnie przetart szkia, wglj z kieszeni koszuli notes oraz automatyczny otéwek
wykrzywiajac twarz w pracowitym grymasie zapisatscoiemal mikroskopijnym pismem.
Gdy skaiczyt, przejrzat poprzednie strony, wyrwat kilka zhmi zgniott w kulki, ktére rzucit
na pusi tac.



Uczyniwszy to wszystko, zanidst tapetrs papieréw i kéci kurczaka do pojemnika na
smiecie. Gdy § tam wrzucit, zza pojemnika wybiegta mysz. Stubmad. Mysz zatrzymata
sie, by mu st przyjrze, przysiadajc na tylnych tapkach jak maty kangur. Stubb powoli
otworzyt scyzoryk i wyyt ostrza na obu kiwach. Drugie z nich trzasio lekko wskakujc na
miejsce i mysz poglzita dalej w bezpieczne miejsce. Stubb rzuciiz leloybit o stop.

Na dworzeswiezy snieg skrzyt st pod gwiazdami. Stubb rozkopat go, by ziéle
odtamki dachowki, a potem postawit kotnierz i ruspyzed siebie, przystgg od czasu do
czasu, by spojrzew gor.

Kobieta za kontuarem podniosta wzrokimiechreta sk, kiedy wszedt.

- Méj najlepszy klient.

- Tak, to ja. Jestem jedyny tej nocy?

- Nie bytozywej duszy. W kadym razie odkd byt tu pan przedtem. Jeszcze czeganu
potrzeba?

- Zapomniatem kugigazet - odpart Stubb.

- Te % juz wczorajsze. B zechce pan pocze&ae dwadziécia minut, przyjd nowe.

- Moze... - Stubb wait do reki gazet.

- Napije s¢ pan kawy? Na koszt firmy.

- Pewnie, zimno na dworze.

- Firma nam 4 daje,zebysmy mogli wydawa policjantom z wozu patrolowego. Jak oni
tu po na przychodz, to nie okradaj nas tak cgsto. No i samig pijemy i czstujemy innych,
tylko nie mazemy wstawt pierwszego czajnika przed pétao€zego pan szuka?

- Artykutu o nowej autostradzie - odrzekt Stubb.



ROZDZIAL 5

Wizyta

- Chwileczlke - zawotat Barnes. - Jedichwileczie.

W ciemndci nie mogt odnal& obrazka. Szukat go po omacku, bez rezultatwc wi
zanurkowat ku wycznikowi swiatta. W kacu spostrzegt go, zakryt dziurw scianie i
otworzyt szeroko drzwi.

- Przepraszam bardzo - rzekta czarownica. - SpatPawinnam si byta domyli¢.

- Nie spalem. Jestem zupetnie przytomny. Penesin. - Potkat si¢ cofapc. - Nie
wejdzie pani?

Skinegta gtowa | weszta dasrodka. Bez kozaczkédw na wysokim obcasie jej gloiggada
Barnesowi ledwie do ramienia. Szkartatny peniugdnksciskata pod szyj byt orientalny,
haftowany w wigce sg¢ czarne smoki. Z dtugimi czarnymi wiosami mogtabshadzt za
Chinke.

- Taki pan uprzejmy, panie Barnes. Ma pan powadigy by na mnie zty.

- Nigdy!

Krzesto wcaz stalo na wprost obrazka z blondynk sukience. Ztapat je dmiertelnym
pospiechu i podsugt dziewczynie. Dopiero kiedy zgodzitagaisias¢, sam przysiadt na Hu.

- Widze, ze ponaklejat pan obrazki. Mogtane slomygli¢, ze kedzie pan jedynym z nas,
ktory pofatyguje si ozdobé swoj pokd.

- To jest towar, ktéry sprzedaj- wyjasnit Barnes. Odcheknat. - Kiedy mam tutaj
obrazki, pamgtam o tych rzeczach i ¢ nad tym, co mago nich opowiedzie

- System - powiedziata czarownica z podziwem. - pda racg, panie Barnes. System
jest wszystkim.

Jej oczy, dotychczas raczej wladcze zachkcajce, zacely tajac.

- Staram sj - odpart Barnes.

- Czsto z daym powodzeniem, jestem pewna. - Czarownicacia kotnierz peniuaru i
skromnie ztayta dtonie na kolanach, pozwalajBarnesowi dostrzec dekolt i trajkczarnego
gorsetu. Wydawalto §j ze pierwszy raz zauwsta haczyk, na ktorym wisiat obrazek z
blondynki. - | do tego jest pan religijny. Jakie to niesp@iye u mpzczyzny! Panie Barnes,
przysztam do pana po pomaoc.

Przetkrat §line.

- J&li ma pani na m§li finansows, obawiam si...

- To ja datam panu wieczorem pietize na nasze jedzenie. Zapomniat pan?

- Nie, prosz pani, bynajmniej, i obiecgj ze gdy dostagimoja prowizje...

- Nie trzeba. Chciatam tylko panuwwiadomi, ze nie che od pana pierdzy. Inne
kobiety, ktore pan znat, beztpieniazadaty ich zawsze w taki czy inny sposéb.

- Nie, nie - odpart Barnes. - Aldynajmniej.



- Napraw@? To jest pan wygkiem. W kadym razie prosg pana o pomoc, panie Barnes.
Chciatabym przyj¢ pana pod moj sztandarslemozna s¢ tak wyrazé.

- Co tylko w mojej mocy, progzpani, bytbym zachwycony...

- Moze najpierw powinien mnie pan wystucéh&Vierzy pan w rzeczy nadprzyrodzone?

- C&, hm... - Przez moment Barnes wydawat sakiopotany. - Nie magszczerze
powiedzi€, czy wierz, czy nie. Chyba natatoby stwierdz, ze zawsze gzitem, ¢ s
rzeczy, o ktérych nikt do kaa nic nie wie, ale szczerze m@winie zastanawiatlemesnad
tym za wiele. Nigdy nie uwatem,ze to mnie dotyczy. Mee dowiemy sj, kiedy umrzemy.

- Nie ma powoduzeby tak gdzi¢, panie Barnes. Ludziey sktonni wierzy, ze na tym
swiecie swiat wyzszy jest ukryty, a na tamtyswiecie zostanie ujawniony. Ale czyie jest
mozliwe, ze to wignie tutaj $wiat wyzszy jest przed nami odkryty i §eé pomrzemy w
niewiedzy o nim, pozostaniemy w tej niewiedzy rogma tamtymiwiecie?

- Nie wiem - przyznat Barnes.

- Jest pan mrczyzrg i na pewno wiksze wraenie zrobitaby na panu naukazni
symbolizm mistykéw. Powiedzialabym zatepe mowac 0 wyzszym swiecie, mowi s¢ 0
wyzszym stanie energii. Przegiprzyzna panze prawie zawsze to wdaie mamy na mfi,
kiedy mowimy o wysokéci. Na przyktad kami@ na szczycie gory posiadaeksz energe
potencjala niz kamier na dnie stawu. 3k jeden koniec pogrzebacza jest czerwony,
mowimy, ze ma wysza temperatug, czyli jego energia termiczna jest igya. Kiedy
umieramy, prawem entropii, ktore uzaayszyscy naukowcy, przechodzimy z 8yego
stanu do niszego. A skoro gglziemy wtedy dalej od wgzegoswiata, jake mamy zobaczy
go wyraniej?

- Obawiam si - odezwat si Barnes -ze o0 nauce wiem tyle, ile Gwiecie
nadprzyrodzonym. Prawdnowiac czsto wydaje mi s, ze tu i tu chodzi o to samo.

Czarownica kiwgta gtowa i usmiechreta sk. Idealne gby zabtysty w jej ciemnej twarzy.

- Zaiste, § sobie blisze ni wieksza¢ naukowcow lub wikszas¢ mistykow chciataby
przyzn&, panie Barnes. dé datam panu pierwszlekcjg nauk scistych, niech dam tade
pierwsz lekcje mistycyzmu,zyjemy otoczeni znakami - znakami, ktérych w nasipocie
czesto nie potrafimy odczyta Ja jestem takim znakiem i pan jest takim znakieldzko, na
ktorym pan siedzi, te jest takim znakiem. Gdykgy wiedzieli, co te wszystkie znaki
wyrazaja, bylibysmy stworzeniami wiszego rzdu. Gdybymy wiedzieli, co znaczy cltby
niewiele z nich, posiedlidyny wtadz: i wielkie bogactwa. Rozumie pan?

- Mysle, ze tak - rzekt Barnes.

- Powietrze iswiatlto s zatem znakamiycia, a pyt i kurz znakamimierci. Jgli my,
widzac gwiazdy, nie widzimy, co jest ponad nimi, @k mog dostrzec to ci, ktorzy
zamieszkuyj pod korzeniami drzew w krainie robaka, kamieniaody? Mdéwke panu, panie
Barnes, wiedza przychodzi do tych, ktorzy jej szmkavidzenie do tych, ktérzy majoczy
otwarte, a zrozumienie do tych, ktérzy mamyst zapratnigty tajemnicami.



- Picknie powiedziane - pochwalit Barnes. - Rozumieracdeégo pani w to wierzy, hm...

- Nazywam si Madame Serpentina. Me st pan tak do mnie zwraéa

- Wiem. Ale mylatem, ze maze... cG, maze byloby bardziej po przyjacielsku, gdyby
nazywata mnie pani Ozzie.

- Bardzo dobrze, dile méwi¢ do ciebie Ozzie, ale tycdziesz do mnie méwiMadame
Serpentina.

- Oczywkcie, Madame Serpentina,sfetak sobie paniyczy. Chcialem powiedzée ze
teraz, gdy styszatem, jak dobrze to panitalj gdybym umiat sprzedawamoj towar tak, jak
pani sprzedaje swoje idee, bytbym bogaty. Wievzto. Tylko nie wiem, czego pani chce ode
mnie.

Czarownica znOw sgiusmiechreta.

- Jesté wspanialtym cziowiekiem, moj Ozzie. Masz zmyst pyakny, zdolnécé
przekonywania, odznaczasz sv nadzwyczajnym stopniu ¢gka sita charakteru. Czego
mogtaby chcié od ciebie kobieta?

Oczy Barnesa poydrowaty ku stosowi listébw na stole.

- C&, jak pani sama mowita, Madame Serpentingkszai¢ z nich chce pierdzy.

- Twojej ochrony, twojej odwagi, sity i sprytu ujjeoku. Ale, Ozzie... - Pochylitagido
przodu i ugta jego dionie w swoje, ktére wydaty mwesiimne jak 16d. - Najpierw musisz
zrozumie, ze jestem tym, kim mowj ze jestem. Nazywano mnie czarowpiazeczywicie
sama tak o sobie méwitamwitch to najlepsze angielskie stowo na to, kim jestemed¥j co
ono znaczy?Vit oznaczato niegdywiedz. Wickento ,oczarowa”, tylko ze tysic lat temu.
Wikkenznaczyto prorokowa Wihto ,swigty”.

Wypowiedziata wszystkie te stowa pospiesznie, tak wikken zabrzmiato bardzo
podobnie davicken, witdowih. Barnes mogt tylko zaczerpé powietrza.

- Widze, ze jest pani czaraga.

- Jestem napravegd méj Ozzie. Jesteblizej prawdy, nk przypuszczasz. €gto zauwaam
to, kiedy inni odzywaj si¢ do mnie - z pewnieia chodzi 0 mgj auk. Ale musisz zrozumig
ze jestemd, ktGra uniosta zasten Jestem €wiecona. Rozmawialimy, ty i ja, o widzeniu
wyzszegoswiata. Zdarzato mi gigo dostrzegg sam Oowswiat lub jego odbicie. Caleycie
paswiecitam na jego studiowanie.

Barnes skwapliwie skih gtowa.

- Teraz jestetutaj, Ozzie, i ja tu jestem, w domu na kea&i zniszczenia. Dlaczego tu
jestaémy?

- C& - odpowiedziat powoli Barnes. - Nie mpgnowic w pani imieniu, Madame
Serpentina. Ale co do mnie, zawsze czytam drobrespgnia, szczegolnie towarzyskie. |
kilka dni temu zobaczytem w niedzielnej gazecieogioszenie o darmowych pokojach.
Wyciatem je i adz¢, ze gdzid tu je mam.

- Nie musisz szuka



- W kazdym razie bylo tam napisange pod tym adresem znajdugic wolne pokoje,
dopodki nie zburz domu. Prawg mowiac tam, gdzie mieszkalem ddt miatem kiopoty.
Zalegatem z czynszem i kiedyzalazyli kiédke na drzwiach mojego pokoju, ale
wytlumaczytlem wiécicielce, ze jesli nie bede miat moich skrzynek z probkami i niedi
przyzwoicie s¢ prezentowat, to nigdy nie zarelma czynsz, wic mnie wpgcita z powrotem.
No wiec jak tylko zobaczytem ogtoszenie, przyszediemnSizan Free odprawiat ludzi,
ktérych sobie niezyczyt, wiec miatlem wraenie, ze beda tu same przyzwoite osoby, i
powiedziatbymze tak jest, précz jedne;.

Czarownica gestengki przerwata te wywody.

- Niech ja ci teraz powiem, jakesiu dostatam. - Zamilkta i wydawatoggprzez moment,
ze widzi ponad lewym ramieniem Barnesas,caczego on sam nie dostrzegat. -
Zaobserwowatam pewne znaki w gwiazdach i nie tyBgtam z ich powodu podniecona.
Mozesz pomyle¢, moj Ozzie,ze naleg do twardych kobiet, lecz to nieprawda - jestem
zdolna do uczéy od ktorych niejednemuektoby serce. Tak jak i ty, miatam pewne kfopoty.
Czasami czuwam przez diugi czas i o dziwnych gatdin Lubé muzylke, do ktérej, tak to
nazwijmy, trzeba miewyrobiony smak, a moi goie bywaj czasem niekonwencjonalni.

Barnes pokiwat gtow powaznie, bo sam zaobserwowat niektore z tych rzeczy.

- Chat ptacitam wygérowany czynsz za marne mieszkanie pgtam tam mile widziana.
Zobaczytam to samo ogtoszenie, ktore i ty widZalechat rzecz wydawata mi sizbyt
matym tutem szagcia jak na to, co mi zostato przyobiecane, fizednak byt pomginy i
przysztam.

- Powiedzmyze szczscie nam sprzyjato, Madame Serpentina.

Czarownica zignorowata komplement.

- Przez resztdnia czekatam na obiecane taski. Nigrse wydarzyto. Wrocitam do mego
dawnego mieszkania, nagj nadziet, ze nadeszila jakawiadoma¢, ale daremnie. Tej nocy
znow obserwowatam gwiazdy. Nie mylitame.sMozesz mi wierzy, ze diugo st nad tym
zastanawiatam.

Barnes znéw pokiwat gtogv

- Mogg to sobie wyobrazi

- Dzisiaj, kiedy paegnaté sk z nami wieczorem, rozmawiatam z naszym gospodarzem
Wyznat mi czs¢ swoich smutkdéw, swoich obawad&z, ze zdradzit znacznie wtej, niz miat
zamiar, bo nie spodziewal¢siiz jestem éwiecona. Zestarzat i jego umyst przepetniony
smiercia nie pracuje ju tak sprawnie, jak staruszkowig¢skdaje. W kacu nie mogt si
powstrzyma przed matym pokazem swoich phiavosci.

- Chce pani powiedzieze pan Free jest kifncaz, kims takim jak pani?

Rozbtysmat usmiech czarownicy.

- Jesté inteligentnym cztowiekiem, Ozzie. Tak, pan Frestj&ims takim jak ja, a
zarazem nie takim, bo ja nie mogtabym ztotego, co on zrobit. lz¢, ze jest jednym z



pomniejszychacaryas.Je&li oni sami nie skontaktajsie z adeptl, wowczas ma ona da
szczscia, jeli w catym swoimzyciu napotka i rozpozna clioy jednego z nich. Dgiw nocy
wymkneto mu sk cos 0 ogromnym znaczeniu. Méj Ozzie, czy nigdy nie zgbas o tym,zeby
by¢ bogatym? Paetnym? Nie mam na mdli tego, co st zwie dostatkiem. Nie mam Aena
mysli wptywdw w sensie, w jakim mowi sj ze burmistrz czy gubernator jest wpltywowy.
Mowie o nieskaczonych bogactwach, o prawdziwym ziocie, szmaragdaszafirach,
diamentach i 0 wkadzy nagiciem setek miliondw.

- Bardziej nz o czymkolwiek nawiecie. - Barnes wygbat, jakby sam byt zdziwiony
wiasmy gwattowndcia.

- Pan Free, a raczej cztowiek, ktorego tak nazywaumkyyt talizman.Acaryasczynia tak
czasami, odkltadag swe ponadziemskie korony i berta, by przechadza pomkdzy
smiertelnikami. Teraz brak mu sit, by z powrotempgedjp¢. Ale gdyby udato nam sije
znaleg...

- Naprawa pani o tym myli - rzekt Barnes. - Pani méwi povaie.

- Nigdy nie mowitam powaniej. Nie myl, ze uda ci s mnie oszuk& Ozzie. Nie
potrafitbys posty¢ sig takim talizmanem lepiej i wezwa& z morza zielonowtose
dziwozony. Lecz jéli mi pomazesz, kdziesz moim wezyrem w imperium, ktore obejmie caly
swiat. - Rece czarownicy igraty z jegogkami, gtaszcac ich grzbiety, taskoe wrgtrze
dtoni.

Chat pokdj byt lodowaty, Barnes twarz miat wilgatod potu.

- Chciatbym wiedzié, czy jest pani szalona. Czarownica przyjrzata mpsez moment,
a potem wybuchgla smiechem.

- W poréwnaniu ze mn wszyscy jesteie szalécami. Nie, idiotami. Procz Free.
Powiedziate, ze tsknisz do bogactwa i wladzy, a nie posiadasz nicim@sz do stracenia,
moj Ozzie?

- Sadze, ze nie jest pani szalona - odpart Barnes. - Co nramic?



ROZDZIAL 6

Sniadanie

Gruba dziewczyna chwiejnym krokiem weszita do kucEfoty snop stoneczneguoviatta
padagc na wytarte linoleum sprawitze Candy zmriyta oczy i przyciseta skronie
pulchnymi, réowymi dtoami.

Jej podomka tate byta r&éowa, r&owa ows gwattowry, niemal dzilg, fluorescencyja
rozowoscia, ktéra spotyka si tylko w sklepach z przecenignodzieza. Podobnie jak
potarganezdite witosy, podomka nadawata dziewczynie vaggbgromne;j lalki, wciz jeszcze
jaskrawej, lecz porzuconej i zszargane;j.

Stary cztowiek wstat i zaggnat zastony.

- Ma pan kaw, panie Free? Free poismt gtowa.

- Przykro mi, ale nie zostato nic a nic.

- Nie mogtabym j& - powiedziata Candy. - Chaylko troche kawy.

- Ja t& nic nie jadtem.

- Nie jadt pansniadania?

- Ten facet, Barnes, wybraksivczoraj z wieczora po jedzenie i kupit trectecz nic ju
nie ma.

Candy ziewnrta, podcagreta gor swej rzowej podomki i spojrzata na siebie.

- Niech pan poczekazai¢ ubior.

- A bo to mam co innego do roboty? - rzekt starzec.

Kiedy odeszta, otworzyt szgfwyjat szczotk i zacat zamiat&. Kuchni nie spratano od
dawna. Dziwne okruszki i skorupy mieszaty gi ziarnistym brudem, wsdzie walaty sg
wygicte kapsle od piwa i mate kawaitki pottuczonego szk¥worzyt kuchenne drzwi i
wypchmt wszystko na podworko, wypetnioseieciami i rozpromienione blaskiem poranka.

- Jw jestem - odezwalasipruba dziewczyna. Pod plastikowym ptaszczem mi@awy
sweter (bliski krewny rgowej podomki) i czarp wetniary spodnig. Na stopy wsugta
sandaty na grubej drewnianej podeszwie. - Niech iy ptaszcz, Free. Zafundupanu
jajka.

- To bytoby nigle - westchat starzec. - Bdzie juz dawno, jak jadiem jajka.

Postawit miott w kacie.

Na dworze stace taczyto nasniegu.

- Zmarzmy, pani nogi - powiedziat Free, gdy zeszli po fronyatv schodach.

- Zgubitam kozaki - odparta gruba dziewczyna. - Mt&sn je zostawd u Marty’ego.

- | wrécita pani na bosaka?

- On mnie odwidzt - wyjgnita. - Ktags tam mnie odwiozi, w kadlym razie. Mae kgde
musiata kupt nowe. - Przeczesywata palcami wiosy. Jej krotgpmezyste loki odzyskiwaty



zwykty wyglad. - Jgli wygladam troclky niechlujnie, niech pan nie zwraca na to uwagi. Mam
koszmarny bol gtowy.

- Dla mnie tam wygida pani naprawgdobrze.

- Dzigkujg. Czug sig, jakbym miata péci¢ pawia.

- Nigdy nie zdarzyta mi gizadna sprzeczka z jajkiem, przez cate myje.

Candy zachichotata.

- Mnie tez nie.

Bar z kanapkami byt juotwarty. Usiedli na tawie przy wajiu.

- Strasznie lulgi te tawy. Na krzéle nigdy nie jest mi wygodnie.

Stary cztowiek powaznie pokiwat gtovd.

- Powinni brég pod uwag, ze niektorzy ludzie & wigksi. Niech no pan spojrzy na te
stotki przy barze. Mzna na nich wykitow& Na t&ku to st fajnie siedzi, tyleze nie mana
oprze plecow.

Kelnerka wsrednim wieku przyniosta jadtospisy.

- Ja che tylko kawe - powiedziata gruba dziewczyna. - Macie ,kubek bdea”, prawda?
Moge go napetnié, ile zeche?

- Pie¢dziesit centow - oznajmita kelnerka.

- Mhm.

- Nie mog: tego odczyta - poskazyt si¢ Free. - Ale wiem, co ckc Che; dwa jajka na
ttuszczu. Mog dost& trochg szynki?

- Szynka - powtOrzyta kelnerka.

- Ano, $miato - odparta gruba dziewczyna.

- No, to che szynk. Herbat, jesli to nie za duay kiopot.

- Herbata. - Kelnerka kivgha gtowa i powedrowata za kontuar. - Dwa #ciochy. | raz
wiejska.

- Kawa postawi mnie na nogi - odezwata €iandy. - Ale jest lepsza, jakesdo niej
doleje odrobir alkoholu.

- Tak to jest z wikszGicia rzeczy.

- Zataze Sig, ze lubit sk pan zabawé. - Zachichotata. - Dy, przystojny facet.

Kelnerka wrocita z woglz lodem, filzankami i blaszanym imbrykiem.

- Pod@ smietank i cukier?

- Mnéstwo cukru - przytakga gruba dziewczyna. Wrzucita do kubka trzy torebki
zamieszata niedbale i wypita, a potem usiadta nenerd z ekami przycénietymi do skroni. -
Jeszcze - zawotata do kelnerki. Free poruszat kareb herbag w gor i w dét swego
czajniczka. Candy pochylitagsku niemu sciszajc gtos. - Jeszcze panu staje, panie Free?

Zachichotat.

- Skad miatbym wiedzié?



- J&li chce pan sprébowa niech pan tylko powie. Kiedy niectle taka wykdiczona,
dobra? Jeeli pan nie mee, niech si pan nie martwi. Widziatam, jak togsedarzato wielu
miodszym facetom.

- Jest pani kobiet o dobrym sercu, pani Garth. Kelnerka napetnita dkulgrubej
dziewczyny i rzucita na stot nawngasé torebek z cukrem. Byly na nich podobizny poetéw:
Byrona, Shelleya, Keatsa.

- Jestem charkobiet - rzekta Candy. - Nie uwierzytby pan, jak mnieitggowa.

Jej pulchne palce dziurawity poetow.

- Szkodagze nie wiem, co by pani pomogto.

- Ja wiem. Zanim pierwszy raz zesztam na doétglamn cztery aspiryny i wypitam kwayt
wody. Teraz jeszcze tylko z sZeczy osiem filzanek kawy i bde sie dobrze czuta.

- Znalem cziowieka, ktory wdychat garOn i ja mielsmy garnek, w ktérym robiimy
gulasz i inne takie, a on napetniat go wadrzymat na ogniu, poki sinie zagotowata. Potem
zdejmowat go, pochylat gtogvi nachgat na siebie koc.

- To byt inny bdl glowy - powiedziata gruba dziewoa do Free. - A m i nie. -
Mowiac to wypita pot kubka kawy. - Widzi pan, m®ja robg to samo, tylko odrodka. Pana
kumpel wlewa wod do swojego garnka, a ja do mojego. - Poklepatgaibrzuchu. - Teraz
ja gotug. Jak wrécimy do p@skiego domu, wejdpod koc na trzy czy cztery godziny.

- Obawiam s}, ze mae sk pani nie udé drzemka - rzekt stary cziowiek. - Przychadz
dzisiaj.

- Kto przychodzi?

- Ci, co mag zburzy¢ moj dom.

- Oni to panu powiedzieli? - spytata Candy. Freeadpowiedziat.

- Przeczucie, co? Panie Free, wie panzrobe wszystko, co &de mogta. Ale przeczucia
nie zawsze gisprawdzaj.

- Moje tak, pani Garth.

Kelnerka przyniosta jajka i szyaldla Free oraz wicej kawy dla grubej dziewczyny.

- Niech pan postucha, miatam kigdghtopaka, ktory grat wedlug swoich przeézu
Spoghdat na przyktad na swéj kwit i widziat konia o naewry Me i to go uderzato. Stawiat
na tego konia. Ja mu moéwitameby postawit na Guilty, ale on dostatby szalu, jakie
postawit czegdna Try Me. Albo zobaczyt drozda, ktory rozbijat si szklane drzwi, a potem
trafiat na konia Gallant Portal. Czasami my @gyptacali, ale nigdy nie miat dé gotowki i
zabierat maj.

Stary czlowiek podnidst wzrok z zainteresowaniem.

- Gallant Portal wygrat?

Dziewczyna potrgsreta glowa, a potem zrobita mip jakby byto jej przykro,ze
zaprzeczyta.



- Dobiegt do mety trzy czy cztery miejsca za daletahy wyptacili. Andy - na img miat
Andy - zawsze chcialebym schudta. A ja zawsze chciataraby skaczyt z wyscigami. W
koncu bez przerwy tylko robdmy sobie nawzajem przyk§oi. - Zamieszata cukier. - Raz
bytam w takim hotelu i spotkatam napraywahitego, starszego dentgsiNiektore dziewczyny
spotkaj takiego kolesia i mowisto dolcow, a jak on méwi nie, to méwsdiedemdziest pie¢
i tak dalej, zaley, ile cha spucic i ja czasem tetak robg, tylko ze to zaley od kolesia, od
tego jaki mi st on wydaje. Tym razem powiedziatam: ,Stuchaj, ummrz gtodu, zabierz
mnie na kolaaj, potem péjdziemy do twojego pokojugdzie fajnie.” Wec poszlimy troche
dalej na tej samej ulicy i jadtam homara i za@ tuzin ostryg, i pieczonego kartofla, i takie
rzeczy. Mae z godzikR p&zniej wracatam z miasta i przechodzitam koto pizzedentysta
datl mi pkcdziesatke i czutam st przy forsie. Niektérzy, zwykle ci starsi kolesiggli
pozwolisz, by at zabrali na kolagj, i sprawisz im frajd, i zachowujesz gj jakbys ich lubita,
oddaliby ci prawie wszystko, do diabta. Wzkgm razie wesztam do tej pizzerii i zamdwitam
duza pizze ze wszystkimi dodatkami i siedziatam tam na lawcdutelly Diet Pepsi i
za&witato mi nagle,ze Andy byt taki sam jak ja, a ja bytam taka sanmaAady. Mogtam
przegé obok tej pizzerii, ale dalej bytaby nagha i wesztabym do niej, bo omiam &
pierwsz. A gdybym nie mogta wé¢, chybabym umatrta.

- Nigdy pani nie marzytazeby nie chcié tyle jes¢? - zapytat starzec.

Gruba dziewczyna machata do kelnerki.

- Jeszcze kawy i placek pekanowy z kietlask

- Nie zeby to byt mgj interes - dodat starzec.

- Rozumiem - odparta Candy. - Tylko czaseatuje, ze jestem taka, no wie pan, otyla.
Raz mieszkatam w jednym pokoju z dziewcgyktéra szta na kolagji najadata s, a potem
wracata do domu i wsadzata palec do gardfa. Pukzqeawia,zeby dobrze wygidat dla
kolesi. Kiedy podckta sobiezyly w wannie. Nie umarta od tego, ale potem zdarzié
rézne rzeczy i chyba jujej wiccej nie widziatam.

- Pani Garth, niech pani tego nie zrobi.

- Spokojna gtowa. O czym to rozmawsahy? Zapomniatam.

- Placek na orzechach. Wieprzowa - zawotata kelmedkkucharza.

- Béle gtowy - rzekt Free.

- Ach, po co mi pan przypomnial. Mam rekordowy. yiWata papierow serwetk z
pojemnika w gibi stotu, zamoczyta w szklance wody i przyeisndo czota. - Mbézg mnie
boli. Dlaczego nigdy nie ma zawodow w tym, co jaiemm? Gdyby dawali puchary za boéle
gtowy, tak jak da za kegle, mogtabym wzic w moim pucharze dpiel. Czy mamy geica
wode?

Starzec podniost pokrywekblaszanego czajniczka.

- Mam na myli w domu. Przydataby mi gimita kapiel... po prostu potgy¢ sic w wannie
i tak se moczy¢. To by mi mogto najlepiej zrobi



- Bojler zgast, kiedy odtzyli gaz, ale mam malbutk z gazem zamontowarw srodku
pieca,zeby rury nie zamarzlty. Tak czy siakde musiat na ri uwazac, zeby nie wybuchta,
jak przyjch burzyciele. Mae mogtbym dla pani doprowadzrocte gazu z butli do bojlera.

- Dzigki - odparta gruba dziewczyna. - NaprawdRzeczywicie pan myli, ze przyjc
dzisiaj, co?

Nie zdejmugc serwetki z czota, op#dita kubek i odstawita na stot.

- A co do tych nagréd - kontynuowat starzec - te ai warte funta ktakow. W takich
kreglach, sama pani moéwita. Liczyestylko, ze jakg facet potrafi zki wszystkie kegle
prawie za kadym razem, jak tylko jest jego kolejka. Puchar tyligle znaczy. To nie szaty
zdobh cztowieka.

- Od alkoholuspi sie za gkboko - wymamrotata Candy. Zam$ta oczy i oparta gtowo
migkkie oparcie. - Zesztej nocy nie obudzitby mnie panmvet strzatem z pistoletu.

- Ma pani rzeczy, za ktére wygrataby pani nagraghyyby je dawali. Mae nie daj, ale
pani to ma i to jest najwaiejsze.

- Dla pana.

- Dla mnie, ano tak. Najwaiejsze i koniec.

- Jest pan zentelmenem, panie Free. Wszyscy, do diablaprawie wymarli.

- Bede jeszcze dentelmenem, kiedy juBen Free umrze i 0 nim zapommpani Garth.

Gruba dziewczyna otworzyta oczy. Bylyaly przekrwione i zaskakago niebieskie.

- Mysle, ze przechodzi. Czyjsi¢ trocty, lepiej.

- Tak tez sobie pomgiatlem, jak poprosita pani o ten placek.

- To tylko z przyzwyczajenia - odparta gruba dziewmta. - Tacy jak ja, kiedy dobrzegsi
Czuf, po prostu jedy, bo s¢ dobrze czyj, a kiedyzle sk czup, to jeda, bozZle sk czup. -
Upuscita wilgotra serwetk na podtog i przetrasreta torebk w poszukiwaniu papierosa. -
Pali pan, prawda, panie Free?

- Czasami.

- Prosz, pan s¢ poczstuje.

Oparta przegubyak o brzeg stotuzeby zapali zapatk, a kiedy kelnerka przyniosta
jedzenie, poprosita o pacgkiceroyow.

- To jest dopiero dobry papieros - rzekt Free. yKle, jak pa¢, to pat fajke albo czasem
doktor da mi cygaro.

- Myslatam, ze slepi nie pad - powiedziata gruba dziewczyna.

- Nie jestenilepy! Widze dym, na mité¢ bosk.

- Nie chciatam pana rozoic.

- Wcale nie jestem zty!

- Zgoda. Chce pan trogimojego placka?

- Najadiem sj - odpart starzec. - Dgki pani.



- Nie zapomni panzeby napéci¢ dla mnie cieptej wody? Przektadajpapierosa do
lewej ki, gruba dziewczyna podniosta do ust widelec zkikm.

- Jasneze nie. Pani mdli, ze ja jestem vciekly. To nieprawda, tylko nie jestetepy. |
nigdy nie kede. Nie dayje tego.

- Naprawd... - Dalszy cig utorat w syropie klonowym.

- Pewnikiem sj pani lepiej poczuje, jak jusic pani wylapie?

Skingta gtowa i przetkreta kes.

- Moze powinnam panu powiedZigiak wyjde? Chodzi mi o tozeby mogt pan wylczy¢
grzejnik i tak dalej.

- Pani pokoj jest rowno nad moim - wyyat starzec. - Ustysg jak skrzypi deski.



ROZDZIAL 7

W Scianie

- Ach, tu pan jest, panie Free - odezwalBarnes. - Szukatem pana.

- Pewnie pan szukat nie tam, gdzie trzeba. Rosylz pana Garth naniadanie.

Gruba dziewczynasmiechreta sk do Free.

- Id¢ teraz na g@rprzyszykowa sig do kapieli. Do zobaczenia.

Na drugim stopniu odwrdcitaesi postata mu catusa.

- Musz zamontowa grzejnik - rzekt Free. - Obiecatem, a to tregiotrwa, zanim woda
Si¢ zagrzeje.

- Oczywicie. - Barnes ciaiej owinat sie swoim wywiechtanym ptaszczem. - Péjad
panem i pomog jesli bede potrafit.

- Nie trza mi pomocy, ale mie pan pd¢ ze mn. Chciat mnie pan widzé®

Barnes przytakat.

- To dosy... Nie powiedziatbym osobiste. Prywatne, rozumam Mae powinngmy
pojsé...

- To niech no pan idzie za mpn przerwat mu Free. - Musodhczy¢ ten grzejnik, a tam
na dole nie &dzie nikogo do pomocy.

Wyminat Barnesa ocierag sk 0 niego ramieniem i pomaszerowat walgtdomu. Nie
obejrzat st za siebiezeby zobacz§, czy nezczyzna idzie za nim.

- Mysle, ze powinienem wyijgni¢, ze nie jestem tu tak naprawadv swoim wiasnym
imieniu - rozpocat Barnes, spiesz za nim. - Madame Serpentina prostabym z panem
porozmawiat.

- J&li jej zimno, nic na to nie poragdzOdckli mi gaz. Powiedz jej parke jak ma jeszcze
jakies skargi, niech sama je zp Wystucham i nie ugryz Nie mam tu wiele do
powiedzenia, ale robj co mog.

- Jestem o tym przekonany, panie Free. | niech ami wierzy, wszyscy doceniamy to
bardziej, nk pan adzi.

Stary cztowiek wycignat z kieszeni zardzewiaty klucz i otworzyt drzwi. Naewmntrz
wylato sk ciepte powietrze, pachoe plénia, zatchte od uptywu czasu i dokorgego st
rozktadu. Starzec zagizschodzt w ciemndg¢ po skrzypacych drewnianych schodach.

- Nie zapali paswiatta? - zawotat za nim Barnes.

- Tu nie maswiatta. - Wydawato s, ze gtos Free unosigiv mroku jak duch. - Nigdy nie
byto. Niech pan zejdzie na dot, panie Barnes. Tyllexh s¢ pan dobrze trzyma peozy.

Barnes z wahaniem ruszyt w dot.

- Kilka stopni jest ztamanych. Trzeba tu waa - Rozlegto si skrobngcie i zabtysta
zapatka. - To glboka piwnica, pewnie sam pan widzi. Niech pan szhddle;.



Schody naprawiano €gto i niestarannie. Albo mie nie naprawiano ich nigdy, tylkozu
zbudowano z rozmaitych kawatkéw drewna, ktére nalyirsic pod eke ciesli. Niektére
stopnie byly tylko dwoma czy trzema nie heblowanysnigami utlczonymi jeden obok
drugiego. Na brzegu innych muma byto dostrzeélady farby, fragmenty liter i malunkéw.

Zapatka zamigotata i zgasta.

- Nie ma st czym niepokai, panie Barnes. Nigdy nie doprowadzitémiatta, bo nie
chcialem zeby kta tu na dot ztazit, ale wchodzitem i schodzitem polt schodach setki razy.
Dobrze st stato - w kadej chwili mog odlaczy¢ elektryke. A jakby nas tutaj ztapali? Mowi
pan,ze ta czarownica prositagby s¢ pan ze marozmowit?

Rozbtysta druga zapatka. Przez moment wielkie, lzigae ciato Free znalazio ¢si
pomiedzy Barnesem &wiattem, a potem pojawit siztoty blaskswiecy.

- Byla z panem na dachu - wykrztusit Barnes.

- Wiem. Weszta na ten murek, ktory biegnie dookdabyto cholernie gtupie.

- Powiedziataze pan... hm, przekazat jej w zaufaniu pewnenesfakty.

Stopa Barnesa dotkda brudnej powierzchni podiogi. Westclhiz ulga.

- Tak powiedziata? Nie ndlatem,ze komy to powtorzy.

- Madame Serpentina i ja jestey przyjaciotmi. - Barnes odchaknat. - Mozna by
powiedzi€, ze faczy nas pewien zwkek, j&li wie pan, co mam na ndly. Jestem pewienze
nie powtdrzyta mi niczego, 0 co pan prosépy zostato tajemnic

- Ja wiem, ale nie jestem pewien, czy pan to wiezégo takiego nie byto.

W rozedrganymswietle starodawny piec wygtlat jak potwdr unosky macki grube
niczym ciato cztowieka ku zwieszgym sk nad nim ciemngiom. Potwor byt martwy, z
jego gnipcego ciata gczyt sk azbest, niszexr staromodne biurko, ktére rozpieratq 8i jego
cieniu.

- Nie miatem na méli niczego niestosownego...

- Ja te nie. Tylko przyszio mi do gtowyze pan pom$lat, iz powiedziatem c§ co nie
chciatbym, aby si rozniosto. Nie mowitem nic takiego. Przed zachodeewnie ju bede w
drodze,zeby st spotk& z mop corka, wigc c& mnie to obchodzi? Lubi pan kobiety, co,
panie Barnes?

- Czy lubk? - Zbity z tropu, Barnes zastanawia¢ girzez moment. - Wigiwie nie.
Pragr ich, a poniewanie mog ich miet, to zwykle ich nie luks. Ale ich pragr... myle, ze
mozna by tak powiedzie Podziwiam Madame Serpentine.

- Podziwia § pan? - rzekt Free.

Waz biegt od matego zbiornika propanu do paszczy poawbBree schylit gi sztywno i
siegmat do wretrza.

- Ma dune, inteligencg, energe. Jej profil jest wspaniaty i nije, ze nigdy nie widziatem
kobiety z pgkniejszymi oczami.

Free spojrzat przez rami



- Ciekawe,ze pan to méwi. Bo wkmie zastanawiatem ginad pana oczamirenica
zwykle powkksza st w ciemndci, jak u kota. Kiedy zapalitedwiecg, zauwaytem, ze tylko
jedno pana oko tak eizachowato. A tamto drugie wygla chyba prawie tak samo jak
zawsze.

- Jest szklane - przyznat Barnes. - Nie gavaan,ze wyghda zbyt nienaturalnie, panie
Free?

- Nigdy przedtem tego nie spostrzegtem.

- Ciesz sie. Czasem wydaje migize widz, jak ludzie na nie patsiz kiedy odbywam
wizyte. Wyglad jest bardzo wany przy sprzedeay i kiedys, jak zarob¢ wigcej, kupe sobie
nowe. Najlepsze robisiv Niemczech, ale kosztukupe forsy.

- Wyglada dobrze - odrzekt stary cztowiek. - Jest tymywcpanu najbardziej naturalne.

- Bytoby lepiej, gdyby inni, szczegdlnie Madame&sttina...

- Nie musi pan gimm przejmowa. | tak juz mnie nie kdzie, jak panu méwitem. Kiedy
was tu sciagnatem, mialem nadziej ze zostawq stap chalug w spokoju, bo ludzie
mieszkag. To sk jednak nie uda i wiem to dobrze. Patra mojesciany i widz, jak burzy je
wielka czarna kula.

- Zrobig co w mojej mocy, panie Free - zapewnit go Barnedliem, ze inni take to
Zrobia.

- Wierz w to, panie Barnes.

- Wiem, ze nikt z was, pr6cz Madame Serpentiny, nie ma enyisokiego mniemania.
Taki, co potrafi tylko gadg sciska¢ dtonie i klepg po plecach. Ale ja nie opuszczam
przyjaciét w potrzebie, panie Free. Chytsjestem do tego zmuszony.

Free kiwrat gtowa.

- Jest pan lepszym cztowiekiem,znsie wydaje na pierwszy rzut oka, panie Barnes.
Zrozumiatem to, gdy zobaczyleme wczoraj wieczorem sam pan nic nie zjadt, dopd&i n
przyniost naszej wiserki. Nie ma wielu takich jak pan.

Barnes emiechmyt si¢ i kucmat obok starego czlowieka.

- Ciesz skig, ze pan tak uwaa, panie Free, bo teraz tatwiej midzie z panem rozmawia
Kiedy byt pan tam wczoraj na gorze, na dachu, z &ael Serpentina, powiedziat jej pan, ona
tak twierdzi, o czyrf cennym, co pan ukryt i utracit kilka lat temu.

Free skiat gtowa.

- Par tadnych lat. Dziwg sk jednak,ze panu to powtdrzyta. Pewniezjmowitem.

Podnioskrubokrt i miat teraz zajte rce. Nie spojrzat na Barnesa.

- Niech mi pan wierzy, nigdy nie zawiodtbym zautamladame Serpentiny i ona o tym
wie. Prosita mniezebym jej pomogt.

- Ano, stucham.

- Tak samo, jak i pan mnie prostebym panu pomogt, panie Free. | postaragrzsbic
dla was obojga wszystko co w mojej mocy.



- To tadnie z pana strony - mruknFree. - Niech no pan teraz popatrzy nabttle z
gazem. Widzi pan zawd6r? Niech pan go zamknie.

Barnes zrobit, co mu kazano.

- Madame Serpentina jest bardzo inteligerkabiet,, ale ma wlasny sposéb patrzenia na
zycie. Wiasne spojrzenie saiat. Widzi rzeczy w... hm, w kategoriach duchowych

Free wyprostowat gj trzymapc w jednej wielkiej dtoni - jak bukiet brudnych katdw -
koniec przewodu, zacisk do przewoduubokrt.

- Odkrecito sie. Dziwnie pachnie, co?

- Powiem panu jak giczyzna mgzczyznie - cagnat niezrazony Barnes - to, co od niej
ustyszatem, to jakinonsens. Chkcpowiedzi€, ze dla mnie to nonsens, rozumie pan? Nie
patrz na te rzeczy w taki sposob jak ona, ale pewnighgdak na to spojrze to miataby
racig. W kazdym razie data mi do zrozumienisge pan jej powiedziat o jaki€j. hm, koronie
albo czymé w tym rodzaju, ize pan § ukryt. Mowita, ze zesztej nocy zdradzit jej pan mniej
wiecej w ktérym miejscu, e to by panu nie przeszkadzato, gdyby enznglazta. Kiedy jg,
hm, spotka si pan ze swajcorka i ta korona nie &dzie wicej panu potrzebna.

Free zachichotat.

- Korona? Tak powiedziata?

- Cos w tym rodzaju. WQyta wielu stéw, ktorych nie znam, ale chyba do tegzystko si
sprowadzato. Regalia? Zawsze #lajem, ze to znaczy wicig jachtow, ale chyba wdaie tak
mowita.

- | méwita, ze jej powiedziatem, gdzie to jest? Panie Barngdzipan,ze gdybym miat
korore i wiedziat, gdzie ona jest, to nie poszedibym jejzabra?

- Nie méwita, ze pan powiedziat doktadnie, gdzie jest ta koronBarnes byt uparty. -
Tylko ze pan § schowat dawno temu.

Stary cztowiek znowu zachichotat.

- Zdradzitem jej wgcej niz tylko to. Watpig, czy powiedziata panu wszystko.

Barnes emiechmnyt sig:

- Zatem istnieje korona. To wspaniale, panie Free.

- Nie korona. - Gtos Free zrobitesbardzo powany. - Nigdy nie méwitemze to byta
korona.

- Tak tez myslatem. To w kaicu wydaje si nieprawdopodobne.

- Problem w tymze chciatbym panu powiedZieco to byto, panie Barnes. Ale nie ngog

- Nie zawiodtbym pana zaufania, panie Freez&mi pan wierzy.

- E, to nie o to sirozchodzi. - Stary cziowiek przepowat niezgrabnie z nogi na ngg
jak miody chiopak. - To jest skarb. Tyle tylko mogowiedzi€. Skarb. C§, co przywioziem
z Podniebnej Krainy, i nie ma takich stéw, ktorymogtbym opisé panu, co to bylo, tak,
zeby mi pan uwierzyt. - Podniost dtonie, jakby pokaat rozmiary ztowionej ryby albo
odlegtai¢ dziehca gracza od golfowego dotka. - Nie jest zbyk€luMa nie wecej niz tyle.



- Ale bytoby bardzo dip warte - nalegat Barnes - gdyinyy to znaléli?

- Och, pewnie mogtby pan to sprzédaa goe pienidzy. Tylkoze nigdy by pan tego nie
zrobit. Jak raz by to pan miat, nie mogtby gan z tym rozsta Nie za pienidze. Mae za
nic. Widzi pan, panie Barnes, ja nigdy nie miatexkiego zamiaru. Postugiwatenggym i
duzo sk nauczytem. Chciatem to tylko ocigt na jaks czas i zosi@tam, gdzie akurat bytem.
Potem zdarzyto sipak rzeczy. Czasem o tym rilgtem, ale nigdy nie wydawato micsize
to odpowiednia chwila, by odg} Zawsze byta jakakukurydza do posadzenia albo to czy
tamto. Tak czy siak, zestarzalem sico wszystkim nam sizdarza, panie Barnes, czy mamy
skarb, czy te nie. | wiedziatemze kxdzie trudniej. Mylalem sobieze ktdregé dnia poczuj
si¢ lepiej i nawet nieraz takegedarzato, tylko nigdy nie trwato dtugo. A potenolito sk dla
mnie za péno. Zacatem zadawa sobie pytanie, co bym teraz z tym pglcaz mowiac
szczerze, nie ma na to dobrej odpowiedzi.

- Rozumiem.

- Nie rozumie pan, panie Barnes. Niczego pan njmpe. Starzec pocztapat w stkon
grzejnika wody.

- Chciatem tylko powiedzie ze wspotczui panu. MOj dziadek miat fargni stracit j.
Pamgtam,ze byt strasznie przyghiony. Rozumiem, jak pan¢sczuje.

Swieca zgasta.

- Myli sie¢ pan, Barnes. - Glos nak# do Free, lecz brzmiat obco, jakby j@kiowy, inny
Free zjawit s§ nagle wraz z ciemroia.

Barnes zaczerphpowietrza.

- Gdzie pan jest, panie Free? - Bezsilnie poma¢aiskieszeniach. - Probowalem rztici
palenie, a teragwieca...

- Wiem, Barnes. Niech pan nie robi z siebiekszego gtupca, nipan jest. Przed chwil
pan mowit,ze ludzie pana nie szanujPowiedzialemze ja pana szanj tak wianie jest.
Ale wplatat sk pan w cé, czego pan nie rozumie. Taka jest prawda.

- Czy nie ma pan...

- Prébuje si pan dowiedzié - ode mnie, gdzie zostawitem ten moj dynks i cgegi. W
ten sposob chce parebym powiedziat panu épczego sam do Kaa nie wiem, a czego pan
nie zrozumie. Cp wilozytem to tam, gdzie panu méwitem. ¥¢iare. Mogtem wiay¢ to
gdzie indziej, ale wybrateniciare.

Barnes pospit krok naprzéd. Miat nadziej ze w kierunku schodéw, clhoczut, ze
otworzyta s¢ przed nim przepd.

- | oznaczytem to znakiem. Nie jestem pewien, cdyarzy pan kiedyten znak, lecz jé
tak kedzie, to myle, ze juz pan kedzie wiedziat.



ROZDZIAL 8

Obro Acy

Sierzant Proudy wszedt po schodach domu numer 808 @tty South Street i zapukat do
drzwi. Byly to pkkne stare drzwi, wysokie, szerokie i solidne. Pymwde mieli mieszkanie z
kominkiem. Sietantowi zamarzyto giprzez chwi¢, ze mogtby dostate drzwi. Palityby si
tygodniami. Zesrodka nie dobiegataden dwigk. Proudy podeignat pote ptaszcza, sgnat
do spodni po patki zastukat i do drzwi.

Pukat jeszcze kilka razy, nim Barnes otworzyt drzByt o pét gtowy niszy od
policjanta, ktory wsugt jeden ze swych szerokich czarnych butow pammy drzwi a
framug;.

- Jeszcze tu jestekolego? - prychat sierzant Proudy. - Gdzie stary?

Barnes zawahatsi

- Obawiam s, ze pan Free jest obecnie &gj panie wiadzo.

Proudy popcha drzwi.

- Musz go zobaczg. Mam list dla B. Free. Gdzie on jest? Barnes gdi.

- Mysle, ze jest, hm, na gorze. Me bytoby lepiej, gdybym tam poszedt i poprogéby
zszedt zobaczysie z panem.

- Péjct na goe - powiedziat twardo sieant. Ruszyt za Barnesem stromymigskimi
schodami. - Jeszcze pan tu mieszka?

- Tak - odpart Barnes.

Dom byt lodowato zimny, ale nagtize dudnito i gadato radio.

- Bedzie pan musiat sishd wynies¢. | pan, i ten stary, i wszyscy innigsjegjeszcze kté tu
jest.

Barnes przystash, rekami trzymajc sk poreczy.

- Teraz nie, panie wiadzo. Jest nas #cipiro.

- Z dzisiejsz dat w potudnie. Barnes potsgmt gtowa.

- To niemaliwe. Dzisiaj odbytem tylko kilka wizyt, bylem w pa miejscach w
sasiedztwie. Sam chcialem porozmawia panem Free, wt nie mogtem odchodziza
daleko. Zagidatem jedynie do sklepéw nassedniej ulicy, rozumie pan? A potem zaraz
wracatemzeby sprawd#i. Za pierwszym razem spat jeszcze, a potem wyszeghiadanie.
Pewnie zwlekatem zbyt dtugo, bo dostalem dobre zgierde w jednym miejscu i musiatem
je podpisd, i obiec& tamtemu facetowize sk zjawie najp&niej w ciagu dziestciu dni. Wie
pan, jak to jest?

- Niech no pan idzie na ggra ja po drodze wszystko panu wyttumgczby byto jasne.
To, co tu mam, to nakazdowy. - Sietant Proudy miat diy nos. Potart go. - Tu stoi
napisaneze w potudnie ja ma was tu nie by bo zburz ten dom. Jak nadejdzie potudnie,



wyniesiemy std was i wasze rzeczy, i wyrzucimy wszystko naeulisli pan tego nie chce,
niech s¢ pan wyprowadzi wczaiej.

- Naprawd nie sdzg, zeby wasze plany byly rozdne, panie wiadzo - rzekt Barnes. -
Ani sprawiedliwe. - Sietant pchat s za nim, klupc go tw ponad paskiem kKaem patki,
zeby zmust do wchodzenia po schodach. - Ludzie, a zwtasztaaysludzie jak pan Free,
powinni mie jakies prawa.

- Sad mowi, ze ma prawo dostatyle, ile wedlug pastwa wart jest jego dom. Czy to
niesprawiedliwe? Teraz niech pan idzie po niego.

- Mysle, ze jest tutaj.

Barnes migt truchtem drzwi Stubba i zapukat do Candy.

Zaskrzypialy spgzyny tozka. Drzwi s¢ otworzyly, gigniej rozbrzmiaty brzydkie #vigki
radia, a w progu stafa gruba dziewczyna. Byla mocno upudrowana izowéana, ale miata
na sobie podonk

Barnes dostrzegt za jej plecami kawatek niécpglonego tdka. Byto puste, ale i&to na
nim ca ptaskiego i futrzanego, i wkszego ni jakikolwiek kot.

- Nie chciatbym pani przeszkadza powiedziat oficjalnie. - Ale czy wie pani, gdzest
pan Free?

- Teraz to ju nie wiem. Wianie ucinatam sobie drzemgk- Dziewczyna ziewga, a
potem zerkata na sietanta Proudy’ego. - Jestem bez grosza, p@mmpan? Byt pan tu
wczoraj.

Barnes odchegknat.

- Mowi, ze wszystkich wyrzug przed potudniem.

- Nie mnie. Ja &de¢ jeszcze w toku.

Drzwi grubej dziewczyny trzasgty, a potem szekneta zasuwa.

- Ozzie, rozbidrka. Todulzie dzisiaj?

Po drugiej stronie schodow stant Proudy zobaczyt szczaptiemnowtog kobiet w
czarnej sukni.

- W potudnie - odpart Barnes. - Musimy svynies¢ do potudnia.

W jego gtosie brzmiato mileze wezwanie.

- Postaram si- rzekta smagta kobieta. - To zaje by¢ moze. Gdzie jest Stubb?

- Do diabta z tym - przerwat jej sieant. - Musz doreczy¢ ten papier. Gdzie jest Free?

- Stubb nie mogtby nic zrobi

- Nigdy nie wiadomo, moj Ozzie. Mégtby ci poméc.

- W czym maogtby mi poméc?

- Jesté inteligentny i pomystowy. W tym, co uznasz za etese. - Smagta kobieta
otworzyta drzwi za sabi wslizgngta sk przez nie dérodka.



Stubb byt w barze z kanapkami. Przed nim stat eelefpopielniczka i na wpot
opr&niony kubek kawy. Siedziat z podniesiogtowa, stuchagc uwaznie gtosu w stuchawce,
i zachgat st Camelem.

- Tak - rzekt. - Tak, jasne. Kto mogtby to wied#ieTega kobieta wsrednim wieku stata
za kontuarem i wpatrywatagsw Jima.

Przykryt stuchawlk dionia.

- Ca pani gryzie?

Kobieta spojrzata na mtodego cztowieka zaaJaktéry obstugiwat Stubba poprzedniej
nocy.

- Murray, znowu datemu kredyt?

- Spfacit go, mamo.

- Dobrze, niech mnie pani praeky - rzekt Stubb. - Porozmawiam z nim.

- Jak Boga kocham, jatyje i oddycham, mamo, zaptacit. Zaptacit tea & kaw.

- Halo, Charlie, tu Jim Stubb. Pagtdasz mnie? Jestem przyjacielem Tinkera... Charlie,
potrzebna mi mata przystuga, ot, taki drobiazg.k€mzrobitby to dla mnie w jednej chwili,
ale wianie towi ryby na Florydzie i nie clkemu zawracé gtowy... Tak, ja te nie bytem na
rybach od roku. Ggle zbyt zagty, wiesz, jak to jest... Charlie, chodzi o ten dam
potudniowej czsci miasta, tam, gdzie przepuszezaowy autostrad. Przeznaczyli go do
rozbiorki, ale ten stary facet, ktory jest jego éiaielem, to moj przyjaciel. Nie zdyt
jeszcze pozabietaswoich klamotéw. Zastanawialemeggsiczy nie moégiby... Do diabta,
Charlie, jest parrzeczy, ktorymi mogliby i zap¢, przynajmniej przez pamieskcy. Samo
planowanie tej cholernej autostrady trwa psiem lat... Jasne, rozumiem. Jaki jest do niego
numer? Sprobgjtam zadzwordi.

- Chce pan jeszcze kawy?

- Dzigki, Murray.

- Zrobitby pan cé dla mnie, co?

Stubb odtayt stuchawk. Podniostg znowu i zacgt wykrecat numer.

- Dlaczego tak szepczesz, Murray?

- Tak sobie. Niech pan zamdwi donata.

- Poprosz biuro komisarza Carsona.

- Pan prosi ich o przystgga ja prosg pana. Niech pan zamowi donata. Zalsig, ze nie
jadt pansniadania. Co to me szkodzi?

- Nazywam si Jim Stubb i pracgj w potudniowej dzielnicy. Jestem bardzo dobrym
przyjacielem Tinkera Bella. Czy powtdrzy pan komisavi Carsonowize chciatbym z nim
rozmawi&? Co, do diabta, Murray, oszal&he

- To taka mata przystuga, to o co pr@s2an mnie aigle prosi o przystugi.

- Halo, pan komisarz?...a8z, ze spotkaBmy sk zesztego lata na pikniku... Nie, nie,
bytem po prostu ¥rod publiczndci, pewnie pan mnie nie pag, ale styszatem pakie



przemowienie. Potem podgiiy sobie ¢ce... Tak, dosolit im pan, wszyscy byli zachwyceni.
Dlatego dzwory, panie komisarzu. Wie pan, jak to jest, cziowiek na sercu interes partii i
moze czasem wciubia nos nie tam, gdzie trzeba. Ale sobie méwairtip byta dla ciebie
dobra, mée powiniené rozejrz€ sig wkoto i czyn$ odptacé? Chodzi o to, panie komisarzu,
ze maj zburzy ten stary dom na potudniu. Jest peten ludzi, ktdiz maj gdzie mieszkai
cala okolica bardzo sigomczkuje... Jasnesnieg i w ogole... Ta sprawa nam zaszkodzi i,
moim zdaniem, nawet krotki czagby ochtodly nastroje, cliby kilka tygodni, to ju bytoby

co innego... Nie, bialiZadni Polacy ani nic... Zgoda, panie komisarzu,lrig sic spierat,
nie ma biatych gloséw... ale biali gloguj Dobrze, zadzworido niego. A mee pan te
mogtby zadzword?

Stubb odtayt stuchawlk i przez moment wpatrywatsiw przestrza. W nicas¢. Potem
wyjat z kieszeni podartego dolara i p2y go na kontuarze.

- Hej, Murray, daj mi jeszcze kawy i kilka donatéen? Nie tych, tamtych dych,
tlustych.

Murray wyjat dwa z plastikowego pojemnika na kontuarze, pgitge na spodku dla
Stubba, potem wai dolara i wybit w kasie dziewtdziesiat centéw. Przynosz Stubbowi
dzieskciocentowk wyszeptat:

- Teraz widziata, jak pan ptaci. Potem mi pan odideyi.

- Jasne.

- Jeden by wystarczyt. Te po dwadzia centow bylyby w pordku.

- Ty mi robisz przystug, ja tobie robg przystug. Nikt nie powie,ze Jim Stubb go
oszukat, chybae sam wpierw oszukat Jima Stubba lub jego przyjacio

- C&z, w kazdym razie dziki. Do kogo ten komisarz radzit panu zadzwii

- Do Charlie’ego, tego faceta, do ktérego dzwonitesjpierw. - Stubb podnidst donata i
przetamat go na pot. - Wydawato misie prositem o jeszcze jeglrkawe. Chryste Panie,
Murray, czy ja nigdy nie dostanej kawy?

W pokoju naleacym do czarownicy, o steplub dwie od tej jego &Zci, ktdéra mozna
byto zobaczy przez dziug w scianie Barnesa, stata maszyna. Jej klawiatura aggdh jak
klawiatura maszyny do pisania, tylke nie mana byto na niej pisamatych liter, a ekran
przypominat ekran telewizyjny. Czarownicaawatyta przycisk na klawiaturze i ekran rozbtyst
bladozielone Nacissa kilka klawiszy. U dotu ekranu pojawitesciag liter:

AZXDFGHBRTGHJM Caly wiersz przesghsi¢ do gory, kiedy pojawit i pod nim
nasgpny:

OIINUHBYGVTFCR Czarownica rzucita okiem na litery nacisrta kolejm serk
klawiszy. W nasipnym wierszu mna byto przeczyia

WAZXS CGHTVE NFAERTI



Kiwneta glowa sama do siebie i zaga sk rozbier&, rzucajc ubranie na tko. Naga,
zdjeta szkta kontaktowe. Wygja z szuflady komody czagnszklar butelk, nalata kilka
kropel balsamu do wegtrza lewej dtoni i wysmarowata nim ciato, zaczywajod stop i
zwracajc szczegOlm uwag: na krocze, odbyt i piersi. Zapachniato tak, jataimiazdzone
wiosm pod kotami atzaréwki.

Namaciwszy ciato, zgasitdwiatlo. Mdte zimowe stace przesczato s¢ przez zastony,
lecz pokdj pozostawat niemal w zupeinych cieduimch. Ekran pulsowadottozielone SACG
HRCMLO LOBZYTGKK BSCNLP EANAL YNSSFINNO. Teraz i saa czarownica
roztaczata stabéwiatto. Odtazyta butellke na miejsce i z tej samej szuflady \akg 2Oty
pastel. Kredka, j@ w ogole swiecita, to bardzo stabo, lecz gdy czarownica naweda ng
koto na podtodze, linia wydawataesiowkiem ptomieni.

Pochylita sg¢, by segma¢ do szuflady, nie wychode z kota, i wygta maty kzbenek.
Zrobiony byt z poczernialego metalu. Na wierzchudmvat niewyrany rysunek ray,
namalowany hikitem i czerwiemi. Czarownica umigita ten instrument wirodku kota, a
potem wewatrz wzdtuz linii napisata pastelem stowa: ADAM TE DAERAM, a zewntrz
AMRTET, ALGAR ALGASTNA. Uczyniwszy to wrzucita pask z powrotem do otwartej
szuflady.

Wituliwszy kgbenek pomgdzy skrzyowane nogi, uderzyta wie palcami. Dwigk
przypominat bicie serca.

Gdy mirgta godzina lub wicej, zapiewata czystym kontraltem:

.Palas aron ozimonas,

Baske bano tudan donas,

Geheamel cla or lay,

Berec he pantaras tay.”

Gdy skaiczyta piosenk, umilkta na chwié i wbita wzrok w pulsujcy ekran, cigle
uderzagc w kgbenek.

W koncu rozpoczta nowg piosenk:

.Bagabi laca bachabe,

Lamac cahi achababe,Karrelyos.

Lamac lamec Bachalyas,

Cabahagy sabalyos,Barylos.

Lagoz atha cayolas,

Samahac et famyolas, Harrahya!”

Nie skaczyta jeszcze, gdy na ekranie rozbtysto:

AMRTET ALGAR ALGASTNA ADAM ALCAR DAGERAM

Stary dom zadsat lekko, jakby przejechat pod nim paegimetra, o kilka ulic od tunelu,
ktorym jezdza pocigi. Jakby jaki stary motorniczy zash i $niac postat swoj poeg z
tomotem poprzez ziemi



Czarownica smiechrefa sk.
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Napastnicy

Maszyna nadjechala ulicna platformie cizarowki. Nie, zeby nie mogta poruszasie
sama - mogta, na dwoch krétkich i szerokich gladdkigasienicach. Jej szyja, ktora
spoczywata wyeignicta na c¢zarowce, nie byta jaskravibtta, ch@ pokryta etkami.

Cigzarowka zaparkowata o ¢ doméw od budynku Free i wysiedli z niej operator i
kierowca. Rzucar jedmy belke na drug, zbudowali ramp z tylu ciezaréwki. Operator
wspit sie¢ na nia, a potem na maszyn Silnik zawarczat. Z rury w ksztaicie kapelusza
Lincolna wydobyt s§ z bekngciem czarny oleisty dym.

Druga cezaréwka przywiozta kwl. Kula byla tak czarnaze mogtaby stiay¢ jakiemu
olbrzymowi za ku bilardows.

Maszyna powoli, lecz tagodnie podniosta géow rozejrzata si wkoto po okolicy
zasypane§niegiem. Zczotgata siz ciezarOwki i poderwata swajkule.

Zza przedniej szyby wozu patrolowego po drugiejors ulicy siezant Proudy
przygldat sk maszynie z ponarsatysfakgy. Polityka Wydziatu byto pokonywanie oporu
manifestowaniem sity i sieant przywiézt z sofp dwbdch posterunkowych. Ich nazwiska
brzmiaty Evans i Williams.

- Czas na nas - rzekt Proudy. - Upewnijmy, $& nikogo ju tam nie ma.

Wysiadtszy z wozu patrolowego, dwaj posterunkowsmeprzed sierantem schodami.
Obaj byli mtodsi i wysi od niego.

Williams zagrzechotat klanak

- Zamknkte, panie sieglancie. - Podrapat palcami desk drzwiach. - Kilka ulic dalej jest
straz pazarna. Mégtbym payczy¢ siekiek.

Wielki, bardzo schludnie ubranyegitzyzna w niebieskim ptaszczu przydat im si z
chodnika.

- Jestécie zagCi?

Zaden z nich nie odpowiedziat.

- Nie przejmujcie s mm. Moge poczekad, az bedziecie mieli chwié czasu.

- Uderz jeszcze raz - powiedziat Proudy do William&Villiams wycagmt swoj
rewolwer i walmt kolba w drzwi.

- Mégtbym odstrzeli zamek - zaproponowat z nadaiej

- We tréjke wywazymy je jednym pchrciem - odpart Proudy.

- Czy mamy nakaz, panie stancie? - zapytat Evans.

- Nie potrzebujemy nakazu. Ten budynek jest przezoray do rozbidrki, to wiasrsé
miasta. Teraz na trzy wszyscy razem. Raz... dWRZY!

Trzy ramiona uderzyty w drzwi, ktore ani drgp. Mezczyzna w niebieskim ptaszczu
wszedt po schodach.



- Pomog wam - rzekt. - Kiedy bytlem w tym niezly.

- Teraz jest nas za #ol - odezwat s Evans. - Jeden drugiemu wiazi w ogog

Mial okragta, rumiary i piegowai twarz. Za dziest lat bedzie wyghdal na stale
skwaszonego.

Williams, ktéry byt Murzynem, ale poza tym bardzaypominat Evansa, zapytat:

- Jesté policjantem w cywilu?

- Kiedy§ bytem - odpowiedziat grczyzna w bikitnym ptaszczu. - Przez siedem lat.
Osiemnacie lat w stibie. Mick Malloy. - Wycagnat reke do Proudy’ego, ktoryajuscismat.

- Pamétam ck - oswiadczyt Proudy. - Komisariat Jedenasty, no nie?

- Tak.

- Williams, zobacz no, czy mesz zdoby t¢ siekiee. Zostaw samochdd tutaj. Jak
péjdziesz, jeszcze razsimierzymy z tymi drzwiami.

Williams kiwnat gtowa i zszedt po schodach. Chodnik byt biaty amilegu. Stopy idcego
ubijaty go, lecz nie topity. Evans odezwag:si

- Moze ci faceci mogliby rozhitia¢ kulg do burzenia muréw i uderzynia w drzwi, panie
sierzancie?

- A jesli ktos wiasnie za nimi stoi?

- Nie pomylatem o tym - przyznat Evans.

- Gliniarz nie jest w stanie nde¢ o wszystkim - rzucit Malloy - a wystarczy jeden
fatszywy krok. Ma@e oberwa ktos inny, maze tez oberwa on sam. - Poruszyt klamk- Byt
taki facet u nas w Jedenastym, nazyswmaji go Whitey Nelson. Ktérgjnocy znaléli jego
samochod zaparkowany przed pustym sklepem. SameWbytt w sklepie z kual w pompce.
Nikt nigdy sk nie dowiedziat, dlaczego tam wszedt i co tam 2asta

- Pewnie zobaczywiatto albo co - rzekt Evans.

- By¢ moze. Zostawitzore i sz&cioro dzieci. Chcecie sprobowgeszcze raz?

- Ty, Evans, sprobuj razem z Mickiem - zgizit Proudy. - Ja g liczyt. Nie chciatbym
wam wiazé w drog. Przygotujcie s, chtopcy, i cata naprzéd. Raz... dwa... TRZY!

Dwoch potznych nezczyzn uderzyto w drzwi. Zadaly, ale pozostaty na swoim
miejscu.

Rozlegt s¢ trzask i stuknjcie, kiedy otworzyto s okno na drugim pirze. Dwaj
policjanci i byty policjant spojrzeli w gér

Z okna wychylita s kobieta z szeraktwarz i kreconymi jasnymi wiosami.

- Odchrzacie sk, sukinsyny! - wrzasgla. - Nigdzie std nie pojdziemy!

Sierzant Proudy miat ji cos powiedzi€, lecz kobieta cofgta sk. Po chwili wrdcita,
trzymapc blaszany kosz r@amieci.

- Odchrzacie sk!

Wywrdcita kosz do géry dnem. Trzejedczyzni odskoczyli, by unika¢ strumienia wody,
a okno zatrzaso sic.



- Czynna nap& na policjanta w trakcie wykonywania obagkow stebowych -
wyrecytowat Proudy. - Dostaniemy. j
- Do diabta, ma pan ragj siezancie - przytakgt Evans. Malloy wzruszyt ramionami

usmiechryt sie.

- To byta tylko woda, u diabta. Wyobiee sobieze to byt kwas albo gow tym rodzaju.
Moglibysmy wszyscy niery¢ albo zosté kalekami na cateycie.

- Zalaze sig, ze w ktéref z tych cezaréwek maj tom - podsuat Evans.

- Dobra myl - odrzekt siezant Proudy. - 1d zobacz, Fred. | tak mi tu wkazisz w deog

Kiedy Evans odwrdcit gii odszedt, Malloy spytat:

- Jesté zonaty?

- A co, wyghdam na pedata?

- Do diabta, znalem nienatych facetow, ktérzy tak samo lubili kobiety jakczy ja.
Wiesz, czasamrona umiera pierwsza. Zdziwitbysie, gdyby wiedziat, jak czsto s¢ to
zdarza. Masz dzieciaki?

- Nie.

- To szkoda. Ja mam tr@kKiedy bytem jeszcze w sthie, mylalem sobieze jak mi s¢
COS stanie, to one sizajma Moja sta.

Sierzant Proudy pokiwat gtow jakby wystuchat jakiegogiebokiego wyznania.

- Nikt nie zostaje w stibie na zawsze. Zrobisz Ema przykiad, dla jakiegdkumpla. A
potem bach, okazujecsize jakg inny facet wpadt przez to w kiopoty, a ciebie wyeap na
zbity pysk. Albo tego nie zrobisz i wtedy wylatuegszcze szybciej. kdemu czasem
powinie s¢ noga.

- Do diabta, to nie byto nic w tym rodzaju. To maegrce. Mam niedokrwienie serca.

- Moze nie powiniengbyt wali¢ w te drzwi.

- Nie martw s¢, siezancie, wiem, co magrobi¢. Panug nad tym. Poza tym...

Maty ttumek, zt@ony gtéwnie z dzieci, zgromadzitesizeby popatrz§ na maszyea Niski
mezczyzna o czerwonej twarzy z aktoavkv reku przepychat siteraz medzy ludzmi. Gdy
napotkat wzrok policjanta, zawotat:

- To pan jest sigant Proudy! - Nieco teatralnie przywitaksz Malloyem, tak, jakby
dopiero w tym momencie go dostrzegt. - O,&zéick.

- Cze&s¢, Steve.

- Mick, jesli jestes whasnie w trakcie prezentacji, to ja poczekam. Znaszemmwny ze
mnie chtopak.

- Jasne - rzekt Malloy. Zabrzmiato to, jakby bytemony.

- Mnostwo facetéw zaraz byesivtaczyto. Ja nie. Uwzam, ze to nieetyczne. - Steve z
czerwory twarzy odwrocit sk do sieeanta Proudy’ego. - Jestem S.B. Marshal. - \Atyait
wizytdwke. - W tej chwili chciatem tylko panu poradzizeby pan poczekat i wystuchat nas
obu. Nie prosg, zeby zrobit to pan przez wzgl na mnie, lecz przez wzgl na pana i pana



rodzirg. Jako inteligentny i oddany sdoie cztowiek, z pewrieia pan rozumieze kxdzie z
korzyscia dla pana wystucléskilku ofert i wybr& najlepsaz.

- Ja nie robitenradnej prezentacji, Steve - wtit Malley. - Sie¢ant i ja rozmawiafmy
sobie tylko o dawnych czasach. Nigdy nie kyéniarzem, nie zrozumiatidy

- W takim razie, panie sigancie, tu niedaleko jest mata jadtodajnia. Z&lanoglibymy
schront sig przed zimnem i napikawy? Ja zapraszam, oczyeie.

- Nie majp tomu, sietancie - doniost Evans. - Powiedzietieby sprébowa tylnym
wejsciem. Maze drzwi od kuchni nieastakie mocne.

Proudy potart nos.

- To pierwsza rozglna rzecz, jakdzisiaj styszg. Mick, bedziesz tu jeszcze chwf?

- Jasne. Jest €00 czym chciatbym z teppogada.

- Tak tez myslalem. Zgoda, zosfatu, poki nie otworzymy odrodka. Jéli przyjdzie
Williams z siekieg, powiedz mu,ze jestémy na tytach. Pan Marshal i zaczeka i
dotrzyma ci towarzystwa, j@i ma ochot. Jak to zatatwimy, pogadam z &b

Po jednej stronie domu askie przejcie zapchane odpadkami prowadzito na tyly.
Sierzant Proudy wszedt pierwszy, a Evans poszedt za-riyto zbyt wasko, aby mogli §¢
kolo siebie. Spoczywaly tutaj opuszczone pojemnid smiecie wraz z silnikami i
zderzakami, lampami stotowymi béwiatta i zepsutymi piecykami bez ciepta. Byto cieann
jak o potnocy, a wszystko przykrywata warstsvaéegu.

Policjanci wygli zza paskéw latarki i awietlali sobie drog, dopdki sietant Proudy nie
poslizgnat sig na pochylonym boku starej lodowki i nie przewrdig, ttukac szkto izarowke
w swojej latarce. Evans pomogt mu wist&kora na jednegce sieranta byla starta. Proudy
wyssat krew i owigt dion chusteczk.

- Niech pan mnie teraz gci przodem, - rzekt Evans.

- Jak masz mnie zamiar wymii? Mam s¢ potazy¢, zebys mogt przej¢ po moich
plecach?

- To niech pan wanie mop, latarke, siezancie.

- Z moim szcgsciem p takze bym pottukt.Swie¢ mi pod stopy. Tak jakoprzez moje
nogi, zebym widziat, dokd idg.

- Siezancie...

- Tak, co?

- Slyszy pan c&

Przez chwit obaj nastuchiwali.

- Tylko samochody z autostrady.

- To nie brzmi jak samochody.

Sierzant Proudy wytart nos chusteazkawizara na dtoni.

- Wigc jak?



- Nie wiem. Jakby pracowat silnik, bardzo powoliubFub, tub-ub, tub-ub, jak jakie
serce.

- Slyszysz tylko swoje wlasne serce, to wszystkals Raczyna cigtnic w uchu i go
styszysz. To sizdarza bez przerwy.

- To nie jest moje serce.

- Nie? To wyhcz je i zobacz, czy hatas nie ucichnie. A teragnpe¢ mi tym swiattem
pod nogi, jak ci mowitem. - Sigant Proudy prébowat zdrawrgka przytrzymywda sig
sciany, gramaic sk przez ztom. - Trzeba tu usa - powiedziat. - Spgzyny od t&ka.

- Moze tam jest alejka. Moglidyny dog¢ do kaca ulia i sprawdzé.

- Co z tola, Fred? Jesfeny juz w pot drogi.

- To sk ciagnie jeszcze daleko - zausyd Evans.

- Te domy nie stakie due.

- Co to jest, to czarne tam nankoi?

- O czym ty, do diabta, mowisz?

- Tam na samym kmu, panie sieancie.

- Nic tam nie ma, do diabta.

- Teraz znikto - rzekt Evans.

Sierzant Proudy, szukag oparcia dla stopy na stercie zamaggrah $mieci, parskat:

- Pewnie samochod alboggaréwka w alejce.

Byla tam waska alejka, aleadnego samochodu. Podworko, na ktore Ben Free vilymid
swoje okruchy szkia i pogie kapsle, lgato w gisiedztwie tuzina podobnych podwoérek.By
moze, lezac tak, spato pod warstnéniegu. A mae wszystkie spaty.

Snieg padat teraz znacznigsgiej i zerwat st zimny wiatr, by zawirowéa opadagcymi
ptatkami. Istnieje legendage $nieg padajcy poziomo mee doprowadzi do szaléstwa -
wierza w nia ci, ktorzy wierz w aspiryre dodawan do coca-coli i w pobmos¢ politykow.
Jezeli map racg, to za oknami odrapanych domow kryle sainéstwo szalestwa. Ich cegly
byly siostrzycami cegiet ze szpitala Belmont dlggbscznie chorych. Ich oczy wpét otwarte,
slepe i wybatuszone, oczy tylkavier¢ otwarte i oczy jakoétto swiecace szczeliny, wszystkie
wygladaly z czaszek wariatow.

- To tutaj - oznajmit Evans i samespaslizgnat. Jego latarka upadta z grzechotem na
zwioki szafy gragcej, a zielone i czerwon@viatetka zabtysty jeszcze raz widmem swego
dawnego plastikowego przepychu.

Sierzant Proudy zalkl i odepchnat kolege, sikgajac po latark.

- Jeden: jeden - obwdeit Evans. - W kadym razie moja nie zgasta.

- Tak, ale § upuscites.

- Wiasnie to powiedziatem, sigancie.

- To payczg ja na chwillke, dobra? Dziw¢ sk, ze moja st sttukla. One g zwykle
catkiem solidnie zrobione.



- W mojej kiedy pekto szkto. Przytadowatem aitamtemu karciarzowi. Znalazt pan?
- Tak... Nie, do diabta, to jest €mnego.Snieg wirowat wokét dwéch rzczyzn.
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Atak

Glasser nosit niebiesko barwione okulary i obszgiagzcz z wiochatego tweedu. Teraz
ptaszcz byt uwalangniegiem. W okularach Glasser wydht jak niewidomy, ché nim nie
byt. Podizat do przodu z wyaignicta reka, jak mogtby podzac prawdziwyslepiec, gdyby mu
powiedzianoze niedaleko jest Mesjasz.

- Jestem Nate Glasserswadczyt. - Mito mi pana pozriasierzancie.

- Nie jestenmzadnym sietantem - odpart policjant z siekiew dtoni.

- Przepraszam. Myjatem, ze jest pan niejakim siggintem Proudym.

- Aha.

- Widzi pan, przechodzitem koto wozu patrolowegegd tam z tytu, i nic na to nie
poradz, ze ustyszatem radio. Wotali sieanta Proudy’ego.

- To nasz patrol - rzekt wielki policjant, przyspmjc kroku. - Chyba lepiej zobagzo
co chodzi. - Zamaszystym gestem otworzyt drzwi wozawyszarprat mikrofon. - Patrol
Dwadzigcia Trzy do centrali. Przechodzaiendwi, ze nas wzywaiicie.

- Ciggle jestécie przy tej rozbiorce, DwadZiga Trzy?

- Zaparkowakmy po drugiej stronie ulicy.

- Byt telefon, tysic siedemset pidziesit.

- Pod jakim adresem?

- Ta, co dzwonita, nie powiedziata. Tylko tyketo u Bakerow te samochdéd policyjny
stoi przed drzwiami, ale nie widaadnych funkcjonariuszy. Potem wrzesani odwiesita
stuchawk. Pomylelismy,ze to made wy.

- Zajrze tam - oznajmit policjant i rzucit mikrofon na sieehie samochodu.

Glasser dotkat jego ramienia.

- Co to jest tysic siedemset pédziesat, panie wiadzo?

- Wtargnkcie do domu. Zna pan tu jakich Bakerow?

- Obawiam gj, ze jestem nietutejszy. Pragujla Pe eM Gie i De.

- Hej! - Policjant podniost siekier ktéra miat w dioni, i potruchtat w strangrupy ludzi
gawedzacych na chodniku.

Cwatujac obok niego, Glasser powiedziat:

- Na nic st nie przydadz. To tez agenci. Znam ich wszystkich. Z vgjkiem tego matego
faceta.

Maty facet odwrécit si styszic okrzyk policjanta. W przeciwigstwie do pozostatych
wygladat nieporadnie. Jego grube okulary ledwieegaly drugiego guzika ptaszcza
policjanta.

- Wie pan, gdzie mieszkaBakerowie?



- Jasne - przytakih maty facet. Wskazat na domzwbok tego, przed ktorym stali. - Ich
sig nie wywlaszcza. 38 naprawd wybudup wiadukt, dom bdzie stat ta obok stupow.

Policjant nie stuchat. Z siekigw reku wszedt schodami na ganek, po dwa stopnie naraz.

Drzwi sig otworzyty i wyjrzat zza nich drugi policjant. Miabimiara, piegowag twarz.

- Tak myslatem, ze to ty, Bill. Zdobytg ja, co? Williams rozlunit si¢ i opuscit siekiek.

- Ano tak. A co wy tu robicie?

- Bawimy sk z kotkiem.

- Ze co powiedziak?

- Pytalg przecie. Chod: dosrodka.

Williams wszedt. Maty facet $lizgnat si¢ za nim jak cié, nurkupc pod jego ramieniem,
gdy ten zamykat drzwi. Wrodku w fotelu na biegunach siedziala starsza pasmiechata
sig wyrozumiale. Sierant Proudy kiczat przed ri na wytartym wschodnim dywanie.
Trzymat sznurek, na ktéorym zawieszona byta pogoiezikulka réowego papieru. Kotek z
inteligentnymizottymi oczami przygldat sk papierkowi z fascynagj co jaki czas na prab
wyciagajac taplk.

- Ca$ tu nie pachnie za tadnie - szgpWilliams.

- To tylko skrzynka dla kota, Bill. Sigant Proudy podnidst wzrok.

- Masz siekiet.

- Ano - powiedziat wolno Williams. - Mam.

- Pogbates juz drzwi?

- Jak to, czy pabatlem? Dopiero wrocitem. Z centrali mowilie ktas prébuje st tu
wilama:, no to jestem.

- To ja dzwonitam - odezwala esistaruszka w fotelu na biegunach. - Ogtam
stuchawk, jak zobaczytanmze to policja. Ji lepiej nie wywotywa wilka z lasu, jak wilk tu.

- Co st whasciwie stato? - spytat Williams siganta.

- Fred updcit latarke i dostalémy sk do ztego domu. Wiedziateme ca jest nie tak, jak
tylko drzwi ustpity. Dom Free ma drzwi niczym forteca.

- Bylismy niezle zmarzngci - dodat Evans - wc jak pani Baker nas zaprosita, to
skorzystakkmy. Potem pan sigant zaczt si¢ bawi z jej kotem.

- To Bufka - wyja&nita pani Baker.

- Tak st skfada,ze lubk koty - wyznat Proudy. - Niektorzy suto do siebie maj maze
nie? Tozadne przegpstwo.

Williams potrzsmt gtowa.

- Jasneze nie. Ja tam raczej wolatbym psa, ale togprawa gustu. Mye tylko, ze oni
tam na dworzessjuz prawie gotowi z¢ swop wielka maszyn.

Maty facet, ktéry wlizgnat si¢ dosrodka za Williamsem, dorzucit:

- Mieli jaka$ awark. Chyba mowili cé o glowicy cylindra. Zdjt trencz i podniszczony
filcowy kapelusz. By maze wszyscy, procz samej pani Bakedali, ze jest tu u siebie.



- Tak czy siak, musimy ich staadgtwyrzuct - rzekt Williams. - | mi€ to za sob.

- Ano.

Bufka zmienita taktyk. Teraz uderzata obiema tapkami.

- J&li pan nie idzie, to ja chyba p@dposiedzié w naszym wozie. Mz by jaka
wiadoma¢ przez radio.

Sierzant Proudy wstat.

- Nie prébujesz by za cwany, Bill?

- Ja? Skd. Nie miatem nic szczegollnego nadnyTylko to, co powiedziatem.

Malty facet spojrzat na panBaker.

- Moze chcielibycie troclg kawy, zanim wyjdziecie. Wienzge ja bym chcial.

- Nie mam kawy - odparta pani Baker. - Tylko heebdla dwoch osob i kukato. Me
troche kukato? Tego zawsze mitaggnapt w zimny dzié.

- Tak, prosz pani, bardzo poprosz- powiedziat Williams. - Strasznie zmarztemaad
cah drog: do stray pazarne;.

- My bylismy na dworze tak samo dtugo jak ty. kom\glisz, ze nie?

- Nigdy tego nie mowitem, sigancie. Nie powiedziatenze siedziat pan w samochodzie
ani nic takiego. Wiemze musielicie zmarzn¢. Pewnie dlatego Fred uguit latarke. Palce
cztowiekowi zzgbm i wszystko mu leci zak. Ja sam o mato nie ugmtem kilka razy tej
siekiery, jak wracatem.

Sierzant Proudy spojrzat na Williamsa niebezpiecznymokiam.

- To ja juw lepiej pojd wstawt wodk - wymamrotata pani Baker i odeszia.

Malty facet ofiarowat & z pomoa.

- J&li naprawd; martwicie s¢ o to radio, to pojel postucha przez chwi¢. Nie jest mi
zimno. Przyj@ i powiem, jgli bedzie jakad wiadomdac¢.

- Kreci sie tam taki facet w niebieskich okularach i pewnigchi - zauwayt Williams.

Zabrzczat dzwonek i maly facet otworzyt drzwi, by zobgaekto to.Snieg znéw prawie
przestat padg ale nasypalo go do&y by pod drzwiami powstat malutki lodowiec.
Mezczyzna stajcy na progu pani Baker miat stoneczne okulary, kaze z widkna
kokosowego, kolorow sportowa koszut i szorty. Jego twarz wygtlata, jakby spiektg na
stoncu.

- Mégtby mnie pan wpici¢? - zapytat matego faceta.

- Mogtbym. Pan take jest agentem ubezpieczeniowym?

- Nie. - Mgzczyzna w sportowej koszuli solennie podniGgterdo gory. - Przysigam
panu na gréb mojej matki, na méj honor i na to w#ay, co najdrizsze,ze nie sprzedaj
ubezpiecza.

- Wpuscitbym i agenta ubezpieczeniowegoswmadczyt maty facet. - Zastanawiateng si
tylko, czy jest pan jednym z nich. Jest ich tanrsp@ dworze.

Odshpit na bok i przepsécit mezczyzre w sportowej koszuli przez proég.



- Dzigki Bogu. Zmarztem na sopel lodu.

- Tak tez pan wyghda.

- Zawsze wypijam kilka Znéw, zanim wyj& na wizyty. Dostajemy je w biurze za
darmo, ale na Boga, niedze, by to cokolwiek pomagato.

- Moze kiedy wpadre do paskiego biura.

- Chetnie pana ugximy. Méwie serio. - Mezczyzna w sportowej koszuli ¢gginat do
kieszeni i wycignat wizytowke. - Kiedy panu wygodnie. Niech mi pan da &na

Na wizytowce byto napisane:

SIM SHEPPARD ,OSIEDLE St®CA”

- Domyslam sk - powiedziat maty facet ze szuka pan siganta Proudy’ego, nie nie
mam racji? To nie ja, ja jestem Jim Stubb. Prounlytein z kotkiem. Niech pan wejdzie,
przedstawi pana.

Barnes poklepat Stubba po ramieniu.

- Co to jest? - zapytal.

Podobnie jak Stubb, statémiegu z kotnierzem ptaszcza podniesionym przeciatrwi.

- Moze nie wiesz, co? Barnes zasznurowat usta.

- Agenci?

- Tak. Bedzie pewnie koto setki tych sukinsyndw. Ubezpiedaerkcje i obligacje.
Posiadtdci ziemskie na Florydzie.

- To ja ich wezwatem. Powiedziateme jestem Proudy i kazatlem im¢siu ze ma
spotkat.

- Domyslatem sg, ze to c@ w tym gucie. Sprytne z ciebie diablisko, Ozzie.

- Madame Serpentina chciatzebym cd poradzit i musiatem nide si nagtowkowd,
nim na to wpadtem. Nieadze, zeby to im przeszkodzito. Nie napragd

- Do diabta, na pewno ich ofdi.

Trzej policjanci przedzierali siprzez ttum. Mogtyby to byuliczne zamieszki.

- Mysle, ze powinngmy wegé¢ na schody i staié przed drzwiami - rzekt Barnes. - To
pewnie ostatnia rzecz, jaknazemy zrobg.

- Uwazaj, gdzie stawiasz nogi. Candy wylata wazej trocke wody z okna i wszystko
zamarzio.

- Powinienem byt o tym pomsie¢ - rzucit Barnes. Przy schodach nie bytoquay i dwaj
lokatorzy podtrzymywali si nawzajemzeby nie fikra¢ kozta.

- W kazdym razie ona to zrobita - odpart Stubb. - Candynse cacka. Hej, spéjrz na to!

Na ulicy w dali zamajaczyt w padaym sniegu samochod ze skomplikovsaanten na
dachu.

- Wiadomdci Programu Drugiego - powiedziat Stubb. atd)kulary i przetart gkawem.

Barnes spojrzat na niego z podziwem.

- To ty ich wezwal&?



- Gdybym ja ich wezwat, toby nie przyjechali. Aladzwonitem do piekielnej masy
politykdw liczac na to,ze ktory odpali im wiadomeéé. W polityce zawsze znajdziegdktos,
kto chce by w dobrych stosunkach Zeodkami przekazu.

Williams wywijat nad gtow siekien strazacky. Obok niej wzniosta sii opadta patka
Evansa. Jeden ze sprzedawcow wrzadh dali zawyta syrena.

- Wigcej policji - zauwayt Barnes. Stubb pokiwat gtaw

- Tego s¢ obawiatem.

- Myslisz, ze powinnémy utworzy¢ zywy tancuch?

- Nie jestemy tacy mtodzi, ale jasnee tak.

Precz z energijqdrowg! Ratujmy wieloryby! Free to zagfony gatunek!

Wzig¢li sie pod ece. Wolry reka Stubb zdjt okulary i wsunat je do kieszeni ptaszcza.

Evans przeciskat siteraz ze swajpatka, postuguac sk jej tepym karcem, by odpycha
brzuchy agentéw i komiwoj@row. Williams i Proudy wyrwali §ii weszli na schody.
Williams nadal wymachiwat siekigr

- Zejdzcie z drogi - rozkazali dwom lokatorom. Operat6ttej maszyny zapieit motor.

- Nie my - powiedziat Stubb do Williamsa. Speuiy cegiet sterczata zardzewiata lampa
bezzarowki.

Stubb zdotat chwydi sie jej ramienia,zeby utrzymaé réwnowag. Sprzedawcy naptyti
fala za siezantem Proudym. Za nimi grupkazriokolorowych dzieci i stadko starych ludzi
przyglhdato s¢ z zainteresowaniem, wyciegaj nosy w ¢kawy. Ekipa filmowa ogarga
sytuacg jednym spojrzeniem i zae¢la kreci¢, podczas gdy reporter posuwa sio przodu z
mikrofonem. U wylotu ulicy czarno-bialy samochaod lipgny wpadt w lekki pdlizg
zakrcajpc wokoét naranika.

- To ty - sietant Proudy rzucit do Barnesa. - Gdzie Free?

- Tak, to ja - odpart Barnes.

- Wiasciwie dlaczego wam sichce to rohi? - zapytat Williams. - Co ten stary dom dla
was znaczy?

- Zastanawiatlem sinad tym - rzekt Stubb. - Prawandwiac, niech mnie szlag trafi §&
wiem.

- Dobra, posicie sk. Bede musiat was wynig. Stubb potrzsmt gtowa.

Sierzant Proudy zarzucit ramiona na Barnesa, przyciskaju ece do bokow. Jakby
znikad wybuchta nagle chmura biatego kurzu. St Proudy zae# gwattownie kichg, a
przy trzecim kichngciu puscit Barnesa.

- Ztazcie z drogi! - wrzasgt Williams i odepchat Stubba na bok. Siekiera btyskawicznie
zabtysta w gorze, a potem spadia.e€apto drewno, gdy Williams wyszarghostrze.

Za jego plecami Mick Malloy stracit rbwnowagna oblodzonych schodach igegko
przewrécit s¢ na Nate'a Glassera i Ozzie’ego Barnesa. Obaj upedMWilliamsa. Diuga,



zaostrzona, niszgea ostroga sttackiej siekiery odskoczyta dziko do tytu, \éhee wtedy,
gdy sievant Proudy wyprostowywatspo kolejnym kichrgciu.

Przez padafy snieg i mgk stabego wzroku Stubb dostrzegt niewyrie biel kaci i
strumien krwi.
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Ofiara

Kiedy kapitan Davidson wysiadt z samochodu, nayullmow s¢ uspokoito. Ekipa
telewizyjna odjechata w poszukiwaniu bardziej widskowe] katastrofy, a spgodd
kolorowych dzieci i starych ludzi pozostali tylkoajwytrwalsi. Czterech policjantéw,
zdradzagcych wiksze lub mniejsze poczucie wiasnej zwasci, nadzorowato rozmogv
agentéw. Rity podrzemywat w pewnej odledia.

- No, dobra - rzucit kapitan Davidson. - Cg 8i dzieje?

Wielki policjant z czerwos twarz wystpit naprzod.

- Trzymap go tam, panie kapitanie.

- Cholera.

- Tak, prosz pana.

- Byles tu, kiedy to st wydarzyto?

- Tak, panie kapitanie. Bylem tu caly czas. Praygem z nim. Jestem Evans, panie
kapitanie.

- | pozwolites, zeby go zabrali dérodka?

- Nic nie mogtem poradgj panie kapitanie. To ten doktor. Siant trzepotat i lezac na
chodniku, a ci agenci przechodzili nad nim...

- Powiedziaté ,agenci™?

- Tak, panie kapitanie. To ci tam, panie kapitamMéedy ten doktor przyleciat ghis
biegiem. Tak sobie mdig, ze pewnie gdzie tu mieszka, panie kapitanie. Wrzeszczag,
trzeba zatrzyma krwotok. Potem drzwi si otworzyly. Otworzyta je ta wielka gruba
dziewucha w réowej podomce, ktora wylata na nas wpddoktor krzykrat, zeby pomoc go
podnig¢. Wiec pomogtem, a potem okazal®,ste doktor trzyma go za jedno ragnia ten
facet z vasami za drugie i we dwogkzanigli go do domu, i zamkgli drzwi, panie kapitanie.

- Aty nie poszedkez nim. Evans potesnat glowa.

- Prébowalem, proszpana, ale wszyscy agenct tetarali st dosté do srodka, a gruba
dziewucha ich odpychata. Dobrze jej to szto.

- Nad & cah cholerry operacy wisi jakies przekleistwo - rzekt gorzko kapitan Davidson.
- Jw i tak trwa dziesi¢ razy dhzej, niz powinna, | zajmuje dziesi razy za duo ludzi. A
teraz to.

- Tak, panie kapitanie.

- Wygladates, jakbys chciat cd powiedzi€, Evans. Wykrztéto.

- Nie, panie kapitanie. Nie miatem zamiaru nic mévKapitan kiwmt gtowa w strore
maszyn budowlanych zaparkowanych przy kyawku.

- Gdzie operatorzy?

- Niedaleko, pi kawe.



- Nie dziwig im sk.

- Nie, panie kapitanie.

Kapitan Davidson podszedt do schodow i pochyi} By rzucé okiem na drzwi.

- Niech pan uwza, panie kapitanie. Oblodzone.

- Widze.

- Mysli pan, ze spadnie wicej sniegu?

Kapitan Davidson odwrdcit si by spojrzé na Evansa.

- Tak, ale przedtem ich stagutwyciagniemy. Jeszcze przedtem géd wasza cholerry
zgrag nieudacznikow zagnam z powrotem do roboty. Ktosie&ieg?

Zaden z policjantow sinie odezwat.

- Slyszelscie, co powiedzialem. Kto uderzyt w te drzwi siekigr Williams,
przytadowaté niag Proudy’emu. Gdzie ona teraz jest?

Williams ca wymamrotat.

- Mow gtaéniej! Jeli boisz sk uderzy nia jeszcze raz, sam to zrgbiGdzie ona jest?

- Ktos$ ja zabrat.

Lekko potargany rizczyzna w niebieskich okularach adkyt si od stadka agentow.

- Zabrat p taki maty facet w okularach, panie kapitanie.

- Co?

- Ten pan wiadza byt troghotumaniony, pewnie wszyscy biiy, a ten maty facet
podszedt do pana wiadzy i powiedziat: ,ja to wezmwyjat mu siekieg z dtoni. Wtedy
widziatem p ostatni raz.

- Kim pan jest?

Zostalo to powiedziane szorstko, a nawet oprysklivale mzczyzna w niebieskich
okularach wystpit do przodu z émiechem.

- Nathaniel Glasser, panie kapitanie. - Jak magikawvy wyczarowujcy cudowny
bukiet, wychgnat swoja wizytdwke. - Jestem doraddnwestycyjnym. By moze styszat pan
o0 nas: Papke, Mittleman, Glasser & Dornberg. Odeggorpocatku umigcilismy naszych
klientow w perfumowanych damskich biustonoszaclobdr miliony, wiec poradzilsmy im,
jak omim¢ podatki wyjedzajac na Bahamy. Nasz wiasny procent jest bardzo nikivie
oczywicie.

Wizytéwka byta w dtoni kapitana Davidsona. Glassefrat si¢, nie przestagc sk
usmiecha.

- Stonce szkodzi panu na oczy, panie Glasser?

- Hm? To ma pan na nily? - Glasser zdf swoje niebieskie okulary. - Tak, szkodzi. To
znaczy wtedy, kiedywieci. Odbija st odsniegu. Nie jestem poszukiwany przez paiggsli
o to panu chodzi, panie kapitanie.

- Nie, przypuszczanze nie. Ale teraz stece nieswieci, panie Glasser.

- To okulary optyczne - odpart Glasser i ngige z powrotem.



Kapitan Davidson odwrécit si

- Evans, ty jestedos¢ dwzy. Che, zebyscie stagli tu na schodach z Williamsem. Wy
dwaj - kiwnat w strorg dwdch policjantow, ktérzy pilnowali agentéw - pajdcie na tyly. Ty,
Peters. - Wskazat palcem swojego kierowcChodt...

W tej chwili drzwi domu Free siotworzyly. Mick Malloy wyszedt i zamkd je za sob.

- Na co czekaciegpe sukinsyny! Evans! Otworz te drzwi!

Evans rzucit si ku nim, pglizgnat na lodzie i ztapat rownowagchwytapc za klamk. Po
chwili wyprostowat kolana i sprobowat przeki¢ gatke.

- Znowu zamkngte, panie kapitanie.

- Zatozytbym sk o to.

Kapitan Davidson wielkimi krokami podszedt do Ma#o

- Kim pan jest?

- Osiemnécie lat w stubie - odpart Malloy - w tym siedem po cywilnemustim Mick
Malloy. Bytem w Komisariacie Jedenastym, panie tape.

- Mieszkasz tu?

- Niestety nie, panie kapitanie. Bytem tam tylkeeby porozmawi& z siegantem
Proudym. Jestem jego doradabezpieczeniowym. - Dio Malloya wélizgneta sk do
wewrgtrznej kieszeni i wydobyta ugdowo wyghdajacy dokument. Mzczyzna wzrokiem
odszukat w ttumie osobnika o czerwonej twarzy. a¥fie podpisatem z sigantem Proudym
umowg 0 catezycie na dwadzigia pic tysiccy.

Facet o czerwonej twarzy dat krok naprzéd, maghaktowk.

- Dales mu do podpisania, kiedy tamzé i krwawit? Ty parszywy sukinsynu!

- Zalezato mu,zeby podpiséa - rzekt uszcgsliwiony Malloy. - On chciat podpisa Steve.
Szkoda,ze nie slyszake jak mi potem dakowat. Mogtem docigna¢ do pkcédzieseciu.
Troche zatuje, ze tego nie zrobitem.

- A jesli umrze? - zapytat zagniewany Marshal. Kapitan iDson przygddat st im obu
w milczeniu.

- Nie umrze.

- Skad, cholera, wiesz? Nie jesteadnym doktorem.

- Tamten doktor jest doktorem. Wide zszywa mu gtow Nie wrzeszczyze potrzebny
tlen i transfuzja, no nie?

- A skad ja mam, do diabta, to wied#/

- Mowit pan,ze tu nie mieszka, Malloy - odezwa¢ &apitan.

- Nie mieszkam, panie kapitanie.

- To nie miatby pan nic przeciwko temaebysmy spojrzeli na pana klucze? Tak po
przyjacielsku. Mowit panze jest pan bytym gliniarzem. Powinien pan wiedzjek to jest.

- Chciatbym dosta te klucze z powrotem, panie kapitanie. Ale mam zrgd, ze
zatrzyma pan wizytowk Wie pan, jak to jest.



- Nie wiem. Nigdy nie sprzedawalem ubezpieczZBygoczacy nmgzczyzna w szortach i
koszuli z krétkim gkawkiem pojawit s§ 0 boku Malloya.

- Méwit pan dwadziécia pkc¢ tysiecy na catezycie? Kapitan Davidson rzucit Evansowi
klucze na stopnie domu.

- Podwojne odszkodowanie. Na rzecmy.

- Tak wianie styszalem - rzekt dygoszy nxzczyzna. Troskliwie obejmowat
styropianowy termos z kaw- Jeden z kolesi wdaie o tym moéwit, jak podszedtem. Prositem
go... - Umilkt na chwit, by wytrze nos.

Glasser odepchhgo na bok.

- ldziesz ju, prawda? JesteMalloy, prawda? - Wyaignat reke i1 Malloy ja przyjat. - Nat
Glasser. Ju ci nie zaley, wiec powiedz mi. Na jak poszedt prezentagd Swiatowego
bywalca? Powanego cztowieka? Mamy &pco otwiera...

- Skad pan wieze nie mam wstesu mozgu? - zapytat zidliwie siezant Proudy.

- Czy wyghdam na Pana Boga? - powiedziat stary doktor. -vgn.

Jali chodzi o scistos¢, faktycznie wygldat jak Pan BoOg. Byt niskim, starszym
cztowiekiem z mat siwg brodka i jeszcze bardziej siwymi agami. Kotnierzyk kraciastej
koszuli - niemal nieomylny znak niedalekiej bos&kio wystawat spod kotnierza ptaszcza.

- A gdybym tak miat wstrgs mbzgu?

- Robi s¢ panu ciemno przed oczami? Widzi pan plamy?

- Nie.

- Jest pan zamroczony?

- Nie bardzo.

- Traci pan czucie w palcach? Rzeczylpanu z gk?

- Odkad upucitem latark, to nie, a to si stato, zanim dostatem w gtew

- No to zalaywszy, ze ma pan wstes mozgu, nakazgjpanu wréat do domu i §¢ do
t6zka. Rano niech pan odwiedzi swojego lekarza i powie co st zdarzyto.

- To samo pan méwit przedtem.

- Wiem o tym. - Doktor spojrzat na swogakrzywiory igte i odtozyt ja. - Wstras to
jakby siniak na mézgu. Me by¢ tak lekki,ze niemal wcale nie ma objawow. Najméejsze
to zostawd mdzg w spokoju, poki nie wydobrzeje. Niech pan gia w pitke nozna. Jsli
zobaczy panze ktas chce pana udergzykijem do baseballa, niech pan schowa giow
(Siostro, poprosg plaster.) Jdi chce pan wiedzie na pewno, czy ma pan wsi&zmaozgu,
dokonamy autopsji. 3 pan myli, ze mogtby pan mieztamanie czaszki, niech pan péjdzie
do izby przyg¢ w najblzszym szpitalu i im to powie. Pramietla panu gtow wiazka
promieni Roentgena, a tylko bardzo nieudolny telkcheintgenowski nie znajdzie jakiego
peknigcia, jesli dobrze poszuka. Powie pangby pan odstawit pikknazna, poki kas¢ sig nie
zrasnie. Dobra, skaczone, niech pan why kapelusz i mge pan §¢ do domu.

- Skaaczyt pan bandasowat? - Palce siganta Proudy’ego sgrety ku gazie.



- A jak pan myli, dlaczego tazitem dookota pana, kiedy do panavitein? Ostrzegam,
jesli pan kedzie dotykat, bdzie bolato.

- Prosz - powiedziata Candy Garth i wygneta rézowe plastikowe lusterko
kieszonkowe.

Proudy przyjt je i przyjrzat s¢ opatrunkowi.

- Zrobitem tak,zeby wyghdato gorzej, ni jest naprawel J&li opatrunek nie wygldazle,
nikt nie wierzy,ze pacjentowi cosk stato.

- Strasznie bym nie chciat takesiz.e, jak to wyghda.

- Nie zytby pan.

- Czy zostanidlad? - zapytata Candy.

- Obawiam sj, ze tak. On tysieje w tym miejscu. Oczyasie chirurg plastyczny mogtby
usuryé prawie cad blizng.

- Zatrzymam §. - Siezant Proudy potartece. - Jéli jakis z6ttodziob zapyta, co mi i
stato, odpowiemze dostatem w glowsiekieg strazacka. Ma pan aspiryg?

- Nigdy jej nie nosgz. Mam teorg, ze kazdy pacjent zbytepy, zeby samg sobie kupi,
jest i tak zbyt¢py, zeby przeyc¢.

- Przynios trocthe - rzekta Candy.

Wyszia i ustyszeli, jak schodggza pod jej cezarem.

- Ta dziewczyna po prostu lubkskims opiekowa - odezwat si Barnes. - Powinien pan
ja przyja¢ do pracy, panie Makee.

Stat zwrécony plecami do kominka, gdzie pfbwrak stotu.

Lekarz potrasmt gtowa i zamkrat torbe.

- Byly czasy, kiedy poszeditbym za panaaratieraz nauczytem sumiaru.

Sierzant Proudy wstat, zachwiaksi chwycit oparcie krzesta, by odzyskebwnowag.

- lle jestem panu winny, doktorku? Doktor Makee gmy do Barnesa.

- Zawsze mog pozn&, kiedy st lepiej czuj. Nazywas mnie doktorkiem.

- lle? Jéli to nie wiecej, niz mam przy sobie, zaraz panu zagtac

- Dziesk¢ dolarow. Pag tadnych lat temu przysgatem,ze nigdy nie wezm wiecej niz
dziesk¢ dolarow za wizy¢ domows.

- Nikt juz nawet nie sktada wizyt domowych - rzucit Stubb.

Na jego kolanach fata zakrwawiona siekiera stacka.

- Ja te nie. Jestem na emeryturze, a przynajmniej zawsnesrystkim powtarzam.

- Tu jest aspiryna - oznajmita Candy. - Nalppnu cé do popicia, jéli rury jeszcze nie
zamarzly. - Do Barnesa powiedziata: - Mademe Sémpempakuje si. Podstuchatam pod jej
drzwiami.

Stubb spojrzat na ciemny i cichy telewizor.

- Gdzie jest Free? - szegpale Barnes tylko wzruszyt ramionami.



Sierzant Proudy potkgt dwie tabletki aspiryny i przeszedt przez pokagby wyjrze
przez okno.

- Tutaj jest! - wykrzyknt Sim Sheppard.

Wszystko zamarto. Wszyscy odwrdciligsiby spojrzé. Na jakig dwadzidcia sekund
wystapcy nos i male oczka swanta Proudy’ego pojawity siw oknie salonu, wakp
rozpoznawalne pod filutearczapk z gazy opatrunkowe;j.

Kawa Sima zostata wdeptana $nieg. Aktowka Steve’a Marshala wypadta muak.r
Zaden fizyk nie umiatby powiedze jak ci, co znal#i si¢ z przodu, uderzyli w drzwi.
Wigkszas¢ z nich to byli cezcy mezczyzni, zardwno policjanci, jak i sprzedawcy. Bieghie
zdofali wyhamowa na lodzie. Za nimi znajdowalesdrugi tuzin jeszcze eiszych, ktérzy
takze nie mogli - lub nie chcieli - zatrzyrasic. Ostabione drzwi wydaty odgtos bardzo
podobny do modelu samolotu, na ktory skoczyt obiemgami maty chtopiec.
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Odwro6t

- Ty tez, co? - spytat Barnes.

Stubb obejrzat siw jego kierunku.

- Tak, ja te.

Zapadta noc i nad miastem wisiglyiezne chmury. Nie bytlgadnychswiatet procz tych,
ktore zapalili ludzie. Mogto to ymiasto wzniesione w chmurach, z ktérych wyziergtob
kilka gwiazd. Mogli znajdowa sie w jakiejs rozlegtej, ciemnej, gorzystej okolicy, w krainie
wzgorz i czarnychwierkow.

- Myslatem, ze zbura wigce;.

- Bylo juz prawie po godzinach, kiedy wywlekli Candy na glizachichotat Stubb.

- Co zaswinstwo miata pod podomR

- Olejek dla niemowdt, jak sidze.

- | to ja mam wiedzie wszystko o nowinkach. Gdybym nasmarowat poelagolu...

- Pewnie by4 upucili i ztamali jej kark.

- Albo przeleciataby do piwnicy. lle ona wg

- Skad mam wiedzié, u diabta? Mae ze dwiécie funtow?

- Przynajmniej dwiécie pkcédziesat. Moze trzysta.

- Moze i trzysta - zgodzit i Stubb. - Co to zresgtza r&nica? - Rzucit papierosa w
$nieg. - Cholernie tu zimno, Ozzie. Masz nowe miesz?

- Tak, mam.

- Ja nie. Pozwolili mi zostawitorle za kontuarem w barze z kanapkami niedalekd st
ciagle st za czynd rozghdam.

- Tak - rzekt znowu Barnes.

- Niezle wspotpracowadimy po potudniu, no nie? Nie poszio najgorzej. Dabth, z
Candy prawie siudato.

Barnes skiat gtowa.

- Ozzie, zastanawiatemesiczy nie mogtbym przekindau ciebie. Tylko jeda noc. Rano
cos sobie znajel.

Na chwik zapadta cisza, a potem rozlegt isigodny gtos czarownicy:

- Ozzie nie ma gdzie spgpanie Stubb. Obaj ¢uczyzni odwrdcili sk gwattownie.

- Skad pani s¢ tu wzigta? - zapytat Stubb.

- Obawiam sj, ze oklamat pana. Stoi tutaj, wpatfajsk w ten zburzony dom z tego
samego powodu co pan. Zastanawig szy nie mogtby przenocowgeszcze tej nocy w
swoim pokoju. Nie robcie tego, panowie. Bwi nocy jest bardzo zimno. Zamarzlioye.

- A co z pami, Madame S.? - dopytywalksstubb.

- Przysztam, bo bytam zmuszona zostati pewne rzeczy. Wrécitamgby je zabra



- Pomaemy pani je zanig - zaproponowat Stubb. - Da#t pani idzie?

- Gdzie jest najbtiszy dobry hotel?

- Consort. To tylko ze cztery uliceadt

- W takiej dzielnicy jak ta? Bardzo mnie to dziwiobec tego pojgddo hotelu Consort.
Owszem, meecie ponié moje rzeczy. Zaoszedzicie mi wydatku na taksowk Ozzie, ty
jest& mezczyzry | znasz sj na takich rzeczach. Jak mam przedostaprzez ten parkan?

Ogrodzenie, ktére postawita ekipa budowlana, nido bwitasciwie parkanem, ale
karawam zOitych kozidbw objuczonych mizernymi pomaczowymi s$wiatetkami i
zaprzzonych w pomanéczowy sznur.

Stubb przecit linke scyzorykiem, a Barnes odrzucitna bok.

Nawet frontowasciana domu, ktéry niegdynalezat do Free, nie zostala jeszcze
catkowicie zburzona. Pozostaly jej fragmenty, w rampe murarskiej za wisiaty cegty,
tworzac zwariowany tuk, ktéry obramowywat wtrza frontowych pokoi, odstogte jak w
domku dla lalek. Chonawiatosniegu, hol nadal wygtat jak hol, a wychode zé schody
znikaly na gorze w ciemioi. Po prawej stronie salon odmienito gidwnie wgacie ognia i
brak wypchanego ptaka, szklanego klosza i stotarykspalili. Po lewej sypialnia Free
obnaata wszystkie swe ubogie sekrety. Zmierzwione §mieeadta skulity s na t&zku pod
cienkim koceméniegu. Powyej pokoje Candy i czarownicy byty tylko griowo odstongte.

- Patrzcie! - Barnes pokazat palcem. - Widziatem co

- Gdzie? - Stubb wyegnat szyje i wzniost swoje mate ciato na palcach.

- Tam na goérze. Gesig poruszyto.

- To pewnie tylkaswiatto.

- Albo Free. To mogt by Free. Nie widziatem go od rana. A ty? Czy&gm widziat?

Czarownica spojrzata do tytu, z twarma wpot zakopan w futrzanym Kkotnierzu
ptaszcza.

- Free niezyje

- Widziata pani ciato? - wymruczat Stubb.

- Wtasnie do niego wchodz

- Bez latarki. Ozzie, masz zapalnie2k

Barnes wyjt cos, co wyghdato jak maty chromowany pistolet, i pagnat za spust.
Dtugi na cal b¢kitny ptomien zaptorat u wylotu lufy.

- Butan - powiedziat. - Podoba c¢3i

- Cholernie. - W mglistym, kkitnym swietle Stubb przyjrzat sizadeptanemgniegowi.
- Byly tu dzieci. Widzisz¢ mah dziurawa podeszw? Jaké dzieciak z gsiedztwa. Madame
S., mam nadziej ze schowata pani to, co tam zostawita, bo inaczengejuz tego nie ma.

- Moje rzeczy wciz sa. Czug je.

Barnes przyspieszyt, by dotrzydpej kroku.

- Prosz, niech s¢ pani trzyma pagczy, Madame Serpentina, bo pani spadnie.



- Nie spada. Nawet i bez twojegoswiatta, Ozzie. Nie potrzebej go, nie
potrzebowatabym go nawet, gdyby byto tu zupetngrtio.

Cos zaskrzypiato.

Nikt si¢ nie odezwat, ale w powietrzu dawata sryczue niemal dotykalna zgoda na to,
zeby st nie odzywa, zeby pomia¢ milczeniem wszystko, cokolwiek to byto. Wydawate,s
ze dom wzdycha. Bymaze nie byto wiatru $nieg nawet nie zawirowat. Bymaze nie byto
zadnego dwigku.

- Lepiej skt pospieszmy, Madame Serpentina. Butanu na diugwoysearczy.

- Méwitam ci, ze nie potrzebujswiatta.

- Ale my potrzebujemy -dknat Stubb.

Drzwi do pokoju czarownicy byly zamkgie. Wyjeta klucz z torebki i otworzyta je,
ukazupc jedry zescian na wpot rozpuszcezamw przestrzeni swiattach ulicznych.

- Dziwig sig, ze nie wikamaty si tu dzieciaki z ulicy.

- Ogarnyt je strach, moj Ozzie. Mye, ze nie odwayly sie zapuci¢ do szczytu schodow.

- Slady?

- Nie musz patrze€ naslady.

- Kto$ jednak byt tu na gorze - odezwak sttubb. - Due stopy. Pewnie ekipa od
rozbiorki.

- W moim pokoju nikogo nie byto. Tylko to mnie olwxdri. Ozzie, moje torbyaspod
t6zkiem. Wyjmiesz je dla mnie?

Jedna z nich byta stawalizka, druga za& faktycznie torl, workiem z wiochatej koziej
skory, wielkim jak ttumok brudnej bielizny. Zawdane na wzetl rzemienie zalakowano
brytka wosku, ktora w stabyréwietle wydawata si czarna.

- Dzieto skaiczone, jak mowi poeta. Zaniesiecie je, panowie1ePatubb, mee bytoby
lepiej, gdyby wzit pan walizk. Ozzie, ty maesz mi€ zaszczyt poniesienia torby. Jest nieco
cigzsza, jak sdze.

Stubb ji& manewrowat walizk w waskich drzwiach. Obrzuciwszy pokoj ostatnim,
powolnym spojrzeniem, czarownica poszta za Jimemawalapc, by Barnes zamykat tyty.

- Alez to byt dzier i cdz za moment w moimyciu! Niech pan powie, panie Stubb, nie za
daleko do tego hotelu?

- Czy kta powiedziat hotel? - W ciemioi rozbrzmiat czy§ gtos.

Po drugiej stronie schodéw zamigotawiatetko.

- Candy, to ty?

- Jim?

Twarz grubej dziewczyny wychgfa z ciemnéci jak kskzyc zza odptywajcej chmury.

Candy zapalita zapadk przytrzymata § w gorze.

- Co ty tu robisz, u diabta?



- Zabieram rzeczySwictuje. - Usmiechreta sk i chat jej usmiech byt trock niewyrany,
sprawit, ze wytadniata. - To byto tutaj, prawda? Patayjam sobie - bekga cicho -ze zanim
zburz stadion, jeszcze raz spajraa podium, na ktérym statam.

- No - rzekt Stubb. - Dataim popalt.

- Musimy juz i$¢ - rzucita czarownica.

- Do hotelu, powiedziata pani. - Gruba dziewczynatancagle na sobie bialy plastikowy
ptaszcz, ale ogromne czarne kaloszeapatytteraz jej zagubione biate botkizdigata torlz i
roztaczata stodowy zapach piwa. - Spotkatam tegajommego i on powiedzialze mu
przykro, chciatby, ale nie ma szmalu, no nie? Aogipartam,ze dzg maze sk bez niego
obeg¢, niech tylko pozwoli mi s przespa do rana. W§c pojechamy do niego do domu, a
potem on powiedziat: Chadwiem, gdzie dzisiaj jest balanga.

Czarownica przepchia sk koto Stubba, ktory stat i stuchat. Barnes poszadhi.

- Wigc wsiedlsmy do jego gabloty i pojechéiny piekielnie daleko. ,,Cienista Murawa”.
To brzmi jak nazwa cmentarza, prawda?

- Ano - przytakat Stubb.

- A potem on powiedziat: daj mi papierosa, a ja adedziatam,ze nie mam. Jak
jechalémy tam, to palitam jego. W€ podjechalmy do kiosku i on s zatrzymat, i
wyciagnat dolca, i powiedziat: 1di kup dla nas paczk

Na diaa Stubba upadta tza.

- | sptyrat, jak bytas w srodku.

- Mhm...

- Jezu Chryste. Nic dziwnegge jesté przygrebiona. Jak wrocite?

- Autostopem.

- Jezu Chryste - powtérzyt Stubb.

- Nie byto takzle, tylko skt batam,zeby nie zatrzymalty sijakies czarnuchy. - Przetksa
tzy i pociagreta nosem. - Jim, lepiej chaohy, bo ich nie dogonimy.

- Jasneze dogonimy. Mam tu jej walizk Dasz rad zeg¢ po schodach?

- Datam rad tu weg¢. Nie masz przy sobie nic do picia?

- Mam dwa papierosy i to wszystko.

- Tam u Harry’ego wypitam ze s&eczy osiem piw i wignie czug, jak we mnie
umierap. Wiesz, o co mi chodzi?

- Jasne.

Schodzita po schodach obok niego. Bylo akurat doiejsca na ich dwoje i na waligk
pomidzy nimi. Na dole zapytata:

- Dalbys mi jeden z tych papieroséw?

- Jasne - rzekt Stubb.



Barnes i czarownica oddalaliesjuz ulica. Stubb odstawit walizk wyciagnat dwa
ostatnie Camele, zgniott pagzk rzucit do rynsztoka. Tak jak przedtem papiesonapatia
zapalit oba papierosy.

- Zabrata mnie taka pani. Miata pewnie koto cztesiki. Jej] mz wyjechat gdzié z
miasta, a ona jechata do centrum na kelacjnma pani, z ktér chodzita do szkoty. Hej,
pozwol mi ni&¢ czes¢ walizki, patrz, mog wsuraé kilka palcéw podaczke.

- Dobrze.

- Teraz idziemy prawie jednym krokiem. Powiedziatpp ze bytam na randceze on
chciat, bym poszfa do niego, a jak sie zgodzitam, to wyrzucit mnie z samochodu.

- To pewnie cgsto st zdarza.

- Nie mnie. W kadym razie kupita to. Na pogtku myslatam, ze tylko udaje, aby byto
nam obu tatwiej, ale ona napragv kupita. Bytam trock w nietadzie.

- Tak jak teraz - przyznat Stubb.

- Pewnie tak. Nie odstawiatam przed nadnego kina. Tylko to, co ci mowitam. Pytatam
ja 0 szkoé, do ktorej chodzita zat druga pank. Brzmiato swietnie. Kiedy wysiadtam,
zapytata, jak mam daleko, a ja powiedzialam, ocbhzerz osiem przecznic, ale pani nie
chciataby tam jechia wiec data mi dwa dolce na taksogvk

- Za dwa dolce nie mesz nawet otworzydrzwi takséwki.

- Nie przypuszczanreby czsto jezdzita do miasta.

- Powiedz mi, jak dostadasic z powrotem do Free. Gruba dziewczyna lgkrznowu,
wypuszczac powietrze w chmurze dymu.

- Jim, ick dobrym krokiem?

- Moze bye.

- Wiedziala,ze jestem trocf1.. rozumiesz. Wystawiona.

- Wstawiona.

- Nie smiatam s¢ i nie robitam nic zwariowanego, ale musiata p@cnode mnie ten
zapach. Mylg, ze trocke ptakatam.

- Spodziewata gipewnieze kxdziesz ptakéa

- Mhm. Czy chcemy ich dogoi#

- Nie. Miejmy ich tylko na oku.

- Wigc powinnémy trocke zwolnic. To i tak jest dosycigzkie.

- Jasne.

- Cala bytam w nietadzie, rozumiesz? Stracitam ehot wieczor i dostatam tylko trzy
dolce. Nie miatam gdzie spa

- Ano tak.

- | przypomniato mi si... wiesz? Pierwszy raz wyciu komu dopiektam. Pamgtasz, jak
weszli, a ja siedziatam cata natluszczona Johnsofelohnsonem? O mato szlag ich nie
trafit. Pamgtasz, Jim?



- Jasneze pamgtam.

- W pewnej chwili dmiu z nich probowato mnie poddiei nie dali rady. Potem ten
kapitan, sprytny sukinsyn, powiedziagby potayli mnie na narzucie. A narzutagsiozdaria.
- Gruba dziewczyna zaga chichot@ i przez chwi¢ wydawato st, ze nigdy nie przestanie.
Jej podbrodki hftaty sk, jakby kady znat jaké wiasny dowcip, a brzuch, do ktérego
przycisreta torkg i diton jak pulchr rézowa rozgwiaza, podskakiwat niekontrolowanie w
gore i w dot. - W kaicu mnie wyniéli, widziate$ to? Zatayli mi kajdanki na ¢ce i nogi, tak
ze mogli wsun¢ pod nie ramiona, by shie wyslizgiwaty. Bolato jak cholera. llu ich byto?

- Tych, co ¢t niosto? Széciu.

- A ten kapitan przykryt mnie narzutDobrze,ze to zrobit. Lawki w tych sukachas
metalu, wec roztazytam narzug i na niej siedziatam.

- Musieli zabré twoje ubrania.

- Mhm. Oprécz moich botkéw, bo zgubitam je zesniegy.

- Nie miat& ich, jak wrocitdg do Free.

- Nie pamé¢tam, zebym ce widziata, Jim. Nie pamtam nawet, jak wrécitam do domu. -
Jej wesotéc przygasta.

- Styszatem & na schodach. Wyszedtemgby zobacz§, czy nie masz papierosow.

- A miatam?

- Tak, data mi jednego.

- Jak wyghdatam?

- W poradku. Nigle zalana, jasne, ale w padku, poza tymze nie miata butow. -
Stubb sprobowat wzrusgzyramionami. - Hej, mae bysmy si zamienili stronami? Ramimi
wysiada.

Postawili walizlke czarownicy na ziemi, obeszl g namaszczeniem dookota i podiiie
jeszcze raz.

Barnes obejrzat siw ich stror, pomachat i pospieszyt dalej.

- Dzi$ rano miatam te mowe stomkowe buty, otwarte na palcach. PrzemokigatiZitam
je do szafy.

- Powinnd je byta zabra przed chwi.

- Do diabta z nimi. Rozlatywaly &i

- ,To nie jest zbyt aizkie dla pana, prawda?” Powiedzieli to rownagre, a potem
spojrzeli na siebie i roZmiali sie.



ROZDZIAL 13

Hotel Consort

Hotel Consort miat niegdyza zadanie rozprawesie z bied, i zrobit to znakomicie. Cynik
mogtby powiedzié, ze to jedyna rzecz, ktéra muesudata. Wyburzono starwiloska
dzielnicz. Znikrnety sklepy, ktore sprzedawaty salami i krucyfiksyniknety pralnie, ktore
oferowaty cerowanie artystyczne. Brzydka drogerial§keena pozbierata swojeaskie
przegcia jak spddnice, zawia s w perfumy wyrafinowanych zapachéw i pospiesznie
odeszta w zapomnieni€mier¢ zabrata zaklad pogrzebowy, ktéry pewnego razu & mae
udusit s¢ pod gadzikami ku pamici pewnego magnata nielegalnej loterii liczbowejdkie,
ktorzy tak czsto bywali dozorcami, piefyjniarkami i gliniarzami, te znikrgli. Nikt nie
potrafitby powiedzi€, co s¢ z nimi stato.

Z pewndcia nie zatrzymywali si w Consorcie. Jego §oe byli biznesmenami, niemal
co do jednego. Pokojowki byly Murzynkamisgiienie Portorykankami, asystenci kierownika -
hotelarzami wyksztatconymi w college’ach, gdziequabiali po tebkach Melville’a i Marka
Twaina, uczc sk jednoczénie grebi¢ kucharzy i rozdyma rachunki, a kierownik byt
komputerem, ktéregaaden gé¢ nigdy nie widziat. Bieda skmzyta s, znikmwszy z pola
widzenia.

Liczne eleganckie salony Consorta zbyt dobrze znane, aby je opisyiwgoniewa
mozna je odnal& we wszystkich wikszych i wielu mniejszych miastach. ,Salon
Smakosza”, z podrabianymi europejskimi meblami zechow boazer z plastiku, jest
otwarty w porze lunchu i kolacji. ,Consort Panordma programem rozrywkowym,
roslinami w doniczkach i widokiem z okna, ktory zmiars co godzir, jest otwarta w porze
kolacyjnej. Sala ,Malownicza”, na gize, do ktérego nie dociera akiszas¢ wind, jest
otwarta w porzesniadaniowej i podczas lunchu. Sale ,Apacz”, ,Szpddka” i ,Vermont”,
ktére mog by¢ podzielone na mniejsze i wypasae w skladane krzests gawsze otwarte,
chybaze s zamknete. S takze te sale, o ktérych egto s¢ zapomina - wskie, diugie sale z
wejsciami do setek i tyscy ,prywatnych” pokoi, z ktérych e&¢ ma te wejscia jedne do
drugich. B¥ moze tak czsto zapomina sio korytarzach, boasnajlepszymi salami hotelu i
nie wymagaj uwagi. Nie jada giw nich niedobrego jedzenia, a ci, ktérzy opowiadam
niedobre dowcipy, nie dostaga to pienjdzy. Map prostot i godna¢, nadawaa przez
dywany, ktore ju zaczynaj sig wyciera. Wigksza¢ z nich jest litéciwie cicha.

Cos z tej ciszy zachowato gipomimo obecnai czarownicy i jej bagawych. Ona,
kroczac na obcasach wysokich na cztery cale, tylko pattdee spokdj mikkim szelestem ud
obleczonych w nylon. Bagawi sapali, poskiwali i chrzakali tak, ze tuzin takich brzmiatby
jak stado swin prowadzonych na targ. Bylo ich jednak tylko trzechwzdychania,
postkiwania oraz chrgkania, ledwo styszalne, nie zakiécaly ciszy. Gdyado do 777,



pierwszy z nich z gluchym stukgiem postawit torby, ktéreavigat, ale rozlegto sijedynie
ciche szurnjcie, zaledwie drgrcie w konstrukcji Consorta.

- Ten pokoj przynosi szegcie, prosz pani - powiedziat.

- Nie przyjechatam tu po to, by uprawidazard. Probowatam wymgjnumer 1313, ale
okazato si to niemaliwe.

- Nie ma trzynastego ¢ra, prosz pani - odezwat gitrzeci bagaowy.

Pierwszy bagaowy zachrobotat w zamku kluczem czarownicy.

- Prosz bardzo. We to, dobra, Cisco? - Wizgnat sic do srodka, zostawiac na
korytarzu torby, ktore przynidst. - Tu jest szaffam tazienka, tam telewizor. Tutaj ma pani
pilota do telewizora. - \WWczyt go,sciszapc dzwiek. - Swietny obraz.

- Nie potrzebuj dwoch t@ek - gwiadczyta czarownica.

- Naleza do wyposaenia pokoju, prosgpani.

- By¢ maze, jezeli tu zostan, mazna by jedno z nich zabraChyba wolatabym szezlong.

- Powiem asystentowi kierownikae chciataby pani o tym porozmawjaprosz pani.
Zapewne mge tez pani dosté taryfe tygodniows.

- Dzigkujg, byt pan bardzo mity.

Zaczta szuké czegd w torebce. Pozostali bagawi ukfadali walizki w stos w szafie
wbudowanej wéciar.

- To pani pierwsza wizyta w Ameryce, pregmni? Czarownicasmiechreta sk.

- Tak Zle méwk tym waszym angielskim? Drugi bagavy przetart czoto czerwan
bandan.

- Och, nie, skora. Pani angielski jest bardzcekmy. Byt Portorykaczykiem i jego ,y”
zabrzmiato jak ,iii".

- Skad pani jest? - zapytat pierwszy bageay. Wycigreta sztywny banknot chwytgg
go palcami, jakby to byta chusteczka do nosa.

- A jak myslicie?

- Z Grecji? - zasugerowat pierwszy bagavy.

- Z Argentyny - powiedziat drugi, dbgj o honor narodéw latynoskich.

- Z Belgii - zaryzykowat trzeci, wierny czytelnildly Agathy Christie.

- Ach, jestécie wszyscy bardzo, bardzo inteligentni.cByioze wszyscy macie ragj By¢
moze zaden z was nie ma racji. Powinnam wand de¢, prawda? Tak to situtaj robi. -
Rozpdcierata banknot d@ diugo, by mogli rzu@ okiem, a potem zndéw przewijata go w
jedm i w druga strore pomidzy palcami. - W moim kraju jest odwrotnie, daje s przy
wyjezdzie.

- Moze nam pani da napiwek, kiedy bkdzie pani wyjedzaé, jesli tak pani woli -
powiedziat cnotliwie pierwszy bagawy. - Ale ma pani ragj Tutaj zwykle dostajemy
napiwek, kiedy odprowadzamy gua do pokoju.



- Mam tylko ten banknot studolarowy - rzekta czanis®. - To chyba za do, nawet na
trzech.

- Nic nie szkodzi, progzpani. Zobaczymy pasipdzniej.

- Mam te kilka banknotow jednodolarowych. To za mato, jadz. Czyz nie? -
Pomkdzy palcami czarownicy migta setka.Zaden z bagmwych sé nie odezwat. - A
zatem zroly tak. Dam tobie mo¢j banknot studolarowy - spojrzataoczy pierwszego
bagaowego - a ty zaniesiesz go gdgzigdzie - jak to s méwi? Zroba mate.

- Rozmieni go. Tak, prosg pani.

- Potem wemiesz sobie dziest dolarow i dasz po dziesi tym dwom, ktorzy pomagali.
Resz¢ mi oddasz. Zrobisz to?

Bagaowy usmiechmyt si¢ i 0 mato nie dygat.

- Oczywicie, prosg pani. Bardzo dzkuj¢. Pozostali przyczyli sig do choéru.

- Gracias, senoraDzigkuje pani.

- Nie zajmie ci to za dlugo? P&t godziny chmaze?

- Mniej, prosz pani.

- Dobrze. - Nieoczekiwanie, pod wpltywem nagtego usp, czarownicacisreta jego
dion. - Wierz ci. Przyniesiesz mi z powrotem siedemdztedolarow.

Bagaowy skimt gtowa, spojrzat na banknot i wcighgo do kieszeni.

- Niech pani da nam ztgjesli bedzie czegé potrzebowa.

- Tak tex zrobk. Tak zrobg! - Drzwi niemal s¢ zamkrely. Przecisgta sk, zeby je
otworzyc.

Dzigkuje wam jeszcze raz.

- To my dzekujemy, prosz pani.

Kiedy wyszli, zamketa zasuw | powiesita ptaszcz.

- Podobasz mi gj pokoju - powiedziata cicho. - Zamierzam z@statoly przynajmniej
mieskc. Przynajmniej miesc tu zostaa. Tak.

W telewizji nxzczyzna w piknych barwach dusit kobietw pigknych barwach.
Czarownica podniosta torebk biurka i otworzyta zamek.

Stubb wyszedt zza kotary.

- Naprawa data im panig¢ setlke?

Odwrdcita s¢ gwaltownie w jego strap z rozptomienionymi oczami.

- Co pan tu robi?

- Zaraz pani powiem. Naprawgani im data stow? Ciekawg¢ zawodowa.

- Zadzwong do recepcji. Zaraz panadtwyrzug!

- Jasne. Ale podetnie pani gat na ktérej siedzi. Taki subtelny zawodowiec, jani@
Nie przypuszczam, by pani to zrobita.

- A dlaczego by nie?



- Widzi pani? Nie jest pani wcale taka pewna sielidyby tak byto, ja by pani stata
przy telefonie. Dobrze, na pagek prowadz w pani sprawie dochodzenie. Wzkiym razie
powiem,ze to rob¢. Moge nie mig€ pracy, mog nie mi€ duzo pientdzy, ale cigle jestem
czyms w rodzaju prywatnego detektywa.sliesprowadzi tu pani hotelowych ochroniarzy,
powiem im,ze jest pani szachrajk

- Jestem w stanie zaptada ten pokdj, panie Stubb.

- Jasne, ale nie chce pani tego éolfA czegokolwiek by pani sprébowata, nie ude si
jesli im powiem. Beda mieli na oku kady pani ruch. Chce pani zadzw6émi

Czarownica wzruszyta ramionami.

- Jest pan starym przyjacielem. Poza tym jestekauia.

- Tak, oboje jestany ciekawi.

- Jak pan situ dostal, panie Stubb? Nie zna pan na czarach, ale to wygdato na
czary.

- To zadna sztuka. - Stubb usiadt nakad. - Kiedy zostawiimy pani bagze przed
hotelem, nie data nam paradnych stu dolaréw, ale to m®na nasze szgxie, spodziewata
sig pani,ze sptyniemy. Nie zrobitem tego. Poczekatem i wszedka pani. Byta pani przy
kontuarze, a ja znalazleme¢spo drugiej stronie petnego faceta, ktory stat koto pani.
Recepcjonista powiedziat numer pokoju, kiedy pop€hklucz w stror bagaowego.
Wsiadtem do windy w czasie, gdy on i jego koledabierali pani komputer oraz torby, ktére
przyniosta tu pani przedtem. To byt pic na wpkiiedy pytata nas pani o najidizy hotel. Ji
wczesniej sk pani na niego zdecydowala i przeniosta twksrzdé klamotéw, tylko nie
chciata pani, b§my wiedzieli,ze pani sama je przydigata.

W kazdym razie przyjechatlem wiadnoze ze dwie minuty przed wami. Otwarcie zamka
kawatkiem plastiku zajo mi z pktnascie sekund. Okno jest wdi za kotas, wigc Staratem
tam, przyciskajc tytek do szyby. Jestem matym facetem, jak pewrdaei zauwayta, i
czasem to giprzydaje. A co z paa?

- Co pan ma na nij?

- Niech mi pani opowie o tej setce.

- Jwz panu moéwitam, a skoro chowakgian za kotar, to musiat pan testyszé. Datam
im banknot studolarowy. Kay miat wzih¢ sobie po dziegé dolaréw, a siedemdziesimieli
mi odnig¢. To byt moj zapas na czargodzire.

- | powierzyta go pani bagawemu, a trzydziei dolcéw rozdata na napiwki. No jasne.
C6z w tym dziwnego?

- Che;, by w tym hotelu uwzano,ze mam mnoéstwo piegilzy. Dziki temu mog tu
diugo zosta.

- Jasne. - Stubb poklepa¢ $io kieszeni. - Skaczyty mi sk fajki. Ma pani jakig?

- Nie pat.



- Pali pani. Widziatem. Chce pani powiedziee nie pali pani cgto przy ludziach.
Niech mi pani da papierosa, presz

Czarownica nie odzywataesispoghdajac na Stubba.

- Dobra, niech pani sobie daruje. | tak pewnie pyatruty. Kiedy wyszediem zza kotary,
trzymata panig¢ke w torebce. Zechce mi pani powiedzieo ona tam robita?

- Naturalnie. Ma pan stuszfio Siegatam po papierosa. - Podniosta torgbWwyjeta z niej
pudetko o dziwnym ksztatcie, pokryte arabskimi isapmi. - To tureckie.

Wyciagneta paczl w strore Stubba. Wybrat jednego i zapalit papietprapatia.

- Troszke wyschnety - powiedziat wydychajc obtok dymu. - Mae zbyt dtugo lealy na
statku.

- Ogromnie mi przykro. Mze mi pan go oddaz powrotem, jéi panu nie smakuje.

Zachichotat.

- Teraz lepiej. Balem siprzez chwi¢, ze kgdzie pani odstawiaprzede ma wielka dan.
Spryciara z pani, m@ nie? Jest pani papierosowym psychologiem.

- Obawiam s, ze nie wiem, co pan ma na gy

- Kiedy prositem o papierosa, powiedziata paeipani ich nie ma, baydzita, ze prdzej
czy p&niej wyjde po nie i wtedy bdzie pani mogta zamlgd drzwi. Potem, kiedy zaglem
moéwi¢ o torebce, pojawity sinagle papierosyzeby odwréat moja uwag:. Nic z tego.
Madame S. Gdybym kiedyrz tak bardzo chciat zapalirzucitbym palenie.

- A wigC najpierw pogpia mnie pan za t@e nie datam panu papierosa, a teraz zado,
go datam. Bardzo tatwo jest tak ppiac. Dobrze,zyczyt pan sobie papierosa i dostat go pan,
chat panu nie smakuje. Czego jeszcze pan pragnie?

- Jwz pani méwitem. Che zrozumié€ pani sztuczk z setlgy dolaréw.

- Wyjasnitam panu. Datam boyowi sto dolarow - w studolayowbanknocie, bynajmniej
nie podrabianym, jak pan, zdaje,siwaza. Ma mi oddé siedemdziest.

- Dobra, ledg zgadywat. Pozwoli mi pani obejr&éoreble?

- Podzadnym pozorem!

- Jak pani sobiezyczy. Lepiej bytoby mié dowody, ale bde zgadywat. Kiedy
wystawitem gbe zza kotary, sigata pani do torebki. Mogta pani sziékszminki, ale gdyby
tak byto, nie bytaby pani tak zanowana. Mowi zatem,ze chowata pani stowkna nasgpny
raz. Ma pani co©do powiedzenia?

- Mam zamiar sprawi zeby pana wyprowadzono z tego pokoju.

- Albo wcale pani nie data bagavemu tej stowki - tylko pokazata ma ijpodmienita w
ostatniej chwili - albo w jakisposob odebrata pani z powrotem. Gdybym mialestatazyc,
to wybratbym & wersg, bo w kotko pani powtarzaze mu p pani data. Chce mi pani
powiedzi€, co z ny zrobit? Nie? Kiedy jestem przy forsie, zwykle glhpgaowemu dolara i
nigdy jeszcze nie widziaternagby ktérg wyjat portfel i wiozyt do niego mojego dolca - nie



cha, zebys widziat, ile ich maj. Wigksza¢ z nich wsadza je do przedniej kieszeni spodni.
Dla koga z palcami magika wyggna¢ je stamdd to nie jest trudna sztuczka.

Czarownica prychgta jak kot.

- Ja nie rol zadnych sztuczek!

- Jasneze pani robi. Wszyscy je robimy. Chce pani powieéizie nie robi ich pani na
scenie ani na przggiach,zeby zaimponowaprzyjaciotom, jéli ma pani jakick przyjaciot.

- Nie tylu, ilu pan. Pan, jestem pewna, ma wieliglwprzyjaciot.

Stubb podniost palec.

- Niech pani sobie ze mnie nie kpi. Ostrzegam gawi jedyna rzecz, ktérej nie zn@sz
Jeili bedzie pani sobie ze mnie kpitagpeej czy péniej pani dopadg.

- Tak, tak, wielu dobrych przyjaciét, maty cztowia! Podniost pis¢, a potem pozwolit
jej op&c.

- Wie pani co, cieszsig, ze pani to powiedziata. Gani sk przypomniato. Zechce mi
pani poda telefon?

- Raczej nie.

- Lepiej niech pani...

Telefon zadzwonit. Stubb wyginat reke, ale czarownica stata béj i byta szybsza.

- Tak, to ja... Jak sipani dowiedziata... Nie, niech pani nie przychodze zostanie pani
wpuszczona.

Stubb nachylit s w kierunku stuchawki i powiedziat gino:

- Chodz na gée. Ja c¢ wpuszce.

- Ty glupcze! Ty przekity glupcze!

- Nie s1dzi pani,ze powinna odtgy¢ stuchawl, zanim zacznie mnie wyzywa

Stuchawka opadta z trzaskiem.

- Jest pan nie do zniesienia!

- Jasne. To &&¢ mojego fachuzeby by nie do zniesienia, kiedy zechddbieram nie
zaptacone dhugi, kiedy nie megdoby zadnych innych zaledée A jednak potrafi by¢
milutki jak maty kotek, jgli jestem po czyjdj stronie. Czy nie bytem mity, kiedy o mato nie
ztamatem sobiegki dzwigajac pani cholera walizke? Candy té pomogta. A co pani niosta?

Czarownica znow byta spokojna, ale zgejadej twarzy odptyeta krew.

- Czy jest pan atakim glupcem, ktory m§fi, ze nie potraf rzuca urokow? Potrafi i
chat przy zwyktym biegu rzeczy nie trwonitabym wysitkoma tak droba ofiarg, dla pana
uczynk wyjatek. Zobaczy pan, co zrai

Stubb zachichotat.

- Zwarzy mi pani mleko? Madame S., nie mam groszg guszy. Jestem krétkowidzem,
buty mam wypchane gazetami i podejrzewaendostai wrzodéwzotadka. Cokolwiek pani
teraz zrobi, wylduje tylko w wigzieniu lub w szpitalu, a jedno i drugie sprawitohyi
cholerry ulge. Niech pani sobie rzuca uroki, jakie pani chcg tymczasem dule rzucat urok



na pam w moj wkasny niepowtarzalny sposob. Czy raczejahaily pani,zebym dla pani
pracowat?
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W holu

- Zgubitem je - éwiadczyt Majewski.

Fuentes spogtiat na niego morderczym wzrokiem, gdy zadzwonit wevzny telefon.

- Nie mowk, ze klamiesz - odezwatsimitosnik powiesci detektywistycznych. - Nie ma
na to dowodow. Czy méwiterage ktamiesz?

Majewski potrasmt gtowa, podczas gdy telefon znowu zadzwonit.

- Moéwig tylko, ze siedemdziesi dolarow z tych pierdzy naley do kobiety z 777.
Zgubites jej siedemdziest dolaréw. R:dziesz musiat je odda Dziesg¢ nalery do Cisco i
dziesie¢ do mnie. To take kedziesz musiat odda

Telefon zadzwonit jeszcze raz,dmiegrzecznie.

- Cholerna racja - rzekt Fuentes.

- Joe, czy odbierzesz, prasten telefon? - zawotat asystent kierownika.

- Tak, prosz pana - odpowiedziat Majewski z niezwykgotowdcia, szczsliwy, ze
moze uciec chéby na chwik.

- Czy to szef zmiany boyow?

- Tak, prosz pana - odpart Majewski, ktéry nim nie byt.

- Chciatbym,zeby mi pan oddat przystggGdzie tam znajduje gimtoda dama w biatym
ptaszczu przeciwdeszczowym. Garth. Gie, a, ehaeGarth. §ga. Blondynka. Niech sipan
rozejrzy. Widzi p pan?

Majewski obrzucit wzrokiem zbytnio wypchane plastike meble i géci.

- Nie, prosz pana.

- Jest pewnie w holu, ale m®by¢ tez w ktorymg z baréw albo nawet na chodniku przed
hotelem. Sprawdzitbym najpierw bar na parterze. @&y mogtby pan wystajednego z
boyow,zeby p odszukat i powtdrzyt jej, by przyszta do pokojedem siedem siedem?

- Tak, prosz pana, tak zrokj prosz pana. Jdi jej tu nie ma, zadzwonrido pana, prosz
pana.

- Jest tutaj. Macie publiczne telefony. Tam $prawdcie. Maze wignie dolqds dzwoni.
Mtoda, tga, blondynka, biaty ptaszcz przeciwdeszczowy, IGattozumiat pan?

- Zrozumiatem, proszpana - potwierdzit Majewski i odktadaj stuchawk odwrdcit si
do kolegbw. - Stuchajcie no, k@emu jestem winny dyehtak?

- Tak - rzucit zdecydowanie m#aik powieici detektywistycznych.

Fuentes skig gtowa.

- Dobra. - Majewski wyaignat portfel. - Jgli zaptag wam, kedziemy kwita, no nie?
Tamte siedemdziedito sprawa neidzy mry a kobies.

- Tak - powtorzyt miténik powiesci detektywistycznych tym razem z nadziej gtosie.



- Dobrze. - Majewski wrtzyt mu dwie pitki, a Fuentesowi ptke i pie¢ jedynek,
wyzbywapc sk wszystkich banknotow. - Teraz ehczebyscie z Ciskiem cé€ dla mnie
zrobili. - Opisat Candy. - Nazywaegspani Garth. Znajttie ja, a jak znajdziecie, przyjdie
mi powiedzié.

- A po co? - zapytat mikmik kryminatow.

- Bo che z nip porozmawié, to wszystko. Ten facet, ktory dzwonit, zostawit afa niej
wiadoma¢, kapujesz? No, to rozejrzyjciegsi

Fuentes wszedt do ,Salonu Smakosza”, ciemnego nzagego i wypetnionego @gaymi
gos¢mi. Trzech barmandw w czerwonych marynarkach posio za barem. Pianista w
niebieskim smokingu amiechat s¢ i grat. Na instrumencie stat kieliszek do brandgbrze
wypchany banknotami. Pod niebieskim reflektoremrgigssta kobieta w wydekoltowanej
niebieskiej sukiencépiewata:

Och, nigdy nie rzekfa nic matce, bekptoby serce matczyne, nigdy nie rzekfa nic ojcu,
bo znata sw ciezkg wine. Siostrzyczki tak strasznie plotkujwiec nigdy nic siostrze nie
rzekta, nigdy nie rzekta Monsignorowi i poszta poodo...

- Piekia! - wrzasagt tuzin rozentuzjazmowanych pijakow.

Szkoty pomaturalnej w New Jersey gdzie praca zalsaekzka...

- Miiis Garth - zapiewat Fuentes. - Wzywagsmiiis Garth!

Pneumatyczna blondynka postata mu spojrzenie pedreydzenia.

Od baru odszedt gaczyzna w kraciastym garniturze.

- Czego pan chce od pani Garth?

- Mam dla niej wiadon&g.

- Niech pan mniegjprzekae. Dopilnug, by ja dostata.

- Jest w toalecie?

Kobieta obok pianina przestata pocatunki publiczno

Jej los ma zostanauk; dla wszystkich Bo morat zevielki wyziera: Powstrzymaypczki,
gdy nie masz olgczki A ja s¢ pazegnam teraz.

Podcigreta niebiesk sukienk, a ta zamienita siw ptaszcz, ktéry skryt veksza¢ jej
zdumiewagcego dekoltu. Gdy wyszita spodebkitnego reflektora, ptaszcz nie bytzjuawet
niebieski. Publiczng& bita brawo i gwizdata, a kiazawotat:

- Hej, dokacz to!

- Niestety, musg zobaczy si¢ z pewnym mzczyzra w kwestii {&zka - odkrzykrta w ich
strorg.

Inny mgzczyzna odszedt od baru.

- A moze przedtem wypije pani ze mpdrinka?

- Jeszcze pana pagre za stowo i to szybciej, aipan myli. Ozzie, co si dzieje?

- To pani jest miiis Garth? - zapytat Fuentes. edi pani pdjdzie ze mrdo biura szefa
zmiany. Poszukamy tam Joe’ego.



- Dobrze. Lepiej chadze mn, Ozzie.

- Nie masz zamiaru powiedZigiangcie, ze ma st z toly podzielt? - szepat Barnes.
Przyghdatem sg, tam jest petno.

Candy potrzsreta gtowa.

- Przewanie jedynki i patki. Nie dostajesz dio pienkdzy w takiej knajpie jak ta, bo jak
oni map to umigci¢ w rachunku wydatkéw, do diabta? Muysto zakamuflowéd, nazwaé
taksowl czy czyns tam, a ich firma nie pokryje wte;.

- Powinna byta wzh¢ potowe, tak czy inaczej. Naiata ci s¢ wiecej niz potowa.

- To pktro nizej, seéor, séorita - powiedziat Fuentes. - W holu.

Przytrzymat dla nich drzwi windy.

- Ozzie, prosi to nie znaczy jeszcze dostaw®ieklitby st jak cholera i w kacu datby
mi dwadzidcia dolcéw, a nagpnym razem nie bytabym mile widziana. A tak, dastaiza
darmo kilka drinkéw i bda mnie traktowd jak gwiaza, ile razy tam wro¢. Dobre stare
przeboje, zauwgytes? Nic naprawe swinskiego. Uwielbiaj je. Gdybym nie musiata wig,
mogtabym sobie wybtaspdgrod czterech czy pciu facetéw i przy odrobinie szegia
dostatabym gicdziesit czy sto.

Drzwi otworzyly st i przeszli przez hol do biura szefa zmiany bagaych.

- Joe pani szuka - rzekt Fuentes. - Sprowayz

- Zastanawiam gj czego ona chce? - odezwat Barnes.

- Kto?

- Tamta lala przy kontuarze. Beret. Tweedowa spadni

- A co ci do tego?

- Jak s¢ dowiesz, o co chodzi temu Joe’emu, gwizdnij. Barmeyrownat krawat i
obciagnat marynark.

- Wiem, ze tu jest - méwita mtoda kobieta w tweedowej spégni Dzwonitam, a pan
mnie pohczyt.

- Ona niezyczy sobie pani widzie- wyjasnit recepcjonista. Powiedziat to tonem kégo
zmeczonegaswiatem, kto porzuca pozory grzeczod - Zadzwonita i powiedziataze mamy
nie daw& nikomu jej numeru pokoju e nie przyjmuje telefonéw. Gdyby pani poszia na
gore, zatzmy, ze nawet by si pani dowiedziata, ktory to numer pokoju, mogtatanpzrobé
jej scer, ale ona by pani nie wgcita.

- Alez to jest Serpentina! Musigk kims widywac! Barnes odchegknat.

- Szuka pani Madame Serpentiny? Taksktadaze jestem jej przyjacielem.

Mioda kobieta obejrzata siw jego stron. Twarz miata aywiona raczej ni tadm, lecz
byto to bardzo poagajace aywienie, na ktérego widok przypominata gjra w ciuciubabk
na petnastych urodzinach.

- Moze mnie pan do niej zaprowadziZrobi to pan? Asystent kierownika skorzystat z
okazji, zeby s oddalkt.



- Nie tak pedko - rzekt Barnes. - Nie chgej niepokoé, chybaze s po temu powody.
Ale maze bytbym w stanie nakloéija, zeby s¢ z pana zobaczyta. Przejany tam - wskazat
gestem jedsmz plastikowych sof - i porozmawiajmy o tym. Kimmgest?

- Mam wizytéwle - powiedziata mtoda kobieta. Otworzyta torelprawie tak wiellg jak
torebka Candy i wyagreta z niej puderniczk etui na okulary i paczkniskokalorycznej
gumy dozucia. - Tu g!

Na wizytowce byto napisane:

ALEXANDRA DUCK

Zastpca Redaktora Naczelnego

Nauki Tajemne/Przyrodzone Nadprzyrodzone

wraz ze zwyklym adresem, numerem telefonu i takjdal

- Miss Duck czy mrs Duck? - niepewnie wymamrotairi&es odwracat wizytowke.

- To nie ma nic do rzeczy - odrzekta mioda kobietazadnego kwakania. Sandy Duck.
J&li naprawd jest pan przyjacielem Madame Serpentiny, niechdmmnie méwi Sandy.

Duckto po angielsku ,kaczka”.

- Méw mi Ozzie - zaproponowat Barnes. - Tak méwiddme Serpentina.

- Swietnie.

Sandy Duck wyeigneta dion w rekawiczce wydzierganej z akrylowej widczki.

Barnes #ciskat p z namaszczeniem.

- Czy to jakig czasopismo albo gazetdfauki Tajemne i Przyrodzonejak tam byto
dalej?

- Czasopismo. A raczej powinnam powiedzi€zasopisma. Wydajemy je co drugi
mieskc. Nauki Tajemneav styczniu, marcu, maju i tak dalej,Pazyrodzone Nadprzyrodzone
w lutym, kwietniu, czerwcu i kolejnych miesiach. To ze wzgtu nazycie na poéice.
Dzieciaki w supermarketach stawsagtyczniowo-lutowe wydanieNT na poice ta obok
marcowo-kwietniowego wydani®N. W kazdym razie mamy tak nadzieg i czasem to
dziata.

- Dzieciaki w supermarketach?

- Te, ktére ustawiaj towary na potkach. Tam esisprzedajemy, przede wszystkim.
Kobietom w supermarketach. Jaka ona jest?

Przez chwié Barnesowi przebiegto w panice przez gtowe pytaj go o byh zore.

- Madame Serpentina - wyjaita Sandy. - Zaczyna bydosy stawna, wie pan.
Spotkatam z po6t tuzina oséb, ktoregpotkaty, ale pan jest pierwszy, ktéry méwe, zna §
dobrze.

- C&z, jest bardzo gkna...

- To styszatam.

- Czarne witosygsniada cera, ciemne oczy i wspaniata figura. Sprawiazenie, jakby
byta wysoka, ale w rzeczywisiti nie jest. Tylkosredniego wzrostu, mie dwa albo trzy cale



wyzsza od pani - przerwal, bygsrastanowd. - Nie ma widciwie obcego akcentu, ale nie
przypuszczanyeby angielski byt jej ojczystynezykiem.

- To pan nie wie? Barnes paterat gtowa.

- To nie jest c6, 0 co mana kogd zapyt& tak od razu, czynie? Nie opowiada o sobie -
tylko czasami. Nieraz w ogolegsnie odzywa. Jest wiadcza jak jakaolowa.

- Czy pan... - Sandy umilkta, paizna grula dziewczyr, ktéra stagta obok niej.

- Sibdme pitro, pokdj siedemdziesti siedem, Ozzie. Idziemy na spotkanie z nasz
czarowni@.

- Kim jest Joe i czego chciat?

- To Jim, tak jak m§latam. Jest na gérze. Dzwonit tu i mamy$éapa gée. Powiedz ,pa,
pa” swojej przyjacibteczce.

Sandy podskoczyta.

- Tam wi&nie jest? Madame Serpentina? Siedemset siedemdzrsiem?

- Ozzie, kto to jest?

- Jestem Nauk Tajemnychleden z naszych czytelnikéw poinformowat mue jest tu
Madame Serpentina. Zadzwonitam ¢ski glos powiedziatzebym przyszta, to mnie wgdi,
i bede mogta s¢ z nia zobaczy.

Candy zacisgta usta.

- To musiat by Jim.

- Kto to jest Jim?

- Nasz znajomy. Mie powinna pani pé§ z nami.
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Pani Baker

- Prosz wejs¢ - powiedziat Stubb i wszyscy troje sprobowali $¢gpdnoczénie. Candy i
Barnesscisreli Sandy Duck, ktéra znalaztaggpomigdzy nimi.

- Boze, ale sie ciesz, ze ck widze - rzekta Candy. Usiadla nazu, zrzucita jeden z
kaloszy, ktére dali jej policjanci, i zaga masowa pulchra rézowa stog;.

- Co ty tu robisz? - zapytat Stubb Barnesa.

Candy burkefa cas, powstrzymywana przez wiasny brzuch w zmaganiadirugim
kaloszem.

- To ja mu powiedziatanzeby przyszedt, Jim. Rozmawiatam z nim, kiedy tyebyta
gorze, i on nie ma dgigdzie przenocowa Zostawit tylko swoje skrzynki z probkami
towarOow i inne rzeczy na stacji autobusowe;j.

Gospodyni parskia jak maty, petnokrwisty konik.

- Czy caly ten mottoch ma mieszka mnie?

- Ja nie, Madame Serpentina swiadczyta spokojnie Sandy Duck. - Ghaylko
przeprowadzi z pany wywiad. Mowitam pani przez telefon.

- A ja odpowiedziatamze nie udzielam podobnych wywiadéw. Jestem czarawmigiie
politykiem!

Rozblysta lampa btyskowa i rozlegtesirzask migawki. Sandy opcita swoj maty
staromodny aparacik i spojrzatannazadowoleniem.

- To swietne, jak myle. Z gtowa odchylo do tylu. Wyghdato tak, jakby pani
dokonywata egzorcyzméow.

- Chetnie zadzwonitabym moim dzwonkiem i zapaliaiecg, jesli to by pomogto pani
przegdzic. Ozzie, z pewnicia nie zapraszatam €ido mojego pokoju, lecz skorozuu
przyszedig, prosz, wypras std to stworzenie. Barnesmiechryt sig.

- Zrobig to z przyjemnécia, Madame Serpentina. Ale oczyaie bytoby lepiej nie rolgi
zamieszania. Myfe, ze najlepszym wygciem bytoby znal&¢ kompromis, pozostawiagy
wszystkim dobre wspomnienie, a ponieweah sprawe ziozyta pani na moje barki, j&
wybaczy mi pani to wyrgenie - oto co propongyj Niech Sandy zada trzy pytania. Dopikau;j
tego, by ich nie upakowywata, nie zadawata dwoctarpyak, jakby chodzito o jedno. Pani
udzieli na nie pelnej i uczciwe] odpowiedzi, a kiestlpowie pani na trzecie, Sandy wyjdzie
bez ponaglania. Czy obie panie zgpde, ze to rozgdne?

Stubb zachichotat.

- Powiniené byt zosté dyplomat, Ozzie.

- Musi mi tez obiecd, ze nie kzdzie mnie napastowav przyszigci.

Dalejsciskapc aparat, Sandy podnioskke.



- Nie kxde pani napastowa Moge prost o spotkanie, lecz §& pani odmowi, nie bde
nalegata.

- Dobrze, wgc umowa stoi, z tym zastrzeniem,ze moje odpowiedzi majzaspokajé
tylko moje osobiste poczucie wastd. Nie mog; obiec&, ze usatysfakcjonajpan.

- Swietnie. - Barnes promieniat. - Jakie jest pierwpytanie, Sandy?

- Prosz poczeka. - Palce pani wspotredaktor zadly, gdy wciskata aparat z powrotem
do torebki. - Musgz pomyslec...

- Nie mam na to catej nocy.

- O nie, do diabta - dodat Stubb. - Jest,am musz z wami oméwé, jak ta dziewczyna
sobie poéjdzie.

- C&z, musz sie zastanowd. Przysztam tutaj z ligtokoto setki pyta. Teraz mog zad&
tylko trzy. Mozecie przynajmniej dami czas do namystu, ktére to radgyc.

- Powiedziatamze nie mam dla pani catej nocy!

- Hej - whaczyt sk Stubb. - Jestem cholernie gtodny. Nie jadiem chgb&niadania.
Moze w czasie, kiedy onacgszastanawia, ztapie pani za telefon i poprosi akstueby
przynieili sandacza i fittanke kawy?

Candy potayta rézowa dion na telefonie.

- Poczekaj no, jdi ktos tu ma cé jes¢, ja tez cha;. W tej szufladzie jest pewnie menu.

- | na co to wszystko. - Czarownica wykonala tdayragest rozpaczy. - Me
powinnimy poprost o nadziewane pragigdybymy go tu jeszcze nie mieli.

- J&li mnie masz na mili, mozesz to sobie darowaProsg, by¢ moze. Ale nadziewane?
Odpus¢ sobie. Jestem taka pusta &nodku, ze czug, jak mi st skladazotadek. Teraz
postuchajcie no tego. - Candy podniosta karty mefompano Amandinesmakowite filety
ze $wiezej ryby dostarczane codziennie samolotem z Miamkymgadzone w mieszaninie
wiejskiego mastaswiezo wycisnigtego soku z cytryny i tartych migdatéw. To dla mnie

- Dobrze - rzekt Stubb. Z wewtizne] kieszeni plaszcza, wayj maly notes i
automatyczny otéwek. - Co do picia?

- Piwo. A potem ciasto. Brzoskwiniowe, sfe maja. Albo szarlotk. Zawsze maj
szarlotle.

- Dobrze. A dla pani? - Spojrzat w steoozarownicy. - W kacu to pani pokdj.

- Jestem szegliwa, ze pan o tym przypomniat.a8zitam, ze nikt juz nie pamgta, ze ja
bede musiata za to zaptaci

- Jasne. Przy okazji, chybazjazas,zeby zadzwonita pani do recepcji i poprosita 0 swoje
siedemdziest dolaréw. Ale niech pani poczeka, zaméwe. Co pani zje?

- Nie jem mégsa ani nabiatu. Jest tamsadla mnie? Candy uwaie przebiegta wzrokiem
menu.

- Duza salatka zéwiezych owocoOw, zawiera ananasy i mango, inne owocezaorse.

- To wystarczy. Wypij tez kieliszek biatego wina. Stubb spojrzat na komiweja.



- Ozzie?

- Filet mignon z grzybami. Szkogk lodem.

- Zanotowatem. Sandy?

- Nic. Niczego nie chg

- Nie mazemy tak j&¢ przy pani. Mae ca do picia?

- Bedziecie pili kavg, prawda? Ja #esic napig. Filizanke kawy.

- Zapisatem. - Stubb wai telefon, zadzwonit do room service'u i zatodczytywa&
zamowienie.

- Nie mog; zdecydowd, ktore pytania. - Sandy wlepiata wzrok w zabazgraotes,
jakby nagryzmolone w nim stowa stanowity szyfr die odgadngcia.

- Musi pani - powiedziata czarownica. - Albo nieohje pani da. Ja zdecyadj

Siegreta po notes.

- Minutg. Moze mi pani da chatby minut? Rozlegto si pukanie do drzwi.

Stubb potayt reke na stuchawce i spojrzat znacp na czarownig

- W drzwiach jest judasz. Niech go pani wykorzysta.

- Nie potrzebuj - powiedziata podnosge sk. - Nasz g&¢ nie ma ztych zamiarow.

Otworzyta drzwi, ale staga w przefciu. Za progiem czekata mata, siwa kobieta w
podniszczonym ptaszczu.

- Ja pari znam - powiedziala, gdy otworzylyesdrzwi. - Pani jest miss Garth. -
Westchrta jak podrégnik u kresu diugiej drogi. - Ach, kogo to moje ok&dza! Pani
mieszkata w domu pana Free i w ogdle. Czy enwgjs¢?

- Mam gdci i chocia pani twierdzi,ze mnie pani zna, ja pani nie znam. Czego pani sobie
zyczy?

- Ja znam wszystkich pstwa - dwiadczyta mata kobieta, spaglajac ponad ramieniem
czarownicy. - W kadym razie wgkszag¢ z pastwa, weksze pastwa. Ranos¢ w
jednorodndci, tak to nazywayj? Che tylko paistwa zapyté o pana Free.

- Niech g pani wpuci - rzekt Stubb. - Niech pani wejdzie, pani Baker.

Czarownica cofga sk o krok, a pani Baker przkzgneta sk koto niej.

- Znam pana - rzekfa. - Byt pan w moim saloniegiiéen policjant bawit giz kiciusiem.
Widzialam te pana u pana Free. Pan jest pan Barnes. - Skiex@smatj nieokrgony, stodki
usmiech w stron Candy. - A pani jest pani Confetti, jasnowgda. Och, uwielbiam, kiedy
ktos mi przepowiada przyszé! Prawda jak oliwa, w kartach wyplywa, a kto nie ma
szczscia w kartach, ten ma szgzie w przysziéci, zawsze tak mowi

Candy émiechreta sk do niej.

- Obawiam g, ze trocle si¢ pani wszystko pokisiusiato, pani Baker.

Wydawalo st, ze stara kobieta jej nie styszy.

- Ale nie wiem... C9, gdziez ona nasikta? Gdzie ta druga dziewczyna? Jestem pewna,
widziatam trzy, kiedy drzwi giotworzyty.



Nikt nie odpowiedziat. Stubb podszedt do kotargZsunat ja, lecz nie byto tam nikogo.

- Na pewno nie wyszia - odezwata szarownica.

- Sandy? - zawotat Barnes. - Panno Duck, gdzie jest®?

Sttumiony gtos odpowiedziat:

- Tutaj.

- Och, Bae. - Mogto s¢ wydawa, ze Barnesowi ulyto. - Poszia do tazienki. Chybaesi
robig trocke roztrzsiony.

- Wyjdg, jak kgde miata moje pytania!

- Wiasnie sama miatam tam @6} - Candy westchga. - Ozzie, tyj tu sprowadzitg,
powiedz jej,zeby st pospieszyia.

- To tylko bardziej 4 zdenerwuje - rzekt Barnes. - Zostaw W spokoju. Za chwd
wyjdzie.

Pani Baker smiechreta sk do nich.

- Co nagle, to po kowadle, zawsze tak mgwi

- Nie watpi¢ - powiedziata gruba dziewczyna.

- Skoro Sandy zeszita nam z drogi, mamy okagprozmawié z pani Baker.
Wykorzystajmy 4. Mowita pani,ze chciata i czegd dowiedzi€ o panu Free. O co chodzi,
pani Baker?

- Gdzie on jest, to pierwsza rzecz. Lepszy rubgkci niz golab na grochu.

Czarownicy, ktora wyczekago patrzyta na stakobiet, opadty lekko ramiona.

- To nie wie pani wjcej nz my. Miatam nadziej, ze czegé si¢ dowiemy.

- Bo jakies panie rozpytywaly o niego wszystkich w okolnicya@up dla rzadu, jak
sadz¢. | sama chciatabym wiedzieOd tego m§lenia & mi gtowa cuchnie.

- Te panie, co pracajdla radu, to byly policjantki? - zapytat Stubb. - Jakrsant
Proudy, ktéry bawit si z pani kotem?

- Nie przypuszczam. Nie mialy na sobie unireform@®aza tym pity mgj herbag.
Odniostam raenie, kiedy ci dwaj mili policjanci wywagyli mi drzwi, ze policjanci, jak diudzy
i szerocy, nie pj herbaty, tylko kukato. ,Smutne 76 herbaciane”, jak mowi wiosenka, a
policjanci, jak dtudzy i szerocy, nie naajiele czasu na wiosenki, i to smutne.

- Moze nam pani powtOrzy co one pani powiedzialy? Nieclg giani skupi. To mze by
wazne.

- Tylko tyle, ze widzialy pana Free w telewizorzed chcialy z nim porozmawda.

- Widziaty go w telewizji?

- Tak, i ja t&, w programie telewizyjnym, tak wytaie, jak wswietle dziennym. To byto
zaraz po tym, jak pokazywali, jak ten mity si@nt dostat w gtow siekien. Powiadaj, ze
krowa, ktéra duo krzyczy, mato mleka daje, a z mlekiem nigdy niademo, zsidzie sg,
czy sk nie zsaydzie. Ale myle, ze to, co méwit pan Free, wcale nie brzmiato, jakioynowit
jakis prawnik w zsidzie, to brzmiato, jakby to byta prawda.



- To musiato by wtedy - wtacit Barnes - kiedy wszyscy byhy w srodku i
zajmowal§my sk tym gliniarzem.

Stara kobieta potgsreta gtowa.

- To byly Wiadomdci Poranneo széstej trzydziei po potudniu.

- Nagrali to na téme, pani Baker - mrukgt Stubb. Mae nawet, zanim s&itam
wprowadzilsmy, kiedy wielu ludzi protestowato przeciw nowemiaduktowi. Co jeszcze
mowity te panie?

- Nic szczegolnego. Tylko tae szukaly biednego pana Free, bo czeka na niega spo
suma w gtodowce, ale jak przyjechatyzjnikogo nie byto. Faktentycznie, nie bylozju
zwawej duszy. Ale lepiej pdo niz po diable, jak to powiadaja gdzie diabet nie nie, tam
baky paile. Tylko nie wiem, czy byly mratkami, bo nie zd}y reckawiczek, ani jedna, ani
mruga.

- Musialy powiedzié, jak sk nazywaj.

Pani Baker zawahataesiwciagnawszy podbrodek. Siedziata na kélee przy toaletce, a
plecy miata tak proste, jak jego oparcie.

- Imiona? Nazwiska? Cokolwiek?

- Wiem, ze sk przedstawity, ale bytam zbyt zaaferowana. Potermiéejsza zobaczyta
Bufke i zapytata, jak Buftka ma na imia ja powiedziatam: Bufka, a ona pobiegta i scHawa
sie pod kanap, jak to zwykle robi, a ja nie ponskatam, zeby jeszcze raz spytaMysli pan,
ze to duo gtoddwki?

Stubb potrzsmt gtowa.

- C&, dla niego to mogto kyduzo grosza. Wdowi grosz, tak to nazywaPan Free byt
wdowcem, mam nadzigj

- Ale nie wie pani tego na pewno?

- Zawsze wydawat siwesoty, jak przystato na wdowka. Nie tak jak systawalarzowie.
Oni g3 zawsze tacy kwéai. Najgorsze kobiety to te, co jak méwirzymap swojego wza
pod pantoflem. Ale ja mye, ze starzy kawalarzowieageszcze gorsi, a pan Free jest taki
mity. Rzuca na wszystkich tajemniczy urok.

Czarownica zapytata szybko:

- Co doktadnie ma pani na Bii?

Pani Baker smiechrefa sk nieokrglonym usmiechem.

- C&z, gdybym wiedziata, nie powiedzialabym ,tajemniczyle pan Free przychodzit
czasem uak sobie z nami przyjacielgkwedke. Stary pan Baker byt w czasie wojny pilotem
bombonierkowca, a pan Free lubit o tym stucheozmawia o swojej starej firmie, w ktorej
niegdy pracowat, nazywata sichyba Luiza Clerk. - Westchia. - Chyba najlepiej to uje
jesli powiem, ze kiedy on tu byt, zapominato¢sio wszystkich codziennych kapotach.
Naprawe czuto s¢ tak, jak mowi Biblia: gé¢ w dom, Bég w dom.

Barnes kiwnat gtowa i odchrziknat.



- Wie pani, ja te tak to odczuwatlem. Czutemestak, jakby to nie miato /atakiego
znaczenia, czy sprzedatemscazy nie. | udato mi gipag bardzo dobrych transakcji, Zu
przed tym, jak musielimy sk wyprowadz¢.

- Wczoraj widziatam, jak wychodzilcie, z mojego okna - powiedziata stara kobieta. -
Nie zebym wyghdata przez jakie sc¢wibstwo, ale to, co widana ulicy, jest czasem nawet
bardziej z zycia wzkte niz pogromy nazywo w telewizji. Wiedzialam,ze jest pan
domiwojazerem, przez te wielkie skrzynki, ktore paiwdgat, i pomyslatam, ze pewnego dnia
przyjdzie pan do moich drzwi, sprzeg@jpatelnie albo bicyklopedie. Po#tgtby pan,ze
chyba zadziatat na mnie pana mrok osobisty, boseifabym pana do domu i obejrzatabym
wszystko. A jakby mi pan opowiedziat o panu Fre@ghabym nawet kupi opiekacz do
toastow. Przydatby mi sinowy.

Stubb wodzit palcem po kgice telefonicznej.

- Nie ma tuzadnej ,Louise Clerk i Spétki” - rzekt w kau. - Ani Clerk Louise w spisie
prywatnych abonentow.

- Mysle, ze zamkgli interes. Splajdrowali, jakaslze. On mowit,ze to byto ciele lat temu.

- Pewnie poszedt na emenygurwtracita Candy - kiedy miat szédziesat pie¢ lat, Jim, a
ja myéle, ze on przekroczyt jii siedemdziesike.

Stubb pokiwat gtow.

- Obawiam sj, ze nie wiemy wcale lepiej od pani, gdzie jest paaefpani Baker. -
Zamkrat gwattownie ksizke telefoniczm. - Ale chcielibymy go znale¢. Zapisz pani
telefon hotelu i numer tego pokoju.slego pani znajdzie lub dowie gigdzie on jest, chke
zeby pani do mnie zadzwonita. Niech pani nic nie mtjn kobietom, dopdki si pani ze
mna nie porozumie. \Mpi¢, czy % jakies pienadze. Tak mowi wszyscy prowadgy
sledztwo, kiedy kogdszukai.

- Myslatam sobie - pani Baker wylp chusteczk z torebki -ze gdyby zainkasowat trogh
gtodowki, to mogtby ocadi swoj dom. Mégtby kogo przeptact. Myslatam te sobie, jakie
macie szcgcie, ze maecie u niego wyjmowapokoje. - Wydmuchata nos, co zabrzmiato
jak kichnicie Bufki. - Powiedziat mi, jak siwszyscy z pastwa nazyway, ale chyba mi si
teraz wszystko pomielito i nieagpanstwo tym, kim gdze. A jednak czyj si¢ tak, jakbym
znata pastwa od dawna. Ta ciemna pani to miiis Garth, bonwwit, ze miiis Garth to
poszukiwaczka przygod, a ona jest taka tadna. Touga pani...

Drzwi tazienki otwarty s§ na gciez.

- Mam moje pytania!

Sandy Duck triumfalnie mackia notesem.
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Katoptromancja

- Kim wiasciwie byla ta kobieta? - zapytatla Sandy, zasiadMzpbitym plastikiem
hotelowym fotelu, ktory odspit jej Barnes.

- Czy to pierwsze z pani pyta - Czarownica uniosta brew.

- Och, nie, bytam tylko ciekawa.

- Ale nie jest pani ciekawa rzeczy, do ktorych oglmcsie pani pozostate pytania.

- Jestem, oczywtie. Bardzo ciekawa. - Odgta twarzyczka Sandy byta prz&g i
zakiopotana.

- A zatem to pytanie jest tej samej natury co intiezy si¢ jako pierwsze. Nazywa i
pani Baker i...

- Niech pani poczeka! - Notes znowu uniést ®i powietrze, zmieniony tym razem w
transparent z protestem. - To jest brak dobrej viRani s¢ tylko mm bawi.

- A pani wykazuje dolarwolg? P@dwigcam cate mojeycie, niemal kada godzirg, kiedy
tylko nie $pig, na poszukiwanie wiecznej prawdy i transcenderdnprawa, a pani
przychodzi tu z trzema pytaniami do idiotycznegtylaru, ktéry wyhduje w koszu na
smieci, gdy tylko ki@ go przeczyta. Czy to jest dobra wola?

- Tak - powiedziata Sandy. - Owszem. Czarownicalawi nia wzrok. - Po pierwsze, nie
przysziam tutaj tylko z trzema pytaniami. Przysziantalym mnostwem pyiia i to pani
powiedziala,ze mog zad#& tylko trzy. Po drugie, z pewKoia pewne egzemplarze, ktore
sprzedamy, zostarwyrzucone po przeczytaniu, ale wiele z nich pcaoist Tak na poatek,
dwa komplety przechowujemy w biurzeg&aja 1927 roku, kiedy powstatdto wie?,bo taki
byt nasz pierwotny tytut. ROwnia Biblioteka Okultystyczna imienia Mary-Sue Jordamith
w Belhaven w Poétnocnej Karolinie posiada komplethior...

- To byta idiotka - przerwata czarownica.

Sandy zrobita mig, jakby st zgubita, a Stubb powiedziat:

- Ta cata Smith?

- Tak, znatamg. Moze | miata troch talentu, ale brakowato jej zdrowego redku. Byta
tez przeraajaca ignorantk.

Sandy spojrzata na Candy Garth, jakby szukata cgarc

- Ona chyba umarta w tyg dziewk¢set czterdziestym siodmym...

- Ba! W czterdziestym ptym. Niech pani mowi dalej.

- To wszystko. - Sandy podniosta dtonie, jakbyzya w nich dwa kokosy. - Chciatam
tylko powiedzi€, ze mnostwo naszych czytelnikow catymi latami przechie wszystkie
nasze numery. Pigzlo naszeby nam o tym oznajmialbo te powiadomé nas,ze maj je
wszystkie z wyjtkiem okr&lonego numeru, i zapyta czy nie maemy im go sprzeda
Robimy to za gi¢ dolarow, jgli tylko taki mamy.



- Jak mogtabym nie wspotpracoiva tak wspanialomynym magazynem? Bardzo
dobrze. Moim ulubionym muzykiem jest pewien cztokvie Senegalu, o ktérym nigdy pani
nie styszataSpie nago. Gdybym byta rozbitkiem na bezludnej wyspie..

- Och, niech si pani zamknie! - wykrzykgta Candy. - Na mit& bosk, niech ona ja
zada te przekte pytania i wynosi sistid. Jestem zgtzona, piekielnie gtodna i tak trzaga,
ze mog zemdl€. Ej, ty - spojrzata na Sandy - zadawaj pierwszepg. Odpowie ci na nie
albo ja na niej uste.

Mioda kobieta 2Nauk Tajemnych/Przyrodzonego Nadprzyrodzomelgphrzakneta.

- Madame Serpentina, jest sizani jedm z 0s6b najgibiej zaangaowanych w praktyk
okultyzmu. Czy mogtaby pani wymienijedr rzecz, kté4 pani zdaniem mae uczyné
przecktny cztowiek, aby poprawiswop pozycg wzgledem niewidzialnegéwiata?

- Widziec.

- Stucham?

- Postrzegé, jesli zyczy sobie pani ditszej odpowiedzi.

- To nie jestzadne pytanie, ale bytabym wedezna, gdyby trochto pani rozbudowata. W
koncu obiecata pani odpowiaélagw petni i uczciwie”.

- Wigkszai¢ ludzi nie dwieconych wierzyze widzi to, co wierzy,4 zobaczy - rzekfa
czarownica. - Nie powinni tego rabiAby widziet niewidzialnyswiat, trzeba patrze dlatego
madros¢ tak czsto bywata odmalowywana jako trzecie oko.

Sandy zawahatagia potem pokiwata gtoav

- Rozumiem.

- Bardzo vatpie.

- Czas na drugie pytanie, jakdze - wtracit Stubb.

- W poradku, drugie pytanie. - Sandy odetelagikboko. - Madame Serpentina, jaki
prosty test, j@i taki istnieje, pozwoli naszym czytelnikom przei sie, czy oni sami albo
tez inne osoby, ktére w ich mniemaniu mogosiadéa tajemne zdoln&i okultystyczne,
rzeczywicie je posiadaj?

- Oczywscie, ze taki test istnieje. - Czarownica wyprostowata i@ra i obiema ¢kami
wygtadzita czara koronke swej spddnicy. - Musi pani zrozundje ze méwimy o
uzdolnieniach, to doktadnie tak samo, jak skt&to chciatby z grupy studentéw wyldra
przysztego cztonka orkiestry symfonicznej, koncewitby s¢ na ich uzdolnieniach. Talent
okultystyczny r@ni sig w pewien sposob od talentu muzycznego czy maternadgo, czy
sportowego, niemniej jednak pozostaje talentem.k@irzy go posiadaj zdradza jego
oznaki. Mam tu na n#yi opanowanie podstaw bez ekiszego wysitku oraz pewien ,witasny
znak” - ca charakterystycznego, co nauczyciele mdgceni& albo nie, ale co od#dia ich
prac; od pracy innych.

- Ale...



- Na przyktad kobieta, ktora wierzye ma dar jasnowidzenia, powinna sprébéwa
wrozenia z Kkart, i to nie raz i nie dwa razyslleadchodzce wydarzenia esto potwierdzaj
jej najbardziej zaskakage przepowiednie, ni@ ona przég¢ do trudniejszych rzeczy.
Megzczyzna, ktéry podaje siza medium, niech sprébuje wywétduchy, a zobaczymy, czy
przyjda.

Sandy milczata przez chwila potem westclyfa.

- Teraz umieram z pragnienizeby zapytéd pani o oszustow, ale nie odpowie mi pani,
prawda? Jdi nie policzymy tego jako trzecie pytanie?

Czarownica potrgsreta gtows. Stubb powiedziat:

- Ja odpowiem. Sprawdzitem kilku takich facetow palecenie zaniepokojonych
krewnych. Do diabta, nie przeprowadza pani zey mygwiadu, wic wszystko, co powiem,
jest za darmo. No wt mdéwk, ze nigdy wzyciu nie spotkatem cztowieka, ktory miatby psa
przychodacego za kadym razem, kiedy i go zawota. Ale spotkalem wielu artystow
wystepujacych na scenie, ktérzy pokazywali swoje numery axdej okazji i to czasem bez
zadnej przyczyny. 3 jakiemus magikowi duch ukazuje giza kadym razem, kiedy facet
sprobuje go wywoka maze pani zalay¢ sie 0 swoje komorneze to tylko sztukmistrz. Facet,
ktérego pies przestaje przychogzkiedy ktG zaczyna & w niego zawzicie wpatrywda,
chac przekona sk, czy to prawdziwy pies, czy tylko dzieciak przefyaza psa, to tale
sztukmistrz.

Czarownica leciutko agla usta.

- Jakoze pan Stubb uznat za stosowne wygt w roli cztowieka dwieconego, nie mam
innego wyjcia, jak tylko sama udziéliodpowiedzi albo prawie odpowiedzi.

Sandy zacga ca méwic, ale czarownica podniosta diazeby jej przerwa.

- Niech mi pani nie dzkuje. Jéli moze pani odczuw@ajakas wdziecznas¢, to tylko do
niego, nie do mnie. Moja potowa odpowiedzi jestatagrawdziwy problem, przed ktorym
staje cztowiek chiry omidzi¢ jakies medium, nie polega na rozrdeniu prawdziwych i
falszywych duchow, jak zdajeestadzi¢ pan Stubb. Wielki problem, przed ktorym staje taka
osoba, to odrienie duchow uczciwych i dobroczynnych od duchoiguozciwych i
ztosliwych. Ten, kto potrafi tego dokotanie kedzie miat klopotéw z demaskowaniem
oszustw. Ale ten, kto nie potrafi ich rozro¢, i to w sposob nie pozostawday watpliwosci,
niech lepiej wcale nie zadajegsz duchami, chybae mae zapewni sobie asysteksperta
godnego zaufania. Teraz Przajdy, prosz, do pani trzeciego i ostatniego pytania.

- W poradku. - Sandy szybko przelida sline. - Oto moje trzecie i ostatnie pytanie, ale
zanim je przeczytam, chciatam powiedziee jestem pani wdgczna, cokolwiek by pani
moéwita. Trzecie pytanie. Madame Serpentina, jakigavzenie o wielkim znaczeniu dla
Ameryki przewiduje pani w ggu najblizszych dziesiciu lat?

Czarownica zéniata s¢. Jejsmiech mogt by uroczy, gdy tylko tego chciata, i teraz byt
wiasnie taki - Barnes miat wegnie,ze nigdy nie wygldata rownie poaigajaco.



- Nie uktadam codziennie horoskopu narodowi. Takraac: w ogodle nie popieram
uktadania horoskopéw tak, jak zwykle pojmuje & sztuk. Jedna driyna baseballowa
pokona drug, niski polityk przegra z wysokim, doliny zostamatopione, a ziemia zag.
Samolot spadnie z nieba. Mpgo wszystko pani powiedzie ale nie ma w tym nic z
niewidzialnegoswiata - wszystko tawiat, ktoéry wida& az za dobrze, a wiaiwie $wiat,
ktérego w ogole nie trzeba widZiebo kady maze przeczytd o nim w gazecie. Wyte to
wszystko odpowiednio tajemniczym wierszens|ijpani sobiezyczy.

- Ale nie takie bylo moje pytanie, w ogole nie chiba mi o nic takiego. Chgtylko
pozn& jedno wydarzenie o wielkim znaczeniu tak doklada& tylko jest pani w stanie mi
je opis&. Wydrukujemy pani przepowiedpii niech pani nie zapominage pani reputacja
bedzie czsciowo zalee¢ od tego, co pani powie. siew tym celu musi pani utdy¢
horoskop, niecke to pani zrobi.

Czarownica potrasreta gtows.

- Utozenie horoskopu dla catego narodu - tak, jak jaeradkie rzeczy - wymagatoby
catych tygodni. Jdi mi si¢ to uda, uczynri przepowiedni, bo obiecatam. 3& mi si¢ nie uda,
bedzie pani musiata odgj z kwitkiem. Czy zna gipani na katoptromancji?

- Nawet nie wiem, co to znaczy.

- Moze kxdzie pani jegwiadkiem. Ozzie, czy m@sz, prosg, odstoné kotak?

Barnes grzebat chwg) nim odnalazt sznurki wisze z bokow okna. Wksza¢ sklepow i
biur po drugiej stronie ulicy méeita sk w trzy - i czteropgtrowych budynkach, take okno
wychodzito na ciemppanoram brzydkich dachow.

- Pochmurno - rzekfa czarownica. - Bardzo pochmuiiemniej maemy sprobowa
Ozzie, panie Stubb, claczebyscie przeniédli lustro z tego mebla, o tam. Z komody czy jak to
sig¢ nazywa. Maecie to dla mnie zrob?

- Watpie - odpart Stubb. Odsahod sciany mebel, o ktérym byta mowa i przyjrzat si
jego tylnej stronie. - Die sruby, odporne na wszelkie manipulacje. Mogtbym qdikrje w
pot godziny, gdybym tylko miat zestaw nadizi, ale go nie mam.

- To musicie przesuig caty mebel,zeby znalazt si przodem do okna. Niekoniecznie
przy samej szybie, ale jednaksddlisko. Ozzie, pombdmu.

Sandy odsugta do tytu swj fotel, by zrolbiim miejsce.

- Dobrze. Tak bdzie w poradku. Teraz otworzcie okno.

- Na dworze jest zimno - zaprotestowat Barnes.

- Zdag sobie z tego spraw Panno Garth, czy me wolataby pani,zebym pani
nazywata Candy?

- Nie - odrzekta Candy.

- Nie winig pani za to. Panno Garth, czy bytaby pani tak datrhy zgasi swiatta? Jest
pani chyba najbhej wytacznika.



Pokdj pogazyt sie w nocy. Sandy poruszytaesw fotelu i wydata jedno z tych cichych
jeknig¢, na ktore nie ma dobrej nazwy. Barnes zmagamsciemndci z klamlq od okna.
Zwyciezyt i pchmt szyke na zewntrz.

- Co teraz? - zapytat Stubb.

- Teraz ldziecie czeky poki wam nie powiem. Candy, obmaguijpodtog wokot
miejsca, gdzie siedziata, odnalazta swoj bialty ztas zarzucita go na ramiona. Nikt inny si
nie poruszyt.

Z ulicy dobiegty ciche odgtosy ruchu ulicznego. Noigto wiatru, ale w pokoju szybko
zrobito sk zimno.

Gdzies niedaleko otworzyty sii zamkrety drzwi innego pokoju.

- Jgli pani nie... - zacga Sandy.

Czarownica, pochylag sk naprzéd ze swojego miejsca nako, dotkreta jej kolana, by
ja uciszy.

Wysoko w goOrze zabezzat samolot. Na wysoKoi trzech tysicy picciuset stop
rozshpity si¢ ciemne zwatyéniegowych chmurSwiatlo kskzyca sptyrto ku iglicy hotelu
Consort, z&wiecito przez otwarte okno pokoju numer 777, detknlustra, odbito s od
niego i znéw zagubito w mrocznym niebie.

- Zamknijcie okno - powiedziata czarownica. - Zage kotary. Teraz musicie mnie
wszyscy postuchai zrobi¢ to, co powiem. Nie wolno wam pat&e to lustro. Kiedy panna
Garth zapalkwiatto, mazecie rozmawié migdzy sola albo chodzi po pokoju, albo roléito,
na co tylko macie oche@tale musicie omij@wzrokiem lustro. Nie odzywajcie sdo mnie,
nie kede w stanie nic wam odpowiedZie.

Méwita dalej, szybko, ale z namaszczeniem, lecwvatbyly w gzyku, ktérego nikt z
nich nie rozumiat.

- Do diabta, i tak nie mamy jak na nie popatrz@owiedziat Stubb.

- Myslg, ze ona chcezebysmy je odstawili na miejsce - odpart Barnes.

Candy nacisgta wytacznik $wiatta i zawotata do Sandy Duck:

- Wstar i pom& im. To musi wayc¢ tore.

Z jedm kobiety przy kadym z przednich rogow i jednym giczyzm przy kadym z
tylnych toaletka powrdcita na swoje dawne miejsce.

- Co teraz? - zapytata Sandy.

Byta najmniejsza z nich wszystkichzaza nawet od Stubba {fenie liczy¢ obcasow jej
butow) i sapata lekko.

- Teraz nie patrzymy w lustro - odpowiedziat BarnesStyszata pani, co powiedziata
Madame Serpentina.

Rozlegto st pukanie do drzwi.

- Och, Bae - wymruczata Candy. - Co robimy? Gflos zza drzenamit: ,Room
service.”



Candy otworzyta drzwi i trzeci boy wprowadzit zatadany wozek. Z panikw oczach
spojrzata na Stubba, ktéry uspokaga pomachateka.

- Cztery kolacje - zaanonsowat boy. - Postayd paistwu na stole. Rybka. Ciasto.
Kanapka. Stek. Owoce. Dwie kawy. Piwo. Szkockaligaek wina. To wszystko.

- Tak s1dze - rzekt Stubb.

- Ta pani musi to podpiga oswiadczyt bagaowy. - Chybaze pastwo zaptag. Niech
pan powie, czy nic jej nie jest? Czarownica ramita sk i skingta gtowa.

- Nic mi nie jest. Podpigz Czy mog dofaczy¢ napiwek dla pana do rachunku, kiedy go
podpisz?

- Tak, prosz pani. Tak kdzie dobrze, proszpani. Dzgkuje pani bardzo.

Wzieta od niego rachunek i pioro.

- Pana przyjaciel, wie pan, o kogo mi chodzi? Ni&a# z moimi siedemdziestioma
dolarami. J&i pan go spotka, czy mie go pan o to popra& Stawia mnie to w
nieprzyjemnym potgeniu.

- Z pewndcia tak zrobg, prosz pani. Joe powinien byt pr&4 z tym do pani ja jakis
czas temu. Powtogzmu.

- Moze juz wyszedt - odezwat siStubb.

Boy potrasmt gtowa, podczas gdy czarownica oddawata rachunek.

- Cah noc kedzie na dyurze. Zmienigg nas dopiero o siodmej. -sbhiechrat sie. - To
bardzo taskawie z pani strony. Riuj¢.

- Niech pan nie dzkuje, to nic wielkiego.

- Ja tak nie uwaam, prosz pani, i jestem wdzczny za to, co nam pani data, kiedy
przynieslismy na gog¢ pani bagae. Prosz pani, mae nie powinienem tego mégyiale wiem
cos bardzo poufnego, o czym bynaze powinna s pani dowiedzié.

- To niech mi pan powie - rzekta czarownica. Naldziza widelec castke mandarynki i
przedzielita swoje stowa wkiadgj ja do ust.

- To poufna sprawa. - Trzeci boy spojrzat wkoto Stabba, Sandy, Candy i Barnesa. -
Moze mogtaby pani na chwilwyj$¢ ze mm, na korytarz?

- Nie musi pani tego robj Madame Serpentina - rzucit Barnes. - Wszyscy wgjay,
jesli pani zechce.

Usmiech Stubba byt szeroki i niemal szczery.

- O co chodzi? Czynie jestémy tu wszyscy przyjaciotmi? Niech no pan postugbsi
ta pani jest w jakigjlekko ktopotliwej sytuacji, chciatbym o tym wied#i zebysmy mogli jej
poméc.

- Nie jestem zupetnie pewien, czy to chodzi @ nhprzyznat boy. - Mylatem tylko, ze
ktos powinien jej o tym powiedzée



- Dos¢ tych tajemnic - rzekta czarownica. - @hgjes¢ moje owoce i wy@ wino w
spokoju, w kadym razie we wzgidnym spokoju. J# nawet nie jest pan pewien, czy chodzi
0 mnie, zapomnijmy o tym. Albo niech mi pan pow&pomnijmy ji 0 panu.

- Moze chodzt o koga innego z pastwa - wyznat bagawy. - Albo tez o wszystkich
razem. W kadym razie obstawita was policja.
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Proroctwo... i glosowanie

- Co takiego, do diabta? - powiedziat Stubb. - @mdiabta?

Nikt inny si¢ nie odezwat.

- Postuchaj no, kolego - zwrécitesdo boya. - Masz na ndly hotelowego ochroniarza?
Sam widzisz,ze nic takiego si tutaj nie dzieje. Ta pani - wskazatl gestem SandgkD-
pragnie przeprowadziwywiad z waszym g@iem dla swego czasopisma, a my przyazyi
porozmawi& o interesach przy spnionej kolacji. Ca w tym ztego, do diabta?

- To nie pan Kramer - odrzekt boy. - To prawdziwadeze. - Nie dodake zatuje, i nie
moze powiedzié Scotland Yard, lecz faktycznigalowat. - Powiedzialem muze che
zobaczy jego legitymagj, a on pokazat mi odznakTo byta prawdziwa odznaka.

Candy spojrzata w strerStubba.

-Jim...?

- Tak. To brzmi jak moja dziatka. Gdzie on jest?

- Trzy pokoje dalej. Siedemset siedemdaigjgiden. To pusty poko;.

- Nie wynajt go? Bagaowy potrzsmt gtowa.

- Kiedy otworzyt drzwi, by porozmawta zobaczytem zasuwkoklejors tasma. Mogtby
wigc wyijs¢, a drzwi by st za nim nie zamkgly. Gdyby zaptacit w recepcji, miatby klucz.

- Stusznie. Zatrzymat ¢j kiedy szedietutaj z wozkiem? Boy przytakh

- | co powiedziat?

- Zapytat, dokd zmierzam, a ja mu powiedziatem. Potem poleahym przyszedt z
powrotem, jak skfczg, i przekazat mu, co tu widziatem. Powiedziatbym trzymat oczy
otwarte. To bytlo wtedy, jak powiedzialem mie chg zobaczy jego legitymagj, a on
pokazat mi odznak

- Bedziesz potrzebowat jakiejvymowki, dlaczego tak diugo tu zostal€o masz zamiar
mu powiedzié?

Boy zastanowit si przez moment.

- Mogtbym powiedzié, ze ta pani jest cudzoziemk ze zadata mi mnéstwo pytajak
trafic w rézne miejsca na méeie, gdzie znajdajsi¢ rozne rzeczy.

- Na to on by spytal, a co z tamtymi fmli, na pewno widziat te wszystkie dania na
wozku, i dlaczego ich nie zapytata? | datbym sobie ucia¢, ze chciatby wiedzié dokad
chciata st wybrat. Nie, powiedz,ze mielémy roztazony na stole stos papieréw. Nie
wiedziales, czego dotyczyly. Kazailiny ci poczekd, poki ich nie posktadamy i nie odigmy
na bok, takzeby mogt podé jedzenie. Nie mowiimy przy tym niczego specjalnego. Tylko
»1Yy to zabierz” i ,,Czy to jest utgone po kolei?”, takie rzeczy. Rozumiesz?

Boy pokiwat gtova.

- Czy to kzdzie w poradku, jesli mu powiem, jak wygldacie?



- Bedziesz musiat to zrobj ale jgli on pilnuje tego pokoju, to junas pewnie namierzyt.
Postuchaj, o wszystkogzie pytat po trzy albo cztery razy sieto dobry gliniarz. Za dio
nie komplikuj i pamgtaj, zeby zapomni€o wszystkim, o czym Bynormalnie zapomniat. Nie
powiedziat ci, jak si nazywa, co?

- Nie.

- Nie powiedziat: jestem inspektor taki a taki?

- Nie. Zapamgtatbym.

- Méwites, ze pokazat ci odzngk Jaki miata numer? Boy zawahalk,sia potem
powiedziat:

- Chyba nie zauwgitem.

- Dobra, kiedy bdziesz wracat, nie pukaj, tak jak ci kazatz lprosto, omijagc drzwi.
Znow ck zatrzyma. Powiedz muge nie jesté pewien co do niego 4e chcesz jeszcze raz
zobaczy jego odznak Przyjrzyj s¢ dobrze, niech cig pokaze w jasnymswietle, i
zapamgtaj numer. Kiedy bdziesz z powrotem na dole, zadzwm do pokoju i powtorz mi
go. Jak on wygldat?

Boy zastanawiat gichwile.

- Nie taki wysoki, jak wgkszas¢ z nich. Powiedziatbymze maze tylko trocke wigcej niz
sredniego wzrostu. Dty nos. Miat bandana gtowie.

- Nie przejmuj st juz numerem odznaki - powiedziat Stubb. - Wiem, ktget.

- | my tez - dodata Candy, gdy boy wyszedt.

- Tylko ona nie wie. - Stubb kivahgtowa w strorg Sandy Duck.

- Ma pan ragj - rzekta Sandy. - Oczydgie, ze nie wiem. | nie wiem, dlaczego policja
miataby obserwowa Madame Serpentine. Naturalnie oni zawsze paineufnie na
znaczniejsze osoby ze zdodo@mi parapsychologicznymi, chylie@ akurat btagajje, zeby
rozwiazaty dla nich jaks sprave bezzadnego honorarium.

Czarownica &miechrela sk.

- Wydaje mi st, ze pani sama chciata otrzyth@de mnie pewsqn przepowiedry. Nie
styszatam, zeby wspominata pani éoo honorarium, ale @y maze nie dé¢ uwaznie
stuchatam.

- Zaluje bardzo - powiedziata szczerze Sandy. - Nie gnd¢asze pisma nie majyle
pienidzy. Ale powiem pani, co zrobimy. Gdy tylko panichee, zamigimy pani za darmo
ogtoszenie na calstrore.

Czarownica rozémiala se.

- Niech pani tego nie odrzuca - odezwat Stubb. - Sandy, jutro przl pani ogtoszenie
pani Serpentiny. Ma siukaz& jak najszybciej, obgjnie w ktérym pémie. Jak to ma
wygladac?



- Jali maja tam by obrazki, potrzebujemy projektu prosto pod kagnesli to tylko
tekst, mae nam pani powiedzie czego sobieyczy, a my ji to rozplanujemy i ustalimy
czcionk.

- Ale teraz - rzekia czarownica - m@szarobt na to ogtoszenie mpjprzepowiedry.
Najpierw jednak odpowiem na kilka innych pftaktére by pani zadata, gdybym na to
zezwolita. Tak, widziatam cow lustrze. Nie, wy b§cie tego nie zobaczyli, gdykgie
spojrzeli, tylko udaremnilib§cie cate przedswzigcie. | w kaicu to, co zrobitam, byto
przeciwieistwem nekromancji. Wezwatam duchy jeszcze nie rmmagch, by odkrylty mi
przysziac.

Chciata pani pozriawielkie wydarzenie, takie, ktére wptynie na lossgtego narodu,
ktére ma nagpi¢ w najblizszej dekadzie. Czy mam ragj

Z otdwkiem w eku Sandy przytaksia.

- Bardzo dobrze. Najwkszym wydarzeniem najlitzej dekady édzie kwadrumwirat.
Czworo przywodcéw, dzinieznanych, patzy sk, by obpé wladz polityczm, finansows,
artystyczm i sadownicz. Dokonaj rewolucji myli. Wielu sparod tych, ktorzy d#i rzadza,
znajdzie s} w wiezieniu lub na wygnaniu. Wielu sgréd tych, ktérzy dz nie maj zadnej
wiadzy, osignie pozycje o wielkim znaczeniu. Bogaci zogtarednymi, a biedni bogatymi.
Dawne zbrodnie, dlugo ukrywane, zostapublicznie ujawnione, a ich sprawcy wydani
ludowi jak stadu Iwéw. Czworo przywddcowedrie nienawidzonych i uwielbianych, ale ich
rzady nie zakacza sie w okresie oljtym w tej przepowiedni. To wszystko, co mi
powiedziano.

Otéwek przelatywat po papierze.

- Nie zna pani nazwisk tych ludzi?

- Nie. Tak informacg bytoby trudno zdob§. Duchy, jak powinna pani wiedZiemap
ogromne trudngci w dostarczaniu odpowiedzi, kiedy chodzi o komikeestowa. To jest tak,
jakby pani, powiedzmyze mowi pani po chiisku, zapytata Chink ktéra nie znazadnego
innego gzyka, o nazwisko Amerykanina spotkanego przed roki&dyby miata pani wiele
szczscia, ustyszataby pani: ,Ukochany Udz&ujacego Zelazo”, jli nazwisko brzmiato
John Smith.

- Dojda do wiadzy za dziest lat?

- Znacznie szybciej, jakadze. Sandy wstata.

- Zdag sobie spraw, ze zadatam znacznie ggej pyta niz te trzy, na ktore si
zgodzilsmy, i nie che siedzi€ tu diuzej, niz powinnam. Panie Barnes, pani Garth,
chciatabym podzkowa za to,ze paistwo mnie tu przyprowadzili. Wiem réwnie dobrze jak
wy, ze bez was nie trafitabym do tego pokoju. Panie IStakejeden raz wybawit mnie pan z
opresji i jestem panu bardzo wegezna. Madame Serpentina, wieis, nigdy nie udziela pani
wywiaddw, dzé jednak mi go pani udzielita i pozwolita mi paniobi¢ zdjecie i tak dalej i
jestem pani bardziej wdgzna, nk potrafe wyrazic stowami.



Czarownica z wdzkiem skilonita glow. Candy wygidata na zakilopotan Barnes
usmiechryt sig, a Stubb cobaknat pod nosem.

- Teraz ju pojce, ale che, aby pastwo wiedzieli,ze nic, co tutaj ustyszatam, mam na
mysli to, czego mi pastwo sami nie powiedzieli, nie znajdzie 81 moim artykule.

- Znacznie bardziej martwisie o to, co pani powie gliniarzowi - rzucit StubbChce pani
Z nim rozmawid?

Sandy potrzsrgta giowa.

- Nie, j&sli moge tego unikagé.

- Swietnie. Wedtug tego, co méwit boy, on jestetizy nami a wind. Ale ten hotel ma
ksztatt czworokta z pustymsrodkiem, jeli wie pani, o co mi chodzi. Kiedy pani wyjdzie,
niech pani skyci w prawo zamiast w lewo. Wtedy powinna panispatuzsz droga i trafi¢
do windy, nie przechodg koto jego pokoju. Zrobi to pani?

- Oczywkcie. Lecz jéli mnie zatrzyma, nie dzle klama, po prostu powiem. 8y mogy
twierdzi¢, ze policja ma dzisiaj prawo czyitanotatki dziennikarzy, ale nie znajev nich nic,
czego nie zamierzam unde¢ w moim artykule.

- Grzeczna dziewczynka - powiedziat Stubb. Otwopryled na drzwi.

Candy westchgla, gdy tylko s¢ zamkrety.

- Uff, nareszcie po wszystkim. Ozzie, dlaczego mes$ija tu przyprowadz? -
Sprobowata skrzyowat nogi, lecz jej si to nie udato, i poprzestata na skiawaniu kostek.

Barnes wzruszyt ramionami.

- Wygladata, jakby potrzebowata pomocy.

- Nasz przyjaciel Ozzie ma gkikie serce - zauwigt Stubb. - Jak smakowata ryba?

- Pyszna, tylko nie bylo jej doéypiwa. Zjesz resztswojego sandwicza? A ten ogoérek
marynowany?

- Mozesz je wzi¢. - Stubb popchal talerz w jej stron.

- To ten gliniarz, ktory oberwat siekigrprawda? - zapytat Barnes. - Simt Proudy, tak
sie nazywat. Wpécitem go dz§ rano. Bae, wydaje g, ze to rok temu.

- Mielismy ciezki dzien.

Z petnymi ustami Candy wymamrotata:

- Jeszcze ginie skaiczyt. - Przetkrta kes. - Dlaczego on nas obserwuje?

Stubb pokiwat gtow.

- Masz rac}, to pierwsza rzecz, o ktérej musimy porozmawidtos ma jakig
wyttumaczenie?

- Moze odkryli, ze to Ozzie wezwat tych wszystkich agentéw. Usheaatprzez
rozwalom $ciarg, jak rozmawiasz z Ozzie’em przed domem.zZBI&tcs jeszcze was styszat.

- 1 co z tego? To tylko utrudnianie pracy policjakby chcieli, mogliby go zgaag. Poza
tym Proudy nie jest na sthie.

- Brales lekcje od naszej baby jagi, Jim? Niezesz tego wiedzie



- Bzdura. - Stubb odchylit siw krzele, zdpt okulary i potart nasagnosa. - Nie wiem,
jak ona to robi i czy to robi naprawdAle wiem, jak ja to roki i kazdy, kto zechciatby
minute pomysle¢, tez mogtby to zrobd. Proudy oberwat drugim kaem siekiery straackiej.
Widziatem to. Zaszyto go i zabamgavano i tak dalej. Te to widziat&, nawet sama
pomagatd Moze nie by w szpitalu. M@e nawet nie lge¢ w t6zku, chocia powinien. Ale
nie ma mowy, do diabtaeby wydziat wystat go po czyintakim na stabe. Nie dzisiaj. |
jutro tez nie. Dopodki dobrze sinie zagoi.

Czarownica odsuta swoje owoce i zapalita papierosa.

- Ma pan ragj. Ale nie w tym rzecz. Stubb pokiwat gtaw

- Niech ja sprébyj - rzekt Barnes. - Co z nim zrobimy?

- To tez nie to, w czym rzecz - odpart Stubb. - A zradtb powiedzialze musimy cé z
nim w ogéle zroki?

- Dlaczego - powiedziata czarownica. - To jescmmusimy wiedzig¢ Ozzie.

Candy wpatrywata siw czarownig i w Stubba.

- Ca nagle wyghda, jakbycie byli bardzo zaprzyjanieni.

- Ano tak. Zaraz ci o tym opowiem. Na razie wmy do Proudy’ego. Czy kfoma
jeszcze jakigsugestie, co feon mae knut?

- Pamgtacie o tych kobietach, ktére przyszty do pani Bakeprzypomniat Barnes. - Czy
on mogtby dla nich pracowa A tak w ogdle to o co im chodzi?

- Nie wiem - przyznat Stubb. - Kiedy opowiedziakmo tym wszystkim, przyszto mi do
glowy, czy czasem sama tego nie wyilg albo czy té nie rozdyma vcibstwa paru
sasiadek w jakié szpiegowskie historie. Teraz sam je wiem.

- Myslisz, ze on mogtby dla nich pracow - spytata Candy.

- Nie. Nie pracuje dla nich. Ale mogteso nich dowiedzié i wcale nie wiem, czy nie
rozmawiat z 4 cah Baker i nie prObuje upiec wlasnej pieczeni. Jesh,sto pewne, a §é
gliniarz zabiera sido czegé na wiasn reke, kiedy powinien by w domu i lee¢ w t6zku, to
znaczyze zwietrzyt awans lub piesilze. Czy kité z was jest seryjnym mordeft

- Nie prébuj by zabawny, Jim.

- Dobra, no wi¢c chodzi o pieridze. O tym te p&zniej porozmawiamy. Czy powinéiny
do niego zadzwonii zapyt&, czego, do diabta, chce? Mawpowanie. Jest w 771 i
wystarczy,zebysmy podnidli stuchawk; i wykrecili numer jego pokoju.

- Jestem za tym - rzekt Barnes. - Wnka zabramy go dosrodka i pomogkimy go
zacerowd, kiedy jeden z jego whasnych ludzi mu przyb J&li teraz jest przeciwko nam,
mysle, ze mamy prawo do jakiegavyjasnienia.

- Jedno ,za” - oznajmit Stubb. - A co z tgiCandy?

- Wiesz rownie dobrze jak jag wszystko skéczy sk na tym,ze to mnie wsadg

- Jedno ,przeciw”. - Stubb spojrzat na czarowenic

- Wydaje mi s, ze powinngmy wiedzie wigcej.



- Jedno ,paniej”. Niech kgda dwa ,p&niej” - kiedy rozmawiam z gliniarzem, lubmiet
€08, na czym mogsig oprze. Starto na ,p&niej”.
Zadzwonit telefon.
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Z Podniebnej Krainy

Stubb s¢gnat po stuchawk.

- To méj pokdj - rzucita czarownica. - Me mi pan ¢ pod&?

Stubb kiwrat gtowa.

Candy tgcita fokciem Barnesa.

- Myslisz, ze to on do nas dzwoni?

- Tak - powiedziata czarownica do stuchawki. - 8o A potem: - Oczywvicie. Od razu
poznatam pariipo gtosie. Czego pani chce? - Zalegta diuga cldgedy czarownica stuchata.
- Nie, nie zrobitam tego. Nie powiersg nigdy nie wzywatam niewidzialnych mocy, ale jemu
nic nie zrobitam... Wszystko co dotyczy ludzkiegygria, ma jak§ zwiazek z duchami. To
jeszcze nic nie znaczy. Jest wiele innych vyien... Proponowatabymieby poszta pani do
domu. Jest bardzo pdo. Gdyby to byto lato, bytoby juwidac, jak swita za oknem.

Odtozyta stuchawk Stubb siedziat gboko oparty w fotelu. Wwietle stabej hotelowe]
zarowki wida byto, jak woskowat miat skoe pod ciemnym zarostem.

- Powie nam pani? - spytat jakby mimochodem.

Nie zwracajc uwagi na papierosa, ktory tlitesha jej talerzu, czarownica wygneta
drugiego i ztog zapalniczk. Ptomiex leciuteiko zadval.

- Moze p&niej? - powiedziat Stubb.

- Powiem wam teraz, §& sobie zyczycie. To dziewczyna, ktora przed chwivyszia.
Zaciekawit p nasz policjant i przeszta jednak koto jego pokdydwita, ze wyszedt i
probowat § wypytywa, ale niczego mu nie powiedziata. Kiedy zagrozite, bcdzie
krzyczet, zostawit . Pytata, czy rzucitam na niego urok.

- A pani powiedziataze nie. Dlaczego o to pytata?

- Przypuszczamze wyghdat albo zachowywat sijak ktas, na kogo rzucono urok.
Rozgadata si ale tak naprawg powiedziata mi bardzo niewiele. Zrozumiatam z teg®
uwaza jego zachowanie za irracjonalne.

- Powtorzyta, o cogj pytat?

- Tylko to, ze chciat wiedzié, czy jestémy tu wszyscy, ze spodziewat §i iz bedzie
wiedziata, co to znaczy ,wszyscy”. Opisata nasnaapytat, kto jeszcze tu jest.

- Fajnie. - Glos Stubba zabrzmiat gorzko.

- O co chodzi, Jim? - zapytata Candy.

- C&z, po pierwsze, nie chciatermeby z nim rozmawiata. Zrobita to i na pewna cou
powiedziala, do diabta. Nie naa opisé czworga ludzisledczemu, ktéry umie stucbai
przy okazji czegdmu nie powiedzi€ a poza tym kto wie, co ona jeszcze mu méwita®A p
drugie, domylam sk, czego on szuka.



- Czego? - dopytywat siBarnes. - Czy mae to wielka tajemnica? - RoZnit krawat i
odpiat guziki koszuli.

- To zadna tajemnica i tylko moje domysty. Ale shy, ze nie mijam si za bardzo z
prawdh. Kogo tu nie ma, Ozzie? Kogo z nas tutaj nie ma?

Oczy Barnesa poruszylycsikiedy rozejrzat s po pokoju, lecz jego szklane oko nie
przesuwto sic doktadnie wslad za prawdziwym.

- Hm, jestémy wszyscy - powiedziat. - Wszyscy. Stubb patrat gtowa.

- Nie masz na n¥i pani Baker? - zgadywata Candy.

- Juz blizej, ale cagle pudio. Kogo ona szukata? Kogo szukaly te kgbigbre przyszty
do niej i z ng rozmawialy? Zesztej nocy, kochani, nie dalej jakzej nocy, w jednym domu
mieszkato nas pcioro. Kogo brakuje?

Barnes pokiwat gtow.

- Free, oczywicie. Pewnie nie pomndiatem o staruszku, bo juo nim rozmawiakmy,
kiedy byfa tu pani Baker.

- Porozmawiamy o nim jeszcze tr@chNie chcialem wtedy o nim méwi bo ta cata
panna Duck byta w tazience i tak dalej. Ale émi@ dlatego tu jesfeny. - Stubb przeszedt
przez pokdj do telewizora i adzyt go. - Nie lub rozmawig w takim hatasie podobnie jak
wy, maze nawet mniej. 3 ktokolwiek mi zakczy, ze nikt nie podstuchuje, zgasgo. S
jacys ochotnicy?

Zalegta cisza.

- No to zostanie waczony. Z tego, co ostatnio styszehy, Proudy byt kilka pokoi dalej,
ale od tamtej pory mégt pode€jblizej. Jest z pot tuzina sposobdw, by podstuchiwezez
sciarg hotelu i wszystkie dajniezte rezultaty.

- W poradku - wybuchgta Candy - pana Free tu nie ma, a mnie guzik ohxhtzd
przekkta telewizja. Gdyby wiedziat, ile s¢ nagadatam przy kasetach z mugykckows,
przy radiu i innych rzeczach. Cheviedzi& tylko, dlaczego tu jesteny. J&li ta wrézka od
krysztatowej kuli chce mnie przenocosyawietnie. Znalaztabym inne miejsce, ale tu jest
rownie dobrze jak gdzie indziej. Tylkozeli masz zamiar mi powiedzigze ona to robi z
dobroci serca, daruj sobie. Po pierwsze, atzs zeby je miata. Po drugie, jeje ma, to nie
ma w nim dobroci.

- Dzigkuje - powiedziata czarownica. - Jestem zachwycardaskawie zgodzita sipani
skorzyst& z mojej gécinngci.

- Daj sobie spokdj - zwrécit siStubb do Candy. - Co ty, do diabta, diyz, ze reszta z
nas to jaki chérek? To jest zebranie w interesach. Nigc e stanie, jdi od razu st
dowiecie, ty i Ozzieze nim przyszlicie tu na g&, Madame Serpentina i ja zawaniy mah
spoétke. Mamy zamiar sobie pomagazamiast ze sabwalczy¢, a wszystkim, co zarobimy,
podzielimy s¢ rowno po potowie. To nie ona was tu sprowadzija to zrobitem. Po prostu
pokdj jest na jej nazwisko, to wszystko. | ja teée sprowadzitem was tutaj z dobroci serca.



Zrobitem to, bo che, zebycie st do nas przyczyli. Wystuchacie naszej propozyciji, dlje
wam s¢ nie spodoba, niecie sptyac.

Barnes nagle zrobitsuwazny.

- W poradku - rzekt. - Co to za propozycja?

- Pozwodl, ze najpierw o cé€ zapytam. Czy Free powiedziat kigdgaos, co kazato ci
przypuszczé, ze ukryt cg cennego?

Barnes zamkat oczy, segnat pamicia w przesztéc.

- Powiedzmyze tak. A bo co?

- Tak wiagnie myslelismy. Powiem ci cé& zeby udowodrd, ze gramy uczciwie. Kiedy
Free powiedziat mize pochodzi z miejsca, ktore nazywat ,Podnigltraing”. Powiedziat,
ze ukryt gdzig bilet, ktory pozwolitby mu tam wrééj gdyby zechcial, ale jestjwa pé&no,
by magt s¢ nim postuyé. Co o tym gdzisz?

Barnes wzruszyt ramionami.

- A co ty o tym gdzisz? To wydaje mi siwazniejsze. To ty tam bykei styszalg, co
moéwit, a teraz twierdzisze ztazysz mi propozyaj. No wigc co ty o tym gdzisz?

- Nie mam nic procz tnych domystow - przyznat Stubb. - Ale podzisle nimi z tols.
Jw podzielitem s z Madame Serpentina. - Atlpkulary, przyjrzat s§ szktiom i zatayt je z
powrotem. - Odid z nim rozmawiatlem, zastanawiang,sco mae oznacza ,Podniebna
Kraina”, bo gdybym to wiedziat, wiedziatbym mniejawej, jaki trzeba mie bilet, zeby tam
wrdci¢. Madame S. ma wiasne zdanie, ale pengnna razie. Mge powiedzié wam sama,
jesli zechce. Po pierwsze, Podniebna Kraina rzeczyeimaze by¢ jakims innym krajem, na
przyktad Szwajcasi, albo te rejonem, gdzie jest wiele wysoko pgdmych terendw, takim,
jak pogorze szkockie. W tym wypadku biletem jegiezane paszport. Czy koo kupuje?

Spojrzat na Barnesa i Candy, lecz nie otrzymat ededzi.

- Ja te nie. Oto inny domyst. Free mogtby bgoralem, mowit jak goral. Miee pochodzit
skads w gérach Adirondacks. Konduo pasuje?

- Jim - odezwata giCandy - ja myle, ze on mowit raz tak, a raz inaczej, zglez kim
rozmawiat.

- Jesté tego pewna?

- Nie. Glowy bym nie data. Me tylko miatam takie wrgenie. Ale tak mi s wiasnie
wydawato. Ja nie mam jakgiekielnie duo wyksztaicenia, Jim. Wylecialam ze szkoty
sredniej. | ty pewnie tenie masz. No wic mysle, ze kiedy on byt z nami, mowit tak trogh
prosto,zebysmy czuli st dobrze.

- Swietnie. To cenne spostrznie i che za chwik do tego wrodi. Na razie poczekajmy
z tym i oczygémy troclg teren. Ktd jest za wergjgorala?

- Nikt - rzekt Barnes. - Méw dalej.

- To, co nam zostato? - Stubb urwat i spojrzat ptekna wszystkich. Wojna w telewizji
dobiegta kaca i spiker z powagzacat mowi¢c o napojach bezalkoholowych. -$lienie



pochodzi z jakiej okolicy, ktora jest rzeczywtie wysoko w gorach, tu albo za granito co
nam pozostaje?

- Wariactwo - powiedziata Candy. Barnes odwrocit seby na ni spojrze.

- Rozmawiasz czasem z tymi staruszkami z torbamilicg? Mnie to s} zdarzato, jak
bytam po numerku za @idziesat czy sto dolaréw, a potem po trzech czy czterech
kielonkach. Czasami wgatam s tak po prostu i siadatam gdgzidoto takiej albo ona
przysiadata s do mnie. Jedna, ktdrspotkatam, byta ksiniczka. Inna byla nigubnym
dzieckiem ktoregoprezydenta. Wszystkie mgpkas wariacky histork, a jeli kiedys ustysz
taka, w ktorej babcia w tachmanach dkast mniej wana osol, niz wyglada, a nie
odwrotnie, to dam jej ptaka, j&li bede go miata. Ale nie gdzg, bym kiedykolwiek musiata
to zrobk.

- Naprawa myslisz, ze Free byt wariatem?

Candy zastanawig sk wypchreta swoje podbrodki do przodu.

- Bede musiata to przemiyec. Ale w tej chwili tak, myle, ze mégt by. Wpuscit nas do
domu, prawda?

- | opisal nas swojejasiadce na diugo, nim ipojawilismy, a przynajmniej tak si
wydawato, gdy o tym mowita - sprzeciwitagsczarownica. - Czy tylko jaajstyszatam?
Cokolwiek by méwt, Free nie byt wariatem.

Stubb pokiwat gtow.

- Ja te si¢ z tym nie zgadzam. Oczys$aie, Candy, co ty o tymadzisz, to tylko twoja
sprawa. Dla mnie, na ile ja to rozumiemslij¢acet nie urodzit si rzeczywicie w jakicl$
gorach i nie byt szurrty, to pozostata tylko jedna mlovos¢. Powiedziat mize pochodzit z
Podniebnej Krainy #e przyszedt po przygedi ze inni robili tak samo, e jego bilet - tak
wiasnie go nazwat - byt gdzieschowany, alee byto juz za p&no, by méc go wykorzysta

- To poszukajmy go - zaproponowat Barnes. - Peyasegdzié w domu.

- Zrobimy to. A raczej ja to zro®j jutro, kiedy ledzie jasno, i jéi jest w domu, zapewne
go znaj@. Ale przypdéémy, ze nie. Zalamy, ze w ogéle nie ma go w domu. Powiedziat mi
kiedys, ze pewnego razu, kiedy nie bytlo go w domu, z sypisknadziono wszystkie cenne
rzeczy. Znacznie tatwiej bytoby odnaéebilet, gdyby¥my odnaléli Free.

- Powiedzialé - wiaczyta s¢ Candy -ze zostata tylko jedna mtwos¢, Jim. Zdrad ja
nam.

Stubb émiechryt si¢ i odchylit do tytu.

- Nazywat to ,Podniebn Kraing”. My bysmy to ma@e nazwali wysokimi sferami albo
wysokim stanowiskiem. My, ze Free, a wzyciu nie styszalem bardziej fatszywie
brzmiagcego nazwiska, pochodzit ze starej zame rodziny, z tych, ktére bawisic w
ambasadoréw i gubernatoréw i monawet w prezydenta od tak dawipa,zapomniaty jg,
komu to na pociku pradziadunio ukradt piegdze. Myle, ze kiedy skaczyt Harvard, albo
moze nawet zanim go skozyt, poszedt do sklepu zzywam odzieza, kupit trocte ubraa i



ruszyt na wtoczge. Wielu z nich tak robi. Po prostu dla przygody jak mowit. | myéle, ze

z jakieg przyczyny zostat znacznie digj niz wigkszc¢ z nich. BY maze zwhzat sk z jakas
kobiet.. By¢ maze chciat st wykreci¢ od czeg$, co czekato na niego tam,askpochodzit,
moze nie chciat sgdzi¢ zycia zaradzapc Zjednoczeniem Miedziowym albo co to tam byto.
Potem uznalize niezyje, a on wstydzit g wrécic do domu. - Zdjt okulary i potart je o
rekaw. Kiedy na moment podnidst wzrok, jego oczy wydly sk groteskowo maie. - Ale
zanim zacat swoja mah przygod, mysle, ze zostawit sobie otwart furtkg, ccs, co
wprowadzitoby go z powrotem do Harvardu czy Newpodo catej reszty, gdyby kiedy
zechciat tam wro¢i Cas, co uczynitoby go bogatym, napragvbogatym, niezalenym od
tego, co rodzina zrobitaby pod jego nieobegndNawet gdyby na przykiad prawnie uznano,
ze niezyje.

Nie zapytam, czy k#okupuje ¢ wersg. Ja § kupug. Rozmawiatem o tym troghz
Madame S., ale cldoona widzi to inaczej tija, zgadza 8i ze Free nie byt wariatemze
zamarynowat gdzie cad bardzo cennego. - Gdy grube szkla wrdcity na mejsStubb
popatrzyt w stroa czarownicy. - Tak?

Skirgta gtowa ostraznie, lecz byto to niewtpliwie przytakuace skinienie.

- Zatem porozmawiatem zqiiPowiedziatem, niech pani postucha, cokolwiek d@pyto,
ja tego szukam i pani tego szuka. Pani ma swojeatpodziatania, a ja mam swoje, mamy
réowne szanse idolziemy tylko sobie nawzajem widzwv drog: tak, ze wszystko dostaniecsi
komus innemu albo w ogole nikomu. Nigdy nie wywiodiempole klienta i nigdy tego nie
zrobig. Pohczmy sity i podzielmy si po potowie. To sprytna osébka, zgodzita. Steraz
wam sktadamyet sanay propozycg. Mieszkalicie z nim tak samo jak i my. Bardzo atiove,
ze ktore z was - mae oboje - slyszeitie o czynd, o czym my nie styszaliny, a co mogto
by¢ wazne. Dotaycie swdj wkiad, a kade z was dostanie dzie&i procent tego, co
znajdziemy. Ale to musi ldyzaraz i musicie chaienie tylko mowe, ale i pracowadla naszej
spétki. Chcecie gido nas przyczy¢?

- Dostajemy dziest procent - zawahat@sBarnes.

- Tak.

- Powiedziaté, ze proponujesz nam to samo, co Madame Serpentiriep@vites, ze wy
dwoje podzielicie si po réwno.

- Podzielimy st czym? - prychat Stubb. - Nawet nie wiemy, czy tam naprans jest.
Jeli jest, dzies¢¢ procent powinno hyfortuna.

Candy ziewnta.

- Jim, gdyby chodzito tylko o ciebie, zgodzitabym.8Niesz o tym. Ale tak...

- A ja z przyjemnécia stwzytbym pomoa Madame Serpentinie, ale to bytoby, hm,
kwesth galanterii - dodat Barnes. - A tu chodzi o intgrédo nie najlepsze interesy, nie
najkorzystniejsze interesy...

- Candy powiedziataze mysli, iz Free byt szalony. Ty tetak mylisz, Ozzie?



Barnes powoli potasmt glowa.

- A co mylisz?

- Zachowam to na razie dla siebie - odpart Barn®awiem wam rano. Rymaze.

- Rano?

Barnes wzruszyt ramionami.

- Bedziesz musiat pozwdlj zebysmy z Candy tu przenocowali. Jak Madame Serpentina
powiedziata kilka minut temu, jest tak 4, ze gdyby to byto lato, juby byto widno.

- To prawda - przytakfa Candy. - Pierwsza zamawiam tazienk

- J&li tu zostaniecie, ddziecie spali na podtodze - wyjat Stubb. - Powinienem byt
powiedzi€ ,bedziemy”. Cata nasza tréjka. Wyggijmy to sobie od razu.

- Jak to, do diabta? - Gruba dziewczyna wpatryvgatav niego z otwartymi ustami. -aS
dwa podwojne tdka.

- Tak. Ale j&li przespi sie w nich wicej niz jedna osoba, pokojowka o tym doniesie i w
hotelu kzda wiedzieli, ze wigcej osoéb mieszka w pokoju. Nie geany sobie na to pozwali
To pokodj Madame S., wt ona dostanie #o. Reszta kima na podtodze lub w fotelach - albo
wcale.
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Ego vendo

Candy byta w fazience, w wannie. Barnegatena plecach prawie doktadnie w tym
miejscu, gdzie wcamiej stat stot, na ktérym jedli, styszat jgiew i od czasu do czasu plusk
wody.

Kapitana w gég sterczy ciéla chce o kadej porze,

Kucharzaswieci od ttuszczu a drugi oficer nie peo

Pcazeglowali do Rio pgeglowali z powrotem,

Lecz o przygodach w podsonic nie mowita potem.

Wstarg, pomylat Barnes, i wezm prysznic, kiedy ona skazy. Zatowal, ze nie ma
czystej bielizny. By moze Madame Serpentina nie miataby nic przeciwko temahby wyprat
to w co byt ubrany - podkoszulk gatki - i zostawit do wyscheatia na wieszaku do
recznikow. Na dgzku do zastony przy prysznicu. Spatby w koszuli spodniach. Czy Stubb
miatby ca przeciwko temuzeby przyprasowat sobie spodnie pod materacem wollega?
Nie, nie mogt tego zrobi Jutro - dz - bedzie musiat odebtaswoje skrzynki z probkami
towarow ze skrytek na dworcu autobusowym. Zé bylo zostawi tam rzeczy tylko na
dwadzidcia cztery godziny. Wydat na nie prawie wszystko, mu zostato. Czy Madame
Serpentina pozwolitaby mu zostawe tutaj? Na pewno, nawetsjenie mogiby ju tu spa.
Moze w lobby, na jaki czas. Gdyby tylko poszta doAa nago. Zobaczytbyaj chaby w
pokoju byto nie wiadomo jak ciemno. Widzialzjwigcej, znacznie wicej przez dziuy w
scianie. Teraz to nie miato znaczenia - dom tak owgk juz nie istniat - rozkotysata si
czarna kula. Bdzie musiat cé sprzeda, zeby mie€ wigce] monet od skrytek. Zegarek, by
moze. Nie, zegarek poszedtzyposzedt. Kwitek byt w portfelu. Bilet Free? Czwast Free
mogt to mi€ na myli? Czyzby zastawit w lombardzie to, co kiedposiadat, rzecz, o ktorej
mowit tak wykrtnie? Czy rzeczywitie jego wyjdnienia byly wyketne jak skoczek
poruszaicy sk haczykiem w lewo, w prawo, goniec biegg po skosie? Bymaze tak mu
sie¢ tylko teraz wydawato. Skarb Free. Pigdde albo obligacje, mélat Stubb. Madame
Serpentina podejrzewatze chodzi o korog cha: tego nie powiedziata. Skarb $gianie, w
scianie ze znakiem, zdradzit Free. Nieomylnym znaki€brazek byt teraz w jednej ze
skrzynek, ale nie zakrywat juzadnej dziury. Jii nigdy, nigdy nie bdzie. Odchylit obrazek
na bok i stigmt w gtab, wyciagnat skarb... Co? Kufer peten ziota i szmaragddw.
Wislizgnawszy sg tu z jakiegé wspomnienia z dziegstwa stara kobra, biatssliepa, oplatata
sie wokot nich. Z pewngcia nie tak. To wcale nie pasowato do Free, ktorynmusit turbanu i
ktéry miat w dodatku jgniejsz cek niz on sam. A poza tym takie skarby znajduje sod
podiogi. A ten byt wscianie. Czy inni wiedzieli? Candy, Madame Serpeatirree byt z
Candy naniadaniu, tak mowita. Albo Stubb byt o wiele zaydpy, by mana byto czd si¢ z
nim bezpiecznie, albo nie potrafit sprzedéwidie sprzedat im tego pomystu, chiak bardzo



mu na tym zaleato. Maze wianie dlategoze byt za sprytny ke zbyt dobrze byto wida jaki
jest niebezpieczny, nawet dla Candy, ktéra go kiacha

Nikt, pomyslat Barnes, nikt mnie nigdy nie kochat. 8gnaze kochatby mnie Maty Ozzie,
gdyby sprawy potoczyly sitrocle inaczej. Umiem sprzedawapomyslat, ale one w kacu
odkrywap, ze sprzedatem im tylko obiecanki, cacanki. Nigdy higem & tak dobry, jak
kazatem im wierz§, nigdy nie zarabialem tak do, jak mylaty, ze zarob¢. A jednak lede to
miat na nagrobku, ponsiat, jesli tylko bede mégt. ,Umiat Sprzedaw@” Gdybym byt bogaty,
miatbym bramg wjazdow, tak,zebym maogt umiéci¢ nad na kamienmn tarcz: Meus vendo.
Cas w tym duchu - ci, ktorzy rzbia tablice, wiedzieliby. Musieliby wiedzée

Faja Bosmana jest jak kaszana,

Kapelana- ze paal sk Bae,

matego majtka dziecinna zabawka,

a drugi oficer nie mee.

Rozlegto st chrakanie i plusk, jakby cosie wynurzyto - zapewne Candy wychodzita z
wanny. Ciekawe, czy zostawita mi gog wock, pomylat Barnes, a potem przypomniat
sobie,ze jest w hotelu, gdzie byto & gorcej wody dla tysica kapiacych se. Zastanawiat
sig, czy zostawita jakiesuche ¢czniki. Meus vendo, ego salutmis chciata mié duzy dom.
Pokazalby jej go kiedy ,To domek stréa, oczywscie. Moglibysmy pojechd alep
prowadaca do gtdwnego wyjcia, Lo, alesciezka topolowa jest znacznie przyjemniejsza i
moze zobaczymy jelenie. To? To tylko paw, mamy spdedko. Na Bae Narodzenie
bedziemy mieli pawia na kolagj tylko po to,zeby je troszk przetrzehi.”

Otworzyty sk drzwi tazienki, wypuszczag strumié pary i Glepiajce swiatto. Reczniki
hotelu Consort byly rzeczywgie ogromne i Candy zdotata, cha trudem, owinc¢ sig
jednym z nich. Jej wiecznie rozczochrane wiosy biytgkre i wisiaty jak kudty jakiego
oberwaca. Jej wielkie nogi, grube w udach jak kolumnyysktzaty réowo ponad stopami
w kolorze gotowanych krewetek. Barnes usiadt naquime.

- Skaczytas?

Candy potrzsreta gtowa.

- Che; tylko pazyczye peset, jesli mozna. Musg wyskuba brwi.

- Nie mam pesety - odparta czarownica zg

- Owszem, owszem. Prasaiech pani nigartuje. Oddamgj - Jeli tylko mogg, unikam
dotykuzelaza.

- Niech no pani postucha... Nie chcialabym tego mépwle przecie widziatam pani
brwi. Wygladaja bardzo tadnie.

- Mam pani pokazg czego wuywam? - zapytata czarownica. Odrzucitagel i zerwata
si¢ na nogi, a wszystko to jednymgkkim ruchem. Jej nocna koszulasljezeczywicie byta
to nocna koszula, byta gloko czarna, nie jedwabna ani nylonowa, jak uzreinBs, ale z



czegd sztywniejszego i mniej bltyszazego. - Prosz To muszle mah. Nazywa s je
makzami brzytwowymi.

- Muszle mata?

- Tak st je trzyma. Widzi pani, mathermetycznie zamykat dwie potowki muszlislde
najcierszy wiosek dostanie¢sdo srodka, ju sig nie wydostanie. Chdthy, pokag pani.

Drzwi tazienki zatrzasgly si¢ za dwiema kobietami, na nowo pegmjac pokoj w
ciemnaci. Barnes podtoyt rece pod gtow. Podbity mgkkim poliuretanem dywan byt tak
miekki jak materac. Zza drzwi dobiegt cichy gtos Cangfuu!” Stubb odezwat si spod
drzwi, gdzie leatl nastuchujc krokdw na korytarzu.

- C@z, kto by przypscit. Jakby pod skarbyly siostrami. Kto to powiedziat?

- Kipling.

- Miat racg. Wiesz co, na pierwszy rzut oka nie wydajeszbsirdzo sprytny, Ozzie, ale
mysle, ze tak naprawg jestg cwany. Ten pomyst z agentami bytie genialny. | proszek
wywotujacy kichanie te.

- Ja jestem jak Candy - rzekt Barnes. - €bic z tym przespa

- Jasne.

Otworzyty sk drzwi tazienki i wyszta czarownica. Jej nocha kdaz czy co to byio,
miata z boku rozeicie - Barnes zobaczyt blysk skory na tle czarnentky. Czarownica
wslizgneta sk z powrotem do tka.

- Stubb - zapytat Barnes - jaleisze twoje nazwisko?

- Es te u be be. Dlaczego pytasz?

- Tak st tylko zastanawiatem. Nigdy przedtem z nima sie spotkatem, a zapisuguzo
nazwisk, kiedy zbieram zaméwienia i tak dalej.

- Kiedys na kaicu byto ,e”. Gdzig sie zgubito.

- Stubbe - powiedziat Barnes, wymawi@je ,stu - bi”. To chyba znaczy ,izba”. €av
tym rodzaju.

- Stubb - odrzekt Stubb. - Teraz oznacza mnie.

- Ide sp& - oznajmita czarownica. - Ten, kto mnie zbudzrdaa tego poatuje.

- Latwo pani mowd. Pani ma téko - odcit sie Stubb.

- Mam tez néz. Kto wejdzie do tego #kka, przekona gj gdzie on jest.

- Jasne.

Nikt inny sie nie odezwat. Imponaga brama majaczyta w dali nardlau drogi wigcej sk
pomiedzy gérami.Ego vendoCzerwony samochdd miat kierowri@ prawej strony i byt
diugi jak autobus. Maty Ozzie wyjrzat z okna, kiedgmne lasy za murem zagi trawnik.

- Czy na gorze jest ttuczone szkio? Jego ojciedwmtigtowa.

- Nie lubk, jak budza mnie niespodziewani goie.

- Orany...



Wielki samochod suh aleja, przejedzajac po jakief blyszcacej substancji, ktérej
Barnes nie potrafit dokfadnie olétet. Inne aleje odchodzity w prawo i w lewo i w rau
skrecit w jedm z nich. Lwy ryczaly, zamkate w wielkich klatkach, zioconych jak klatki dla
ptakow.

- W nocy wypuszczamy jezeby chodzity wolno - powiedziat Matemu Ozzie’emu. -
Masz. - Wyjt cos z kieszeni i zawiesit na szyi Matego Ozzie’egdosny tancuszek. - To @
ochroni, j&li wyjdziesz na dwor po zmroku. Ale nie biegnij.Z&l, zeby ck obwachaty.

- Orany...

- Kiedy sk do ciebie przyzwyczaj mazesz nawet na nichjdzi¢. Miatbys na to ochaf?

Milion picter nizej rozlegt s¢ cichy gwizdek odwiernego. Kto mégtby potrzebowa
taksOwki o tej porze nocy? Barnes podnidst przetpdz, nie ptorty na nimzadne szkartatne
cyfry. Ostatni gécie wychodzili z baru, w ktérymdpiewata Candy, z baru na parterze, ze
wszystkich innych baréw w calym mdee. W tazience zabgzzato szklo. Stajtam przybory
toaletowe Madame Serpentiny i gruba dziewczyna pevahn wywa. Ciekawe, czy ona nie
ma nic przeciwko temu.

- Tu jest gtéwna tazienka twojego apartamentu. Nlos drzwi prowadgz do basenu z
ciepk wodh, marmurowy tuk do basenu z zimrKiedy budowakmy dom, probowasimy po
prostu zainstalowa regulatory temperatury, ale ochtadzanie albo poelganie wody
zabierato za dito czasu. Chcesz najpierw zobaczymny? Foki, niedwiedzie polarne i takie
tam. Wszystkie oswojone.

- Hej, to brzmi super.

- To jest super.

Maty Ozzie zastanowit §j a jego mata twarzyczka zmarszczykaswysitku. (To bardzo
dobrze. Bdzie musiat m§le¢, kiedy stanie u steru Barnes Industries, Inc.)

- Cieply. Che zachowa zimny na paniej. Co jest w cieptym?

- Syreny.

Drzwi tazienki otworzyty st z kolejnym btyskienmgwiatta.

- Zrobione, Ozzie. Chcesz jeszcze a¢zen prysznic? Hegpisz?

Barnes usiadt przecieegj oczy.

- Prawie.

- Bedg spata tutaj. Nikomu to nie przeszkadza? Jim, m&wie jest zapasowy koc.

- Tam w dolnej szufladzie - odpart Stubb. Barnedmést st na nogi.

- O rany, moj garnitur ddzie jutro koszmarnie wygtiat.

- Pokae ci, gdzie go wyprasuajna poczekaniu zagidziesat centow - powiedziat Stubb.

- Chce pani poduszR - zapytata czarownica Candy. -sldeobie poduszki bda
wymigtoszone, nie pondla, ze byt tu ktg wigcej - wiele osokipi na dwoch poduszkach.
Mnie wystarczy jedna.



- Swietnie. Niech § pani po prostu rzuci. Wydawatoesize kropla mglistej bieli sunie
poprzez pokoj.

Candy ztapataaj kiedy Barnes zamkhdrzwi tazienki.

tazienka byta tak jasnoswietlona,ze @ zabolaty go oczy, chiolustro pokryta para.
Postugugc sk mokr myjka jak rekawiczka, odkrcit wszystkiezarowki, zostawiagic tylko
jedm. Spodnie powiesit na wieszaku dgznikéw. Para zniszczy to, co pozostato jeszcze z
kantow, ale zlikwiduje tatle zagniecenia. Powiesit kosgzul krawat, wrzucit podkoszutk
szorty i skarpetki do wanny, wszedt dmdka, wyprat je mydiem dak i tak dtugo deptat
pod stopami, aprzestaly z nich wychodzibanki powietrza, a potem powiesit naadku za
drzwiami prysznica.

Resztlk matej kostkizéttego, pachgacego mydta natart cate ciato. Byt silnie owtosionym
mezczyzra, a wiosy miat czarne i kcone. Za kadym razem, kiedy na nie patrzyt, byt
zadowolonyze nie ma corki. Odziedziczytaby je po nim i nigdymau tego nie wybaczyta -
stusznie, jak &dzit. Wiosy Matego Ozzie’ego byly jednakaaowe, a nie czarne. Niedaity
si¢ tez za bardzo, chybae zamoczyt je, nurkag z pingwinami i mawinami. Ale Maty
Ozzie byt naprawg jego synem. Pargiat, jak sam wygldat, kiedy byt matym chiopcem i
cos z tego bylo w twarzy Matego Ozzie’ego. Nieby to byto niemgiwe, by Lois zabawiata
sig z kims innym. Bogswiadkiem, miataby do tego prawo.

Kiedy skaiczyto st mydto, zaczat puszczé coraz zimniejsz wodk, a2 w koncu stat
trzgsac sk i patrac, jak pod jej strumieniem splywajmydliny. Roziayt ramiona tak
szeroko, jak tylko gi dato pod prysznicem, poklepak 90 plecach, a potem wykonat maty
taniec podzadtami kropel wody. Nim zakcit wode i wyszedt z wanny, wksza¢ pary
znikla juz z luster. Oko zostawit na potce nad umywaalkv odbiciu jego twarzy byto teraz
cos z Popeye’a. Jestem, kim jestem. Wycigragk, przerwat na chwd, by pogtaska zarost
na podbrodku.

Oko podraniato mu oczodot, gdy zatgt je na cad noc, ale czutze nie mae zostawd
go w tazience. Powiesit mokryeaznik i zanim otworzyt drzwi, owigt sic suchym
recznikiem, przedostatnim, jak zauiyh

Candy stata za drzwiami owigta kocem.

- Przyjemny byt prysznic, Ozzie? Skazytes juz?

- Tak, oczywicie. Przesust si¢ koto niej.

- Musz wejs¢. To nie potrwa nawet minuty. Jezu, tu wadd jak w pralni.

Tak jak s¢ spodziewat, po zimnym prysznicu pokéj wydawat meg cepty. Ziazyt
marynark, by zrobt z niej poduszk przykryt sk od pasa w dot ptaszczem i pogpiat
gruby, suchygcznik na pie§. Bytlo mu bardzo wygodnie.



ROZDZIAL 20

Dzwonek i gwizdek

Zadzwonit telefon. Spojrzat przez krysztalpwzyks, ktéra oddzielata go od dziewczyny.
Nie byto jej. Pewnie wyszta do klopa, albo posabekpw.

Telefon dzwonit.

Wyciagnat reke do swojego aparatu btyszgego czerni. Przez szyb z krysztatu widziat
zlote litery po drugiej stronie szklanych drzwigkt wychodzity na korytarz: a, ka, et, 6 z
kresla, pe, es, potem i, potem es, e, en, er... Teletarodit. Barnes usiadt w szarym mroku.
Roztart zmarzngte i zesztywniate ramiona. Tak, jakby dadajt (i przez chwit wierzyt, ze
tak jest), otworzyly si na dciez drzwi tazienki, wypuszczag powod swiatta. Pstrykiat
wytacznik i $wiatto zgasto. Telefon znéw zadzwonit.

- Halo - powiedziata Candy. Nagita chwila ciszy. - Tak, to ja... Nocuy niej... Dobrze.
To bardzo mity telefon, naprawdMyslelismy, ze cG sie mogto sté.

Odtozyta stuchawk.

Z drugiego kaca pokoju Stubb zapytat:

- Kto to byt?

- Niewazne.

- Nie powiedziaté czasami koméio hotelu,ze nocujesz u Madame S.?

- Mhhm. To nie byt nikt z hotelu.

- Kto to byt? - Glos Stubba byt teraz ostrzejszy.

- Powiedziatamze to niewane. To bylo do mnie, rozumiesz? Ja odebratam telefo
Przekazano mi wiadomsé. To byta moja sprawa.

- Skad ktokolwiek moégt wiedzié, ze mana pam zasté w moim pokoju? - zapytata
czarownica.

- Nie wiem. Nie zapytatam, a on mi nie powiedziat.

- Zatem to byt jald facet.

- Jim, zamknij si, do diabta. - Gignac za soh rog koca, gruba dziewczyna przeszta nad
Barnesem. Rozlegto siskknigcie i gluchy odgtos, gdy sipotazyta. - Niech to szlag, nie
jestem stworzona do spania na podtodze. Nie wydagge, zebym kiedy nawet zemdlata na
podtodze. Zwykle znajdgjsobie sof albo cd w tym rodzaju.

Nikt inny sk nie odezwat. Barnes przez chgvivpatrywat s¢ w ciemny sufit, a potem
pozwolit opa¢ powiekom. Gruba dziewczyna bytasddblisko niego, by dobiegty go ciche
westchnienia jej oddechu. Mogt sobie nawet wyoldtaz: czuje ciepto jej ciatla na nagiej
skorze lewego ramienia. Bylo mu zimno i miat weaie, ze ona promieniuje cieptem jak
piec.

Sprobowat przywoté z powrotem wielki dom w gorach, ale ten gdzieu st zagubit,
oddalat s od pedzacego samochodu, znikaj wciaz za nasipnym zaketem drogi, a w



ogole stracili go z oczu i nie bylizuewni, czy znajdaj sie na dobrej drodze. Potemdcsic
stato, z jakie§ przyczyny samochdd nie chciat je¢hdalej i Maly Ozzie wdrowat na
piechot po przewianych wiatrem gorskich drogach, sam wnaigciach, szukajc ojca.

Cos dotkregto jego kki. Cofmat ja odruchowo. Znéw poczut dotyk i po chwili zdat sebi
sprawe, ze byfa to innagka, bardzo nekka, mata i ciepta.

- Ozzie. - To byt najcichszy z szeptow.

- Tak - powiedziat zadowolonye zabrano go ze spowitych mogorskich drog, gdzie
jego syn nie mogt go znaé gdzie on nie mogt nawet znatesam siebie.

- Nie $pisz?

Na dworze rozlegt sigwizdek portiera.

- Tak - powiedziat znowu.

- Jimspi. Stysz go i myélg, ze ona te $pi.

Barnes nie odpowiedziat. Otworzyt oczy, lecz znGw zmmkrely. Lezat w ciemndci,
stuchajc jej, jak mogtby stuchawotania jakiegé nocnego ptaka, nie odczuwajpotrzeby
odpowiadania.

- Czug sie jak swinia, sama pod tym catym kocem. Zimno ci, Ozzie?

- Trocke.

- Wystarczy dla nas obojga. To koc na podwojngkdd Rozlegt si jakby furkot
szerokich skrzydet i koc uhyt si¢ na nim. Jej piersi wtulity siw jego ramiona, a rakka,
ciepta wypukid¢ brzucha spoega przy jego boku. Okjy go ramiona, ktére byty jak dwie
poduszki. Odwrdcit & na bok i pocatowahyj

Jej usta byly wilgotne, nakkie i ciepte. Kady jej kawatek wydawat gsimigkki i ciepty.
Nie ugryzia go, ché z jakieg przyczyny obawiat g ze to zrobi. Jejgzyk dotkrat jego
jezyka, a potem cofh sie na moment, nim sirozdzielity. Delikatnie skubatachami jego
dolna warge, tak ze miat wraenie (zapgyczone mae z jakiej zapomnianej ksizki, ktora
czytano mu w dzieastwie, jak to czsto bywa, a mie zasugerowane po prostu przez
blondynle, ktéra niegdy, w lepszych czasach, przyniosta mu drinka w klubiayboya w
Kansas City)ze Candy byta bardzo dym biatym krélikiem, ktéry w jalké sposob zamienit
si¢ w kobiet. Gdyby kt@ zapalitswiatto, nie zdziwitby s¢, gdyby okazalo si ze ma ona
rézowe oczy i ruchliwy réaowy nos. Nie jak jaki wiecznie zujacy marchewk, sypacy
dowcipami krélik Bugs, ale jak jedna z siéstr Risia Krélika, ktog zamkngto w klatce i
karmiono wykwintra satatk, az wyrosta do ogromnych rozmiaréw.

- Nic fikusnego - powiedziata. - Nie dzisiaj.

- W poradku - rzekt.

- Nie zebym zwykle miata coprzeciw temu, ale jest pdo i jestem zraczona. Poza tym
to tak, jak... Wiesz.

- W poradku - wyszeptat znowu. Nie wiedziat. Pocatowgjgszcze raz.

Zasmiata st cicho.



- Masz mite vasy. Wyghdaj, jakby miaty ki, ale g takie jakig jedwabiste. Kté ci juz
to kiedy powiedziat?

- Nie - odpart.

Sprébowat pocatowgja tak samo, jak przedtem, ale odwrécita gtoma bok i pocatowat
jej ucho. Catowat dalej, schogtzaz do szyi, grubej, mkkiej i cieptej jak reszta jej ciala.

- Przesté - poprosita. - Zacznsie $mia¢, a to ich na pewno obudzi.

Nie przestat.

Odepchrta go tagodnie i sgneta w dot, wzeta go do eki.

- Lubisz to?

- Tak - przyznal. - Bardzo to lubi

Chciat pocatowa jej piersi, ale nie mégt do nichegina¢. Zamiast tego je pogtaskat.

- Mam due, ale nikt nigdy nie zwraca na to uwagi - rzekta.

- Ja zwrdcitem uwag

- Czterdziéci sz&c¢ D. Ato? To te lubisz?

- Tak - powiedziat. - Strasznie to lgbi

- Tylko ze kiedy chudag, kiedy mi s¢ to jeszcze czasem zdarza, to dmte std zawsze
schodzito najpierw. Nigdy nie chciato £&jz bioder. Tylko chirurg albo bomba wodorowa
mogtaby zdj¢ chatby uncg z moich bioder.

- Twoje biodra te lubie.

- Ja nie. Jamnie nie wpuszczajdo kina. - Pocatowata jego péarramiona.

Przed oczami stahmu opryskliwy bileter, ktory ptogcym mieczem zagrodzit jej dreg
do jakiegd patacu marze

- Te cholerne wskie fotele. Nie szczyp za mocno. Pocalowgepzcze raz, przesuvagj
sie blizej, a ona opatulita kocem ich oboje.

- Kiedys uwielbiatam tam chodéi Przypominasz mi takiego zasami, nie pangtam
jego nazwiska.

- Peter Sellers. Richard Pryor.

- Nie - zachichotata. - Nie m@gsobie przypomnie On jest przystojniejszy, ale tyze
jeste& przystojny.

- To prawda.

- Siggniesz? Przykro mi, ale nie sz lee¢ na wierzchu. Przestatam to labi

- W poradku.

Przesunt si¢, az ich twarze oddality si od siebie, a ciata utworzyly X. Potem wstat
pierwszy i poszedt do fazienki, aby simy¢. Candy weszta po nim, kiedy wyszedt zde na
podtodze stuchag jej, stysac, jak sptywa woda w klozecie, a potem znow dragi r

Miat nadzieg, ze potay si¢ przy nim, zamiast poprasznowu o koc, i tak tezrobita.



- Wszystko w porzdku? - zapytata. - Zadowolony? Zastanawie} szy nie ztapat jakigj
choroby, syfu albo me opryszczki. Ona pewnie wif@ie myli, czy nie jest w cizy,
pomylat. Nie, nie jest.

- Nie, kiedy ciebie nie byto - odpart. -Sknitem s¢ za tola.

- Mhm. Byto ci zimno.

- Masz ragj - zamiat sk.

- Mnie tez. Zzigbty mi stopy od tej przektej podtogi w tazience. Czy me@prze je o
twoje nogi?

- Zgoda.

Lezata odwrocona do niego plecami, a podeszwy jej dtitgkaty jego tydek. Upewnit
sie, czy przykrywat ich jego ptaszcz i poprawit gopatem nacignat koc. Stary pan Free stat
w ciemndciach, gotowy, by uruchorigrzejnik wody na &piel dla Candy. Barnes porigt:

To on dzwonit. Na pewno mu powiedziateby przyszedt.

- Odejct: stad przed zachodem, wi c& to ma dla mnie za znaczenie? - rzekt Free. - Lubi
pan kobiety, prawda, panie Barnes?

- Tak - przyznat Barnes. - Lubi

- Jest pan lepszym cztowiekiemznvydaje s¢ na pierwszy rzut oka.

- Dziekuje - odpart Barnes. - Ale chciatbym blepszy réwnie na pierwszy rzut oka.

- Niech pan nie robi z siebie gkiszego gtupca, nipan jest, panie Barnes. Powiedziat
pan,ze nie jest ogélnie szanowany. A ja powiedziatempana szangji tak jest. Tylkoze
wplatat sk pan w kilka spraw, ktére pan ledwie w ogdle rozemiieraz usituje pan zndte
jakis sposobzeby zapytéd mnie o ten skarb - épco sprawitobyze powiedziatbym panu to,
czego sam nie wiem, a od zrozumienia czego jesbpadro daleki.

Stary pan Free wskazat gaiare. Byly na niej pomalowane na biato deski z czarnymi
literami, ktére uktadaty giw jakis napis.

Barnes podszedt Bkj, odchylit na bok deski i spojrzat przez dziw scianie. Byt to
pokéj Madame Serpentiny, alednodku na t@ku siedziata naga Candy Garth i palita jednego
z papierosow Madame Serpentiny. Po chwili Barnesrdegt,ze skottowane przeieradia na
l6zku to wcale nie bylzadne przécieradia, ale sterty pigeieni i brylantowych bransolet.
Klucz do pokoju leat na komodzie koto dziury \cianie, obok szczotki do wioséw Madame
Serpentiny i wiedziatze gdyby zdotat go dogyrmaé, mogtby otworzy drzwi i wejgé do
srodka - chd nie musiatby wtedy przechodzkorytarzem i przekrca: klucza w zamku,
poniewa samasciana rozptyrtaby sk, caty dom by si przeistoczyt. Wsuat ramie do dziury
w scianie i poczut giboka rozkosz.

Na zewntrz rozlegt s¢ cienki, przenikliwy dwigk gwizdka portiera. Ozzie otworzyt
oczy, przez chw@ nie byt pewien, gdzie jest. Szafwiatto swiecito przez kotary. Znow
rozlegt sk gwizdek. Ktd spieszyt s na wczesny lot, ponsiat Barnes. Przypomniat sobie
pewien rok, kiedy objechat cate wschodnie wybezéla Continental Compactors, Inc. Cate



przekkte wschodnie wybrze. Po pay razy z Bostonu do Miami samolotem. Rgiem z
Filadelfii do Nowego Jorku, promem z Long Island@onnecticut.

Candy przetoczyta sinieco dalej, zabierag z sola koc. Z pewnécia tak byto lepiej.
Jedno rami wystawato mu spod ptaszcza i marzty mu stopycZRik lezat obok. Barnes
wstat i owirgt sig nim. Lezac w swoim bgzowym kocu, odwrdocona do niego plecami Candy
wygladata jak niedwiedz. t6zko, ktérego nie wolno bylo zrdiosié, pozostawato nie
zmigtoszone, jak na pogiku. Czarownica spata jak aktorka na filmie, prafiemal zbyt
wyrazisty, lecz waiz jednak pekny, rysowat s na tle bialego przeieradta, ogromne oczy
zamkngte wesnie. Stubb leat na plecach, usta miat otwarte, a jego twarz wgaja dziwnie
bez okularow.

Barnes wszedt do tazienki i ydzyt swiatto. Jego policzki byty niebieskie od zarostu.
Potart je obiemacgkami, zatujac, ze ani on, ani nikt inny nie ma maszynki do golema
znalazt jej wrod porozrzucanych kosmetykow, ktore obie kobietgtazyty na stoliku przy
umywalce. Znow przeanalizowat swoj wyd| zaczesuac wiosy do tytlu palcami, na ilecsi
dato. ,Silny muskut, ¢gga mina, bo zajadam w koétko szpinak...” Oko byto kweszeni
ptaszcza. Zastanawiaksiczy Candy zauwgta jego brak. Ona pewnie zastanawig sky ja
zauwaytem, jaka jest gruba, porgit, jesli jeszcze nigpi.

Cicho z&miat sk sam do siebie.

Jego bielizna wyschta. Wigt ja. Koszula byta weiz lekko wilgotna przy kotnierzyku,
lecz p takze wiazyt. Ze spodni znikat caty kant, ale poza tym nie wyglaty najgorzej. B§
moze wieczorem on jeszcze tu wroéci, aleaiwe, ze Stubba i Candy junie kxdzie. Wtedy
przyprasowaitby je pod materacem. Upewny e jego pusty portfel war jest w kieszeni,
wiozyt spodnie, zgasikwiatto i wyszedt. Pozostata trojka spata. Wb krawat, lekko
pognieciony ptaszcz i oko. Przez chyilbawiat s¢, ze Stubb s obudzi, kiedy wychodzit na
korytarz, ale ten nawet nie drgn

Troje drzwi dalej, tak powiedziat boy. Zasuwa by&klejona téma. Ktos mogt od tamtej
pory wynap¢ pokoj, lecz wtedy bytby zamkgty na klucz. Gdyby kto podszedt do drzwi,
tamten mogtby uda ze pomylit pokoje. Albo sprobowaltby im ésprzeda - pozbyliby s¢
go wystarczajco szybko. tagodnie pchihdrzwi. Ustpity.
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Zasadzka

W pokoju byto cicho i ciemno. Barnes wszedtdodka i bezszelestnie zamdtrza soly
drzwi, a potem stah nastuchuyc. Ponad westchnieniem wentylatora umieszczonego w
scianie dobiegt go eizki oddech snu.

Wystapcy mur, za ktérym znajdowaly sszafa i tazienka, skrywat whisz czgs¢ t0zka,
ale gdy oczy Barnesa przyzwyczaity sio ciemnéci, zobaczyt wystajca stog; - czarny but,
bialy skarpetk, a wyzej ciemny mankiet spodni. Cicho podszedkdli

Sierzant Proudy |gat na t&ku zupetnie ubrany, z gtawciaz spowits w bandae. Notes
i otdbwek, maly aparat fotograficzny i rewolwer byporzidnie utzone przy telefonie na
nocnym stoliku. Przez moment Barnes zastanawgakgy nie powinien optnic¢ rewolweru
- wydawato mu s, ze takie witdnie rzeczy roki w telewizji - a potem postanowit tego nie
robi¢. Byto to zapewne sprzeczne z prawem, a zgasetwiedzial, jak otworz§ mechanizm.

Czarna aktdéwka stata otwarta na biurku, a w nigjdubsterty innych przedmiotow4ata
maszynka do golenia. Barneggt po ni, cofrat reke, a potem wyobrazit sobie, jak chodzi
od sklepu do sklepu z jednodniowym zarostem. Pokyta zbyt silna. Zabratl maszyakio
tazienki i zamkat drzwi.

Pies¢ Proudy’ego uderzyta w nie, kiedy golit prawy paik.

- Chwileczk; - zawotat Barnes. - Prawie skazytem.

Zaskoczyta go salwa gwattownego pukania.

- Prose, sierancie. Jest wcZaie. Pobudzi pan goi i beda sie skagyé. Za chwik
wyjde.

- Jw ja ci radz. Kto tam? Co to za hatas, do diabta?

- Tylko chwila.

- Bede strzelat przez drzwi.

Nic w gtosie policjanta nie wskazywalze zartuje.

- To tylko paiska elektryczna maszynka do golenia - rzucit Barn@omylalem, ze sk
ogok, kiedy panspi. Za chwik wyjdg.

- Masz bra?

- Nie jestem uzbrojony - zapewnit Barnes. - Nie zm nawet wyei¢ nagniotkdw
elektryczra maszynk do golenia.

- Lepiej by byto,zebys nie byt. Obszukam ¢j jak wyjdziesz. Odpis tez sobie owijanie
go w plastik i chowanie w rezerwuarze klozetu. Wiggkie masz zamiary.

Barnes zerkat:

- Ten klozet nie ma rezerwuaru.

- Nie zgrywaj przede myncwaniaka.



W fazience byt nattuszczony pasek papieru do pamtéavbutéw. Barnes opart na
umywalce jeda stog, a potem drug

- Wytaz!

Po tonie policjanta Barnes wywnioskowag rewolwer, ktory widzial wczmiej, jest
teraz wycelowany w drzwi fazienki. Cicho powiedziglaka wszystko ostatnio wie St z
drzwiami od tazienki” i mamrocz jeszcze pod nosem otworzyt drzwi. Prgeszok, gdy
zobaczytze miat racg.

- Co mowitg?

- ,Niech mnie kule by.” To tylko takie wyraenie.

- Ja ci tu zaraz wiadekulke, jak dalej lkdziesz taki cwany. Wiesz, kim jestem?

- Oczywicie - rzekt Barnes. - Otworzytem panu wczoraj drzwi

- To prawda. Wiénie tak byto. Wiesz, kim jestem i gdzie jestemzemu tu jestem.
Moze nie?

Barnes potrzsmt gtowa.

- A moze by pan odigyt bron, siezancie? Nie mam zamiaru nic rébi

- Zalazytbym sk, ze nie. Odwrd sie i oprzyj rece osciare. Oprzyj st na nich. Obmacam
cig, a j&li cho¢ zakecisz dup, przestrzel cic na dwa kawaiki.

Barnes zrobit, co mu kazano, i poczut szybkie kiepa rak policjanta - wewatrzna i
zewretrzna strona ud, pod pachami. ¥dia zamowié zostata zgcznie wydobyta z kieszeni
na piersi jego marynarki. Ustyszatwlick przerzucanych kartek, a potem odgtos uderzenia,
gdy kshzka wyladowata na taku.

- Dobra, odwré sig. Odwrdcit sg, jak mu powiedziano.

- Chciatem tylko z panem chwiporozmawi@. Niech pan odtay broa i usiadzmy.

- Mowites, ze masz golarkelektryczr. Gdzie ona jest?

- Zostawitem § w tazience.

- Whacz znowuswiatto i poka palcem. W poradku, idz powoli w jej stror.

Sierzant Proudy wszedt za Barnesem do tazienki, przggiskmu luk rewolweru do
kregostupa.

- Odhacz ja od prdu i wrzwe do kibla.

Barnes zacg protestowa i rewolwer wydat z siebie ztowieszczy trzask odwodego
zamka.

- Réb, co ci kae. | to natychmiast.

Golarka utomgta z cichym pluskiem, egnac za soh kolumrg malutkich baniek
powietrza. Barnes pozwolit, by kabel zwisat z musz|

- Tak jest w porzdku? Jéli tak, to mae by pan odtgyt rewolwer? Widziat panze nie
mam broni. Chciatbym usgi¢ i porozmawig.

Rewolwer nie wbijat s juz w jego kegostup i dobiegto go szuranie stop policjanta, gdy
ten wycofywat st z fazienki.



- Chciatby sie na mnie rzud@. To wianie chciatby zrobk.

- Mogtem sg rzuck na pana, kiedy pan spat - zaprotestowat Barnes.

- Tak, ale nie zrobitetego. Strach ¢iobleciat. Siadaj na fku.

Barnes usiadt ostrmie, zastanawiag Sk, co tez powie pokojéwka, co takiego zamelduje
kierownictwu, kiedy znajdzie &iko nie zagtego pokoju tak pogniecione i wyghdszone.

- Wkiadam rewolwer do kabury pod pach oznajmit Proudy. - Widzisz? Meggo
wyciagm¢ trzy razy szybciej, ity wyciagasz chusteczkdo nosa, i mam nadzégjtak, mam
nadzieg, ze sprobujesz jakigjsztuczki. Bo zanim zgysz podnié¢ dup; z tego materaca,
bedziesz martwy.

- Niczego nie bde prébowat - zapewnit Barnes.

- Niech ct diabli, lepiej nie prébu.

- Przyszedtem tu tylko po tagby z panem porozmawizsSledzi pan Madame Serpentine
i Stubba, i - ach - resgz nas? To prawda?

- Wszystko ci si pomylito, koles. Ja nie odpowiadam na pytania, ja je zadaj

- Che; tylko - rzekt ostranie Barnes - matej rady. Widzi pan, gi@ncie, zaproponowano
mi pewien interes, a dokfadniej maeizaproponowali mi go Stubb i Madame Serpentina - i
przyszio mi do glowyze jesli sa 0 ca podejrzani, by maze powinienem o tym wiedzie
zanim powiem im, co postanowitem.

- Chcesz mi powiedzég ze nie pracowakez nimi do tej pory?

- Nie. Jestémy przyjaciotmi, to wszystko.

Sierzant Proudy zaceg chodzt po pokoju. Barnes przygdat mu s¢, prébupc sobie
przypomnié, jak policjant wyghdat dzieh wczeniej, kiedy zastukat do ich drzwi. Ostry pas
Swiatta przeszywat kotar Gdy Proudy we wkroczyt, wydat st Barnesowi wyrdzniaty,
jakby byt jakimé nocnym stworzeniem, ktére $wietle stracito calexycie i kolor, jak trag je
morskie zwierzta, kiedy wyjé je z wody.

- Wiem o was - oznajmit Proudy, gdyzprzemierzyt pokoj ze dwadZea razy. -
Myslisz, ze ja nie wiem, ale ja wiem. Nie przypuszczace ktokolwiek cé wie, no nie?
Aleja wiem. Jestem jedynym sukinsynem, ktéry waoe, ale ja wiem o was wéej, niz sami
wiecie o sobie.

- To maze cG mi pan poradzi.

- Ja mam coradzE? Och, nie, nie ja. - Proudy zwrocit w jego sttasmiech, w ktérym
nie byto humoru. - Co mogtbym powiedzie Zrezygnuj? Twoj szef nie pozwoli ci
zrezygnowa. Przyznaj si i sprobuj zdob§ w zamian ochrogipolicyjna z Biura Prokuratora?
Nie uwierz ci bardziej nt mnie. Zabij st? To te by nic nie dalo, prawda?

- Chyba nie - odpart Barnes.

- No, wiec widzisz, nie ma nic, co mogtbym ci poratlzProudy znow wyeignat
rewolwer, przekgcit bebenek tak,ze rozlegt st ostry trzask, i ponownie wcighgo do
kabury.



- Bedziemy walczy, wy i ja. Ja mam zwrzane gce, musg dziat& w ramach prawa,
przynajmniej z grubsza. Wy mecie robé, co wam sj zywnie podoba. Was jest czworo i
macie za sabBog wie ile milionéw czy miliardow, a ja jestenden. - Uderzyt & w pies. -
To tez mi nie szkodzi.

- Wydaje mi s, ze powinien pan us$¢, siezancie - powiedziat Barnes. - Wygla pan
na zmeczonego. - Uderzyta go nagta shy- Moze moglibyimy zeg¢ do kawiarni i zjéc¢
$niadanie. Obgadawszystko.

- Niech was piekio pochtonie! - Proudy przystinagle, ymiechajc sk. - Przyznajze
to niezte, no nie? ,Niech was piekio pochtonie.”

- Przyznag. Rzeczywicie jest niezte.

Pogrzebat w kieszeni koszuli i znalazt pemipaczk Winstonow. Byto w niej tylko
kilka okruchow tytoniu. Zgniotig w kulkg i wrzucit do kosza namieci.

- Skaiczyly ci sk? Masz, weé mojego. Oni tak roli no nie? Chcesz zgzebym ci
zawizat oczy?

- Dzieki - odpart Barnes. - Prébowatem rzécale dzgki.

- Drobiazg.

Barnes signat do kieszeni ptaszcza i ujrzat, jak Proudy zamBrzez moment zamart i
on. Kiedy Proudy odezwalgibrzmiato to, jakby si dtawit.

- Co to jest? Beretta dwadzaa dwa?

- Rece do gory i tak trzym@a- polecit Barnes, sam siebie zaskakuj- | zamknij s¢. -
Niezrecznie ztapat lew reka kolbe rewolweru Proudy’ego i wyszarphbron z kabury pod
pachy policjanta, o mato jej przy tym nie upuszegaj- Wihaz do fazienki. Maesz zamkax
drzwi i zasun¢ zamek, to obaj poczujemyedrezpieczniej.

Drzwi sie zamkrly i trzasrat zamek. Barnes z gdaym swistem wypycit powietrze i
pociagmat za spust matego srebrnego pistoletu. Niewielkkibhy ptomien pojawit sk na
koncu lufy. Zapalit papierosa, ktérego dat mu Proudyciagnat dym.

- Ha, teraz ja temam bra - zawotat przez drzwi Proudy. - Mialem drugiegeyrihgera,
przypictego do kostki. Nie pondjates o tym, co, ty cwany sukinsynu?

- Zastrzeg cig jak kaczk, jesli stamud wyleziesz - odkrzykat mu Barnes.

Wrzucit zapalniczk z powrotem do kieszeni i przedg gnata Proudy’ego do prawegki.
Czy wystrzelitby, gdyby tak po prostu pagnat za spust? Nie mogt bytego pewny.

- Nie wychodz. Tylko ty tutaj nie wia.

- Wilez, jak kede miat ochot, ty gamoniu - uprzedzit Barnes.

Ustyszat sttumione kroki i wyobrazit sobie, jak Boy wiazi do wanny i chowa gsiza
drzwiami prysznica. Byt ciekawy, czy siant naprawe ma drugi rewolwer.

Kartka ukryta pod telefonem obok numeréw do hotelgavsklepu z paraikami, pralni i
tak dalej, podawata numery awaryjne. Lekarz, sgppalicja, stra pazarna. Po chwili
zastanowienia Barnes wybrat numer szpitala.



- Swinte Janioly - powiedziata tajemniczo telefdies

- Niech pani postucha... - Barnes odkrygé, nie wie, od czego zagz - Méj przyjaciel
oberwat w glow. Teraz zachowuje sidziwacznie. Rozumie pani, 0 co mi chodzi?

- Ano, to potrzebny Belmont - odparta telefonistBapitala Swietych Aniotow. -
Psychiatryk Belmont. Mogiem pana pcityc.

W stuchawce rozlegt sicichy trzask i sygnat.

- Szpital Belmont.

Tak szybko, jak tylko potrafit, Barnes powiedziat:

- Niech pan stucha, w pokoju 771 w hotelu Consest maniak, ma bfoi jak czegé z
nim nie zrobicie, to kogozabije.

Trzasmt stuchawk i zaczerpat powietrza. Czy przyjaa? Kiedy s¢ po kogé dzwoni,
nie przyjedzaja, nie za kadym razem. Slyszalze czasami nawet strapozarna nie
przyjezdza. Jeden z jego klientow powiedziat mu kigdye niejednokrotnie nie byt w stanie
sprowadzt agentéw, a sam wiedziade nie wszyscy agenci, do ktérych zadzwonit, prayszl
Igrat przez chwid z myla, czy jeszcze raz nie powied&iBroudy’emuze go zastrzeli, peeli
ten wyjdzie, ale to mogtoby tylko skianglinarza do wczaiejszego wyjcia.

W notesie przy telefonie widniata strona petna rzgbanych notatek: ,...po wégiu.
Porwany? Niezyje? Jak pozb. siciata? Wo6zek? Mee p&niej. 2.50, cigle 1. Stuch, pod
drzwiami. Spia i rozmawiaj. Wréé. do pok. i zadzw. telef. dziewcz. Aut. sekr. Paivie
gdzie p. jest? Niech p. zadzw. jak wrdci.”

Barnes zamkat notes, podniost kskke zamoOwié i wrzucit jedno oraz drugie do
kieszeni. Kiedy wychodzit z pokoju, przyszio mu glowy, zeby zda¢ z drzwi t&me, ale to
oczywicie nie zatrzymatoby wrodku Proudy’ego, a tylko ogaito ekipe ze szpitala. Przez
moment stagty mu przed oczyma zielone stworzenia z ciernistgkrzydtami w czerwonych
sukniach, z ktorych jedno niosto siatka drugie kaftan bezpieardwa. Nie, to miat b§
Belmont. A wic wariaci. Belmont to byt psychiatryk. Lepiej zni#nsiad, nim przyjad.

Na dworze zawyta syrena i ze zdumieniem Barnes zdbile spraw, ze wchz jeszcze
trzyma w eku rewolwer Proudy’ego. Spojrzat w jegm w drugy strorg korytarza, by si
upewnt, ze nikt go nie widziat, i wepchh bron za pasek spodni. Kiedy zapinat guziki
ptaszcza, z najbiszej windy wytonit s¢ boy popychajcy wozek.

»~Jak pozb. si ciata? Wo6zek?” o to wkaie martwit s¢ Proudy, o kelnera zesziej nocy.
Stubb powiedziat kelnerowizeby poszedt do windy imndrogy, a ten tak zrobit. Proudy
sadzit, ze lezat martwy w 777. ,Dziewcz.” to musi bySandy Duck, ktora rozmawiata z nim
wychodzc. Nie wrécita zatem do domu albo wrécitazpo, albo po prostu, it sp&, nie
wytaczyta automatycznej sekretarki.

Na woézku byt zestaw da przykrytych, aby nie wystyglty, dwa dzbanki kawystos
fili zanek oraz spodkéw. Barnes przydgt sk, jak boy popycha wédzek do pokoju czarownicy,
i zaczekat, achtopak wyjdzie, a potem sam wszedtsdadka.



- Ahoj! - rzucit.
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Spotka

- Gdzie ty byt, do diabta? - Stubb niemal poderwat zifotela.

- Niedaleko std rozmawiatem z sieantem Proudym - odpart Barnes. - Jéste
detektywem, na pewno znasz sioche na broni.

Na wspomnienie broni szkartatne usta Candy utwgrzghte ,0”. Czarownica, ktéra
usmiechreta sk lekko, kiedy Barnes wszedt do pokojémiechata si dalej.

- Tak - rzekt Stubb. - Tak, troghsic znam. Nie jestem strzelcem wyborowym, nie mam
az takich dobrych oczu. Ale wiem, gdzie jest przéddaie tyt.

- To swietnie. - Barnes wyagnat zza paska rewolwer Proudy’ego i pgypgo na stole. -
Ty to wez. Ja go nie chci mogitbym s¢ jeszcze postrzeli

Stubb przez chwdl wbijat wzrok w rewolwer, a potem podniést go przserwetk.
Bebenek otworzyt s, a kiedy Stubb go nacigin sze¢ blyszcacych mosgznych naboi
grzechoczc wypadio na stot. Zrobit szybki gest dignale lkbenek nie chciat wskocéyna
miejsce i musiat popchi go lews reka. Przetartszy i zawiuwszy caly rewolwer, podniést
materac nie tywanego téka i wepchat rewolwer gkboko pod spdd. Zaniést naboje do
tazienki i spycit wode w toalecie.

- Splyrety? - zawotat Barnes. Nie przypuszczad, sk uda.

- Tak, ale pewnie nie dalejmndo zggcia rury.

- Teraz st zatka - odezwata@iCandy. W jej gtosie brzmiata gorycz.

Stubb wszedt z powrotem do pokoju.

- Watpi¢. Takie rury kanalizacyjneacatkiem spore.

- On wszystko wie, ten Jim. Nie spotkatara jgiszcze z jedp jedym przekkta rzeca, o
ktorej on by nie wiedziat wcej niz kazdy inny dupek nawiecie.

- W poradku. Zapcha si Madame S. mi@ poprost o inny pokdj.

- Prowadzilsmy negocjacje, Ozzie -swiadczyta czarownica. - Chcemy ukalians. -
Zabrzmialo to, jakby byta rozbawiona.

- Jak mu go zabrad@ - zainteresowat giStubb. - Wzites go, kiedy facet spat?

Candy podata Barnesowi fikinke kawy.

- Nie méw temu sukinsynowi, Ozzie. Chybanie jestémy partnerami.

- Sadzitem, ze zostaniemy partnerami - rzekt Barnes.

- Partnerzy to znaczy,e mamy s dzieli¢c i to po réwno. Jim chce nam daedzne
dziesi¢ procent. Czy to dla nas obojga, Jim@Rirocent na gtow?

- Nasza ostatnia oferta byta réwnetpgscie - sprostowat Stubb. - §nascie dla kadego
z was.



- Bzdura! - Candy #dvigneta sk na nogi. - Ja sptywam. DXi za kaw, prosz pani.
Przepraszanmye rozgrzebatam tak te jajka, ale kjeszcze mee je zj&¢, nie jestem trujca.
Dziekuje pani bardzoze pozwolita mi pani sgana podtodze. Byto mi wygodnie.

- Na mitas¢ bosk, siadaj - rzucit Stubb. - Nikt nie chce twoichgkj Roéwnie dobrze
maozesz je skaczyc.

- Nie, to mnie nikt nie chce.

Candy rozejrzata siza swoim biatym ptaszczem i odnalazta goagi&. Pochylita si na
sztywnych nogach i gkajac, gdy zgniatata swoj brzuch, podniosta go.

- Ja ciebie chg- rzekt Barnes. - 38 ty odejdziesz, ja teodchodz.

Candy wyprostowata gj z zarGowiong twarz.

- Dzigki, Ozzie. Przyzwoity facet z ciebie. OdchedZhod:.

- Cholera - zalgt Stubb. - My te ciebie chcemy. Dwadzeia pk¢ procent.

- Nie przekonsultowat pan tego ze snpanie Stubb - odezwalasizarownica.

- Nie musez. Zgodzita st pani,zeby d& im po petnascie. To byto trzydziéci dla nich i
po trzydzidci pig¢ dla nas. Ja im dajeszcze po dziesi z mojej czsci. Pani ma trzydzeei
pie¢, oni map po dwadziécia pic, ja mam pitnascie.

- Nie ma mowy - zaprotestowata Candy. Rozlegigpsikanie do drzwi.

Przez moment siedzieli cicho, spadsjac po sobie.

- Proudy? - zapytat Stubb. Barnes wzruszyt ramianam

- Moze.

- Kto tam? - zawotata czarownica.

- Pokojowka.

Barnes otworzyt drzwi. Czekata za nimi kobietgnednim wieku ze&ciereczly do kurzu
w dtoni. Za ni stat wozek z pexiela, peten zmitych przécieradet.

- Jeszcze psstwo jeda? - zapytala. - Mogprzyjs¢ pézniej.

Stubb podniost si

- Prawie skaczylismy, oprocz Ozzie’ego. Nie wiedzighy, ze wrdcisz, Ozzie, wC nie
zamawial§my nic dla ciebie.

- Ja nie skaczytam moich jajek - przypomniata Candy.

- To ci zabierze tylko chwil Proponug, bysmy przenigli si¢ do kawiarni. Ozzie mae
tam ca@ przelgsic, a ta pani &dzie mogta pospegac.

- To nie potrwa dlugo - wyjmita pokojowka. - Tylko zasta tézko, przejecha
odkurzaczem i trochuporzdkowat.

- Obawiam sj, ze w tazience jest maty niepadek - rzucita czarownica. - Sprawiatam
sobie prawdziw orgie recznikow.

- Moze lepiej, j8li p6jdziemy drug strora - zaproponowat Barnes.

Stubb przytakat i gromad ruszyli za nim.

- Czego on chce? - zapytat Stubb, kiedy dotarhvialy.



- Nie wiem.

- Mysli, ze ca knujemy, co?

Barnes usitowat przypomniesobie wszystko, o czym byta mowa w pustym pokoju.
Kawa i papieros pobudzity jego apetyt tak, gdy przekraczat drzwi, jego sliyoscylowaty
pomidzy Proudym a racuchami.

- On chyba m§li, ze stanowimy og¢ jakiega wielkiego, ztowrogiego spisku -
powiedziat w kacu. - Tylko jedm komérie, ale za to wzna.

- Nabierasz nas - powiedziata Candy.

- Nie. - Kiedy zjedzali winda, mijajac szOste, pite i czwarte gjtro, pokazat im, jak
zabrat rewolwer Proudy’ego.

- Ty bys sie na to nie nabrat - zwrécitsido Stubba. - | nieaslze, zeby Proudy wazit si¢
na to jeszcze wczoraj. Pragchowiac, nie chciatlem wcale go nalbraNyciagnatem to tylko
po to,zeby przypak sobie papierosa. To prébka nowego towaru. Zbieramie zamdwienia.

- No. Poka mi to. - Gdy winda zatrzymata esipowoli, Stubb poaignat za spust i
przyjrzat s¢ biekithnemu ptomieniowi.

- Nie przypomina za bardzo prawdziwej broni. Szcieig przy kacu lufy.

- Chodicie! - zawotata Candy. Statazwv drzwiach ,Malowniczej”. - Dopiero otwieraj
ale przecie nas obstn.

- Ach, jak to cudownie - odparta czarownica. Radgla s¢ wokét i cha jej smagta,
przystojna twarz byta réwnie nieprzenikniona jakyk¥e, wyghdata tak, jakby zwiedzata
wiasnie tunel wygrzebany przez jakiegmonstrualnego chrabzcza.

,Malownicza” byla umeblowana w stylu oldanym jako Sredniokolonialny
Niderlandzki” w katalogu firmy, ktéra wykonata wyé} wnetrza. Stoty skonstruowano z
imitacji grubych, nieregularnych desek wykonanydommiki. Fatszywe okna, swietlone od
tylu zarOwkami, opatrzono bezytecznymi okiennicami z otworami w ksztalcie serc i
tulipandw. Nascianach pysznity si czarodziejskie talizmany i imitacje diugich fajek
polistyrenu.

- Chcemy usis¢ na tawie - nalegata Candy. - BB}, spodziewamy sijeszcze dwoch
0s6b. - Kiedy kelnerka, ubrana w holenderski czepetendersk sukienk: i plastikowe
drewniane chodaki, zaprowadzita ich do jednej z {@andy dorzucita: - Ty wefdpierwszy,
Ozzie. Wolatabym nie ldyzmuszona tam sprzeciska.

- Wciaz jest& wsciekta? - zainteresowalesBtubb.

- Nie, ani trocls. Ale wy dwoje jest&cie po jednej stronie, a my po drugiej.

- Kogo jeszcze sispodziewamy? - zapytat Barnes. Gruba dziewczyohiciaotata.

- Tak tylko powiedziatam. Zawsze tak m@wi

Pojawita s¢ kelnerka. Czarownica zamoéwita sok ponfazowy, Stubb kaw, a Candy
mielonk; wotows i jajko sadzone. Barnes poprosit o placek z kietba



- To bardzo tadnie z pani strony - powiedziata @darownicy -ze ptaci pani za moje
sniadanie. Gdyby nie pani, nic bym nie jadta.

Wzruszyta ramionami.

- Pfaci za to ten podty hotel. Wszystko wezna konto pokoju.

- Ale jesli znajdziemy skarb pana Free...

- Tak, j&li. Nikt z was, nawet pan Stubb, niespoeci sie temu w takim stopniu jak ja.
Bedg szukata niestrudzenie przez resztojegozycia, j&li bedzie trzeba. A jednak wiem, jak
mato prawdopodobne jest tee go znajd.

- Ja jestem wkszym optymist - odpart Stubb.

- Wiem, ze pan jest. Wkszas¢ ludzi jest optymistami i dlatego wpltézowe mrzonki od
wielkich, ukrytych prawd.

- Zobaczymy, kto wytrzyma najdtaj. - Stubb spojrzat ponad stotem na Barnesa i ¢and
- Czy ustalilsmy juz spraw partnerstwa?

- Nic nie jest ustalone, panie Stubbsw@adczyta czarownica.

- Co to ma znaczy do diabta? To byta moja ¢£. Czy nie mog im jej odd&, jesli mam
ochot?

- Nie. Wszystko zrobito sizbyt niedorzeczne. Nie rozumiem, czemu pan chigevcdo
wiaczye, i nie wierz, zeby do czegosie przydali. Ale jgli juz tak ma by, to koniecznie
zrobmy w taki sposob, jak od patku proponowata ta gruba kobieta, po réwno.

- Bez obrazy, mam jaldeimi¢ - oburzyta s Candy. - Bytabym wdzczna, gdyby go
pani wywata.

- Jak pani sobieyczy.

- Po réwno, stoi. - Stubbesusmiechryt. - To tadnie z pani strony, Madame S.

- Mam jednak dwa warunki. Nie przyjmiemy agiej zadnych partnerow. | nie mioa ju
inaczej rozdzielanaszych cgci. Kazdemu lkedzie s¢ nalee¢ jednacwiartka.

- Ja s zgadzam - odpart Stubb.

- Bardzo dobrze. Teraz trzeba giatroszczy, zeby byto czym si dzielic. Panno Garth,
wiem, ze pan Stubb chciatby wypytavas o wszystko, co zasztogdzy wami a panem Free.
Lecz jeszcze zanim zacznie, mam jedno czy dwa atalviczoraj w nocy zadzwonit telefon,
a pani go odebrata. Rozmawiata pani ta&by zasugerowanam, ze dzwonit pan Free.
Powiedziata pani doktadnie: ,Halo. Tak to ja. Nacujniej. Dobrze. To bardzo mity telefon.
Balismy sk, czy nie przytrafito si jakies nieszczscie.” Zaktadamze ta ,ona”, u ktérej pani
nocowata, to ja. Kto dzwonit?

- Ma pani naprawglwspaniad pamkg¢ - rzekta Candy.

- Potrafe tez ud& pani glos, jéli bedzie okazja. Ale tu nie miejsce po temu. Odméwita
pani odpowiedzi, gdy pytatam, kto dzwonit, twiegdz ze skoro nie zawadimy jeszcze
umowy, czuje € pani upowaniona do zatrzymania dla siebie wszelkich informakiére
pani posiada i to pomimo faktue aparat stat w moim pokojuze zapewne telefon byt do



mnie. Teraz doszimy do porozumienia i to doktadnie na takich warwtkgakich pani si
domagata. Nie ma upanizadnych podstaw, by nadal tak pgmiwas, a jeli wymysli pani
nowy powdd, uznam nasze porozumienie za uniegae - nie przeze mnie, ale przez pani
samy. Kto dzwonit?

- J&li ma pani a takqa dobr pamg¢, to powinna pani pargia¢, ze powiedziatam,
dzwoniono do mnie.

- Pamgtam. Nie wierzytam pani wtedy i dalej nie wierkKto dzwonit?

Candy émiechreta sk.

- Facet, ktéry pracuje tu, w hotelu. Na ¢nmiu Joe. Wczoraj w nocy boy prébowat nas do
niego zaprowadzj ale Ozzie uczepit sitej dziewczyny z czasopisma i wcale nie spofkayi
sie z Joe’em. Dlatego powiedziataue balsmy sk, iz ccs sig stato - Ozzie i ja czekdlny, a
on skt wcale nie pokazat. Jak zadzwonit, to najpierw ahprosé pang do telefonu, a potem
rozpoznat méj gtos i zapytal, czy to jpiewatam w klubie. Dlatego powiedziatam: ,Tak, to
ja.” Czarownica zacista usta.

- Niech pani méwi dalej.

- Chciat wiedzi€, co ja rob¢ w pani pokoju, no to mu powiedziatate nocug u pani. -
Candy spojrzata przepraszep na Stubba. - Tak migsivyrwato, Jim. Nie sdzg, zeby nas
zakablowat, bo miat taki gtos, jakby byt cholersieczsliwy, ze nie musi z i rozmawig.
Poprosit mniezebym cd@ jej powtorzyta, dlatego powiedziatare telefon byt do mnie.

- Co mi pani miata powtorzy?

- Ze byty jakies ktopoty z pientdzmi, ktére on jest pani winny, ale prébuje je zgtob
zaptaci jutro wieczorem, to znaczy lgiieczorem, na pewno.

- A pani powiedziataze mi powtorzy?

- Tak. To widgnie wtedy powiedziatam ,dobrze”. | niech pani niewn, ze tego nie
zrobitam, bo zrobitam to przed chwil

- Bardzo dobrze. Drugie pytanie i na tym konieccKedwie wystarczazeby pani mogta
sig nim przykry, i w nocy widziatam, jak pani wstaje i bierze futz torby. Kiedy pani spata,
ja tez wstatam i przyjrzatam simu. Jest bardzo rkkie i geste, i znacznie, znacznieaksze
niz skéra z jednej norki.

- Widziatem je na jej toku w domu Free! - przerwat Barnes.

- A wigc mam potwierdzenie, chanie prositam o nie. Wkmie chciatam powiedzée ze
chat futro jest takie die, to skéra pochodzi z jednego zwigia. Ogon obeito, ale wida,
gdzie byly nogi. Jak sidomyslam, dat je pani pan Free, a zatem wiemy, po cacaaapani
do jego domu, kiedy policja panvypuscita. Czy mam ragj?

Candy przytaketa.

- Wypetnito mi prawie cattorbe, ale nie chciatam go zostawi

- Ja tg bym nie zostawita. Czy pan Free powiedziat pamakezego ono jest zwiegzia?

Candy potrzsreta gtowa.



- Zszedt tylko na doét i przyniost je. PowiedziaPrpsz, niech pani to zatrzyma, akc
zeby pani je miala”, a ja na tee jest tadne, i jeszcze dodaé, jest rOwnie cenne izebym go
pilnowata. To wszystko, zka na sercu.

- Wydaje mi s, ze wiem, co to jest - powiedziata czarownica. - Kora bobra. A jednak
nie wiem, co ma znacgyani skd wziat cos podobnego. Czy kfowie?

Nikt sie nie odezwat. Kiedy kelnerka przyniosta zamowioramid, Stubb zastukat w
swoj szklank tyzeczl.

- Moze st dowiemy. Che uslyszé od was o Free. Nie tylko o tej skérze, ale o
wszystkim, co tylko widzieficie lub styszelicie. Potem dla kalego kede miat zadanie.
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Vendo

Na dworze poranne sioeswiecito tak, jakby zima wcale nie nades#aieg, wydeptany
juz wezeniej na szare btoto né&rodku chodnika, zamarzt w nocy, lecz na brzegago te
przetartego szlaku pozostat biatly margines, czjahyplastikowe ptatki zalegage w katach
wystaw domow towarowych, jasny pas, ktory odbijakhse i barwit bekitem cien kazdego
przechodnia.

Idac pospiesznie ulig potykapc sk i $lizgajac co jaké czas na zamarzgych
strumykach wody, trac rbwnowag i wpadajc w pdlizg na oblodzonych nieréwidoiach,
Barnes marzyt o dobrych butach i grubych skarpetactwetrze ig¢kawiczkach. Trzst sk z
zimna - przemarzt prawie na §@ jak sam powiedziat do siebie - pomimo swyeconego
ptaszcza i kapelusza. Nie mégt zostaplaszcza, poki nie poprawiespogoda. Po obfitym
sniadaniu i niezliczonych filankach kawy nie byt gtodny, ale potrzeba piday odzywata
sig w nim niczym gtod. Esknit do nich, jak wgzien w jakims syberyjskim tagrze mégtby
tesknic do chleba.

Idac obserwowat chodnik i rynsztok. Oczyma duszy vadevyraznie banknot Igacy na
$niegu tam, gdzie kftogo updcit ptacac za taksowk monet zdeptaa pod stopami jak
kostka brukowa. Przygtiat st rowniez ludziom, ktorzy spieszyli obok niego. Wydawato mu
sie catkiem maliwe - wiasciwie nawet prawdopodobneze ktéry z nich kedzie potrzebowat
jakiejs nagtej przystugi. Widziat jiy jak za go¢ pienkdzy wychga dziecko spod kot
cigzarowki, jak za dolara naktada oleopsu, ktory uciekt. Jego palce bawitg sv kieszeni
trzema kluczami do skrytki, ale nie poszedt prastodworzec autobusowy. Oddziat poczty,
do ktérej rejonu natett dom Free, kiedy jeszcze stat, znajdowaltgiko o jedm ulice dalej.
Barnes czekat cierpliwie w kolejce, by dodo okienka.

- Mieliscie przechowadla mnie poczi - powiedziat mtodemu brodatemu gdnikowi. -
Dom zostat zburzony.

Podat adres.

Urzednik znikmt gdzies na zapleczu. Barnes czut na karku oskeielski wzrok ludzi
stojacych za nimPrzysztam tylko kupiznaczkiskomlaty oczy chudej kobietyp by za¢to
tylko chwilke. Oczy tgiego nezczyzny w garniturze za giset dolaréw mowityMoje sprawy
sq pilne. Bardzo pilneBarnes potart kark i udawate nie styszy tych oczu.

- Nic nie ma - rzekt brodaty wdnik, gdy wrocit. - Kiedy ostatnio otrzymat pan pag

- Przedwczora,.

- C&z, no to wczoraj nic nie przyszio. Ma pan nowy a@res

- Jeszcze nie - odpart Barnes. - Przechowajcier@styp wszystko, co do mnie przyjdzie.



W holu poczty staty automaty do znaczkow. Pomacakaadym z nich skrytk na
zwracane monety, mgj nadzie} na dziesi¢ centéw czycéwier¢ dolara, ktére ktd mogt
przeoczy.

To poddato mu pewnmysl. Zatrzymywat s¢ na ulicy przy kadej budce telefonicznej,
ktora mijat. Czasami, kiedy n¥jat, ze ludzie na niego patyzudawat,ze telefonuje, wrzucat
do otworu wyimaginowane monety kgat do zimnego metalowego zbiornika tak, jakby si
nie dodzwonit, jakby nie udato mwsiizyska polaczenia, co faktycznie byto prawd

* * %

Stacja autobuséw Greyhound byta klejnotem osadzowydiademie tanich restauracji.
Btyszczata odwiatet i wydawato si, ze zostata stworzona dla tgsy petnychzycia i wesoto
ubranych ludzi, ktérzy przez qiprzeptywali, nie z& dla chudej, wyczerpanej kobiety, ktora
spata tu ze swoim réwnie wyczerpanym dzieckiem olanach (zraczonym, jak ona sama,
od ptaczu) ani tedla rudego marynarza, ktéry z pijackomystowdcia zdotat rozwak sig
na czsciach kilku tawek, ani te dla Osgooda M. Barnesa z jego spodniami bez kamtow
butami na cienkiej podeszwie.

Miat dwie skrzynki z probkami, ktore wigt poprzednio do dwdéch skrytek, bo w jednej
sie nie migcity. Wolno mu bylo korzysta ze skrytki @ do wieczora, chb mogiby
ewentualnie przen$é wszystko do Consorta i przeszmugl@éwea goée do 777. Zastanawiat
si¢ nad tym przez moment, ale nie byt pewny, czy zbjask ktos, kto by go z tym
wszystkim wpgcit. Candy na pewno jusobie poszia. Stubb pewniezt®dadame Serpentina
mogta by w pokoju, ale mogto tejej nie by. Probowat sobie przypomriiektora skrzynk;
wiozyt do ktorej skrytki, a potem zdat sobie spegawe nie jest ju nawet pewien, w ktorej z
trzech skrytek $jego wiasne rzeczy. W kou wybrat jeden z kluczy na chybit trafit, a kiedy
otworzyt drzwiczki skrytki, z przyjemngia ujrzat czara kanciasi brylke skrzynki z
prébkami. Dz¢ki sniadaniu, ktére zjadt rano, wydawata mue sidrobire lzejsza ni
poprzedniej nocy.

Nigdy jeszcze nie odwiedzit restauracji przy stacjtobusowej. Nie byto mowy o barach
szybkiej obstugi, ktére nataly do jakicd duzych firm, ale niektére jadtodajnie mogtyby
sprzedd kilka nowinek, umiéci¢ arkusz za kontuarem, m® na skrzynce z cygarami.
Pozostawato tylko pytanie, gdzie zaé€z Spojrzat w kierunku wyg ze stacji i zauwayt
zasuszonego euczyzre, ktory podnosit kraty chronce kiosk z czasopismami. W p6t minuty
pézniej Barnes byt ju przy nim z otwawt skrzynky z probkami przy kasie.

- Tutaj mamy tadny towar, obte dla psow, ktéréwieca w ciemndci. Powiedzmyze
ma pan czarnego psa, na przyktad ktésegdych miniaturowych pudelkéw. Kiedy go pan
wyprowadza w nocy, nie widzi pan tapserdaka. Alechino mu pan tylko wiy ktoras z
tych obray, to od razu go pan zauma Dwadzidgcia dwa p¢cdziesit za caly arkusz. Kiedy



sprzeda pan ostatnobraze, po cenie wydrukowanej tutaj na arkuszu, zarobi gzterdziéci
pigé dolarow.

- Nie - rzekt zasuszony ¢nczyzna.

- W porzdku, tutaj mamy coinnego. To nie mee sk nie ud& - sprzedaj si¢ jak ciepte
buteczki wszdzie, gdzie je wstawimy. Byli klienci, ktérzy dzwitindo mnie, btagajc o
wiecej. To r@a, widzi pan? Zwykta plastikowa 48, jaka mogtby pan nosiw butonierce,
gdyby byt pan wyjciowo ubrany. Niech no pan tylko przekrtodyzke, ptatki rozchyh sig, a
w $rodku jest rozktadoéwka z nagigknoscia. Oczywicie, j&li klient chce, mae ja wyjaé i
wlozy¢ kazde zdgcie, jakie sobieyczy. Maze wiazy¢ do srodka zdgcie swojej dziewczyny i
podarowd jej. Arkusz z sz&ioma kosztuje pana gl dziewkcdziesit dziewkc, a sprzedaje
je pan po dolarze dziewddziesat osiem sztuka - to towar, ktory daje naprawysoki zysk.

- Nie.

- W poradku, niech tylko pan spojrzy na to. Przynpkiej lokalizacji to nie mge sk nie
sprzedawéa Przechodzigdy mndstwo matek z dzieciakami, prawda? Czasami ohapjke
czy trojkg, prawda? Bda siedzi€ w autobusie przez trzy czy cztery godziny i madkatanie
szmergla. Ona mx@ kupt od pana jakiekobiece pismo, ale co maajobi¢ dzieciaki, czyta
Newsweeka Na tym arkuszu ma panzadwadziécia pkc¢ tamigtiéwek, dla dzieci, dla
dorostych, dla kadego. Ma pan tu tamigtowk,Swinie w koniczynie”, p¢é¢ zlaczonych
kotek, ktore nazywamy tamigtovakolimpijska, i jeszcze tréjwymiarow uktadank.

Zasuszony rwczyzna pochylit s do przodu.

- Miatlem kiedy taka z zakrzywionymi gwédziami, kiedy bytem malty.

- No, wigc czemu nie zaméwi pan takiego arkuszazépan zatrzymasobie gwadzie
na pamitke¢ dawnych czasow i jeszcze zarobi pan ponadésdelarow na czysto, jak tylko
sprzeda pan ostatniamigtéwke.

Twarzy Barnesa dotkihoddech pachaty whisky przemieszare piza.

- Powiedz no, magim sk przyjrzet? Barnes odwrécit si To byt marynarz.

- Oczywicie, prosz pana. Kada z nich dostarcza wielu godzin zabawy.

tamigtowki wisiaty na paskach umocowanych na kagomRzuciwszy na nie okiem i
popchrawszy kilka z nich dlugim palcem, marynarz wybratéwek ze sznurkiem
przewleczonym przez dziughprzy gumce.

- Jak to dziata?

Zaden guzik kurtki marynarza nie byt zelyi Barnes poaignat za najwy:sz dziurke i
przetazyt przez ni otdwek, a potem zacighsznurek.

Marynarz wypchat otdwek z powrotem przez dziugkale sznurek byt za krotki, by mogt
go wychgna¢ do kaaca.

- Hej - powiedziat. - To jest super. lle?

- Tak jak jest napisane na arkuszu, tylko siedeasdizidziewi¢ centow.

Marynarz wycagnat portfel.



- To jest mQj arkusz z probkami i zwykle nic z roegie sprzedaj ale w pana wypadku
zrobie wyjatek. Mog: dosta drugi arkusz z fabrykiZyczy pan sobie?

- Nie, do diabta. - Marynarz przykryt tamigtowldionia. - Sam to zroki. - Wyciagnat
pogniecionego dolara. - Masz wy®a

Barnes wyyt mu go z dtoni.

- Nie, ale jestem pewienie ten pan ma. - Podat dolara zasuszoneruiczyznie. - Maze
pan to rozmierd, prosz pana? Siedemdziasidziewig¢ centow dla mnie, dwadZieia jeden
dla tego tutaj marynarza.

- Jestem Phil Reeder - rzekt marynarz wgeiac reke.

- Ozzie Barnes - rzekt Barnes pasapc dtoni mezczyzny.

- Jestem dohna Bozemanapowiedziat marynarz. - To niszczyciel. Teraz cysmy w
Norfolk. Mam dwa tygodnie przepustki ngdl

- Gratulacje - odpart Barnes.

Zasuszony rwczyzna podat mu piemilze. Barnes dat marynarzowi dwie dzadisi i
centa i wrzucit resgtdo kieszeni. Wydawato mugsize c@, co wczéniej zwirgto sie w nim
w ciasny keébek, teraz troahisic rozluznito.

- Powiedz no, a to, co to takiego?

- To? - Trudno byto doktadnie stwierdzna co patrzyt Reeder.

- Nie. Tam.

- Och, to? Nazywamy to tamigtowkdoudini. - Barnes uwolnikj z kartonowego paska. -
Widzisz, ten ludzik to Houdini i on jest zamktyi w celi. Cata sztuka polega na tymepy go
wyciagna¢. Ztapat jedm reke figurki i pociagnat. Figurka zaklinowata si za kratami. -
Poczekaj no, to daesirobi. - Polunit figurke i obrécit ja. Malutka krata utkwita jej ngdzy
nogami.

- Auu! - zawotat Reeder. Zmiat sk.

- Po prostu wydtes mi to z ust. Cg, to da st zrobic. Pewnie wyszediem z wprawy.

- To tez che. - Reeder znow wy} swoj portfel. Zasuszony @iczyzna spojrzat na
arkusz.

- Osiemdziesit osiem centow.

- Hej, poprzednia kosztowata tylko siedemdzegziewic.

- Kazda rzecz ma inncere - wyjasnit zasuszony grczyzna. - Tamto to byt tylko otdwek
z przewleczonym sznurkiem. - Spojrzat na Barnemakac potwierdzenia.

- Jeszcze pan ich nie kupit - przypomniat mu Barf&seder pomyjat, ze Barnes mowi
do niego.

- Wiem. Masz rozmiegipiataka?

- Jasne - rzekt zasuszonygizyzna. Wybit na kasie osiemdzigisdziewk¢ i podat
Reederowi cztery dolary i @i centéw. - Sz& centow podatku - wyfait.

Barnes liczyt w pamci.



- Ten arkusz kosztuje zwykle jeddnee dolcoéw czterdziei pie¢ - powiedziat.

- Wiec niech pan odejmie siedemdzigsiziewki¢ i osiemdziegit dziewk¢ za te, ktére s
juz sprzedane. To powinno dyakies dziewig¢ piecdziesat.

Zasuszony rrczyzna odwrocit s, zeby obstay¢ kobiet kupujpca Cosmopolitan.

- Jwz pan wzyt osiemdziesit dziewk¢. Niech pan odejmie siedemdzigsdziewké, to
bedzie jedengcie trzydzidci.

- Jak cholera.

- Z podatkiem.

- O co panu chodzi, do diabta, z jakim podatkiem™ie jest sprzedadetaliczna, kupgj
je, zeby je odprzeda

- Nie skfada pan u mnie zaméwienia, kupuje pamrpojblke - wyjasnit tagodnie Barnes.

- | tak nie ptag zadnego podatku. Pan nie zbiera podatku od sptgeda

Nie podnoszc wzroku znad tamigtowki Houdini, Reeder rzucit:

- Dostat pan podatek ode mnie.

- Zgoda - rzekt Barnes do zasuszonegggenryzny. - Odpuszezpanu ten podatekeby
tylko szybko sprzeda Dziese¢ szeécdziesit pie¢, w gotowce.

- Stoi. - Zasuszony &iczyzna wybit w kasie ,anulowano” i dat piedize Barnesowi.

Barnes potayt arkusz z tamigtdwkami na jakiéltzasopismach.

- Mam tu inra $wietm rzecz dla cztowieka z pana btgnTo sto zabawnych zaktadek do
ksiazek, kada inna.

- Nic innego - éwiadczyt zasuszony g@czyzna. - Nie mam wcej miejsca na takie
rzeczy.

- Nawet nie pokazatem panu jeszcze moich najlefszyc

- Nic wigcej.

- Zgoda. Kiedy pan zobaczy, jakaidamigtowki, sam pan duzie chciat cé innego.
Porozmawiam z panem za kilka tygodni.

- To sk jeszcze okze - rzucit zasuszony gaczyzna, ale byta to rutynowa wojowniczo
pozbawiona zigiwosci.

- Wiesz, gdzie si tutaj ma@emy czeg® napt, kolezko? - zapytat Reeder. - Ghei
postawé drinka.

- Nie o tej porze. - Barnes spojrzat na przegulnjmasobie przypomniate nie ma ju
zegarka. - ¥ juz chcesz mi co postawé, to mae kanapk? Tu jest takie miejsce, ktore
wyglada przyzwoicie, zaraz za stac]

Gdy wychodzili na zewirz, dwie przecznice dalej sjait autobus, manewrag
niezgrabnie w kierunku stacji jak ajtrwojenny.
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Candy i Sweet

Candy nie od razu wyszila z cieptego hotelu. Na degranowat chtéd, a ona zdawata
sobie spraw, ze jej bialy ptaszcz przeciwdeszczowy nie ma podpinie nogi w czarnych
kaloszach, ktore dali jej policjancia bez paczoch. Aresztowana jwczeniej juz wiele razy
i nie miata specjalnie nic przeciw gzieniu. Igrata chwif z myéla, by zaca¢ nagabywa
mezczyzn tutaj, w cgsci miasta, gdzie wolno byto szuk&lientow dopiero po pétnocy i to
bardzo dyskretnie. Poniewanie miata pienridzy, zeby zaptad grzywrg, prawdopodobnie
przesiedziataby najgorszy okres zimy. Wn&o postanowita tego nie rabiwytacznie z
lojalnosci wobec Stubba. Ale gdy jupodgta decyzg, przytapata s na tym,ze powanie
zastanawia sinad skarbem Free i nad Podniglraina.

Sklep z kosztowspdamslg odzieza w holu hotelu otworzyt ja swe podwoje. Candy przez
trzy kwadranse przegillala ubrania, cho kobieta, ktora prowadzita sklep, byta cata w
nerwach. Candy podejrzewaise chodzi o pigcionki. Kiedy tylko nadarzyta siokazja do
nawigzania rozmowy, wyjgnita wiascicielce,ze piekcionek zagczynowy i obaczka zrobity
si¢ za ciasne, odkl tyle przytyta, ize zostawita je na gorze w pokoju.

Kobieta i tak cigle byta w nerwach. Candy przymierzata kilka sukien spodnium,
ktére bardzo jej sipodobato. Mogtaby powiedzieze péjdzie w nim na gérpo swoje karty
kredytowe, ale niegsizita, by udat jej & ten numer.

Kiedy znéw weszta do holu, byt peten ludzi, a prkgsie stata diuga kolejka
biznesmendw. Kilku z nich podidwalo razem i rozmawiatlo o restauracjach oraz
pofaczeniach lotniczych. Wksza¢ milczata. Candy znalazta wygodny fotel i usiadby,
poobserwowé

Przez hol przeszedt detektyw hotelowy. Byt ubraal pbiznesmen, ale po wyrazie jego
twarzy i sposobie, w jaki siporuszat, dziewczyna odgadia, czyne fiajmuje. Miata
wrazenie,ze jej nie zauwayt. Dziwki nie wstaj zwykle tak wczénie, a zresazt o tej porze
nie ma ruchu w interesie. Nie patata, czy nie spotkata go juwczeniej. Byla zwykle
niezle wstawiona, kiedy spotykata hotelowych detektywow

Z jednej z wind wyszedt boy, holig wozek bagaowy wytadowany walizkami. Jedne
byly ciemnobszowe, inne jasnobkitne. Za wozkiem pagkat biznesmen zona. Biznesmen
stargt w kolejce do kasy, a jegaona powedrowata w stroa hotelowych sklepéw. Boy
popchnat wbézek przez drzwi wyciowe. Kiedy s otworzyty, wid& byto takséwki ruszape
w strore lotniska.

Candy wyszta na dwor, przepuszeza drzwiach boya popychgjego pusty wozek z
powrotem dosrodka. Bylo zimno i stonecznie. s@iu czy dziesiciu biznesmenow z
kotnierzami podniesionymi dla ochrony przed wiatrestato przy krawzniku. Portier,
wspaniaty w swoim szkartacie ze ztotymi sznuramydabyt ostry ton z gwizdka. Taksowki



nadjezdzaty po dwie lub trzy, zawsze puste. Z tej stronpdiika, ktéra byta najdalej od
krawgznika, tw koto kamiennej skrzynki na kwiaty i plastikowesliny Consorta staty
rzedem walizki - beowe, bazowe, niebieskie, czerwoniite i czarne.

Candy podniosta kotnierz ladujac nezczyzn.

- Kto powiedziat,ze grubi ludzie nie mara® Kilku biznesmendw amiechreto sie do
nie;.

Stojac prawie na ulicy, biznesmen w kapeluszu pomagetgyowi maché na taksowk.
Nastpny w kolejce wygldat na p¢c¢dziesat lat, byt gtadko ogolony i zapewne zamg.
Trzej mgzczyzni za nim podréowali razem.

Candy démiechreta sk do samotnego gédzieskciolatka.

- Mam bardzo wczesny lot. Czy nie miatby pan nizegiw temu,zebym zabrata giz
panem taksowde

- Bytbym szczsliwy.

- Och, to cudownie! Dzkuj¢ bardzo!

- Cafa przyjemn& po mojej stronie.

- Niech pan patrzy, nadjdza!

Boy nie ustawit bagar wedtug koloru. Druga co do wielka niebieska walizka stata
pomigdzy dwiema bazowymi. Candy podniosta ji podata taksowkarzowieby wiazyt do
baganika.

- Jad do Salt Lake City odwied&imoja sioste - powiedziata do biznesmana, kiedy
oboje znaleli sie¢ w takséwce.

- To pani tutaj mieszka? Mhatam,ze nocowata pani w hotelu.

- Owszem. Zatrzymatam eitu, zeby odwiedzi przyjacidtke, ale ona nie miata mnie
gdzie przenocowa Mieszka razem z inndziewczyn. Teraz jad do Salt Lake City smzi¢
tydzien z Klara i z jej mezem. Byt pan tu na kongresie przemystazkiego? - Candy miata
niejasne wraenie,ze zawsze trwat tutaj gdzigakis kongres przemystu gikiego.

Biznesman zamiat sk.

- Cigzkich stodyczy, chciata pani powiedzieTak, jestem z brasy stodyczy i cgzkich, i
lekkich. ,Mordoklejki Myszki Miki”; jest&my czs$cia Krajowego Zjednoczenia Przemystu
Woskowego.

- Musiatamzle przeczyta tablic.

Taksowka skgcita wjezdzajac pod go¢ na autostragi rzucita ich jedno na drugie.

- Uuu! Przepraszam - powiedziatmeczyzna.

- Niech s¢ pan nie przejmuje. Jazenam cézka stabd¢ do cukierkow. Pewnie to wida

- Ma pani przemity émiech. Czy kté to juz pani mowit? Z pewnym wysitkiem wsadzit
reke pod ptaszcz do kieszeni marynarki.

- Naprawa pan tak uwza? Nie, nikt mi nigdy tego nie powiedziat.

- Oczywicie, ze tak uwaam. To prawda. ProgzOto co robimy.



- Och, jakiesliczne!

- Chce pani jednego? Niecle pani poczstuje, to prébki, ktére przywioztem z spha
wystawe.

- Ach, jak to mito! Prawie zaspatam zjmyslatam,ze mnie ominigniadanie.

- Ten nazywamy Riwa Kskzniczka, naley do rzeczy, ktére najlepiej esisprzedaj.
Wyglada jak klejnot, widzi pani? Ale smakuje lepiej.

Jego dia dotkreta jej dioni.

Pulchne palce Candy zaszeliéy celofanem.

- Pachnie tetadniej.

- Boze Narodzenie to najlepszy okres na cukierki. Temy#ili sSmy, zeby poszedt na
dzien s$wietego Walentego - Na Walentego zawszelmp czekoladkach. Wielkie pudetka w
ksztatcie serca z dwiema warstwami...

- Zalaze sig, ze dostaje ich pani mnéstwo, taka tadna dziewczgkaani.

Potrasreta glows.

- Bardzo rzadko, chybze sama sobie kupi

- Juz wiele czasu nie zostato dwigtego Walentego.

- Chyba nie.

- Caé pani powiem. Niech mi pani da swoj adres, a daepilnzeby dostata pani nasz
walentynkowy asortyment.

Candy wyghdata, jakby otrzymata cios.

- Nie mog;.

- Rozumiem. - Ziayt dionie na kolanach.

- Nie to mam na mili. Przeprowadzam sii jeszcze nie wiem dakl. Wigksza¢ moich
rzeczy jest w przechowalni.

Twarz mu st rozjanita.

- Przypuszczamze po tej podrgy bedzie pani musiata znalé€ nowe mieszkanie?
Mieszka pani sama?

- Mieszkatam, tak... Zastanawiatang,stzy st nie przeniéc tutaj, j&li mam by szczera.
Czsto pan tu przyjedza?

- Dosy czesto. W interesach.

- To maze, wie pan, mogiby mi je pan przyvie Gdzi& sic ze mn, spotk&? To nie
musiatby by dzien swigtego Walentego?

- Bardzo bym chciat. Chciatbyneby sprobowata pani naszych cukierkéw, panno...

- Garth. Catherine Garth.

- Czy nazywaj pani Cathy? Wmiechrela sk niesmiato.

- Czasami.

- Oto moja wizytéwka. Jestem John B. Sweet.



- Naprawd@ nazywa si pan Sweet? - Candy zachichotata. - | robi panerik@ Uuu, jest
pan wiceprezesem.

- Moze pani mowé do mnie John.

- Bede méwic do pana po prostu John B. Znanz jga duo Johnéw. - Trzymag
wizytowke Candy rozejrzata siwokot. - Méj Baze! Moja torebka! Gdzie jest moja torebka?

- Zgubita p pani?

Jej oczy zrobity si okragte jak spodki.

- Musiatam g zostaw¢ w hotelu. Cale moje pieqdze... M¢j bilet...

- Gdzie pani byta?

- W kawiarni. Jestem pewnae ja tam miatam, wie pan, ptacitam kelnerce. Musiatam
zostawe ja na tawie.

Wziat ja za kke.

- Niech s¢ pani nie martwi, Cathy, ona jznajdzie i odda. Kierowca, melancholijny
Pakistaiczyk, spojrzat na nich przez ragi

- Jaki linia?

- Stucham?

- Jaki linia, prosg panstwo? Gdzie chce stop?

- Och, United.

- John B., co ja zrob?

- C&z, na pocatek powinna pani zadzwanido hotelu i sprawdéj czy ktG jej nie
znalazt. Potem powinna pani sprawidi swojej linii lotniczej... co to byta za linia?

- En wu. Czy to jest Northwestern?

- Tak. Zgtost si¢ do nich. Powiedzieim, ze musi pani zmiegilot na p&niejszy.

- Ach, a ja nie mam nawet piedzy, zeby zaptadi za t taksoéwk - jekneta Candy.

- Niech s¢ pani nie martwi, ja sitym zajne. Pazycze tez pani dwadzigcia dolarow,zeby
mogta pani wréd do Consorta.

Mineli tablice: ZWROT WYNAJETYCH SAMOCHODOW.

Tak jak s¢ obawiata, niebieska walizka byla zamitai Miata zamek szyfrowy z
czterema kotkami, z tych, ktore wtaciel maze sam sobie ustadviv dowolny sposaéb.

Sweeto po angielsku ,stodki"Candyznaczy ,cukierek”.

Cas, co tatwo zapamtac, szeprta do siebie Candy.

Jedyna kobieta, ktora oprocz niej byta w damskigjldcie, spojrzata na qjia potem
znowu w lustro.

Najpierw sprobowata poczwérne numery: 0000, 1112222 3333...Zaden z nich nie
zadziatal. Potem 1234, 0123, azakpod wplywem nagtego impulsu, 8910. Zngaden nie
poskutkowat. Nie dziatat take aktualny rok. Wiedziataze na lotnisku jest sklep, w ktérym
moze kupt scyzoryk. Mogta kugi taki scyzoryk i kilka matych plastikowych torebeby
wlozy¢ to, co chciala sobie zatrzyihaZobaczmy, druga wojngwiatowa? Przekgcita mate



tarcze do 1940, 1941, potem szybko przez lata wdmy 946, wszystko bez skutku. Jaka
rocznica? Kiedy ta kobieta mogta W§jza mz? Tyskc dziewkcéset szétdziesaty, 1961,
1962. Zamek gtadko odskoczyt.

W s$rodku byly dwie pary butow i obie doskonale pasgwalybrata te ze skory
jaszczurki, bo byly zamkgie z przodu i ukryta swoje gumiaki wadie koto sofy pokrytej
plastikiem. Wystarczyt jej moment, by nagna¢ rajstopy i czyst wetniara sukienlk. W
walizce byla nawet torebka, a w torebce tkodtosmetykow wraz z pédziestcioma
siedmioma centami w drobnych monetach i otwp#czk gumy dozucia. Candy wieyta do
ust dwa listki gumy i wyszta z powrotem do lobbynliska, nadal niag niebiesk walizke.
Rzad taksowek czekat tam, dak przejechata kilka minut wcgeiej z Johnem B. Sweetem,
wiceprezesem ,Mordoklejek Myszki Miki”. Kierowca wucit niebiesk walizke do
baganika, podczas gdy Candy usadowitarsa tylnym siedzeniu.

- Dokad, psze pani?

- Stacja Greyhound. Ta ¢ w centrum.

- Bedzie pani gdzig¢jech& tymi autobusami? Styszaterre byway bardzo niewygodne.

- Nie - rzekta Candy. - Clectam tylko zostawd walizke. Bede musiata biega dzis po
miescie, a to jedyne miejsce, gdzie negg przechowa.

- Jak pani sobieyczy, psze pani - powiedziat kierowca. - Miata parayjemny lot?

- Tak - odparta Candy. - Bardzo.



ROZDZIAL 25

W okolicy

- No, a teraz, co z nami, panie Stubb? - odezwatazarownica, kiedy Candy wyszta z
,Malowniczej”. - Ma pan jeszcze jakigledztwo dla siebie? | dla mnie?

- Jak tylko skacze kawe. - Stubb pokiwat gtow.

- To kkde zmuszona podgkowa’ panu za towarzystwo. Mam wiasne sprawy, ktorymi
MUSZ; Si¢ zapd.

- Dobrze, ale musi pani pgczy¢ klucz do pokoju.

- Tego nie mog zrobk.

- Prosz pani! Hej! - zawotat gténo Stubb. - Ktéy ma pani godzigf?

Kelnerka spojrzata na niego, a potem ¢ia r

- Osma trzydzigci siedem, prosgpana. Jesseny tu w strefie czasu wschodniego.

- Dzieki, kotus.

- Co sk stato? - spytata czarownica.

- Pod nasze drzwi przyszta pokojowka, pamipani? Musiato byprzed 6sm, a ona ju
tam byla. Naprawg pani sdzi, ze pokojowki przychodg tutaj walé ludziom w drzwi o
osmej?

Czarownica popatrzyta na niego. Wikol rzekta:

- Nie wydawato mi s, zeby miata zte zamiary. Czpfakie rzeczy.

- Ja teé czug, ale & tak st tym nie chwal. Wygladata, jakby byta szegliwa.

- Ja to poczutam, zanim drzwgsstworzyty. Ale zgadzam sj ma pan rag} A wigc?

- Bede zgadywat, dobrze? Pokojowki przychadiu do pracy pewnie koto széstej
trzydzieici i zaczynag od spratania wszystkich pomieszaze z ktérych korzystano
wieczorem, a ktére ranc puste. Potem zapewne dostéste pokoi, skd gascie juz sie
wyprowadzili. Zawsze jest kilku facetow, ktérzy rdjardzo wczénie samoloty. A potem
moze sprata sk korytarze.

- Do czego pan zmierza, panie Stubb?

- Przypuécmy, ze ktas zatrzymat jeda z pokojowek w drodze do pracy. Przypmy, ze
ten kté powiedziat: ,Popatrz no, kochanie, tu masxgdriesiat dolcow i popielniczk.” Albo
moze to byta jedna z tych Biblii, ktére Ag¢ w pokojach. Cokolwiek. ,Zostawisz to w pokoju
777, gdy go bdziesz spratac, a j&li zejdziesz potem zobac&piec ze mma w holu i powiesz
mi, ze to ju zrobitas, odpat ci jeszcze picdziesat.”

- Rozumiem. Chciataby dostgpienndze natychmiast. Mogtaby¢sibat, ze on sobie
pojdzie, j&li to potrwa za dtugo. Ma pan ragjto zadanie dla nas obojga. Musimy 6dGjlo
mojego pokoju i go przeszuka

Zanim Stubb zapukat do drzwi pani Baker, przystama chwik na chodniku,zeby
przyjrze: sie ruinie domu Free. Wszystko wyglato tak samo jak wtedy, kiedy wychodzili



stad poprzedniej nocy. Dostrzegt nawdady nasniegu biegace tam i z powrotem po
krétkiej alejce i odciski stép na schodach.

W jasnym zimowym shcu zrujnowany dom bardziej rzucalkesiv oczy. Wekszas¢
sciany frontowej zostata obrocona w gruzy. To, cagstato, wygidato tak, jakby miato
zawalt sie w jednej chwili. Stubb przytapatsina tym,ze zastanawia @i jak to jest,ze
ludzie, ktérzy nie posiadajdomodw, z nim samym wtznie, nie wzniecajzamieszek, kiedy
burzy st takie domy jak ten, solidne ceglane domy, ktéreglyloy st& jeszcze picset lat,
gdyby tylko rzd i banki zostawily je w spokoju. Rozejrzat svokoto, szukajc burzycieli.
Z6tta maszyna z diugszyp czekata spokojnie przy kragniku, a mordercza kula tata
przed jej gsienicami jak porzucona zabawka obok tap jagkigglkiej, sennej bestii. Zaréwno
maszyr, jak i kuk przysypat roziskrzonynieg. Robotnikdw nie byto nigdzie w zagu
wzroku. Domy po lewej stronie domu Free mialy nanath czerwony napis DO
ROZBIORKI, a niektore szyby byly rozbite.

Ruszyt dalegciezka, a potem wszedt po schodach na ganek domu pamirBaldrewna,
ktére dawno spréchniato, wystawaty druty, tam, gdpiowinien by dzwonek. Zapukat
gtosno. To byt nawyk z czasow, kiedy egzekwowat dtugi.

W srodku panowata cisza.

Odczekawszy chwgl zapukat ponownie. Tym razem ustyszat kroki, paoveoi petne
wahania. W drzwi wstawiono nowy zamek Yale, aleqstata dawna staromodna dziurka od
klucza. Pochylajc sk, przytazyt do niej usta i zawotat:

- To tylko ja, pani Baker. Jim Stubb, paia mnie pani? W hotelu, wczoraj wieczorem.
Musz z pang porozmawia.

Drzwi sig otworzyly. Pani Baker byta ubrana w sggoodomk i pantofle. Na rzadkich
witosach miata papiloty.

- Przepraszam, §& wyciagnatem pana z t6zka - rzekt Stubb.

- | tak juz pora,zebym wstata. ,Kto rano wstaje, temu Pan n6g dajédsnie tak mawiat
stary pan Baker. To z Szekspira.

- Sam zawsze tak matem - powiedziat Stubb do starej kobiety.

- Tak czy owak, niech pan wejdzie. Chciatby parclgokukata? A mae herbaty?
.Kukateczko kuka, chitopiec panny szuka.” To znacay,przy filizance kukata najtatwiej
zawiera znajomdci. Czyz to nie tak powiadaj?

- ,Herbata jest jak Wschéd, kraina, gdzigme.” - Stubb zacytowat z pagui. - ,Jak
dworskizotty mandaryn, co grzeszy ragtoe.”

- Ma pan ragj, tacy wignie % ludzie na tym naszym wybrze. Ch@& nie uwaam, zeby
tamci w Kalifornii byli wiele lepsi. Gdzie panesiego wszystkiego nauczyt? Woli pan heegbat
od kukata?



- Kakao ledzie w sam raz - odpart Stubb, kiedy weszli dodka. - Jako dzieciak
chodzitem do szkéiki parafialnej, a tam kazadi sczy¢ wierszy. Ten nie byt obowzkowy,
ale znajdowat siw tej samej ksizce i tylko on naprawgdmi s podobat.

- De gustibus non dyskotckandum - stwierdzity ogd@wo szare plecy pani Baker.

W domu panowat wkszy poradek niz u Free, ale powietrze byto bardziej ¢dtte,
jakby okien nigdy nie otwierano, a gdgiémaze na gorze w jakiéjnie wywanej sypialni)
lezata ogromna gora derek, zakurzonych derek wypefryah pokdj i wylewajcych sg, jak
wyobrazit sobie Stubb, z otwartych drzwi do holu.

Przeszli przez salon, w ktérym kied{roudy bawit si z Bufka. Teraz byto tu cicho i
ciemno. W jadalni ttoczyly siciemne, cizkie dgbowe meble. Kuchnia byta gaiejsza od
innych pomieszcze lecz wyghdata jakd pusto - zlew z kilkoma naczyniami, biata
emaliowana lodéwka, tak&kuchenka, stét i dwa krzesta. Pani Baker napelifgniczek do
herbaty i postawita go nad silnymickttnymi ptomieniami.

- Zwykle nie jadam diegosniadania - éwiadczyta. - Tylko zimne ptatki kukurydziane z
mlekiem. To bardzo dobre na geWtasnie dlatego mowi gio kims, ze jestsniadaniowy. To
znaczy smagty.

- Ja jadtengniadanie ja jakis czas temu - rzucit Stubb sadawisk przy stole. - Kakao to
jedyne, czego mi trzeba. Pani Baker, przyszedierhy zapyta pana o te dwie kobiety, o
ktorych mowita nam pani wczoraj wieczorem. - Koteyszedt z jadalni, przeszedt przez pot
kuchni, a potem zdecydowade Stubb jest niebezpiecznygmignat pod kuchenk. - Méwita
pani,ze te kobiety nie podaty swoich nazwisk, pet@ipani?Ze nie wie pani nawet, czy byty
zanezne, bo miaty ¢kawiczki. Pomylata pani,ze mogly by z rzadu federalnego, ale nie
byta pani pewna.

- A pan powiedziatzeby niczego im nie mowj dopoki nie porozmawiam z panem -
dokoczyta za niego pani Baker. - ,Cisza na morzu, wiathmie...” chocia dzisiaj nie ma
wiatru.

- No wianie. Chciatem porozmawdaz pana dituzej, ale byta tam wtedy ta cata Duck.

Pani Baker wydobyta dwie ozdobne porcelanowediiki z rodzaju tych, ktére moa
byto kupi w sklepach ,Ri¢ i dziese¢ centow”, kiedy jeszcze podobne sklepy istniaty.

- Mozemy porozmawi& pijac nasze kukato, panie Barnes. ddehjadta moje ptatki, jdi
nie ma pan nic naprzeciwko. - Wsypataky kakao w proszku do fitanki. - Chocia nie
nalezy mowi¢ z petnymi ustami, jak to byto w tej operetce. ,&Jshilcz, duszaspiewa.” To
znaczy,ze kiedy s¢ cos je, to wtedy lepiej jestpiewa, a kiedy st milczy, to wtedy lepigj
COS jesc.

- Ja jestem Stubb, pani Baker. Pani Baker, czydagbani czasem w telewizji kryminaty?

- Od czasu do lasu - rzekta stara kobieta, zdziaieNie bardzo. Jak tylkogsje whczy,
Szast prast i zaraz zaczypatrzel&, jak w tym powiedzeniu. A strzaly zawsze napawaj
mnie przedpokojem. - Postawita przed Stubberagfilke.



- Pytalem dlategoze wielu ludzi wyobraa sobie prag detektywa wihanie tak, jak
przedstawia gija w kryminatach, a na pewno pani zauwia, jesli pani je w ogole oglda, ze
nawet gdy detektywi odnajdam kogae bardzo wanego, to zadajmu tylko ze dwa czy trzy
pytania i zaraz sobie ad Prawdziwa praca detektywa tak nie vagdg, pani Baker. Za trudno
znalez¢ ludzi, ktorzy wiedz cos waznego. Chciatbym zadgpani mndstwo pyiao te kobiety,
ktore z panj rozmawiaty. To nie &dzie bardzo ekscytwyge, ale mimo to chciatbym to zr@bi
bo mogtbym odkry cas waznego, zaréwno dla starego pana Free, jak i dla .niRdeumie
pani?

Stara kobieta skiha glowa.

- W koncu nigdy nie wiadomo, gdzie me by pies podgrzewany.

- Tak. Bardzo dobrze to panictg, pani Baker. A zatem, te dwie kobiety, ktéreyszy
do pani z wizyd, czy najpierw zadzwonity, czy 2gakas inaczej daty pani zraze przyjcdy?

- Nie. Przyszly i zapukaty do drzwi, tak ni ssly nie zovad.

- O ktérej godzinie, mniej wcej?

- Pameta pan, kiedy zburzyli front pana Free? Trego tym. Ja nie w czasie pracy, ale
tez nie tak zupetlnie w porze kolacji, boztezadko jadam teraz zepna kolacg, odkad
zabrakio pana Bakera.

- Nie spojrzata pani czasem na zegar? Stara kopatasreta gtows.

- Pomkdzy phta a szést, czy to by s§ zgadzalo, pani Baker?

- Gdybym wiedziataze to takie wane, spojrzatabym. Ale czasem zachowsig, jakbym
nie miata patej klepki.

- Nie p&niej niz 0 szostej?

Odstawita swoj talerz ptatkbw na stot i mjga przy nim hzeczle, ktéra niegdy byta
posrebrzana. Potem chciataaséina krzéle, lecz zamarta w p6t drogi.

- Mogta by nawet szosta trzyd&ei... Stubb potart podbrodek.

Stara kobieta opadta na krzesto.

- Nie, odwotug. O phtej zawsze ogdam swiadomaci. Tego mitego pana z siwymi
wiosami.

- Bryana O’Flynna? Program lokalny?

- Tak. Ale najwaniejsza swiadoma¢ byta o prezydencie, ktory gdZigam jechat.
Dawniej gtosowatam, ale nie ma z tego nic dobre@owszyscy ostowie tylko chcsig
dopch& do ztobu. ,Osiotkowi w ztobie dano, w jednym owies, w drugim siano”, tak
powiedziat papie. Tylko ze siano te juz im nie wystarcza. - Wypita tyk kakao. - Goe.
Niech pan sobie wmnie cukier, panie Barnes.

- Jw postodzitem - odpart Stubb.

- W kazdym razie byto da#o o nim. A potem strajk. Mye, ze skoro tak strajkaj to
powinni im jednak podni mieskczne podchody. A potem pogoda. Jeszczgeaygniegu,
tak powiedzieli. | koszykowka. Czy grat pan kigdganie Barnes?



- Nie - odrzekt Stubb. - Nie gratem.

- Ja te nie. Bez przerwy tylko sipodskakuje, j@i interesuje pana moje zdanie. A potem
0 biednym panu Free. Mowitam panu o tym wczorajcagem w hotelu.

Stubb kiwrat gltowa.

- | to byt koniecswiadomdci, praktycznie rzecz piac. Staice myli sg ku zachodowi,
tak moj ojciec mawiat o tej porze dnia, kiedy wsayszykowalimy sk na spoczynek i byto
z tym strasznie dio zachodu. Wtedy wczeiej niz dzisiaj chodzikmy do t&ka z kurami.

- | wkasnie wtedy przyszty te dwie kobiety?

- Nie, nie tak od razu.

- A kiedy mniej wecej?

- Zostawitam telewizor vgczony jak zwykle, ale teraz nie pagt@m, co to byt za
program. | posztam przygotowssobie kolagi. Miatam autentyczn duszom baranir po
irlandzku, & z mrazonki. Zapalitam gaz i wstawitam jJdo piecyka, i nakrytam do stotu, i tak
dalej, nalatam sobie mleko, i akurat kiedyhkmytam, one przyszty i zapukaty do drzwi...

- Konczyta pani nakrywé&do stotu, czy kaczyta pani jé¢, pani Baker?

- Konczytam je&¢, ale Bae, to nie trwalo dizej niz kilka minut. Potem wstatam i
podesztam do drzwi, i one weszly sftodka, i wyhczytam telewizor, i datam im herbaty.

- Jak dtugo pani zdaniem gotowata & mrazona baranina?

- Niech no pan poczeka, to potrwa tylko keptkilg. - Stara kobieta wstata i pocztapata
przez kuchng do drzwi wygciowych. - To te, ktore wytamali ci mili policjaneipowiedziata.

- Musz kaz& je naprawt. - Wyszta na zasypan$niegiem ganek i po chwili wrécita z
matym blyszcacym kartonem. - Zawsze trzymam tam meéjaieci, poki nie przyjedzie
smietniczka. Dawniej przychodzili po niez autaj alejlq, ale teraz przestali. Nie rozumiem
dlaczego. W kadym razie tu ma pan pudetko od baraniny, panie &arRomylitam iz ta
duszonr baranim po irlandzku - to byt hulasz poegiersku, tak to tu nazywaj Nie mam
okularéw, wec musi sam pan przeczytaco jest z tylu napisane. Zakladam je tylko wtedy,
kiedy che cas zobaczy. Pisa, jak diugo to trzeba gotowa

»Podgrz& piecyk do 350 stopni Fahrenheita”, przeczytat Btylsotowa 20 min.”

- Dwadzigcia minut - odpowiedziat starej kobiecie.

- No, to musiato b§ koto szostej, jak przyszly. - Wigta do ust ptatki i mleko.

- Tak. A to znaczy w p6t godziny po tym, jak twaee pojawita & w wiadomdciach.
Ale pewnie nie przyszly od razu tutaj. Pewnie wcaej wstupity do Free i rozejrzaly si
troche wokoto, zeby zobacz§, czy go tam czasem nie ma, czy nie zostawit kartki
mleczarzowi albo cow tym rodzaju. Powiedzmye to zagto z dziesg¢ minut. Dojechaty
tutaj w dwadziécia minut. Czy miaty samochod?

Pani Baker pokiwata gtoav przetkreta jedzenie.

- Czy to one tak pani powiedzialy, czy tsama pani zobaczytze faktycznie go may



- Kiedy podesztam do drzwi, przed domem stat sarddcla gdy wyszly, ustyszatam
hatas silnika. Widziatam #eSwiatta na firankach, jak o tym porfig. ,O, jakiz to blask z tego
okna bije...” ché nie bit nikogo tak naprawg oczywkcie.

- Kiedy wybrata si pani do Consorta, jak tanggani dostata, pani Baker?

- TaksOwk. - Usta miata petne ptatkéw kukurydzianych. - Nigzan pije swoje kukato.
Zaraz ledzie zimne jak miod.

Stubb wypit tyk.

- Zadzwonita pani po a? Czy te wyszta pani na ruchliwulice i zamachata?

- Zadzwonitam.

- Kiedy taks6wka przyjechata po panczy kierowca zatrzymat giprzed domem, tam,
gdzie stat przedtem samochdéd tych dwoch kobiet?

- Tak f1dze, ale nie rozumiem, ¢gio mae mi&€ za zngczenie.

- To ma takie znaczenige pewnie nie mam po co szukdadow samochodu tych kobiet
nasniegu. Co to byt za rodzaj samochodu?

- Jak na przyktad Generat Motors, o to panu chobz?widziatam.

- Osobowy? Furgonetka?

- Taki zwykty.

- To osobowy. Stary czy nowy?

- Nowy, jak adz¢. Byt jakis takis btyszcacy. Ale niech no pan postucha, panie Barnes -
stara kobieta nabraladia ptatkéw - przepsemy, ze wiedziatabym dokfadnie, jak wymgla,
nie wiem, ale przegdmy, ze wiem, w czym to mogtoby pomaoc biednemu panu Free?

- Nie wiem - przyznat Stubb. - Me wcale nie mogtoby mu poméc. Ale gdybym natkn
sie na ten samochod gdzie indziej, bytbym w staniaqmyt te dwie rzeczy.

- J&li znowu przyjdi, przyjrz sie lepiej.

- Dzigkuje. Niech pani zapisze numer rejestracyjnygjebedzie pani w stanie. Wracay
do zeszlego razu, powiedziata pam,byt btyszczcy. Jakiego byt koloru?

- Czarny, jak sdzg, albo ciemnoniemiecki.

- Mégt by¢ szary? Wzruszyta ramionami.

- Wie pan, jak mowd, w nocy wszystkie kotyasstare. Czy to tejest wane?

- Taki kolor mag zwykle samochody patwowe. Dwudrzwiowy czy czterodrzwiowy?

- Cztero, jak sdze. Dwoje drzwi po tej stronie, ktdja widziatam.

- Nie widziata pani, jak te kobiety wysiadaly z sashodu? Albo wsiadaty do niego z
powrotem?

Potrasreta glowa.

- Kiedy patrzyta pani na ten samochaod, nie dostezpgni, czy wérodku nie byto jeszcze
kogas?

- Nie databym sobie ocki ucia¢, ale chyba nie.

- Czy to te kobiety powiedzialy pani, dgkposzlsmy? Znow potrzsreta glows.



- Jeszcze was tam nie byto, kiedy one przyszty.

- To slad pani wiedziata, gdzie jestay? Mirgly najwyzej ze dwie godziny od czasu, jak
Madame Serpentina zameldowakawihotelu, kiedy pani zapukata do drzwi.

Pani Baker siedziata w milczeniu, unikajego wzroku.

- J&li zgadrg, powie mi pani, czy mam rag Siedziata pani sobie w salonie quifijac
telewizg i przypadkiem pani ustyszata...

- Prawdziwy z pana czarnodziej! Tak mawiata mojdkaaTrudne rzeczy zmienia pan w
tatwe.

- A wigc nas pani ustyszala.

- Niezupelnie, panie Barnes. - Przefly cha jej ptatki juz sig skaiczyly. - Panie
Barnes, dom§lam sk, ze jest pan zentelmenem i za bardzo nie baszta pan starszych pa

- Nigdy nikogo nie besztam. To nie jest moja rola.

- To, co pan moéwit o ustyszeniu przypadkiem... Vigen, na pewno siedziatam tutaj,
gdybym tylko mogta sl przypadkiem coustyszé. Ale nie mogtam, wic otworzytam okno
tak ociupink i kucykretam sobie na podtodze i podstuchatam. Przgalam s tez, wie pan,

i widziatam, jak wchodzi Miss Confetti i bardze shartwitam o biednego pana Free.

- Ciesz sk, ze zrobita pani to, co pani zrobita, pani Bakerdlijstarata st pani pomoc
panu Free, nikt nie nie pani o to wird.

- A potem ustyszatam, jak pani Garth pyta o hotetios powiedziat: ,Consort”. Ale nie
bytam pewna, czy tam naprawgestecie, poki nie datam napiwku jednemu z tych wojéw
hotelowych.

Stubb kiwrat glowa do siebie.

- Czy skaczyt pan, panie Barnes? Wypit ostatni tyk kakao.

- Nie, jeszcze nie zagiem, pani Baker. Chg zeby powiedziata mi pani wszystko o tych
dwoch kobietach. Mieemy zacz¢ od tego, w co byly ubrane.

- Hm, j&sli to nie przechodzi wszelkiego poja... - Pani Baker potgreta gtonwa w
zdumieniu. - A jéli juz 0 pogciu mowa, to nie wie pan czasem, czemusoitg@ie sk mowi:
»nie mam dzielonego pegia“?
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W elegantszej okolicy

Gwizdek portiera rozlegat siteraz rzadziej. Wksza¢ biznesmendw znajdowataeana
lotnisku, a ttum zabieganych wdnikéw zasipili przechadzajcy sk wolnym krokiem ludzie
na zakupach. St@we stato wyej na niebie i znikly niebieskie cienie, ale wicbyto bardzo
zimno.

Czarownica miata na sobie futro z hodowlanych npoelpowiednie do hotelu Consort.
Kaptur nasuela tak,ze jej egzotyczna twarz oprawiona byta wekkie futro. Poszta kawatek
ulica mijajac portiera i rad takséwek, a potem zeszia z chodnika i gtama drodze
luksusowego Cadillaca. Kierowca zahamowat. Chocibice dos¢ dobrze oczyszczono ze
sniegu i lodu, wielki samochod wpadt w giag, a tylne kota zawirowaty, nim pojazd sthn
dotykapc zderzakiem norek czarownicy.

Otworzyta przednie drzwi i wsiadta.

- Dziewczyno - powiedziat kierowca - 0 mato pare agireta.

- By¢ moze.

- Zadne by maze - rzucit. Byt nezczyzm w wieku peédzieskciu pieciu czy
sz&cdzieskciu lat, z przystrzyonym siwym wasem. - Maty wios, a bytbymghnie zatrzymat.
Gdybym zareagowat odrolgrwolniej, w tej chwili juz by pani niezyta.

- Jakie to szagcie dla panaze tak s¢ nie stato. To byloby szalenie ktopotliwe.

Zdjat noge z hamulca i pozwolit, by samochod podryfowat wrligku tuzina innych,
czekajcych naswiattach.

- Nie wyghda pani na bardzo poruszpn

- Jw taka mam natug - rzekta czarownica. - Wrodku czsto & kipig. Na zewatrz nic
nie wid&.

- Nie trzsa sie pani nogi?

- Nie.

- Moge gdzies pani podrzucé?

- Tak. Adres 1623 Killdeer Lane. To jest w Bellewlpprzedmiécie na pétnocy.

- Obawiam s, ze nie dam rady. To przynajmniej godzina jazdy.

- Tym samochodem o tej porze dnia nie zajmie tg®jiniz czterdziéci minut.

- Niestety, nie mogpaswigcic tyle czasu. Jagdta ulica do Broad, potem z Broad skam
w lewo w Dziewetnast. Z przyjemndcia gdzie pang zostawg¢ po drodze.

- Zawiezie mnie pan pod adres, ktéry panu podatamdparta czarownica. - Ale §i
bardzo si panu spieszy, nie pan pojechiatam, dolkkd ma pan pojeclia odda mi klucze.
Zatatwie moja sprawe i odstawgé panu samochdd z powrotem, na pewno przeth.piVioze
kluczyki pod siedzenie.

Kiedy samochody cal po calu zalyzposuwa sic naprzod, kierowca wbit w nioczy.



- Pani jest szalona.

- Nie. Jestem zdeterminowarkobiety pilnie potrzebujca transportu. Jakie ma pan
wyjscie? Jest pan bogatym i znanym cztowiekieamatym, z kilkorgiem dzieci i rozlegtymi
kontaktami zawodowymi. 3k pan zechce, me pan pojechana komisariat albo po prostu
zatrzym& sig, kiedy zobaczy pan poligj Bede przytula sie do pana i wrzeszcée Plaka.
Moze pan pojechatam, dokd tak pan si spieszy. Zrohi to samo i to bdzie jeszcze gorsze.

- Nawet pani nie wie, jak shazywam.

- To nie lzdzie miato znaczenia. Powiem im jakigazwisko, pierwsze lepsze, a policja i
dziennikarze uwiekg ze podat mi pan falszywe. Bezatpienia taka plotka zywi niejeden
lunch w interesach. - Otworzyla torehkwyjeta puderniczk i przyjrzata s¢ krytycznie
swojej twarzy w lusterku. - Jestenxkina kobiet, ale nie prosg pana o sto tyscy dolarow
ani nawet o m# mah posiadté¢ po najmodniejszej stronie parku. Jedynie o gaglzib dwie
panskiego czasu. Zawiezie mnie pan tam,fdb&khe pojech&, wysiade i wigcej mnie pan nie
zobaczy. Wywinie sipan z tego tanim kosztemsljezrobi pan to teraz.

- Jest pani bardzo sprytmtoda kobie - powiedziat kierowca. - Ale to nigdzie pani nie
doprowadzi. - Przyspieszyteby zdizy¢ na nastpneswiatta.

- Nie. Jestem miadkobiety o gkbokim wretrzu, jeli tak pan woli, panie McAlister.
Zdesperowasm mioch kobiet.. Ale nie sprytn. Praw@d mowiac, jestem zbyt zafa, zeby by
sprytna.

Pokrcit kierownica, a wielki samochdd okgyt naraznik ulicy.

- Sprytm i pozbawiona skruputdbw miod kobiet, gotows wykorzyst& moja pozycg
przeciwko mnie.

- To nie jest Broad Street.

- Nie - przyznat. - Ale ¢dy dojedziemy do autostrady. Zechce mi pani powidizn
adres?

- 1623 Killdeer Lane. Panie McAlister, ludzie majegokroju od wiekow powtarzaj
ludziom paskiego pokroju,ze jestécie niewolnikami tego, co posiadacie. Niestusznie s
pan oburzaze co jak$ czas paski pan i wtadca postanowi zacibatem.

Na tablicy rozdzielczej samochodu znajdowattsiefon. McAlister podniost stuchawk
Kiedy skecili na wjazd na autostradodezwat si:

- To ja, Bill. Powiedz imze mam drobny problem. Sfdi¢ si¢ kilka godzin. Przepro
ich, dobrze?

Zapalniczlk wmontowam w tablie: rozdzielca cadillaka czarownica zapalita jednego ze
swych tureckich papieroséw i odwrdcita glewjakby chciata przyjrze sie ponurym,
zamanym budynkom, ktére mijali.

Kiedy Cadillac mruczat cicho, jad bulwarem wysadzanymgldami obnaonymi przez
zime, McAlister oznajmit:

- Ja sam tu mieszkam. Wtae std przyjechatem, kiedy mnie pani zatrzymata.



Odezwat s pierwszy raz, odid skecili na autostragl migdzystanow.

Jego paseerka pozwolita sobie na lekksmniech.

- Nie obawia si pan,ze wykorzystamd informacg przeciw panu?

- Owszem, ale i tak mogtaby pani zdoby z kshzki telefonicznej. A jéli tylko sprobuje
pani jakief innej karkotomnej sztuczki w tym rodzaju, przekakapani,ze nietatwy ze mnie
orzech do zgryzienia.

- Zatuje panze nie zawotat policji? Niech pan to zrobi teraz. B&#llewood musz by¢
policjanci.

Potrzsmt gtowa.

- Powiedzialemze pani zawioz, i zrobk to. Tylko niech pani wcej tego nie prébuje.

Killdeer Lane byla szerak biegraca tukami ulica rezydenciji, gdzie na terenach wielko
trzech akrow staty die, dobrze utrzymane domy. McAlister zatrzymatmizy podjedzie do
domu numer 1623 i zapytat:

- Jak pani wréci do siebie?

- Jwz pan odgad#ze to nie jest méj dom. Bardzo sprytnie z pana stron

- Powiedzialem panize tu mieszkam. To mata spoteczéookoto trzech tysicy
mieszkacow, gdyby pani tu mieszkata, zauwyloym pana.

- Chybazebym s¢ niedawno wprowadzita.

- Nie dyskutujmy po prénicy. Jak s pani z powrotem dostanie tam,adk pani
przyjechata?

- Nie umiem panu powiedzie

- Czy kta panh odwiezie?

- By¢ maoze. Watpig. McAlister kiwmt gtowa.

- | nie przypuszczamzeby miata pani pieadze na takséwk Za miastem licg
podwajnie, wegc to kurs za jakietrzydzieci dolarow. Panno... Pani... Kimkolwiek pani jest,
zaptag pani od ¢ki pigcdziesit dolaréw, gotowk, jesli mi pani powie, skd pani zna moje
nazwisko.

Wyciagnat z kieszeni ptaszcza portfel z ciegj skoéry i wypt dwie dwudziestki i
dziesitke. Usmiechreta sk do niego.

- A jesli wezmng pienadze i powiem panue to czary?

- Nie s1dze, zeby pani to zrobita. Mile, ze jest pani miog kobiet, ktéra dotrzymuje
umow.

- Stanowczy, ale uczciwy. Czy to nie tak mgwipanu w biurach zagdow?

McAlister skimat gtowa.

- Czasami.

- Maja rackg. W poradku - powiedziata. Wyagreta banknoty z jego palcéw, zanim
wysiadta z samochodu. - Jak siazywa to, co trzyma kierowrie Nie chodzi mi o pana, ale
0 to na drugim kacu.



- To? Kolumna kierownicy?

- Bylam pewna,ze pan kdzie wiedziat. Paska rejestracja, panie McAlister. Jest
wypisana w malym okienku na tej kolumnie. Kiedy @gm puderniczk, przeczytatam
paiskie nazwisko w lusterku. Czy to bylo warteequizieseciu dolarow? Prosz -
Wyciagreta reke. - Chce pan z powrotem pigdize?

- Nie - rzekt McAlister. - To byto warte pidziesatke. Poczekat, azamknie drzwi.

- Wiec zdradz panu za darmo informagj ktora jest warta o wiele wéej. Jestem
czarowni@, panie McAlister. Odkrycie pana nazwiska to niéybyadne czary, ale ja jestem
czarowni@. Czsto potrafe odczyta& przysziac... robk tez pewne inne rzeczy. Niebawem
moze sk okaza&, ze przydatby si panu kt@ taki. Mieszkam w Consorcie pod nazwiskiem
Serpentina.

Nie czekajc na odpowietl zamkreta drzwi Cadillaca i odwrdcita si Numer 1623, pod
ktory kazata si zawies¢ McAlisterowi, nie byt miejscem, dakl sk wybierata. Kiedy
samochdd znikat jej z oczu, zeszta podjazdem na gjiostraznie stawiajc kroki, by botki na
wysokim obcasie omgly najgorsze kawatki lodu.

Nawet teraz, vrodku zimy, okolica wygidata przyjemnie. Wszystkie domy bytyzhy a
wieksza¢ z nich pomalowano na biatlo. Byly oddalone od selma tyle, ze style
architektoniczne nie gryzty i Wydawato s, ze kazdy jest osadzony we wiasnym zestawie
drzew i trawnikow, jakby zostat zbudowany na odiuga jego dzisiejsigsiedzi znaleli si¢
tu tylko przypadkiem. Kpy brz6z wycagaty blade ramiona poprzenieg, ostrokrzewy i
srebrneswierki moéwity o Bazym Narodzeniu, ktére migho juz prawie przed miescem,
Bozym Narodzeniu, do ktérego byto teraz nies&oenie daleko, niemal caty rok.

Wedrujac tak w swoim ciemnym futrze, czarnej sukiencelaanka i czarnych botkach,
czarownica wydawala @itutaj nie na miejscu, jak jakietropikalne zwierz z wielkimi
oczami i szczuptymi nogami, jak fragment miastaérkizimowe wiatry przywialy daleko od
szarych ulic i btyszcych okien. Mogta b¥ siostr jakiegd stawnego gangstera (nie jego
zona czy kochank, gdyz tacy nezczyzni preferup rumiane blondynki). Mogta lysiosty
jakiejs zakonnicy. Raz mid ja zielony Mercedes, z chggtem rozbijaic 10d, rozgniatajc
$nieg. Pomachata do giczyzny i kobiety, ktorzy siedzieli Wrodku, jakby ich znata, a oni
uznapc, ze byt moze, ze z cad pewndcia musieli p skads znat, pomachali do niej.

Kiedy pokonata okoto trzech czwartych mili, po jegirstronie ulicy nie ogrodzone
trawniki zasgpit kamienny mur wysoki na osiem stop. Przeszita tuzchiego jeszcze sto
jardow, & w koncu dotarta dozelaznej bramy. Obok niej byt dzwonek, ale ghinsporo
czasu, przynajmniej dziesi minut, nim smagly r¥czyzna w bawolej kurtce otworzyt
brame.

- Cze&s¢, Pete - powiedziata.

- Cze&s¢, Marie - odrzekt Pete, gdy weszta @odka. - Jak simiewasz?

- Dobrze.



- Ladne futro. Przyszfana piechaf?

- Podwi6zt mnie znajomy.

- Ach, masz narzeczonegadjo.Nie mow Krolowi.

- Nie mamzadnego narzeczonego, Pete. Osz&ffate

- Tak mi tylko przyszio do gtowy - wyfait Pete. - Nie mow nikomu. Stluczeecna
kwasne jabtko.

Gdy dotarli do biatego ceglanego domu, otworzyteprzng drzwi, ale nie weszta do
srodka. Hol byt ciemny i zathty. Zastony zaegnigto i rozchodzit s¢ zapach gotowania,
mnostwa kawy i szynki. Po chwili przystojna kobietdladaoitej cerze rozsuga zastony.
Na gtowie miata zavdzary czerwomn chustk, nosita ztote kolczyki i trzy ztote teuchy.

- Wiedziatam ze przyjdziesz. Widzialam to. Czarownica sitangtowa.

- Nie wierzysz mi, co? Widziatam. Wszystkim powtteam od tygodnia. Zapytaj Kréla.

- Wierz ci, Rose.

- Tak, wierzysz.

- Czy on jest na gorze?

- Nie, zaprowadg cic. Pewnego dnia ty i jaghdziemy przyjaciotkami, Marie. 3& Krol
zapyta, powiedz muwze bytam dla ciebie bardzo mita, dobrze? Og laobi. Méwi o tobie.
Tedy... - Odsunta inm kotak w koncu korytarza. - Mée raz w tygodniu. Jak na niego, to
dwzo.

Drzwi byty zamkngte. Gdy kobieta w czerwonej cfuie otworzyta je, rozszedtghowy
zapach - dym z ptaigego drewna i cygar.

Pokoj, jasny i zimny, miat siedem gch okien - cztery w jednggianie i trzy w drugiej.
Story byty podniesione, a firanki odstgte. W ogromnym kamiennym kominku buzowat
ogien. W jego ptomienie wpatrywatswielki stary ngzczyzna w ciemnoniebieskim ubraniu.

- Witam - rzekta czarownica. - Jak snasz? Jego oczy nie oderwaly ad ognia.

- To tak st do mnie zwracasz? Jestem Krolem.

- Czy mam mowd tak, jak méwa gadje!Mam mowti: ,Witam, Wasza Wysokig”?

- Nasi ludzie méwd ,Krélu”. Tutaj jesta jedr z nas. Jej gtos zaigt.

- Zawsze jestem jedrz nas, Krolu.

By¢ maze nie ustyszat. Pogrzebacz z okrutnym hakiem siat kominku. Podniost go i
poprawit ogié.

- Mam ca dla ciebie, Krolu. Prezent.

Wyciagreta piecdziesat dolarow, ktore dat jej McAlister. Potem, gdyagie sk nie
odwracal, przeszta przez pokdj i tagodnie pggta mu pieradze na kolanach.

Spojrzat w dot.

- Ech! Dziesatki, dwudziestki. Dzisiaj to nic nie warte! Papigylko papier.

Zbit banknoty w kulk, ugniatagc je swoimi wielkimi di@mi tam i z powrotem, i wrzucit
zgniecione zielone papierki w ogie



- Masz raag, Krolu.

Pierwszy raz odwrdcit gj zeby na i spojrzé.

- Zimno ci tutaj, Marie?

- W sam raz, Kr6lu. Mam na sobie ptaszcz.

- Kiedy bylem chtopcem, wcej wedrowalismy. Z czasow, gdy bytlem bardzo maty,
pamitam kilka wozow. Co noc rozbijdliny ob6z. Pod gotym niebem. Ognisko.

- Tak, Krolu.

- Wiesz, jak zostalmy stworzeni? Z pytu, tak jak inni ludzie, ale zipyktory wiatr
rozwiewat po drodze. Stare zwyczajermjlepsze.

- Tak, Krolu.

- Chciatbym ci opowiedziehistori z dawnych czasow, kiedy bylem matym chtopcem,
ale wiem,ze juz je wszystkie styszatawiele razy.Smiata sie tylko, kiedy opuszczatamoj
dom. Oghdata mnie w telewizji?

Czarownica potrasreta gtows.

- Nie, Krolu. Nie wiedziatamze masz wysipic.

- Gdyby odwiedzita mnie wczmiej, wiedziataby o tych rzeczach. kkczyzna, ktory
wystepowat przede my skonstruowakmieszny samochdd. Kobieta po mnie wytresowata
ptaka. Ja moéwitem, a Feliks grat na skrzypcach.alam sobie zaptagi chocia nie chcieli.
Nie sidze, zeby nezczyznie z samochodem albo kobiecie z ptakiemzaptacili.

- Wiatr jest za darmo, idi méw na wiatr.

Zasmiat sk, a jegosmiech byt wcyz gigboki, jakby drewniane kota turkotaty po kocich
tbach gdzié w okolicy jego serca.

- Nie zapomnial& Nie ty! Ty jesté najlepsza i najadrzejsza, i najrkniejsza. - Jego
smiech zgast. - Ale nie jesteajbardziej hojna, Marie, nie najbardziej wierRazysztd mnie
odwiedzt, ale nic mi nie przynioska

- Masz pienidze, ktére przyniostam, Krolu. Jak wesz mowé, ze niczego nie
przyniostam?

- Nie byty nic warte. Spalitem je. Rzucitegsia niego tkajc.

- Jak maesz mowd, ze to, co ci datam, nie byto nic warte? Jestem bvegzg! To byto
wszystko, co miatam.

Odepchat ja.

- Nie, nie w kieszonkach kamizelki. Mizy guzikami te nie. - Podnidst trzy pogniecione
banknoty.

- Poczuté moj dotyk?

- Oczywkcie, ale przecie wiedziatem, gdzie mam eispodziewa matych paluszkéw.
Kiedy bytem miodszy, potrafitem odsudagienadze od nich takze czuly ich zapach
wszdzie, gdzie przeszly, ale nigdy ich nie znajdowalgraz zesztywniaty mi palce.



- Nie zauwaylam, kiedy zamienite je na zielony papier. Ale poniewga to ja,
wiedziatam ze tak zrobité, Krolu.
- Co to znowu za ,Krolu™? - zapytat stary cztowiek.



ROZDZIAL 27

Samotne serca

Kolejki na poczcie zrobity gikrotsze ni przedtem. Barnes czekakby kupt kopert ze
znaczkiem, a potem odsinsie na bok, aby § zaadresowa Wiozyt do srodka trzy
wypetnione formularze zamowfigpolizat kopert, zakleit i | wrzucit do skrzynki na listy.

Kiedy sk z tym uporat, kolejka przed okienkiem ODBIOR LISWOI PRZESYLEK
znikreta. Miodego brodatego ugdnika zasipit porzadnie ogolony grubas. Kiedy Barnes
poprosit 0 swqj pocze, grubas znikgl, a po chwili wrocit z fioletow kopert.. Barnes
podzkkowat mu i schronit & w holu, gdzie (ché nie staty tuzadne spraty) byto znacznie
cieplej niz na ulicy.

Z pewnry ciekawdcia obejrzat list. Byt zaadresowany do niego, do ddfree precyzyja
kobiea reka i zapiecztowany czerwonym woskiem. Nie przypominat sobie, voylziat
kiedys list zapiecztowany woskiem, chociao tym styszat. Wosk miat pieez w ksztalcie
serca. Wsugt palec pod skrzydetko koperty i ku jego zdziwiemrosk odpadt. Wsrodku byt
list i zdjecie miodej kobiety o owalnej twarzy z ciemnymi ogeai ciemnymi wiosami
obcietymi tuz ponad ramionami. Silna twarz, jak na kobjaiznat Barnes. Spokojna i e
sprytna.

Drogi Osgoodzie Barnes, nie przypomni Pan sobegykiPan do mnie pisatdlatego,ze
wcale Pan do mnie nie pisat. Moja przyjacittka zaicita ogtoszenie w pewnej gazecie
(myle, ze wie Pan w jakiej) i spotkata cudowneg@zozyzr. Odwiedzitam ¢ dzisiaj i
opowiedziata mo tym. A potem pokazata mi wszystkie listy, ktdstada, a poniewaona ju
ich nie potrzebuje, to ja je wam. Wekszadé z nich robi bardzo zie weanie, wgc
odpowiadam tylko na Raki.

Teraz powinnam opowiedZi®anu o sobie. Tak, to moje atleg w zesztym roku. Mam
teraz dwadzi€&ia dziewg¢ lat. Licz na to,ze powie Pan,zinie wyghdam na tyle. Nigdy nie
wysztam za px. To dlategoze opiekowatam giMany, dopoki w zesztym roku nie umarta, i
nie chciatam si wigzaé z mezczyznami. Jestem wadniczky w Biurze do Spraw Indian
Ministerstwa Spraw Wewtrznych. Przedtem bytam sekretariale teraz moje stanowisko to
asystentka inspektora, &ui to tak, jakbym nalata do mitodszej kadry menedskiej. Mam
Trzecy Klase, jesli to Panu c@ mowi.

To tltumaczy bezlldne maszynopisanie, posigt Barnes.

Moj numer do pracy to 636-7100. W domu 896-735&ciNpan zadzwoni, § jest pan
rzeczywidcie zainteresowany, to umowimy gdzieé na drinka.

Zgoda?

Robin



Barnes wiayt zdjecie z powrotem do koperty, a kopedo kieszeni na piersi marynarki.
Przy drzwiach stata stara kobieta i praggta s¢ jaskrawym plakatom reklamagym
najnowsze znaczki Stby Pocztowej: rannyotnierz z wojny o niepodlegéd, generat Wood
i Aaron Burr. Barnes wymit ja.

- Uwazam, ze nie powinni drukow& na nich portretow autentycznych ludzi. A pan? -
odezwata si. - Przez to reszta z nas czujetsik, jakby niewiele znaczyta.

- C&, nie znaczymy wiele - odpart Barnes. Gdy zashkrsie za nim wielkie szklane
drzwi i chtoéd uderzyt go w policzki, dodat sam delse: - A kogé to my obchodzimy?

Wiatr zaszelécit w fioletowym papierze. Na rogu stata budka fetéczna. Przypomniat
sobie,ze byt tu juz wezesniej, kiedy poprzednio wychodzit z poczty. Znéw wdkdosrodka,
szukajc w kieszeni dziegctiocentowek, ale w zaghieniu na zwracane monetyzéo kilka,
wiec je wykorzystat.

- Biuro do Spraw Indian. Dzfedobry.

To byla telefonistka w centrali, oczysgie. Barnes zawahatesia potem postarat, by
zabrzmiato to tak, jakby dzwonit stary przyjaciel.

- Niech no mnie pani pgt¢zy z Robin. W telefonie rozlegtessygnat i trzask.

- Dzien dobry, przy telefonie Robin Valor.

- Robin, méwi Osgood, Ozzie Barnes. Wspomniata,panmog zadzwont do pani do
pracy. Mae zjemy razem lunch?

Zaczerp®ta powietrza.

- Pan Barnes! Nie przypuszczataia,pan zadzwoni.

- Prosz méwi¢ do mnie Ozzie, dobrze? Przed chwpbwiedzialem do pani ,Robin”. Nie
cheg przechodz na ,pani Valor”. To jakby krok do tytu.

- Naprawa@ pan zadzwonit! Nie magw to uwierzy.

- Po tym, jak zobaczytem ten list i zdje? Niech pani postucha, Robinzkg mezczyzna
na ziemi by to zrobit.

- Niech mi pan powie... Nie, nigztlky pytac. Napisat pan to w swoimskie. Jéli sklamat
pan w lécie, sktamatby pan i teraz.

- Wszystko, co byto w moimdcie, to prawda.

- Nie jest parzonaty?

- Jestem rozwiedziony. Taka byta prawda, kiedy tpisaten list, i taka jest teraz, w
porzadku? Jestem rozwiedziony od dwdéch, do diabta, tergz prawie trzech lat.

- W porzdku. - Przez chwil milczala, ale wyczutaze nie byta to odpowiednia chwila,
by sk odezwé. - Panie Barnes, Ozzie, bardzo bym chciat&zepanem lunch, ale jest kilka
spraw, ktére muszabsolutnie zatatwi a i tak na lunch dostafylko czterdziéci pig¢ minut.

Zasmiat sk.



- Uwierzylaby pani,ze juz jestem po lunchu? Pewien moj zwariowany znajomy
wyjezdzat z miasta i chciat goprzelasic przed wyjazdem. Miatem zamiar tylko wyhawe i
popatrz€ na pan.

- To prawda? Jupan jadt lunch?

- Przysegam.

- Jest pan komiwojerem, prawda? Tak pan napisat mojej przyjaciofce.

- To prawda.

- Ciagle pan mieszka pod tym adresem? Przypuszczatak, bo dostat pan mgj list.

- Prawd moéwiac, przeprowadzitem ei Chwilowo jestem w Consorcie. Na poczcie
przechowali dla mnie korespondegicjest pani wolna dziwieczorem?

- Tak... Panie Barnes, Ozzie, nie ghoy pan pom§lat, ze pana naggam. Ale mieszkam
daleko na przedmieiach. Czy ma pan samoch6d?

- Dostar sig tam, niech si pani nie martwi. Musi mi pani tylko poéadres.

- Nie ma pan samochodu. Tege sbawiatam.

- Akurat nie mam. Pracgijnad nim. Skrzynia biegow. Ale megpkis wynapc.

- Nie. Nie ma powoduzeby pan tutaj przyjeizat. Wychodz o pitej, ale potrzebu;
troche czasu,zeby st zrobic na bostwo. Zabier pana spod hotelu o 6smej. Zjemy gdzie
kolacje, a potem pana podrzgiz powrotem i wrée do domu. Nie ma pan nic przeciw temu?

- Przeciw? To brzmi fantastycznie!

- To wspaniale, Ozzie. Naprawaie mog sic doczeka, kiedy s¢ poznamy. Ale jak ja
pana rozpoznam? Jest paedniego wzrostu i maasy, czy tak?

- Tak. Bazowy ptaszcz, garnitur w kragk

- Przyjadt szarym Buickiem, Ozzie, poza tym widzial pan magecie. Chyba bde
miata czerwon sukienk z dzianiny. Do zobaczenia o 6smej.

Odtozyta stuchawk. Po chwili zrobit to samo, pocieem szczke. Podnidst ponownie
stuchawlk i wrzucit dwie dziesiciocentéwki, a potem wybrat numer Consortu. Telefon
pokoju 777 zadzwonit osiem razy, lecz nikt go nikelorat.

Wydawalto st, ze w zrujnowanym domu Free nigggiie zmienito. Tak jak poprzedniej
nocy czs¢ fasady stata nadal, choeszta wygidata jak ogromny dom dla lalek, bo przez
ziejaca wyrwe byto widat oba pétra. Trock swiezegosniegu zakrytoslady, ktére zostawita
ich czworka. Barnes przyglat im s¢ przez chwi¢, a potem wszedt do zburzonego domu,
zostawiagc skrzynk z prébkami tam, gdzie niegélypyt hol. Niemal przez godzinchodzit
po pokojach oraz w géi w dét schodami, esto przebiega dloami po zimnychscianach.

Gdy w kaicu podniést skrzynk z probkami i wyszedt, udateina skos przez ukcw
strorg starego ponurego domu z kamienia, ktory stat taygdawatoby si, z przygarbionymi
plecami, jeszcze gszy i jeszcze bardziej zniszczony od domu Free. ziskniedziale
tabliczce na drzwiach mina byto przeczyta DR MAKEE. Barnes zapukat.



Ze srodka nie dobiegtaden odgtos i Barnes rozejrza¢ sv poszukiwaniu dzwonka, ale
guzik byt pogrzebany pod warstwami farby. Dwaj meadarni chtopcy jakby wyrdi spod
ziemi, by wdrapé sic nazotta maszyr z diugs szyp. Barnes zapukat znowu.

Tym razem rozlegt siodgtos krokéw i drgeta klamka u drzwi. Po chwili drzwi uchylity
si¢ trochy 1 ukazata si w nich okagta twarz zwiéczona kapeluszem panama.

- Jest pan pacjentem? - Mawy te stowa miat silny katar. Barnes skigtowa.

Na moment zapadta cisza.

- Ja te. Chce pan wé¢? Barnes zndw skiphgtowa.

- Ma pan umowiog wizyte?

Barnes starat siwsura¢ przéd buta midzy drzwi.

- Nie - powiedziat. - Ale muszsie zobaczy z doktorem. To wana sprawa.

Mezczyzna o czerwonej twarzy kiwhgtowa.

- C@z, jesli nie jest pan umowiony, to chyba gepan wejc.

Otworzyt drzwi. Barnes wszedt doodka i znalazt si w dziwacznej matej poczekalni.
czasopismami w podesziym wiekSciany pokrywata ciemna tapeta i jeszcze ciemniejsze
obrazy. Mata dziewczynka, ktéra z niepokojem stadak starego rrczyzny, wstuchanego
w bicie serca jej lalki, psy grage w bilard. Mzczyzna o czerwonej twarzy kichin spojrzat
z powgtpiewaniem na skrzyrkz prébkami Barnesa.

- Jest pan pacjentem? Barnes przyiakn

- Nie jest pan komiwojgerem?

- Jestem komiwojgerem - rzekt Barnes. - Ale nie jestem tu pozehy ca sprzedawa
doktorowi. Odwiedzatem moich klientéw i vagitem, zeby sé z nim zobaczg.

Mezczyzna o czerwonej twarzy wahak girzez chwi¢, a potem usiadt na jednym z
krzeset. Oprocz panamy miat na sobie hawgkslszut, bermudy i sandaty.

- A pan? - zapytat dociekliwie Barnes.

- Psychiczny, to pan miat na gliy co? Nie, nie jestem wariatem. Przagatem sk.

Barnes zachowat@dyplomatycznie.

- Pomylatem po prostuze maze pan tu mieszka Chodzi mi o toze nie wyszedtby pan
na dwor tak ubrany.

- Jasne,ze wyszedtbym, cholera - rzektegtzyzna o czerwonej twarzy. - Chce pan
wiedziet, gdzie zaparkowatem samochdd? Prawie dwie ulige. stWsumnat dwa palce do
kieszeni koszuli i wydobyt etui na wizytowki, z kego wycagnat jedm. - Sim Sheppard to
moje nazwisko. Jestem przedstawicielem ,Osiedlaacstd na Florydzie. Wybrat ju pan
sobie dom, w ktdrym zamieszka pan na emeryturze?

- Oczywsicie - odpart Barnes. - Moja niainka i ja jedziemy do Arizony. Jestsy juz
wiascicielami domu. Ona ma dokuczhwastng. Zabralem 4 raz na Floryd i do diabta, o
mato nie umarta. Ka panu tak s ubiera?



Przez moment wydawatogsize Sim Sheppard zastanawia sad tym pytaniem.

- Nie powiedziatbym,ze mi kaa. Zawsze mogtbym od& albo co, poza tym tak
napraw@ nie ma takiego obowzku. Tylkoze wszyscy tak rohii w ten sposob sprzedaje si
znacznie wjcej. Ludzie patrz, jak idziesz ulig tak ubrany i zamarzasz smier¢, i mowia
sobie, hej, przecieon mogtby wianie tam by i czutby s¢ swietnie w takim stroju. Hej, ja
sam mogtbym tam ki tazi¢ caty czas tak ubrany. - Sheppard urwat, by wytmzes o nagie
przedramg. - Albo maze oni wcale nie wypetnili naszego kuponu ani nictyawtasnie
wchodzisz, taki zmarzaly. Niemal kady cie wpwci do domu, kiedy stoisz przed
frontowymi drzwiami w szortach i butach ptawvych nasniegu.

- Pewnie nie powinienem patizea pana z goéry - odpart Barnes. - Pewnie wgaipan
dwa razy tyle co ja. Nie nosi pan czasem kalesandeptej koszuli z obetymi nogawkami i
rekawami, czy cé w tym rodzaju?

- Absolutnie nie. - Sheppard odpiguziki koszuli i rozchylit §, by odstont
pomaraczowy podkoszulk z napisem: MAM W BUTACH PIASEK, PRZYJED DO
SEONCA. - Nie ma tuzadnej sztuczki, a to nie jest wcale wiowo ciepta podkoszulka.
Czasami ludzie tak ndfa. Zadnych drucikow czy baterii. - Znéw wytart nos igegnat nim.

- To tylko zwykta bawetna, taka sama, ggkan miatby witanie na sobie, gdyby pan prayj
nasz ofertk, zeby za darmo odwiedzFloryde, poza kosztami przelotu. Dwie darmowe noce
w Dworku Staca - ptywanie, towienie ryb, tenis i badminton, ysikie positki wliczone.

- J&li moja zona wyleczy si z astmy, wezmpana za stowo.

- Kapelusze to méj najwkszy problem. Zawsze magsochot je wiozy¢, bo trock
chrona przed wiatrem i pomagajogrz& glowe, ale nie wytrzymuj sniegu. Jeszcze do
wczoraj miatem taki z widkien kokosowych, ktory édmie lubitem, ale kiedy wktadatem go
dzis rano, pot ronda zostato mi weae. Musialem wygrzeldaz szafy ¢ panam. Wie pan,
trzeba kupowa kapelusze i wszystko inne na zapas. Niezmaotego dostaw zimie, w
kazdym razie nie przeéwigtym Walentym.

Sheppard zakaszlal.

- Wielu ludzi pracuje w pana agencji?

- Teraz to tylko trzech. Na pogiku bylo siedmiu, zanim nastaty mrozy. Zima to
najlepsza pora do sprzedawania, bo wtedy wszydkp tyarz, zeby sé std wynies¢ w
cholek. Tak mowi nasz kierownik i to jest szczera praw#aedy sie robi zimno, prawdziwy
zuch rusza do akcji, a piewize ptyra strumieniem.” Ale jak tylko zaczynapie chtody, zaraz
ktos odpada, to pewne jak w banku, a jak temperatuaalasponiej zera, zawsze odpada
jeszcze jeden czy dwdch.

Wyciagnat z kieszeni szortow brudrchusteczk i wydmuchat nos.

- Nie zna pan przypadkiem pani nazwiskiem Baker?

- Owszem, tak mi siwydaje. Starsza pani z kotem, mieszka po drudrene ulicy.
Bytem u niej wczoraj. Dlaczego pan pyta?



- Tak st zastanawialem. - Barnes spojrzat jeszcze raz nytéwke, ktora dostat. -
Pensja i procent?

Sheppard potesmt glowa.

- Sam procent.

- Och! - Barnes wsadzit wizytéwkdo kieszeni.

- A pan?

- Zjednoczone Hurtownie Nowinek - rzekt Barnesanfprocent.

- W ciezkich czasaclyjemy, kolego.

Barnes pokiwatl gtow i przez chwi¢ siedzieli w milczeniu, kady zamkngty w swoim
prywatnym piekle. Potem z gabinetu lekarskiego eglo ciche mruczenie doktora,
podnosice st i opadagce, jakby udzielat wyktadu jednoosobowej klasie.

Barnes znalazt wystegpiony egzemplarzZNational Geographic.Nie miat ochoty na
lekture (juz nigdy nie miewat na to ochoty), ale otworzyt magaz przekartkowat obrazki.
Pokazywaly Afryke bez zgietku miast i koszmaru zbrodni. Szerokiee mamieszkane
rowniny schodzity ku gtadkim hzowym jeziorom. Byly tam stonie i nosce.

Skurczona siwa kobieta wyszta z gabinetu przyj Sheppard pochylit sj zeby
wyszepta:

- Powinienem powiedzéejej o naszych Domkach Wieczun trwaty dom na cateycie i
miejsce wiecznego spoczynku, kiedycie dobiegnie kfca. t&ka mana dowolnie
zmieni&, wigc j&sli dzieciaki zechg, mogy dokaczy¢ do ciebie, kiedy nadejdzie ich czas.

Stary doktor wyjrzat, przerzucgy wzrok z Barnesa na Shepparda. Ubrany byt w fartuc
lekarski, a na gtowie miat przywgany reflektor w ksztalcieggzka. Sheppard wstat i wszedt
dosrodka. Po chwili Barnes ustyszat, jak kaszle.
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Ach! Westchn gt autobus

Autobus, ktéry wianie skecat, kiedy Barnes wyszedt z dworca z marynarzeat,tstaz
cichy i opuszczony za szerokimi szklanymi drzwiafasaerowie, ktérzy wysypali 8iz
niego, ju sig prawie rozeszli. Wikszai¢ z nich poniosta swoj bagado taksowek, do
samochoddéw krewnych, do miejskich autobuséw alliomprost przed siebie oblodzonymi
ulicami miasta. Chtopiec w wieku okoto siedmiu lat, czarnych butach, granatowych
spodniach, biatej koszuli i granatowej marynarceaszytym herbem stat opuszczony obok
swej malej walizki. Na tawce, na ktérej wénéej rozwalat st Reeder, spat stary¢iczyzna
w brudnym szarym swetrze.

Candy po wielkopasku zaptacita takséwkarzowi banknotami. Teraz oldkrie nie ma
monet, za ktdre mogtaby wyngj skrytki do bagau. Przeszia przez dworzec do stoiska z
czasopismami i poprosita sprzedawzeby rozmienit jej banknot.

- Jasne - powiedziatl. Potem, wygrzeqasumonety z kasy, dorzucit: - Nigdy nie widziatem
ci¢ tutaj tak wczénie.

Candy zastanawiatagsprzez moment.

- Tak, musiatam tu kiykilka razy, p@no wieczorem. Szukatam kago

- Zwykle udawato ci si go znaleéc¢ - rzekt sprzedawca. Byt to maly, tysy, zasuszony
mezczyzna z haczykowatym nosem i pod wptywem nagtegmuisu Candy pocatowata jego
tysa gtowg, kiedy werczyt jej drobne. Calus pozostawit wyrey szkartatnyslad na jego
czaszce. - Hej! Co ginapadto?

- Dzi$ rano te go znalaztam - odparta Candy. Oparta sikiosk i sprébowata wypt
biodra w jedn strorg, jak modelka zZCosmopolitan- To ty nim jesté, kotku. Zabierzesz
mnie gdzié i postawisz mi homara i szampana, a potem pojdzidm ciebie i kdziemy
stuch& ptyt z twojej kolekcji. Cat noc.

- Jak cholera - rzekt ajent. - Tak czy owak, lalyrda wczénie na kolagj. Ledwie trocle
po dziesitej.

- Niech ci ledzie. Lunch z szampanem. Lunch od teraz do pétnocy.

- Nie wyghdasz, jakby byt ci potrzebny.

- Ja nie, ale ty tak. - Candy podniosta migdatowayohik. - Dajesz je za darmo? Mnie,
oczywicie?

- Jak cholera. Bédziesit centow.

Kiedy oddata sprzedawcy dwie monétyierédolarowe, kté pochgnat ja za spodnie.

- Psze pani, nie widziata pani mojego tatusia? €apadjrzata w dot na chiopca.

- Nie, obawiam i, ze nie. Ale na twoim miejscu, brzcu... - Zawahata sina moment,
whbijajac w niego wzrok. - Mge widziatam. Jak ginazywasz?

- Osgood M. Barnes.



- Och, Chryste - rzekla Candy. A potem jeszcze+&xh, Chryste.

Ajent odwrdcit s¢ plecami, dajc ostentacyjnie do zrozumienige nie ma nic wspélnego
z dzigmi zagubionymi na stacji autobusowej. Candy wzrtsszgmionami, wazita jeszcze
dwa batoniki migdatowe i wrzucita je do torebki.

- Widziata pani mojego tatusia? - zapytat znowwopigc.

- Mhm. Jak twoja matka méwi do ciebie?

- Ozzie albo Maly Ozzie.

- Dobra. Wiesz co, Maly Ozzie, do twojego taty mWizzie, wec do ciebie bde mowi¢
Maty Ozzie. W ten sposob was odnde. Chcesz potéwk mojego batonika?

Maty Ozzie pokiwat gtow.

- Chodmy tam i usidzmy na tych tawkach. Jadtelzis jakies sniadanie?

Chiopiec przytakat.

- Bardzo wczénie. Nawet na dworze jeszcze nie byto jasno.

- A co byto? Naniadanie, oczywicie.

- Pfatki kukurydziane.

- Mhm. A potem twoja matka zabrata ¢iwsadzita do autobusu, tak? | powiedziatazei,
twoj tata lzdzie tutaj czekat?

Chiopiec skint gtowa.

- Ja znam twojego tgtMalty Ozzie.

- Zna go pani? - Jego usta byly petne stodkiegmkak

- Jasneze znam. Nazywam giCandy Garth i jestem jedrz najlepszych przyjaciétek
twojego ojca.

- On pani powiedziakeby pani tu przyszta i mnie zabrata?

- Mhm. Przysztam tutaj przypadkiem, bo chciatam dusate wielka stan walizkg do
jednej z tych skrytek. Zaraz to zrobimy i twdez tam maemy wiazy¢, zebys nie musiat
nosk jej ze soh, poki sk gdzie nie uradzicie. Czy twoj tata wieze mialg przyjech&?

- Chyba tak.

- C&, trocke mnie to dziwi, bo ani razu mi o tym nie wspomnainyle, ze by to zrobit.
Rano rozmawiaémy o tym, co mamy zamiar dzisiaj rébiCzy twoja mama napisata do
niego list?

- Powiedziataze zadzwoni do niego, kiedyZlbede w autobusie - wyjait chtopiec. -
Nie chciata go budzj bo byto bardzo wczaie.

- Mhm. Tylko zalae sie, ze mylata, iz on chgle mieszka u pana Free. Zabrali stant
telefon. Wyghda na to,ze miata cé bardzo wanego do zatatwienia, skoro wsadzit& ci
samego do autobusu, nie upewniwszynsijpierw,ze kta ci¢ odbierze.

- Miata gdzig jech& z wujkiem Mike’iem.

- Mhm. Czy mowita, kiedy wréci?

- Niebawem.



- Mhm.

Candy siedziata w milczeniu, padtzna chtopca nie widzymi oczyma hgkitnymi jak
fili zanki, gruba, réowa dziewczyna w biatym plastikowym ptaszczu pregldszczowym i
porzadnej czerwonej wetnianej sukience, ktéra vagigita odrobir za staro jak dla niej.

Chiopiec odpowiedziat na jej spojrzenie oczyma cigmi jak oczy ojca. W jego
wysokim, kwadratowym czole i niewinnym, a zarazepnysyym wyrazie twarzy, te byto
wiele z ojca.

- Chyba obiecatam ci jakiestodycze, prawda?

Zapominajc o poprzedniej potéwce batonika, Candy przeszukatble i wyjeta jeden z
ukradzionych batonikow migdatowych.

- Prosz. Wez batonik od stodkiej Candy. W ten sposOb nie zapgsmrkim jestem.
Candy Garth.

Chiopiec powiedziat ,dzkujg”.

- Bede miata dzisiaj dé&¢ pracowity dzié, Matly Ozzie. Che powiedzi€, ze wolatabym
nie chgna¢ cig za soh, kiedy kzde to wszystko zatatwig ale przysigam na Bogaze nic
innego nie przychodzi mi do gtowy, a przynajmnigjtriaki, u kogo mogtabym gizostawg.
Wieczorem mam gispotka z twoim ta i...

- Spotk& si¢ z tap?

- Tak, mamy s wszyscy spotkaw Consorcie, to taki hotel. Potem nie wiem, cg tio
diabta, mamy ze sabzrobi. | przedtem chg znale¢ jakis nocleg. Zobaczymy. W kdym
razie chciatam powiedzie ze maemy nawet wp& na niego wczaiej. Nigdy nic nie
wiadomo. Tymczasenghlziesz musiat po prostu powtdezgic za mr. Mam teraz pojecléa
do szpitala,zeby porozmawia z kims, kogo kiedy pomogtam lecz§. Jest trock chory.
Chcesz pég ze mn?

- Zgoda.

- Swietnie. Chod, pomaesz swojej drogiej Candy wsadbaga do skrytki. Mazesz mi
nawet pomaoc dostassie do tego kogé wyttumacz ci to po drodze.

Szpital Belmont byt wielk sterty szarego kamienia, pomnikiem zapatow konstrukcyjnyc
minionego wieku (tak jak na swoj sposob byt nim d@ana Free). Stalowe i szklane
drapacze chmur tego wieku rzucaly rciea jego osiem pier, ale on mowit kadym ze
swoich wykuszy okiennych z grubego kamieri@zostan, kiedy ich jd nie kedzie. Kiedy
topaty uczonych oczyszcmoje sciany z prochna, w ktore w kou zmieni si to miasto, ja
jeszcze @de caly. Bede trwat na wieki.Belmont byt psychiczny, oczysgie, ale maliwe, ze
miat racg, jak to czsto s¢ w koncu okazuje w wypadku wielu sza®w. Zotta maszyna z
dluga szyp mogta walé w granatowe bloki calymi tygodniami i tylko je qeci. A kto
osmielitby sig uzy¢ dynamitu, skoro tak blisko staly stalowe i szklamezowce? | tak przy
kazdym silnym wietrze wypadaly z ich okien szyby wygoka osiem stop.



Candy i chitopiec weszli po szerokich stopniach Beita, jakby mieli tam wang sprave
do zatatwienia. Chtopiec podskakiwat przodemzendlategoze czekolada, migdaty i kokos
odbudowaly jego energi a mae tylko dlategoze zasilito j trocke uczucia, przytulenie w
autobusie. Candy mozolnie wspinata ga nim z policzkami wygymi jak u Boreasza i
czerwonymi jak dwa jabtuszka.

- Jestem jego siogtr powiedziata pielgniarce wsrodku. A potem, przypominag sobie,
ze nie wyghda ani troch jak sierant Proudy: - Nie jestem prawdzjgiostn, ale tak zawsze
mowilismy. Oboje bylimy adoptowani.

- Nie wiem zatem, czy jest pani jego krewrczy nie - zauwayta piekgniarka z
powatpiewaniem.

Byta blad kobiety 0 ostrym podbrédku i niepagdnych czarnych wiosach.

- W swietle prawa, owszem - oznajmita zdecydowanie Candy swietle prawa jestem
jego siost§. Mamy wspdlnego ojca i matkpana i pani Johnow Proudy. -Zatowata ji, ze
cokolwiek dodata po swoim pierwszymvaadczeniu.

- Chodzi mi o wg¢zy emocjonalne. W kcu to wignie powinngmy bra pod uwag,
prawda? Jdi mamy wpuszcza odwiedzajcych i niepokat pacjentow i zakidéaa prac
szpitala, to tylko dlatega@eby to dobrze zrobito pacjentom. A uieany, ze dobrze im robi
wizyta kogs, z kim @ zwiazani emocjonalnie. - Odwrdcita esiw strore koncOwki
komputera, a jej palce zatzzyly na klawiszach.

- Musi by¢ znacznie starszy od pani. Ma czterdeielwa lata.

- Ja mam dwadzieia jeden - rzekta odruchowo Candy.

- To ponad dwadzigia lat.

- On zawsze byt dla mnie kimw rodzaju kochanego starszego brata - fantazjowata
desperacko Candy. - Zabieral mnie na ryby. W ciepiechodzilsmy na mecze.

- Baseballowe? - Piggniarka wyghdata na zainteresowarn Pani to lubi?

- Mecz nigdy mnie za bardzo nie obchodzit, aletari hot dogi i napoje. Byt tam taki
sprzedawca, ktory dodawat do paréwki kiszonej kapyssli si¢ poprosito.

- Kiszona kapusta zwykle symbolizuje owtosienieoe - zauwayta w zamyleniu
pielegniarka. - A symbolizm falliczny jeszanadto oczywisty.

- Niech s¢ pani zamknie - wyrwato siCandy. - Nie mowitam nic nieprzyzwoitego.
Jestem tutaj z dzieckiem. - Podniosta Matego Oege’i posadzita na kontuarze. - To synek
sierzanta Proudy’ego, méj bratanek Oswald.

- To niezwykle wane, zeby dzieci nauczyly si rozpoznawé& wlasne potrzeby
psychoseksualne.

- Niech no pani stucha. - Candy przechylita gizez kontuar z twaszczerwigisz niz
przedtem na schodach. - Mam paniapotCzy wpgci mnie pani,zebym s¢ zobaczyta z
bratem?

Piekgniarka potrzsreta glowa.



- Nieuzasadniona z6 prawdopodobnie oznacza u pani niedosyt orgazmwiriP@ pani
odwiedzt psychoterapest lle czasu uptygo, odkad miata pani satysfakcjorugy zwiazek
seksualny? Chodzi mi ogiczyzre, ktory nie przypominat pani ojca?

- Ty glupia suko, milisz, ze powinnd tak mowt przy malym dziecku? Ty quzna
fladro!

Candy stgreta przez kontuar i ztapata péginiarke za wykrochmalone poty fartucha. Jak
wielu grubych ludzi, Candy byta silniejszazmygladata, i potrasata pietgniarka tak dtugo,
az ktos nie wyght jej ramion do tytu.

- Dzigkuje, Parker - rzekia piegniarka.

- Nie ma za co - zaggnat gtos za plecami Candy. A potem nagle dodat: - Kopie
mnie! Ten maly chtopiec mnie kopie!

Maty Ozzie kopnt go jeszcze raz i jeszcze, i jeszcze, w powiefrnigaty czarne buty z
kwadratowym czubkiem, po matych policzkach plynstrumieniem tzy. Candy szamotata
sie w ramionach porglkowego, rzucag stowa, ktéryclradne dziecko nie powinno ustygze
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Obywatele ulicy

W $cianie”, mrukmt do siebie Stubb. Szybko, ale systematycznie Zbadaystkie
mury, zapalajc zapatki, by moc rzuéiokiem nasciany, do ktorych nie docieratowiatto
stonca. Znalazikwiece Free i zapalit4, usmiechajc sk z goryca na widoksladéw stop,
zostawionych n&niegu przez Barnesa i czarowgicCo jaks czas rozbijat tynk miotkiem,
ktory odkryt w schowku na miagt Nie znalazzadnego biletuzadnego skarbuwadnego sejfu
czy skrytki wscianie.

Znuzony, podszedt do domu po drugiej stronie posesji Baker i zapukat. Chuda mioda
kobieta w poplamionej podomce podeszia do drzwasaci na ekach niemowd, ktére
piszczato wciekle jak klozet z zepsutiszczelk.

- Przepraszam - rzekt Stubb. - Mam nadgig¢ go nie zbudzitem.

- Jeszcze nie spata. Nieck pan nie przejmuje.

- Och, to dziewczynka. - Stubb potaskotat podbrédékmowkcia. - Czy nie jest
sliczna!

- Ma na img¢ Melissa.

- Ccs takiego! Postuchaj, Melisso, jestem detektywenusea zad& twojej mamie kilka
pytan na temat pewnego samochodu. Czy enogjs¢?

Mioda kobieta szeroko otworzyta usta.

- Niech no pan poczeka. Naprayjdst pan detektywem?

Stubb wypt odznak z kieszeni, otworzylj na moment i znow zamkh

- Nie chodzi ani o paaj ani t& 0 pani rodzig - wyjasnit. - Che; tylko zapyté o kilku
ludzi, ktérzy wczoraj wieczorem odwiedzihsiedni dom.

- Dobrze. - Mioda kobieta coffa sk. - Czy ja nie widzialam tu przedtem pana w
okolicy?

- Jasne - odpart Stubb. - Z dzigsrazy bytem o dwie posesjeadt zanim zburzyli ten
dom.

Mioda kobieta pokiwata gtowvze zrozumieniem. Jej dom byt mniej czysty domy pani
Baker oraz Free i pachniat ekskrementami.

Stubb usiadt na zielonym plastikowym kéteeprzy stole w kuchni.

- Che, zeby skupita & pani na gsiednim domu. Po tej stronie. Wie pani, o ktéry mi
chodzi? Mieszka tam taka starsza pani.

- Chyba wiem. Czasem wiglzjak robi zakupy. Nie wiem, jak ma na nazwiskoyCus
jej sie stato?

- Nie, miewa si swietnie, wi&nie z ni rozmawiatem. Wczoraj wieczorem parkowat
przed jej domem czterodrzwiowy samochod ciemnedorigo Musiat sté tam mniej wgcej
od szostej do 6smej. Niecle giani cofnie pamicia. Widziata go pani?



Mioda kobieta potrasreta glows.

- Wychodzita pani na dwér wczoraj wieczorem?

- W tym caly problem. PosZlny do mojej mamy i zostawdliny u niej Melisg, a potem
wybralismy sk do kina. Ed wrocit z pracy o gej i zaraz potem wysZliny z domu.

- Pani nie pracuje?

- Nie, odkid pojawita s¢ Melissa. Postanowiiimy, ze wezng przynajmniej z rok urlopu.

- O ktorej pastwo wrocili z kina?

- Moze o dziesitej. Widzi pan, musiedmy dojg¢ do mamy, potem z aizjedlismy, potem
poszlémy do kina, a potem siedzig@iny u niej jeszcze jakiczas i opowiadalmy jej o filmie.
To byto Cas dziwnegoTak st nazywat ten film.

- Dobrze st rozerwd& raz na jaki czas. Wiem jak to jest siedziealy czas w domu i
zajmowa sig matym dzieckiem. Podobakspani film?

Mioda kobieta émiechreta sk.

- Chyba tak. Wystraszytamegiak nie wiem co. Catnoc przytulatam gido Eda.

- Niech pani uwza, bo nigdy pani nie wréci z urlopu. To jeden zhtyitmdw o duchach,
nie?

Przytakrta z entuzjazmem.

- Wiasnie, stary dom na skale w Nowej Anglii. Barbara d&elurt odpowiada na
ogtoszenieze szuka kogas, kto zajmie s§ domem. Rozumie pan, ona ma go pilnéwa
kiedy wigciciele s w Europie. Ale ona nie wiege ten dom zjada ludzize oni tak roki co
jakis czas, aby go nakarfmiRaz chciata zajrgedo szafy, a ubrania, ktére tam wisiaty, i
wszystkie pudetka z butami, zamienity s zeby. Wczotgatam sipod fotel.

- Niepotrzebnie si pani przejmowata, gléwnej gwidzie nigdy nic si nie mae st&
przed kaicem filmu. Ale, jak ja méwimy o domach, w ktérych straszy, nie zaayta pani
nic dziwnego o dwa domyaest?

- Nic poza tym,ze go rozbieraj Ten t& map zamiar rozebra i ten obok take.
Powiedzieli,ze poinformuj nas, kiedy to &dzie. Ed i ja wynajmujemy go tylko, ale szukamy
juz czegd innego, mae jakiegd mieszkania, j@i wiasciciel zgodzi st na Meliss.

- Posuwaj si¢ bardzo wolno, skoro zae¢lz prace u Free, a pastwu jeszcze nawet nie
powiedzieli, kiedy dom zostanie zburzony.

- To oni nazywaj sic Free? Dom naprzeciwko tych Free fest do rozbiorki.

- Dom doktora?

- Nie, jego jest naprzeciwko nas. Chodzi mi o tam@przeciw domu Free. Tylkee
przy tym strajku to mze dtugo potrwé.

- Nie wiedzialemze jest jakd strajk.

- To ci faceci od rozbiérek. Poszli sobie wczoragezorem. Dlatego dzisiaj nikt nie
pracuje. Jaki facet zostat ranny, kiedy zagiz robotg. Jaké gliniarz. Mam na m§fi
policjanta.



- Tak, rozumiem.

- Byta o to wielka afera. Przyjechala telewizjatd?o ca si¢ stalo jeszcze dwdm facetom
od rozbiorki, a reszta sobie poszta. Niebezpieszaeinki pracy, tak przypuszczam.

- Rozumiem. - Stubb wstat Zmiechem. - Niech pani stucha, wigze jest pani zaja
przy dziecku i nie chgzajmowa wigcej czasu. Bardzo mi pani pomogta. Gdyby sity prawa
porzadku czsciej mogtly liczy na wspotprag dobrych obywateli takich jak pani, zonie
bytoby w tym midcie takzle, jak jest teraz.

Mtoda kobieta skigla skromnie gtow.

- Panie wiadzo, byt pan po prostu Kimitym, z kim ma@na porozmawia Taka mata
przerwa w codziennych zgjiach.

- Dzigki. Niech pani postucha... Ten samochod, o ktorami pnéwitem. Nie wiem, kiedy
tu wroeg, ale wroeg. Jsli go pani zobaczy, niech muegpani dobrze przyjrzy i zapisze numer
rejestracyjny, dobrze? Niech pani sprobuje zob&dzp w nim siedzi.

Megzczyzna, ktory otworzyt nagpne drzwi, byt paznym Murzynem i ziewat. Miat na
sobie podkoszukki biate gatki-bokserki. Kiedy Stubb pokazat odzgyatapat go za przegub.

- Hej, kolego, niech sitemu przyjrz. Tu jest napisane PRYWATNY DETEKTYW. Nie
jest& prawdziwym policjantem.

- Czy méwitem ze jestem policjantem?

- Jasneze tak. - Murzyn wycignat odznak z dtoni Stubba. - Zabierag hog; z moich
drzwi.

- Nie, nie méwitem. Powiedziatenig jestem detektywem. | jestem. Jestem prywatnym
detektywem, wignie tak, jak jest napisane na blaszce. Chciatbyrozmoawia& z toly przez
chwilg.

- Znalazig ja w jakims$ katalogu sprzedg wysytkowej?

- No jasne. Gdziebym indziej dostat takodznak? Jest taka firma w Kalifornii.

- Zostaw moje drzwi w spokoju. - Murzyn pagnat drzwi do siebie, chec nimi mocno
trzasn¢, ale Stubb \lizgnat si¢ natychmiast dérodka. Murzyn powiedziat: - Kofe co ty
sobie mylisz?

- Powiedziaté, zebym zostawit twoje drzwi w spokoju, §a to zrobitem. Musg z toly
pogadé i pomyslalem sobieze pewnie umierasz z zimna, siofam w bielznie.

- Obudzitg mnie, kolg. Spatem. Pracgjna trzeci zmiarg w tym tygodniu.

- Tak? A co robisz?

- Twgj interes? Maly czlowieczku, wieszg jakbym chcial, mégtbym e¢iprzeru¢ i
wyplug.

- Jasne, ale tego nie zrobisz. - Stubb rozejrzapsipokoju, a potem usiadt na kil o
prostym oparciu tzkoto jedynego fotela, ktory wygtlat na wygodny.

- Powiedz no, a czemu nie? Jezu, zimno tutaj.

- Bo wieszze jestem prywatnym glini mogg mieé przy sobie bra.



- A masz?

Stubb wycagnat wymictoszon, paczk papieroséw i poestowat Murzyna.

- Gdybym ci powiedzial, i tak nie bytypewien, czy moesz mi wierzy.

- Pewnie masz ragj - Murzyn przyat papierosa i pochylit sinad zapatk Stubba. -
Prosz. - Rzucit odznak na kolana matego ¢aczyzny. - Zabierz to sobie. ¢dvzia¢ sobie
jakis koc. - Po minucie wytonit gi z gkbi domu z gtadkim, ciemnozielonym kocem
narzuconym na ramiona. - Jak a 86 podoba? Zobacz no, jaki ze mnie supermen. Eopit
sobie tadny, cieply szlafrok, fyjakis czas temu, ale éani sk na niego wylato. Moja stara go
namoczyta. No wic po co tu przylazke zbudzitéd mnie i zawracasz mi gtay?

Stubb opowiedziat o samochodzie.

- Nie widzialem go. Tak czy inaczej, nigdy nie zeaen za d#o uwagi, co te tam
porabiaj sasiedzi. Jéli im si¢ przyghdasz, a oni rokicas nie tak, to ai dopada. A jesli nie
robia nic ztego, to po co im siprzyghdat?

- Bedziesz trzymat dla mnie oczy otwarte, tak czy owakpze do ciebie w weekend,
kiedy nie musisz siga

- Koles, w weekendy to japie do potudnia.

- To zajrz po potudniu. - Stubb podnidsksi

- Nawet nie wiesz, jak sihazywam. Jestem Buster Johnson.

- Jim Stubb. Kté mi kiedys o tobie wspominat, chyba sprzedawczyni zezgpazego,
ktory jest otwarty cat noc. Powiedziataze twardziel z ciebie.

- Dobrze ci powiedziata. Téwigte stowa.

- Na takiego wygidasz.

- Widzisz ¢ blizne? - Johnson dotkh twarzy jednym palcem. - To rozbita butelka od
piwa. Jakby ty miat taky blizne, koles, mate dzieci uciekalyby przed tpna ulicy. Na
czarnym tak nie wida

Stubb pokiwat gtow.

- Przykra sprawa.

- Och, nie wiem. Zalgy, czy wolisz odstrasZzamgzczyzn, czy przytulé kobiety. Mylg,
ze ja wolatbym przytulé&

- W tym samochodzie, o ktorym ci moéwitem, byly dwkiebiety. Jéli masz oko na fajne
babki, mogtby to wykorzysta, zeby im s¢ trocke przyjrzet.

- Ano mogtbym. Szczegblnie, gdyby znalazie @ dla Bustera...

- Nie mam pienidzy, zeby je rozrzucana prawo i lewo w tyndledztwie - rzekt Stubb. -
Ale maze p&niej cas sk znajdzie. Jdi cos zobaczysz, daj mi zhato zobaczymy, co sida
zrobic.

Gdy schodzit po oblodzonych schodach na chodnikngdon krzykat za nim:

- Koles, ty naprawd masz gnata?



Nastpne drzwi otworzyt klown. Jego nosem byla czerwguenowa piteczka. Reszta
diugiej, gtadkiej, owalne] twarzy byta tak biatae niemal promieniowataswiattem.
Szkartatne fzy w ksztatcie odwrdoconych serc kapaly z oczu. Zamiast kotnierzyka miat
szerolg kryze, ktora przyniostaby zaszczytzbletaiskiemu dentelmenowi, a za guziki jego
biatej bluzy stayty pompony.

- Tak? - powiedziat.

- Jestem detektywem. Chciatbym z panem porozmawiewn kiwnat gtowa. Stubbowi
byto trudno powiedzig jaki wyraz twarzy, jéli w ogole miat jaké wyraz twarzy, kryt pod
smutnym tlustym makijem.

- Domyslam sk, ze aisiedzi s¢ skaeyli - rzekt klown.

- A na co, pana zdaniem, mieliby skary¢? - zapytat Stubb wchode dosrodka.

Pokoj nie byt salonem, bawiatnijadalni ani nawet sypialai Sprawiat raczej weaenie,
ze jest na pot skladem towardow, a na pét sklepemzedése sterty dziwnych ubfig maski
wiszace u sufitu, malowane balie, kufry i skrzynie.

Ze zdumiewajca zwinndicia klown wskoczyt na wierzch trumny wyglajace] zbyt
teatralnie, by mogta ldyprawdziwa.

- Przykro mi,ze nie ma pan gdzie ast - powiedziat. - Ma@e uda si panu znal& jakies
miejsce.

- Postog - odpart Stubb. - Dio ostatnio siedziatem.

- Co oni méwa?

- Pana ssiedzi? Mylg, ze sam pan wie.

- Oczywicie. ,Wyrzucié stad tego klowna!” ,Rozwia go w powietrzu jak marzenie!”
~Jest zagreeniem dla spotecastwa.”

Wyciagnat czerwora chusteczk i udat, ze wyciera swéj gumowy nos. Z chusteczki
wylecial papierowy motyl na gumce i akyt pokoj, uderzajc w wetniane kietbasy i
gigantyczne buty pomalowane tak, by przypominalyebstopy.

- Jak pan sinazywa?

- Nimo. Klown Nimo.

- Swietnie, Nimo. A jak ludzie na ciebie méwikiedy nie nosisz makija?

- Pan rozumie, prawda? Przynajmniej tracNazywa mnie Richard A. Chester. Taksi
nazywam, kiedypig.

- Jasne, rozumiem, Nimo. Z czegyje Richard A. Chester? dlenie masz nic przeciwko
temu,zeby mi powiedzié.

- Z niczego - rzekt klown. Z kciukéw i palcow wskagacych zrobit kétko.

- On tylko tak st kreci, to tu, to tam?

- No wtasnie!l - Klown usmiechrat si¢ szeroko i zaklaskat w dtonie, zachwycony. - | robi
dla mnie zakupy i czasem za mnie jépilza mnie.



- Nie przypuszczamzeby tak st krecit wczoraj wieczorem po ulicy, co? Powiedzmy,
gdzies pomiedzy szdst a dziewita?

- Watpi¢. Byto za zimno. Ale musiatby go pan zapyta

- Zapyt& Dicka?

- Richarda. Nie lubi, jak sina niego moéwi Dick.

- Rozumiem go. Tebym nie lubit. Domylam sk, ze gdybym wrdcit tutaj trochpdézniej,
to pewnie mogtbym z nim porozmawia

- Mogtby pan.

- Moze tak zrohg, ale skoro ju ci¢ tu mam, Nimo, jest ¢p o co chciatbym ei spyta.
Znasz ten dom, cztery posesjgdstten, ktory burz?

Klown kiwnat gtowa.

- Czy mogtby mi cas o nim opowiedzié? Klown znowu kiwat gtowa.

- Oni nie mag dzieci.
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A teraz wiadomo Sci

Stoisko z prag bylo tak waskie, ze w ogole nie przypominato sklepu. Waikn sie
pomigdzy bar z zakskami i pralna chemicza, jakby ktc, kto miat niewielki skrawek wolnej
przestrzeni i odrobig pienkdzy, ale niswiadomy praw handlu, zatgt je, by udawato
prawdziwy sklep. Czuto §j ze mogly tu by na sprzeda tylko bardzo cienkie pisma
wypetnione zdjciami bardzo szczuptych brunetek w ramionach owlmgth ngzczyzn,
tylko cienkie gazety sprzed dwoch migsi z migcin zabitych deskami i cienkie
obcogzyczne tygodniki tajemniczych mniejsonz krajow wschodniej Europy na drucianych
stojakach obok fioletowych i #dwych arkuszy z prognozami wynikoéw ¥gygow konnych
albo upstrzonych przez muchy sennikach éggech, ktére maj pomoc w grach liczbowych.
Pachniato dymem, fasldrukarslg i plesnia.

Majewski wsumt si¢ do srodka bokiem, takeby nie zawadzio czasopisma wigze na
scianach i nie przewro¢éigrubych sterNew York Daily NewisChicago Sun-Times.

- Jest tam? - zapytat starego cztowieka, ktoryzadv gkbi sklepu.

- Niby kto?

- Wiesz, do cholery, kogo mam na §tiyBarney. Che si¢ z nim zobacz§.

Stary cztowiek potrzsmt gtowa.

- Kto$ u niego jest.

Im dalej byto od ulicy, tym ciemniejsze stawal@; stoisko z gazetami. Z przodu
oswietlaty je nieco gotezaréwki wiszice na obnzonych drutach, lecz dalejjwnic, takze
tylna sciana, pod ktéGr siedziat przechylag sk na krzéle stary czlowiek, wydawata i
czarna jak wgiel. Z ciemndci dobiegt teraz gtos, dodoy, lecz przyttumiony.

- Wpus¢ go. W poradku.

Stary cztowiek z rezygnagjprzesunt fotel na bok. Majewski nacighklamke i wszedt
dosrodka. Pokdj nie byt szerszyzxkiosk z gazetami, ale jasnévagetlony. Stato w nim stare
drewniane biurko, a za nim stare drewniane obrotéveesto, bylo teé drugie krzesto z
prostym oparciem, ktére sprawiato zemie, ze jest bardzo twarde, maly sejf i dwdch
mezczyzn.

Ten, ktéry byt patzniej zbudowany, opieratsio sciarg. Miat okragta, piegowad twarz i
mundur policjanta. Mniejszy siedziat za biurkiemiaMsmagh twarz i ciemne szpakowate
wasy.

- Nie ma s¢ czym przejmowé - powiedziat policjant. - Zatatwdimy juz nasze interesy i
wiasnie sk zbieralem. Jak sinazywasz, synu? - Nie byt starszy od Majewskiego.

Majewski spojrzat na rczyzre zza biurka, ktéry skigt gtowa.

- Joe Majewski - @wiadczyt.



- | juz jest&é boyem w Consorcie. - Policjant spojrzat na czemvorapk od liberii, ktog
Majewski nosit do ptaszcza, i pokiwat gtgve aprobat. - Mieszkasz tu w okolicy, Joe?

Majewski potrasmat gtowa. Smagty mzczyzna zza biura powiedziat:

- Ja wiem, gdzie on mieszka.

- Zalazg sig, ze wiesz. Na co ci piemilze, Joe? Musisz sptéaitugi z wyscigow?

- Zaptact rak za telewizor. Jdi im szybko czegénie dam, zabiarmi odbiornik.

- Cas takiego. Ca, przynajmniej nie jestena ulicy, prawda? - Policjant wyprostowat si
i siegnat do klamki.

- Do zobaczenia, Barney.

- Tymczasem, Evans.

- O co chodzito? - zapytat Majewski, kiedy drzwg gamkrety.

- A jak myslisz, o co mogto chodé? Musz jakas funkcjonowd, no nie? Jak nmjisz, do
cholery, co ja roki z procentem, ktéry mi ptacicie? Posytam psa déegelu? Musz sptacé
komisariat, musg sptact mafig, musz sptact radnych. To byt komisariat. Nie pytaj, ile.

- lle?

- Nie pytaj. Cholernie dw. Gdybym nie miat od frontu czasopism, nie mogtbtyie
zaptact. A ten sukinsyn jeszcze zdzi Penthouse’ato pewne jak w banku. lle chcesz?

- Siedemdziest.

- To wszystko? Majewski kiwgh gtowa.

- Jutro dostaj wyptat, Barney, ale musgzje mi&, zanim dzisiaj pojawi Sic W pracy.
Wiesz,ze ci oddam.

- Zgoda. R§¢ za cztery do kaca przysziego tygodnia. Toelizie osiemdziest osiem.
Jeli si¢ nie wyrobisz, pg¢ za cztery w kacu nasgpnego tygodnia. To jubedzie sto dziest.
Bardziej ju nie przediaaj.

Majewski znowu kiwat gtowa.

Smagly mzczyzna wypt z marynarki gruby portfel i podat mu gédziesatke i
dwudziestk, z ktorychzadna nie byta nowa.

- Ufam ci, Joe - powiedziat. - Nie zawiedhnie. Mam tyle nie odebranych dtugéie
mnie to po prostu wykeza.

- Do zobaczenia w przyszsobot.

- Tak trzyma,.

Majewski nacisat klamke i wycofat se, zamykagc za sob drzwi. Stary czlowiek nadal
siedzial przechylag sk na krzéle, z bezksztaltnym, poplamionym potem szarym
kapeluszem - kapeluszem starego cziowieka -agamtym na oczy. Niska, energiczna
dziewczyna myszkowata i przebierata w czasopism&gujrzala raz na Majewskiego, a
potem jeszcze raz, w sposéb jaki aktorzy nazywapwaojnym spojrzeniem.

- Znam pana! - zawotala.

- No, prosz pani, to ma pani nade mprzewag.



- Wczoraj wieczorem, kiedy przysztam do Consortapytat mnie pan, czy to nie ja
jestem miss Garth i czy przypadkiem nie wiem ktdaii. Pam¢tam to nazwisko, bo potem
poznatam Candy Garth i mialam wemie, ze zna Madame Serpentine. Dlaczego pan jej
szukat? Chodzi mi o panGarth.

- Nie pamé¢tam - rzekt Majewski. Nie prébowat jej wynié

Dziewczyna wpatrywata siw niego przez moment, potem pogrzebata w torelvegdta
dolara.

Majewski pozwolit sobie na lekkismiech.

- Tak - oznajmit. - C&mi sk przypomina.

- Czy to Madame Serpentina kazata panu poszp&any Garth?

- Hmm. Jaki facet.

- Niski mezczyzna w okularach? Majewski paismt glowa.

- Nie widziatem go. Zadzwonit na dét do holu. Miatenadzie, ze dostan za to
napiwek, bo dzwonit z jej pokoju, a ona daje dobapiwki, ale nie widzialem jej od tamtej
pory. Méwiac szczerze, troghjej unikatem, bo jestem jej winny piewize, ale teraz mege
odd& i przypomr jej, ze znalaziemet dziewczyr w biatym ptaszczu dla tego faceta, ktory
byt w jej pokoju.

- Powiedziat panze Madame Serpentina daje wysokie napiwki. Powig@ani o tym cé
wigcej?

- Boze, strasznie dwo pani by chciata za swojego dolca, z7amie? Dycha na gtoydla
trzech facetow, ktérzy zariigjej torby na goe.

- Czy byt z ni mezczyzna w grubych okularach? - zapytata dziewczyna.

- Nie. - Majewski sprobowat przecighsic koto niej. - Nikogo z ri nie byto. Nigdy nie
widziatem tego faceta. Postuchaj no, paniusiu, rdgji@ pani znacznie wcej niz wart ten
jeden cholerny dolar. MusgZs¢.

- Prosz. - Zn6w pogrzebata w torebce. - To jest jeszcderjedolar, dobrze? Byla sama,
kiedy sk zameldowata? Przyjechata takséwwie pan?

- No... - Majewski urwat i strzelit palcami. - Jaktym pomyle... Mogtem widzié tego
matego faceta w okularach. Widzi pani, kiedy nistgemy zbyt zagci, musimy pomaga
gosciom wnosé bagae dosrodka. Potem ustawiamy je w holu, kiedy oRrisieldup.

Dziewczyna kiwrta gtowa.

- W kazdym razie wydaje mi gj ze widziatlem kogétakiego - maty facet, grube okulary,
kapelusz nasuetly na czoto - rozmawiat z ai Potem widziatem go w holu przy recepcji. Nie
wiem, czy to widnie on rozmawiat ze maprzez telefon.

- Widziat go pan pgniej w hotelu? Majewski potasmt glowa.

- Inna rzeczze nie bytem caly czas w pracy. Pracpp potudniu i wieczorem. M6j awr
wypada za kilka godzin.



- A ta kobieta w biatym ptaszczu? Albogaczyzna z czarnymi wsami? Rozmawiatam z
nim p&niej w holu. Musiat pan nas widZie

- Nie zauwaytem go - rzekt Majewski. - | tej grubej paniztgiz wiecej nie widziatem.

- To moja wizytébwka. - Niska dziewczyna woggm mu g do kki. - Niech pan
porozmawia z lugimi, z ktérymi pan pracuje. skedowie sk pan, gdzie mieszkamezczyzna
w okularach i ta kobieta w biatym ptaszczu, nied@n o mnie zadzwoni i da mi zha
Zaptae dziesgc dolaréw. - Zawahatasi- Od tebka. Dziest dolarow za kade z nich.

Majewski spojrzat na wizytowk

- W poradku, panno Duck. Ale wie pani, powinienem pani czynd odptacé. Paméta
pani, jak przed chwil mnie pani pytata o tego matego faceta w okulara&l& sobie nagle
przypomniatemze widziatem go na chodniku.

Sandy Duck pokiwata gtoav

- C@&z, przypomniatem to sobie, bo wtde zobaczylem, jak idzie ulic - Pokazat w
strorg szklanych drzwi u wégia do kiosku.

Wybiegta w pdpiechu, a potem nagle stdm rozghdapc sk w lewo i w prawo.
Majewski wyszedt na aibardziej dostojnym krokiem.
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Zakaszle ¢!

- Niech pan zdejmie koszut burkrat doktor Makee.

Sam byt ubrany w kraciaskoszug, spodnie w jodekki waski krawat. Szara marynarka
w jodetk; wisiata na oparciu krzesta wagie gabinetu.

- Ja nie jestem wcale chory - wymat Barnes. - Che tylko porozmawia.

- Niech pang zdejmie - rzekt stanowczo doktor. - Nic mnie nixbodzi, po kiego diabta
pan tu przyszedt, mam zamiar wystuéhpaiskiego serca. Inaczej nieede z panem
rozmawiat.

- Nie mog; panu zapfaci

- Zdejmuj p pan! - Podszedt do Barnesa i sam zhgzpina mu guziki.

- Zgoda - przystat Barnes. - Zgoda.

Rozlwznit krawat i powiesit na wieszaku obok zakurzoneg&ieletu, a potem wilizgnat
sie ze swej marynarki i rozpl reszt guzikow koszuli.

- Tak lepiej. - Stary lekarz napitgskawy z kubka stagego na biurku i otart siwe agy
wierzchem dioni. - Wiemze nie mae pan zaptaéi Gdyby pan mégt, to by pan poszedt do
prawdziwego doktora wsoodku zdrowia, a nie do takiego stuéeigo starego konowata-
emeryta jak ja. Tu nie przychodzi nikt, kto meozaptaai, cha& mimo to niektérzy ptag
Wiem tez, ze pan nie jest chory. W kdym razie gdzi pan,ze nie jest chory. Zobaczytem to
zaraz, kiedy pan wszedt doodka. Chory cztowiek chodzi inaczej, a zdrowy igjc Ale
cztowiek, ktory jest chory, ale o tym nie wie, aeochodzé jak John Wayne. Do diabta, sam
John Wayne chodzit jak John Wayne, kiedy miat rataly tylko przychodzi do mnie
cztowiek w pana wieku, zawsze stucham jego sere&zihy, ze powie mi panze nie jest
chory, ja panu przyznam rag¢ja potem kiedy pan &t wyjdzie, padnie trupem na moim
chodniku. Nigdy bym sobie nie wybaczyt. - Wstatappawit stetoskop, a potem przytin
wolny koniec do brzucha Barnesa. - ZakadzBarnes zakaszlat.

- To nie pana serce, to pana ptuca. - Stary daldatkrat swym instrumentem z pét tuzina
innych miejsc, pociera¢ od czasu do czasu palcamiebra Barnesa. - Jak dawno robit pan
porzadne badania?

- Moze pk¢ lat temu. Sz&.

- Tak tez myslatem. Teraz chg zeby pan podskakiwat w miejscu. Niech papmizyjrzy,
jak ja to rob¢. - Zacat przeskakiwa z nogi na nog Barnes sprobowat go fladowa. -
Wystarczy. Chce pan zobaczyak chodzi chory cziowiek? - Stary doktor przygéplecy i
pochylit sk do przodu, powtde nogi. - To jest chory cziowiek! - Zachichotat ztowrogo
plamist dtonia starego cztowieka schwytat nagie rarBiarnesa. - Tak, moéj panie i wkadco!
Igor bedzie postuszny!



Barnes pogpit krok do tytu, a doktor wyprostowat esii zndéw przytkmt stetoskop do
klatki piersiowej pacjenta.

- Nic nie przyspieszatna tak skutecznie jak lekki niepokd;.

- Ja chciatem pana tylko zap§ta pana Free - rzekt Barnes.

- Bena Free? - Doktor Makee way/stuchawki z uszu, obszedt biurko i usiadt. nflde
serce wydaje mi gicatkiem niezte. Co pan powiedzial, jak pagirsgzywa?

- Osgood M. Barnes.

- Ca&z, nie przypuszczanveby byly z panem jakieproblemy, panie Barnes. Mimo to
sprawdz pana cdinienie. Niech pan wiy z powrotem koszgl| podejdzie tutaj i usdzie.
Ojciec niezyje?

Zdejmupc koszu¢ z wieszaka Barnes kiwhgtowa.

- Na co umart?

- Wypadek.

Stary doktor napit gikawy.

- Wolalby pan o tym nie mowi W poradku, mnie to nie przeszkadza. Niech pan tu
siadzie i pozwoli mi zmierz§ cisnienie. Mae pan teraz wigy¢ krawat, ale jeszcze nie
marynarlk. Chciat mnie pan zapyia Bena Free?

Barnes znow kiwagt gtowa.

- Myslatem, ze pan u niego mieszkat. Widziatem tam panacwgiowinien pan wiedzée
wiecej niz ja. Niech pan potyy tu ramg, rowno, na moim biurku. Odetciinpan? Serce nie
bije juz tak szybko?

- Tak, w poradku - rzekt Barnes. - Mieszkatem z nim. Nie myd pan, doktorze Makee.

- Byt pan tam, kiedy zszywatem tego faceta, ktdvgravat siekies.

- Tak, bytem. Ale pana Freezwtedy nie bylo - nie wiedziglimy, gdzie jest. Nadal nie
wiemy. Mielismy nadzieg, ze pan kdzie mogt nam powiedzée

Stary doktor owiat gumowy ekaw wokét ramienia Barnesa.

- Nie powiem, bo nie wiem. Jest pan zadowolony? Wiem, dokd poszedt, kiedy
zaczli rozwala jego dom. Nie wiem, dakl ja sam poje, kiedy zabiog sie do mojego.

- Nie chodzi o tozebym ja byt zadowolony, panie doktorze. Martwimyg si niego.
Stracit dom. Chcielib§my mu pomac, jéi potrafimy.

- Z dobroci serca? Nie wiegzanu, panie Barnes. Ludzie nie rphakich rzeczy. Myla,
ze tak roba, ale to nieprawda. Kiedy stanie sics takiego, myla sobie: ,Gdyby nie to i to,
zrobitbym to czy owo...” Ale zawsze znajdzie §akies ,to i to”, chybaze ,to czy owo”
mogtoby wypcha im kieszenie.

- Chce pan przez to powiedgjeze nie ma nawiecie altruistbw? Musiatbym panu
odpowiedzié, ze pan sam jest jednym z nich, panie doktorze. Rizsaémi panze jest pan
na emeryturze. Dlaczego troszczy gan o swoich pacjentow?



- Do pioruna, kté musi. Poza tym - zachichotat stary doktor -ecHzitemu prawie
wszystko w tej dzielnicy uchodzi mi na sucho. Zagytgoan, ze zaraz jak pan wszedt,
kazatem panu zaf koszu&?

- Oczywicie.

- C&z, wszystkim kae to robi. Kaze im sk rozbier&, zebym mogt sprawdziserce i
ptuca. Dla przyzwoitéi, jesli jakas pani albo te ktéras z tych mtodych dziewczyn ma stanik,
nie kag go zdejmowé. Ale dzisiaj mnostwo z tych mtodych dziewczyn weah nie nosi,
wie pan?

- Tak - odpart Barnes. - Sam to zauwdem.

- A jak juz nosa, to czsto takie wymylne, koronkowe, petne falbanek. Do diabta,
prawie tak samo je lubi Jest pan zbyt mtodyeby pamétac, jak to bylo w moich czasach,
panie Barnes. Ale kiedy ja bytem chitopakiem, to zakzatem za dekolt tadnej dziewczynie,
to byta dua rzecz. Potem przez migsimyslatem o czynd takim. Kiedy przychodzit katalog
firmy wysytkowej, moja mama wyrywata strony z danmkdesusamizebysmy z bratem ich
nie przegidali.

Barnes &miechmnyt sig.

- Nie jest pan wcale taki stary, doktorze. Wie gamypomina mi pan pana Free.

- C&z, nic dziwnego. - Stary lekarz za¢pompowa aparat do mierzeniagiienia. - On
byt moim synem, wie pan.

Barnes wbit w niego wzrok, a staruszek znowu zduttiat.

- Nie takim prawdziwym synem, Tommy zmarkjdawno i myle, ze tak napraweg Ben
byt pak lat starszy ode mnie. Ale tak udawaly i mielismy swietna zabaw. Ja bytem jego
tata, bo miatem wsy, Ben wtedy golit cattwarz. Teraz ma wcej wlosOw na twarzy aija.

Barnes skiat gtowa.

- To prawda, widzial go pan nie raz. - Stary dokiorycisrat stetoskop w okolicy tokcia
Barnesa i pochylit glow. Powietrze wydobywage s¢ z rkawa zasyczato cicho, jakby
westchit senny wz. - To st zaczto kiedys, jak wracalimy do domu autobusem. Trach
skrecitem sobie kolano i Ben pomogt mi wéjpo schodkach. Rakie cknienie jest w
porzdku, panie Barnes. Wdaiwie jest nawet dobre, jak na takiego cztowiekapan, bo jest
pan szczupty. Niech panesiluzo rusza i trzyma giz daleka od tuezxych potraw, stodkich
albo ttustych. Niech pan nigdy niczego nie soli.

- Nie bede - obiecat Barnes. - Dgki za dobg rack. Mam nadzigj, ze paskie kolano ja
wydobrzato.

- Kolano? Ach, no jasne, moja opowdeC&, prosz pana, Ben pomogt mi wj, ale nie
byto dwdch wolnych siedzeobok siebie, wic ja zajtem miejsce z przodu, a Ben usiadt ze
trzy dalej koto pani mniej wce] w moim wieku. A kiedy ja obaj s¢ usadowilimy, pani
powiedziata cé w rodzaju: ,Czy pana przyjaciel dobrze; sizuje?” a Ben powiedziat: ,Nic
doktorowi nie kdzie.” Tylko ze ta pani byta ciutk glucha i pomylata, ze on powiedziak:



.Nic tatkowi nie kedzie.” No wikc dodata: ,Och, to on jest pana ojcem? Wiggl na
wybitnego czlowieka!” Cé, Ben byt zawsze zapalonygartownisiem - mgna mu byto
podsunaé¢ prawie kady pomyst, a on by na to przystal. No to powiedi&} ze on ma
sz&cdziesat dziewkd lat, a ja dziewi¢dziesat jeden ize catezycie mieszkalimy razem i tak
dalej. Od tamtej pory to szamienito w takiart, do ktérego wracdilny co jaki czas.

- Ale tak naprawe, nie znat pan pana Free przez cajeie? - zapytat Barnes.

- Nie, oczywicie ze nie. Tylko odkd wprowadzit s¢ tu naprzeciwko.

- Jak dawno to byto, doktorze Makee?

- Ledwie kilka lat temu.

- Doktorze Makee, wiemze wypytug 0 ca, co tak naprawgnie jest magg sprava, ale
pan Free - pana przyjaciel Ben - zagina my wszyscy, ktdrzy z nim mieszkatiy,
martwimy st 0 niego. Boimy €, ze ¢ mu st mogto sté i dopdki nie przekonamy gize
nic takiego nie zasztogbziemy szuké&go dalej.

Stary doktor pokiwat gtow, a jego twarz statagsbez wyrazu.

- Dzwoniliscie na policg?

- Nie - powiedziat Barnes. - Jeszcze nie.

- Tak zrobitaby w¢kszas¢ ludzi, panie Barnes.

- My nie jestémy... - Barnes zawahaksi

- Nie jestemy czym?

- Tym rodzajem ludzi, na ktéry policja zwraca uwago nie to, co cztowiek, ktéry ma
pana pozygj - jest pan lekarzem, wdeicielem tego domu, ma pan pewien status spoteczny.

- Nie mog; powiedzi€, zebym to kiedykolwiek zauvegt.

- Mysle... Doktorze Makee, bytem niegdyegionalnym dyrektorem sprzegaw Dziale
Maszyn Gorniczych Zjednoczenia Yevco. Miatlem dotornk, i dziecko. Dwa samochody,
zlota karie kredytows American Express i tak dalej.

Stary doktor pokiwat gtow

- | co sk stalo?

- Wiele rzeczy. Chodzi mi o tage kiedy stracitem to wszystko, tracitem to tak pbyie
prawie nie zauwaytem, co st dzieje. Najpierwzore i dziecko, dom i jeden samochdd. A
potem wszystko inne razem.

- Rozumiem.

- A potem pra¢. P@niej przez niewiele ponad rok przeszediem przez posad. Kada
z nich wydawata mi giprawie taka dobra, jak ta poprzednia - rozumie, paco mi chodzi?
Wiem, ze pan myli, iz to byta moja wtasna wina, ale to nie wszystko. B@gem na przykfad
dyrektorem sprzedg w matej firmie. Kupita § duza firma, a ja wylecialem. Powiedzieli mi,
ze mogtbym zosta i szkolic sprzedawcéw, ale ja odparterreby sié wypchali. Dzisiaj
rzucitbym sg na to.

Stary doktor znowu pokiwat gtow



- Ale odbiegam od tematu. Chciatem powiedziee pewnego dnia wszedtem do sklepu z
alkoholami. Myzczyzna, ktory byt jego wigicielem, stat akurat przy kasie i nic ode mnie nie
chcial. Wie pan, jak oni to rofi ,Nie mam czasu, niech pan przyjdzie w przysztym
mieskcu” i takie tam bzdury.

- Wyobrazam sobie.

- Kiedy tam statlem i probowatem muscpowiedzi€ o towarach, ktore rozprowadzam,
wszedt gliniarz. Wisciciel spojrzat na niego i powiedziat: ,Wyreutego faceta.”
Przypuszczamze gliniarz dostat od niego butelczytaniej szkockiej na Gwiazdk Zwykle
takie dostaj. W kazdym razie policjant rzucit gsido mnie.

Doktor Makee zachichotat:

- ,Wyrzuci¢ wtéczege na zbity pysk”, tak to nazywalny.

- Ciagle tak to nazywaj To smieszne, dopdki nie zdasz sobie spraieyto ty jesté tym
witdczega. W kazdym razie gliniarz to zrobit. Wyrzucit mnie w takposob,ze nie mogtem
utrzyma si¢ na nogach. Wyldowatem nagkach i na kolanach na chodniku. Kiedy aisra
mna skrzynlke z probkami, uderzyta o ziemitak, ze otworzyt s¢ zamek. Wszystkie moje
probki lezaty rozrzucone na chodniku. Niektore z nich podeptanne zginty. Pewnie ludzie
je podnigli i sobie zabrali.

- Rozumiem, jak musiato to pana zrgrpanie Barnes - rzekt cicho pan Makee.

- W pewnym sensie byta to dla mnie przystuga, baddiedziatem, gdzie moje miejsce.
Wszyscy, ktorzy mieszkdliny u pana Free, byliny mniej wicej w tym punkcie. Chciat pan
wiedzie, dlaczego nie zadzworiiny na policg.

- Musi pan wybaczy staremu cztowiekowi, panie Barnes. Utrwalamy sobiare
przyzwyczajenia i chyba gyle miatem na mgli taka policje, jaka bywata kied§; a nie tak,
jaka jest teraz. Pomdlatem sobieze Ben by do nich zadzwonit, ale on byt stary, tak ja.
Ben i ja, chyba obaj na swoj sposéb mieszkaliw przesziéci. Trudno nam byto pangiac,
jak bardzoswiat sk zmienit. Pan pewnie jest za mtodigby to zrozumié Krysztalty w
mobzgu - niektorzy ®lza, ze to widnie to. Wiedziat pan o tym, panie Barnes? Ciatkeaht.
Mo6zg zamienia giw szkto czy cé w tym rodzaju. C9, ludzie powiadalize obaj ju dawno
mielismy nasze lekko okopcone...

Barnes zémiat sk z powgtpiewaniem.

- Dla was, mtodych ludzi, to wszystko jedno. Alelzie w moim wieku albo tew wieku
Bena zastanawiajsie, co to jest za szkilo. U niektorych to kieliszekwlbisky, jak adzg. U
Bena to pewnie jedno z tycmiesznych luster, a gdyby Trudie bylagle przy mnie, jej
mdbzg mégtby by pigknym krysztatowym wazonem. Nie wiem.

- Méwiac o médzgach, doktorze, powiedziat pan kiedye wstras mozgu to rodzaj
siniaka. Pamgita pan?

Stary doktor wzruszyt ramionami.

- Méwitem to pewnie tysice razy, panie Barnes.



- To byto wczoraj, kiedy pan bangavat sievanta Proudy’ego w domu pana Free.

- Ach, jego... - przytaka.

- Dobrze. Che zad& panu jeszcze kilka pytieo pana Free, §#& nie ma pan nic przeciw
temu. Ale najpierw zapytam o sianta Proudy’ego. Skl pan wiedziatzeby tam przy§c¢?

- Jak dostat siekierstrazacka? Bo to widziatem. Przygtiatem s¢ catlemu rejwachowi z
frontowego okna. Przypuszczame wszyscy ssiedzi robili to samo. Kiedy oberwat,
wygladato mi to na dolarokazg, zeby povéciubia trochg nosa i zobaczy o co byto to cate
zamieszanie, no & z niej skorzystatem.

- Zatem pan Free pana nie wzywat.

- Nikt mnie nie wzywat. Po prostu przyszediem.

- Doktorze, nie jestem najlepszy w zadawaniu fpyele Stubb powiedziat mizebym
zapytat widnie o to. Kiedy ostatni raz widziat pan pana Free?

- Ja natomiast nie jestem najlepszy w odpowiadaaipytania. Nie wiem.

- Chce pan powiedzieze to nie mgj interes?

- Nie. Che powiedzi€, ze nie wiem.

- Byt pan jego przyjacielem.

Wydawalo st, ze stary doktor zawahat esina moment, przesuwa wzrok z
zz6kknietego, poskgcanego drutami szkieletu obok wieszakada okna i z powrotem. W
koncu powiedziat: ,Chciatbym takaslzic” i pozwolit stowom zawisa¢ w pré&ni, jakby nie
byto nic wicej do dodania. Barnes czut ciepto pawajw pokoju i przesycagy wszystko
zapach karbolu.

- Chciatbym tak sdzi¢, panie Barnes. Wiem na pewn®, gdyby pan zapytat Bena, on
powiedziatbyze jest moim przyjacielem. Ja;starzeg.

- Nie pana umyst, doktorze.

- Starzeg sig caty. Mam stary umyst w starym ciele. Mam stalusz. Ten chhski
medrzec...

- Konfucjusz?

- Tak. Robilsmy sobie z tegaarty. Konfucjusz powiada to i Konfucjusz powiadeta.
Co naprawd powiadat Konfucjusz, to toze w pogoni za mdroicia zapomniat,ze Sk
starzeje. Moja praktyka robi to dla mnie, panieriga; moja praktyka i dotrzymywanie kroku
rozwojowi medycyny. Ale to wcale nie powstrzymuje starzenia gj tylko od mylenia o
tym.

Barnes odczekat.

- Pyta mnie pan, kiedy ostatni raz widziatem Bermmaam wraenie, ze to byto przed
chwila. Ale nie mog okresli¢, kiedy. Maze dzk. Moze to byto w zesztym tygodniu, a oew
zesztym roku.

- Chyba rozumiem.



- Moze mi st przypomni. Ale mae i nie. Mégtbym opowiedzée panu o tysjcach
rzeczy, ktére razem robdliny, i o tysihcach rzeczy, o ktorych rozmawiaty, bo
rozmawialimy o wszystkim. Ale nie mégtbym powiedzipanu, kiedy to byto, czasem byto
to lato, czasem zima albosctakiego, bo pamtam, jak bytem ubrany lube Ben kupit sobie
lody. Poza tym nie zawsze tatwo sobie przypofinie st widziato Bena, i si¢ nie
widziato jego twarzy. Czasem wygla jak kt@ inny, a czasem jak wszyscy inni razem
wzigci. Czasem jest prosty jak pogrzebacz. Czasem peskytak, jakby plecy sprawiaty mu
cigzkie ktopoty. On...

- A tak jest? - zapytat Barnes.

- Czy go bad plecy? Tak sdze, ale nigdy nie przyszedt do mnie na badanie. Rudlbem
go namawig, ale juz na pocatku zrobitem bad i powiedzialem muze nie wezm od niego
pienkdzy. Potem j# nie chciat przy§¢. Wie pan, panie Barnes, ja interesag wszystkimi
moimi pacjentami tak jak wkasnymi przyjaciotmi. Méwan ca o tym policjancie, ktérego
wczoraj zaszytem. Dlaczego nie przestanie pé&ciubkiac nosa w sprawy Bena Free i raczej
mi 0 nim nie opowie?

Barnes pokiwat gtow, nie wiedac z pocatku, jak upé swoje myli w stowa.

- Wczoraj pan powiedziate on mae mie lekki wstrzzs moézgu, prawda?

- Wydaje mi st, ze dzk rowniez o tym wspominafimy.

- Ma pan ragj. Czy to maliwe, zeby lekki wstras mozgu sprawitze komu wszystko
si¢ lekko pomieszato i statsbardzo podejrzliwy w stosunku do... do grupy inmywedzi?

- Paranoja? Nie.

- To niemaliwe?

- Lekki wstras mozgu mée wywota pewne problemy z kojarzeniem.slievidziat pan
kiedys, jak jakg bokser albo pitkarz chodzi i czasem nawet robctopowinien, walczy albo
biegnie za pitk, ale zachowuje sitak, jakby byt lekko zamroczony i na@ nawet lekko si
zatacza, to widziat pan rezultaty lekkiego wssiz mézgu. Ale z daviadczenia wiemze taki
wstrzas mdzgu nie powoduje paranoi aaidnych innych zaburaeumystowych. Lecz prawie
kazdy rodzaj wstrasu mae wywota otwarty paranog u osoby, ktéra cierpiata naanod lat i
ukrywata to. Jak gizachowuje... Nie pargtiam jego nazwiska.

- Sierzant Proudy.

- Jak zachowuje sisiezant Proudy? Barnes powiedziat mu.
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Jak byto w Filadelfii?

Maly Ozzie ptakat tak dtugo,zanie mogt ju ptaka:. Nie umiatby powiedzig dlaczego
wiasciwie ptakat, a ptakal, gdyw gkbi duszy wiedziat, i wiedgzt¢ miat zachowéa az do
smierci, ze §wiat byt okropniejszy, i chtopiec kiedykolwiek byt w stanie sobie wyobkazi
Maogt wyobrazé sobie potwory i ciekle psy, al&wiat i tak miat przerosgt to wszystko.
Miat zamiené ludzi, ktérych kochat i ktorym ufat, w potwory. lsio sk okazd, ze wcale nie
chcieli mu poméc bardziej hiwsciekte psy. Ptakat nad seb ptakat, bo wiedziatze nigdy
nie znajdzie si ktos, kto by ptakat nad nim. Powoli ptacz ustat. Odrpigzego wybuchu tez
do ostatniego zduszonego chligeia mirgto maze pot godziny. To pozwolito mu rozejrize
si¢ dookota, nie zmuszgg go jednoczéie, by zastanawiat ginad tym, co widzi. Nic tam
takiego nie byto, tak czy owak -aski pokoj i waskie okno, wysokie i staromodne, z kratami
po tej stronie szyby. Wytarta sofa, na ktorejale pachniata lekko tzami i kurzem i cicho
skrzypreta, gdy z niej zszedt.

Otworzyty sk drzwi i Murzynka w biatej sukience, takiej, pknosita szkolna
pielegniarka, wz¢ta go za rami i powiedziata: ,Chod ze mn, chiopczyku.” Wyszli na
szeroki korytarz z podtagpokryta terakot, ktory sobie mghicie przypomniat. Tynk byt
ciemnobgzowy & do pewnej wysokii ponad jego gtow Dalej byt waniliowy. Czekolada
dla dzieci, pom$lat, wanilia dla dorostych. Dobrze im tak. Razenzgszli przez pierwsze
drzwi, a potem pielgniarka popchgta go przez drugie. Przy biurku siedziakiozyzna w
biatym fartuchu. Miat welnigt broct, ktéra nie byta ani catkiermoita, ani catkiem czerwona,
cos jak ketchup zmieszany z musztard

- Cze&s¢ - powiedzial.

Maty Ozzie kiwryt gtowa, nie odzywaic sk.

- Zechcesz mi powiedzigjak sk nazywasz? Jestem doktor Bob.

- Osgood M. Barnes.

- Czy tak méwa do ciebie w szkole? Maly Ozzie znow kigvigtowa.

- Zalaze sie, ze nie. Zalae sie, ze mOwh na ciebie... Skippy? Maty Ozzie paisrat
gtowa.

- Skeeter?

- Nie.

- Duke?

- Nie.

- W porzdku, Osgoodzie. Teraz doktor Bob chce ci Zakikka prostych pytanek, zanim
odeslemy ck do domu do mamusi i tatusia. Chciathyrécic do mamusi i tatusia, prawda?

Maty Ozzie wzruszyt ramionami.



- Chyba tak.

- Gdzie mieszkasz?

- Nie wiem.

- Smiato, Osgoodzie. Doktor Bob niedrie mogt ¢ odestgé do domu, jéli mu nie
powiesz, gdzie jest dom.

- Nie wiem, po co doktor ma ko§@dsytd& do domu, skoro nie wie, gdzie on mieszka,
jesli on sam mu tego nie powie.

- Zadziorny jest& co, Osgoodzie?

- Nie!

- Czy maesz wyttumacz§ doktorowi Bobowi, dlaczego nie chcesz mu powieglzie
gdzie mieszkasz?

- Ja che panu powiedzig tylko ze akurat nie ma takiego miejsca.

- Moze powinngmy porozmawid przez chwi¢ o czyn$ innym, Osgoodzie. Czy powiesz
mi, gdzie jest twoja mamusia?

- Nie wiem.

- Mhhm. - Doktor Bob odwrécit gsina moment i wyjrzat przez okno, bawisk swop
brodh. - Znam pewien automat do coca-coli i automat dtmmikéw. Chciatby coca-cot i
batonik?

- Nie - odpart uczciwie maty Ozzie. - Chciatbym kapi i szklank mleka.

- Jaky kanapk, Osgoodzie?

- Z dzemem i serkiem homogenizowanym.

- A moze z mastem orzechowym?

- Nie za bardzo lubimasto orzechowe.

- Doktor Bob nie przypuszczazeby mieli w stotdbwce serek homogenizowany,
Osgoodzie. Powiem ci, co zrebieli powiesz doktorowi Bobowi, gdzie pracuje twdj igc,
doktor Bob kae przynigc¢ ci szklank mleka i kanapkz mastem orzechowym izdmem.

- W hotelu Consort.

- No to juz caé, Osgoodzie. Wiesz, co tam robi?

- Jest komiwojaerem.

- Rozumiem. - Doktor Bob pogtadzit podbrodek.

- Czy mog teraz dostakanaplg?

- Czemu nie. - Doktor Bob przyciginguzik wewretrznego telefonu na swoim biurku. -
Shirley, zbiegnij do stotowki i przynienam serek homogenizowany i galaggtk szklank
mleka. Masto orzechowe,§enie map serka. Potem zadzwalo Consorta, tam w centrum.
Zapytaj, czy pracuje u nich albo mieszkasktkto sk nazywa Barnes. - Przykryt diani
stuchawk. - Jak tatéd ma na im¢, Osgoodzie?

- Ozzie.

- Moze mi& na imig Osgood, ale nie licz na to, Shirley. JakikolwiekrBes.



Telefon zaskrzeczat do niego.

- Z winogron, z truskawek, co tam maj powiedziat. - Biaty chleb. - Z parskiiem
petnym obrzydzenia gait guzik i odwrocit s znowu w stron Matego Ozzie'ego. - Teraz
chee, zebys mi opowiedziat o tej ttustej pani, ktoragdiu przyprowadzita. Wiesz, kogo mam
na myli?

Maty Ozzie potrzsmat gtowa.

- Jasneze wiesz. Ma kicone jasne wiosy i niebieskie oczy. Weszita razetaba do
budynku, a potem napadta terapeutkrejestracji.

- Ona nie jest tlusta - powiedziat maty Ozzie. usky to znaczy brzydki.

Doktor Bob przyjrzat mu s8i przez chwi, a potem pokiwat gtow do siebie i cé&
zanotowat.

- Interesujce. Ale wiesz, kogo mam na ghy Jak ona si nazywa?

- Candy.

- Candy? Chcesz powiedzjeze tak st nazywa, czye data ci cukierka?

- Mhm.

- Dafa ci cukierka?

- Mhm.

- Wiesz, jak ma na im?

Widzac, ze ,Candy” nie bylo wystarczaga odpowiedzi, Maly Ozzie wzruszyt
ramionami.

- Czy ona jest twaj siostr albo kuzynlg, kim§ w tym rodzaju?

Maty Ozzie zawahat gi

- Chyba nie.

- Bytes kiedys w Filadelfii, Osgoodzie?

- Tak.

- Bytes? Dobrze. Kiedy to byto?

- W zesztym roku.

- Po co tam pojechate

- Wszyscy pojechali.

- Mamusia i tat&?

- Nie, oni nie mogli pojecka

- Ta pani, ktora @itu przyprowadzita?

- Nie - powtérzyt Maly Ozzie. - Ze szkoly. Wszyseg szkoty. Widziekmy, gdzie
podpisali Deklaragj Niepodlegtdci.

- Rozumiem, to byta wycieczka klasowa.

- Mhm.

Doktor Bob podnidst otéwek i balansowat nim peddy czubkami palcow.



- Pytam c¢ o Filadelfe, Osgoodzie, bo naszywka na sukience, &ktbrata na sobie ta
pani, ktéra o tu przyprowadzita, wskazuje na te tam § kupita. Wiesz céo tym?

- Nie - powiedziat trzeci raz Maly Ozzie. - Czy meagnia porozmawia?

Z korytarza dobiegt gwar zagniewanych gtoséw.

- Nie zwracaj na to uwagi, Osgoodzie. Czasami mamaie klopoty z naszymi chorymi.
Wszystko ledzie dobrze, zaraz ich uspokoimy.

Gniewna wymiana zdastala s} glosniejsza. Kobieta, ktora miata podobny gtos do tej,
ktéra po niego przyszia, zawotata: ,Wezwiemy paficj ustyszat brzk ttuczonego szkia.
Drzwi otworzyly st na dciez i mezczyzna o byzowej twarzy i potarganych czarnych
wiosach spojrzat na doktora Boba.

- Nie - powiedziat. - To nie on.

Nim znéw zamkat drzwi, Maly Ozzie zauwat, ze miat kolczyk. Maly Ozzie nie
widziat nigdy przedtem gxczyzny z kolczykami w uszach.

- Co tu s¢ dzieje, do diabta!

Doktor Bob podniost gi Maty Ozzie te wstat, zaczynap cz« sie trocke lepiej. Doktor
Bob wyszedt z gabinetu. Maty Ozzie deptat mu pgaguh.

Brzek ttuczonego szkia to byta butelka od mleka. Mledmlato st na bazowej terakocie
gwiazdy petra szklanych btyskéw. Przy jednym z ramion gwiazdyala kanapka, na Ktor
ktos nadepat.

Doktor Bob przeskoczyt ponad gwiazdpobiegt korytarzem.

Dokota ttoczyli s¢ ludzie w biatych piamach, przemieszani z pighiarkami, lekarzami
i mezczyznami w biatych fartuchach. \dfodku stat mgzczyzna, ktory zajrzat do gabinetu
doktora Boba. Przy nim stat mniejszy, mtodszyzozyzna w mgkkim filcowym kapeluszu i
kobieta z wilosami owigtymi czerwora chustlk. Mowili wigcej niz wszyscy inni.
Wymachiwali dao rckami, a ludzie w biatych pamach patrzyli na to i tamachali.

Ozzie zanurkowat poradzy ich nogami, coraz bardziej zidjac sk do nezczyzny w
kolczykach, a ztapata go kobieta i przytrzymata na odldggtaryciagnigtych ramion, a potem
kucrefa naprzeciw niego.

- Co tu robisz, maty chtopczyku?

Ozzie uznalze pachniata jak smanie hamburgeréw na dworze. Byt to tadny zapaah, al
zaczynali go raczy¢ ludzie, ktorzy zadawali pytania.

- A co ty tu robisz?

- Szukam starego cztowieka, ktory nazywaBen Free. Znasz go?

Ozzie potrzsmt gtowa.

- J&li go zobaczysz, powiedz mize Rosie go szuka. Powiedz nig,Rose jest Krolowi
dobr przyjaciotka Mar... Madame Serpantiny. On zna Serpentine.

- W poradku - powiedziat Ozzie.

Uwazal, ze to pasjonujca rozmowa, chonie umiatby powiedziedlaczego.



- 1dz go teraz poszuka- powiedziala mu kobieta, gdy krzepki sanitariztapat p od
tytu.
Maty Ozzie ruszyt przed siebie jak strzata.
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Telefon z Waszyngtonu

- W poradku, Cliff. Mam w toku cé matego, wéc nie pré@nuje, ale gdyby potrzebowat
kogds jeszcze, pewnie znalaztbym treotrasu.

Stubb odtayt stuchawk.

- Wygladasz, jakby byt zmgczony - rzekt ze wspoétczuciem Murray.

- Nic dziwnego. Caly ranek tylko tazitem, mato nagi nie odpadty.

- Na tym mrozie?

Stubb wzruszyt ramionami i przesdrkapelusz na tyt gtowy.

- To jeszcze nie bylo najgorsze. dza¢ czasu sgdzatem u ludzi w domach. Cholera,
siedzialem wtedy na tytku, wé o co ja sj wkasciwie wsciekam?

- Dostatg juz pienndze?

- Jeszcze nie. Za kilka dni. ki za kave.

- Hej, nie miatem tego na rély Jesté tu mile widziany. Cholera, Jim, zebrat ck si
wysoki rachunek i sptacisenszystko. Kiedy to byto? Przedwczoraj?

- Chyba tak - rzekt Stubb. - Jezu, ale jestengczony. To pewnie ta zimnica. Daj mi
kanaplk z bekonem, pomidorem i sagaMurray.

- | frytki?

Stubb potrzsmt gtowa.

- Zjadtem due $niadanie.

Drzwi otworzyly st na Gciez, wpuszczajc kilka ptatkbwsniegu i podmuch mrmego
powietrza.

- Panie Stubb! Panie Stubb! - A potem: - Oz80Przesycone papowietrze jadtodajni
okryto mgh okulary Sandy. Zdja je i potarta ogkaw.

- Zima to piekto, mée nie? - rzekt Stubb. - To samo mg gdarzyto. To samo zdarza mi
sie za kadym razem, kiedy wchodzdo jakiegd wnetrza. Jestem tutaj.

- Panie Stubb, musz panem porozmawtaTo wazne, strasznie wae. Naprawe.

- Jasne. Wane dla pani czy dla mnie?

- Dla nas obojga. Gesi¢ stato.

- W takim razie lepiej ugdzmy tam w gtbi na tawie. Przynie mi tam mog kanapk,
Murray, dobra?

Murray kiwnat gtowa i zapytat Sandy:

- A pani? Chce pani 68

- Tylko kawe. Boze, juz pora na lunch? Hamburgera i herbat

- Zwyktego czy takomczucha?



- Zwyktego. Zje pan ze mrlunch, panie Stubb? Nie powinno to ataapana rycerskich
uczwe. Wezng rachunek i zapigzto na konto moich wydatkow. Zwykle mam z tym mmast
ktopotow, ale nie glzg, zebym miata je tym razem.

Stubb szedt ze swjili zanka w glab sklepu z kanapkami. Rzucit przez rami

- Ja nie mam rycerskich uazulasne, zjem é@a pani szmalec.

- Naprawd, to bardzo mito z pana strony, panie Stubb. Wie, pa bardzo trudno pana
znalez¢? Nie ma pana w kgice telefonicznej, a recepcja w Consorcie nic 0 paieuwie.
Posztam do redakcjiournali przejrzatam ich archiwum - nazyweaio kostni@. Znam kogs,
kto tam pracuje. Byto kilka wycinkéw o panu, aleadnego nie wynikato, gdzie mama pana
znalezé. | pan jest detektywem! Nie prowadzi pan czaserwhddzenia w sprawie Madame
Serpentiny, co? 3k tak, wowczas to, co pan powiedziat wczoraj sigwych jasnowidzach,
ma bardzo nieprzyjemny wywaick.

- Niech pani gtowa nie boli - rzekt Stubb. Wali otéwek i podniszczony notes i zatz
pisa, ciagle mowic dalej: - Ja pracgjdla Madame Serpentiny. Ona jest mkijentka.

- Ach, to wspaniale! - Sandy trwata, a jej pulchpece zacgy grzeb& w torebce w
poszukiwaniu notesu. - Ale do czego jasnowidzowst jpotrzebny detektyw? Sandy
przytakrefa.

- To swigta prawda. Tak rohi Ale styszata pani kiedy zeby jasnowidz powiedziat
gliniarzom,ze ciato jest w piwnicy domu numer 412 na 48 Zaclej@rNie, jasnowidz mie
zobaczy stary kufer i rozbity zegar.

Sandy znowu przytakia.

- Swietnie. Zatl@my wiec, ze tym razem to jasnowidz chce kégmalex¢. Widzi kufer i
zegar, prawda? Czy co tam innego...

- Rozumiem.

- Jak powiedzialaby Madame Serpentina, bardztpiv Ale tak wianie jest. Szukam
kogas z polecenia Madame S. Tamci ludzie, ktérych patisata, Candy i Ozzie Barnes,
pracup dla mnie.

- Czy oni tg& 53 detektywami? Stubbsmiechrat sig.

- No jasne. Ale nie wiedzo tym.

- Co pan pisze?

- To. - Stubb wyrwat karik z notesu i podataj Sandy. - Ma@e pani zapomniata, ale
wczoraj wieczorem obiecala pani Madame Serpentia#@stronicowe ogtoszenie w obu
czasopismach...

- W jednym!

- W obu. Wie pani bardzo dobrzege rozdzieli pani ten materiat przynajmniej na dwa
numery, co w pani wypadku oznacza dwa czasopismakaiflym razie obiecala pani
ogtoszenia i powiedziatem parig wezmng pani za stowo. Oto tekst. Niech pani to da jak
najszybciej.



Sandy spojrzata na papier.

Kazdy, kto zna miejsce pobytu Benjamina Free z PodejeKrainy, proszony jest o
kontakt. Nagroda. Piggpod adresem czasopisma, skrytka XXX.

- To ma by to?

- Przydzieli pani Madame S. jgknumer skrytki, takzeby mogta pani razem trzya
odpowiedzi, jéli jakies przyjda. Co jaki czas kde kogas po nie przysyiat.

Stubb wypit tyk kawy.

- Murray! Kawa wystygta. Mge by cos z tym zrobit!

- Kim jest Benjamin Free?

- Cztowiekiem, ktorego chce znateMadame Serpentina.

- Nie twierdz, ze jestem Sherlockiem Holmesem, panie Stubb, aleenhga to
wydedukowatam. Co to jest Podniebna Kraina?

Stubb wzruszyt ramionami.

- Bedzie pani musiata sama zapytdadame S.

- | ten caly Free tam mieszkal?

- Tak mowit.

Murray przyniost Sandy Duck herkatdodat paruicej kawy do filzanki Stubba.

- Ale cholerny dzié, nie? - powiedziat Stubb. - Na takim mrozie odpast cycki
dzikowi.

- Czy kedziemy dyskutowé& o pogodzie, panie Stubb? Wolatabym m&wiBenjaminie
Free.

- Jali mamy sg kioci¢, mazemy réwnie dobrze mowido siebie po imieniu. Ja jestem
Jim.

- Ja jestem Sandy. To zdrobnienie od Alexandry.piaknie zauwaytes, ja sama jestem
rodzajem zdrobnienia. Kda Alexandra powinna mie prawie Sz& stOp wzrostu i
postugiwa sie lorgnon. Ale znam trochkarate.

- Nie, nie che sk bi¢, Sandy. Chciatem tylko zabiczas tym dowcipem o pogodzie.
Murray byt blisko i mogt nas styséeMoge ci powiedzié wszystko, co wiem o Benie Free,
w dwie minuty, i czemu nie miatbym tego zrébi Sama by do wszystkiego doszia w
dziese¢ minut. Ale wolatbym dowiedzie sie paru rzeczy od ciebie. Wczoraj mowitaze
kilka razy wybawitem ci z opresji - cé w tym rodzaju - i powiedziata ze zamidcisz
Madame S. to ogtoszenie.sleaprawd; ci pomogtem, mge i ty by mi pomogta? Powiedz
mi, o co chodzi. Szukatannie?

- Skad wieszze ck szukatam? Mgze wpadtam tu tylko na filanke herbaty.

- Zobaczylda mnie przy kontuarze i zawotdtamoje nazwisko, zanim zdyly ci
zaparowd okulary. Okna te s3 dos¢ zaparowane, ale g, ze zobaczyt& mnie z ulicy,
zanim wesziado srodka. Bo kiedy weszta nie byta gtodna. | zmienithzamdwienie z kawy
na herbat. Nie myélatas o jedzeniu, kiedy bykana chodniku. Msfatas o mnie.



- Wiesz co, naprawdniezly z ciebie detektyw.

- Tak, tylkoze nikt naswiecie o tym nie wie, oprocz ciebie i mnie.

- Musi tez wiedzie Madame Serpentina, skor@ evynagta. W kazdym razie masz ragj
Szukatam @i. Kilka minut temu wpadtam na jednego z boyow zehoi powiedziat mize
widziat, jak przechodzite Uznatamze nikt nie chciatby chodzibardzo daleko w taki mréz,
wiec zacztam szuka ci¢ po barach.

- Dlaczego? Sandiciszyta gtos.

- Cds niebywatego, conaprawd niebywatego, wydarzyto sidzis rano w redakcji.

Stubb kiwrat gtowa, popijapc kawe.

- Pan lllingworth - on jest wkzicielem i redaktorem obu czasopism - stary pan
lllingworth miat telefon z radu. Od kogé bardzo wysoko postawionego w adzie
federalnym. - Jej gtos byt nagy z podniecenia. - Styszeli o moim fele. Chcieli zobaczy
prébny egzemplarz.

Stubb odchylit si do tytu, z oczami zamketiymi za grubymi szktami okularow.

- Pan lllingworth byt... Zupelnie wyszedt z siebiesli moge sic tak wyrazé. Sam
rozumiesz, problemy z gdem, po tylu latach! On ma przyjaciela Mew York Timesie,
ktorego nie widziat od nie wiem jak dawna. Pisdp siebie tylko kartki zyczeniami na
Gwiazdle, ale pan lllingworth zadzwonit do niego. Gadaliybh z p6t godziny. Pan
lllingworth wygladat, jakby byt dziesi lat mtodszy.

- Swietnie. Pozwolisz tym ludziom zgdu przeczyta swoj tekst?

- Oczywgkcie. Bgdziemy z nimi wspoéipracowa przynajmniej przez jaki czas, i
zapisywa wszystko. A potem m@ opublikujemy dokumentagjcatej sprawy. Przy
odrobinie szcgcia napisz o nas w diaych gazetach i kilku pismach z wyborem artykutéw z
prasy. Timesobiecat panu lllingworthowize wstrzymaj si¢ z tym, poki nie damy im zia
Zaczlismy juz przygotowyw& odpowiedni materiat do najtiBzego numeruNauk
Tajemnych.Skaiczylismy go wignie przed minut Piszemy,ze nasze czasopismo jest w
rozpaczliwej sytuacji - nie chodzi o sprawy finawgo- i prosimy wszystkich naszych
czytelnikow, ktorzy maj dar patrzenia w przyszé, by zastanowili s nad tym razem z
nami i poradzili nam, co zrofii napisali do nas, jak togsudato.

- Sprytnie.

- Koniecznie chcemy wiedzigjak st dowiedzieli. Mam na mii tych ludzi pracugcych
dla radu. Jeeli w tej sprawie istnieje jakieporozumienie pomdzy r&nymi jasnowidzami,
céz, bedziemy szuk& go bardzo uwanie.

- Ja te jestem jasnowidzem - rzekt Stubb. Podnidst prawesc i przycisryt do czofa. -
Moge ci od razu powiedzie

- Mozesz mi powiedzi&?

- Jasne. Kiedy robotnicy rozbierali dom Bena, simata go telewizja. Opowiem ci o
tym kiedy indziej. Té&mg puscili w wiadomdaciach o patej. Ktos musiat to zobaczyi zacat



go szukd. Pamgtasz pari Baker, ¢ zwariowan staruszk, ktéra przyszta do pokoju
Madame S. mniej wcej w tym samym czasie, co ty? Pojawita am, bo oni s z nia
skontaktowali i znata nasze nazwiska - zaptaa je mylnie, m§lata, ze ja jestem Ozzie
Barnes i tak dalej, ale same nazwiska byly prawvetoSledzili kogas z nas. To tylko
domysty, ale powiedziatbynie obstawili Candy, gdy wypuszczadiz posterunku. Ale to nie
ma znaczenia, bo cala nasza czwérka poszia do pdkapame S. w Consorcie. Cholera,
dzigki temu stukngtemu gliniarzowi to musiato l#ypiekielnie tatwe...

- Panie Stubb? Jim?

- Cadé mi tylko przyszito do gtowy, to wszystko. Takie ¢zg zdarzaj mi sk mniej wicej
raz w miesicu. Stuchaj no, Sandy, chcesg wi to wkupt?

- Tak, oczywiécie, jesli tylko moge. O tym wianie chciatam z tab méwi¢. Nie wiem,
dlaczego bardzo waa agencja gdowa interesuje siMadame Serpentina, alesletak jest,
to mam wielki temat. Mze mi st uda sprzeda go Timesowi albo ktéremg z
ogolnokrajowych pism z wiadondoiami. Jgli bedzie naprawe dobry, mae mogtabym
dzigki niemu dosté prag w ktorymg z tych pism. Chciatam gipoprosé, zebys mi pomdégt
sie za tym zakscic.

- Jasne. |gzitas, ze uczyng to tak po prostu, z czystej dobroci serca?

- Owszem, przypuszczatame mi pomaesz. Miatam nadziej ze trafimy na jaki
obszar, ktory zainteresuje nas oboje.

- Swietnie. Pienidze - émiechny si¢ do niej Stubb.

- Nie mam duo.

- W poréwnaniu ze mpjesté pewnie bogata. Postuchaj, wiene, masz wysakopinie o
Madame S., ale ona nie byta zbyt hojnali ghodzi o forg na bieace wydatki. Zrobimy tak.
Zaproponowaldjuz, ze zaptacisz za moj lunch.

Sandy kiwrta glowa.

- Swietnie, zawsze to jakipocatek. Che, zebyé mi data teraz sto dolcéw, przy czym
rozumiemy obojeze one nie $ moje. To payczka, ktog ci sptag, kiedy - jezeli w ogole -
dostar wyptat od Madame S., a tymczasem radgh wywaé na réne wydatki w sprawie.

- Nie mam w torebce stu dolaréw ani nic podobnego.

- Mozesz wypisa czek. Zamieri go nam na gotowkw kantorze kilka domow stl. To
dobrze st sktada, bo zarazbziemy potrzebow@atroche na takséwk.

- A co ja z tego &de miata poza tymze sk przejad taksowlg?

- Informacje. Powiem ci, co wiem o Free, i pozgvol widczy¢ sic za mm i robi¢ zdjecia,
dopodki nie skaczy sk ta setka. Wtedy pogadamyediesz mogta znowu giwkupic za
kolejm setle albo zerwé umowe. Co ty na to?

Siedziata wbijaic w niego wzrok i gryzc swop szmink. Mingto p6t minuty i Murray
przyniost im kanapki i zattuszczony rachunek ndarikawym papierze. W kau odezwata
sig:



- To nie Igda pienadze moich pism. Ba moje. Moje wiasne.

- Méwisz o sprzedawaniu tego artykutu, az@mawet o zdobyciu nowej posady. Czy
twoje pisma mialyby za to ptad - Stubb podnidsiwiartke swojej kanapki i posmarowad |
sosem od safatki. - Masz przy sobie aparacik?

- Tak, zawsze go noszNie powiedziaté, ze zadzwonisz do pana lllingworthasgljenie
dam ci tych pieridzy.

- Bo tego nie zrolki Nie jestem szantgsta. Proponug ci, zebys wkupita s¢ w t¢
historig. Je&li chcesz to zroldi, swietnie. Jéli nie chcesz, to tedobrze. Ale jéli tego nie
zrobisz, nie przychaddo mniezebra o pomoc.

- Powiesz mi, co to za milyprzyszta ci widnie do gtowy?

- Jasne. To pierwsze co ci powiem. Potem pojdzesnr i bedziesz si przyghdat, jak
staram sj obrock ja w czyn. Jéli sig czegd dowiem, ustyszysz o tym. Tylko musisz trzyima
jezyk za zbami, poki nie powiem cize m@esz o0 tym napiga co pewnie nie potrwa za
dtugo.

- W poradku, sto dolarébw. Masz nadzeje zdokdziesz jaks wskazdéwk, gdzie mae
by¢ ten pan Free?

- W pewnym sensie tak. Konkretnie mam nadzigg zdolede informacje o tych ludziach
pracupcych dla radu, ktérzy interesuj sic jego spraw. No, wiec teraz wspotpraca ma by
dwustronna. Co oni powiedzieli twojemu szefowi?

- Nie wiem zbyt wiele. Nie chciat mi powiedZie

- Tak tez myslatem. Czy powiedziat, co to byta za agencja? Saulyasreta glowa.

- Wydziat Sprawiedliwéci? FBI? CIA? Skarb Rastwa? Urad Podatkowy?

- Nie powiedzial.

- Tylko tyle ze to byta agencja sgdowa?

- Cos w tym rodzaju.

- Mgzczyzna czy kobieta?

- Nie wiem.

- Ale mogta to by kobieta?

- Powiedziatam cize nie wiem. - Wzdryggta sk lekko, u kresu sit. - Skoro mi nie
powiedziat, skd mam wiedzié? Nie podstuchiwatam.

- Nawet kiedy kaczyt rozmowe?

- Nie. Byt w swoim biurze i miat zamketie drzwi.

- | nie zadatéa mu zadnych pyta, kiedy ci powiedzial,ze twéj artykut ma zosta
przejrzany?

- Oczywicie, ze zadatam. Tylk@e on nie odpowiedziat na nie. Byt praig) mysla, zeby
pozwolié im dziat&, a potem przedstawite cak historie czytelnikom i zrobé wokot tego
wielkie halo. Nie chciat rozmawdao tym telefonie. Panie Stubb...

- Jim.



- Rozumiemze masz dobre intencje, ale nie znasz pana lllinthaofTo stary cztowiek -
ma ponad siedemdzigi{¢ - i dziwak. On wydawat te pisma, zanim j& sirodzitam, i
doskonale wieze dalej kdzie je wydawal, kiedy ja odejdna jaks lepsa posad. On
wszystko trzyma dla siebie.

- Musieli mu powiedzié gdzie ma przestatwoj artykut o Madame S. Czy nie zrobit
jakichs notatek? Nazwisko i adres? botelefon.

- Przypuszczanye tak.

- W kieszonkowym notesie albo w cz§neo zostawia na biurku?

Sandy zacisgla usta.

- Pewnie w swoim notatniku. Naprawevazne rzeczy, terminy z drukarni i spotkania z
naszym dystrybutorem, zapisuje zwykle w swoim mokat. Taki juz ma zwycza,.

- A czemu nie mielib§my tam pd§¢ i zajrzet do tego notatnika?

- Kiedy on podjdzie do domu, o to ci chodzi? Nie mjeczemu nie mielib§my tego
zrobic. Mam klucz. Ale, Jim...

- Tak?

- To bytoby nie fair, gdyby skoncentrowat gi na tym. To mogtam zrobi sama.
Przysztam do ciebie i dalam ci sto dolaréw dlategopotrzebuyj twojej pomocy w tym, co
dotyczy Madame Serpentiny. To widcu ona ich interesuje. Nie pan lllingworth. | née |

- Ona te nie - rzekt Stubb. - Wkaie ci o tym méwitem i j@li masz zamiar o tym piga
lepiej naucz si stuch&. To Ben Free. | nie nd}, ze st koncentrug na jednej cZci tej
sprawy, a nie na drugiej; ja flg o wszystkim. A teraz skmz swojego hamburgera, to
wezmiemy gotowlk na twoj czek i pojedziemy do szpitala Belmont.

- Belmont?

- Jasne. To wkmie byt moj pomyst miegca. Powiedzialem ci ju ci ludzie z radu
musieli obserwowa pokdj Madame S. w Consorcie. Widzieli, jak wchéalzii moze jak
wychodzita i tak wpadli na twoj tropSwietnie. Ale kid jeszcze nas obserwowat. Cholera,
on ck zatrzymalt, kiedy wychodziéa nie pamgtasz?

- Ten policjant z zabandawary gtowa?

- No wianie. Siegant Proudy. Obserwowat nas i jest cholernieadszansaze widziat,
kto jeszcze nas obserwowat. Bziano, kiedy rozdzielalem zlecenia calej naszejzpac
powiedzialem Candyzeby poszta tam i porozmawiata z nim, ale tylko elj@t, ze to ona
pomogta staremu doktorowi zaceraigo i wydawato i, ze on j bardziej lubi nk reszt z
nas. Chcialemzeby dowiedziata gi co on takiego wiedziat, lubadzit, ze wiedzial, i
dlaczego uznate powinien nas obstadviPewnie ja tam byfa i wyszta - mam nadzepe
go dla nas troszeczkmickczyta.
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Odwiedziny w Belmoncie

- Dzien dobry - rzekt kapitan Davidson. - W czym neqaani stay¢?

Smagta kobieta rzucita na niego okiem.

- W niczym.

Ubrana byta w przyproszorsaiegiem futro z norek, botki na obcasie i kapelnszallq,
staromodny, ale elegancki. Nie byta wysoka, aleawfata takie wraenie, czsciowo z
powodu wysokich obcasow.

- Pani jest Cygark- rzekt Davidson. Wydawaloize go nie styszala.

- Pierwszy raz widz Cygank, ktora odrzuca okagj wykorzystania kogg kto
zaofiarowat s z pomoa.

- To wspaniahswiat, wiekszy niz pan przypuszcza. Kapitan podniést wzrok na cigmn
fasa@d kamiennego budynku.

- Ktos z pani wspotplemigcow jest w Belmoncie?

- Kilkoro, o ile wiem. Ma pan tu jakéevptywy?

- Mam nadzigj. Jest tu jeden z moich ludzi.

- To faczy nas wspélna sprawa.

- Poniekd.

- Jestem Madame Serpentina - rzekia czarownicaidlwga dton w czarnej ¢kawiczce.

- Chce pani powiedzigeze mog tak pam nazywa.

- Oczywicie. Jest pan bardzo inteligentnym policjantengcwian to wie. A jak ja mag
pana nazywe?

Powiedziat jej.

- Teraz mam Komisariat Trzynasty, ale kiédytem w Wydziale Wytludze Znatem
Cygank;, ktora nacigrneta dwie staruszki na czterdza tysiecy dolarow.

- Jakie to strasznese takie zto szerzy siwsrod mojego ludu. | jaki musi I8y pan
szczsliwy, ze to s¢ nigdy nie zdarza woéd pana wilasnego narodu, kapitanie Davidson.
Wejdziemy ddsrodka?

Kiedy ruszyli w go¢ po schodach, od przemrajacych samochodow ogttzyta se
taksOwka i zahamowata przy chodniku. #®dka zwinnie jak pulchny hrzowy ptaszek
wyskoczyta pulchna kobieta, uczynita krok czy dwacW kierunku, zawotata przenikliwym
glosem: ,Madame Serpentina!” i wygineta maty aparat fotograficzny gestem tak bardzo
przypominagcym skganie po rewolwerze dia kapitana Davidsona drgia w kierunku jego
wiasnej broni. Nagpit nagty btysk. Byt bardzo silny, a jednak zagusi¢ w przestrzeni ulicy
i nieba, znikiat w swietle staica i roziskrzonegeéniegu.

- To pani - rzekfa czarownica.

- | ja. - Stubb obszedt tylny zderzak taksowki,rktodjezdzata.



- Znam cg - warkrat Davidson. - Prywatny. Jak tyeshazywasz, do diabta?

- Jim Stubb. - Stubb wyggnat reke. Zostata zignorowana.

- Ja jestem Davidson. Kapitan, Komisariat Trzynadtie probujesz czasem odzyska
tupu z jakie machlojki?

- Ma pan na m§li t¢ pana? - Stubb rzucit okiem na czarowasic Pracu dla niej.

- Rozumiem. Nie gzitem,ze masz licenegj, Stubb.

- Nie mam, jeszcze nie mam. Ale prawo nie m&wi,trzeba mié licencig po to,zeby
pracowa, tylko po to,zeby ogtasza swoje ustugi. Jestem tylko cziowiekiem praoym, a
teraz akurat pracgjdla tej pani.

Davidson odwrdcit & do Sandy Duck.

- Pani te? Przed chwil zrobita nam pani zdgie.

- To jej zrobitam zdjcie - rzekta Sandy. Wczyta mu wizytowk.

- A co wy oboje tu robicie?

- Nie s1dze, bysmy musieli odpowiadana to pytanie.

- Musicie, chybaze wolicie, zebym was przymkad. Mogtbym wsadat Stubba za
dziatalng¢ bez licencji i zapomnieo tym kicie, ktory tak lubi wciska Mogtbym wsadz
was oboje na podstawie podejrzenia 0 oszustwo.

Usta Sandy otworzyly sj a oczy rozszerzyly.

- Och! Zrobitby to pan? Pan lllingworth bytby takézczsliwy! Mam prawo
zatelefonowd, prawda? Mogtabym zadzwda@nido redakcji. Wynagby mi prawnika i w
ogole, to bytoby wspaniate!

- Tak pani uwaa, co? Odwrdcita gii paplata do Stubba.

- Widzisz, naleg¢ do takiego matego klubu, nazywamy go Zmek Pomniejszych Pism. |
jest taka jedna osoba w ZPP, ktéra byla aresztovpaizzas jakidj akcji protestacyjnej,
wzieli jej odciski palcéw i tak dalej i gadata o tymtpm tak dtugo, awszystkim nam ji sie
robito niedobrze.

- Juz daé¢ sie nastuchatam tych bzdur - powiedziata czarowniddapitanie, radg panu
zaaresztowatg gtupia kobiet. Uszczsliwi to was oboje. Panie Stubbsjenadal uwaa pan,
ze pan dla mnie pracuje, niech pan wejdzie ze du¥rodka i pomae mi, j&li tylko bedzie
pan w stanie.

Weszta po oblodzonych kamiennych stopniach niedagic sk wcale, by sprawdzj czy
Stubb lub kté inny za ni podjdzie. Poszli wszyscy. Sandy pospieszyta zaktietem, a
Davidson zamykat tyty. Wsrodku kapitan pokazat odznalpielkkgniarce o nie uczesanych
wiosach.

- Och, tak sj cieszymyze pan przyszedt, panie wiadzo. To tak diugo trwShma goérze,
w sali dwigcie siedemngie.

- Wzywaliscie policg?



- Ci okropni ludzie tu wtarggli, jest ich troje, panie wtadzo, kobieta i dwockateyzn.
Szukali kogg, a kiedy im powiedziatanze go tu nie ma, domagalisizeby przeszukacaty
szpital. Probowatam ich powstrzymale pobiegli na géri wszczli burde.

- Rozumiem - rzekt Davidson. - Jak wydaj?

- Po co to panu? Me pan pdi¢ na goe i sam s¢ przekond, panie wiadzo.

- W tej chwili chciatbym zeby mi pani ich opisata. PigJniarka zastanowita si

- To jacy cudzoziemcy, jestem pewna. Jeden¢zeryzn ma wielkie wsy - oczywicie
niektérzy Amerykanie tetakie miewaj - i kolczyki w uszach. Ukryty masochism, a 1o
nawet jawny. Kobieta ma dlagspodnie, a jej wiosy § zawhzane czerwom chustk. S
bardzo smagli. M§li pan,ze jest maliwe, by przyjechali z Indii?

Davidson pokiwat gtow.

- Jakie piecset lat temu. A wy ich trzymajcie, poki komisatatgas nie przyle. O ktorej
mniej wigcej dzwonilgcie?

- Boze, to s¢ wydaje tak dtugo... Tyle siwydarzyto. - Piejgniarka przeniosta wzrok z
Davidsona na Sandy oraz Stubba i z powrotem. -nbgkawd chyba niecat godzirg temu.

- Dzwonita pani na komisariat?

- Nie wiem, co to znaczy. Doktor Roberts kazat rezwa policje, wiec to zrobitam.

- Jaki to byt numer?

- Numer telefonu? Nie pagtam. Ten, ktory jest na pogtku kskazki telefoniczne.

- To siedziba gtéwna, w centrum. Jeszcze nie mauwale Cyganie juwiedz, ze ich
ziomkowie g w kiopotach. Zdzyli juz nawet kogé przysta. Niedtugo pewnie skontaktuje
sie z wami ich prawnik. Podadavas do gdu. - Davidson spojrzat na Stubba. - Rdlona
poszta?

Stubb ymiechryt sie.

- Niech mnie diabli porw, jesli wiem. W jednej minucie tu jest, w drugiej jejenma.
Pewnie na gér do sali dwiécie siedemnaie. Czy to nie tam ich trzymgjjak ta pani
mowita?

Piekgniarka stuketa o biurko szklanym przyciskiem do papierow.

- Chce pan powiedzie ze poszta na gérbez zezwolenia? Nie memy dopuszczado
takich rzeczy! - Ztapata telefon.

- Pan te ma zamiar ich odwied&? - spytat Stubb Davidsona.

- Przyszedtem tuzeby zobacz§ mojego sietanta - rzekt Davidson. - denie s3 niczego
winni, a zalaytbym sk o wlasn, dug, ze czegé na pewno gwinni, i jesli nie mazemy im
tego udowodrd, a zataytbym sk, ze nie maemy, to guzik mnie obchodz

Piekgniarka z trzaskiem odigta stuchawk na wideiki.

- Dostaniemy4d. Ostrzegtam Marcie, na drugingpize.

- Dobrze - rzekt Davidson. - Teraz chciatbym zapytasiegzanta Charlesa Proudy’ego.
Je&li dobrze styszatem, zabrétie go dz rano z hotelu Consort.



- Chce pan go odwied#

- Nie przyszedtem tylko porozmawia jego lekarzem. Kto to jest?

Piekgniarka odwrdcita si w strore komputera i zacga naciska klawisze, jakby miata
wysadz¢ w powietrze cate kontynenty.

- Mam. Ztudzenie wielkgei i mania przéladowcza. Agresywny. Doktor Roberts.

- Czy Roberts jest tu teraz? Kigta gtowa.

- Dowiem sg, czy pana przyjmie.

- Ide na goe, by sk z nim zobacz§. Niech mi tylko pani nie mowie poszczuje na mnie
swoje zbiry. To bhdzie przeszkadzanie policjantowi w wykonywaniu obmkow
stwzbowych i wyhduja w pierdlu, zanim zgby pani powiedzié ,biaty fartuch”. | powybijam
im cholerne zby.

- Jestem pewnaze doktor Roberts pana przyjmie, panie wiadzo. Nigghpan tylko
pozwoli zadzword...

Stubb ujit fokie¢ Sandy.

- Chod!

- O co chodzi? Dlaczego szepczemy?

We wrece za nimi czekata winda z otwartymi drzwiami. Stulwepchiat Sandy do
srodka, kiedy szklany przycisk do papieréw uderzytiare.

- Ciekawe, za ktérym razem jegsstlucze. Drzwi zasugty Sie.

- Dokad jedziemy?

- Mowitem ci, zobacz§ sie z Proudym. Jak nijisz, jakie mamy szansegby z nim
porozmawig, kiedy keci sie tu ten gliniarz?

- Nawet nie wiesz, gdzie on jest!

- Jasne,ze wiem. Siedemset siedendoge. Powinien czéi sig jak w domu, bo w
Consorcie byt w pokoju siedemset siedemdazigsiden. Kiedy ta stukgia baba w recepcji
znalazta jego katt przeczytatem numer. Tzadna sztuka przeczytdrzycyfrowa liczbe do
gory nogami. Mowic o sztukach, widziatamaoze, dokd poszta Madame S., gdy zni#a?

Kiedy winda zatrzymata siz lekkim podskokiem, Sandy podsteta gtowa.

- Ja te nie. | nie pojechata wirgd bo stata na dole, a nikt jej nie sprowadzat z odem.
Cholera, pewnie nigdy esnie dowiemy. Chod

Wyszli na szeroki korytarz, ktorego koniecswietlato stace, tam, gdzie okno
wychodzito na zachod. Sufitsciany pomalowano nadito od wysokéci czterech stop nad
podiogi. Ciemne linoleum byto gdzieniegdzie tak wytarte, przéwitywaty deski. Wzdta
scian staly ftawki, a na nich siedzieli ¢ptzyzni w nie krochmalonych biato-szarych
bawetnianych giamach i pantoflach. Kilku podniosto wzrok, ale BeEmu zainteresowania i
zrozumienia.

- Sdzisz,ze ten sierant Proudy tu &dzie?

- Nie na korytarzu - rzekt Stubb. - Z tego, co gglem na dole, za bardza szucat.



Jeden z milezeych nezczyzn wstat, spicit spodnie od giamy i zacat sie onanizowa.

- Jim, ja s¢ bog.

- Nie bdj s¢. Ten biedny g& cholernie dawno nie widziat kobiety, ktéra by nie
wygladata jak jaki szef. Teraz chce miez zycia ostatri odrobirg przyjemndci, a jest tak
nafaszerowany lekamig jak sobie péjdziesz, zagpiminut o tobie zapomni.

- A jesli wszyscy razem gina nas rzug?

- Ajesli nie?

Drzwi jednego z pokoi na korytarzu otworzytg siwyszedt krzepki mtody rrczyzna w
wykrochmalonej bieli.

- Przykro mi, moi drodzy - rzekt. - Ale na togfrio nie wolno wchodZi odwiedzagcym.

Stubb migat odznak.

- Mam sg zobaczy z siezantem Proudym. Komisariat Trzynasty.

Mtody cztowiek zawahat si

- To on napraweljest policjantem?

- Jasne, to gliniarz. | zanim talcsbozchorowat, catkiem niezty gliniarz. Gdzie ontfes

Mtody cztowiek spojrzat na Sandy.

- Pani te jest z policji?

- Nie, to jego bratowa - rzekt Stubb. - Ta dziewtaya dole w recepcji powiedzialae
skoro ja i@ sig z nim zobaczg, to ona mee pogc¢ ze mm.

- Mielismy tu dzisiaj duo klopotow... Ale pan jest policjantem?

- Dosy tego - rzekt Stubb. - Niech mi pan zejdzie z drogi

- Nie rob tego, synu - zawotat Davidson. - Nieclpckaze odznak.

Sandy wywirta sk na pecie, a Stubb zgtzonym ruchem odwrdcit siby spojrzé na
policjanta.

- Cze&s¢, Stubb. Cz&, panno Duck. Czy megzapyta, co wy wi&ciwie tutaj robicie?

- Przyszli zobaczy sie z policjantem w pokoju siedemset siedefera - wyjanit
sanitariusz.

- Cc takiego. Ja tate. Wiaciwie - Davidson emiechryt sie do nich tylko odrobia
ponuro - chcialem najpierw zobaczsic z doktorem. Ale kiedy zadzwonili po niego, nie doyt
go w gabinecie, wic pomylalem sobieze przyjct tutaj i zobacg sie z Chickiem. Czy ten
facet powiedziat cize jest policjantem, synu?

- Nie powiedziatem - @iadczyt Stubb. - Pokazalem mu tylko odzg@aka dziewczyna
jest moimswiadkiem.

- Powiedzial,ze jest z Komisariatu Trzynastego - rzekt sanitarius Czy pan jest
prawdziwym policjantem?

Stubb zachichotat.

- Niech mu pan pok& odznak, kapitanie.



- Tak zrobg. - Davidson wyyt odznal z kieszeni ptaszcza i pokazat f Tym razem
dobrze st przyjrzyj, synu.

- | nie méwitem wcaleze to ja jestem z Komisariatu Trzynastego. Mowitefaroudym.
Powiedziatem: ,Che si¢ zobaczy z siezantem Proudym, Komisariat Trzynasty.”

- To prawda, kapitanie - wacita Sandy.

- Co masz napisane na odznace? Miodszy Federairgtik Sledczy?

- Tak naprawd to ,Migdzynarodowy Detektyw Prywatny” - powiedziat StubbChce
pan p zobaczy?

- Poczekam sobie. Pragi@nowiac, wcale nie bde musiat jej ogidac, jesli mi powiesz,
dlaczego ta mtoda Cyganka interesugePioudym.

Stubb wzruszyt ramionami.

- O ile wiadomo, ona wcalegsnim nie interesuje. Sandy pagreta go za ¢kaw.

- Chce pan powiedzieze Madame Serpentina to prawdziwa Cyganka?

- Tak jest, prosg pani - rzekt Davidson. - Tam na ulicy ten facetvmaziat, ze pracuje
dla niej i ona potwierdzita to, mowé mu, zeby wszedt dasrodka i pomogt jej. A teraz
trafiam na niego tutaj, jak wypytuje o Chicka. -oBpat na sanitariusza. - Tak byto, synu?

Sanitariusz kiwat gtowa.

Sciskapc rami Stubba, co miato 0znaaza,prosz, nic nie méw”, Sandy podniostagsi
na palcach, podnosz tez odpowiednio gtos.

- Panie kapitanie, jestem pewn, pan Stubb nie miat ztych zamiarow. Pan Stubb jest
jednym z najmilszych, najlepszych...

Zza zamkngtych drzwi pobliskiego pokoju dobiegt gtos:

- Panie Stubb, to pan? Presprosz, niech pan mi poma@! To Nimo!
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Pierwsze badanie

Doktor Bob jednym pchrciem otworzyt drzwi pokoju Candy, spojrzat na,nozghdat
si¢ przez chwi¢ po korytarzu, a potem wszedt Slodka i zamkat drzwi.

- Jak s¢ dzis miewamy?

- Jestem wykaczona. Co oni mi wstrzyki? Czug sk jak owinkta w jakas wak, a teraz
ta wata sj rozptywa.

- Chciataby s pani napté wody?

- Do diabta tak. Chciatabym esinapt czegokolwiek. Zdjt nakrtke z plastikowego
pojemnika, nalat do wody z niewielkiego naczynia w rogu pokoju i zgdh go znowu. Z
jego szczytu sterczata plastikowatla rurka.

- Musi sk pani przyzwyczdi do picia w pozycji lgacej. To na pocgku maze by
trudne. J&i odwrdci pani glowg na bok, zobaczy panig tak jest tatwiej.

Candy wiayta rurke do ust i ssata waegd a2 pojemnik zacgt wydawa dzwigki jak pusta
szklanka po wodzie mineralnej.

- Dobrze. Mam nadziej ze teraz pani czujesslepiej.

- Boli mnie gtowa. Po co pan to zapisuje?

- To moj raport. Musz zanotowd, co pani méwi, a przede wszystkim, jak pani czuje.
To pani pierwsze badanie.

- Glowa mnie boli przez térodki, ktére mi pan wstrzykih. Nie bolata mnie, zanim tu
przysztam.

Doktor Bob kiwrat gtowa.

- Czy zaywala pani kiedy narkotyki?

- Jasne. Spojrzat naani

- Czy zaywala je pani dzisiaj - w dniu, kiedy tu pani przigs?

- Nie.

- Wczoraj?

- Nie. To juw dawno temu. Od paru tygodni chyba nawet nie wigmalisketa.

- Marihuana. Co jeszcze?

- Och, wie pan. Amfa, prébowatam schyérKilka razy hera. Koks.

- Brata pani heroigl?

- Tak, miatam takiego przyjaciela, ktéry mi tracdawat. Tylko wdychatam. Miatam
nadzieg, ze wyrobk sobie maty nawyk i zrzgckilka kilogramow, a potem pogddo Kliniki i
odzwyczag si¢. Ale nigdy za bardzo tego nie lubitam. Znajomy tokpowiedziat mize nie
mam osobowsxi do uzalenien. Ale j&sli tak jest, to chciatabym wiedzigdlaczego jem tak
dwzo i zalewam si za kadym razem, kiedy k&ootwiera butelk? Czy to cé innego?

- Zwykle tak bywa. Jak sinazywa pani lekarz?



- Nie mog panu tego powiedzée - Candy miata uramny gtos. - Wie pan, etyka
zawodowa.

- Chyba pani tego nie rozumie. Kiedy odwiedza mamdjego lekarza, etyka zawodowa
zabrania mu ujawné co miato miejsce mdzy wami. Pani jednak ma zupetwolnci¢, zeby
opowiad@& komus innemu, a ja na pewno innemu lekarzowi, co tylko pani sabjezy.

- Wydaje mi s, ze pan nie rozumie. To on mnie odwiedzat.

- Jest pani terapeuiR

- Mhm. Terapeutk seksuala. To znaczy zwykle mowij ze jestem dziwk, bo to kaczy
dyskusje. Ale tak naprawdestem terapeuikseksualn.

- Chce pani powiedzigze jest pani prostytutk

- Wiasnie. Terapeutk seksualn. Pan jest lekarzem, tak? ¥iniech pan zgadnie, ile
wazg. J&li pan chce, mze mnie pan nawet obmagajak to roba w czasie zabaw
karnawatowych.

Doktor Bob obejrzat si gtaszcac sk po brodzie, a potem zanotowatscer swoim
notesie.

- Podpowiem panu. Mamgdi stop osiem cali wzrostu, bez butow.

- Dwiescie funtow, jak sdzc.

- Dwiescie czterdziéci. No wigc, jest pan naprawdprzystojnym facetem, chocigest
pan trocly za szeroki w biodrach. Przyfumy, ze podchodg do pana na ulicy. Jest bardzo
blisko do pétnocy i meze oboje wypilimy juz po kilka. Ja mowg: ,Stuchaj, jestem cholernie
dobra w t@ku. Zabierz mnie do siebie, to zafungaj swietma zabaw. Co tylko zechcesz.
Musz za to dostapiec¢dziesit dolaréw.” Zabratby mnie pan do siebie?

- Pewnie tak.

- Sadz, ze nie, doktorku. Facet taki jak pan meopof¢ do kadego baru dla samotnych
w tym mieicie i po godzinie wy§¢ stamad, z kimg, kto wazy potowe mniej ode mnie i nawet
nie kedzie pan musiat za to pt&ciCi, ktorzy mowa tak...

- Tak?

- C&z, map jakies klopoty. Czasami, mowt szczerze, ten klopot to wifae to, ze po
prostu nie potradi powiedzi€ nie. Czasami czajsi¢ winni - zdradzaj zony czy narzeczone,
a nawet, na milg bosky, wlasne matki. I nie clacdziewczyny, ktora wygda tadnie. Chg
si¢ upodl¢. Rozpoznaj ich po tym, jak na mnie patyzkiedy s¢ rozbieram. Hej, dlaczego ja
to wszystko panu opowiadam?

- Pewnie dlategaze jestem lekarzem - rzekt doktor Bob. - | gdzi@m wsrodku ma pani
nadzieg, ze mog pani pomaoc.

- Mysle, ze to tesrodki, ktore mi dali.

- Nie. - Zndw cé zapisat w notesie.

- Niech pan zdejmie ze mnie te pasy, dobrze?



- Obawiam s, ze nie mog tego zrobé. Agresywni pacjenci mugady¢ skrepowani przez
pierwsze dwadzigia cztery godziny. To reguta szpitala.

- Ja nie jestem pacjentk

- Owszem, jest pani.

- Czy maecie to zrohi tak po prostu? Zabé&kogas i zamkrac?

- J&li ma pani na m§li odosobnienie kogona state, to nie. Musi lbyorzeczenie o
chorobie psychicznej, a tutaj nawet nie jest mejstatego odosobnienia. Paddnym
pozorem nie trzymamy nikogo diej niz sz&cé tygodni. Ale czasowo niemy przypé
kazdego, kogo zachowanie jest niebezpieczne dla spsisteva albo dla niego samego.

- To witasnie zrobilgcie z tym gliniarzem, co?

- Z gliniarzem?

- Siezantem Proudym. Byt w Consorcie i kionie pamitam juz kto, wezwat was do
niego. Pewnie Jim.

- To pani go zna. Tego policjanta.

- Nie znam go tak naprawdPomogtam go bandawac.

- Widzialem opatrunek. Przeprowadzitem pierwszedsa tak jak to whknie robk z
pani. To byta bardzo profesjonalna robota.

- Dzigki.

- Pani to zrobita?

- Owszem, cgsciowo. Pomagatam.

- Powiedziatbymze szwy na jego gtowie zostaty zrobione przez clyaur

- Zdjat pan bandze, co? Tak, zaszywat go lekarz.

- Pracowata pani dla tego lekarza?

- Pewnie mana by tak to nazwa

- Jest pani piebniarka?

- Nie.

- Niekoniecznie zarejestrowarpielgniarka. Mozna by pielegniarka praktycznie bez
dyploméw.

Candy parskgta smiechem.

- Ja to bym byla raczej niepraktyezpielgniarka.

- Jestem ciekaw, co mogtaby mi pani powieéziem jest ten lekarz. Bymaoze go znam.

- Zapomniatam, jak ma na nazwisko. Powiedziat rhp&tas inny mi powiedziat, ale
zapomniatam. To moj problem, prawdziwy problem.

- Rozumiem.

- Inny problem to pamtanie. M@na by pomyle¢, ze jedno z drugim dmlzie s¢ znosé
nawzajem, co? Ale tak nie jest. Zawsze paam rzeczy, o ktérych chczapomnié - wie
pan, na przykfad to, co robitam poprzedniej nocgapominam rzeczy, o ktérych powinnam
pamktac, jak na przyktad toze ktas mi jest winien dwie dychy.



- To mae powinnimy zacac¢ od pocatku. Przypuszczamze trzeba byto od razu to
sobie wyja&ni¢. Jak st pani nazywa?

- Candy Garth. Niech no pan stucha, tak napramid zrobitam niczego bardzo ztego, no
nie? Potrzsretam tylko trocke ta dziewczyr. Kiedy zdejmie pan ze mnie te pasy i pozwoli
mi odep¢?

- Candy to pani oficjalne ira?

- Catherine. Catherine M. Garth, w paiku? M. to skrét od Margaret.

- Wie pani, jaki mamy dzisiaj dzietygodnia?

- Ma pan na m§li poniedziatek albo wtorek? Chyba nie. Zwykle zeaen na to uwag
ale czasami zapominam. Widzi pan, je nie mam regejgracy i nie chodzdo kaciota,
wiec to dla mnie niewielka tiica. Sklepy i takgotwarte caty czas i baryie

- Niech pani zgadnie, prosz

- Chce panzebym strzelata?

- No wiasnie.

- Sroda. Co pan na to?

- A ktory dzien miesica, prosz?

- C&, styczé. Miatam cholernego kaca po Nowym Roku, ale to mgéodwa tygodnie
temu. Powiedziatabym koto gghastego.

- Mamy dz§ piatek, dwudziesty pierwszy, Candy. Gdzie pani mie8zka

- Chce pan wiedzéeteraz?

- Tak.

- Nie mam teraz czegpco mana by nazwéastatym adresem. Mieszkatam u przyjaciot.

- Chcialbym by szczery wobec pani, Candy. Kiedy zostata pani tayjgta,
przejrzelsmy pani torebk. Nie myszkowakmy, ale...

- Och, Bae! Dzieciak!

- Tak?

- Miatam ze solp dzieciaka, Matego Ozzie’ego. Czy nic mu nie jédty) Boze, zupetnie
0 nim zapomniatam.

Candy sprobowata ugic, pasy wbily s w jej miekkie ciatlo, a okigta twarz
zaczerwienita z wysitku.

- Niech s¢ pani nie martwi o tego zucha. Sam z nim przed khwzmawiatem i miewat
sie bardzo dobrze.

- Macie go tutaj?

- Probujemy odszukgego ojca.

Candy cé wymamrotata i doktor Bob pochylitesto przodu.

- Co pani powiedziata?

- Niech pan s zamknie. Musg pomyle¢. Jim wystat gozeby zobaczyt giz lekarzem,
ale nie pamitam jego nazwiska.



- Jestem pewierie st pani przypomni, kiedy dgziemy rozmawié

- Nie wiem te;, gdzie jest Jim. Ktéra godzina? Doktor Bob spdjneazegarek.

- Za pktnascie trzecia.

- Bedzie pan tu jeszcze o szOstej?

- Mogg bye, jesli jest po temu jaléi powod.

- Niech pan zadzwoni o szoOstej do Consorta. Niean poprosi pokdj Madame
Serpentiny. Ozzie powinien byam o tej porze. Miedmy sk tam spotka.

- Madame Serpentina to @odziwne nazwisko.

- Rzeczywicie. Ona sama jest toniesamowi kobiet, wiec to pewnie do niej pasuje.

- Czy ona jest AmerykanR

- A czemu miataby nie i Kazdy gama, ktéremu uda si postawé jedm nog na
plazy, jest teraz Amerykaninem. Mowi po angielskulij@ to panu chodzi. Potowa z nich
tego nie potrafi. Nieaglz, zeby tu s¢ urodzita.

- Nie lubi jej pani, co?

- A co to, do diabta, pana obchodzi? - Candy zaveabkr. - Chyba lubt, troszeczk.
Czasami. Kiedy zdejmie pan te rzemienie?

- Jutro. Wydaje mi gi ze juz 0 tym wspominatem.

- Musz; is¢ do toalety.

- Kiedy kgde wychodzit, przygle pielkgniarke i sanitariusza. Obawiamesize kxdzie pani
musiata poczekado tego czasu. Czy wspomniatetg przejrzekmy pani torebk? Tak
zrobilismy. Nie miata pani przy sobiednych dokumentéw.

- Jest tam kilka moich wizytowek.

- Czy pani jest John B. Sweet, wiceprzewodsuyz ,Mordoklejki Myszki Miki
Incorporated”?

- Ach, on. O Jezu, zapomnialam o nim. Nie dawie do niego. Nie, miatam na sy
stodycze. Ludzie moéwi na mnie Candy, rozumie pan? /izawsze méwg, ze to moje
wizytowki. W kazdym razie wsgdzie zostawiam papierki.

- Ale nie miata pani prawdziwych dokumentéw.

- Miatam jedn z tych matych kart, ktéreazawsze w portfelu, ale zgubitam |

- Czy umie pani prowad&isamochod, Candy?

- Mhm.

- Nie miata pani w torebce prawa jazdy.

- Okradli mnie kiedy. Wziat wszystko - moje piendze, prawo jazdy, cate to cholerstwo.
Nigdy nie odebratam nowego. Po co? Nie mam samachod

- Mialem w szkole przyjaciela, ktory pojechat do abh. Mieszkat w bardzo mitym
hotelu w Sorrento i tamtejszy boy powiedziat me,moégitby mu przyprowadgidziewczyr.
Wie pani, co mam na ndly, Candy? Za ilé tam setek lirdw czy tyscy lirow, czy ile to tam
byto.



- Wiem, co pan chce powiedzienie ma problemu. Pewnie lepiegman sam.

- Wiec moj przyjaciel powiedziat zgoda, i bagavy wrécit z bardzo pikna wioska
dziewczyn...

- A kiedy obudzit st rano, nie miat portfela.

- Tak. | paszportu tenie. Skd pani wiedziata?

- A skad mogtabym wiedzi&? Ta kobieta potrzebowata tractviecej pienedzy albo nie
podobato jej si to, co zdarzyto si poprzedniej nocy, albo éav tym rodzaju. O co panu
chodzi, o rad na przyszty raz? Nie trzeba bylo zasypipoki ona byta w pokoju. W ogole
nie powinien byt pan tego rabi

- To nie bytem ja.

- | nigdy nie pukatam do niczyich drzwi w hoteluzpé w nocy. Opowiadata mi o tym
jedna przyjaciotka. W kalym razie od tamtej pory mdly pan, ze to tylko klienta si okrada.
Bzdura. Nie ma ani jednej cholernej rzeczy, ktosz przy sobie kobiety, ktérej by mi nie
skradziono przy jakieokazji - torebki, butow, ubrania, co tylko panwydzie do gtowy.
Bito mnie nie raz. Grmno mi tyloma n@ami i rewolwerami,ze wystarczyloby tegazeby
rozpeta¢ wojne.

Drzwi otworzyty sk i kobiecy gtos powiedziat:

- Doktorze Roberts, chceesz panem widzie niejaki doktor Makee.
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Zwykta napa $é

Pokoj, w ktorym czekali Barnes i doktor Makee, kzardprzypominat ten, w ktorym
doktor Bob rozmawiat z Candy, chmie byt to ten sam pokdj. Stét do bada pasami do
unieruchomiania pacjentéw odsgta na bok. Stato tam kilka bardzo lekkich sktaddnyc
krzeset. Barnes siedziat skromnie, zgczbnymi kolanami, z diimi ztozonymi na kolanach i
skrzynky na prébki schowanczsciowo za krzestem. Doktor Makee niema¢ sozpierat,
stary bazowy tweedowy ptaszcziat za nim, a stara marynarka w jodelkyta rozpeta tak,
ze ukazywata koszuli waska czarm krawatle.

Piekgniarka z bloczkiem do notowania zajrzatasdmdka.

- Doktor Makyee?

- Makee. Wymauwia sijak ,maki”, tylko z akcentem na ostatniej sylabie.

Piekgniarka skirta gtowa i zapisata cdw swoim bloczku.

- Jest pan osobistym lekarzem tego pacjenta?

- Sadze, ze ja zajmowatem sinim ostatni, zanim go tu przystano. Nie jestem ipawczy
ma osobistego lekarza.

- A kiedy to byto?

- Wczoraj. Powiedziatem to wszystko doktorowi Rabewi.

- Wiem, ale potrzebgjtego do raportu. Czy okazywat oznaki niepokojwgtiooblemy z
kojarzeniem, kiedy pan go badat?

Doktor Makee wzruszyt ramionami.

- Niepokoit st swoim stanem. Byt ranny w gtew obawiat s¢, ze to c@ powaznego. Ja
uwazatem inaczej i powiedzialem mu to. Wydawalo mg,sie st uspokoit. Nie
powiedziatbym zeby miat problemy z kojarzeniem. Kiedy pighiarka odeszia, Barnes rzekt:

- No i c&@, doktorze?

- Co: no i c@? Jeszcze go nie widziatem.

Drzwi znéw sg¢ otworzyly i dosrodka zajrzat wysoki mrczyzna o czerwonej twarzy i
dtugim nosie.

- Hej, kolega z okitu! - sykrat. Barnes podniost wzrok.

- Pamgtasz mnie? Marynarz Reeder. Barnes kivgiowa.

- Co ty tu robisz, do diabta?

Marynarz wszedt dérodka i zamkat drzwi. Miat na sobie brudnpizane pacjenta.

- Zabrali mnie. Bytem w barze i widocznie zachowysva st dos¢ gtupio.

- | przywiezli cig tutaj?

- Spedzitem duo czasu na brygu. To nie byloby zbyt zabawne zntamu wyhdowat.
No wigc zachowywatem sitrochy glupio i mnie tu przywidi. Jedzenie tu jest lepsze,
odrobirg.



- Niech pan wyeignie kce, mtody cziowieku - poprosit doktor Makee.

Reeder uczynit to.

- Wyrazne deenie. Kiedy pan pit ostatni raz?

- Nie wiem. Przed Gwiazak

- Zatem okoto miegca. Widziatem ja znacznie gorsze przypadki, ale pahjest niezly.
Zdarzay sie delirki?

- Chyba nie. W kadym razie, jak mogtbym wiedziena pewno?

- Kiedy miat& by¢ z powrotem na statku? - zapytat Barnes.

- Piatego stycznia. To byfa przepustka na Gwiazdk

- Dziwnie, ze nie zlapat pana Patrol Nabing - zauwayt doktor Makee. - W moich
czasach tak by sito skaiczyto.

- Ja tylko cigle spd@niam s¢ na autobus - odpart Reeder. - Stowo. Do Norfo#it ghd
tylko jeden i wyjedza dwadziécia po jedenastej rano. Czaser sie wyrabiam. Czasem
trafiam tam za wczmie, ale nudzi mi giczekanie i ig gdzi& na drinka. - Odwrocit sido
Barnesa. - Musisz mnieast wyciagna¢, kolezko. Po to tutaj przyszedtem. Widzialem, jak ci
przyprowadzili na gayr. Wiesz, jakie byly ostatnie stowa mojej mamy, nanimarta?

Barnes potrzsmt gtowa.

- Powiedziata: ,Bae, musisz zatroszczysic 0 matego Phila, bo on nigdy nie zatroszczy
sie 0 siebie.” Nie bylo mnie przy tym, ale brat byimi powtérzyt. B6g musi mnie st
wyciagna¢, a ty jesté instrumentem wybranym przez Niego.

- Instrumentem, do diabta. Nawet Go nigdy nie spiati!

Doktor Makee zachichotat i szturcliBBarnesa tokciem.

- Niech pan nie ddzie taki pewny.

- Poza tym, dlaczego musisz sitad wydosté? Odéla cie z powrotem do Marynarki, a
w koncu tam st wybierasz.

- Cholera, kolé, ale nie w taki sposéb! Wiesz, co oni tu ggbizbieraj mi kartotek, z
ktorej wynika,ze jestem stukaty jak jakis czubek. Ja clkowrdcic na moj oket.

- Rzekibym - éwiadczyt doktor Makee ze juz odptyrat, jezeli tak bardzo si pan
sp&nit, jak pan méwi.

- Kaza mi zaczekéa, dopoki nie przyptynie z powrotem, albo peosamolotem...

Drzwi otworzyty sk szeroko i krzepki mtody cziowiek z ostemnymi jak u poborowego
witosami wprowadzit Proudy’ego z ramionami gkowanymi kaftanem bezpieartwa.

- Nie sidzitem, ze naprawd ich uzywacie - rzekt Barnes, nim zdotaksigryz¢ w jezyk.

- S znacznie bardziej humanitarne,z nivygladaja - odpart sanitariusz. - Jest mu
wygodnie, ale nie me zrobé krzywdy ani sobie, ani nikomu innemu. - SpojrzatiReedera.
- Chcecie s pozby tego tutaj?

- Niech zostanie, f to nie jest sprzeczne z regulaminem.

- Mnie tam nie szkodzi. Panie doktorze? Doktor Makevrat glowa.



- Przynajmniej hdziecie mieli z kim porozmawéa Marynarz zagadatby was dmierc.
Gliniarz nie powie stowa.

- Che: tylko jeszcze raz zbadaare glowy. - Doktor Makee podnidstesi- Widz, ze
ktos zmienit opatrunek.

- Tak, my to zrobikmy. - Sanitariusz zamighza sola drzwi.

- Niech pan tu podejdzie, panie wiadzo - rzekt doktlakee. - Niech pan siada.

Proudy nie poruszyt si Jego twarz wydawataesbledsza, i Barnes § zapamgtal, a
koniuszek wielkiego nosa byt niemal biaty. Przytgt im s¢ bez wyrazu.

- Niektérzy z nich nie mowi - rzekt Reeder. - Poza tym na pewno dawali muejaki
srodki. Wszystkim daj te srodki, nawet mnie.

Doktor Makee pokiwat gtow

- C&z, j&sli on nie chce podé¢ do mnie, ja bdg musiat podej¢ do niego. Mam szeZcie,
ze nie jest wysokim grczyzn.

- Wyciagniesz mnie gt, kolezko? - zapytat Reeder Barnesa.

- Nie bardzo widg jak - odpart Barnes. - Zrobto, jesli bedg mogt.

- Postuchaj, meesz to zrold. - Reedekciszyt glos. - Nie chcemy w to mieszatarego
doktora, co? Wyjd ze mm na chwit na zewantrz. Znam miejsce, gdzie memy
porozmawi&. Hej, pamgtasz ¢ tamigtowke, ktora od ciebie kupitem? Facecik w klatce.
Mysle, ze wignie wpadiem na to, jak go wygm¢. O tym te ci opowiem. - Reeder
otworzyt drzwi i Barnes poszedt za nim. Na fawkasiedzieli ci sami przygtbieni
mezczyzni. Jaskrawe kwadrat§wiatta, ktdére okna rzucaly na zniszczone linolelnyty teraz
diuzsze. Krotki zimowy dzig dobiegat kaca. - Tam w gibi jest sala, do ktorej junikt nie
wchodzi - rzekt Reeder. - Nie dziadgwiatta. To bardzo stary budynek.

- Myslatbym, ze bxdzie zamkngta na klucz.

- Bo jest, ale zamek odskakujezgé popchniesz framugdrzwi. Wianie tak wycagasz
matego facecika, rozumiesz? Leciuchno rozchylastykmwitanie tak, jak ty to zrobisz dla
mnie. Ji jestémy.

Dla Barnesa drzwi wygtaty tak samo jak inne, poza tyge mialy stosunkowo nowy
zamek z blyszerego mosidzu.

- Tym razem nie musimy tego ra@bi rzekt Reeder. - Kiedy tu bytlem ostatnio, zostami
zasuwg otwart.

Popchnat drzwi, ale nie usipity.

- Kto$ to odkryt - odpart Barnes. Poczut glg

- Tak, pewnie ktoraz piekgniarek zobaczyta szczedim pociagneta za klamik.

Reeder zapart siplecami o jeda strore wypaczonej framugi, stempart o drug, stknat
i popchrat drzwi reka. Otworzyty sg dosrodka.

- Ciemno tutaj - rzekt Barnes.



- Tak. Jest okno, ale zalono na nim stalowokiennie. Nie ma tu nic nadzwyczajnego,
tylko stare tgka i takie tam. Wia dosrodka, zanim ktdnas zobaczy.

Barnes wszedt dérodka, a Reeder zamigrdrzwi.

- Postuchayj, kolg przykro mi, ale zapomniatem, jaksiazywasz.

- Osgood M. Barnes.

- Postuchaj, Barnes, tak jak méwitemzjaa dlugo jestem na tej przepustce. Nawet
jakbym wrécit teraz do Norfolk, tylko by marpomiatali na tajbie. Tak naprawdo jedyne, co
teraz mog zrobi, to zgtost sie samemu. Mog pojs¢ do ktdregé z biur Marynarki -
rekrutacji czy co tam - i opowiedziem jakas historyjke, no nie? Jak tylko wydostarsie na
ulice, to tak zrobt¢. Zabrali mi piemdze, jak mnie tu weli, ale nie prosg ci¢ nawet o szmal
na autobus. Gdybym go miat, pewnie poszedibym gdmet si¢ piwa, a potem i tak juby
go nie byto.

- Zgoda, nie dam ci piegdzy na autobus. | tak nic nie mam. Ale jak mayk std
wyciagnac?

- Zamien sig ze mry ubraniami - wyszeptat ochryple.

- Oszalaté?

- Cholera, nie. Szahey wcale nie che sie stad wydosta, tak napraweg. Mam elegancki
pokdj w hotelu, gdzie chciatem podskoézyest tam kilka brudnych munduréw. Powiem im,
ze zgubitem klucz, dadzmi drugi, poéj& na goe, przebioe sie i zgtosz sie w Marynarce. Ty
poczekaszzeby mi d& trochg czasuzebym mogt si oddalt, a potem powiesz im, kim jeste
I Wypuszca cig.

- Reeder, ty musisz bye cztery cale waszy ode mnie.

- To niewiele. Ja...

Skrzypienie wozka zaopatrzeniowego w korytarzu ayes na chwié Reedera.
Instynktownie Barnes rowntewstrzymat oddech i sprobowat oéejo krok od drzwi,
uderzajc w tozko przykryte stosem materacéw.

- Zamknij st - sykrat Reeder.

Barnes kiwnt gtowa, cha® wiedziat, ze i tak nie maéna byto tego dostrzec. Wentylator,
ktéry nawiewat ciepte powietrze, byt zamktyi, i zaczto mu by zimno.

- Uda st - rzekt Reeder. - Przygiam,ze st uda. Moglibymy to zrobé. Ten garnitur i
tak jest na ciebie jakby za #u

- Schudtem troch

- Wioze spodnie na biodra, rozumiesz? Jakndy. | trocke sie pochyk, jak kede szedt.
Stuchaj, koleko, sprébujmy. Zamiemy sk. J&li ubranie lzdzie lezato zbyt fatalnie, to nie
pojde. Zostawe ci cate twoje pienidze i wszystko.

- Reeder, ja potrzebgifego garnituru. Mam dgwieczorem randk

- To wtéz ccs innego. | tak na randce nikt nie nosi garniturdo¥\sportova marynarlk i
spodnie. Zostawici ptaszcz.



- Jezusie, to tadnie z twojej strony.

- Stuchaj no, kolg to z twojej strony tadnieze pozwalasz mi to zrokiNie myl, ze tego
nie doceniam. Oddajesz mi z powrotem mayjeie, cale lataycia.

Pomimo zimna Barnes poczut pot wegivaach dtoni.

- Reeder, nie ustiziesz na chwdl, zebysmy o tym rozgdnie porozmawiali?

- Nie, nie uside, koles. Zdejmuj marynark i spodnie. Chybadae potrzebowat koszuli i
wiasciwie mog; wzia¢ tez krawat. Daj mi przymierzytwoje buty. Nie gdzg, zeby pasowaly,
ale sprébuj.

Oczy Barnesa przywykly do cieméw juz na tyle,ze zobaczyl, jak Reeder rozeat
sznurek od swojej szpitalnejzaimy i zdat spodnie.

- To wariactwo - rzekt. - Reeder, w Marynarce pixddi cie tylko i odela z powrotem
na twgj statek. To wszystko.

Nie bylo odpowiedzi. Reedéciagnat przez gtowe gor od pizamy i rzucit i na podtog.

- Reeder, na tym sskaiczy. Przysigam ci.

- Nie mog; tego zrobt, koles. Widziatem ich, po prostu sieglav koto i gapa sig w
podiog:. Ja taki nie &de. Rozbieraj si.

Barnes signat w strore klamki, ale Reeder plecami opart si drzwi.

- Nie wyjdziesz std tak pedko, kole. Dopoki nie zdze sie oddalk.

Barnes westchyhi cofnat sie.

- Reeder, niech to szlag, wystarczg krzykre.

- Ale nie krzyczysz. Doceniam to, kéleJesté w poradku. Wiedziatem to, kiedy
zobaczylem @ na tej stacji.

- Tobie te& wystarczy krzyka¢. To wiagnie staram ci 8 wyttumaczy. Jesté z
Marynarki Wojennej i byte w mundurze, kiedy ei zabrali. Do tej pory jig na pewno
zawiadomili Marynark. Za dzidé lub dwa ktad przyjdzie cé odebr&. Krzycz. Powiedz imze
jest& zdrowy, ze to wszystko pomyika. Zbadagig, zamkm, ci¢ na jaks tydziea za to,ze
przedhiytes sobie przepustk i na tym s¢ skaiczy.

- Lubig cig, koles. Od dawna nikogo tak nie lubitem. Teraz zdejmwggednie.

- Reeder...

- Zdejmuj je!

- Reeder, co ty robikew tym barze?

- Styszatg, co méwitem, koleko!

- Powiedzial¢, ze glupio s¢ zachowywaté. Dedukcja to zdaje sidziatka mojego
przyjaciela Stubba. Ale nawet doktor Watson widwtapie bakcyla. Rozumiesz, co mam na
mysli?

Reeder nie odpowiedziat. Oddychaklgbko i szybko, a kaly oddech brzmiat jak
wytezona praca miechow.

- Co to byto, Phil? Jestem twoim kotgdwoim kolezka z okrtu, juz nie pamégtasz?



- Tylko to - rzekt Reeder.

- Tylko co?

- Wihasnie to - rzekt Reeder. - Zgipm ubranie, tak jak teraz.

Barnes wlepit w niego oczy, a kiedy tak patrzyt,eBer uderzyt go, jego prawagpt
nadeszta gdzéespod podbrédka Barnesa i odrzucita mu giado tylu. Ramiona Barnesa
uderzyly o materace, kiedy upadt, a jego szklane mitoczyto si po ciemnej podtodze jak
nieréwna kulka do gry.
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Dwoje czubkow

- Czekajcie - rzekt Stubb. - Styszgie to?

- Czy to styszelimy? - zapytata Sandy.

- Ja te niczego nie styszatlem - powiedziat Davidson - redepewno cé widziatem, do
diabta. Widziatem, jak maty chiopiec przebiegt tdalej korytarzem.

Sanitariusz spojrzat na niego i paismt gtowa.

- Nie spieraj si z gliniarzem, synu. Widzialem matego chtopca,zeezécio- czy
siedmioletniego. Jakgnazywasz?

- Ron.

- Roni co dalej?

- Ron Brown, prosg pana.

- Cé&z, Ron, po twoim oddziale biega chiopiec. - Davidsmiwrocit sk do Stubba i
Sandy. - Wy dwoje ziecie na dét i znikajcie gtl. Macie szcgcie, ze was nie przymkgem.
Potem ty, Ronny, znajdziesz tego dzieciaka, ktotagmidziatem, i przyprowadzisz do mnie.
A jesli tego nie zrobisz, wrag tu z nakazem rewizji i kilkoma sprawnymi lrdi.
Rozumiesz?

- Che sig zobaczy z facetem, ktory zawotat mnie po nazwisku - powiatimu Stubb.

- Chciataby dusza do raju. Wyseie stad i to szybko. | zabierajjze soh.

Sandy spojrzata na Stubba.

- Sdz¢, ze nie mamy wielkiego wyboru.

Wzruszyt ramionami i poszedt zaando windy. Kilku milcacych nezczyzn na tawkach
podniosto oczyzeby na nich spojrze alezaden s nie odezwat.

- Zawsze mylatam - szepegla Sandy ze wariaci dao sk smieja i skaca w kotko.

Stubb znowu wzruszyt ramionami. Ragsty si¢ drzwi windy | weszli darodka.

- Kto to by, ten, kto & wotat?

- Nie jestem pewien. Nie jestem nawet pewien, ézggzatem moje nazwisko.

Drzwi zamkrety si¢ z lekkim dreszczem.

- Czy my naprawel stad wychodzimy?

- Oczywicie, ze nie - odpart Stubb. dthiechrgta sk do niego.

- Jeste jakis taki fajny, Jim. Wiesz o tym?

- Wykonug tylko moja prag. Pamgtasz nazwisko tego doktora? Tego, ktory zajmuje si
Proudym?

- Czy kta nam je powiedziat? Nie, chyba nie.

- Ta kobieta w recepcji na dole powiedziata Daviasei. Doktor Roberts. No wt skoro
Davidson rozmawia z Proudym, geuda nam giodnale¢ doktora Robertsa i naméévgo,



zeby zgodzit si nas paniej przyjp¢. Davidson nie wyeignie sid Proudy’ego, kiedy ustyszy,
€O on mOwi.

- Jestem Bud Bensen - powiedziat im wysoki, szozigkarz. - Mito mi pastwa pozné,
pani Duck, panie Stubb. Czym mpogaistwu sty¢?

- Nie ma doktora Robertsa? - zapytat Stubb.

- Obawiam si, ze nie. Powinien by, ale zdaje 8, ze gdzi@ sobie poszedt. Bob to
btyskotliwy mtody cztowiek - kécista twarz Bensena utgla sk w najbardziej przelotny z
usmiechoéw - ale troch zbyt uczciwy. Nerwowy, rozumie pan. Kilku nie upamionych
ludzi chodzito nam tu po potudniu po oddziatacvawiam st, ze to przygrbito Boba.

- Cyganie - widczyta s¢ Sandy.

- Tak. Wianie tak, o ile dobrze rozumiem, méwo sobie. Nie rozmawiatem z nimi
osobkcie, ale powiedziano mie ich krol - to byto stowo, ktoregozuli - krol rozkazat im
przeczesa miasto w poszukiwaniu jakiegaziowieka, ize to jest jedno z miejsc, gdzie on
mogt sk znale.

- Nie przypuszczanyeby pamgtat pan nazwisko cziowieka, ktérego szukali? - zapy
Stubb.

Doktor Bensen potesmt glowa.

- Chyba w ogole nie padto. Czy to ivee?

- Mozliwe. W kazdym razie wydaje mi gj ze ten krol Cyganow ma da zdolndci. Nie
macie tu niejakiego Bena Free, co?

- Niestety nie wiem. Niech pan sprawdzi w Izbieypgz.

- Cyganie na pewno to zrobili. €mi sk zdaje,ze nie uwierzyli 1zbie Przyg.

- Brak zaufania pomdzy odmiennymi kulturami. - Doktor Bensen pokiw#wga. - Ale
nie o Cyganach chciat pan ze gqmowi¢, prawda?

- Nie. Jestémy tu w sprawie policjanta, ktéry nazywe sierzant Proudy. - Stubb urwat.
- By¢ maze powinienem wyjgnic, ze jestem detektywem. Sandy jest repogerk

Doktor Bensen znéw kiwgh gtowa.

- Niestety sierant Proudy nie jest moim pacjentem.

- To pacjent doktora Robertsa, o ile mi wiadomoe Alie maemy znale¢ doktora
Robertsa, a musimy porozmawia Proudym. Sytuacja wygla nastpujaco, panie doktorze.
Proudy myli, ze knujemy cé przeciw niemu...

Doktor Bensen pokazat gestem Stubbaowehy poczekat, przycighkilka klawiszy i na
ekranie komputera na jego biurku pojawita sowa strona.

- Tak, widz, ze doktor Roberts diagnozowat paranoj

- No wigc on nasiledzit zesztej nocy. Staratesmie¢ na oku wszystko, co jakadzit,
mamy zamiar zroléi Rozumie pan?



- Naturalnie. Ten typ zachowaniagsio zdarza siw takich wypadkach. Poniewahory
jest policjantem, zdziwitbym sj gdyby u niego nie wyspit.

- Ale chodzi o toze to nie tylko on nas wczorslpdzit. Prawda, Sandy?

Niska dziewczyna kiwgta gtowa.

- Jestemy tego prawie pewni. Doktor Bensefmiechmyt si¢ do niej.

- To kto to byt?

- Kto naséledzit, o to pan pyta? - odwrdcitaggdo pomoc do Stubba.

- Nie wiemy, panie doktorze. Tego \tae staramy si dowiedzi€é. Widzi pan,
myslelismy, ze jesli Proudy nas obserwowat, mogt zauwé innych, ktérzy robili to samo.

- Rozumiem. Jak pan r#ly, dlaczego tamci ,inni” mieliby odczuwapotrzelg sledzenia
paistwa?

- Nie wiemy - rzekt Stubb. Sandy wychylitagglo przodu.

- Sadzimy, ze wphtalismy sk w jakas wielka afer. Gdybymy wiedzieli, kto miat nas na
oku - poza sielantem Proudym, oczysgie - moglibymy dowiedzi€ sk, co to za afera. W
kazdym razie tatwiej moglib§my sk domyli¢.

- A co takiego pastwo robili w pokoju wczoraj wieczorem, kiedy ci myscy ludzie
panstwa obserwowali?

- Nic. Tylko rozmawiakmy. - Sandy znéw spojrzata na Stubba.

- Czy przyszito pastwu do gltowy,ze ktcs maze pastwa podstuchiwg? Ze maze nawet
postugiwa si¢ jakims elektronicznym urazdzeniem?

- Nie. - Stubb potrzsmt ponuro gtowd. - Ale wtedy nie mielimy zadnych powoddw, by
sadzi¢, ze ktas moze nassledzic. Ma pan jednak ragj doktorze. Mogto tak hy Albo ktos
mogt zainstalowé& podstuch da rano. Dopiero pgniej na to wpadiem, w kaym razie
pokojowka przyszia strasznie wenée.

- Nie maj panstwo pogcia, czego ci ludzie od patwa chg?

- Nie - rzekt Stubb.

- Nie - powtdrzyta Sandy.

- Czy rozmawiali pastwo z sietantem Proudym, zanim go tu przywieziono?

- Tak, trock.

- Czy powiedziat pastwu, dlaczego pestwa obserwowat?

- Nie. Sidz, ze wtedy jeszcze tego nie robit. Dopierozpigj opowiedziat jednemu z
moich przyjaciét jaks wariack histori, cas 0 tym,ze chcemy radzi¢ swiatem.

- A cha paastwo?

- Czy chcemy rzdzi¢ swiatem? - Stubb wygtat, jakby byt zdumiony. - Cholera, nie.

- Dlaczego nie? Z pewloia to byloby szalenie satysfakcjonog dédwiadczenie. Niech
panstwo pomyla, ile dobra mogliby péstwo zrobé. Poza tym mogliby pstwo mi€
wszystko, czego tylko dusza zapragnie - palaceaharnciwiecie, gwardi krolewslka, ktéra



egzekwowataby pestwa wot, setki kobiet. $ paistwo pewni, ze nie chcieliby tego
wszystkiego?

- Zgoda niech dzie. Ale cd panu powiem: odsgpi¢ panu moéj udziat w tym wszystkim
za rozmow z Proudym.

- Rozumiem - powiedziat doktor Bensen. Zapisat wonotatniku. - Panie Stubb, czy
pana niect wobec radzeniaswiatem wynika z poczuciae nie stagtby pan na wysokii
zadania? W kicu to jest bardzo powae zadanie.

- Pewnie mana by tak powiedzie

- By¢ maze uwaa pan,ze jest zbyt niski. Napoleon byt rowiieniskim nezczyzm,
sadzeg, ze nawet niszym od pana, a jednak wagu ostatniego tysca lat to on byt najhhszy
wiadaniaswiatem.

- Panie doktorze, nie lupdowcipdéw o wzrécie.

- To nie byt dowcip.

- C&z, to bylo bardzo niegrzeczne - oznajmita Sandy.

- Czy mog paistwo wsté, oboje?

- Niech pana szlag trafi - pryciirStubb.

- Chciatem tylko pokazapanu,ze chocia panna Duck nosi dé6 mate obcasy jak na
niska kobiet, powiedziatbym nie wisze ni dwa cale, jest w nich wgza n pan.

- Pan jest tysy, doktorze Bensen. Jest pan tysyyidixo panu pachnie z ust. Pana oddech
cuchnie, a oczy ma pan za blisko osadzone.

- Obawiam s, ze to wszystko prawda - rzekt doktor. Zapisat Eszcze.

Sandy przeniosta wzrok z jednegeatzyzny na drugiego.

- Nie przysztam tu po taeby wystuchiwéd, jak obrzucacie ginawzajem wyzwiskami.
Przysztam porozmawdaz siezantem Proudym. 3@ mam szans Si¢ z nim zobacz,
chciatabym to wiedzie J&li nie, wychodz. Czy mae mnie te chcecie zacg wyzywat?

- Okay, Alexandra - mrukih Stubb. - Ty te jeste niska.

- Ma pani ragj, oczywskcie - rzekt doktor Bensen. - Tak, zobask paistwo z waszym
policjantem. Dotkat jakiegas guzika w swoim interfonie. - Prosani tu przystg Charlesa
Proudy’ego.

- Dzigkuj¢ panu - rzekta Sandy.

- Chciatem sj tylko przekond, jaki stopié paranoi wykae pani przyjaciel, pan Stubb. Z
pewndcia jest tego trocl.. wierzy,ze zarébwno on sam, jak i pani, jestie obserwowani
przez jakich tajemniczych ,ich”. Nawet udalo mu ¢sipani przekond, przynajmniej
czesciowo. Na szcgcie fantazje paranoidalne nig bardzo rozwingte, jak s¢ obawiatem,
chocia doradzatbym mu poddanie: gerapii.

- Nie zapomina pan o czyindoktorku? - Stubb émiechmyt si¢ do niego. - Proudy
napraw@ nas obserwowat. Sam pan to powiedziat.

Doktor Bensen przytaksh



- Jedn z najciekawszych cech choréb umystowych jestzéomana je przekazywa
chocia nie wywotup ich wirusy ani bakterie. Ten facet, Proudy, kt&ylzac z raportu
doktora Robertsa jest zdecydowanym paranoikiem,emlasvat pastwa. Pan z nim
rozmawiat i choroba przeniostagsia pana. Teraz sam pan wierzg,depcze panu pogtach
jaka tajemnicza grupa ludzi i przynajmniej¢gziowo przekonat pangtkobiet, ze pana
obawy nie § bezzasadne.

Sandy wydata z siebie cichy, uprzejmiyndkk, jakby chraknigcie.

- Nie miatam zamiaru tego moégyiale jedm z przyczyn, dla ktérych tu jesiay, jest to,
ze ci ludzie zadzwonili do mojego szefa. Oni istpiegprawd, doktorze.

- Czy myéla, ze cha paistwo zawtada¢ swiatem?

- Nie wiemy, co oni m§la - odpart Stubb. - To jedna z tych rzeczy, ktorgthramy si
dowiedzi&.

- W kazdym razie tak m§li Proudy, wedlug doktora Robertsa. Znaleziono go w
Consorcie w pokoju, ktorego nie wynhj Jak wyttumaczyt doktorowi Robertsowi,
obserwowat wténie grug czterech osob, ktore planowaly zorganizowanagluzwiatowego
majcego zasipi¢ wszystkie rzdy narodowe. Miat swaj odznak i inne dokumenty
policyjne, a take kajdanki i patk, ale jego rewolwer znikgh. Powiedziat,ze zabrali mu go
tamci ludzie.

Doktor Bansen spojrzat na Stubba, ktory wzruszyticaami.

- Doktorze, nie powiedziatbynieby jego éwiadczenie byto wiele warte.

- Ale chgtnie pan z nim porozmawia. Panno Duck, czy nie siy pani do gtowyze
telefon, ktéry odebrat pani pracodawca, mégt wykiotnaobecny pan Stubb?

Jakby dzgki jakiejs magii zadzwonit telefon doktora Bensena. Postudzgwprzez
chwile, Bensen rzekt:

- C&z, poszukajcie jeszcze raz... Ocziwie, ze nie. Nie, dopoki go nie ztapiZadne z
nich nie mae sk stad wydost&. - | odtazyt stuchawk.

- Problemy? Doktor przytalkh

- Mielismy dzg wigcej zamieszania, hizwykle mamy przez caty tydzie Tuz przed
obiadem jak& kobieta i maly chiopiec napastowali recepcjoristk w kazdym razie
napastowatagjta kobieta. Byto oczywisteze ma problemy psychiczne, agi zatrzymakmy
ja pod obserwagj dopdki nie powiadomimy rodziny. Z tego co zrozatem, doktor Roberts
akurat wypytywat tego chitopca, kiedy weszli Cygar@iétopiec znikat gdzies w tym catym
zamieszaniu. Waie mi powiedziano,ze jaké kapitan policji szuka tego chiopca na
siodmym pe¢trze, a kobiet, ktéra go tu przyprowadzita, ko odwiazat z pasow
bezpieczastwa.

- Innymi stowy to ong wypuicit? - zapytata Sandy.

- W kazdym razie na to wygta. Ostatnio widziano go na siédmynetpie, a to jest
meskie petro. Ale szoOste to ptro kobiece, a tamasschody i kilka wind. Musiatby przekia



sie obok stanowisk piegniarek na obu ptrach, ale mamy takie braki w personeie,
pielegniarki, ktére powinny siedzéetam na dyurze, czsto s gdzi& indziej.

- My nie mielémy zadnych probleméwzeby prze§¢ koto nich - zauwayt Stubb. Kiedy
doktor Bensen spojrzat na niego ostro, dodat: - ¥dac tu na gég, mam na méli. Nikt nas
nawet nie zatrzymat.

- Czy Cyganie ja poszli? - zapytata Sandy.

- Niektérzy jeszcze tuas jak sidze. - Doktor Bensen spojrzat na swoj zegarek. - Nie
rozumiem, co tezajmuje im tyle czasu z Proudym.

- Pan st tylko z nami bawit, prawda? - Sandy spojrzata mabBa, a potem zndéw na
doktora. - Cate to gadanie o tyve moglémy zarazté sk od niego paranej Chciat pan tylko
zabt czas.

Usmiechrat sie.

- Chyba tak, cgciowo. Upatbym to inaczej: niemal wszyscy normalni ludzie abiaj
jakies tendencje patologiczne.z# maze sk pani naucz...

Rozlegto st pukanie do drzwi.

- To powinien by Proudy - rzekt doktor Bensen.
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Troje spiskowcow

Wzrok czarownicy mogtby wypdidziure w stali. Cad sita napierata na swoj kaftan
bezpieczéstwa jak atleta i odstaniata btysace zby jak dzika bestia.

- Mam d& jej jeden zastrzyk? - zapytata pighiarka. - Zdaje si ze ten pierwszy na ai
nie podziatat.

Doktor Roberts potgsmt glowa.

- Nie ma potrzeby podejmowaakiego ryzyka.

- Mysli pan, ze skioni p pan do méwienia, kiedy jest w takim stanie?

- Bede mowi¢ - odezwalta si czarownica. - Powiem wam obojgu, ce giwami stanie.
Wasze dzieci d&xla kulawe, a oczy dxla im wytazic z gtéw. Beda was nienawidZii w koncu
was pozabijaj, w okrutny i obrzydliwy sposdb, w nieczystym mijs- zaczta wymawi&
stowa, ktorych ani lekarz, ani pigniarka nie rozumieliMarear enkranken tober malade
ammalarsi...

- Wszystko kdzie dobrze - rzekt doktor Roberts. - B&opani teraz od&j, siostro.

- Mhm. - Pietgniarka wcaz przyghdata s¢ czarownicy. - Doktorze, ndli pan, ze ona
jest biata?

Doktor Roberts wzruszyt ramionami.

- Rasa to w diej mierze kwestia samookienia. Pietgniarka ymiechrefa sk.

- Tak pan myli, co?

- Gdyby ona pani powiedziatae jest biata, i méwita, jakby byta biata, pewnienaiaby
ja pani za biat. Gdyby powiedziata panize jest czarna, i mowita, jakby byta czarna,
uznataby g pani za czam

- Niech pan spojrzy. - Pigniarka przytayta przedrami do twarzy czarownicy. - Jest
prawie tak ciemna jak ja.

- Wolatabym umrzé niz naleze¢ do tej samej rasy, co ktGrez was - prychga
czarownica.

- Nie zartuje, doktorze Bob. Niech no pan spojrzy.

W jednej chwili, w jakind minimalnym utamku sekundy, doktor Roberts zobaczyib
wydawato mu si, ze zobaczyt - przemiantak niezwykh jak majak psychicznie chorego.
Czarownica uderzyta niczymaw i w tym momencie wydawata¢iwezem. Blysrity tuski,
gdy zadata cios ptynny i pginy jak strzat z bata.

Piekgniarka krzykrta i upadta na kolana, a&lzy czarownicy dalej zagpialy sk w jej
przedramieniu. Z ust czarownicy phta krew, plamac jej Iniany kaftan i biaty fartuch
pielegniarki.

Doktor Roberts krzykat:

- Poradkowy! Poradkowy! - | obiema ¢kami ztapat czarownicza szyg.



Rzecz nie do pomlenia, w otworze kaftana zagzsic wi¢ brazowy bark, a za nim
brazowe ram¢. Gruba piejgniarka z jasnymi wiosami i tyczkowaty rudy paakowy
nadbiegli niemal jednoczeie, tak,ze zderzyli st w wejsciu. Brzuch piedgniarki zapart i 0
framugg, a poradkowy utkrat pomigdzy jej falupcymi biodrami a drug strorg drzwi.

- Ja s¢ tym zajng - rzekta gruba piegniarka.

W tym momencie czarownica ztapata za gardio dokiRohertsa i mzna byto odniét
wrazenie,ze gruba piaelgniarka spogida z satysfakgjna taki obrot sprawy.

- Hm, czy nie powinrdimy czeg® zrobic? - zapytat poradkowy. Kucrt, zeby spojrzé
na czarownie, ktérej szczki wciaz zaciskaly si na ramieniu czarnej piggniarki. - No, ju
dobrze - powiedziat. - Niech pani pyci.

Czarownica zignorowata go. Jej skupiona twarz smwvraenie, jakby cat uwag
koncentrowata na duszeniu doktora Robertga jeili nadal gryzta czam pielkgniarkg, to
robita to przez nieuwag

- Sciagnij ja z niego - rzekta gruba pigniarka.

- Moze by jej wsadzita palce do oczu - zasugerowat tyczkgvpatrzadkowy. Obejrzat
sie w strore grubej pie¢gniarki, jakby chciat zobaczy co ona sdzi o tym pomyle. - Hej,
dlaczego to rozpinasz?

Gruba pie¢gniarka z czerwantwarz, nachylata s nad czarownig.

- Jw i tak wydostata gi do potowy. Nie meemy jej tam wsadziz powrotem, jéi
przedtem jej catej nie wysggniemy, no nie?

Kiedy ostatnia klamra guoita, piekgniarka wycagreta drugie ramg czarownicy z
kaftana bezpiechstwa i przyjrzata si tkaninie.

- Bedzie trzeba go wypta- rzekia.

Inny porazdkowy otworzyt drzwi i zajrzat dérodka.

- Wszystko w porzdku?

Gruba piet¢gniarka znajdowata sipomigdzy nim a doktorem Robertsem.

- Dajemy sobie rad - rzekt tyczkowaty pormkowy. - Hej, zamknij zasuyy dobra,
kolezko?

- Dobra.

Drzwi zamkrety sie cicho. Doktor Roberts opadt nieprzytomny na poelfd@zarownica
puscita go i ztapata z kolei czagrpiekgniarke.

- Niech pani jej nie zabija - rzekia gruba pgtiarka. Wydawato gj ze czarownica nie
zwraca na ni zadnej uwagi poza tynige pucita zakrwawione ramgiczarnej pietgniarki.

- Jezu - wymamrotat tyczkowaty padkowy. - Zawsze m§fatem, ze oni cd pod to
wktadah, bielizrg czy co tam. - Gapit gina czarownig.

Gruba pietgniarka przyjrzata mu si

- Jeste pewien,ze ty tu pracujesz?

- Przyznam ci gi. To moj pierwszy dzi@w pracy.



- Cas takiego. Gdzie byfena szkoleniu?

- W Marynarce. Dopiero wyszedtem. Bylem sanitararezw Marynarce, ale w naszym
szpitalu byli tylko faceci. Hm, m® kilka dziewczyn - kobiet, chcialem powiedzie ale
zawsze zajmowaly sinimi piekgniarki.

- Rozumiem - rzekta gruba péginiarka. - A gdzie byt ten szpital?

- Norfolk. To szpital tamtejszej bazy.

- Nie jesté prawdziwym sanitariuszem. - Wycelowata w niegstyupalec wskazagy. -
Nie ruszaj si na krok, bo bde wrzeszczé, az mi odpadnie glowa. Cke toly porozmawia.

Czarownica pfcita czarn dziewczyn.

- O co teraz chodzi? Siostrzatuje, ze stracitam cierpliw& wobec tych dwojga. To i
wigcej nie powtorzy.

- Moze pani sobie darowaMadame Serpentina. On nie jest prawdziwym saogaem.
Powiedziat mi,ze byt przedtem w Marynarce, ate w szpitalu bazy w Norfolku nie mieli
wielu dziewczyn. Sgdzitam kiedy trzy dni z king, kto tam pracuje, i mowit mie tam jest
wiecej kobiet nk mezczyzn. Przyjmuyj rodziny, wic map cate mnéstwo porodow.

Tyczkowaty nezczyzna patrzyt baranim wzrokiem.

- Zamienitem s z kumplem ubraniami i wigytem na wierzch ten fartuch. Nie pasowaty
najlepiej.

Czarownica zémiala s¢.

- Ale pomylates, ze nasza Candy jest prawdziwielegniarky! Przepraszam, ale to jest
smieszne!

- Ona te jest udawana! Do diabtaz avylewa s¢ z uniformu.

- Tak. - Czarownica wskazata palcem. - Niech patiagnie brzuch albo odpadnie pani
guzik.

- Zgoda, jestem bardzo zabawna. Ale musimy szylikozeobic, bo zaraz si do nas
dobior. Czy ci dwoje nieryja?

Czarownica potrasreta gtows.

- To zajrzyjcie do tych szafek. Gdzigam powinien by plaster. Mae pani wiay¢
rzeczy tej piedgniarki.

- Fuj! & cale zakrwawione.

- Bedziemy musieli zaryzykowa - Candy zatrzaste szafk i otworzyta inr. - Mgj
Boze, zobaczcie, ile tu lekarstw!

- Masz - rzekt tyczkowaty giczyzna. Szturch ja i podat jej rolke plastra.

- Swietnie, ale ty to mesz zrobi réwnie dobrze jak ja. Pewnie nawet lepiej, bogest
silniejszy. Zajmij s¢ doktorkiem. Najpierw zaklej mu usta, a potegner za plecami i kostki
ndg jedna przy drugiej. Ja pomplfladame Serpentinie rozebrdziewczyr, a potem si nia
zajmiemy.

Tyczkowaty mzczyzna spojrzat na nieprzytompiekgniarke.



- Lepiej zabandajmy jej ramg, jak juz tu jestédmy. Wyghkda, jakby mogta si
wykrwawi¢ nasmierc.

Madame Serpentina cmakta jezykiem.

- To teraz oboje jesteie aniotami mitosierdzia. Sciagata biate buty piegniarki.

- Jak s¢ nazywasz, tak czy owak? - spytata Candy tyczkogeatezzczyzre.

- Phil Reeder. Ja naprawgestem marynarzem, ale na niszczycielu. Tam niekoieet.
Nie widziat& tutaj czeg®, czym mana by to przeaeik? Stracitem scyzoryk, kiedy mnie
zabrali.

- W tamtej szufladzie. - Madame Serpentina pokagaleem.

- Skad pani wie? - spytata Candy.

- Wiem. Niech pani poszuka.

Candy poszukata i podata Reederowiyazki chirurgiczne.

- To jest Madame Serpentina. Pewnie gtyszatg, ze tak s¢ do niej zwracam.

- Ano.

Przewrécit doktora Robertsa na plecy i czule rombsna jego ustach kawatek
szerokiego plastra.

- Ona jest czarownic Rzeczywicie ma w sobie domagicznego. To jest przemgace |
trudno s¢ do tego przyzwyczaj ale to prawda.

- A to - rzekla Madame Serpentina podrgssk z biatymi rajstopami piegniarki w
reku - jest moja dobra przyjacidtka Candy Garth, &tdnnie uratowata. A ja z kolei
chciatabym wiedzi€¢ dlaczego oboje wesztie tutaj, kiedy ustyszeicie, jak ta gtupia
kobieta krzyczy, chociaprobowalicie std uciec.

- Ja pani nie uratowatam - rzekta Candy. - Sam@ani uratowata. Jupani miata rami
na zewatrz i cata by sj pani wydostata z tego kaftana.

Czarownica macthygta tylko reka na stowa Candy.

- Ale dlaczego tu przysZicie?

- Chyba wystraszydmy sk nawzajem - odpowiedziat Reeder. - Ona szfa kargtarw
jedm strorg, a ja szedtem w drugi ustyszelsmy ten wrzask, i spojrzéiny na siebie. Ja
pomyslatem, ze ona chcezebym poszedt zobaczyco s¢ tam dzieje, a ona pewnie to samo
pomyslata o0 mnie. Batem gj ze j&li ucieknie styszc krzyk, zamiast tam pobiec, to poznaj
Ze ja tu nie pracgjnaprawg.

Candy przytaketa ruchem gtowy.

- Mam jeszcze inne pytania. Ale najpierw, panie d@eemusi pan siodwrock, zebym
mogta wiazy¢ na siebie to ubranie. Dobrze. Candy, czyzesa, prosg zaklet tasma te
kobiet? Wzktam juz wszystko, czego mi trzeba. - Czarownica zawahatai sistyszeli
szelest materiatu. - Teraz rozumiem, jedno z w&s \szjedry strorg, a drugie w drug Z
ktorej strony jest wyjcie z tego domu wariatow?

Reeder wskazat palcem.



- Tam, dolgd wiasnie szedtem. Tam w kdym razie g windy.

- Schody te tam g, juz to sprawdzitam - rzekta Candy.

- Ale nie szta pani w tamtstrore. Zblizata s¢ pani do tego pokoju i miata pani schody za
plecami. Zatem nie prébowata pani Wy tego szpitala.

- Dobra - rzekta Candy. - Chyba mgszszystko opowiedzie - Oparta pulchne biodra o
brzeg stotu do bada- Tam jest to dziecko. Dziecko Ozzie'ego i...

Reeder pochylit gido przodu.

- Czyje dziecko?

- Ozzie'ego Barnesa. Nie znasz go. Znalaztam tea#ko na dworcu autobusowym.
Szukat Ozzie’'ego, ale niadz, zeby Ozzie w ogdle dostat wiadokdpze miat go stanat
odebra. No, wicc pomyélatam, ze go popilnug, rozumie pani, zabi@rgo ze soly, dopoki nie
natkre sic na Ozzie’ego albo nie spotkamy s hotelu. - Spojrzata na czarowaic Pamgta
pani, kiedy Stubb rozmawiat z nami przgiadaniu, powiedzial mizebym tu przyszia i
spotkata si z Proudym, j&li tylko mi si¢ to uda izebym s¢ dowiedziata, co on miat
przeciwko nam. Ale co pani tu wiewie robi? Miata pani pozyskakilku przyjaciét dla
naszej sprawy.

- To chyba niendre za duo teraz moéwé o tych rzeczach - powiedziata czarownica. -
Powiem tylko,ze zrobitam to, na co przystatam. Kilku przyjacid, ktorych méwitam,
przyszio tutaj szuka¢ osoby, ktdg obie znamy. Zatrzymano ich. Przysztam ich uwolnak
pani widziata, sama zostatam zatrzymana. Nigwa Niech mi pani szybko opowie o tym
dziecku.

Candy kiwreta gtowa.

- Przyprowadzitam go tutaj, a potensaekiam s¢ na t lafiryndg na dole w recepcji i
probowatam zroldi z niej surowy befsztyk, wc mnie dopadli. Pewnie mniej gdej tak samo
jak pana. Nafaszerowali mnie jakirfisrodkami i przywazali, a potem ten doktorek - hej,
obudzit s¢! Hop, hop, doktorku - przyszedt tam i rozmawiat mea. Potem rozmawiat z
matym Ozziem, tylkaze Maly Ozzie dat dyla, kiedy mieli tam jakrozrélke i zaczat mnie
szuk&, a kiedy mnie znalazt, rozaaat mi pasy. To byto tylko trzy pokojeast Potem
zacziam chodzt w tej pzamie, ktog na mnie wiayli. Wiasciwie szukatam moich wtasnych
ciuchow, sukienki i torebki. Ale w pewnym momencikiedy nikogo nie byto przy
stanowisku pielgniarek, zajrzatam pod biurko i znalaztam dakuza paczk zawinkta w
papier pakowy. Ponm$latam sobie,ze maze to cd uzytecznego i zabratanmy jze solh do
pokoju, gdzie byt Maly Ozzie. Okazatocsize to byty rzeczy odebrane z pralni, rzeczy tej
pielegniarki, wie pani. Ale najwiksze szcgscie, jakie mialam, polegato na tye byta z niej
catkiem spora dziewucha, g@ udato mi s§ wejs¢ w jej rzeczy. Potem pordatam: Hej,
gdyby tylko udato mi s znale¢ jakis kosz albo die pudto, albo cow tym rodzaju,
mogtabym wiay¢ Matego Ozzie’ego dérodka i wynigé go std. Myslatam sobieze on nie
moze wyjs¢ ze mm jak gdyby nigdy nic, bo wiedziatamie go szukaj. No wiec wyjrzatam



na korytarz, a ta gruba péginiarka znowu sobie gdzigoszia albo jeszcze nie wrdcita,ewi
postanowitam zaryzykowa Tylko ze nic takiego nigdzie nie byto i whaie sztam z
powrotem, kiedy ustyszatam, jak wrzeszczy ta dzigwma, ktdg pani ugryzia.

- Nigdy sk pani nie dowie - rzekta czarownica - jak siesz, ze poprositam, by mowita
pani szybko. Inaczej siedzielibyy tutaj do dnia &lu Ostatecznego. To dziecko jesigte w
tym pokoju, gdzie pani byta przywdana?

Candy kiwreta gtowa.

- No to pan, panie Reeder, musi go do nas przypieiaGdyby ktd zobaczyt z nim
moja przyjacidtke Candy, tatwo mogtoby mu esiprzypomni€, ze to ona go tutaj
przyprowadzita. Ale jéi zobacz z nim pana, pon¥a tylko, ze ktc§ go ztapat. Mam plan
naszej ucieczki. Zaktada przymus, az@mawet tortury, ale esto tak to wianie jest z
najlepszymi planami.



ROZDZIAL 39

Czworo w ciemno Sci

- Doktorze - rzekia piebniarka, ktéra otworzyta drzwi. - Przykro mie panu
przeszkadzam, ale mamy tu kégkogo zdaje ginie ma w kartotece.

Otworzyta drzwi szerzej i Barnes wszedt@odka.

- Tak naprawd nie jestem pacjentem - powiedziatosnie. Przez moment jego dionie
przesuwaly si po surowej bawetnie gamy. - Tylko tak si ztozyto, ze to jedyne ubranie,
jakie mam. Cz&, Stubb. Co ty tu robisz?

- Do diabta ze ma ale co ty tu robisz? Przystatem tu Candy, nibieie

Doktor Bensen wstakeby mu st przyjrze.

- Kto$ uderzyt pana w szeke - powiedziat.

- Tak, prosz pana - rzekt Barnes. - Jeden Agdch pacjentéw, doktorze. Znokautowat
mnie i ukradt mi ubranie, portfel i wszystko. Nawebje szklane oko.

- Regulamin jest nieustannie tamany w tym szpitalu.

- Wie pan co - zawofatla Sandy - wyda pan bardzo interesgp bez tego oka. Nie
wiedziatamze byto szklane.

- Zalazg sie, ze wyghdam okropnie. Ma pani lusterko? Wig z torebki puderniczk
otworzyla p i podata Barnesowi. Przyjrzaksswojej twarzy z uwag

- Niech mnie kule bg. Wygladam strasznie.

- Ja myle, ze pan jestliczny.

- Mozesz kupt sobie inne oko.

- Za c0? To kosztowato mnie dwie stowki.

- Jak s¢ pan nazywa - zapytat doktor Bensen. - Pggstne nazwisko.

- Osgood, Myles Barnes. Stuchaj no, Stubb, znaszksavat o facecie z drewnianym
okiem?

- Jw czuf, ze zaraz go ustygz

- Byt sobie parobek na farmie, no nie? GdzeNowej Anglii i ktas go uderzyt w twarz
widtami do siana i wybit mu oko.

- Wiek?

- Trzydziesci cztery lata. No wic pojechat do Bostonugby kupé sobie szklane. Byly te
niemieckie, naprawg swietne, ale kosztowaty kepszmalu, a on miat tylko dwadZma
dolcow.

- Miejsce urodzenia?

- Pottstown, Pennsylwania. Noawijak juz miat wrac& na farng - miat bilet - podchodzi
do niego uliczny sprzedawca ze szklanymi oczymeewna.

- Zawod?



- Sprzedawca. Tak naprawdo byly ki sosnowe z namalowama srodku niebiesk
kropka albo bazowa kropka. No wiec ten facet kupit takie jedno za dwadzi@ dolcow,
wiozyt je i pojechat do domu.

- Studia?

- Nie. Dwa lata na zagdzaniu na Pitt University. Ale wszyscy w pagu smiali sig z
niego i z jego drewnianego oka, i tak sistydzit, ze jak wrocit na farm, przestat w ogole
wychodzt z domu.

- Kiedy ostatnio byt pan w szpitalu?

- Po co pan mu zadaje te wszystkie pytania? -e@sbwata gi Sandy.

- Moja piekgniarka ledzie musiata wypeltdikart.

- Niech no pan poczeka. - Stubb pochyl#¢ sad doktoremzeby zobacz§, co on robi. -
Ozzie nie jest tu pacjentem.

Doktor Bensen zd} okulary i przetart je chusteczk

- Jeli mam by szczery, panie Stubb, nie wygatbym zbyt pochopnych wnioskow.
Moja piekgniarka powiedziataze nie mae znaléc¢ jego kartoteki, ale jest ubrany jak pacjent
i ma tendencje do powrotow do czaséw dZistwa, ktdg uwazam za bardzo ciekaw

- Sam pan jest wariatem - powiedziat mu Barnes.

- Nie ma potrzeby zachowywasie wrogo. Jéli badanie wykae, ze jest pan &
odpowiedzialny, by moc funkcjonowav spoteczastwie, wypygcimy pana i zwrécimy panu
ubranie, nawet sztuczne oko.

- Chce pan powiedzieze ma pan moje rzeczy? Mgtem,ze wzit je Reeder.

- Ubranie i szkfa korekcyjne albo inne przedmidiigre maj ostre brzegi po ztamaniu,
sa przechowywanezado wyjscia pacjenta. Byt pan wcgaie] hospitalizowany?

- Czy liczy s¢ porodowki? Trzy lata temu miatem htiaki.

- Nie robitbym sobie takich dowcipow, Ozzie - rzektubb. - Nie sz, zeby to tutaj
przeszio.

- A jakie dowcipy by sobie robit? - zapytat Barnes. Zadzwonit telefon.

- Sandy, che¢, zebys zabrata Ozzie’ego i wysgneta go sid - powiedziat Stubb. - Zaraz.
Ja pogadam z Proudymsljemi si¢ uda, i powiem ci, czegoesdowiedziatem.

Doktor Bensen rozmawiat przez telefon.

- Co takiego? - spytat. - To nie madnego sensu.

- Dokad mam go zabx® - Niska dziewczyna popatrzyta z pgpiewaniem na Barnesa.

- Masz mieszkanie? Mieszkasz sama?

- Jak dojd, niech to diabli.

- C&z, whasnie zdobyta sobie wspotlokatora. Jaki masz numer telefonu?

- Panie Stubb, na dworze jest mréz. On mustrog wigcej niz tylko to ubranie.

- Tez bym tak powiedziat - dodat Barnes. - Mamsdmieczorem randkw ciemno.



- No, to przynajmniej nie zobaczy, jak jestédorany. Spadaj, ty gtupi durniu. Wyeie,
bo maesz ju nigdy sad nie wyg¢.

Doktor Bensen z trzaskiem odid stuchawk, wyciagnat ze swojego biatego fartucha
chusteczk i poklepat swoje bltyszaze czoto.

- Ten cholerny glupek Roberts kazat mi wypid Cygandéw. Przepraszam. Mgsz
zobaczy, o co mu chodzi. Sprébujez zobaczy, co zabiera tyle czasu z tym Proudym.

Wyszedt i ustyszeli, jak szepczesow paspiechu do pielgniarki w sisiednim pokoju.

- Mysle, ze masz ragj - rzekla Sandy. - MyJe, ze lepiej ledzie, jak sobie gt pojdziemy.
Wszyscy.

- Za chwik - rzekt Stubb.

Patrzyt przez zakratowane okno na miasto pod kaigiegu. Byto prawie ciemno.

- Potrzebu ubrania - powtorzyt Barnes. - Chciatbyny tedzysk& oko, ale nie gz,
zeby byty wielkie szanse.

- Na co czekasz? - zapytata Sandy. Zapinata ptaszcz

- Czekam, bo on tam ggle jest - odpart Stubb. - Memy wyprowadzi Ozzie'ego,
zagadujc jakas piekgniarke, ale che najpierw d& Barnesowi czageby s¢ std oddalit.

Zza drzwi dobiegt gtos piegniarki, jak peten niepokoju pisk mewy. Mowita kofnae
nie maze skorzysté z telefonu.

- To nasza szansa - rzekt Stubb. - Clooel

W sasiednim pokoju nezczyzna z czarnymi kconymi wiosami i przektutymi uszami
przyciskat jedn reka guziki telefonu, ktéry wygidat, jakby byt bardzo skomplikowany, a
druga reka trzymat piekgniarke na odlegtéc.

- Niech s¢ pani nie martwi! - zawotat Stubb. - Zabierzemy giad. Ozzie, ztap go za
drugie ram¢! Sandy, odté stuchawk! - M¢zczyzna byt chudy, aleylasty i lubit kopé.
Kiedy tylko wypchrli go na korytarz, Stubb szeghrdo Barnesa. - Dobra, piigo.

Mezczyzna rzucit s z powrotem w straigabinetu, dopadg drzwi akurat na czas, by
zderzy sie czotowo z Sandy Duck i zwélja z ndg. Przeskoczyt nadanjek scigany jelé (za
biala plame na zadzie posiyta duza chusteczka wystgga mu z kieszeni spodni) i znowu
znikt w gabinecie doktora Bensena. Bggliarka wrzasgia.

Jeden z pacjentéw podnidst & tawki, ktéra stata podciam, i pomogt wsta Sandy.
Reszta patrzyta nieruchomymi oczami.

- Dzigkuje - powiedziafa.

- Nic ci sk nie stato? - zapytat Stubb.

- Tylko mnie wymegtosit. - Sprobowata wsadzirgke za dekolt swej wetnianej bluzki. -
Chyba cé si¢ stato z maj bielizm.

- Prosz - powiedziat pacjent, ktéry pomogt jej wéta Pozwoli panize ja to zrobg. -
Wydawato s¢, ze mowi zupetnie powanie i szczerze.

- Nic nie szkodzi. - Sandyegineta za ramiczko. - Ju je ztapatam.



- Chod: - rzekt Stubb. - Sptywajmy .

- Nie pomaesz Cyganom?

- Nie teraz. Najwaniejsze,zeby wychagm¢ stad Barnesa. Potem wréé zajne Sie nimi.
Sprobug tez porozmawidé z Proudym.

- Nie :adz¢, zeby Cyganie bardzo potrzebowali pomocy, panie Stulstracit pacjent. -
Jest tam jaki lekarz i gruba pielgniarka, i pie¢gniarka Cyganka, i jeden z sanitariuszy, i
jeszcze maly chiopiec, a wszyscy biegajkétko.

Stubb odwrécit s, zeby spojrzé na niego.

- Skad pan zna moje nazwisko? Pan jest...

- Nie, nie jestem, panie Stubb. Jestem RichardigiibiChester.

- Klown Nimo! Wie pan co, chyba nie rozpoznatbymmaagdyby nie krzykst pan do
nas, kiedy rozmawiatem z kapitanem Davidsonem. &&wei cd dla pana zroldi przy
pierwszej okazji, ale migimy wpierw co innego do roboty, a potem wszedt Qzzie

- Jest pan klownem? - zapytata Sandy.

Biegli korytarzem, a teraz dziewczyna przyeisnguzik,zeby wezwaé winde.

- Akurat teraz nie. Ale mane dziwm zdolna¢, ze stag sie klownem od czasu do czasu.

Barnes spojrzat na niego z ciekaweg.

- Kiedy jest petnia albo gov tym rodzaju?

- Nie, to st po prostu zdarza. Bé czsto, prawd mowiac.

Zgasty swiatta. Wszdzie, po obu stronach korytarza, zazkimi szklanymi kloszami i
ochronnymi drutami zgasty lampy na suficie. Didgaetlowka ponad pustym stanowiskiem
pielegniarki przy windzie zamigotata i zgasta. Czerwofwiatetko pomedzy guzikami
windy, tw ponad palcem Sandy, mrugm i znikto. Ustaty westchnienia cieptego wiatru w
stalowych kratach tunad podtog, a ponad wéfiem na schodyciemniat napis WYSCIE
AWARYJINE.

Sandy zamarta. Wydawalo jegsize to, co si stato, bylo znacznie bardziej zasadnicze,
znacznie powaniejsze ni zwykte wykczenieswiatta. W jaké sposob, dzki swoim uszom,
nosowi, tym zmystom, o ktorych pisala, ale $diavie nie fdzita, ze sama je posiada,
wiedziata,ze wszystko si zmienito, ché nie mogtaby powiedzéew jaki sposdb. Nie gpata
juz po twardych plastikowych ptytkach, czuta po stopams bardziej niechtnego i nieomal
zywego, jak skora zwieeza. Miata wraenie,ze wszystkigciany, procz tej, naprzeciw ktorej
stata, odlecialy od niej w dalekie ciendod Kiedy zdgta palec z guzika windy, téciana
réwniez znikta. Chwik p&zniej wyciagneta diton w jej strorg i nie znalazta nic.

- Awaria prdu - powiedziat kt® koto niej. Pomylata, ze to mae by Stubb. - To nie
potrwa dtugo.

Zupetnie nowy gtos zauwg.

- Robk fikotki. Czekoladowe fikotki.



Wydawalo jej s, ze wiaciciel tego gtosu - j@i byt to mezczyzna - mint ja, poruszajc
sig w jakis skomplikowany sposob, a potem zrikn

Inny gtos (a mee znowu byt to gltos Stubba) rzekt:

- Myslisz, ze to tylko szpital? Ustyszata, jak sama mowi:

- Zapewne.

- Kto to jest? - (By moze drugi gtos lub gtos Stubba.)

- Sandy - odparta mu.

- To nie brzmi jak glos Sandy. - Wygdnicta diai dotkreta jej twarzy 1 Sandy
odskoczyta. Gdzieludzka istota wyta jak wilk.

Gdzie indziej - na dworze - samochdéd ¥eyt, jeczac z ulicy na cate miasto.

Nastpito zderzenie i chdbyto sttumione, nie mma byto s¢ pomylic.

- Myslisz, ze tak jest wsgdzie? W catym migcie?

- Nie wiem.

- Na pewno. Nie widg zadnychswiatet za oknami.

- Ale tu nie mazadnych okien, tu w korytarzu. Nie resz po tym pozréa

- Ktos chce kupt nietoperza?

- W gabinecie tego doktora jest okno.

- Do diabta z tym. Gdzieasschody?

- Prosz! Prosz! Mamy awaryjny system zasilania. Za chwzlapaj sic swiatla.

- M¢j Boze, mam nadziej ze on ma ragj - powiedziata Sandy.

Stracita kontakt ze Stubbem i z Barnesem, $dam rowniez. Z kazdym stawianym na
proke krokiem byta ju pewna,ze jej dtonie zaraz na @inatrafa, ale cagle wyczuwata pust
przestrzé. Wydawalo jej si, ze juz zrobito st zimniej.

- Kto jest w swoim pokoju, progzniech w nim zostanie.

- Harris, to ty?

- Staram sj tylko utrzyma porzdek, ty gnojku, Auuuu!

- Przesté Harris, wracaj do swojego pokoju!

Ktos wpadt na ni. Jw drugi raz kt@ wpadat na ni w ciagu pkciu minut, ale byta zbyt
wystraszonazeby sk zeztgci¢. Ten, kto na niwpadt, podtrzymaty, zanim zdzyta upac.

- Paniusiu, powiedz, gdzie tg schody?

- Nie wiem - powiedziata. - Sama probig znaléc.

- Jesté piekgniarka?

Wtedy swiatta zapality s znowu. Stata narodku korytarza, a dookota niej tloczyliesi
pacjenci. Mzczyzna stajcy przed mi byt cztowiekiem z przektutymi uszami.

Swiatta znowu zgasty.
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Ttum szale Acow

- Siadd! - rozkazat doktor Bensen. Szuranie i gluche sitdia.

- O co s¢ potkretam? - zapytata Sandy.

- O mnie - rzekt kté. - Siadaj!

- Prébowatam odnaké wyjscie.

- Wszyscy prébowalmy. Ale pdkiswiatta s zgaszone, nie ma wgjia.

- Cigzki dowcip - rzekt ktd inny. - Kto to?

- To nie dowcip, tylko prawda, jasne? - To jest égitro...

- Chyba szoste.

- Kto to?

- ...windy nie dziataj, a drzwi na schodyaszamkngte na klucz. Poki nie mé@wiatta, nie
maozemy sé wydost#.

- A wigc rownie dobrze miesz usisé i zostd na podiodze. My to wkamie robimy.
Przynajmniej nie rozkwasisz sobie nosa.

Skowyt, giéne szuranie i gluchy tomot.

- Nie na mnie! Nikt ci nie kazat sial@a mnie!

- Na pewno bde mie¢ siniaka na tokciu. To ta przejth podtoga. Nikogo z was to nie
obchodzi, co? Nie przgdjbyscie sk hawet maj ztaman reka.

- Czy to mezczyzna, czy kobieta?

- Kobieta. To ména pozna po gtosie.

- Me¢zczyzna. Za gruby jak na kobget

- To pewnie Emma Cork. Jest wielka jak dom.

- Albo Corky Davis. On jest wielki jak dwa domygataty czas udajeg jest kobiet.

- Albo Candy. To ty, Candy?

- Tak, to ja - rzekia Candy.

- Nie, to nie ona. Ja jestem tutaj. Chcesz mnieguatf?

- Hej! Rece przy sobie.

- Przesu sig, zebym mogt usisc.

- Myslg, ze wszyscy powingmy utworzy koto. Czy jestémy w kole? | przedstawisig.

- Ja jestem Walet Karo.

- Masz gtos raczej jak kobieta, a nie jak mtodyzazyzna.

- ldzmy dalej w koto. Nie wszyscy z nag szaleni. Powinno nam¢siuda szybko
wypieli¢ czubkow.

- To pan, panie Stubb? - zapytata Sandy.

- Ja jestem Candy, tutaj.

- Nie, ja s¢ nazywam doktor Roberts R. Roberts.



- Och, nic na to nie poradzisz, wszyscy tutaj j@atestukneci. Ja jestem stukety. Ty
jeste stukngty.

- Ja nie jestem stulkgta! - zaprotestowata Sandy. - Dlaczegcélisy, ze jestem?

- Musisz by stuknkta, inaczej by tu nie przyszta. Miauu!

- Dalej, obejagmy w kotko - rzekt Stubb. - Ja jestem Stubb.

- Wallace J. Willis.

- Joan Giraud.

- Walet Karo.

- Candy Garth.

- Gazela.

- Nimo.

- Maude Gonne.

- Carlton C. Katz.

- Hej, Stubb, to jeszcze do ciebie nie wrocito?

- Nie.

- Nie!

- NIE!

- Zorza Polarna.

- Osgood M. Barnes - powiedziat zdecydowanie Barnes

- Jake Barnes.

- Candy Garth.

- Hej, ty nie jesteémm!

- Ona te nie jest mna.

- Candy, czy to byfaty?

- Nie!

- Tak!

- Stubb, to nic nie da.

- Kto to? Ozzie?

- Tak.

- Tutaj! - zawotat Maty Ozzie.

- Hej, jaki dzieciak!

- Jestem Ozzie Barnes.

- Maly Ozzie, chodtutaj - rzekt Barnes. - To tatu

- Tutaj! Ozzie!

- O tu, Ozzie!

- Ozzie, masz go? - zapytata Candy.

- Nie!

- Nie!



- Tak - odpart jej Barnes. - Wszystko w pauiku.

- Chiopczyku, czy to twoj tata?

- Mysle, ze tak.

- To madre dziecko, skoro wie, kto jest jego ojcem.

- Kto to byt?

- Walet karo, jak gdze - rzekta Sandy. - Panie Stubb, to nic nie da. Mdamyga duo
ktamczuchow.

- To prawda.

- Tez tak sidze.

- Poza tym, panie Stubb, zakiagtajpnawet,ze kazdy z nas zostatby rozpoznany przez
innych pod etykiet, jaka przypiat mu swiat, to c@ bytby z tego za poytek?

- Madame Serpentina?

- Nie - rzekta czarownica.

- Jasneze tak. Pani gtos poznatabym wezie.

- Jestem osap ktora przyzwyczait st pan nazyw& Madame Serpentina, chaie jest to
moje nazwisko. $tu inni, ktérzy nazywaj mnie inaczej - choi to imi¢ nie jest moje. W
ciemndciach? Kto mee wiedzi€ na pewno?

- Jak mamy paainazyw&?

- Dlaczego musicie mnie jakmazywa?

- C&z, tak czy inaczej, jest tu pani. Wygmita pani Cyganow?

(Chwila ciszy.)

- Poszia sobie.

- Jestémy wolni, jelli by¢ wolnym, to znaczy by tak wolnym, jak wy jesteie. Ale
Cygan nie mge by wolny pod dachem.

- Hej, to byto gtbokie! Na Boga, wiedziatenre ktas wreszcie powie cogkebokiego,
jesli bedziemy prébowé dosy¢ diugo.

- Zona to kobieta, ktéra w catym swoityciu tylko raz s¢ pomylita.

- To te jest gkbokie.

- Smier jest wobecycia tym, czym ziemniaki wobemiadania.

- Stract forture to byloby zupetnie tak, jak stracrozum, gdyby dato siprzepchaé
portfel przez ucho wielhta.

- Dajcie sobie spokoj, ludzie! - rozkazat Stubb.

- Dlaczego? Masz lepszy pomyst?

- Filozofia to ostatnia deska ratunku, kiedy wskigsinne umysty $ zamkngte.

- Nigdy nie skionisz tych czubkowgeby mowili z sensem, Stubb. A tak w ogdle, to co
bys z nimi zrobit, gdyby ci i to udato?

- My juz to méwilismy. To bylo z sensem, nie?

- Chryste, zastanawianmgsjak dtugo to potrwa. Tyckwiatet nie ma ja z pét godziny.



- Nad biurkiem piejgniarki jest zegar. 38 kto§ ma zegarek, mogtby go z nim poréwna
Gdyby tylko mogt go zobaczy

- Jak jest na dworze, jak glicie?

- Zimno.

- Chodzi mi o to, czy rozwalajystawy sklepow z telewizorami? | tak dalej?

- Ja nastuchgji bez przerwy stysgsyreny.

- Wt6z sobie wosku do uszu.

- Ja ju mam wosk w uszach.

- | nic nie pomaga, co?

- Niech mu kté pomaze, bo wyhdujemy na miefinie! Doktor! Doktor! Gdzie, do diabta,
Sa wszyscy lekarze?

- A jak myslisz? § tu razem z nami.

- S nami.

- Spotkata raz lewatywa...

- Kto$ powiedziat,ze jest doktorem Bobem.

- To nie byt on. Znam jego gtos.

- Czy kta go czasem nie ugryzt w rag®

- To byta Alma-Mae Jackson.

- Nie przypuszczatenie ona mae koga ugryzc.

- Mogta najwyzej trocke komus przytozyc.

- To co innego.

- Postuchajcie tych syren...

- Che stad wyjsc.

- Zartujesz? Tam jest dom wariatow.

- Ja te. To méwi Stubb - Jim Stubb, prywatny detektyw. Kiyrjestg?

- Cygan Pete.

- Hej, ja che wsiapi¢ do Cygandw.

- Nie wstpuje s¢ do Cygandw. Cyganiezgak rodzina. Musisz giurodzi Cyganem.

- Styszatlem o ludziach, ktorzy vagili do Cygandéw. Cyganie ich luki rozumiesz, wic
mowia im, no dalej, zostaCyganem. | oni zostaj

- To co innego. Jasne, w ten sposélzesa wsipi¢ do Cygandw.

- Hej, Pete, lubisz tego faceta?

- Skadze, choleral!

- Nie ma mowy!

- Spadaj!

- Zaden z nich to nie byt Pete - rzekt Stubb. - Pestg tu jeszcze?

- Tak!

- Nie!



- Styszatem kiedy/o tym, jak Cyganie kradindzieci.

- To wré&ki kradm!

- Nie kradniemy!

- M¢j Boze, postuchajcie tych syren...

- Ano.

- Myslatem, ze to s¢ zdarza tylko latem. Przez klimatyzecj

- To potrwa cat noc?

- Moze potrwa.

- Pewnie nie.

- Mogtoby potrwé i dwie noce, bez problemu. 8 my, do diabta, mamy wiedzigco
jest nie tak?

- Ano, wigc czemu nie wrocimy wszyscy do naszych pokoi ipdgiziemy spé?

- To byt lekarz! Albo mae poradkowy. Ztapatem go!

- Hej, puszczaj!

- No to co? Musieli gz nami przemiesza

- On kgdzie miat klucz? Musg mie¢ klucze do schodow w razie garu. Niech mi kté
pomaze!

- Mam go!

- To ja, puszczaj!

- Dokad poszedt? Tupanie ¢tent stop.

- Gdzie s¢ wszyscy podziali?

- Znowu sg rozpierzchl§my.

- Ucieki? - zapytat Barnes.

- Ano.

- Postuchaj, Stubb... czy to ty, Stubb?

- Ano.

- Moglibysmy wywazy¢ drzwi - powiedziat Barnes.
- To metal.

- Co to szkodzi, zate sig, ze moglibyymy je wyway¢. Chod, Maly Ozzie, tata ma
zamiar wyway¢ drzwi.

- Pomog ci.

- Candy? To ty, Candy?

- Jasneze to ja - rzekta Candy. - Pewnie §ligz, ze nie potraf, ale do tego potrzeba
cigzaru, a widnie ja mam ajzar.

- A gdzie g te drzwi, tak czy owak?

- Koto wind.

- Gdzie jest Madame Serpentina? Ja bytamyzlnym wysokim facetem, Reederem.

- Reeder! Byt tu Reeder?



- Pomogt nam. Znasz go?

- Mam u niego dtug. Mugzmu powybij& z¢by.

- On jest dé&¢ dwzy, Ozzie.

- Czeka go niespodzianka.zja przytag temu niedojdzie.

- Mocno powiedziane - rzekt Stubb. - Chceszypay¢ moja patke?

- Jim, czy ty i Ozzie nie zamkhbyscie sk na chwit? Postuchajcie. Postuchajcie, co si
dzieje na zew4trz.

- W poradku, stucham. Syreny.

- Mnéstwo syren. Caly czas. Tam mad® wszyscy gliniarze i stéacy, i wszystkie
karetki w catym cholernym mieie.

- Chcesz tu zostaCandy?

- Nie. Nie, nie che. Ale jak bym umierata z gtodu, powiedziatabym t&omyéleliscie o
tych ludziach na zevatrz? Chodzi mi o tak awarg pradu w srodku zimy. Ogrzewanie
wysiadzie we wszystkich budynkach. Tutaj teysiadto, ale to dty, solidny stary dom, wc
trochg potrwa, zanim to da sizauwayc¢. Gdzie indziej ludzie zmarzrw trymiga. Na pewno
wyszli na dworzeby rozpak ogniska na ulicy. Najpierw p&dmieci i takie rzeczy.

- Do diabta z tym, gdzieadrzwi?

- To ca dla pana, panie Stubb. Jaka jeghica...

- Kto to jest, Jim?

- Chyba Nimo. Gdzie jesteNimo?

- ...pomedzy tymi drzwiami, ktérych pan szuka, a paszogzacego lwa?

- Zgoda, to solidne drzwi. Nikt nie méwike bedzie tatwo. Mow dalejzebysmy cie
mogli znaleg.

- Zadna! Jedno i drugie jest otwarte!



ROZDZIAL 41

Prawo morza

Ciemna bryta Belmontu szybko zagubita ik ga plecami p&dd innych bryt, rownie
ciemnych. Ksizyc i gwiazdy schowaty siza chmurami ezkimi od $niegu, ale skaeze
ptomienie rzucaly dalekie, spazmatyczmeatto i od czasu do czasu jakdzikoslizgajacy sk
samochdd przejechat obok, przeszyajeflektorami ulig. Powietrze byto nieruchome i
przejmupco zimne.

- To wyghda niemal jak piekto, co? - rzekta Candy. - Tak omak, cletnie podesztabym
blizej do ktéregé z tych ognisk.

Nie miata ptaszcza na ledwie defym stroju pie¢gniarki.

Barnes, w kapciach i cienkiej zsimie szpitalnej, byt w jeszcze gorszym peioiu.
Wydawalo st, ze nie zdaje sobie z tego sprawy, gdy dzielnie dtefui przodu, a Maty Ozzie
biegt truchtem obok niego. Nimo byt zbyt aktywnyy bierpiet, wywijajac fikotki i robiac
gwiazdy na lodzie.

- Sandy si chyba nie udato - rzekt Stubb. - Zgufify ja - Byla z tola? - zapytata
Candy. - Wydostanie gsbez problemu. W kicu nie byta pacjentk

- Doktorowi Makee pewnie fesi¢ uda - rzekt Barnes. - Na co obieramy kurs?

- Z powrotem do Consorta.

- Niech mnie kule bj! Wiasnie mi s¢ przypomniatoze mam d& randle z Olive. Ktora
jest godzina?

Stubb zerkat na rke.

- SzOsta czterdzei pigé.

- Ccs takiego! - Candy rozejrzatagswwokoto po ciemnych budynkach. - Wydk raczej,
jakby byta po6tnoc. DZiwieczorem wyjtkowo wczénie zrobito s¢ pézno.

Nimo, hatasujcy daleko z przodu, zatrzymaksiroziozyt szeroko ramiona.

- Szminka!

- Postuchaj no - rzekt Barnes do Stubba. - Musg ubrat. Ona ma mnie zgasa sprzed
Consorta 0 6sme;j.

- Zgarmy¢ cie? W poradku, nie jesteciezki. Zaloze sie, ze Candy mogtaby to zrabi

Nimo upadt przed mina kolana.

- Gdybym tylko miat szmink mogtbym zrobé paski na tej giamie. Mégibym te
zafundowa sobie czerwony nos.

- Jim, zabierz go ode mnie! On chyba ma zamiapieava t¢ piosenk z
Czarnoksiznika z Oz.

- Lubi¢ ja - oznajmit Maly Ozzie. - ldziemy do Czarnoaii-i-i-ka, Wielkiego
CzarnoksiznikaZoz!



- Nie, nie - powiedziat mu Nimo. - Gdy-y-y-bym tgkmiat szmink do ust, nie
pociagreliby juz za spust. Nie ponsieliby, ze jestem wariatem! Z takszminky mogtbym s¢
rozebra, mogtbym s¢ nawet rozerwéi nikt nie podejrzewatbyze jestem niespetna rozumu!

- Niech mnie kule bg - mrukrat Barnes. - Strasznie mi zimno. - Spojrzat w bagcahce,
gdzie ogié migotat jak gwiazda, kiedy przesuwatg girzed nim ciemne sylwetki. - Ci faceci
mogliby akurat obrabtasklep z odzigs.

Maty Ozzie podnidst na niego wzrok.

- Nie ukradiby ubraa, prawda, tato?

- Oczywicie ze nie, stoneczko - odpart Barnes. - Ale jes§,am nazywa si prawo
morza, czyli jéli znajdzie s¢ cos porzuconego, wowczas ten, kto owa emalazt, mae to
zatrzyma. Jeli na przyktad kté juz sie wkamat do jakiegésklepu i nie ma nikogo, kto me
si¢ zaopiekowé rzeczami, to sklep jest uwany za wrak i dopoki nie przyjdzie jego
wiasciciel albo policja, kady maze zabré sobie to, co zechce. Candy, popilnujesz mi przez
chwilg Matego Ozzie’ego?

- J&li sprobujesz znale€ mi ptaszcz.

- Dobra - rzekt Barnes.

Odwrdcit sk i pognat ulie. Raz jeszcze szpitalne kapcieslpmgnety sie na lodzie, ale
udato mu si nie up&c.

- Nie wiedzialemze Ozzie potrafi tak biega rzekta gruba dziewczyna.

Stubb potrzsmt gtowa.

- Mam nadzisj, ze go nie ztapi. W kazdej chwili mog wiaczye prad.

Chiopiec, ktory nie musiat wysoko podsdenzroku, spojrzat na niego.

- Skoro ten sklep jest wrakiem, agiwszystko w poraku, prawda?

- Widzisz, Maly Ozzieswiatta to tak, jakby pilnowat tego jakigliniarz - wyjanita
Candy.

- Albo staace mogtoby wsta - Nimo spojrzat na ciemne niebo i rozpostart rana.

- Hej, ty naprawd jeste stuknkty, co?

- To by s& mogto zdarzy - odpart powanie. - Wszystko mogtoby sizdarzy, a cé w
koncu musi. Zalae sic 0 masa, przeciw buziakowize wstanie w @gu minuty.

- Dobry z ciebie maggsta? Zatae sig, ze tak. Zgoda, stoi.

- Chod tutaj - powiedziat Nimo do Matego Ozzie’ego. - \Wejna mnie. Poniasci¢
chwilg. - Kucrat i chtopiec wdrapat mu gina plecy, a potem stgnmu na ramionach. -
Widzisz, tamten Ozzie mowi do tego Ozzie'ego ,stri®”, a teraz stoneczko wstato!

- Zgoda, masz u mnie... - Candy przerwata zdawskiazata palcem. - Jim! Widziatéo?

- Widziatem co?

- Ten znak, tam dalej. Jim, to delikatesy Dilly. jMaajlepsze kanapki z mielogkwino,
piwo, wszystkie te rzeczy. Nie jestgtodny? Bae, ja umieram z gtodu.

- Ja jestem gtodny - oznajmit Maty Ozzie z ramioimh.



- Pewnieze jesté! | znajdziemy ci cé do jedzenia. Zaufaj Candy. Nimo, cltbd

Kilka domow dalej w delikatesach byto cicho i ciemra okna wystawowe zapetniaty
bochenki chleba, butelki écznie zapisane kartonowe tabliczki.

- Dziwne,ze ich tu nie ma, co? - rzekt Candy. - Dawniej bytevarte do dziewite;.

- Gdyby tu byli - trzewo zauwayt Stubb - i tak nie mogtaBywejs¢ do srodka i kupé
sobie kanapki. Nie masz piedgy.

- O czym ty mowisz, do diabta? Jakiej kanapki? Sacrh Super Dilly, z suszonym
miesem, mielonk, wotowing, watrobowa i rosyjskim sosem, i talerza zupy z knedlikami i
ciemnym piwem. Jim, czy mogtbyas zrobic, zebysmy dostali s dosrodka?

Stubb typnt na drzwi.

- Moze i mogtbym, ale nie zrobitego.

- Chryste Panie, Jim! Chceszebym rozbita szybcegh?

- Nie, che, zebys przeszia jeszcze ze cztery przecznice. Potem dafuwi to, co tylko
zechcesz zjg. Chod.

Maty mezczyzna ruszyt oblodzonym chodnikiem. Po chwili Nipmchzyt za nim, niogc
chtopca. Sapc, Candy pocziapata za nimi.

- Jim, lepiej,zeby to s¢ udato. Boh mnie stopy i bal mnie nogi, i jest mi zimno. | jestem
tak cholernie gtodnaze mogtabym zj& wiasne rany.

Nimo drapat si w potylice, wysoko wycagajac ramk i zginapc reke w przesadzonym
gescie zafrasowanego chiopka.

- Jestémy blisko mojego klowndomu - rzekt. - Megpokazé wam, gdzie jest nie
zamknete okno, ale w mojej zapaggrni nie ma za wiele.

- Nie - powiedziat Stubb. - Nie o to chodzi. Idzigrdo jadtodajni. Candy wkaie mi
przypomniataze jest pitek wieczor.

Na srodku ulicy ptorto ognisko. Ludzie wkamali sido sklepow po obu stronach ulicy,
ale phdrowanie ju sig prawie zakaczyto. Kilkoro dzieci grubo ubranych w nowe ubrania
grzebato w tym, co pozostato. Kilku dorostych stgimepc dtonie przy ognisku i od czasu do
czasu wrzucato do niegmieci - kawatki potamanej lady, papiery, fragmedywanu, gtowy
i konczyny manekinow.

- Cos sie komus stato? - zapytali na widok stroju Candy. Kisan glowa i pospieszyta za
Stubbem oraz Nimo. Sklep monopolowy porzucili jnawet rabusie - ziman cuchmca
jaskinig ciemndci i potluczonego szkfa. Zawahata,swiedzc, ze nic jw tam nie zostato,
lecz trudno jej bylo porzuéi jego zapach, nie dotrzymarobietnie ciepta i radeéci.
Pomylata sobie,ze mogli zostawd jedm skrzynk;, nawet jéli to miatyby by tylko
¢wierclitrowki, ¢wierclitrowki rumu albo jakiegé innego paskudnego trunku dla takich jak
ona, ktorzy przechodzili ulic Zaczta cicho przekling, spiesac dalej z atzkim sapaniem.
Znata bardzo wiele brzydkich stow ickh jeszcze, kiedy dotarli do wéeja jadtodajni.



- Tak oto przeszimy od drzwi do drzwi - rzekt Nimo - w ogole nie wartzac dosrodka.
Szkoda,ze zadna ciemnowitosa treserka nie kazata temu Iwuadkireby on take otworzyt
paszcg.

- Jeste stuknkty - powiedziata Candy, kiedy sapidotarta do niego.

- On ma myli Madame S. - rzekt Stubb przyglajac sk zamkowi. - M¥li, ze to ona albo
ktos z jej ludzi rozpracowat zamek wégjia awaryjnego. Pewnie ma racj

- Jim, ona byta koto nas i rozmawiata z nami.

- Jasne, ale gdzie my byny? Jak blisko drzwi? Mogta pracowanad zamkiem,
rozmawiajc. Albo maze po prostu miata nagdzia i data je komiinnemu.

- Nie s1dzg, zebys ty miat takie nargdzia?

- Kiedys miatem, ale je zastawitem.

- Widziatam kiedy film, na ktorym prywatny detektyw miat taki mahawatek plastiku
w portfelu i wsadzit go w drzwi, i je otworzyt.

- Jasne. Ja teuzywam karty kredytowej. Wszyscy tak rabiAle to dziata tylko przy
zamkach ze sptyna i to nie wszystkich. To jest zasuwa. Poczekajot@j? Ja id w ten
zautek.

- Ja tam nie chodznawet wtedy, kiedy dziatagwiatta.

- Ja péj@! - rzucit Nimo.

- Nie z Malym Ozziem, z nim nie pojdziesz. On z@stau ze mn. - Candy wzta
chtopca z ramion Nimo, przytulita go chwii postawita na ziemi. - Ciessig, ze masz swoj
ptaszcz, Maly Ozzie. Zimno ci?

- Dosy. Kiedy zobacg znowu mojego taf

- Pewnie kiedy wrécimy do hotelu. Ja...

Kobieta musiata nadbiec ciemmlica. Ale poniewa nie widzieli jej ani nie styszeli,
wydawato st¢, ze nie przyszia, ale naglegeskmaterializowata, wytania¢ sk jak duch z
ciemnaci.

- Piekgniarka! Och, dziki Bogu, pietgniarka! Prosg, niech pan péjdzie ze ranprosz!

- Dokad? - zdotata wykrztusizaskoczona Candy.

- Kilka domoéw sid. Tylko kilka domow. Prosg Nie mogtam jej sama przesie wigc
chciatam przy§¢ tutaj... tu jest taki maty wozek... ale mogtabywykrwawi¢ nasmier...

- Ju ide - rzekta Candy. - Juide. - Przygryzta wargi. - Och, Chryste, moje nogi.yGy
tylko pani wiedziala, ile gidzisiaj nachodzitam.

- Prosz - rzekta kobieta. - Mze ona umiera. Candy ruszyta kulawym truchtem.

- Co. Jej. Si. Stato?

- To moja téciowa. Oni § wiascicielami tego sklepu tam dalej. Sam i ja mieszkamy
nimi. Ja nie jesteryddwka. Czy ja wyghdam naZyddwke? Tam. Potaytam ja w sieni.

W ciemndci kobieta lgaca w sieni mogta hy kigbkiem starych ubta Sapac, Candy
upadta na kolana koto niej.



- Niech pani postucha, ja wieme pana bola nogi. Wy, pietgniarki, chodzicie caty
dzien, a przy tej awarii gidu i braku transportu...

- Zapomnijmy. O. Moich nogach. Potrzebujesmjiatta. Jakiegokolwiek.

- Mam zapalnicz& - Rozlegto si grzechotanie, kiedy kobieta, ktéra nie bigddwka,
gmerata w torebce. - No &g jak wysiadt pgd i zaczly si¢ pazary, ona wyszta. Oni mapie
wychodzt, ale jednak wyszta. Sam jeszcze nie wrocit do dorni jej drugi syn.
Powiedziatam jejze ja pdja...

- Czym p uderzyli? Butelk?

- Chyba kawaitkiem rury. Myjatam, ze mnie zgwalg, ale pewnie dlategge jest tak
zimno... Pani musiata zmarhna ka¢.

- Zmarztam. Niech mi pani da papierosa.

- Co, co pani méwita?

- Powiedziatamzeby mi pani data papierosa. Ma pani zapalniczkusi pani mié i
papierosy. Chggo zapali, zanim zgénie pani zapalniczka.

Kobieta, ktéra nie bytzydowka, znowu przeszukata torefk

- Zabrali mi piemdze, kar¢ kredytows, wszystko. Sam eiwscieknie. Czy z nj
wszystko w poradku?

- Niech pani chwi} potrzyma ¢ zapalniczk nieruchomo, dobrze? - Candyglgbko
zachgreta sk papierosem, Aajego koniec zawiecit prawie tak samo jasno jak kuscy sk
niebieski ptomi@. - Nie, nie jest w pordku. Ma paskudny wstgg mdzgu i mee peknieta
czaszk, nie mog powiedzi€¢ na pewno. Powinno gizrobic prz&wietlenie. Do tego czasu
musi by w cieple. Leenie tutaj na zimnie to dla niej najgorsza rzeca. t@ jest? Ten
papieros?

- Virginia Slim. Mogtaby umrzé?

- Nigdy ich nie prébowatam. Nie znaszeklam. No, mogtaby umrze Jak pracowatam
przy ostatnim wstrgsie mozgu, lekarz ndlat, ze facetowi nic nie gdzie. Pomagatam go
zabandaowa:. Tylko ze céd mu byto. Zaczt troche wariowa. To byto zaledwie kilka dni
temu. Niech to diabli, chciatabymeby teswiatta znowu si zapality.

- Nie ma@e jej pani tu zabandawat? Candy potrzsreta glowa.

- Nie krwawi mocno, a kombingg tak przy niej po ciemku mogtabym zrébiviecej
szkody nk pozytku. Nie mowita panize ona ma tutaj sklep? Nie temy jej tam zanig?
Moze by nam si udato znale¢ cas, czym mana by p przykryc.

- Jest jadtodajnia, tam dalej. Miypani,ze mazemy g tam przeni&t?

- Jasne, tylko musimy Byostrazne, zeby nie uderzy jej gtowa. Jeli czaszka jest
peknicta, jeden wyboj mogtbyajzatatwt.

- Pomog - rzekt Maty Ozzie.

- Dobry z ciebie dzieciak. Zgoda, wgdm stog, a ta pani mae wziaé drugy. Ja ztapg
ja pod pachami.
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Na zdrowie - w pickwickowskim znaczeniu

,Swiatta rozbtysty”, jak miat to pgniej opis& pewien dziennik, ,i wszyscy wrocili do
domu, oprocz steakow.”

Zegary elektryczne wskazywaty zagfpiszoOst, zegarki siodr trzydziesci pie¢. Doktor
Makee, ktory przeczekat wszystko w poczekalni lekesj, wrocit do domu i poszedt do
tozka. Aleksandra Duck, ktéra po ciemku odnalaztazsieta Proudy’ego i resgtczasu
spedzita na rozmowie z nim, weszia do redakdjauk Tajemnych/Przyrodzonego
Nadprzyrodzonego sprawdzita w ksizce telefonicznej adres nocnego klubu ,Lats
Dywan”, a potem widczyta swéj komputer i zaela pracowa nad artykutem o aganiu.
Francisco Fuentes, ktory przez caly czas awariwpdzit gaci z latarky po awaryjnych
schodach Consorta, usiadt na stopniu i przetadoczaduchagc wiwatéw. W ciagu ostatniej
godziny i czterdziestu minut temperatura na klasshodowej opadia do 38 stopni
Fahrenheita, ale Francesco poaitisgiak. Na trzynastym pirze Monstro, komputer, ktory byt
prawdziwym kierownikiem Consorta (,Wasz Gospodarz’)elektronicznym westchnieniem
odlaczyt sk od awaryjnego zasilania. Pani Baker, ktora oddgarngta byta natogiem
zbierania pachygtychswieczek w ksztaicidwigtych figur albo zwierat, przezyta awarg bez
zadnego kiopotu, a za to z dudoz przyjemndci, biegajgc po domu (podczas gdy Bufka
wciaz od nowa polowata na jej ¢iy), zapalajc rézne okazy swej kolekcji, dogilajac ich i
myslac sobie z rozkosg jaka byta przewidagca. Teraz d& nieoczekiwanigwiatta wiczyty
sie znowu i mate, posrebrzane ayazki do knotéw, ktore od dwudziestu lat pokrywairk,
przezywaty swoj wielki dzigé. Na ekranie telewizora rozkwitt obraz. Pani Bagestanowita
zostaw€ jedmy swieczke, swigtego Mikotaja, do ktérego zapalenia nigdy nie pidiasic
zmust na Gwiazdk, w razie gdybywiatta znowu zgasty.

- Teraz pastwo mnie wida - oznajmit szybko spiker - a przeziaviedz paistwo, ze
przed ponad godzégnmnie pastwo nie widzieli. Wiadomo tepaistwu, ze dgwiadczylsmy
najgorszej awarii pdu, jaka kiedykolwiek wygpita w dwym miegcie Stanow
Zjednoczonych wrodku zimy. Gdzieniegdzie nagity zamieszki i pddrowanie, wybuchato
tez kilka pazarow, a najpowaniejszy z nich na rogu Czterdziestej Czwartej i Dien
taczymy s¢ z Renne Falcone i jego ekip

Ptomienie ryczaly na ekranie. Pani Baker, pélayszy,ze roég Czterdziestej Czwartej i
Dennis to nie jest strasznie daleko, zgata szlafrok i wyszta przed drzwi frontowe.
Rzeczywicie, z tej strony na niebie moa byio dostrzec czerwonawéwiatto. ,Od
powietrza, gtodu, ognia i wojny...” wymamrotata p&aker.

Kiedy znéw weszta dérodka, uczciwie wygldajcy czarny mgzczyzna stat przed mat
restauracyji z wybity szyka. Powiedziat:



- Phil, jak wiesz, dZi wieczér w rezultacie awarii w mieie wydarzyly s¢ tysiace
dziwnych historii, ta jest jednak jeginz najbardziej pokrzepiagych opowiéci, jakie
styszalem. Przed chwilkaretka zabrata i pania Potash. Pani Potash jest wdopo panu
Benjaminie Potashu i wdaicielka tego sklepu. Kiedy zgaskwiatta, wraz z cork opuscita
swoje mieszkanie potone o sz& przecznic dalej, w nadzieige uda jej si ochroné t¢ mah
jadtodajne. Po drodze zostaly jednak napadi®j a pani Potash otrzymata cios w giovecz
jej corka odnalazta piegniarkg po dyzurze, ktora pomogta jej przestematke do srodka.
Kiedy tutaj dotarly, zastaly dwdch giczyzn, z ktorych jeden byt starym klientem pani
Potash, gotowych brofijadtodajni, w razie gdyby zjawili sirabusie. Cd, wkrotce rabusie
zjawili sig rzeczywicie i klienci starali si ich odstrasz§, méwiac, ze posiadaj karabin
maszynowy. To jednak nic nie pomogto i rabusie kiittokno, aby dosta sie do srodka.
Klienci nie mieli naprawel karabinu maszynowego, mieli za taaogrodowy, ktérego pani
Potash smywa do mycia podtogi w kuchni. Skierowali go na waldw i przy temperaturze
ponizej zera Fahrenheita nie mogto tatyardzo przyjemne. Jest teraz przy mnie pan Murray
Potash, ktéry winie tu przybyt. Czarny miczyzna o szczerym wyglzie wychgnat
mikrofon w stror pulchnego i pryszczatego biatego mtodzie.

- Panie Potash, czy udatle gianu porozmawiaz matk, zanim j zabrano?

- Nie. - Miodzieniec potrsmt glowa. - Dotartem tutaj akurat, kiedy odjgali.

- Czy jest tutaj pana siostra?

- Szwagierka. Msle, ze pojechata z masgrkaretky. Pani Baker zmienita program.

Na dworze trzasgty drzwiczki samochodu. Pani Baker nie zwrécita ma uwagi, ale
kilka sekund péniej rozlegto st pukanie do drzwi. Kiedy wysztagby popatrzé na paar,
nie zatroszczyta sj by zatay¢ z powrotem tacuch na drzwi. Zrobita to teraz, potem uchylita
drzwi, tak, ze powstata szczelina, a ngstie zamkerta je zdgta z nich facuch. Kiedy
otworzyta drzwi po raz drugi, dogodka weszta pagjowa brunetka.

- Boze - rzekia pani Baker. - Jak tadnie pani vagigl! To prawdziwy lampart, prawda?

Brunetka okecita si na palcach. W botkach obezmych futrem miata ponad s@estép
wzrostu.

- Mam dz§ wieczoér randk, a ten stroj to moja prawdziwa duma. Podokgani?

- Jest pani pkna jak balowanie, tak uwam. Ale j&li ma pani obie wjzki towarzyskie,
czy nie powinna pani léyw domu i czek&na swojego mtodego cztowieka?

- Mam wpd¢ po niego, pani Baker. To tylko kilka ulicasti tak czy inaczej jeszcze jest
za wczénie, wiec pomylatam sobieze zatrzymam situtaj i wpad do pani. Przypomniato
Si¢ pani ca jeszcze, oddd pana odwiedzihsmy?

- Ca&z, to cudownie. Czy nie napijeespani filizanki herbaty? Herbata to jak miéd na
serce walecznego ¢ma, tak mowi Biblia, ale ja nije, ze lepiej robi kobietom. Teraz w
telewizji caly czas méwi o Liptonozomach dla kobiet. Czy pantywa tych wszystkich
kremow i pudréw? Pani, pani...



- Valor, pani Baker. Jestem Robin Valor. Pkgsaiech st pani nie czuje zaklopotana.
Jest pani jg w takim wieku, ze na pewno poznata pani wciu mnostwo ludzi. Nic
dziwnegoze nie zawsze ni@ ich pani zapangiac. Pani Baker potesreta gtowa.

- Moze nie powinnam 8iprzyznawd, ms Valor, ale prawd méwiac, nie mogtam ich
zapamgtac, zanim jeszcze ich poznatam.

Brunetka ymiechrefa sk.

- Miss Valor. Jestem paanpani Baker, nie pani Stardwiecka ze mnie dziewczyna,
zupetnie tak jak i z pani, a powiadaje ,ms” to rozwodka, ktGra pracuje w biurze.

- Ja te jestem starawiecka dziewczym - rzekla stara kobieta stawdaj taclke z
czajnikiem w kwiaty i filzankami od kompletu na matym stoliku. - Dlatego gvoiowic
,Miss”. Przecie zawsze mowiimy miss, kiedy bytam matdziewczynk, miss Ledbetter,
miss Carpenter. Przecipamgtam, jak Mama mowita o nich milion razy. Wybaczy pani
na moment, kiedy pégdpo wodt. Czajnik jest wdczony. - Pocztapata do kuchni, a brunetka
wyjeta z torebki okulary w drucianej oprawce, a poterstala i przeszta przez pokdgj, by
przyjrzet si¢ telewizorowi. Byt nadal wiczony (ché pani Bakersciszyta go zupetnie) i
pokazywat stadko powaych i dé¢ niemydrze wyghdajacych nezczyzn wzoéttych kaskach,
ktorzy przeprowadzali inspekgcjakiegd urzadzenia elektrycznego. Ale brunetka zwracata
wigcej uwagi na guziki z tytlu telewizoraznna obraz na ekranie. - Prgdzardzo - oznajmita
pani Baker wracaf z czajnikiem do herbaty. - Dobrzes mam kuchenkgazow. Caty czas
byta wlaczona. W domu nawet nie zrobitog zimno, chocia nie dmuchat wentylator od
grzejnika. Mam tu kominek, ale w dzisiejszych czésaie ma czym pdlj jest tylko papier, a
ja potrzebui papieru do skrzynki Bufki.

- Zalaze sig, ze wychowata si pani w matym miasteczku - rzekta brunetka. Nie mam
racji?

- Och, tak. - Pani Baker przytaia, nalewajc parupca wock z czajnika, ktéry dawno
stracit potysk.

- Gdzie to byto, pani Baker?

- Miasteczko? Och, tutaj. Doktadnie tutaj, tylke wtedy to bylo mate miasteczko. Pan
Baker i ja kupilimy ten dom dzies¢ lat poslubie. Przedtem mieszkény w wynagtych.

Wtedy to wydawato sitak dtugo, dziesi lat. Prawie szg&dziesit lat mieszkam w tym
domu, chodzc migdzy tym salonem a kuchi

- Rozumiem.

- Wszystko si zmienito, oczywdcie. To byto naprawgprzyjemne miasteczko. Chiopcy,
ktorzy sk wtedy bawili na ulicach, to byli piekielnicy, gato na wszystko, nie bylli. Nie
chcieli nikomu zrohi krzywdy, nie tak naprawd Tylko robi¢ psoty i bawt sie. A mezczyzni
przychodzili i sprzedawali towary z wozow zaggnictych w konie. Nie tylko mleko. Lod i
warzywa, i ryby, kiedy nie byto za g@ro. Ju tego nie rohj.

- Nie s1dze, by w ogole kté to jeszcze robit.



- Widziatam ich w telewizji, w jakih innym kraju. Ale wie panize te wszystkie
amerykaiskie firmy tam te docieraj? Te wszystkie, przez ktére tutaj wszystk@ si
skahczyto. Sama to widziatam, a telewizja powiedziate, ludzie to luky i chyba mowili
prawc;, rzeczywscie ludzie to lubi, bo inaczej nie kupowaliby tych rzeczy. Chciatam
krzykna¢ do nich,zeby tego nie robili, nie rébcie tego, tylke oczywicie by mnie nie
ustyszeli. Napisatabym do nich list, ale ocz§aie nie mogliby go przeczyta Wiele razy,
kiedy oghdam telewiz, czug sk jak jaki duch.

Wycofata s¢ do kuchni z czajnikiem, pozostawdgaj kicbek pary zawieszony w
powietrzu. Brunetka rozejrzatagsz namystem po pokoju, a potem wzruszyta ramionami.
Tym razem nie wstata i nie wytp okularéw z torebki.

- Oni g tacy sami jak my, tylko powolniejsi - ggneta pani Baker, wchodz z
powrotem. - Czasem nélg, ze gdyby tylko zwykli ludzie gd mogli usas¢ i porozmawié ze
zwyktymi ludzmi stamad, tamci ludzie nigdy by nie pozwoliieby rzeczy szly tak, jak teraz
ida. Ale niech no si pani tylko przyjrzy, jak my tu pogpujemy. Jéli ktérys z tych chtopcow
z ulicy ukradnie samochdd, to idzie dogmienia na cate lata. Aledkejakis bogaty cztowiek,
ktory przez caterycie miat wszystko, czego tylko dusza zapragnieadiie milion dolarow,
to najwyzej nie zostanie ponownie wybrany, chybm ma dao szczscia. W komiksach w
gazetachaci wszyscy ludzie, ktérzy walgz przesgpcami. Gdybyzyli naprawd, poszliby i
znaleli tego cztowieka, i by go zastrzelili. Me my, gdybymy zyli naprawa;, zrobilibysmy
to samo.

- Zastanawiatam siwtasnie... - rzekfa brunetka. - Mieszka tu pani tylg |@ani Baker.
Czy pan Free byt panigsiadem, kiedy sipani tutaj wprowadzita?

- Niech pomyle - rzekla pani Baker siadgy. - Baze, jak ten czas wycieka, po prostu
przecieka mgdzy palcami, kiedy chceggo nabré. - Potarta oko skrajem podomki. - Musi
mi pani wybaczy, pani Valor. Zawsze ptagzkiedy za duo mysle o tamtych czasach.

- To mi wcale nie przeszkadzag pani ptacze.

- Byla taka pani - rzekla pani Baker wziwycierapc oczy - i dawata mi ciastka. W
kazdym razie raz data. Wie pani, jak to powiedziatadakom ta francuska krélowa: ,Niech
jedz ciastka.” Ca, zrobili to. Maze to byto tylko raz. To bytlo wielkie stodkie ciastk
wielkim rodzynkiem wsrodku. Tylkoze to wcale nie byto tutaj. To byta pani Carpengnt
na Oak Street, kiedy bytam madziewczynl.

Brunetka spojrzata na zegarek.

- Musz niedlugo §¢, pani Baker, ale zanim wyd chciatabym, zeby mi pani
opowiedziata wszystko, co tylko pani patai o tym czworgu ludzi, ktérzy mieszkali niegdy
z panem Free. M to nie gdzie dla pani takie stresige.

- Nie ma w tym nic stresagego, tylkoze tak mi s¢ robi smutno, jak pomye o tych
wszystkich dawnych czasach. Niedlugo gmivtedy juz nie kgde mogta by smutna, wgc
tak sobie m§le, ze lepiej tego nie odkladalLudzie zawsze siskara, kiedy dziecko si



smieje albo starsza osoba ptacze, ale i jedno, gidraawsze szybko siuspokaja, i to na
bardzo dtugo. Znéw wiele dzieci umiera w mtodym kuiezauwayta pani?

Brunetka niecierpliwie potesreta glowa.

- C&, niebawem ludzie zacarméwi¢: ,Zegnaj, ty Podole tez”, tak jak niegdyNie
przypuszczam, by czytata pani kigdyickensa, pani Valor?

- Nie. To jaki dziennikarz? Jakiznajomy pana Free? Pani Baker kifangtowa.

- Jakie to dziwneze pani o tym wspomniata! Tak, Blg, ze pan Free znat Dickensa na
wyrywki. My tez go czytywaltmy, poki nie kupilimy telewizora i kiedy powiedziatam do
pana Free - pomogt mi zakéejakies sprawunki do domu - ,C dzickuje panu, panie Free.
Byt mi pan wiellh pomo@”, a on mi na to odpowiedziat: ,Musimy podtrzymygvsic wzajem
na duchu i wspomagapo sisiedzku. Niech si pani nie boi, w kacu to wszystko nam
wyjdzie na zdrowie!” To nie bylo za bardzo apropo, miatam w torbie ziemniaki i puszki z
jedzeniem, i inne takie rzeczy, a nie jakieunki, zeby méwe ,na zdrowie”. Ale to byt
Dickens i zaraz go poznatam. Powiedziatam od rgka: Dickens, panie Free, prawda?” a
potem wyj&nitam mu, ze nie mam w torbiezadnych zakupow, ale me wefé na mate
sherry, j8li ma ochot. Zawsze trzymam w domu butelczyibo tak mi to dobrze robi, kiedy
jestem zazibiona. A on powiedziakze wyt tego wyraenia - ,wyjs¢ na zdrowie”, o to mu
chodzito - w bardziej pickwickowskim znaczeniu.

- Rozumiemze pan Free jest raczej nie wyksztatconym cztowiekie

- Ale c& to ja mam w gtowie... Niech mnie licho, pani Valseredz tu i paplam tylko, i
w ogole nie nalewam pani herbaty.

Podniosta czajniczek w kwiaty i nalata brunetcgzbwego ptynu do filianki.

- Czy powiedziataby pani na przykiadk pan Barnes jest wyksztatlcony? Bardziejpan
Free?

- Céz, nie moglo by inaczej, prawda? - zapytata pani Baker. - Oni zni dhzej
chodzili do szkoty ni my. My uczylémy sk tylko czyt&, pisa i rachow&. Tak to s¢ wtedy
moéwito. Teraz wy, mtodzi ludzie, nawet sobie tyne mawracacie gtowy.

- Czy pani st ze mmn, przekomarza, pani Baker? - zapytata brunetka.

- Ja? - Pani Baker potrzreta gtowa. - Alez skad! Jestem niewinna jak batwanek.
Przypuszczanye pan Barnes jest bardzo wyksztatcony, na dzisiejsmiuk.
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Przyjaciel Crowley’'a

- Marie - zagrzmiat Krdl. - Chg by poznata naszego bardzo wigowego przyjaciela.

Bardzo wyatkowy przyjaciel byt wysokim i bardzo szczuptym st cziowiekiem z
siwymi szczeciniastymi wsami. Nosit ldny szary garnitur z tweedu, ktory albo byt angielsk
albo tex stanowit wyptkowo dobg imitacje. Kiedy czarownica wyagreta dion, ztozyt nad
nia ukton, muskajc jej palce suchymi wargami.

- Bardzo mi przyjemnie pana pozna powiedziata. - Nie magpowitaé pana w tym
domu - on naley do naszego Krdla, nie do mnie - ale aggagbm st do powitania w
obozowisku Ostatnich Wolnych Ludzi.

- Dzickuje pani - rzekt starszy wiczyzna. - Zaiste, ogromnie pani ¢hijg,
mademaoiselle.

- Kiedy przerwabmy prad, zeby wychgna¢ ciebie i Rosie, i resgtnaszych ludzi z
Belmonta, pan... hm...

Krél strzelit palcami.

- lllingworth, mademoiselle - rzekt stary cztowiekCassius lllingworth, do ustug.

- Pan lllingworth bardzo nam pomdégt. Okazate, sie zna w centrum miasta tunele,
ktorymi biegra kable. Narysowat map a Bella i kilku innych chtopakow zeszio na dot i
zalatwito spraw.

- Jestem dziennikarzem, mademoiselle, a dziennikazez calezycie zbiera wiele
najdziwniejszych wiadomgi. Podczas drugiej wojn§wiatowej przerobiono te tuneleeby
mogly stzy¢ za schrony podczas nalotow bombowych. Dzisiaji¢tonydaje niedorzeczne,
ale w 1942 obawiano gize niemieckie bombowce magloleci€ do tego miasta! Wtedy
wcale to s nie wydawato takie niedorzeczne. Wierzyto w tolwipowaznych ludzi. Paniej,
kiedy juz wszyscy procz kilku robotnikéw zatrudnionych w @adsgbiorstwach ayteczndgci
publicznej zapomnieli o tych tunelach, byly wykosywane jako miejsce spotk@ewnych,
hm, poszukiwaczy.

Czarownica przygldata mu sj z zastanowieniem.

- On o tym te wie, Marie. - W @miechu Krola byta skrywana przyjemigo - Widzisz,
kiedy przyszia tutaj i poprositd mnie, zebym pomogt ci znafé tego Bena Free, pan
lllingworth byt jedynym z pierwszyclgadje,na ktérych si natkratem. Mowi, ze nigdy nie
spotkat Free, ale zna ludzi, ktérzy go znaj

lllingworth kiwnat gtowa. Stat odwrdcony tytem do ognia, wielki eatzyzna ze
starczymi plamami na dtoniach splecionych za plecam

- Mam zaszczyt i przyjemsd redagowa i wydawa& pewne pisma pwigcone
okultyzmowi, mademoiselle. Spotkatazjpani, jak §dze¢, jedra z moich wspotpracownic,
panrg Duck.



- Ach! Czarownica przytaksa.

- Zatem pan jest jej pracodaavc

- Tak, mademoiselle. Mam ten zaszczyt.

- Pan lllingworth byt niegdy w Ztotym Brzasku - rzekt Krél. - Jest w tym zawaslnd
dawna.

- Znat pan Aleistera Crowleya?

- Znalem, mademoiselle. Byt niezwykle czagym cztowiekiem, mimo tego
wszystkiego, co o0 nim pisano, a do tego znakomgypmist. Wielokrotnie wspinaiimy si
razem w Himalajach i wet jeszcze jesteny ostatecznie roz¢zeni, ché nasze podstawowe
energie znalazly siteraz na innych ptaszczyznach. Miatem szcie porozumiewa si¢ z
nim kilkakrotnie.

- Méwiono, ze byt najbardziej niegodziwym cztowiekiem na ziemzekta czarownica.

- Byt nim, mademaoiselle. Prawdndwiac wierz, ze to ja mialem zaszczyt éipocatek
tej opinii, ch@& zrobitem to tylko po to, by spra&wimu przyjemné. Mimo catej swej
przenikliwcici Aleister pod pewnym wzgtlem byt jak maty chiopiec - uwielbiat szokogva
Wiele lat p&niej w Smyrnie - przynajmniej dziwydaje mi s¢, ze mirgly lata, ché maze byt
to tylko rok - siedziatem z nim w kawiarni, kiedgtyszelimy, jak majordomus mowit do
pary turystow, z owym lekkim ruchem gtowy, ktérymdiasporyczni Grecy (j@ wolno mi
uzy¢ takiego okrélenia) postugy sie tak znakomicie,ze Aleister byt najbardziej
niegodziwym cztowiekiem, jakiemu BOg pozwaladse po ziemi. Turyci byli rzeczywicie
pod mocnym wrzeniem i chyba nigdy nie widziatem, by Aleister bgivnie szczsliwy. Ja
na pewno ja nigdy wigcej nie miatem zobac#ygo tak szcgliwym.

- Marie nie ma paskiego déwiadczenia - rzekt tubalnie Krol. - Ale ona ma dar.

lllingworth grzecznie sktonit gtow

- Pana nardd jest znany z niego na catwiecie.

- Wiegksza¢ z nas go udaje. Ja sam tak tobi Krol nagle si usmiechryt. - Marie
czasami te tak robi. Ale u niej czasami togszdarza napraved

- Fascynujce. - lllingworth przez moment przyglat s czarownicy. - Ale co takiego
zdarza si naprawd, moja droga? Telekineza? Przewidywanie?

Najpierw potrasreta glowa, a potem ra pokiwata.

- Wydaje mi s, ze w ogole nie mam zdol&oi telekinezy. Mam silne przeczucia. Chyba
troche telepatii, ché spotkatam ludzi, ktérzyasznacznie lepsi ode mnie. Jestern dosy
dobrym medium szczegdlnie w kontaktach z duchamdireknie g ludzkiego pochodzenia,
elementalami i tak dalej.

- Demony, mademoiselle?

Czarownica zawahatagsia potem ostrmie przytakrta.

- Maja inne, lepsze nazwy... Lecz owszem, czasami. Woth wmiechmyt sig,
pokazujc rzad zgbow tak rownych i biatych jak fikanki na potce.



- Wie pani, bytem koto domu Free. Wydawato mi, se dobiegt mnie zapach siarki.

- A wigC pan sam sinim interesuje.

- Tylko w imieniu waszego Kroéla, moja droga. Roznedismy wczéniej...

Krél pokiwat gtowa potwierdzagco.

- ... oczywicie podat mi adres. Takessktada,ze pan Free i ja migimy, hm, pewnych
wspolnych przyjaciét i poczutemesosobscie zainteresowany, kiedy ustyszalera,zagint i
ze byt maze niezyje. Pomylatem,ze w jego domu mie znalé¢ sie jakas wskazowka, gdzie
on przebywa. - Westchh - Niczego nie znalaztem. To znaczy niczego, ckazywatoby,
gdzie te dzisiaj ma swoje pielesze. Strzglbktéra mae swego czasu zabijata
czerwonoskorych i zegarek z portretéiinznej damy, ktéra zmarta, jak przypuszczam, ponad
sto lat temu. Rkne stare rzeczy porzucone w opuszczonym domu; traz ja wzilem je
pod swoj egict. My, ktorych zainteresowania wybiegapoza rubiee widzialnegoswiata,
poza znane padoty, jak to niegdpicknie upt lord Dunsany zadumawszyesgieboko u
White’a, czsto nam s zdarza odczuwaniezadowolenie z miejsca, gdzie akurat j@ste..

- Jak prawdziwi Cyganie - dodat pomocnie Krol.

- Doktadnie tak, sir. Dokladnie tak. Przypuszczam,ja sam, w @gu mojegozycia
(przyznag wyjatkowo dtugiego) spatem w studkach i to wcale nie licxc hoteli i podobnych
czasowych miejsc noclegu. Po kolei obieralem sdaesiedlisko wszystkie kontynenty,
wyjawszy jedynie Austradi i Antarktyck. | chat nie przenositem sijuz od jakich trzydziestu
lat i pewnie ju jestem troch zgrzybiaty jak na Antarktyd mazliwe, ze jeszcze sprébej
Australii. Zaiste, cieply, stoneczny suchy klima&tory cechuje ,Kraig Potudniowego
Wiatru”, bytby zapewne bardziej odpowiedni dla ngmepodesziego wieku hminasze
wsciekte zimy. Przebywalem zena wielu wyspach, z ktorych Wielka Brytania byta
najwicksz, a Capri by moze najprzyjemniejsg Styszatlemyze ostatnio bardzo zniszczyjj |
turysci. Cesarz Tyberiusz powiadat mniejesgj to samo.

- Méwit pan o Benjaminie Free - przypomniata czanios.

- Tak, tak moja droga. Chciatem tylko powiedzige po przeanalizowaniu jego paiek
jestem skitonny &lzi¢, ze nie byt... Nie powiemze w ogdle nie byt wtajemniczony, ale w
kazdym razie nie w takim znaczeniu, w jakim przyzwyitza sk uzywac tego stowa.
Watpie, by kiedykolwiek pozwolono mu pozéaakryte tajemnice, a tak ceremonie i dzieto
Tajemnych White’s - znany klub w Londynie.

Mistrzéw. Cha@ mogt z fatwdcia by¢ jedm z tych o0sob - liczniejszych, nbylibysmy
sktonni przypuszcza jesli moge tak st wyrazic - ktore zdobyly tajemm moc, a nawet
tajemmy wladz rozwijajac swoje zdolnéci parapsychiczne.

- Jestem przekonanag ma pan ragj - powiedziata czarownica, zadowolona ten
dziwny stary cztowiek wierzyze Free nie jest nikim waym. - Lecz bylabym szezliwa,
gdybym go odnalazita, igble wdzigczna za kada pomoc, jak maze mi pan okaza Byt dla



mnie dobry i chciatabym mu za to odpigcjesli jest jeszcze wrod zywych i ma jakié
kiopoty. Jestem tepewnaze wielu rzeczy mogtabymesbd niego nauczy

lllingworth mrugrat wyraznie w stror Krola.

- A jaka to zapfata czeka mnie za moje ustugi, maaiselle? Nie poprogzpani o ¢
drobm raczkg, bo obawiam sgi ze mogtbym natraéi na krolewskie obiekcje, cligestem
pewny,ze bylibysmy tak szcgsliwi - postugupc sk stowami innego Benjamina, cudownego
starego Franklina, ktory niegélypdwiedzat Hell-Fire Club - jak dwie pluskwy w pagnie.
Nie, nie poprosz o nia hawet w imieniu mojego syna lub wnuka, ¢hgdybym to zrobit,
byliby najwigkszymi szczsciarzami naswiecie. Ale co pani powie o buziaku, moja droga?
Czy myli pani, ze za talk nagro@d zniostaby pani pocatowanie pomarszczonego starego
policzka?

- Znalazt go pan! - wykrzykgla czarownica.

- M@j drogi przyjacielu. - lllingworth zwrdcit gido Kréla. - Jest pan najszéliwszym
cztowiekiem na ziemi, wie pan o tym? Tanpka poddana jest kobaetak niezrownanej
urody, ze jest p¢kna nawet z otwartymi ustami. W #dym razie wy, krolowie, i tak macie z
tego wszystko, co najlepsze, rozkogzugke przyjemndciami droit du seigneurpapawaic
sie paczkiem, a potem zezwal@ nam, nieszesnym nezom, pozbieré ptatki.

- Gdzie on jest? - Czarownica zfapata lllingwordaackaw.

- No c& - rzekt. - No cé@, przypuszczamze powinienem pani powiedzieNie ma pani
nic przeciw temu, bym zapalit?

- Bynajmniej, sama chciatabym jednego. fitayty mi sk moje wiasne.

Otworzyt duza, staréwiecka srebrr papieradnice.

- To Playersy, niestety. Trudno porztikiosztowne stare zwyczaje, dawne luksusy, ktére
CO dzieh stap Si¢ coraz bardziej luksusowe i bardziej kosztowne 4ieStreet jest maty sklep
tytoniowy, ktory je trzyma dla mnie. Ostrzegam pasi mocne jak na amerykakie gusta.

- Ja pa¢ cygara, Cas - odezwakdKrol. - Sprébug jednego.

lllingworth pochylit sk z papierénica.

- To zaszczyt, hm, Wasza Wysd@ko

- Po prostu Krélu. Méw do mnie Krolu.

- | ogien. Ogien dla pani, mademoiselle? A teraz dla mniélj jai panstwo wybacz.

- Czy on jest bezpieczny?

lllingworth wydmuchnt ktab dymu niby thcy sk w srodku stary smok.

- Hm? Aha, pan Free. €poowszem, o ile mi wiadomo. Jak najbardziej. Tagraad: nie
znam ludzi, ktérzy go przetrzymyjrozumie pani...

- Przetrzymuy go?

- Moze powinienem wyijgni¢. Kiedy pani Krél skontaktowat gize mrn, wymieniapc
nazwiska pewnych szanowanych wspolnych znajomymwiadomit mnie o znikrciu pana
Free i 0 jego wlasnym zainteresowaritsprava, nie sklamatbym moéwc, ze uderzyto mnie



prawie natychmiaste juz wczeniej styszatem to nazwisko. Czy wspomniatem pargjam
droga,ze mam zaszczyt kbyredaktorem naczelnym i wydawearéwnoNauk Tajemnyclak
i Przyrodzonego Nadprzyrodzonego?

- Wiem o tym - rzekta niecierpliwie czarownica, zetllingworth patrzyt w rog sufitu,
ewentualnie w twarz potomsa i wydawato st, ze jej nie styszy.

- To niewielkie periodyki, jéli taki opis pani odpowiada. Rzeczyeie rozmiary strony
wynosz tylko pig¢ cali na siedem i p6t, a rzadko kténeydanie przekracza sto stron.¢Sio
grupka moich wspotpracownikow i ja sam jésty zachwyceni, gdy reklama, a f@kw
duzej mierze pomoc kilku starych przyjaciot, ktorzyzostali nam wierni przez lata, pozwala
doprowadz liczbe stron do okoto dziewtdzieskciu. Kazdy z tytutdbw ukazuje siledwie
sz&s¢ razy w roku. Nie dla nas blyszgy papier i okfadki robione przez stynnych
fotograféw, nie dla nas zgia lafirynd za pi¢ dolaréw od godziny. Na poétkach sklepowych,
tuz obok dzisiejszych wielkich magazynow, nasze wydaj mate i dé¢ obskurne.

Lecz wyghd nie stanowi o wszystkim. | chandwiac to uwlaczam boéstwu naszych
czasow, nie, nawet Jej Wysakdviamona nie stanowi o wszystkim. Te male, a jedreine
stosy niedrogiego papieru - niedrogiego tylko wamtz ludzi, ktérzy nie mugzza niego
ptaci - to pisma szanowane przez tych, ktérzy psagreebt zastor iluzji i osiagmaé
Najwyzsz Prawd. A czyz to nie oznacza jedynej klasy ludzi, ktéra posigd@es znaczenie
w archiwach wiecznii? Prowadgz te wydawnictwa od ponad trzydziestu lat i w tenssip
ja - nawet ja, ktory nie posiadamawej niz tylko podstawowe zdolrioi, takie, jakie kady
cztowiek na ziemi mogtby rozwiig w sobie przy odrobinie pracy - nawet ja posiadawm,
jakby to nazwd, pewry marke? A zatem posiadam pewmarke wsréd wielu wiodicych
jasnowidzéw naszych czasow.

- Pan... - zacda czarownica.

- Czy powiedziatem ,wielu™? Mdgtbym catkiem uczcevpowiedzié ,wszystkich”. Tak,
moja droga?

- Skontaktowat s pan z niektorymi z tych ludzi?

- Jak najbardziej. Z niektérymi osobami, ktére prvgiktem nazywé Tajemnymi
Mistrzami. Nie, nie z Tajemnymi Mistrzami, prawdzimi wtadcami naszegéwiata, ktorzy
podobno zamieszkajniedos¢pne szczyty, ale z pewnymi osobistiami, ktore jak mi
wiadomo, § juz czymé wigcej niz legend, osobistéciami, ktore zamieszkaj(czsto w
najskromniejszych warunkach) nie dalef nizieseé¢ mil od miejsca, w ktérym siedzimy, z
tymi, ktorych nazywam Tajemnymi Mistrzami Miasta.

- Kims takim nazwatabym Bena Free - powiedziata czaroaunicAlbo kogd, kto stoi
ponad nimi.

lllingworth podnidst palec do ust.

- Moja droga, upraszam paniby nie mowita pani tutaj o Tych, KtérzyaSPonad.
Wystarczy powiedzie ze dzk wieczor, kiedy zabijaki waszego Kréla zgodzity aa powrot



wiaczy¢ dynama, podszedt do mnie pewien osobnik. Podatkmglony adres i weczyt cas,
co mogtbym bez wkszej nigcistosci nazw& kluczem. Zadzwonitem do waszego Krola z
moimi pomylnymi wiesciami i dowiedzialem gi ze niebawem spodziewagsiu pani, moja
droga. A teraz, @i zgodzi st pani na przejazke starym samochodem ze starym
cztowiekiem...?

- Pan te sic tam wybiera? lllingworth znéw siusmiechrat.

- Moja droga, to ja magpowiedzi€: ,Sezamie, otworz gl” bo mam cd, co szeroko
otworzy wrota zakitej jaskini. Nie zrezygnujz tego za&adne skarbywiata.
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Szpinak

Gdyby Stubb zwracat wtej uwagi na otoczenie, a mniej na Candy lub gdgbndy w
ogole zwracata uwagna cokolwiek, wchodg do baru Consorta zobaczyliby Osgooda
Barnesa, ktory stat przed gtownym d@em hotelu.

Gdyby go zobaczyli, zapewne by go nie rozpoznaio iz catkowicie zrozumiatych
wzgledow. Mial na sobie ptaszcz zglym futrzanym kotnierzem jak impresario teatralny.
Spod niego wystawaty nogawki spodni, ktére najwmgie) stanowity czs¢ skrojonego po
bankiersku szarego gitkowanego garnituru, nogawki, ktdre niestetyn&oylty sk tym
rodzajem czarnych lakierkow, jakie nost sio smokingu. Na jego gtowie spoczywat czarny
kapelusz, ktéry mogt ky ozdola ambasadora przy angielskim dworze. Dtonie, gusiewn
obleczone w gkawiczki z najciészej i najm¢kszej wieprzowej skorki, zaplott za plecami.
Czekajc pomrukiwat pioseneczko tegiej minie. Jéli byto mu zimno, nie dato sitego po
nim pozna.

Pig¢ minut po tym, jak Stubb i Candy weszli do baru,ielwzeczy zdarzyly si
jednoczénie. Maly i lekko ubrudzony chtopiec podbiegt chddem do Barnesa, a przy
krawgzniku zatrzymato si wielkie, btyszcace szare auto. Maly Ozzie zawotat: ,Tato!”, a
Robin Valor zapytata: ,Osgood Barnes?” jak aktoriyirzy nie odbyli nalenej ilosci préb i
wchodzili sobie nawzajem w stowo.

Barnes byt cztowiekiem, ktéremu wiele datoby sarzuct, ale na pewno nie powoléo
umystu. Byt hojnie obdarzony tym odruchem, ktory éayka ceni ponad wszystkie inne
odruchy - tym, ktory kze cziowiekowi chwyté wszystko, co wpada mu wke. Prawie
jednoczénie ztapat matego Ozzie’ego w ramiona i wsiadt darego samochodu.

- Tak - rzekt. - Jestem Osgood Barnes. Do ustugjZmado ustug. Maly Ozzie, co ty tu
robisz? Dlaczego nie jeste Candy?

- Mama powiedziataze mam mieszkaz toly - oznajmit stanowczo Maty Ozzie. -
Przyjechalem tu wielkim autobusem.

Barneszatosnie potrasmt glowa.

- Jestem rozwiedziony - rzekt. - Czy méwitem paragz telefon?

Szary samochdéd oddalifespd kraweznika, miazdzac 16d kotami.

- Tak :1dz¢ - mrukrgta Robin. - W kadym razie tak gizitam.

- C&z, no wic jestem rozwiedziony. A to jest mgj syn, OsgoodégyBarnes junior.

Robin spojrzata na niego smiechreta sk.

- Cze&s¢, Osgood.

- Mnie te&z maze pani tak nazywa- rzekt Barnes. - Maly Ozzie, gdzie si ludzie, ktorzy
mieli si¢ tola zap¢ dzis wieczorem?

- Nie wiem. - Chiopcu byto dobrze w cieple samoahallz prawie spat.



- Uciekie$ im?

- Uciekiem klownowi.

- Dlaczego?

- Bo chciatem ciebie znalé.

Barnes &miechryt si¢ do niego krzywo i potargat mu wiosy.

- Nie mazemy zabré go na nasgrandk;, prawda? - zauwata Robin.

Kiedy szary samochdd znowu zatrzymat gized Consortem, wysiadta z niego razem z
dwoma Ozziemi. Na swych czterocalowych obcasach Wwytsza od nich obu.

Portier miechrat si¢ do nich.

- Cha panstwo s¢ zameldowa?

- Nie - odparta Robin. - Wchodzimy tylko na chiCzy mog tu zostawt samochdd?

Portier przytakat.

- Boy zaparkuje go dla pani.

Jej dtar ze zt@zonym banknotem wsufa sk w jego dia.

- Zostawcie go po prostu tam, gdzie jest. Wrociraypi¢ minut. Jéli bedziecie musieli
go przestawd, kluczyki s w srodku.

Wydawalo st, ze nikt w holu nie zwrocit uwagi na elegaackak z niechlujnym
dzieckiem. Wielka, cicha winda, udekorowana jak tesianski burdel najwyszej klasy,
zawiozta ich na si6dme ¢iro. Barnes zapukal do pokoju czarownicy, ale jemdkanie
pozostato bez odpowiedzi.

- Musieli gdzid wyjs¢ - powiedziat. - Pewnie dlatego zostawili go z kiwn.

Robin nachylita € nad matym chiopcem, bardziej impogga, wyperfumowana i
muskularna i jego matka lub ktorakolwiek z nauczycielek. Jeega sprawitaze kichrat.

- Gdzie mieszka klown, Ozzie? - zapytata. - Przgikgestamad, wigc musisz wiedzie

Znow kichrat potrzasapc gtowa i wytart nos w gkaw.

- Wiec musi p&§¢ z nami - powiedziata. - Mnie to nie przeszkadzaafiu, Osgoodzie?

- S miejsca, dokd nie maemy go zabrg a jeli zostaniemy gdzie za dtugo, to
zmarznie w samochodzie.

- No, to nie zostaniemy za dtugo. Najpierw zawipana do matego baru, ktéry bardzo,
bardzo lub¢. Porozmawiamy sobie po drodze, a pana synek na@e&nie na tylnym
siedzeniu. Kiedy przyjedziemy na miejsce, z@opan go przyky swoim ptaszczem.
Wejdziemy dosrodka i wypig sobie sherry, me@ dwie i postucham muzyki. Zanim w
samochodzie zrobi giza zimno, wyjdziemy stangd i pojedziemy do mnie do domu. Mam
jedm wolna sypialnkg i bedzie pan mégt wni€ go po schodach, i patg¢ do tazka.
Niedaleko jest bardzo mita restauracja, ktora ffezpam na ga@rjedzenie i wino.

Bez jednego stowa i 0 wiele za szybko, by mogta@astowé lub ch&by sk cofm¢,
Barnes ohjt ja i pocatowal. Musiat staaé na palcachzeby segnac jej warg, ale przechylifj



do tytu, podtrzymujc jej tutdbw prawie poziomo i przygniate swym torsem jej die, twarde
piersi, a jego usta ¢zyk azywiony namgtnoscia znalazty st u jej ust.

Pocatkowo byta zbyt zaskoczonagby cokolwiek zroldi, a potem przez moment Maty
Ozzie adzit, ze zatopi dlugie, ostre lakierowane na karmazynoweanpkcie kciukéw w
oczach jego ojca. Nagnie wydata ¢k, zaskakujco gkboki i peten niepokoju i ztapata go w
ramiona, przycigapc ku sobie takze wydawalo €, ze musz razem up& na podiog
korytarza ze zgtodniatymi ustami i biodrami ocia@jmi sk o siebie.

| moze tak by s tez stato, gdyby w pewnej odlegia nie zatrzymata siwinda i nie
wyszta z niej para starszych ludzi i boy. W osgtrahwili wyprostowali s miast upé&c.
Szminka Robin byta rozmazana, wzduczsci pod wasami Barnesa, a jej kapelusik z pawim
piérem lezat na dywanie podciam. Para starszych ludzi byta zbyt dobrze wychowaghy
cokolwiek dostrzec. Przeszli obok, gadeac o czyns, czegozadne z nich nie bytoby w stanie
przypomni€ sobie pi¢ minut p&niej. Ich boy jednak przestat Barnesowi gratulagyjn
usmieszek i pscit do niego oko.

Kiedy juz starsze maknstwo znikto razem z bagami w pokoju ta za pokojem
czarownicy, Robin zapytata bez tchu:

- Czy nie powinieneprzynajmniej mi powiedzig dlaczego to zrobif?

- Nie wiem - odpart Barnes.

- C@z, to bylo... inaczej.

- Dla mnie te. - Trzymajc sk pod ram¢ poszli powoli z powrotem w strenwindy. -
Jelli naprawd chcesz wiedzig to dlatego,ze powiedziatd to, co powiedziata Ze
pojdziemy do twojego mieszkania i zjemy kotadCalezycie czekalem, ami to powiesz, a
teraz, kiedy ja to powiedziatg, mam jakié dziwne przeczucieze ca mi to odbierzeze to
sie nigdy nie stanie, nigdy tam nie péjdziemy i niemy tej kolacji. - Nacisat guzik.

- Przeraasz mnie trocky Osgood. Wiesz o tym?

- Ozzie. Tak czy owak, chciatem zd@bkawatek raju, cé6 w rodzaju prébki, ktar
mogtbym nosi z sola przez reszt zycia, na pamitke chwili, kiedy jeszcze to Gosie nie
wydarzyto i nie zabrato reszty.

Drzwi windy ustpity.

- Przeraasz mnie trocky w mity sposob. Czgjsie... nie wiem, jakbym nagle miata tak
oswojora pante¢. Ale, Ozzie, kdzie doktadnie tak, jak powiedzialamg¢d&ie po prostu
wspaniale. Meemy w ogole nie zamawigedzenia.

Usmiechrat si¢ do niej, kiedy wyszli do holu. Obok recepcji czekaezczyzna w
znoszonym garniturze w kragkWidzac jego garnitur, Barnes podszedt do niego i pokigpa
po ramieniu. Mzczyzna odwrdécit . Byt wysoki i chudy i przynajmniej o pét glowy vigzy
od niego.

- Cz&¢, Reeder - rzekt Barnes. - Podhiegcce, nie chciatbym przyky¢ ci tak z
zaskoczenia.



- M¢j kolezka! Cholera, wsalzie ce szukatem. Chgci odd& twoje rzeczy. - Poszukat
czegd w kieszeniach garnituru.

- Podnié rece - rzekt znowu Barnes.

Robin Valor i Maly Ozzie przenosili wzrok z jednegwzczyzny na drugiego.

- Portfel - wymamrotat Reeder. - Klucz do skryMiyciagnat je do Barnesa, a on uderzyt
jego dta, zrzucagc przedmioty na podieg Potem uderzyt Reedera szybkim forehandem i
backhandem, dwoma ciosami, ktére npi#y po sobie tak szybkage zabrzmiaty jak jeden.

- Nie réb tego - rzekt Reeder.

Podniést pgs¢, a Barnes od dotu uderzyt go w sekz tak, ze a& zatoczyt st na kontuar
recepcji. Bagaowy, Joe, ktory wignie podnosit bagee jakiegd gascia, pucit je i rzucit sk
pomiedzy nich. Barnes uderzyt go laweka ponad paskiem, a jegoept weszia w tani
czerwony mundurapo przegub. Joe zgdisic w pot i przewrdcit, jakby jego nogi zmienity
sig w szmaty. Reeder lewwcka uderzyt Barnesa w policzek, a prawonad okiem, a jego
piesci lataty jak ttoki. Barnes schylit sii zaczt pracow& nad nim, a rozchodzity s¢ twarde,
szybkie mlaskajce dwigki, jakie wydaje rzenik, kiedy bije bitki. Reeder cofih sig,
potykapc, ale kontuar nie pozwalat mu dpaPrzez moment pici Barnesa padaty na niego
jak deszcz. Wydawatogize jego twarz topniata pod ciosami,gkiac i przybierajc barwe
coraz gkbszej purpury, kiedy rozptywata muesskora. Potem osghsic w dot, a dwaj
krzepcy mezczyzni w ciemnych garniturach ztapali Barnesa od tytu.

- Ochrona hotelu - powiedziat jeden z nich.

Robin Valor uderzyta go w kark krazia dtoni. Odwrdcit s¢ powoli, jakby na wpét
zaskoczony, a ona koga go w krocze. Barnes przekit si¢ w strore drugiego mzczyzny,
tadujac mu cios w brzuch i samemu odbiaajiderzenie w ucho, ktére zwalito go na dywan.

Zerwat s¢ na nogi jak spizysta piteczka i rzucit gina ochroniarza jak pita elektryczna.
Ochroniarz zrobit kid, skgajac do kieszeni na biodrach po swdfrétka patke. Nim ja
wydostat, glowa odskoczyta mu do tytu i upadz&o, jak pada drzewo.

Drugi ochroniarz nadal zginatesw pot z bélu. Z wzniesionymi piciami i na wpot
przymknigtym dobrym okiem Barnes popatrzyt nasgoi ich zony, urzdnikow w recepcji i
kilku przygladajacych sé¢ boyow. Francisco, ktory byt jednym z owych boyddgtkrat
czapki uprzejmie imitujc salut.

- Buenas noches, Senarzekt Francisco.

- Dobranoc.

Barnes pozwolit opg rekom. Palce gkawiczek zewinskiej skory gnity od krwi.

Robin ugta go za ran.

- Chod.. Musimy sg std zbierd.

Pokiwat gtowa z ocaganiem, patrzc na powalonego ochroniarza.

- Niech mnie kule bg - rzekt. Mial mocne uderzenie.

- Zaraz tu hdzie policja.



- Tak jest, panie kapitanie. A gdzisic podziat Groszek?

- Ja przecigjestem Olive, nie panrgiasz? Trzymam Groszka zgke. Chod: wreszcie.

Na dworze znow padahieg. Migkkie ptatki zagtbiaty sk w futro Barnesa.

- Zgubitem moj czapeczk.

Maty Ozzie podniést do gory kapelusz.

- Mam j.

Szary samochdd czekat przy krgamiku kilka krokdw od jasnyclwiatet wefcia. Kiedy
Barnes wiayt skradziony kapelusz na gteywstyszeli dalekie syreny.

- Pospiesz si- rzucita Robin.

- Cah noc tak jedza z powodu tej awarii - rzekt Barnes. - atjdic, czy przystaliby
Brygad: Specjala do zwykiej bijatyki. Maly Ozzie, kiedy bratem¢j kapelusz, dzkuje ci
bardzo, czy przypadkiem nie vggs$ tez portfela, ktory on probowat mi odéa Albo klucza?

Maty chtopiec potrzsmat gtowa.

- Zatrzymaj s¢ przed drzwiami - powiedziat Barnes do Robin. -aawracam.

Nim zdofata go zatrzynia biegt juz do wefcia. Przeskoczyt ponad stetiagau i wpadt
do srodka przez wewgtrzne drzwi, podczas gdy Francisco wraz z #mtkiem Agathy
Christie dalej obkfadali Joe’eg@aznikami zamoczonymi w wodzie. Ochroniarza, ktérego
kopreta Robin, nie byto w zasgu wzroku, ale drugi ochroniarz byt znéw na nogatthymat
Reedera za rami

- Upwscitem brzowy portfel i klucz - powiedziat do niego BarnesCheg; je mig z
powrotem. Zaraz.

Ochroniarz tylko wpatrywat giw niego. Barnes zagizrozgladat sie po dywanie, kopic
nierowndci, ktére mogly skrywé klucz od skrytki. Znalazt krétk patke ochroniarza,
podrzucit B w powietrze, a potem wrzucit do wlasnej kieszdakd siwa pani znalazia jego
portfel i wreczyta mu go ze spojrzeniem, z ktérego przebijat kohatera.

- Poszukujemy pana Jiiima Stubba! - zawotat Framcis

Syreny ucichty przed drzwiami i doodka weszto dwoch policjantow. Barnes wszedt do
baru na parterze, gdzie Candy i Stubb zamawiaditostgo drinka. Kusito go, by zatrzyma
sig na jednego, ale wystarczytaby chwila, by skiwowiedziat policjantom, co sistato, i
wskazat na bar.

Na dworze weciz czekat szary samochdd, ktory tylnym zderzakiemmaie dotykat
przedniego zderzaka wozu patrolowego. Barnes wsiadiodka i zobaczytze Maly Ozzie
juz $pi, wyciagniety na siedzeniu z tyhu.

- Myslatam, ze ck dostali - rzekla Robin. - Bog jeden wie, co byrohifa.

Wiaczyta s¢ do ruchu na ulicy. Barnes wzruszyt ramionami.

- Nic by nie mogta zrold.

- Mam przyjaciot w tym migcie. Mogtabym zadzwotido kilku z nich.

- Jasne. - Barnes poklepa pio kieszeni. - Nie dawaj mi papierosa. Prébajci.



- To dobrze. Ale wignie ich szukasz.

- To nic, wiemze ich nie mam.

Zasmiata sé. Miata dobry, gardtowysmiech duej dziewczyny, pomilat Barnes. To
sprawialo,ze mialo s¢ ochot sprawt, zeby znow si zasmiala.

- Moze zapaj cygaro - powiedziat. Teraz zabrzmiato to raczkjghichot.

- Zajrzyj do mojej torebki.

Torebka leata na siedzeniu pogdzy nimi. Zajrzat dgrodka.

- Po co nosisz w torebce cygara? | to dobre cygdeade z nich zamkegie byto w
aluminiowej tubce. Barnes otworzyt jega nich, powichat cygaro i wcisgt zapalniczk w
desce rozdzielczej.

- Zapal jedno dla mnie, dobrze?

- Palisz cygara?

- A skad twoim zdaniem wztam & ciemry karnacg? Jestem na wpot Hiszpapkmi
amigo.My, hiszpaskie damy, wszystkie palimy cygara. Téewrodzaju tradycji rodzinnej.

Barnes poaignat cygaro, poki nie zaedo sig rowno palé, a potem jej podat.

- Powiedzialg, ze pracujesz w Biurze do Spraw Indian. di&§em, ze maze jestd
czesciowo Indiank.

- Nie, tylko raz miatam romans z pewnym IndianineiV6dz Polykacz Dymu -
przewodzit Stray Pazarnej.

Tym razem zsmiat sk Barnes.

- Widzg, ze masz tu tematy pistolecik - powiedzial.
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Detektywi

- Telefon do Miss Candy Garth!

- Do mnie? - Candy spojrzata na Stubba.

- Tak twierdzi ten facet.

- Czy mam odeb®

Sprobowat sprawi wrazenie, ze wcale go to nie obchodzi i catkiem mg $b udalo,
poniewa Candy nie byta w stanie przyjizenu st zbyt dobrze.

- To zaley od ciebie.

- Pewnie kdzie lepiej, jak odbiar. - Pomachata do boya, kiedy przechodzit obok.tajlu
Ja jestem Candy Garth.

- Telefon wewgtrzny numer trzy, progzpani. - Boy wskazakka.

- Dzigkuj¢ bardzo - rzekta Candy.

Stubb odprowadzikjdo kabiny, a ona zapytata:

- Co mam powiedzi - szepczc tak, jakby ten ktojuz mogt ja ustyszé.

- Candy Garth - odpowiedziat.

- Candy Garth - powtdrzyta i podniosta stuchawkCandy Garth przy telefonie.

Stubb stuchat udag, ze nie stucha.

- Tak?... Och, a&¢! Czes¢, John... Jestem tutaj w holu... Czy mogtabym?! éfamn z
gtodu! Cokolwiek.

Boy, ktory wezwat Candy, zndweszblizat.

- Jim Stubb! Pan Jim Stubb! Stubb zatrzymat go.

-Jate?

- To jest od kogdinnego, prosg pana. Dat mi list do pana.

Stubb wzat list.

- Bardzo to tajemnicze, co?

- Chyba tak, proszpana. Nie mielimy tu jeszcze morderstwa, ale jakgdhiemy mieli,
wezwiemy Scotland Yard.

- Ale tak naprawe zagadk rozwikta pewien ekscentryczny lord, ktory prawieogole
nie pracowat od drugiej wojn§wiatowej - skaczyt za niego Stubb.

Boy usmiechmyt sig.

- Moze otrucie w ,Malowniczej"?

- To sk zdarza bez przerwy, tylkee wtedy umieraj gdzie indziej. Z poczucienye
szczscie niebawem giodmieni, Stubb dat boyowi gke. - Ta gruba dziewczyna nie data ci
napiwku, co?

- Kobiety rzadko daj - rzekt boy. - Dztkuje panu. Kiedy odwrécit g Candy ugta
Stubba za rami



- Jim - bekrta cicho. - Jim, musisz mi pomoc. To byt ten fadeéérego poznatam po
potudniu. Nazywa gi Sweet.

Stubb zackcajco pokiwat gtowd.

- On jechat na lotnisko, rozumiesz? Do domu pongkkongresie. Zabratamesi nim,
ale okazato si ze on wcale nie wyjechat. Pewnie m&m wkcej sniegu, nk my tu mamy i
odwotano niektore loty. Potem zgasiyiatta, tak samo jak tutaj i wszystko ine geszcze
gorzej pochrzanito. No, wc powiedziat do diabta z tym, jak @y by powiedziat. Mowitze
wtedy nie bylo ja zadnych takséwek, ale wroécit z jakinznajomym, ktory tu mieszka i ma
wiasny samochod, tak powiedziat.

- Czy to ma dokds doprowadzi? - zapytat Stubb. - denie, to chciatbym ugke.

- Jwz doprowadzito, chodzi mi o tae on tu jest. Powiedziatam mig tu mieszkam, wc
ten facet go tu wysadzit, a on wizsobie pokdj i szuka mnie od tamtej pory, atapadzieg,
ze ja te nie poleciatam. Za p¢ minut kgdzie na dole. Jim, jak ja mam wyttumacéagn stroj
pielegniarki? - Glos grubej dziewczyny wapisic do gku pelnego niepokoju. - Nie
powiedzialam muze jestem pieigniarka!

- Mozesz sid sptyra¢, zanim on si zjawi. Chod, otworz drzwi pokoju Madame S.

- Jim, to jest kolacja i przynajmniej sto dolcowjaaumieram z gtodu i jestem bez grosza.
No, wigc co mam mu powiedzi@ Mam powiedzi€ ze teraz jestem pigjniarka? Jeste
moim przyjacielem, Jim. Co ja mam mu powiedZ2ie

Stubb potart podbrodek nasigjac sk. W holu byto za ciepto. Byto mu za g@o i czut
sig zmeczony. Nagle rozszerzyly muesoczy i dat Candy kuksaa.

- M6j Boze, popatrz! Popatrzyta.

- To on, prawda?

- Masz raq, to on, ale skd on, do cholery, wytrzaghte ubrania?

- Ukradt je, zatae sie. Tylko skad wziat te cizie? Przyghdali sk, dopdki Barnes, Robin i
Ozzie nie znikli w windzie.

- Masz raqg} - rzekt Stubb. - Musiat je zdobyw czasie awarii. Hej, to mi podstia
pewien pomyst, co zrobiz twoim fartuchem piebniarki.

- Ukradtam go?

- Nie. Posziana bal przebief@dw. Ten facet mlat, ze spieszysz sina samolot, tak? A
wiasciwie po co w ogodle jechataa lotnisko?

- Wszystko jedno, jechatam iZuCo to za pomyst?

- Nie mogtd poleci€ tym samolotem, wic wrocitas tutaj, tyleze przedtem zadzwonia
do przyjaciotki i ona powiedziata ci o tym balu. eNmiatd czasu,zeby wynajé¢ jakies
prawdziwe przebranie, ale ta przyjaciotka jestqmelarka i ci to pazyczyta. Bytd zmeczona,
a bal nie byt a taki fajny, wic wypitas kilka drinkdw i wrocita tutaj. To réwnie wyjasni,
dlaczego jestetroch; na gazie, a jeste

- Zgoda, taswietne.



- Co znaczy: ,A terazdulz mity i sptywaj.”

- Jim, to nie hdzie dobrze wygldato, j&li on zobaczyze z tola rozmawiam.

- Nie martw s¢, nie jestem d& dobrze ubrany jak na alfonsa - rzekt Stubb - i m&m
odpowiedniego koloru skory.

Jw sig jednak odwracat, gulc sk w ttumie w holu nawet sam przed golist w jego
palcach byt cienki i suchy. Zastanawiad,sillaczego nie wigyt go do kieszeni ptaszcza. W
holu Consorta nie bylazadnych posgéw, zadnych palm czy paprotek, a z dawnego
przyzwyczajenia nie chciat otwigrdistu gdzig, gdzie kté@ mogt przeczyta mu go przez
ramig. Wolat tez nie zostawa w poblizu, zeby nie widzié mezczyzny, ktory przyjdzie po
Candy. Z fad innych ludzi wszedt do windy.

Wysiadt na siodmym ptrze. Kiedy zapukat do drzwi pokoju czarownicy, tniku nie
odpowiedziat. Stat przez moment i nastuchiwat, olag® sk, ze Barnes mogt tu
przyprowadzé swop wysoky brunetk. Zza cienkich desek nie dobiegat jedrzaklen szmer i
wciaz nie byto odpowiedzi, kiedy zapukat ponownie, gtaja wprost judasza.

W pokoju nie byto nikogo, odkl przeszukat go rankiem z czarowqidVielkie t&zko, na
ktorym spata, byto nadal gtadko zastane pikoavaarzug. Zastony, ktore woéwczas otworzyt,
okazaly s¢ zachgniete - to byto cé nowego. Na miejscu drugiegazk@a stat szezlong.

Wiaczyt wszystkieswiatta i jeszcze raz sprawdzit spad stotu, telewiawszystkie lampy,
a potem zdjt trencz i marynark i rzucit je na tGko. W pokoju byto ciepto. Kiedy wszedt,
upuscit kopert, na t&ko. Teraz podnidstaj spojrzat na ni przez swoje grube okulary,
obmacatg palcami i przesua do tytu kapelusz.

Powinienem byt zadaboyowi kilka pyta, pomylat. Tak to s¢ konczy, kiedy przestaje
si¢ z nia ,U Irlandczyka” - sam jestem lekko wstawiony. Miatczego s smiac. Mgskie
pismo, tylko jedna kartka.

Rozdart kopetxt.

Jim, potrzebyj cie w pewnej sprawie. Nietatwa robota, aleiat naley do odwanych.
200 doi, dziennie + wydatki, m® potrwa* diugo, j&li dobry kontakt z klientem. Zadzwdo
mnie jak najszybciej. Jestem w 877.

Cliff Stubb @miechryt si¢ do siebie, podnidst stuchawk wykrecit numer. Po chwili
ustyszat, jak telefon dzwoni w pokojugpiio wyzej.

- Pokoj osiemset siedemdzigtssiedem.

- Tu Stubb, CIiff.

- Jim! To wspaniale. Batlemesize nie uda mi giciebie ztapa.

- Skad wiedziald, ze jestem w hotelu?

- Nie wiedzialem tak na pewno, ale wdzie o ciebie pytatem i wpadtem na Billa
Kramera. Pamgiasz Billa? On jest tu teraz szefem ochrony.

- Wysoki facet, haczykowaty nos.



- Cholera, Jim, dla ciebie kdy jest wysoki. Mojego wzrostu, g moze ze dwiécie
funtéw.

- No, wiec wpadté na niegoZona cé z domu wyrzucita czy co?

- Myslisz, ze mieszkalbym tutaj? Stuchaj no, Jim, robisz sholernie niezatay.
Ostatnim razem, gdy do mnie dzwosjtez btagaté o prag.

- Juz nie blagam. Mam co

- Dzwonisz tylko przez wzgt na dawne czasy?

- Wiasnie.

- Jim, ty nie masz licencji.

- Nie powiedzialemze mam klienta. To tylko taka mata robota dla starpmzyjaciela.
Juz ci mowitem. Ale mae dokaczysz twoj histor? Wpadté na Billa Kramera.

- Zapytatlem, czy widziat Jima, a on powiedziad, tak, dz§ rano w kawiarni z jeszcze
jednym facetem i z dwoma dziewuchami.

- Powiedziat: ,dziewuchami’?

- Zgoda, z Billa nie jest zbyt bystry facet. Gdybyt, pracowaiby dla mnie. Tak,
powiedziat ,dziewuchami”. Ty i dwie kobiety, i jakfacet w kawiarni. Potem powiedziak
sprawdzit, czy byl zameldowany, i nie byse ale pomylat sobie,ze masz kimasz u jednej z
tych kobiet.

- On teraz robi za przyzwoigkczy co?

- Jim, teraz ju nie ma przyzwoitek. Gowno ich to obchodzi, chyba drzesz
przescieradta albo budzisz mastwo w gsiednim pokoju. Gdzie jesie

- W hotelu.

- Cholera, wiemze jesté w tym przekétym hotelu, przed chwdlmi to powiedziate. Jaki
masz numer pokoju?

- To poufna informacja, Cliff. Wiesz, jak to jest.

- Boze, ale s robisz zadziorny. DZipo potudniu btagatemnie o robat.

- Tak, a ty nie chciakemi jej d&.

Stubb odtayt stuchawk. Zostawit cienkonogie krzesto przy stoliku z teleém,sciagnat
buty, wychgnat sie na wikszym, wygodniejszym fotelu i opart stopy nakda. Wygtadzit
liscik, przeczytat go jeszcze raz i wepghdo kieszeni koszuli. kiniech przebiegt mu po
twarzy barwy wosku. Przegimt si¢, poszedt do tazienki, zatatwitesiumyt rece, a potem
znow usiadt przy telefonie i wykeit numer.

- Recepcja? Nazywameslim Stubb. Czy ktomnie wzywa?

- Tak, prosz pana. - Recepcjonista urwat. - Mighy tu wigdnie mate zamieszanie, ale
wydawato mi st, ze tak.

- Co to za wiadomig?

- Nie wiem, prosz pana. Mae pan si dowiedzi€ dzwonkc do szefa zmiany boyow,
prosz pana. Dziewitnacie.



- Od pana temog; si¢ dowiedzié... - zacat Stubb, ale pracownik jusi¢ wytaczyt.

Stubb ze ziécia cismt stuchawk, a potem podniostaj znowu, wybrat numer
dziewktnascie i przedstawit si.

- Ma pan zadzwonido pokoju osiemset siedemdzigsiedem, prosgzpana.

- Tak mylatem. Nie wiem, dlaczego traczas z tym Kaczorem Donaldem.

Odtozyt stuchawk drugi raz i dmiechryt sie, a potem wybrat numer.

- Halo? Osiemset siedemdzigssiedem.

- To znowu ja, CIliff. Kazaketemu chtopakowi zdzieéaza mm gardio, a ja mam dogy
dawania mu aigle napiwkow.

- Jim, nikt ci nie kazat odktadastuchawki. Jak byjej nie odtayt, nie musiatby mu
niczego dawa

- Chybazebym chciat si sobie przyjrzé w lustrze, kiedy sigolk. Chcesz powiedzéeze
nie jestem d& wysoki, zeby bez niczyjej pomocy spojizev lustro? No, dalej, powiedz to.
To nieprawda, ale powiedz to.

- Jim, chcesz wip/¢ jakies stowa w moje usta. Nigdy nie powiedziatem ci nic
podobnego.

- Tylko co, cholera.

- Zgoda, mae zartowatem sobie parrazy. Ale Jim, to byly tylkozarty. Teraz ci
potrzebug. Co ja, do cholery napisatem w tynidie? Sto pi¢dziesat dziennie? Dam ci
dwiesicie.

- Napisaté dwie stowy. Niech &da trzy.

- Teraz to ty sobieartujesz. Dwiécie picdziesit.

- Do widzenia, CIiff.

- Jim, nie odktadaj stuchawki. Trzysta. Niectdbie.

- | wydatki.

- | wydatki, zgoda.

- Stoi. Co to za robota?

- Przyjdz do mnie do pokoju, Jim. Cholera, wiege, nie mog rozmawi& o tym przez
telefon.

- Masz bardzo, bardzo #dego klienta, ktory ci powiedziakebys czut sk, jakbys byt
wiascicielem mennicy. Wszyscy twoi ludziezwad tym pracw. Kto to jest, Cliff? CIA?
Arabia Saudyjska?

- Teraz pracujesz dla mnie, agi daruj to sobie. Za trzy stowy dziennie 7eez ruszy
dupg i przyjs¢ do tego pokoju.

- Zaczre dopiero od jutra, zgoda? Ta robota té dta twardzieli?

- Zaczynasz od zaraz, Jim. Riaci trzysta za resgtwieczoru. To nic specjalnego,
przyskgam na Boga. To dziecinna kotysankagamiusz dup i chod: tu.

- Jak pan sobigyczy, szefie.



- No, tak trzyma.

Stubb odwiesit stuchavek kiwnat glowa sam do siebie: ,Jasne, tak trzyéihawestchrat.
Odnalazt swoje buty, wsadzit w nie stopy, wb marynark i trencz. Podnosz lekko
materac wsuat pod niego ¢ke i wyciagnat rewolwer Proudy’ego. Potem wszedt do tazienki i
staryt na sedesiezeby zabra naboje z wierzchu szafki na kosmetyki.
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Troszeczk e wstawiona

- M¢j ptaszcz - wymamrotata Candy. - M6j Bn nie mam plaszcza.

Kobieta koto niej odwrdcita si

- Stucham?

- Powiedziatamze nie mam ptaszcza - wyjata jej Candy. - Tak tylko mowitam do
siebie. - Po chwili dodata: - Bytam w barze. Muarmatgo tam zostawi

Kobieta kiwregta gtowa. Nie bylo jasne, czy zgadzatagsiv ten sposobze to byto
najlepsze wyttumaczenie, czyztprzyznawataze Candy musiata ldyw barze. By maze
jedno i drugie. Candy odwrQcitagsiprobupc ze wszystkich sitsé prosto i nigle jej sk to
udawato. W wgskim korytarzu, ktory tworzyt przégie pomedzy barem a holem, znajdowat
sie diugi wieszak z ptaszczami, a ponad nim pétka apekusze. Zniona ruda kobieta stata
za niewielkim kontuarem, ktéry zamykat &eie.

Candy démiechreta sk do niej z catym urokiem, na jaki potrafita; sidoby¢.

- Czy mog dosta& méj ptaszcz? MGj narzeczony ma numerki.

Znuzona kobieta potesreta glowa.

- Musi je pani wzi¢ od niego. Candy zagryzta wargi.

- Prosz. Che i$¢ do domu.

- Po prostu wyj¢, tak? Candy pokiwata gtaw

- Ktdry to jest?

Candy zerketa w ghb waskiego korytarza, probag sobie wyobrazi jaki rodzaj
ptaszcza mogta naspielegniarka.

- Nie widz go - rzekfa. - Jest ciemnoniebieski i wie paniydu

Znuzona kobieta pokiwata gtow

- Chyba go sobie przypominam. Trediu pani zabawita, co?

- Chyba tak. Byfa ta awaria i w ogole. On jest mayat bardzo mity, chybae za duo
wypije.

- A pani nikt nie pyta o zdanie. Kochanie, wiemk ja jest. Niech no pani chwik
poczeka.

Na kaicu kontuaru byt talerzyk na napiwki. Kiedy zZmma kobieta odwrécita si
plecami, Candy weta trzy dolary.

- Prosz. To ten, prawda? Ladnie obszyty kaptur. Candytapkayta.

- Wielkie dzkki.

Ptaszcz wygldat na szeroki i cieply, jedwabista mieszanka waetnpgkiegad bardziej
migkkiego widkna.

- Ma pani na autobus?



Obawiata s, ze znuona kobieta spnie po pieridze z talerzyka z napiwkami i
potrzasrgta glowa.

- Nie ma problemu. Wracdo domu taksowk

- Tak, to bytoby lepiej. W autobusie jakajdak mogtby pani wykorzysta.

- Ja s¢ dobrze czyj - odparta Candy. - Tylko nie powinnam byt& pego ostatniego.

- Méwi pani calkiem nigle, ale cagle mi st wydaje,ze zaraz si pani przewréci. Mge
powinna pani wy§¢ do holu i usis¢ sobie na chwa.

- Dobrze, tak zroli

Kiedy jednak wyszta z szatni, ogatm ja przekonanieze wstagc na pewno zapomni
skradzionego ptaszcza, ¢gi nim opadta na fotel, ktory szgdiwie byt pusty, z wysitkiem
wsureta ramiona dogkawow.

Wydawalo jej st, ze pamgta twarz Sweeta, ale nie byto go nigdzie w @siwzroku. Po
minucie czy dwéch uznatae mae zastanié go jeden z filarow pokrytych imitacmarmuru.
Sprobowata wsta Ale kiedy juz powinna byla stana nogach, odkrytaze nadal siedzi w
fotelu. Uznataze ca jest nie tak. Odpocznie chwil sprébuje jeszcze raz.

Otworzyty sk drzwi windy i wyszta z niej wysoka brunetka, a zia Barnes i Maly
Ozzie. Barnes podszedt do recepcji i jednym udeeremprzewrocit wysokiego giczyzre w
garniturze w kratk. No tak, pomylala Candy, mam delirium tremens. Dotk rekami
twarzy, zeby zobacz§, czy nie poczuje jakighpetzaacych stworzé. Przypomniato jej toze
jej makijaz z pewndcia juz znikmgt. Thum ludzi otoczyt Ozzie'ego i wysokiegogiczyzre.
Ponad gwarem styszata déne odgtosy ciosow, ale alkohol wznidst pedry ni a$wiatem
przezroczyst zastor niemal nie do przebycia. Bylo jej ciepto, czule sozleniwiona i
szczsliwa.

Thum znikrat, a razem z nim Ozzie, chocianie zauwayla, jak odchodzit. Z prawej
kieszeni niebieskiego ptaszcza whg puderniczk i szmink;, jakby od zawsze wiedziatag
tam keda.

Upudrowata i uraowata twarz, i kladta wknie pierwsze ménigcie szminki, kiedy Sweet
usiadt koto niej.

- C&, witaj - rzekla. - Jak mito ¢iznow zobacz§. Uznata,ze zabrzmiato to jak Mae
West w bardzo, bardzo starym filmie puszczanym bardbardzo pzmo w nocy, i
zachichotata.

Nie zrozumiat.

- Wiem, ze to trocle trwato. Chciatem siodswiezy¢, przebré.

- Ja tg, ale mi s¢ nie udato. John, czy ja nie reliego krzywo?

Spojrzat na nj krytycznie.

- Moze bye.



- Réwnie dobrze od razu megi to powiedzié, bo sam bardzo szybko zgadniesZli je
jeszcze nie zgadieJestem trochwstawiona. - Obawia¢ Sk, ze jej nie zrozumiat, dodata: -
Troche na gazie.

- Kiedy rozmawiakmy przez telefon, ponsjatem sobieze mae wyprzedzita mnie o
jeden czy dwa kieliszki. - &niechryt sig.

- Jesté stodki.

Pocatowata go, a potem, kiedy zdata sobie sgraw wignie powiedziata, zachichotata
jeszcze raz.

- Zechcesz mi daszans, zebym moégt a¢ dogoné przy kolacji?

- Czy zeche! Nie pamgtam, zebym cd jadia, odlsd daté mi cukierka w takséwce. Po
prostu catkowicie, ogromnie, fantastycznie umieramgtodu. Mogtabym zj& calego
koziotka faszerowanego wojskowymi guzikami.

- Nie powinna pi¢ na pustyzotadek.

- Wiasnie sama si 0 tym przekonatam. Czy nie chcesz poshiéchakie dzé miatam
przygody?

Ciagle nie byta pewna, czy uda jeg svsta.

- Jasne. Chgci tez powiedzi€é moje, ale zrébmy to przy kolacji. Kazatem podstawi
samochdd.

Wstal, a ona wyaigreta do niego ¢ce.

- Nie sidzitam - urmp! ze masz samochdd. Bekoie zaskoczytog w potowie zdania.

- Wynaptem go. Maj biuro tu, w hotelu.

Gdy jego ece pocagrety ja do gory i pomogly jej ztagarownowag, podniosta i z
fotela tatwiej, nk sadzita.

- Nie mowitas mi, ze jesté pielegniarka.

- Pewnie nie. - Wiedziatae wymylili ze Stubbem jaks$ historyjke, ale teraz historyjka
zagireta gdzig w cieptej, bursztynowej mgle. - A ty nie mowdteni, ze jesté taki silny -
powiedziata. Wydawalo jej size to byto cg, co naleato powiedzié.

- Mozesz mi wierzy lub nie, ale grywatem niegdyv pitke nozna. Stan lowa. &dy.

Trzymatl p mocno za ramii byta mu za to wdziczna, opierajc Sk na nim cgzarem,
ktérego nie kontrolowata.

- Poczug sk dobrze, kiedy sitroche przejc:.

- Jestem pewien. Czy dzwonili po ciebie? Z tegatalgy gdzie pracujesz?

- Tak. To nie byt tak naprawdzaden nagly wypadek, dobrze to powiedzialam? Nagty
wypadek? Cg, wiasciwie to byt nagly wypadek, ale na patau myslelismy inaczej. No
wiec pojechatam. Pojechatam tam taksqwkawie zaraz po tym, jak esirozstalimy. -
Postanowita ktama - Powiem ci prawg po tym, jak si spotkalsmy w taki sposéb i od razu
sig rozstalimy, John, nie mialam jakoochoty jech& w t¢ podr&. Przestatlam siczle,
jakbym w ogdlle miata przed sphwakacje. Bae, od samej Gwiazdki bytam jakdaka



przygrebiona. Wec ja ci sk rzeczywicie spodobatam, prawda, chacjastem taka eizka? -
Zapomniataze to byto klamstwo.

- Bardzo.

- Tak czy owak, pojechatam do szpitala. Byto tamdstwo problemow i miatam o tym
dtuga rozmowe z jednym z doktoréw. A potem zgasiyiatta i zostalam tam jeszcze trach
ale jakié czas paniej wysziam, a byt tam ten cziowiek - jeden z oeldajcych, wiesz -
ktérego znam i spotkatam gozjkilka razy i ktéry jest naprawedcatkiem mity, chocia
czasem bywa dosynieprzyjemny. Byto ciemno i nie moginy ztapa taksowki. Bytam taka
zmeczona i tak mi byto okropnie zimno.

- Nic dziwnego.

- Nie masz czasem papierosa, co?riskgty mi sk wieki temu.

- Prosz.

Zapalit dla niej jednego zapalnicgkz deski rozdzielczej. Siedzieli na przednich
siedzeniach diego samochodu, chocianie miata pajcia, jak s¢ tam znaleli. Palita
papierosa jak skta z marihuas, wciagajac gieboko powietrze i przytrzymag je w ptucach
Z rozkosa.

Potem je wypécita i zaczerpata oddechu.

- | wszdzie dookota byly zamieszki. Ten cziowiek jest mi#iye bardzo maly, wc sk
batam. Wiesz, o czym gqgle mylatam? Mylatam o tych starych westernach, na ktorych
Indianie prébuj zabt wszystkich ludzi z wozow jagych w konwoju. Z nami jest tak samo,
tylko ze teraz Indianieasw srodku razem z nami, Wt nic nie pomge chowanie si za
wozami ustawionymi w kotko. To zabawne, co?

- Dlatego wianie potrzebujemy silnego adu - rzekt Sweet. - W catym spotecéstwie
dzikusy tylko czekaj, az zgasm swiatta.

Candy przytaketa.

- Potem wszystko siskomplikowalo, a ja spotkatang kobiet, ktora ktos uderzyt w
glowe. Byta z ni jej synowa. Opatrzytanyj jak mogtam po ciemku, zahamowatam krwotok,
postaratam si zeby byto jej ciepto i tak dalej. Obawiantsize fartuch mogt mi si troche
zakrwawt.

- Nie za bardzo - rzekt Sweet.

A potemswiatta znow st zapality i poczutam sj jakby nadjechata Kawaleria Stanéw
Zjednoczonych.Sciagrelismy karetk dla tej kobiety, a ten cziowiek i ja - wtedy znéw
bylismy razem - poszdmy do baru i wypikmy trzy czy cztery drinki,zeby seé troche
rozluzni¢. Potem posztam z powrotem do hotelu i wypitam tog&go przed snem. W kdym
razie mylatam,ze to juz ostatni. A potem wysztam do holu i boy zawotat emnpzwisko. To
byta najprzyjemniejsza rzecz, jaka mg¢ gdarzyta przez caty ten cholerny wieczér izado
nie znaczy wiele, ale tak wdaie byto. - Przytulita si do niego. - To byto po prostu strasznie
cholernie mite. | cigle jest.



Sweet przytakat.

- Ciesz sk, ze jechalimy razem 4 taksowk.

- Ciesz sk, ze nie zlapale swojego samolotu. Ani ja. Magpre, zaloe sic?

- Mojazona i ja jestémy w separaciji.

- Mhm.

- Tak, jestémy w separacji, praktycznie rzecz hior Candy westchta.

- To dobrze.

- Ze jestémy bardzo blisko rozstaniagsi

- 7e jeszcze jesteie makenstwem. Chodzi mi o taze po tylu latach...

- Dwudziestu dwaoch.

- No widzisz? Jestem dziewczyn - Zotadek podskoczyt jej do gory. - O Be, mam
nadzieg, ze nie dostaj czkawki. Jestem dziewczynktorej zycie bywato czasem, jak by to
powiedzi€, nietatwe, chyba rozumiesz.

Sweet pokiwat gtow.

- | jedno, na co zwrdcitamhik!* uwag: *hik!* Och, Bae! To, ze kiedy faceci maj
powyzej trzydziestki, ta*hik!* lepiej, jesli sa zonaci. Widzisz, John - patgta reke na jego
ramieniu - faceci, ktérzy nieaszonaci, zwykle nie ® dlatego,ze @ po prostu cholernie
samolubni*Hik!* Wybacz mi. Wybaczysz mi, prosz

- Oczywicie.

- Chaq tylko br&, nigdy dawa. Nie wieda, jak naley traktowa dziewczym *hik!* i
dlategozadnej nie maj. Na przykiad ty zabierasz mnie dzisiaj na kajaEpcet, ktéry nie jest
zonaty, nie zrobitby tego albo zabratby mnie po fuato jakig taniej restauracji. Tam deé
wiasnie jedziemy, to nie jeshik!* po prostu jak&tania restauracja, John? Umieram z gtodu.
Mogtabym*hik!* zjes¢... zjesé...

- To jest zapewne najlepsza restauracj@wiacie - powiedziat Sweet.

- Cudownie. - Przytulita gido niego jeszcze mocniej, @upiet popychata jego rarmaj
jej brzuch leat mu prawie na kolanach. - Terdzk!* opowiedz mi o niej albo opowiedz mi
0 swojejzonie, albo o czyginnym. Che wstrzyma oddech.
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Egipskie ciemno Sci

Mogli by¢, zaiste, ksizniczka i czarownikiem, ktorycticigaty biate trolle srogiej zimy.
Staromodny Packard, wysoko zawieszony i ledwie pagity Sk naprzod, rzeczywcie
wydawat s¢ raczej zaczarowankaroa - a mae karawanem - nisamochodem, kiedy tak
toczyt sk pomkdzy zaspamisniegu, pozostawiag za sob ttumy zgarnionych biatych
budynkoéw z czarnymi oknami.

Wydawalo s, ze najwkksze z nich g zarazem najpowolniejsze w qmigu. Ich wysokie
jak wieze sylwetki byty teraz ledwie dostrzegalne na tlemego nieba. Mate budynki vagi
jeszcze tkwity przy bokach Pacarda z tablicami peamiewidocznymi spodniegu. Przed
nimi lezaly puste pola, gdzie tylko kilka wiejskich domkdveymato stra przy drodze. Z
niskich chmur ponad ich glowami wytonitesz cichym brzczeniem Boeing 747, a jego
Swiatla, zapalone datlowaniaswiecity jak fajerwerki.

lllingworth przyghdat im se z satysfakgj.

- Lataj - powiedziat. - Obawiatem gize nie leda latas. Snieg i tak dalej.

- Czy tam jedziemy? - zapytata czarownica. - Nai&ko?

Nogi miata przykryte pledem i palita papierosa. i@k gtowa.

- Z tego, co pan méwitasgzitam,ze ci ludzie pochodgstad.

- Przede wszystkim musiespani nauczg... Czy pani sobieyczy, zebym nazywatg
Madame Serpentina? Wasz Krol nazywat panarie.

- Madame Serpentina.

- Jak pani sobieyczy. Méwitem pani, Madame Serpentita,przede wszystkim musiesi
pani naucz§ nie zadawé pytan. Nalery patrzeé. Stuch&. Obserwowé. By¢ moze z rzadka
poprosé o jakas przystug:. Ale nie naley zadawa pytan, nigdy.

- Wiem. Pytatam pana, a nie ich.

Po prawej stronie pojawito iogrodzenie z siatki. Wydawatoesize strzee catych mil
zwyktych pustych przestrzeni.

- Ale to zwyczaj, ktory ja czas porzuci- odpart lllingworth. - Kto potrafi powiedzie
co jest blisko, a co daleko? Mmpolecimy razem samolotem. B&otylko pani, a mze zadne
z nas. Niech sipani przyghda. Obserwuje i uczy &i Niech pani zostawi pytania sowie,
madremu ptakowi Minerwy, ktéry zadaje tylko jedno gmie, to, ktore jest wae.

- Bardzo dobrze, nie pytam. Po prostu komentdgli naszym celem jest lotnisko,
szybciej bymy tam dotarli autostradmigdzystanow.

- Faktycznie, szybciej - zachichotat lllingworth. Jest pani obyta, przynajmniej w
sprawach tego miasta, mademoiselle. Ale czy nagkedtiezka jest zawsze najlepsza? Tym
bardziej, j@li jest zarazem najbardziej oczywista? Pytam tyldmy mnie pani @wiecita.



Czarownica milczata, duse papierosa w zardzewiatej,agkiej popielniczce Packarda.
W ogrodzeniu pojawita sibrama, a obok mata metalowa tablica:

TEREN WOJSKOWY WSEP WZBRONIONY

lllingworth przekecit kierownicg. Wpadagc w lekki palizg, wielki samochdd skcit w
strorg bramy i zatrzymat giz hatasem.

- Ja to powinienem zroki mademoiselle, a nie pani. Ale asowybaczy pani staremu
cztowiekowi?

Wyciagnat klucz, ktory wyghdat, jakby byt ogromnie skomplikowany.

Czarownica wzita go i stagta na stopniu samochodu, a potem na ziemi. lllimgjwo
wytaczyt reflektory Packarda, ale drobiny &sycowegoswiatta, ktore przegczaly sé przez
chmury, odbijaly si od lezacego dokotasniegu. Nagle przypomniato jej ¢sizdanie
~ciemnasci skryty ziemg”, lecz nie umiata powiedzée skad ono pochodzi.

Otulita sk szczelniej ptaszczematujac, ze nie wiayta rekawiczek.Snieg skrzypiat pod
stopami, ale jej botki na wysokich obcasach nieadagy s¢. Odkad spadt, wczéiej w ciagu
dnia, udeptali go juinni gascie. Wojskowi, o ktérych mowita tablica? Ci, ktorpona
przetrzymywali Bena Free? Wydawalg,sie nie ma odpowiedzi na te pytania.

Brama byla zamkrta na c¢zki tancuch. Cagnac ktdédke ku sobie, poczuta si jakby
znalazfa si poza wkasnym ciatem i patrzyta na to wszystkor@&taiecki samochdd, wysoka
brama z ponurym grzebieniem drutu kolczastego,koigzony snieg, niskie zabudowania,
ktore dostrzegata teraz poprzez ogrodzenie i jggsmh ciemna posiajak na rysunek
Edwarda Goreya. Ludzie na tych rysunkach zawszawspli wrazenie zaprztnictych
pospna widczega w jakichs niegodziwych celach. Co bylo jej wlkasnym losemuka
Prawdy nie w studni, ale w czarnym tunelu, ktérysi¢ w nieskaczonG¢?

Klucz przekecit sie z tatwacia, a mae to tylko ona przekcita go z weksz sifa, niz jej
siec wydawato. Ktddka i aizki tancuch byly bardzo zimne. Beita je i pchria jedno ze
skrzydet bramy. A wtedy, daleko, za jednym z cieoinyokien jednego z ciemnych
budynkéw, zamigotato blade niebieskigiatetko. Powinnog to byto podnié¢ na duchu, ale
nie podniosto.

Stary Packard lllingwortha petzhnaprzod, asnieg kruszyt si pod kotami jak kéci
krolikbw. Gdy czarownica siedziata w samochodzieyatata, ze jest zimno. Teraz we
wspomnieniu wydawat sicieph, wygodry,, maze nawet bezpiecznprzystam. Chciata od
razu wsias¢ do srodka, ale wiedziatlaze wjazd do takiego miejsca nie powinien pozésta
otwarty. Pracowicie zamiga brang i zatrzasuta lodowat ktddke. Kiedy znow poszukata
wzrokiem niebieskiegadwiatetka, ji go nie byto. Pomimo rozmiaréw Packarda wysokie
przednie siedzenie byto ciasne. lllingworth pochsit ponad nim z tatwieia, zeby otworzy
jej drzwiczki, a potem wyagnat ogromnie dtug dton z plamami starei.

- Dzickuje¢, mademoiselle.



Ogarrefa ja cheé, by zatrzyma klucz, ale oddata mu go, jakby nic podobnego nigaty
przyszto jej do gtowy, zwracag tylko ukradkiem uwag do ktorej kieszeni go chowa -
prawej zewntrznej kieszeni marynarki.

Jego ostre kolano podniostogse potem opadito, kiedy nacigrdiugi pedat spregta.
Reka, ktéra zabrata klucz, opadia naglspm kosciam gatke pionowej dwigni biegow i
odciagreta ja z gtasnym ,wrum!”

- Jak traktor - powiedziata, zaskakwjsam siebie. Odezwata sizbyt cicho, by 4
ustyszat, albo te byt zbyt skupiony kierujc wielkim samochodem w agkiej przestrzeni
pomigdzy dwoma ciemnymi budynkami. Powiniencbfarmerem, pomdtata. To jest twarz
farmera, a to #& rece farmera. Mialby teraz synow i wnukow, rude bydia szerokich,
zielonych pastwiskach, pofaditej kukurydzy. Cé w jegozyciu wiele lat temu potoczyto Si
na opak.

Potem przypomniata sobiee juz kiedys przyszta jej do gtowy podobna siyna temat
Bena Free, starego cziowieka tak wyrie zwhzanego ze wsgj zamkngtego w gnigcym
domu w slumsach miasta. Probowata przypoihsibie, jak wygidat Free w ten deszczowy
wieczor, kiedy siedzieli razem wpatgaj sk w migoczcy telewizor, ale twarz, ktéra wyrosta
jej przed oczami, nie byta twar¥ree, lecz Krola. Pierwszy raz zdata sobie sprae/w jego
zyciu takze ca sk potoczyto na opak wiele lat temu, podobnie jakywiu catego smagtego,
spiewapcego, pochtoritego machlojkami ludu.

Rozlegt s¢ chrobot i Packard stah

- Niech pani chwi§ poczeka, mademoiselle, zanim pani wgigie - rzekt lllingworth. -
Kiedy tu jechamy, bardzo niewiele pani doradzatem, &by dlatego,ze nie mam dla pani
wielu rad. Wiem - zawahat sina dhiszy chwile - wiem niewiele wicej od pani o tym, z
czym tej nocy spotkagpani twarz w twarz.

- Poradzit mi panzebym nie zadawata pyta przypomniata mu.

- Tak, rzeczywicie, i to byta dobra rada. Wi przy tym obsta. Niech pani nie pyta,
tylko obserwuje. Niech pani sobie przyswaja topemi widzi, i probuje czegosie nauczy.
Mam nadzig, ze jest panwiadoma,ze zanim my s pojawilismy, na ziemiyty inne rasy.

- Oczywicie.

- Dobrze, ostatecznie wietle tylu materialnych dowodow... | chogistarano si je
utrzymywa w tajemnicy, to moim zdaniem, a powtarzalem tolevizy na tamaciNauk
Tajemnychi Przyrodzonego Nadprzyrodzonegigwody te nie pozostantajne ju wiele
dtuzej, chociaby ze wzgtdu na zamierzenia naszegada, by zwegkszye wydobycie wgla.
Wiadomo pani, mam nadzigjze ogromn liczbe dowodéw odkryto w wglu dewaiskim,
ktory stanowi najlepszgouvenir- zna pani francuski? - jaki mamy z okresu, kiedywptawat
wegiel. Gdzie to ja bytem?

- Méwit pan o dowodach materialnych.



- Oczywicie. Gwadzie, nae, bizuteria, przeréne przedmioty, ktore jestmy sktonni
uwaza¢ za rzeczy wytwarzane jedynie przez istoty ludzkigupota, to wszystkdSwiat jest
znacznie starszy, hiprzypuszczamy, i od Dawnych Dni niektore Moce wsitz godrn
podziwu cierpliwdcia oswiecic nasa ras, nasa czered - nie powiem braci, chybae w
takim znaczeniu, w jakim Kain i Abel byli biai, ale raczej sprytnych matp.

Czarownica pokiwata gtowv Byta prawie pewnaze nagta gadatliné starego cztowieka
miata d& czas ludziom w ciemnych budynkach, byazdi si¢ przygotow& i stuchata go
tylko jednym uchem.

- Objawiali st nam pod wieloma ksztattami. $liecos powtarzato s, to tylko to, ze
zwykle uwaalismy ich za okrutnych. Chociato Moloch zadat, by palé dzieci, Jehowa
jednak byt Bogiem Gniewu. Rytualy Izydy okl@no jako nie do wystowienia i to bynaze
nie tylko dlatego,ze nigdy o nich nie méwiono. A jednak to oni ofiarujam wszystko -
dostatek, paige, diugowiecznéé. Przede wszystkim leczenie ran i spokéj umysht Byze
Sa straszni tylko dlategae s dobrzy.

- Ja to wszystko wiem, panie lllingworth - rzektzamwnica. - Wiéciwie sama
mogtabym panu zrobitaki wyktad, tylkoze mocy, o ktérych pan mowi, tutaj nie ma.
Czutabym ich obecrid, gdyby tu byty. Tu mog by¢ najwyzej alkolici akolitow. Nawet jdi
maj W swojej wkadzy Free aznacznie dalej od prawdy, od centrum Wiadzyon.

- Moja droga...

- A jesli juz mowa o tych wszystkich rzeczach, ktére jak paretdai, ofiarowug nam
Moce, to nawet nie zliyt sic pan do sedna sprawy. Dostatku iggdtmamy & za duo,
dusimy s¢ pod nimi. Diugowieczn&? Zyjemy diuzej niz lew i staa. Nie ma prawie dnia,
zebysmy nie spotkali kobiety czy @czyzny, ktGrzy powinni ja nie zy¢, a ktérzy przeyli
swoj czas o dziegiki lat. Sam pan gido nich zalicza, panie lllingworth. Co do leczeraa,
to nie my tegazadamy, aleswiat, ktéry uwaa nas za rani chce st z nas wylecz§. Spokoj
umystu bytby rzeczywicie cenny, ale go nie szukamy. Gdimy go szukali, mogtoby si
okaza&, ze musimy w tym celu porzucidostatek i paige, a zbytnio je kochamy. Nie, to
czego oczekujemy od owych Mocy, to jdkaskazowka, jak daleko memy si¢ posumng.
Musimy zabij&, zebyzy¢, jak tygrysy i musimy niszczyjak szczury. Ale nie wiemy, co nam
wiasciwie wolno i ta niewiedza paralije tych, ktérzy mogliby si powstrzyma od ztego.
Tymczasem najgorsi spdd nas zabijajwszystko, cayje, | niszca wszystko, jak popadnie.
- Zostatam natchniona, posigta. Sama szukatam wiadzy i nigdy nic o tym nieduiatam.

- Mademoiselle - rzekt cicho lllingworth. - Nieckg 9ani odwrdci.

Z boku Packarda staly wysokie postacie, niektonéch niemal przy jej tokciu. Odziane
byly w sptywajce do kostek peleryny, a ich gltowy byty glowamilsza

- Do widzenia - rzekt lllingworth. - Czy muszlodaw&, mademoiselleze zycze pani jak
najlepiej?

Czarownica o mato nie ulegta gwattownegch by zamka¢ sic w samochodzie.



- Nie idzie pan ze ny? Czy nie slyszalam, jak pan mowide zazadne skarby nie
pozwolitby panzeby to pana omig#o?

- By¢ maze spotkamy si p&zniej w nocy. Jedna z postaci z gip\wzakala otworzyta
drzwi.

- Znam was - @wiadczyla czarownica. - Czynie jestécie stugami Upuaut, ktory
prostujesciezki? Czy te powinnam go tutaj nazywahenti Amenti, Wtadca Zachodu?

Postacie o gtowach szakali milczaly, wpiedmialo patrac jej w oczy, a potem
odwracagc wzrok. Ich szogki poruszyly s¢ i wydawato jej st przez moment, mimo stabego
swiatta odbitego odsniegu, ze widziata, jak ich szkartatnezzyki piescity biate zby i
owtosione wargi. Nie byta jutaka pewna, czy glowy szakali byly maskami i zaasvaata
sig, czy nie zostala poddana dziataniu narkotykow. Nie jadia, niczego nie pita. Me
jednak w Packardzie byt jakigaz bez zapachu, @ papierosy, ktore dat jej lllingworth,
zawieraty jaks czynnik halucynogenny.

- Wiem, jestécie dobrym omenem - rzekifa. - Prowadzicie pochodrga.

Na to postacie o glowach szakali odwrdcitg sd niej i radem ruszyly przed siebie
pomiedzy ciemnymi budynkami. Bylty bardzo wysokie, a iady nasniegu wydawaly si
tropami zwierat.

Czarownica zawahataesprzez moment, a potem zeszita ze stopnia samochygduogé
w $lad za ostatnim z nich.

Stojac bez ruchu przy aucie lllingworth patrzyt, jak oaanica odchodzi. Nie mogtbym
Sie z nim rozsta, przeszio mu przez gtaw Stary Packard... Tylkaee juz niedtugo nikt nie
bedzie umiat go naprawi Mégtbym kupé Forda. (Waiz uwazat Fordy za male, tanie, trzy -
lub czterodrzwiowe samochody z czaséw swojej miodp Niech diabli wezra Forda!
Kupig Buicka.

Znow wyjat swoja starédwiecka papierdnice i zapalit Playera zapalniczk ktéra byta
wbudowana w jej brzeg. Kfomu jp podarowat. Prébowat sobie przypomhikto. Dion
Fortune? Kiedy zgast ptomienoc byta zbyt ciemnageby mdgt podziwiéa secesyjne ksztalty
cacka. Bardzo nowoczesne, pahay. Bardziej nowoczesne .nio, co roba w dzisiejszych
czasach. Ale palenie na mrozie szkodzi na serdegdiaie$ czytat.

Rzucit nie dopalonego papierosaswieg i wszedt do jednego z ciemnych budynkow.
Mtody cztowiek przy biurku skigt do niego gtows. Odpowiedziat mu i przeszedt obok niego
do innego biura, gdzie na haku wisiata kurtka badwka, a starszy enczyzna (ché
lllingworth uwazat go za miodego) siedziat zagkszym biurkiem.

lllingworth rzucit klucz na biurko.

- C&, sir - powiedzial. - Zrobitem to.



ROZDZIAL 48

Ozzie i lataj gcy dywan

Stary samochdd zjechat z autostradyedmiystanowej na boczndrog:, a potem na
odsniezony i otoczony zaspami parking. Jak przewidziatdiRoMaty Ozzie spat agle na
tylnym siedzeniu. Tak jak proponowata, Barnes prgykgo swoim ptaszczem z futrzanym
kotnierzem.

- Myslisz, ze bgdzie mu dobrze?

Barnes przycisgt bolec zamykajcy drzwi samochodu. Staratg¢sicicho zamkaé
drzwiczki i Maty Ozzie nawet nie drgh

- Oczywicie. Pod tym bdzie mu ciepto, a zresghie kedziemy tu siedzieza dtugo. No
i zawsze meesz wyf¢ i rzucik okiem, jéli bedziesz s niepokoit. Dam ci klucze, wc
bedziesz mogt zapiei¢ na jaks czas motor.

Nad ich glowami mrugat niebieski neon: LATACY DYWAN. Tysiac stép wyej
nadlatywat wielki odrzutowiec z zapalonyswiattami ladowania i roZwietlonymi oknami.

Wyglada jak cate miasto, porélat Barnes. Jak latagy talerz na filmie.

Pomoégt Robin wysi¢ z samochodu i zamkhdrzwiczki z jej strony tak cicho, jak
przedtem od swojej. Na parkingu byto wystargzajduwo samochoddéwzeby mana sk byto
zorientowd, ze ,Latapcy Dywan” robi niezte interesy. Razem z Robin prtiego lodzie i
twardym, czarnym asfalcie. Wodku bar wygidat jak kady inny. Robin znalazta stolik koto
niewielkiej sceny. Stata na nim tabliczka ZAREZERW@ANE, ale podatag kelnerowi,
ktory nie protestowat. Scena byta pagyna w ciemnéciach i przez to caly bar wydawaksi
bardzo ciemny.

- Dzwonit&, zeby zarezerwow@astolik? - zapytat Barnes. Robin petsreta gtowa.

- Nie przyjmup rezerwacji. Ja tu €ato przychodz

- Na tej tabliczce byto napisane ,Zarezerwowane”.

- Dla wisciciela i jego przyjaciot. Ja nale do przyjaciot.

- Rozumiem. - Barnes zdat sobie spgave jest zazdrosny.

- Nie, nie rozumiesz. Buck zna sto kobiet. Ja jesjedry z tych stu. J&i si¢ zjawi,
pomasu¢ mu trocle kark i poocieram gio niego cyckami, to wszystko.

- Banialuki!

Kelner zjawit s¢ znowu.

- Dobrze, prosg pana - rzekt. - Raz Banialuka dla pana. Pink Ladyno Valor?

- O jakim to nowym koktailu mi méwite Jack? Screwdriver. Sprékujego. Ozzie, nie
wsciekaj s¢. Pozwol,ze ci opowiem cé€ zabawnego, co Jack kiedwidziat. Przy barze
siedzi mnéstwo ludzi - nie tutaj, gdziadziej - i stucha jakiegofaceta z gitay, a po chwili
jedna kobieta wstaje, zatacza wi strore barmana i giéno mowi: ,Macie Screwdriver?”



Trzech biatych muzykow i dwoch Murzynow zajmowatdejaca na scenie: fortepian,
perkusja, kontrabas, saksofon i wibrafon. Biali Vagali zbyt mtodozeby mogli by bardzo
dobrzy.

- No wigc barman zrobit jej Screwdriver - zaktzyta Robin.

To byta Sophisticated Ladyosta i wirowata, wypetniata salmuzyka, ktéra wydawata
si¢ jakby bladozielona, muzgkjak perfumowany zielony szalik z szyfonu, jak wieca
zielona szyfonowa spdédnica. Kelner przyniost inmkiri Barnes popijat i stuchat.

Kiedy skaiczyta s¢ muzyka, Robin odezwatacsi

- Dobre, co?

- Nie ma mikrofonéw? Nie ma ginikdw? Wzruszyta ramionami.

- To nie jest Filharmonia, a oni nie nagryweaBarnes kiwat gtowa.

- Wiesz, jak sj poczutam? - zapytata Robin. - Jak Delaguerra. &&yto kiedy?

Barnes potrzsmt gtowa.

- Kto to jest Delaguerra?

- Taki twardy gliniarz, dawno temu, w powe, ktora nazywata giHiszpaiska krewTo
si¢ dzialo w latach trzydziestych. Delaguerra powiatziNigdy w zyciu nie zastrzelitem
jelenia. Praca w policji nie zrobita ze mnietakiego twardziela.” - Robinsmiechreta sk do
niego. - Pewnie to mi siprzypomniato, bo w samochodzie moéwitam z& jestem pot-
Hiszpank. To wignie dlatego przeczytatam ksiazke, kiedy jeszcze bytam mata, z powodu
tytutu.

Barnes emiechmyt si¢ w odpowiedzi.

- Dziwig sig, ze nie zamowit& Margarity.

- Hiszpank, nie Meksykank P&t Hiszpank, pét diablia. Wiesz, co mowi o
Hiszpankach? ,Dama na ulicy, aniot wskeele, szatan w tku.” Ja nie chodgzdo kaciota.

- Ja te nie, alezaluje, ze ty nie chodzisz, bo chciatbymedam zabré.

- Nasza rodzina przygita, ze nigdy wecej nie pojdzie do kiota, pdki nie kdzie
nowego papiea Borgii. Jakie $twoje odczucia, j@ chodzi o striptizerki, Ozzie?

- Zwykle nie siedz das¢ blisko, zeby méc cé odczuwa.

- Mogg ci to zatatwe.

- Co?

- Powiedziatam,ze mog ci to zatatwé. Jestem przyjacioik Bucka, nie pamgiasz?
Popilnuj mi torebki. Popch#a ja ku niemu po malutkim stoliku, wychylita do dna gwo
Screwdriver i znikgta w ciemndciach. Zespot zaczynat nowy numédpw’'s the Time.
Barnes otworzyt jej torelik wyjat swieze cygaro i paczk zapatek. Gdy zapalat cygaro,
zostawit torebk otwart na stole. W ptomieniu zapatki zobaczyk maly automatyczny
pistolet znikmat. Przypomniat sobie jego btyszgzy chrom, czarny uchwyt, na ktérym widniat
kon ze strzad w pysku. Zapalniczka, taka jak ta, kiéon oszukat Proudy’ego? W
samochodzie obrdcita wszystko 2art i wydawato mu si ze jest za wcZamie, by p 0 to



pytat. Poszia do toalety, porfigt. M6j Boze, ale ze mnie dra. Musi zrobé siusiu i boi st,

ze ktas tam s¢ na ni rzuci. Do diabta, cotakiego st bez przerwy zdarza kobietom, & jw
takim miejscu jak to.Now’s the Timesamo st utulito do snu. Saksofonista opart instrument
o fortepian, wzit mikrofon ze stojaka u boku sceny,awtyt go, popukat w niego na wpét
zartobliwie paznokciem i powiedziat:

- C&, teraz, panie i ponowie i wyaenormalni ludzie, jeeli bedziecie tacy mili i dacie
mnie i moim chtopcom okagjwypi¢ sobie drinka, kiedy te wszystkie lalunieds si¢ tu
rozbier& dla waszej przyjemrigi, to w try miga kdziemy z powrotem i nie adycie nawet
zauway¢, ze w ogole nas nie byto. A wdaiwie niby dlaczego sami nie macie w§obie
jeszcze po kielonku?

Rozlegt s¢ smiech i trocle braw. Saksofonista smiechrat si¢, wylaczyt mikrofon,
podszedt do stolika Barnesa i usiadt.

- Pan jesteéBarnes?

Barnes kiwnat gtowa i wyciagnat reke.

- MOw mi Ozzie.

Saksofonista potesmt ja z namaszczeniem.

- Ty méw do mnie Binko, bo takghazywam. To moje nazwisko. Nie powiem ci, jak mi
na imk, bo to jedno z tych w rodzaju ,Fauntleroy”, kamg@ Nikt go nie gywa. Po prostu
mow mi Binko. Ozzie to fajne irai Przypomina mi te latage malpy i tak dalej. Widziade
Czarodzieja z Oz?

- W telewizji.

- Powiniené go zobaczy na duym ekranie, cztowieku. Ja poszedtem raz koto sigdene
wyszediem po po6tnocy. Obejrzatem ostatni seans iotiem trzy torby praonej kukurydzy.
Pomylatem sobieze to ty jesté Barnes, Ozzie, bo mi kazali odszakakiego przystojnego,
eleganckiego kolesia zasami. Chodzi o taze dzk wieczor nie ma konferansjera do naszego
matego show. Tego oka prawie nie widaigc skoro masz w tej pracy élsiadczenie, czemu
miatby§ si¢ nie zgodz?

- Binko, maze przypadkiem znasz dziewczyrktéra nazywa giRobin Valor?

- Jasne. Wszyscy tu zmaRobin. Jeszcze przed migusiedziata tutaj z tah a w tej
sekundzie palisz jedno z jej cygarek. Robin madwajiejsze cygara, jakie tylko widziatem u
kobiety, biatej czy czarnej, i powiem ci szczereetowieku, jak tylko mam okagj to zaraz
od niej gpig. Ona nie ma nic przeciw temu. Zawsze bardzo naje dhi cygarko.

Barnes wyyt z torebki Robin jed:s z aluminiowych tubek i podad Binkowi.

- To ona ¢ do tego namowita.

- Ona, cztowieku? Nie, nie mnie. Nie maduwéecie bystrzejszej laski od Robin, ale ja nie
jestem na jej rozkazy. To Buck mi powiedziat. Ceeddr Buck wykilada troghszmalu dla
mojego matego kombo, we on radzi.

- Nie widziatlem zeby ktc z tolm rozmawiat.



- Hej, o co ci chodzi, cztowieku? Misz, ze chcemy @ wrobi¢? Chcemy tylkozebys
nam napeit dzig. Podali mi kartk... Moze nie zauwaytes, ze miatem dtug przerw, jak
stary Sunky czadowat na swoim wibrafonie? Powiesigaks i zszedlem na bok, odwrécitem
si¢ tak trocky plecami i widnie wtedy § przeczytatem. Zrobisz to? Czy chcesz tu tylko
siedzi€ jak jaki krol na swojej nietykalnej dupie albo jak jakitazen i szczerZydo mnie
zeby, kiedy probug jednoczénie prowadzt moje kombo i opowiadakawaty?

- Zrobie to - odpart Barnes. - Chciatbym tylko wiedgieo zamierza Robin.

Przez moment wydawatoc¢size na twarz saksofonisty opadia maska, aenetanie
maska z niej spadfa. Latwy, pochlebrymiech znikmat i Barnes miat wraenie,ze byta to
twarz zupetnie innego czlowieka, cztowieka, ktoérage chciatby znowu spotka Potem
powrdcit Lsmiech, jeszcze szerszyzrprzedtem, a biategby zaknity w potmroku.

- O to chodzito! Swdj chtop z ciebie!

Zapatka kuchenna otartagso spéd stotu i Binko obrécit w ptomieniu cygaro o
Valor, zaciagajpc Sk uwaznie i z widoczm przyjemndcia, a potem zgasit zapatidelikatnym
oddechem dymu.

- Zobaczysz, taadna harowka. Jak tylko wrécimy, wejdziesz tamwigsz ludziom pay
kawatow. Znasz jakiekawaty? Umiesz je opowiada

- Tak, znam parkawatéw.

- To $wietnie. Nie powinny b§ zbyt pieprzne, kapujesz, no nie? Bo inaczej pgch t
skurczybykéw wyjdzie. Ale to nie powinnyzdyé kawaty ze szkotki niedzielnej. Wiesz, o co
mi sie rozchodzi?

Barnes kiwnat gtowa.

- Swoj chtop z ciebie. Potem powiedz im, jak to iBioukes, czyli my, zagramBasin
Street.| zlazisz ze scenyzebysmy mogli zagrd, ale nie wracaj tu do stolika. Schodzisz
tamedy - Binko pokazat palcem - a kiedgdziesz czekat tam z boku, dostaniesz cynk, jak
masz zapowiedzéenastpny kawatek. Skapowate Ju wraca mdj kbniarz i stary Sunky,
wigC szykuj sg.

Stojac w $wietle reflektora, Barnes powiedziat:

- Dobry wieczor, witamy w ,Latacym Dywanie”. J&i wiasnie przybylécie do naszego
picknego miasta, cieszymyesize maemy was tu zobaczy Jdli je opuszczacie, ¢
przykro nam na to patrézeale cieszymy gi ze w ogole si tu zatrzymakcie. Wiecie,ze
mamy teraz bezgoednie padczenie z Chinami? Zapytajcie tylko o linie ,Spty \&tad Z6t
Tku”. - Nikt sie¢ nie zamiat. O ile mogt w ogdlle cozobaczy, nikt nie zwracat na niego
najmniejszej uwagi. Sprébowat zakic swoim cygarem tak, jak robit to Groucho Marx. -
Twardziele, co? 3& myslicie, ze jestécie tacy twardzi, to tylko poczekajciez aad Denver
podadz wam kurczaka.



Styszelicie kiedy o stewardesie i 0 tym przystojnym pilocie? Z tggtota to byt
naprawd przystojny gé¢ i do tego jeszcze zarabiat straszliwe pieme, wec stewardesa
byta cata rozanielona, kiedy kazat jej przytisobie drinka do kabiny...

Rozlegto st kilka rozsianych po sali chichotéw.

- Nie $miejcie s¢, w koncu sami z nim lecicie. Ona przyniosta mu drinkaora ja
poprosit, zeby wyszia za niego zaan Oczywkcie powiedziata: ,Tak.” Wtedy on rzekt:
»okoro juz mamy by mezem izom, che, zebys teraz zrobita to i tamto.” Tylkae jej matka
zawsze mowita jejzeby nigdy nie robita tego i tamtego. Wiecie, co mammyli? Nie to,
kiedy czekacie, adzieci pojd do tazka. To, kiedy czekaciezgojady na kolonie. No wic
ona byfa taka zakilopotanae pobiegta z kokpitu zado ogona (samoloty majwspaniate
nazwy na niektére miejsca) i stata tam, pr@buge ogarra¢ - pilot juz sic sam ogarg - i
zobaczyta ojca Rooney, jak siedzi koto pézgg i czyta swoj brewiarz. We zapytata go o to,
chocia zrobita s¢ czerwona jak vénia - uwielbiam ¢ histork - kiedy doszta do tego, czego
ten pilot chciat od niej. A on powiedziat: ,Nigdyrzenigdy! Powiedz temu szatkiemu
nasieniu,ze chyba pgdzej umrzesz. Moja corko, musisz porzusivoje niegodne zggie i
nigdy wigcej nie spojrzé na tego zboczea!” Ale c&, to nie przelewki zrezygnowa pracy,
a poza tym pilot byt bardzo przystojny i zarabialdstwo piengdzy, wigc poszia trocé dalej
miedzy fotelami, a tam siedziat brat Philbert i odmalbzaniec. Stewardesa powiedziata mu
wszystko o pilocie, ale on tylko zerwak sia nogi i pobiegt zapytaojca Rooney. No wC
ona poszia jeszcze traghalej, a tam siedziata siostra Mary Elephant inteda klasowki ze
szkotki niedzielnej. No wic jej wszystko powiedziata - powoli opowiadanie tegtorii
zaczynalo jej i coraz bardziej podoba a siostra Mary Elephant zemdlata. Naevposzia
jeszcze dalej, prawie do dziobu samolotu, a tamzss sam kardynat Cogan ze zémymi
rekami, wyghdat przez okno i lekko siusmiechat. No to jemu tepowiedziata. A on na to:
.Niech ci¢ Bog btogostawi, moje dzieckoatlzcie oboje szagliwi, tylko nie przedslubem.”
No wigc ona zapytata: , To wspaniale, Wasza Ekscelentgobyt kardynat z St. Louis - ale
dlaczego Wasza Ekscelencja tak mowi, skoro ojcieoniey powiedziat mizebym rzucita
prac;, a siostra Mary Elephant zemdlata, a brat Phitib&r tak dalej, i tak dalej. A kardynat
na to: ,Moje dziecko, co tam oni wszyscy wigdz wyrafinowanym seksie? W kou latap
klasgy turystyczm.”

Tym razem dobiegto go troghautentycznegémiechu od strony stolikow i wymuszony
$miech z brzucha saksofonisty, ktory stat za nfimiech szybko ucicht i pozostaty tylko
lekko przyttumione rozmowy i pobgkiwanie szkta. Barnes staratesspojrzé€ na swog
publiczna¢, ale nie widziat niczego zza reflektora.

- A teraz - powiedziat Basin StreetZagrane tak, jak tylko Dixie Dukes potrgfi

Reflektorsciemniat i zgast. Gdy tylko zespot wydat pierwskaria, Barnes skierowalesi
w lewo. Kiedy postawit kilka krokow, zobaczyt raguda dziewczyr, ktora dmiechata si
do niego zza kulis. Miata piegi.



Na gotej ceglanegjcianie za nj ktos napisat sprayem: KILROY BYL TUTAJ.

Kiedy maly samochdd Sandy Duck wjechat na parkimgego reflektorach pojawit si
maly chiopiec, ktory stat néniegu i ptakat. Poruszona instynktem maciésiym, do ktérego
sama by sinigdy wzyciu nie przyznata, Sandy wysiadta i sprobowatgpgoieszy.

- No juz, juz - powiedziata. - Ju juz, juz.

Nawet jej samej to siwydawato gtupie, ale nie przychodzito jej do gtowig lepszego.

- Mgj... mg;... tata...

- Gdzi& znikmat, tak? A ty s¢ zgubites, biedny maty smyku... Dakl on poszedt?

Niemym gestem chtopiec wskazat mrugdj neon na szczycie niskiego, ceglanego
budynku na kacu parkingu.

- ,Latajacy Dywan”? - zapytata Sandy. - Wiae tam i¢. Wezng ci¢ ze soh i moze
odszukamy twojego tatusia.

Kiedy to mowita, otworzyty si boczne drzwi. Na moment wystrzelita z nich nagat@o
Ozzie'ego Barnesa, jak szkartatny diabet, ktéry keyaije z pudetka magika. Dwie nagie
kobiety wchgnety go z powrotem dérodka i drzwi znowu si zatrzaskty.

- Namylitam sie - rzekla Sandy. - Chyba tam wiau nie péjd. Nie dzisiaj. Mae
bedzie lepiej, jéli pojdziesz ze ma
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W stu zbie kraju

Pasek pielgniarskiej spédnicy rozprutsprzed godzia. Jeden z dolnych guzikow bluzki
urwat sk z nitki i niepostrzeenie zélizgnat na dywan. Trzy inne odgly sig. Jej brzuch,
napkty jak beben i wypetniony winem, wystawat przez trg@jy otwor, mocno napiera; na
stot i wylewajc sk nasniezny obrus na jakietrzy cale.

Na stole stata dia taca francuskich ciastek i cukierkéw, i bardzazydkieliszek
szampana. Powoligineta po jeden z cukierkdw i podniosta go, jakby ghmu s¢ przyjrze
w swietle swiecy. Byt malinowy.

- To... ostatni - powiedziata.

- Oczywicie.

Powoli wiazyta go do ust, jakby wypetniata trudny obawek i ch@ odchylata si do
tytu prawie tak daleko, jak na to pozwalato jej wie krzesto, sprobowata odchylsie
jeszcze bardziej,zajej glowa oparta si na jego czerwonej, skérzanej poduszce. Delikatnie
niepewnie podniosta kieliszek do ust i popita mahiy cukierek szampanem. Gdy odstawita
pusty kieliszek na stot, ustay kelner napenit go.

Inny, wyzszy kelner nadszedt z biatym telefonem, ktéry pomyt do wtyczki w
podtodze. Sweet przedstawit sipostuchat przez jakéepot minuty.

- Oczywicie, ze potrzebuj pomocy - powiedziat. - Potrzeluyszelkiej pomocy, jak
tylko mog; miec.

Candy milczata. Oczy miata na wpét zamkei Jej winiowa twarz, podparta i wtulona
w trzy podbrédki, wygidata na pogizona we snie, ch@ jej lewa gka powoli i z pewnym
wahaniem wdrowata po powierzchni tacy.

Sweet kiwnt reka na wysokiego kelnera, a kiedy ten pochyld, seby odhczy¢ telefon,
poklepat go po ramieniu i podat mu stuchawk

- To do pana.

- Tak, prosz pana - rzekt kelner. Przedstawit.sNastpita dtuga cisza.

- Bede musiat porozumié sic z panem kierownikiem, proszana. - Oddat stuchawk
Sweetowi. - Niech pan nie odkiada, prespana. Przyprowadz pana kierownika.
Chwileczle.

Sweet odrobia ponuro pokiwat gtow i kelner znikrat w pospiechu.

Namacata ciastko, malutkie wzgérze z bezy i kolagw kremu. Przez momentzju
prawie wydawato gi ze je odiay, a potem nadgryzta brzeg i oblizata wargi.

Biata stuchawka teata na stole przed Sweetem. Podnigstzakryt dioni.

- Ja naprawgljestem wiceprezesem ,Mordoklejek Myszki Miki” - waedziat.

Jesli go styszata, nie data tego po sobie pd@zna



- Chcialem,zebys wiedziata. Kazali mi to zrobi Skontaktowali € ze mm, na lotnisku.
Wyciagreli mnie z samolotu.

Ciasto byto ju prawie zjedzone. Otworzyta usta odrapsrerzej, wepchgia do nich to,
co pozostato, i wypita tyk szampana, pozostaagiaja brzegu kieliszka odrokinmézowego
nadzienia. W oszotomieniu rozejrzata ga swaoj serwetly. Serwetka upadta na podtogiz
obok krzesta. Zamiast niej posida sk skrajem obrusu.

- Przykro mi - rzekt Sweet.

Szczuply, wygldajacy na cudzoziemca ¢uczyzna w garniturze podszedt do ich stolika
wyprzedzajc o dwa kroki wyszego kelnera i podniost stuchawk

- Jestem Paul de Vaux, kierownik tej restauracaekt zdyszany. - Tak, tak, zostay
poinformowani... Wydam instrukcje. - Postuchat mmez przez chwdl, jeszcze raz rzekt:
.Tak, tak”, odtazyt stuchawk, a potem odwrdcit gsido Sweeta. - &lzie pan potrzebowat
pomocy, monsieur. Walter - lekkim ruchem gtowy wadawyzszego kelnera - panu poueo
Nie obchazymy pana kosztem tych kolaciji.

- Skontaktowano siz panem wczmiej - rzekt Sweet. To nie byto pytanie.

- Tak, tak. W sprawie kolacji. Nie w sprawie pomog@graz powiedziano name trzeba
pomaoc i z przyjemnieia bedziemy wspotpracowa Walter, temu panu powiedziano, ddk
masz st uda. Czyz nie tak, monsieur?

Sweet pokiwat gtow.

- Masz zroht to, co pan powie. JestZypd&zno, nie musisz tu dzisiaj wracala sam
skaaczg za ciebie i bde ci¢ oczekiwat jutro o zwyktej porze.

Kierownik odwrécit s¢ na pecie i odszedt. Niszy kelner znikat juz wczeniej. Przez
moment wyszy kelner stat przenagz spojrzenie z Candy na Sweeta.

- Czy chciatby panzebym zabrat telefon, prospana?

- Czemu nie. Niech pan #mie swoj ptaszcz, tam jest zimniegznv dupie u grabarza.
Potem niech pan tu wréci.

- Tak, prosz pana.

- Walterze, dostanie pan dobry napiwek, jaknslzymy. Nie od nich. - Sweet kiwh
gtowa w strore telefonu. - Ode mnie.

- To nie jest konieczne, praspana - rzekt kelner. - Jestem sgtimvy, ze mog stuzy¢
mojemu Krajowi.

Kiedy wrocit, miat na stroju kelnera czerwprkurtke, jaka nosz drwale. Razem ze
Sweetem przesgh stot na bok i zdotali podni€ ja na nogi. Wczéniej Candy zrzucita jeden
z butéw na wysokim obcasie. Posadziliznowu, a kelner go odszukat. Zjej ze stopy
drugi i oba wcisat do bocznych kieszeni swej kurtki.

- Tak kxdzie lepiej, prosz pana, mee mi pan wierzy. Bedzie jej tatwiej ztapa
rownowag i bedzie mogta bardziej nam pomaoc.

Restauracja byta prawie pusta, ale Sweetowi wydasig}ze patrzy na nich tyst oczu.



- Pan to ja kiedys robit, co, Walterze? - wymamrotat.

- To sk zdarza co jakiczas, proszpana. - Z zastanowieniem spojrzat na ich brzemi
Zazwyczaj panie po prostu pijrozumie pan. O dwa albo trzy egej, niz powinna wypé
dama. Nie wiem, czy terazdizie tatwiej czy trudniej. Pewnie trudniej.

- Mysle, ze ma pan ragj- odpart Sweet.

- No to nie ma na co czekgprosz pana. Podnigny ja z powrotem.

- Mogg... - wypowiedziata Candy.

Jej biodra wysugly sie do przodu. Zacgda zslizgiwac sie z krzesta.

- Niech pang tapie, prosg pana! Obaj rzczyzni ztapali jej ramiona.

- Do gory, prosg pana! Niech parajpodniesie!

- Polazy¢ sie - powiedziata gténo. - | metdwke. Po kolacji che migtowke.

- Zaraz st dobrze poczujesz - rzekt do niej w desperacji Swelie xdziesz chorowéa
Tylko wstai i chodz z nami. Maesz potay¢ sic w moim samochodzie.

Sprébowata ol swoj pkaty brzuch,zeby mu uty¢, ale nie pozwolit jej fcisk
mezczyzn. Popcheli ja naprzdd tak, jak mogliby tocéybeczk wina, wielka beczk, ktora
trudno ruszy z miejsca, poki si jej nie rozkotysze, a potem trudna gawrdct albo
zatrzyma. Kiedy st poruszyla, rozpruta spodnica uciekta w dot, zsawae powoli z jej
monstrualnej talii i na chwil niepewnie zawista na jej szerokich biodrach. Svepedbowat
ztap& spoédnig, ale gdy tylko przestawat podtrzymyivgej wiascicielke obiema ¢kami,
zaczynala tradi pionows pozyck, ktéra uzyskali kosztem wielkiej pracy i znow musiat |
podeprzé. Spodnica wymketa sk, zeslizgujac jej sk do kolan, a potem na podiadotkreta
sie 0 nig, oczywkcie, ale poniewai tak sama prawie wcale nie trzymala sa nogach, nie
miato to znaczenia.

- Jej ptaszcz jest w szatni - powiedziat kelnerowi.

- Do diabta z jej ptaszczem - rzekt zgdie kelner.

- M¢j tez tam jest. Zabierzemy do samochodu. Potem wkdpo nasze ptaszcze.

- Tam jest zimno.

- Wytrzymam.

- Gonco - gwiadczyta. - Mnie. Ciepto. Naprawd

- Chyba nie zaedo znowu padé co? - zapytat Sweet. Kelner paismt glowa, ale
Sweet, hdac po drugiej stronie, nie mogt tego zobatzy

Kiedy dotarli do westybulu, dérodka wchodzit whanie wysoki nezczyzna i szczupta
kobieta w pelisie z soboli. Przez moment nowdai® patrzyli w zdumieniu, a potem kobieta
wybuchreta nieopanowanyrimiechem.

- Niech s¢ pani zamknie - powiedziat do niej Sweet. - Nie wai, 0 co chodzi.

- Je tez nie wiem - rzekta Candy. Belda, odetchrata zimnym powietrzem w westybulu
i od razu poczuta silepiej. - Dlaczego jes§edla mnie taki mity?

- Lubie cie - rzekt Sweet.



- Ciebie te.

Kelner popchat drzwi nogy. Spadio troch swiezego $niegu. Samochody, ktore
przejezdzaly ostatnie, zostawialy w nim biiacze opalizujce slady, jak$lady arktycznych
pytondw. Mrane powietrze byto cudowne. Jej twarz pita jej brzuch byt zbyt cieply i zbyt
pelny. (Nareszcie! Nareszcie! Petny tale mogt gkna¢, smiertelnie, absolutnie petny i
kazdy skrawek gtodu zostat z niego przdpony.) Kiedy wyszta nénieg, bylto jej chtodno w
stopy, ale nie zimno.

- Nie musicie mnie trzymia- powiedziala. - Teraz jusic dobrze czuj.

- Jw ja wok ci¢ trzyma: - odpart Sweet.

- Jesté stodki. - Zabrata ramikelnerowi, odwrdcita i, obigta Sweeta i go pocatowata.

- Dziekuje - powiedziat, kiedy jg mogt se znowu odezwa - Ale teraz musimy pé¢ do
samochodu.

- W poradku. - Candy péizgneta sk i omal nie upadta. Kelner ztapat pzybko. -
Dobrze s¢ czug - upierata si.

- Jasne - rzekt kelner.

- Hej, ty mi kogd przypominasz. Mojego chiopaka.

- Ja mylatem,ze to on jest twoim chtopakiem.

- Nie, on jest moim... - Nie przychodzito jej doogly zadne uprzejme stowo i nie byta
pewna, czy w ogole takie istnieje. - MOj chtopakesz, on nie miat... - znéw beia - juz
wigcej piengdzy. Ten szampan. He wypitam?

- Kilka butelek - podpowiedziat kelner. - Gdzietjpana samochdéd, praspana?

- Czarny Cadillac - burks Sweet. - Po drugiej stronie minibusu.

Candy opierata gina nim prawie catym ekarem.

- Ladny samochaod.

- Wynagty.

- Bedziemy musieli posadgzia z tytu. Sweet kiwat gtowa.

- Nie jest zamknity.

- Dobrze, prosgpana. Niech panjtylko chwilg przytrzyma, to ja otworzdrzwi.

Sweet przytrzymat g przez moment, kiedy postawita dwa chwiejne krokisworg
czarnego samochodu. Jedna z bosych stélizgoeta sk nasniegu i dziewczyna upadia.

Upadata powoli, lecz byto to nie do unikoia, tak jak czasem wali¢sstary magazyn
pod nadmiarem bogatych towarow albo wysoki, riagdty klon (i rzeczywdcie jej
czerwonoziote wiosy i okgta, zarumieniona twarz przywodzity go na dhy pod
oszotamiagcym ckzarem tysaca owocujcych pracych winogron.

Sweet sprobowataj podtrzyma i o mato nie upadt razem zaniStarata s czegd
chwyci albo przynajmniej ztagodziupadek ramieniem, ktére wyfnit kelner. To te
zawiodlo, a jej dia przejechata pdniegu, ktory nie byt jeszcze bardzo ubity. Jej lotzu
twarz zakopaly siw sypkimsniegu.



- O Baze - rzekt Sweet.

Wyszarpnat chustk z kieszeni i otart spocartwarz.

- Niech pan chwd poczeka, pomagpanu, prosgpana.

- Gdyby pan jej nie pieit, nic by sk nie stato.

- Zgoda - rzekt kelner. - Zgoda.

Odrzutowiec z ptogcymi swiattami przeleciat z rykiem tysc stop wyej. Candy na
prézno usitowata wsta
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Tajemnicze morderstwo

Pokdj nad pokojem czarownicy wcale nie byt pokoj@&w apartamentem. Stubb zegkn
z uznaniem na biato-ztote lustra i dywan w styludimka XIV, a potem usiadt na
pajakowatym krzeéle z aksamitu i zioconego drewna. Lubit niskie Istag a to pachniato
pienigdzmi.

- Drinka? - zapytat CIiff.

- Wypitem jwz &z za duo piwa - odpart Stubb. - | to na pustptadek. Mylisz, ze
mogtbys zamowté dla swojego najbtyskotliwszego agentaafalkkanapk? Nie jadlem od
lunchu.

- Co tylko zechcesz.

Cliff podniést stuchawk telefonu.

- Wiec niech kdzie z gogca wotowina, srednio usmaona. | kawa. Jak to sistato,ze
potrzebujesz mnie do tej sprawy?

- Nie wiesz czasem...?

Cliff zerknat na nalepk przyklejora koto widetek.

- Dwiescie jedenécie.

- Dzieki. - Wykrecit numer. - Kanapka z gara wotowina au jus.Wiézcie do niej duo
miesa. Dwie kawy i maj by¢ gomce, kiedy tutaj dotr. Pokdj osiemset siedemdzigsi
siedem. Ri¢ minut, jasne?

Kiedy odtazyt stuchawk, Stubb rzekt:

- Pytatem, jak to sistato,ze tak mnie do tego potrzebujesz, CIliff.

- Kto powiedziatze ciebie potrzebgp

- Ty.

- Ale skad!

- Powiedziaté trzysta dziennie.

- Méwitem powanie, Jim. To stoi.

- Dosy, zeby wykupé mnie z tej sprawy, ktarprowadzitem. Po potudniu nie chcigte
mnie za p¢cdziesat.

- Na mitcé¢ bosk, Jim, znasz ten biznes! Kiedy zadzwofjitaie mialem jeszcze tej
roboty.

Stubb podniost si

- J&li spotkam boya na korytarzu, powiem niepy zabrat z powroteng kanapk.

- Zgoda. - CIiff podniést gce. - Zawsze byt z ciebie spryciarz. Nigdy do céebie
dotarto,ze lepiej by ci si powodzito, gdyby nie byt tak cholernie sprytny?

- No i 0 jedn sto wyzszy. Stubb znowu usiadt.



- Oj, wiem, co chcesz powiedzieW porzdku. Jest morderstwo, a ty znalafiare. To
wszystko, Jim. To wszystko, przggam na Boga.

- Mhm. Nic specjalnego. Tak powiedzigt®en Frre?

- Wiedziatg, ze ktcs go zatatwit?

- A wiec to on.

- Takie mamy nazwisko, owszem.

CIiff wyj at zdjecie z kieszeni na piersiach marynarki i podat jea®bwi.

Stary cztowiek leat na brudnej podtodze, ktdra mogtacdyetonowa. Plecy jego koszuli
przesiakly krwia, a pod klatk piersiona powstata katga. Widoczna byta tylko e&¢ twarzy,
ale i tak wiedziatze to jest Free.

- Dwa razy w plecy - rzekt Cliff. - Dty kaliber. Postalem je do laboratorium balistyki,
ale jeszcze ich nie zrobili. Pewnie czterdziestikgkp albo trzy picdziesat siedem. Zwalito
go od razu. Pewnie nigdygsnie dowiedziat, co mu sistato.

- Stat dosy dtugo,zeby ten facet mogt strzéldwa razy.

- No tak, to te.

- Gdzie?

- Poczekaj no Jim, zaraz ci powiem, ale najpiensgati zadé kilka pytahr. Nie che,
zebys znowu odstawiat swajszopk, ale, cholera, pracujesz dla mniea®kviedziatg, kto to
byt?

- Zgadiem.

- W poradku, jak to zgadi®

- Powiedzialg, ze go znatem. Znam mnostwozrych typkow w catym migie, ale ty
tez znasz wiksza¢ z nich i zatrudniasz facetéw, ktorzy ich zpayiec to nie mogt by zaden
z nich. Zostgj ludzie, ktorych znatem dawno temu, i ludzie, kdryznam prywatnie. K&
kto znat jakiegé faceta dawno temu, nie jest wart trzysta dziennest dua szansaze nie
wie nic, co byloby warte zachodu. Zostaje mopjeie prywatne. Wiksza¢ moich osobistych
znajomych to kobiety, ale napomites, ze chodzi o mazczyzre - powiedziaté ,jego”.
Twierdzisz,ze jesté w tym hotelu jui od jakiegd czasu i probujesz mnie ziapale jeszcze
nie widzialem niczego w gazecie. Co znaczy,to pewnie byto dzisiaj. No wt zadatem
sobie pytanie, jakich to gaczyzn znam prywatnie, i ktdrych z nich nie widzratev ciagu
ostatnich émiu czy dziesjciu godzin.

- | on byt jedyny - prychat Cliff. - Bzdura.

- Nie, nie byt jedyny, ale wydawato migsize to najlepszy strzat. Niedzitem, zeby kta
z duzymi pienidzmi interesowat gipozostatymi, wic...

Drzwi sypialni otworzyly st i wyszta z niej delikatnie zbudowana blondynka. ida
Stubb byt w stanie ocehimogta me¢ pie¢ stop i dwa lub trzy cale na obcasach. Trzymata
toreble niemal tak dia, jak pudto na kapelusze, a ubratktos, kto miat zlgdne tysac
dolaréw nasliczna mah bluzeczk do wktadania na zakupy.



- Okropnie mi przykro, panie Rebic, ale §tty ze juz naprawd czas, by mnie pan
przedstawit.

- Pani jest tu szefem, pani Whitten. Jim, to jeblie pozwolita mu skaczy¢.

- Nazywam si Standbridge Whitten, panie Stubb. Ponigwaoczywistych wzgidow
moi przyjaciele nie magdo mnie mowé Standbridge, nazyw@mnie Kip. Nie mam pefgia
dlaczego, ale dé to lubi. - Wyciagneta diton, a Stubb wstat igj scismat. - Jestem klientk
pana Rebica. Czy to nie tak snéwi? Klientka?

- Jasne - rzekt Stubb. - Széeiarz z tego pana Rebica.

- Chciat pan wczaiej, zeby o wszystkim pana poinformowaPodstuchiwatam catkiem
bezwstydnie. Pan Rebic mi pozwolit. Nie chciat pamdzielé instrukcji, bo mu
powiedzialamze che osobicie porozmawia z kazdym z ludzi, ktérzy pomagmi znale¢
tego, kto stryja...

- Ben byt pani stryjem?

- Tak. Wyj&nie to za moment. Widzi pan, uwam, ze jeli mezczyzna albo kobieta jest
zawodowcem, mie odczuwad, potrafi odczuwé autentycza lojalnos¢. Jeli nie wobec
swojego pracodawcy, to wobec sprawiedkesiov ogole. Tego, co prawe,sjetak to mog
uja¢. Nie zgadza sipan ze ma, panie Stubb?

- Niech pani do mnie méwi Jim, pani Whitten.

- Tylko jesli pan mi obiecaze pan kdzie mnie nazywat Kip. M0j ojciedwigtej pameci
generat Samuel Whitten, zawsze mawiat, najlojalniejszymizotnierzami g§ zotnierze
zawodowi, ci, ktorzy praktycznie rzecz biorsa najemnikami. Jego ludzie nazywali go
.Buck” Whitten, ch& oczywgcie nie przy nim. Lubit wierz§, ze to dlategoze nigdy nie
stracit dobrych stosunkéw ze zwyklymi szeregowca@y uwaa Sk pan za najemnika,
panie Stubb?

- Uwazam st za cztowieka do wynegia, Kip. Czy Ben miat piendze?

Cliff podnidst rke.

- Poczekaj no chwgl Jim. Instrukcje instrukcjami, ale sam powinigmelpowiedzié na
par pytan. Czy miaté wrazenie,ze je ma?

Stubb pokiwat gtow.

- Ani centa.

Palce blondynki dotkgly jego palcow.

- Jest pan catkiem pewien, Jim?

- Jego dom sirozpadt, a on kochat ten dom. Kilka razy prébowatobi nalot na jego
lodéwkg, ale nie byto tam kompletnie nic do jedzenia. &ki$jczas komgiz nas robito s go
zal i cas mu kupowakmy.

- Mieszkat pan z moim stryjem?

- Kilka dni - rzekt Stubb. - Tak.



- Czy kiedy¥ mowit panu o tymze ma... Nie wiem co, to mogto byokolwiek.Ze ma
coé wartgiciowego. Cé w ukryciu? -Scisreta jego dtai.

- Byt pani stryjem, a pani nie wie, co miat?

- Uwazaj, co méwisz, Jim - ostrzegt Cliff.

- Nic nie szkodzi, panie Rebic, to nic nie szkod2zh ma prawo zadawae wszystkie
pytania, ma prawo zrozundieNie, panie Stubb, Jim, nie wiem. Tylko tata wie¢iza jego ju
nie ma pérdéd nas.

- Mysle, ze powinna to pani wyjai¢ - odpart Stubb.

- Sprébug. Wiele lat temu, kiedy byli catkiem mitodymi giczyznami, moéj stryj
postanowit opéci¢ nasa rodzirg. Stam¢ na wiasnych nogach. Patrzyli na niego z
nieufnacia...

- Nie lubili go.

- Byt dzikusem, jak przypuszczam. On i mdj ojcisdi Ibli zniakami, panie Stubb. Jak to
sie czesto zdarza, jeden Bhiak probowal przyeigna¢ uwag: przez swoje sukcesy, drugi
przez bunt. Méj pradziadek byt partherem Rockefaliemojej rodzinie nadal bardzo dobrze
sie powodzi.

Stubb pokiwat gtow.

- Tego s¢ spodziewatem.

- M9j stryj Benjamin, to bylo jego prawdziwe igiBenjamin Whitten, najwidoczniej
oswiadczyt, ze ma zamiar sam zrabifortung i moc powiedzié wszystkim innym,zeby
wypchali sg¢ sianem.

- To tadnie z jego strony.

- Ale gdy odszedt, odkrylize znikrgt pewien niezwykle cenny przedmiot. Proszie
pytat jaki, bo nie wiem. Mnie jeszcze nie bylo faiecie, kiedy to s wydarzylo, a kiedy
podrostam na tylezeby se tym zainteresow@ nie byto juz nikogo poza tat a on nie chciat
mi powiedzi€.

- Cokolwiek to byto - rzekt Stubb - pewnie dawna gk rozptyreto.

Dziewczyna zacisga usta.

- Nie sdzg. Widzi pan, tata przedmierch sam prowadzit pewne dochodzenia.
Powiedziat,ze gdyby stryj Ben sprzedat toGmn by o tym wiedziat. te przez te wszystkie
lata owo cé nie zostato sprzedane.

Cliff pochylit si¢ do przodu i potart diw.

- To znaczyze to musi by albo dzieto sztuki, albo kamigJim.

- J&li byt dosy¢ sprytny, gotow byt pojecitado Amsterdamu i wat sobie wspolnika,
mogtby kaza pocia¢ kamiei i nikt by sk 0 niczym nie dowiedziat.

- Mogtby, zgoda, ale bytoby mu trudno. Wzlgm razie ja zgadsj ze to dzieto sztuki.
Gdyby to byt kamié, pewnie bytby gdziew sejfie albo w depozycie i nie pozwolilibyeby
potozyt na nim ke jakis zbuntowany chtopak. Sztuka wisi saianie, nawet j@di wymaga



bardzo wysokiego ubezpieczenia. Mogt tas gm prostu zdj¢ i schow& pod ptaszczem.
tadny maty Rembrandt, na przyktad.

Stubb ruszyt brwg w strorg dziewczyny.

- Co z ubezpieczeniami, Kip? Czy pani rodzindwtedy dostata?

Potrasreta glowa.

- My... Ja, teraz, kiedy nie ma taty, posiadam pewenne obrazy, panie... Jim. Zawsze,
odkad tylko pam¢tam, ubezpieczata je ta sama firma i zadzwonitanmidb po naleganiach
pana Rebica. Ani razu niezalalismy zadnego dizego odszkodowania. Nigdy.

- To oczywiste, prawda? - zauiya Cliff. - Zeby dosta pienidze, musieliby powiedzie
ze Ben to cé ukradt, a tego nie chcieli zrabiCholera, byt przeciebratem starego generata
Bucka. Trzymali gbe na ktédke, mapc nadzieg, ze wréci do domu. Potem reszta poumierata
i Buck zacat go szuka, ale go nie znalazt.

- A potem generat sam umart - Stubb dosoyt za niego. - A Kip w jaki sposéb
dowiedziata si, ze stryj Ben zostat zamordowany. Chciatbyn$ odym ustyszé, Kip.

Blondynka przez moment wyglata na trocé zmeczora, cha jej plecy byty tak proste
jak zawsze.

- Nie dowiedzialam si wcale, ze stryj Benjamin zostal zamordowany, panie Stubb.
Zobaczytam go w telewizji i zaglam szuka.

- Jasne. Rozpoznata go pani od razu, cliompascit rodzing, zanim pani si urodzita.

- Rozpoznatam. Nie rozumie pan, panie Stubb? @uai byli identycznymi biniakami.
Tata zmart dopiero we wrgeiu. Ten mgzczyzna miat brog, ale poza tym wygbat
doktadnie tak jak tata.

Stubb kiwrat glowa, czsciowo sam do siebie.

- Wczoraj wieczorem dwie kobiety przyszlty porozmawe pany nazwiskiem Baker,
szukajc Bena Free. Czy pani byta jedn nich?

- Miatam prawo szukamego stryja!

- Jasne. Zrobita to pani? Czy jednnich byta pani? Kip pokiwata gtaw

- Kim byta ta druga? Jakaziewczyna pracaga dla Cliffa?

- Nie. Ja... ja wtedy jeszcze go nie zaamgatam. To moja przyjaciotka.

- Ona jest detektywem?

- Nie.

- Potem wynagta nas - wyjanit Cliff - a my natychmiast zabrahny si do roboty.

- Nie da¢ szybko,zeby go ocali - powiedziat cicho Stubb.

- Cholera, Jim, nie mogliByny tego zrohi. Jw wtedy niezyt. Ale znalélismy go i
zrobilismy zdgcie, ktore znasz.

- Tak. Zadzwonilcie tez po gliniarzy?

- Musielismy. W kazdym razie pani Whitten nie chciata pozwolieby tam tak l2at. Byt
jej stryjem, na rany Chrystusa.



- Na rany Chrystusa, mam nadzieje nim byt. O ktérej to byto?

Rozlegto st ciche pukanie do drzwi.

Stubb otworzyt je i miténik Agathy Christie wtoczyt dasrodka woézek, z ktérego
roztaczat s zapach ngsa.

- Cholera - rzekt Cliff. - Twoja kanapka. Zapommiat o niej.

- Ja nie.

- Pani Whitten, czy wypije pant druga kawe?

- Nie ma mowy. Zresztwole herbat. Cliff wyciagmt banknot dziesiciodolarowy.

- Kolego, mylisz, ze mogiby przynig¢ tej pani dzbanuszek gaej herbaty, i to szybko?

- Oczywicie - rzekt mitgnik Agathy Christie, biarc dziesiatke. - Bede zaszczycony.

Stubbzut juz kes wotowiny i chleba. Przetiah kiedy drzwi s zamkrety.

- O ktérej godzinie, Cliff? Kiedy go znalescie?

- Dzi$ po potudniu, koto drugiej.

- Gdzie?

- W piwnicy jego domu, przy schodach. Wiesz, gdtad ten dom, mieszkatel niego a
do wczoraj.

- Co wiccej, wrocitem tam dzirano i przeszukatem dom. Nie byto go.

- Wiacznie z piwnig?

- Whacznie z piwnia.

- To warto wiedzié. Czy robite to dla tego drugiego klienta, Jim?

- Powiedzmyze robitem to dla siebie. Martwiteme¢so niego. Byt starym cztowiekiem,
lubilismy go i myslelismy, ze nikt nie wie, gdzie on jest.

- Mysleliscie?

- Kto$ wiedzial. Ktg zabrat go tam z powrotem i wykozyt, gdy stanid wyszediem.
Chcesz wiedzig co przypuszczam?

- Cholera, jasne, $&# cos$ przypuszczasz.

- Ktos szukat tego, co miat Free, cokolwiek to byto. Ngaw to ,dynks”. Wczoraj
wpadt im w ece i troclg go poturbowali. Powiedziat: ,Zgoda, zabierzcie enmipowrotem do
domu, pokae wam, gdzie on jest.” W piwnicy byto ciemno jak llia Musialem zapadi
zapatki, a oni pewnie nie porigli, zeby wzi¢ latarke. Free dat nog Ale kiedy zblizyt si¢
do schoddw - tam byto troehasniej - ktas wpadt w panik i go zastrzelit.

Cliff wygladat, jakby miat vatpliwosci.

- Takiego starego faceta?

- Tak, takiego starego faceta jak on.

- Jim, ja nie mog tego kupt. - Cliff spojrzat na Kip, ale Kip nie odpowiedzamu
spojrzeniem. Patrzyta na Stubba, a jej przyjemnarzwie zdradzataadnych uczé. Cliff
rzekt: - Jasneze amatorzy wpadajczasem w panik ale tak czy owak...



- Nie méwitem,ze to byt amator. Niesslze, zeby tak byto. Powiedziadeze to mae by
czterdziestka ptka, a to nie jest kaliber amatora. Mylisz,sbo sdzisz, ze to byt ktg
podobny do ciebie.

- Wal dalej.

- Free musial mie prawie osiemdziest lat. - Stubb nie méwit judo Cliffa, lecz do Kip.

- To by znaczytoze pani tata dobijat szédziesitki, kiedy pani st urodzita, pani Whitten.
To nie jest niemdiwe, ale jest mato prawdopodobne. Wzgm razie on miat koto
osiemdziesitki, ale byt duy i domyslam sk, ze jak na starego cziowieka jeszcze calkiem
silny. Taki Cliff na przyklad mogtby go zazat i potozy¢ na poice. Ja sam bym sobie z nim
poradzit, gdybym musiat, a nie jesteradnym olbrzymem. Ale nieadzg, zeby pani sobie
poradzita.

Dton Kip przesuwata sgical po calu w strantorebki.

Stubb podnidst gi kopnkciem przewracap krzesto i nagle trzymat w dtoni rewolwer
sierzanta Proudy’ego.

- Niech pani tego nie rusza - powiedziat. Dizamarta.

- Tak lepiej. Teraz niech pani wmie ja za pasek i bardzo delikatnie rzuci mi prosto pod
nogi. Nigdy nie zastrzelitem kobiety i nie ¢hdzis zaczyna.

Torebka z gluchym stukggiem uderzyta o podiag

- Tak lepiej. Przykro mi to pani mowiale to byta pierwsza rzecz, ktora pandradzita.
Taka dua torebka nie pasuje do reszty strojugavzacatem sk zastanawi@ co te pani w
niej nosi. Poza tym wczoraj rozmawiatem z paBaker po tym, jak odwiedzita jpani i pani
przyjaciotka. Wypytywaty 4 dwie profesjonalistki, nie dwie panienki z towasiya.

- Jim, mog to wyjani¢ - powiedziata Kip.

Stubb przykucat obok torebki, otworzytg jedm reka i gwizdmat.

- Musiala pani obrabowabiuro taty. Colt New Service. Wygla, jakby spadt z poktadu
okretu wojennego. Cliff, pakujeszes

Cliff potrzasmat gtowa i roztozyt ramiona takze jego marynarka wisiata rozpa.

- Swietnie. Kip, nie kde pani pytat, co si wydarzylo w tej piwnicy. Mae pani
przewrécit, zanim sprébowat ucieczki. M® chciat pari nabra& i zgubit pani w
ciemndgciach. Ale kim pani jest napraw®

Rozlegto s¢ pukanie do drzwi i Stubb odwrdcitgshna momentzeby spojrzé. Dywan
poleciat mu w twarz. Kiedy upadt, nawet tego niezd.
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Pieni gdze splamione krwi a

Starszy mzczyzna za biurkiem skah gtowa.

- Rzeczywicie, zrobit to pan. To prawda.

- Czy jestem jeszcze panu potrzebny? - zapytagiiorth.

- Chce pan powiedzieze chce pan swoje honorarium.

- Nie ujatbym tego tak mato ogtinie. Drugi nezczyzna zachichotat:

- No i wcale tak pan tego nieatyj

- Ale skoro sam pan juo tym wspomniat...

- Czy ona cé powiedziata?

- Bardzo mato.

lllingworth wyjat z kieszeni ptaszcza ptaski magnetofon i podat mu.

- Cudowne gazkty - rzekt stary cziowiek. - Po prostu zdumieyeaj. Nie probowat pan
czegad z niej wychgnac?

- Poinstruowano mniegbym tego nie robit.

- Mhm. - Stary cziowiek odchylit si na krzéle, skladajc palce na piersiach w
wiezyczke. (lllingworth zauwayt z aprobad, ze nosit zegarek nadauszku.) - Obawiam gi
ze musz postucha tego, zanim pan odejdzie. Ale zgoda, najpienfisga nalenos¢. Jali
pan zechce, memy zdeponowapienadze na kadym koncie, na jakim pan sobigczy.
Niech mi pan tylko poda numer.

- J&li to wam nie sprawi rénicy, sir - rzekt lllingworth - wolatbym gotowk

Stary cztowiek emiechmyt si¢ nieznacznie.

- No tak, podatek dochodowy.

- Czy gotéwka by wam odpowiadata?

- Bardzo.

Stary cztowiek otworzyt szuflad rzucit na biurko zwitek piegudzy.

- Niech pan przeliczy - rzekt. - To powinnydsgtare banknoty, éme numery.

- Nie ma potrzeby. Mam do pana zaufanie, sir.

- Przyjemnie mi to stysze To znaczyze mog da panu korzystniejsze warunki,sje
pan zechce. Tu jestgditysiecy, tak?

- Taka sung ustalilsmy, owszem.

- Niech pan powie stowo, a memy & sunt wiecej niz podwot. Posiada pan dwa mate
czasopisma. Cn okaze sk, ze ekscentryczny milioner jakiczas temu ustanowit dla nich
darowizre, pie¢ tysiecy dolaréw na spory procent. Mialy zosteryptacone wiénie w tym
roku, jesli pisma nadal &da sie ukazywaly. Ot, taki rodzaj subwencjieby wspomoéc ow
dziedzire nauki, ktén pan s¢ zajmuje. Nie bdzie obgta podatkiem, oczywcie. Wystarczy,



zeby wywat jej pan na swoje cele, a pietize, ktére by pan wydat, gdyby jej nie byto, wjb
sobie do kieszeni.

- Rozumiem.

- Dla nas to wszystko jedno.

- Rozumiem - rzekt znowu lllingworth. - No to chylsabwencja - westclah - Taka
subwencja mze by bardzo prestowa.

- Ma pan do nas zaufanie. Mito mi to styéze

- Niezupetnie. Tylko cateycie szczycitem gi ze jestem cywilizowanym cztowiekiem, a
wydaje mi s¢, ze to jest wkanie pewna préba.

Stary cztowiek (ktory byt znacznie miodszy od Iffimortha) zachichotat.

- Ma pan ragj, tak czy owak. Gdybyny chcieli pana oskulda moglibymy pana
oskub& na tuzin rozmaitych sposobéw, czysby panu dali gotowk czy nie. Moglibgmy
na przyktad urzdzi¢ maly napad, kiedy jupan wroci do domu.

- Wolatbym,zeby pan tego nie robit.

- C&z, chacon a son goupanie lllingworth. Teraz niech pan zaczeka na zg¢mna ja
przestucham nagranie. Zadzwenzawiadomg¢ kogo trzeba, jak jubedzie pan mogt odég.

lllingworth wyszedt. Miodszego @iczyzny nie bylo ju przy biurku, a z zewgirz
dobiegaly hatasy. Okna byly biate od szronu, @&atta, ktore rozbtysty za nimi, znikly, a
potem rozbtysty znowu i wydawatoesize toswiatta reflektorow samochodowych.

Drzwi biura otworzyly s¢ i starszy mzczyzna wyszedt, wktadag swop budryséwk.
Nawet nie skiawszy do lllingwortha ani nie spojrzawszy w jegaosir pospieszyt w mréz na
zewmntrz. Przez moment lllingworth poczut pokuidvy wegé do jego pokoju i wzi¢ z biurka
zwitek piengdzy. Powstrzymata go ostmoos¢ i ponad trzydziéci lat przepracowanych w
dziennikarstwie. Zamiast tego podszedt do oknazegpem dtoni stopit w szronie otwor,
przez ktory wyjrzat.

Stato tam kilka samochodéw, a #ekkilku ludzi z latarkami. Sprobowat rozpozna
starszego myczyzre po jego budryséwce, ale mogt onébgrawie kada z ttoczcych sé
postaci.

Otworzyty sk drzwiczki samochodu. B6é nieoczekiwanie, pongiat lllingworth,
wewmntrz samochodu zapalitoesgorneswiatto. Ze srodka wypchnito matego mzczyzre,
ktory upadt wénieg z ekami wciz jakby zaplecionymi za plecami. Dwaj ludzie postago
znowu na nogi. Mge ca powiedziat - lllingworth nie mogt by pewny. Jeden z gaczyzn
uderzyt go w gtow das¢ mocno, by 4 odwrock, zza zamarzitej szyby dobiegt cichy odgtos
uderzenia. W budynku naprzeciw otworzyty sirzwi i jakis cztowiek wprowadzit matego
mezczyzre dosrodka.

lllingworth na czas ustyszat chrobot przy drzwiazhswoim tokciem i zabyt si¢ cofrac.
Do srodka wszedt cztowiek w budrysoéwce, a za nim wysokiczyzna w czarnym ptaszczu



przeciwdeszczowym i drobna blondynka w niebieskiolkach. Wszyscy troje skierowalksi
do wewrgtrznego biura i kt® zamkrat drzwi.

Bylo jasne,ze nezczyzna w budrysowce, kimkolwiek byt, nie stuchabgetamy.
lllingworth zastanowit i, co tez mogtoby s¢ stat, gdyby sprobowat wyf. Znowu wyjrzat
przez okno. Samochody, ktére przywiozly niskiegezoayzre, znikty. Moze udatoby mu si
wréci¢ do wikasnego samochodu, wycofgo z alejki pomidzy budynkami.

Mogto mu s¢ jednak nie uda Mogliby go zahi, gdyby tego probowat. Prawie na pewno
przepadtaby subwencja. Odkrye i tak nie wierzy w¢ darowizre. Wierzyt w duchy, w
istoty przybierajce rozmaite ksztatty i w przerde niemaliwe rzeczy, ale nie wierzyt wet
darowizrg. Nigdy nie zobaczy z niej ani grosza. Przyszio daugtowy, zeby wefé tam z
powrotem i poprosi starszego rrczyzre 0 gotowk, ale upokorzenie byloby zbyt wielkie.
Gdyby tylko uciekt, wydostat sinie zrujnowany, by maze...

Jako miody cztowiek miat dobre poczucie czasu,dakre,ze gdy kiedy zawiodt jego
zegarek, jego pkny zioty zegarek z targzz delikatnej porcelany i z podwajrkopert, i
musiat oddd go do naprawy, nie nosiadnego innego. Teraz miat wenie, ze czas
przeslizguje mu s¢ miedzy palcami. Czas ptghszybciej. ,Czas jest, czas by, czas ghih
Przypomniat sobie wiele potudni, kiedy miat dwadzia lat, ktore byty diiasze ni teraz cale
dni. Myslat o nich przez moment, na przyktad o tym, kiedygywiazali airedale terriera do
buldoga doktora Cooperagby walczyly ze sab i przyghdali sk im potem siedgc na biatej
tawce pod wazem.

Na dworze znowu rozlegty sihatasy. Wstatzeby spojrzé, otulapc sk ptaszczem. W
pokoju byto zimno, tak zimnae szyba znéw zamarzia.

Samochody, jeden czarny, drugi szary, azenaielony - w swietle reflektorow i
roztaaczonych latarek trudno bylo powiedéieWiezniem byt tym razem trochwyzszy
megzczyzna, nagi, pon#jat lllingworth, tylko okryty kocem. Jego dionie lyyskrgpowane z
przodu,zeby mogt przytrzymywéakoc, ktéry go otulat, ale oczy miat zagane tak samo jak
poprzedni. lllingworth zastanawiatesiczy cygaskiej kskzniczce te tak zawazali oczy,
kiedy ja odprowadzali.

Za nxzczyzmy z zawhzanymi oczyma szta wysoka, przystojna kobieta iskaigego
ubranie, a w kadym razie jakié rzeczy, ktdre zapewne naddy do niego. Przez chwil
rozmawiata z jednym z giczyzn z latarkami, podczas gdy ichemien wykonat maly taniec
na $niegu, podnosg to jedm bos stog, to drug. Mezczyzna z latark wziat od niej
ubrania, a ona ruszyta w stephudynku Illingwortha.

Cofmat si¢ od szyby i zapalit papierosa, ale wydawatlq, sie wchodzc wcale nie
zwrécita na niego uwagi, chozatrzymata i, zeby tupaniem otesmé snieg z butow.
Pomylat, ze jest niebywale atrakcyjna jak na kobigj wzrostu - musiata méeprzynajmniej
sze¢ stop - pomimo karnacji prawie tak ciemnej jak ug&yki. Na blyszcarych czarnych
wilosach miata maly futrzany kapelusik z pawim pmrekapelusik, ktéry pasowat do



siegajacego kostek ptaszcza. Nawet gora jej botkbw obshyta tym samym gkowanym
futrem. Ich obcasy zabnily jak oddziat muszkieteréw, kiedy pomaszerowala biura
starszego cztowieka.

Kiedy znikta, lllingworth znéw podszedt do swojegidrki. Prawie natychmiast zza
plecéw dobiegt go odgtos zasuwy. Wychodzit wysokézozyzna w czarnym ptaszczu
przeciwdeszczowym. lllingworth skihdo niego gtow tak, by wyghdato to przyjanie, cha@
z dystansem.

Dton wysokiego mzczyzny powgdrowata do kieszeni koszuli, ale wystmsk pusta.

- Nie ma pan czasem jeszcze jednego papierosa, co?

- Oczywicie.

lllingworth wyciagnat swoja srebrm papiergnicg.

- Wielkie dzkki. Jadic tutaj wypalitem wszystkie. Wkczyzna wzit papierosa i zapalit go
Swoja zapalniczk Zippo, a potem wyagnat reke.

- Jestem Cliff Rebic.

- Cassius lllingworth.

- Bardzo mi przyjemnie pana pozn#&racuje pan dla gdu?

- Nie - odpatrt lllingworth. - Jestem wydawc

- Aha. Gazeta?

- Czasopisma.

- Aha - powtorzyt CIiff. - Ja jestem prywatnym detypvem. Mam wiasa agenc. -
Poszperat pod czarnym ptaszczem ialyyizytowke. - Nigdy nie wiadomo, kiedy sipanu
przyda kompetentny sztab detektywow, panie lllingtvoa je&li Doyle & Rebic § dos¢
dobrzy dla ludzi generata Whittena - Cliff pokazidwa na biuro - to § dos¢ dobrzy dla
wszystkich.

- Rozumiem. Zatrudnili pana.

- Tak, prosz pana. Zrobili to.

- Mnie takee zatrudnili. - lllingworth urwal, przygbajac sk sufitowi. - Mazna
powiedzi€, ze zwerbowali w ten sposdb bardzo kompetentny szégwrterow moich
czasopism.

- Bezzartéw. lle panu pta?

- Obawiam si, ze to musi pozostatajemnia.

- Jasne. Wiem, jak to jest. Tylko sobie pdtaiem,ze to przydatoby siw mojej pracy,
rozumie pan? Oni na przykiad niebawem mamowu chcié Doyle’a & Rebica, a ja
chciatbym wiedzié, ile mog, zaptact. Doyle niezyje, tak przy okazji. Ja jestem prezesem.

- | vice versa - rzekt lllingworth. - Ja chciatbymiedzie, ile zaptacili panu. Nie do
druku.

- No to nie ma problemu, co? Niech mi pan powigatpowiem panu.

- Wierzy pan w maj prawdomowneé?



- Jasne.

- | nie dostosuje pan swojej odpowiedzi do mojegsmiej?

- Cholera, skdze.

- Oto, co proponyj - lllingworth wyciagnat kieszonkowy notes i diugopis. - Kdy z nas
napisze swaj sune, ztozymy nasze kartki i wymienimy je.

- Rozumiem. Prosz mam witasny notes.

Na moment zapadta cisza, ki@erzerywato tylko skrzypienie diugopiséw po papeiz
cichy odgtos samochodu na drodze za lradimno wypetnialo pusty pokodj jakwiatto
gwiazd.

- W poradku, jest pan gotowy?

lllingworth pokiwat gtow i Cliff wreczyt mu zt@ony kawatek papieru. Stary cztowiek
zgniott go nie czytag i upuscit na brudm podtog;, podajc Cliffowi wiasm kartke.

- Co to ma znaczy do diabta? ,Trzydziei srebrnikow”?

- Nie rozpozna pan tego cytatu - powiedziat mungjivorth. - Alequod scripsi, scripsi.

Odwrdcit sk i w tym momencie zmienit sidzwick jacacego samochod$nieg skrzypiat
i strzelat spod gumowych kot. Wyrgy Cadillac Johna B. Sweeta vfzatl na ogrodzony
teren. W pobliu silniki samolotéw poruszanyckmigtami budzity s¢ do zycia jeden po
drugim.
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Smiech Bogéw

- Nic sk panu nie stato? - zapytata czarownica Stubba.

- Jestem prawiélepy i boli mnie gtowa.

- Slepy?

- Oni zabrali moje okulary. - Maty detektyw o woske] twarzy przetart oczy, a potem
potart skronie. - A mee po prostu spadty, kiedy Cliff mi przytgt. Niech no ten skurczybyk
tylko poczeka, ago dopada, jak kedzie sam.

- Musi mi pan opowiedzig co pana spotkato.

- Madame S., mam ochotzyga:. W tej chwili nic innego nie mugzdo diabta.

- To jest wane, a przynajmniej mogtoby bwazne. Niech mi pan powie!

- Niech no pani poczeka. - Stubb niepewnie podrs@sha nogi, trzymajc reke przy
gardle. - Ca miatem wszystko.

- Co pan mial, ty glupcze?

- Ztoty zegarek, fcisk dtoni, uroczysty bankiet, dyplom podpisanygaprezesa, domek
ozdobiony stiukami na Florydzie, peten asortymbiiech mnie pani zaprowadzi do toalety.

- Tu jej nie ma. Jdé ma pan mdtéci, musi pan przetksg.

- Mowitem o sobie. Rozumie parieby wlez¢ do srodka i pocagma¢ za sptuczk. Co to,
do diabta? - Jego przedragmotarto s¢ o przedm kieszé ptaszcza. Sgnat do srodka i
wyciagmat swoje okulary. - Skurczybyk. - Wytart grube szldackaw. - To Cliff musiat je
tam wsadz. Albo ta dziewczyna. Jasne, zajosi¢, ze to musiata by ona. - Wiayt je z
wyrazem satysfakcji i potoczyt wzrokiem po pustyrokpju, zardzewiatych blaszanych
krzestach i czarownicy. - Niech mi pani powie, cosato z pani oczyma? Ptakata pani?

- Panie Stubb, jest pan najbardziej irgtym czlowiekiem, jakiego spotkatam, a
spotkatam wiell liczbe irytujacych ludzi. Niech pan da spokoj moim oczom. Téliny,
ktore trzeba podlewa jesli maja rosmm¢. Czy pan mi powie, progzco sé panu przytrafito?
Powtarzamze to mae by wazne, i przypominam panue jest pan moim pracownikiem.

- Madame S., poza funduszem na wydatki nigdy ni@ oté pani ztamanego grosza.

- Mam bardzo malo piegilzy, ale zapewniam pang dostanie pan swpgaptat. Cha
w tej chwili jest wvatpliwe, bardzo wtpliwe, czy edzie pan kiedy w stanie wywiadczy mi
najmniejsa przystug.

- To sk jeszcze okze.

- No, wigc niech mi pan nie k& stucha wigcej skarg. Niech mi pan powie!

- Jw powiedziatem. Dostatem zioty zegarek. Catodniogrzejadzke za trzydzigci
dolcow. Wyrolowali mnie. Zrobili ze mnie...

- Tak?



Stubb przycignat jedno ze sktadanych krzeset po szarej podiodieeperzazg i usiadt
na nim.

- Dostalem sprag na jak chyba czekatem calgycie. Wielka chwila. Bogatasliczna
dziewczyna, w dodatku ¥8za ode mnie. - Nagle jego twarz gila sk w grymas matej
dzikiej bestii. - Nie szy#dze mnie, moja droga. Tak byto!

- Nie zartowatam z pana - rzekta czarownica. - | wcalepazzytam na pana inaczejzni
teraz patrz.

- W poradku. - Rozlunit sig, zdjat okulary i przetart je machinalnie gkaw. - Tylkoze
moze ona nie byla naprawdogata. Mae ktas dawat jej szmalec po taeby sprawiata dobre
wrazenie. Chodzita jednak do jakicdobrych szkét. Méwita w taki sposob.

- Pan § kochat.

- Chciatem § koch& - rzekt Stubb. - Ale to byto... Cholera, nigdy pame zrozumie,
Madame S.

- Mogtabym sprébowa

- To byto jak... Nie wiem. Jak film puszczany bavdzé’no w nocy, kiedy si wstaje i
ziewa, i oprania popielniczk, bo wiadomoze za minut wszystko s§ skaiczy. Wszystko
byto idealne, po prostu idealne, tyle ja wiedziatem... O, do diabta!

- Co sk stato?

- Od razu powinienem byt pani powiedzi€ree niezyje.

- Jest pan pewien?

Oczy czarownicy otworzyly sitak szerokoze przez moment Stubbowi wydawatlq,sie
ujrzy ognie, ktére ptogty za nimi.

- Raczej tak. Powiedzieli mi to i pokazali gde. Lezat na betonowej podtodze i byto
duzo krwi.

- Ale nie widziat go pan.

- Nie, naprawd ciata nie widzialem. No wC owszem, cala rzecz mogtadbsfingowana.
Ale nie fidze, zeby tak byto.

- Moze i nie. Ale tacy jak Free egto pojawiag Sic znowu, chocia juz ich zaliczono do
grona nieboszczykoéw. Chyba ktpana uderzyt.

- Cliff Rebic. Pani go nie zna. Pracowatem dla niegl czasu do czasu. Ogtuszyt mnie
patka. Powiedziat temu chiopakowi, boyowieby przyniost herbatdla tamtej dziewczyny.
Zapomniatem o tym. Obejrzatensa Cliff mi przytazyt.

- Pech.

- Mato powiedziane. Kiedy wrocitem do siebie, bytankajdankach i mialem zawdane
oczy, a on siedziat ze mma tylnym siedzeniu samochodu. Czutem zapach yeasy po
goleniu. Dziewczyna prowadzita. Miata wspaniatefpey, a zreszt co jaki czas mowili cé
do siebie. On pracowat dla niej, a wzkgm razie dla ludzi, dla ktérych ona pracowata. W
porzadku, oto jak mnie zatatwili. A co panigsprzydarzyto?



- Niewiele to st rozni od tego, co pan mi opowiedziat. Bavszukatam kogoo tym
samym nazwisku co képkto ma dua wiadz, tam w dole. Zrobitam to, cléoviedziatam, jak
on sk nazywa, tylko wcale mi to nie dato do ffgnia. Przystat...

Drzwi otworzyty st z rozmachem. Potyk#j sk w wejsciu, wszedt Barnes, wgi goty,
jesli nie liczy¢ opaski na oczach. 84czyzna, ktory wepchih go dosrodka, rzucit za nim kb
ubraia. Barnes wpadt na jedno z krzeset i przewréeit si

- Co ci st stato, do diabta - rzekt Stubb. - Jak tak zatatwili?

- Czy to ty, Stubb?

- Jasneze ja. Nie ruszaj sichwile. - Krotkie, brudne paznokcie Stubba zdgrzeba
przy t&émie klepcej, zdzieraic ja wraz z cescia brwi Barnesa. Barnes zawyt.

- Tak jest najlepiej. Upotasie z tym jak najszybciej. Teraz poczekaj, to wyjstyzoryk
i cie uwolnie.

- Pozwolili panu zatrzyméacas podobnego? - zapytata czarownica.

- No jasne. Co ja tym mogtem zréBiNie przecitbym kajdankoéw, a poza tym i tak sam
nie mégtbym po niego gjnaé.

- A mnie pozwolili odebratoreblk:. Ale biednego Ozzie’ego rozebrali do gotej skory.

- Wrzucili tu za nim jego rzeczy - zauwa Stubb.

- Ja chyba sam to zrobitem - rzekt Barnes. - Ckaiapowiedzié, ze to gtéwnie ja sam
zdjatem z siebie wiksz cz$¢ ubrania. - Pocierat sobie nadgarstki.

- Ty to dopiero musisz méehistori do opowiadania - odezwata sizarownica.

- Dobra, ale najpierw clcczymg przykry¢ fiuta. Jezusie, nie nze pani przynajmniej
zamkry¢ oczu?

- Jak sobiezyczysz. Patrz, trzymam przed oczami torgbBarnes podniést szorty w
kratke i zaklat.

- Okradli ck?

- Tak bym powiedziat. Teagnoje.

- Hej, masz raegj To twaQj stary garnitur. Nie ukradli ci go w tyragstalu?

Barnes pokiwat gtow.

- Zabrat go marynarz nazwiskiem Reeder.

- A ty wyszedtg, kiedy jeszcze trwala ta awaria i wykotowajakiega innego faceta z
jego garnituru.

- Nie. Wzilem go ze sklepu. Hej, patrz~uit of the Loom!Znalezli nawet moj stag
bielizre.

- To mito. Mam nadziej, ze ja wyprali. WGz to. - Stubb potart podbrodek. - Wiesz,
Ozzie, oni nie g tacy sprytni, za jakich siuwazaja, bo inaczej zawgaliby ci tylko jedno
oko.

Barnes obmacat kieszenie swojego ptaszcza.



- Tak, stracitem moje szklane oko i tutay tgo nie ma. Zorientowadesig, co? Kiedy
czytalem ¢ naszywlk?

- Zorientowatem si i tyle. To nie miatlo znaczenia, czy patrZylea naszywk czy nie.
Teraz wkiadaj to przekte ubranie. Madame S. mazjdosy¢ trzymania torebki przed oczami.
Musieli potazy¢ tapy na tym Reederze. Albo pracowat dla nich odzpiu. Nie widziaté
go, odkd ucieklsmy ze szpitala?

- Cholera, owszem, widzialem. Mle mu przytaytem w holu w Consorcie za tag
zabrat moje ciuchy.

- No, to nie ma problemu. Wiedzielte jestdémy w Consorcie. Ochroniarz zausya
mnie tam d& rano, kiedy jadtengniadanie. Powiedziat o tym Cliffowi Rebicowi, a fTli
powiedziat im. Mogli to wiedzi¢jeszcze wczaiej...

- Alez wiedzieli! - Czarownica przerwata, odzywej sk zza swojej torebki. - Ta
dziewczyna, ona pracowata dla lllingwortha. To omertu przywiozi.

- Ma pani na m§li Sandy? - zapytat Stubb.

- Tak. Alexandra Duck. - Czarownica zawahata siMoze ona o0 niczym nie wiedziata.
Mysle, ze bym to wyczuta.

- lllingworth to ga¢, ktéry wydaje te pisma?

- Tak twierdzi, owszem.

- Watpig, czy pracowat dla nich przed dzisiejszym rankienmzauwayt Stubb. -
Powiedziata,ze wianie wtedy do niego zadzwonili. Ale wiedzielie maa do niego
zadzwoné. Do diabtal

- Ca$ ci przyszio do gltowy?

- To tylko pani BakerSledzili ja. Moze to byt nawet ktory z facetéw Cliffa. Te dwie
dziewczyny posztyq przepytd, a on patrzyt, dadd ona péjdzie. Albo mie sameq sledzity.
Poszta do Consortaeby z nami porozmawta Moze pani teraz odiy¢ torebke. Ozzie ma
juz na sobie spodnie.

Czarownica opfcita ja.

- Twoja kolej, Ozzie. Dlaczego przyprowadzilg ¢u na golasa?

- Nie przypuszczan¥ebym to pani powiedziat.

- Ach, naprawd? - Twarz czarownicy wykrzywita siw grymasie, sugerggym wsmiech.

- Pan Stubb opowiadatjiswop histork.

- Ja jej nie styszatem.

- Uslyszysz, j&li sobie tegozyczysz, ode mnie, $& nie od samego pana Stubba. Ale
pewnie od pana Stubba.

- | tak nie mam zamiaru opowiaglao mi s¢ zdarzyto! To moja sprawa!

- J&li odpowiesz mi na jedno pytanie, niedq nalega, przynajmniej na razie. Czy to
byto ca, czego si teraz wstydzisz?

Barnes pokiwat gtow.



- W wypadku pana Stubba réwnieDali mu... Czy mog to nazwé szans, jaka zdarza
Si¢ raz wzyciu?

Stubb milczat.

- A on zawiodt. Byt dzielny, owszem. | inteligentmwniez, cha& on sam nazwatby to
sprytem. Ale w kluczowym momencie £odwrdcito jego uwag Nie zareagowat inaczejni
ja. Jate...

- Pani te spojrzata w zt strorg? - Stubb poklepat sipo kieszeniach. - Czy nikt nie ma
papierosa?

- Nie. Ale tez mi sk nie udalo. Pokazano mi bdéstwa, napaze bostwa, jak mi
powiedziano. | wygidaty tak, jak zawsze wierzytamge wyghdaja. Phra, Stace, Kephri,
ktory jest Zyciem, Ked, Bog Ziemi, Nu, Bog Wéd, Wéd Chaosu. Adewszystko byto
powietrze.

- Ja sam nie wierzytem nigdy #adrm religi¢ - rzekt Barnes. - Ale f@i pania zranili, jest
mi bardzo przykro.

- Ty oddajesz ofiary Kuwerze, Panu Skarbu - powegdzmu czarownica. - A tak
Izydzie z Erech. A poniewanic o nich nie wiesz, sprowadzaja ciebie plagi.

- Wydaje mi s, ze pani samej nie poszio za dobrzéwiadczyt Stubb.

- Nie. Najgorsze, to nie jest nic nie wiedzie bogach. Najgorsze, to uzZnaa bogoéw
tych, ktorzy nimi nie 8. W chwili, kiedy fdzitam, ze zostatam wyniesiona, okazalg,sie
wysmiano mnie i odrzucono. Gdyby to byt tylékmiech ngzczyzn i kobiet, nie przejabym
sie. Styszalam go wiele razy i to jest tylko grzech@mykéw w pustym dzbanie. Ale
styszatam gtosy bogow - Many i Skarla, i Kiba, sl&, Nieszczyciela Godzin. Alezte
prawdziwych bogow - niezataie, kim oni g.

Barnes dotkat palcem ust.

- Ktos idzie.

Wszyscy troje umilkli, wstuchani w odgtos krokéw.rdwi sie otworzyly i wszedt
megzczyzna wsrednim wieku, ubrany w budrysowkWygladat, jakby byt zmarzrty, miat
snieg na butach i biaty dotyk zimy na policzkachfrechy szronu zebrato sina kolbie
recznego karabinu maszynowego Thompson, ktory miaamaeniu.

- Dobry wieczor - powiedziat. - Myatlem, ze maze chcecie si dowiedzié, co was
spotkato i dokd wyruszacie.
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In vino, incertus

- Najwyzszy czas - rzekt Stubb. - Kim byt Free? Barnes veyiogi:

- Gdzie jest moj dzieciak?

- Powiedzialemze to wyjani¢ - odpart ngzczyzna w budryséwce. - Nie powiedzialem
wcale,ze pozwot wam s¢ odpytywa, bo nie pozwaj.

Palec wskazudry jego prawej dioni odnalazt spust Thompsona.

Ignorujac to, co wianie powiedziat, czarownica zapytata:

- Macie zamiar nas zaii

- Zrobimy z wami, co nam ka - odpowiedziat mzczyzna w budrysowce z lekkim
znuzeniem w glosie.

(Stubb przetart okulary i natgt je znowu, pochylaic sk do przodu na krzte.)

- J&li dostaniemy rozkazzeby was zlikwidowéd, to was zlikwidujemy, owszem. dlie
nam kaa zrobic z wami c@ innego, zrobimy to. - Odchaknat i splurat w kat. - Problem z
wami jest taki,ze nie chcecie robitego, co si wam kae. Nigdy nie rozumiecieze j&sli
bedziecie rob¢ to, co mowi przywddca, wowczas wszystko zawszeziobe skaiczy, a jéli
nie, to wszystko gizawali. Wszystko po kolei.

- Pan jest szateem! - powiedziata czarownica.

- Ja jestem przywodc odpart jej iezczyzna w budrysowce.

- On jest tylko trock nagrzany - rzekt Stubb. - Nie czuje pani gorzalpb nezczyzny w
budryséwce dodat: - Sam nie miatbym nic przeciwngdu, prosg pana. Co pan na to?

- Myslisz, ze chlgniesz mi nim prosto w oczy i zabierzesz moj karabin

Mezczyzna w budryséwce potrgrat Thompsonem, & zagrzechotaty tadunki w
magazynku.

- Do diabta, nie chgniczym chlusté, che sic napt. Barnes wciskat giw swoj garnitur
w kratke.

- Powiedziat panze zamierza wszystko wyjai¢. Niech pan to zrobi. Chciatbym to
ustyszé.

Megzczyzna w budrysowce zachichotat.

- Ja te. Nie mog si¢ doczekd, zeby ustyszé to, co mam zamiar powiedZie To
Groucho, jak gdz¢. Groucho Marx.

- Wiem. Sam wyspowatem kiedy na estradzie.

- Oj, wystpowat pan. No to zaczrod pana. - Mzczyzna w budryséwce przenidst wzrok
z Barnesa na czarowgica potem na Stubba, a lufa Thompsonaguivawata wslad za jego
oczami. - Ale myle, ze byloby najlepiej, gdybigie wszyscy troje sobie najpierw usiedli.

Barnes opadt na krzesto.

- Dobrze. Niech zacziod tego, w jaki sposéb zostat zaday nasz wielki naréd...



- Naprawa pan jest szalony? - Stubb wpatrywat\si niego.

- Nie, jestem przywodg jak wam powiedziatem. Nasz kraj byt zadbmy na zasadzie
niszczenia tego, co dzikie, przez cywilizadpozwoélcie, bym sicofrat - jesli pan Stubb mi
to wybaczy - trzydzigi tysiecy lat przed Chrystusem, kiedy to przodkowie Indian
przekroczyli to, co stanowi obecnie &ing Beringa, by zaj¢ to, co niektdrzy okrdaja
pustkowiem. Ci Indianie reprezentowali cywilizacBobry scinaty drzewa i budowaty tamy,
ale Indianie zabijali bobry i obdzierali je ze skor

- A potem nadeszli biali i za¢lz obdzier& ze skor Indian - wicit Barnes.

- Wiasnie. Ale pionierzy, ktérzy zniszczyli Indian i idkulturg, sami zostali zniszczeni
wraz ze swaqj kultura przez osadnikéw, ktérzy przyszli po nich. Ci osagirutracili swoje
farmy na rzecz bankéw, a banki sprzedaly je przbdsistwom, ktére wniosty do rolnictwa
korzysci ptynace zzycia w organizacji - ni@miertelna¢ i brak moralnéci.

W miastach wydarzytlo sito samo. Pierwotne miasto petne niezayeh butikow i
restauracji zagpuja powoli wielkie sieci sklepéw i fast-foodow, tale stopniowo wszystko
znajduje s pod coraz wiksz kontrok. By¢ maze nikt z was nie zrozumiat do tej pory,
dlaczego wiénie tak s¢ je nazywa: sieci.

Nikt sie nie odezwat.

- Nie widzicie, jaki nasipit postp? Dawne sklepy musialy sprzeda@waeczy, ktére
chcieli kupowé ich klienci. Teraz, kiedy je wyeliminowano, wyelimwano teé owa
zaleznose, a sieci mog sprzedawé co tylko zechg. Ich klienci musz to kupowa, bo nie
maja innego sklepu do wyboru. Pytam was wszystkich,gaisto zdarza giwam we§¢ do
sklepu W.T. Grant i zobacgyze nie ma tanzadnej rzeczy, ktorej potrzebujecie?

Whpatrywali s¢ w niego. Stubb powiedziat cicho:

- Chwilami sk czuj, jakbym byt w niewtaciwym filmie. Pan jest Wolfe Barzell i zaraz
przekae nas Mike’owi Mazurki.

- A pan jest Elisha Cook mtodszy w okularach - zowezczyzna w budrysoéwce. - Nie
musi pan tak na mnie patizgestem pewienze samemu to panu przyszio do gtowy. Na
czym to ja stagtem?

- Wiasnie zamierzat pan nam opowiedgzigak wyghda w tym wszystkim nasza rola -
pomogta czarownica.

Zasmiat sk, odrzucajc gtowe i postawit do tytu dwa chwiejne kroki,zeopart s¢ o
futryne drzwi.

- Wasza rola? Ty moja droga, demoniczna, gtupiaosale mogtem mie zamiaru wam
powiedzi€, jaka jest wasza rola. Nie maciadnej roli. Jak powiedziat ten tu knypek,
jestecie w niewtdciwym filmie. Tu nie ma dla wagadnej roli. Taka jest prawda. B§die
tylko statystami i aktorami od epizodow przez caeaszezycie. Teraz nawet to wam nie
zostalo. - Jedna diooderwata si od Thompsona i zanurkowata w bocznej kieszeni



budrysowki. Po chwili wynurzyta size srebra piersiowky. Przytrzymugc Thompsona pod
ramieniem, odkgcit korek i napit s¢. - Kto mowit, ze chce trockitego?

- To ja, sir - powiedziat Stubb. - Knypek.

- Lap!

Rzucit otwart piersiéwle. Na podiodze zostataski strumyczek whisky.

Stubb napit si i podat piersiowk Barnesowi, ktéry najpierw zaproponowas |
czarownicy, a potem sanesiapit, kiedy odmoéwita.

- Pozwolcie, ze tak to ujm - kontynuowat mzczyzna w budrysowce. - Niegdy
Amerykanami byli Indianie. Nie byto innych Amerykan. Traperzy byli Amerykanami,
Amerykanami swojej epoki. Potem farmerzy, ze swothaiukotkami i swoimi kami, i
biatymi domami z desek. Nawet ézkiedy patrzysz na Wuja Sama na obrazkach, wigzisz
jak tamci farmerzy lubili s ubiera na jarmark w swoim hrabstwie. Tylke farmerzy nie
juz prawdziwymi Amerykanami. Indianie zenie. Te biedne skurczybyki, Indianie, nig s
nawet cudzoziemcami, a my bardziej lubimy cudzozi@ém niz Amerykandow, bo
cudzoziemcy to Amerykanie przyszén. Traperzy odeszli w niepagdi i wy tez niebawem
odejdziecie. - Pomacat kieszezukajc piersiowki, a potem przypomniat sobie rzucit p
Stubbowi. - Wy te nie jestécie Amerykanami. - Jego glos zrobiksgniewny i trocle
dondniejszy. -Zadne z waszadne, do diabta, nie posiada nawet griradta z kolekcji
ktéregad z wielkich projektantow mody. Ani zestawu pagyjch do siebieecznikow. Nie
nosicie dinséw znanych firm i nie uprawiacie joggingu. Jésie gownem. Jesteie po
prostu géwnem!

- Predzej bym umarta! - Gwaltowny wybuch czarownicy zaskyt wszystkich trzech
mezczyzn. - Pgdzej bym umarta, @i ktos by mnie zobaczyt w tych waszych niebieskich
dzinsach.

- Nie jest pani Amerykank- powtOrzyt nezczyzna w budrysowce. - To vélaie chciatem
powiedzi€.

- A czy kiedykolwiek mowitam,ze jestem? Albo chciatam by Jestem Cygagki
ksiezniczka. | ofiara wkasnej gtupoty, bo wiaie to ze mnie zrob#tcie. Ale kxde tez mowic w
imieniu Indian, bo oni byli koczownikami, kiedy peze robili to, co dyktowat im wikasny
rozum, a nie wasz, a my pozosialy koczownikami do dzisiaj i dalziemy nimi, ché
mozecie nas wyldi w pien. - Gdy zaczerpgla oddechu, zabrzmiato to prawie jak tkanie. -
Zwyciezyliscie nas, ale nie podhitie. Aby nas podbi musicie pokonanas fair, a wy nie
pokonalicie nas fair, wgc tylko rzuciliscie nas na zienaj ale nie wygrakcie z nami.

Aby nas podli, potrzebna jest godsei wtasnie dlatego nas nie podisiie. Cztowiek
moze uciek& przed os, osa mae go nawet zqdli¢, ale osa go nie podbita. Ona pozostaje
owadem, on nadal jest cztowiekiem. Ubieracig jak idioci, paplacie i podskakujecie jak
malpy, a wasi kaigta zenia sie z dziwkami. WiHanie dlatego nawet ci, ktorych stadie na



proch, nie hda was nazywa panami. Nikt nie &dzie was nazywaswoim panem, poki nie
traficie na naréd gtupszy hivy sami.

Usmiechajic sk do nmezczyzny w budryséwce, Stubb zaklaskat. Barnegay# si do
braw.

Przez moment gzczyzna w budryséwce milczat, przesua@jvylot lufy Thompsona ze
Stubba na Barnesa i z powrotem. Potem powiedziat:

- W poradku, staratem giwam wyj&ni¢. Myslatem, ze mae kydzie z tego co dobrego.
Kazano nam wystawas na gay, wicc wiasnie tam jedziecie.

- To brzmi ciekawiej ni ta cata filozofia - rzekt Stubb. - Nigdy migska bardzo nie
podobata. Chcecie nas wysldo Waszyngtonu?

Megzczyzna w budrysowce potigmat glowa.

- Powiedzialem ,na géf. Do ludzi, ktérzy naprawe sterup wszystkim, steraj catym
swiatem. Chg zobaczy cah wasz czworlke i niech mnie diabli wezg jesli wiem dlaczego.
Wylecicie zaraz, jak dotrze tutaj tamta... - Zabbikat. - Nie wiem, dlaczego to wszystko, ale
macie duo szczscia. Za kilka lat nie lecielibicie tam po prostu samolotem. Musiekbie
polecie ponad stratosfer w przestrzé kosmiczn. Taka jest prawda.

- Podniebna Kraina - powiedziat Stubb.

- No wianie, Podniebna Kraina. Togszaczto zaraz po Pearl Harbor, kiedy wszyscy si
bali, ze hitlerowcy mog pojawi si¢ w zatoce Chesapeake. ddzbyt diabelnie nateony na
atak, ale to by zaszkodzito morale narodu, gdylmepi¢ go w jakig inne miejsce, na
przyktad do Kansas City, chog¢idyt za tym senator Truman i jeszcze paru innych.viec
postanowili wsadZi najwazniejszych ludzi w samolot i wozich w kotko.

- Ma pan na m§li prezydenta Roosevelta? - zapytat Barnes. - Mg ttzsto o nim
mMOwit.

Megzczyzna w budrysowce potigmat glowa.

- Prezydent nie naty do najwaniejszych ludzi. Nigdy nie natat. Stanowi tylko fasad
To byli ludzie, ktérzy podejmowali decyzje. ,Podbie Kraina” jest kryptonimem samolotu,
rozumiecie. Jego da czs¢ byla zrobiona z drewna. To oszdzito metalu o strategicznym
znaczeniu dla bombowcow i fliwwcow. Nawet w tamtych czasachagle nad nim pracowali,
powigkszapc go podczas lotu. Harry Hopkins, shy ze to byt on, powiedziat nawet jaki
zart oswierku rosmcym na wysokéci dziesgciu tysicy stop. Zrozumieficie?

Stubb pokiwat gtow.

- Jasne. Czy mamyessmiac?

- W tamtych czasach musielidowa i startow& ponownie co jaki€ osiem godzin. Ale
kiedy byli w powietrzu, nic ich nie mogto dofga chybaze Goering wym$litby jakis sposob,
zeby tam wystd swoje myliwce latapce na daych wysokdciach. No wgc jednym z
problemoéw, nad ktérymi pracowali, byto jak dej utrzymywa samolot w powietrzu. Mae
styszelicie o Swierkowej Gsi Howarda Hughesa? O tym wielkim samolocidujacym na



wodzie? To byt pomyst, ktéry sinie sprawdzit. Teraz w ogole nie maspz ladowa, i
niedtugo lrda zbyt wysokozeby...

Miodszy nezczyzna otworzyt drzwi i zajrzat do pokoju.

- Potrzebujemy tam pana, generalezbkyzna w budryséwce spojrzat na niego.

- Klopoty?

- Nic powanego, sir. - Mlodszy grczyzna wzruszyt ramionami. - Ale m® pan cé
wymysli.

- Zostacie, gdzie jesteie - powiedzial do nich miczyzna w budryséwce. - Nie
chciatbym was stra€j a jeli wyjdziecie z tego pokoju, ktdgyz patroli pewnie was zastrzeli.

Zamkrat za soly drzwi i ustyszeli szak zamka. Barnes odezwat gierwszy.

- C&z, co o tym mylisz?

Stubb pogtaskat siniaka z boku gtowy.

- A co ty mylisz? - powiedzial. - Zrrzytlo mnie bycie spryciarzem. Mg, ze
powinienem przez chwilpostuché& pomystéw innych.

Barnes zawahatsi

- Po pierwsze, pan Free przyjechat z tego samo|Bdniebna Kraina”, tak powiedziat,
prawda?

- Albo chciat, bgmy mysleli, ze stamdd przyjechat. Albo oni chg zebysmy tak mygleli.
Ale owszem, zatamy, ze tak byto. Czy zostalo jeszcze tredzkockiej?

- W tym? - Barnes podniost piersiowkktora zdobity przeplatajce sg trojkaty. - Moze
jeden dobry tyk, jakglzg.

- Chce go pani, Madame S.? Czarownica petrga giowa.

- To ja st napig. - Stubb wytart wierzch piersiéwki dtomi- Pozwdlcieze zadam wam
obojgu pytanie, i tym razem nie reghiego tylko dla wkasnej rozrywki, ckdBog jeden wie,
jak czsto mi s¢ to zdarzato. Teraz naprawdhc; wiedzie. Dlaczego my?

Nikt nie odpowiedziat.

Stubb przechylit piersiowk przetkrat i otrzasmat sie.

- Mite. Ale przypuc¢my terazze ten generat nie wtykat nam kitu. Dlaczego j@stetacy
cholernie wani, ze ci faceci, ktérzy caly czas ladaiam w kétko, chg sie z nami zobaczy?
Albo przypucmy, ze ktamat. To jeszcze gorzej. Dlaczego mogtby ahciebysmy mysleli,
ze Free pochodzit z tego samolotu?

- Ja mam lepsze pytanie - rzucita czarownica. skepbo zna pan odpowiedanim pan
ustyszal, jak ten mitody cziowiek powiedziat ,gerlefa zwrocit sk pan do niego ,sir”.
Wiedziatl panze jest oficerem, a w kdym razie tak podejrzewat. Tylko gi?

- To nic wielkiego, Madame S. Miatdrowe buty wyglansowane na wysoki potysk, a ta
dziewczyna, o ktérej pani méwitem, powiedziata, jej ojciec byt generatem. Me on nie
jest jej ojcem, ale ona pewnie 8hiyo nim jak o ojcu lub wuju - powiedziatae na im¢ miat



Samuel, wgc bytby to wuj Sam - a wksza¢ ludzi, kiedy ma wymgli¢ w paspiechu jakié
ktamstwa, wykorzystuje to, co imagjle chodzi po gtowie.

- Nie uwierzytg mu? - zapytat Barnes.

Stubb wzruszyt ramionami i wypit ostatni tyk z ps@wki, a potem chwdl przyghdat s
jej zdobionym srebrnym bokom.

- Wygladato na toze on tu jest szefem. Czy wybraliby do z@lzania wszystkim faceta,
ktoremu czasem @tza sie nogi i ktory dobiera gido butelki? Cholera, nie by i wybrali,
nigdy nie wiadomo. M#ze on ich finansuje i nie mieli innego wygja. Ale j&li on bytby
naprawd@ sprytnym facetem, cztowiekiem, jakiego ma by s¢ spodziewa na
odpowiedzialnym stanowisku, i chcial nam weisrjakies bujdy, to moégt by to niezly
sposoOb. Wieze zadamy sobie pytanie, dlaczego on nam to wszysitkwi? No wec daje
nam gotovwy odpowied - bo jest zalany.

- Bardzo mdrze - powiedziata czarownica. - Tylko dlaczegocbioe,zebysmy uwierzyli
w to, co on mowi?



ROZDZIAL 54

Zatadunek

- W poradku, poruczniku, o co chodzi? - zapytagatzyzna w budrysowce.

- Ona tu jest, sir. Prom powietrznyzjsie rozgrzewa.

- Wiem, stysz.

- Tylko ze nie maemy wycagma¢ jej z samochodu, sir.

- Chce pan powiedzieze ma bra? Uzyjcie gazu.

- Ona ju jest nieprzytomna, sir, albo prawie. Po prostumaemy jej wycagnac.

Kiedy wyszli w mrdna noc, mtodszy rzczyzna wyjt chusteczk i otart czoto.

Nasniegu stat cichy i ciemny czarny Cadillac, a dwajozyzni i kobieta zagidali przez
okna dosrodka. Miodszy mzczyzna wskazat na dwochetitzyzn.

- To oni g tu przywieli, sir.

Jeden z nich podszedtidj z wychagnieta reka.

- Jestem John B. Sweet, generale Whitten. Wiceprdaespraw sprzeda ,Mordoklejki
Myszki Miki Corporation”.

Mezczyzna w budryséwce potigrat jego dtoni, pozwalagc, by Thompson wisiat mu na
lewym ramieniu z luf wycelowarn w zdeptanynieg.

- Rozmawiaémy przez telefon - powiedziatgiczyzna w budrysowce.

- Jak najbardziej - zgodzitesiSweet. - Chcialem tylko powiedZi@anu osoldcie, ze my
w ,Miki” jestesmy zawsze gotowi wypet@inasz obowizek.

- Przekaemy to komu trzeba. Domdkam sk, ze ten pan jest z restauracji, kidpan
rekomendowat?

Drugi mezczyzna te podszedt bliej, ale nie wycignat reki.

- Jestem Walter Pearson - powiedziat.

- To pan prowadzit?

- Tak, sir. Podatem im #epositek i pomogtem panu Sweetowi zabpado samochodu.

Mtodszy ngzczyzna przerwat mu, mowg:

- Jak wyscie ja tam wpakowali? To wkaie chciatbym wiedzie

- Jak kadego innego, sir. Pan Sweet tak jakippijzytrzymywat, a ja otworzytem drzwi i
popchratem lekko.

- Nalezy sie panu jaka nagroda - powiedziat gaczyzna w budrysowce. - Co by pan
sobiezyczyt?

- Tylko zeby mnie kté odwiézt do domu, sir.

- Jest pan patrigt PearsonZatuje, ze nie ma zbyt wielu takich jak pan. Pan Swegizie
musiat odstawd swéj samochaod. Jest wypazony, jak gdzg?

Sweet pokiwat gtow.

- To Avis. Zawsze ginimi postugujemy.



- Ale dzk juz nie poleci pan do domu. Niech pan zabierze Pearsam, dokd chce
jech&.

Mezczyzna w budryséwce odwrociksilo mtodszego grczyzny.

- No, wigc co to za problem?

- Nie mazemy jej wydosté, sir. To wszystko. Drzwigsza mate, a ona musi wa ponad
trzysta funtow.

- Watpi¢ - powiedziat Sweet.

- Ja te - odpart mezczyzna w budrysowce. - W jej aktach jest napisangedtie
pie¢dziesat.

- Powinien pang zobaczy, sir - zasugerowat mtodszygirtzyzna.

- Ma pan ragj, poruczniku. - Mzczyzna w budryséwce ruszyt pmiegu. - Ma pan
latarke?

Robin Valor mruketa: ,Tak juz lepiej” i otworzyta prawe tylne drzwiczki Cadilla¢
zapalagc gorneswiatto.

Candy leata rozwalona na tylnym siedzeniu. Kiedy zapalil@ $wiatlo, je] oczy
otworzyly st na moment, a potem znéw zamkn Podlog pokrywaty pudeteczka od
cukierkéw w ksztalcie serca i cale zaspy malutkitbeczek z karbowanego papieru.

- Pan § tym karmit? - mzczyzna w budryséwce zapytat Sweeta.

- Miatem trocky probek. Asortyment ndwictego Walentego i nasza czterogwiazdkowa
kolekcja czekoladek z likierem. Zobaczyia je.

- Mhm - powiedziat razczyzna w budryséwce.

- Nie pomylatem,ze po drodze zje wszystkie.

- Watpig, czy to cd zmienito. - Przenidst wzrok ze Sweeta na kelnerdiech dobrze
zrozumiem. Pan Sweet zawiOzatgo restauracji tym samochodem? Siedziata z przmhk
pana?

Sweet kiwnt gtowa.

- Zjedliscie kolacg. Pearson pomoghjwyprowadzé z restauracii i posadzina tylnym
siedzeniu. Zgadza¢i

Tym razem obaj pokiwali gltowami, Sweet i kelner.

- Pan jechat z tylu razem zanidapc jej cukierki,zeby siedziata cicho. Nie mamdnych
obiekcji co do tego, w najmniejszym stopniu. Peangmwadzit. Czy tak wknie byto?

Kelner potwierdzit, a Sweet powiedziat:

- Tak, sir.

Mezczyzna w budryséwce przyjrzakgprzez chwi¢ czarnemu samochodowi i poismat
gtowa.

- Kiedys Cadillaki to byty ogromne, wielkie samochody. M&akiego. Pamgita pan, jakie
one byty, Sweet?

- Oczywicie, generale. Te jednak tatwiej zaparkéwa



- Chyba ma pan ragj Dzi§ wieczorem pewien starszyehtelmen przyjechat tu starym
Packardem. Wspaniaty samochod.2d@an go widziat?

- Tak, sir - przyznat Sweet. - Chyba widzialem -kazat palcem - tam, pordzy
tamtymi dwoma budynkami.

- Nie zanotowat pan przypadkiem numerow rejestragsti?Zaden z was?

Sweet potrzsmt gtowa. Kelner zrobit to samo.

- Dobrze. Spostrzegawcgoto cudowna rzecz, ale to tak, jak z uprzejom albo z
ochoty na dobg gorzatle albo z kadym innym apetytem. Trzeba wiedgjkiedy przesta -
Podat swojego Thompsona miodszemgzeoayznie, obszedt przéd samochodu dookota,
otworzyt drzwi z lewej strony, usiadt na miejscetawcy i zamkat drzwiczki za soh. Jego
gtowa i ramiona podskoczytly do przodu. Wysiadt zmowSprobujcie teraz - powiedziat.

Mtodszy nezczyzna podat Thompsona Sweetowi i znéw otworzywwersylne drzwiczki.

Z drugiej strony Robin Valor zawotata:

- Ja t& mam pomyst. Wade tam razem z 1j jesli tylko mozecie s¢ nia zapé, kiedy juz
stamad wyjdzie.

- Wolatbym by z Pattonem w Pdétnocnej Afryce - mrukmtodszy ngzczyzna. - Niech
pan lzdzie gotowy, Pearson.

W s$rodku Cadillaca Robin szukata czégw torebce. Przez moment staleiatto
zamigotato blyskiem stali. Jej prawaefdi opadta pod gigantyczne uda Candyzgmkia.
Candy rzucita s wprzod ze znacznie wkszym impetem, @iprzedtem zrobit to grczyzna
w budrysowce, a jej niebieskie oczy szerokoadivorzyty. Robin dgreta ja jeszcze raz.

Ze zduszonym rykiem Candy odwrOcitg v jej strorg i oplotta p grubymi ramionami.
Sniada kobieta wrzasta. Miodszy mzczyzna wycignat spod ptaszcza automatyezn
czterdziestk piatke i pomachat nj bez wikszego paytku.

- Zamknij sg!

Mezczyzna w budryséwce pochylitesprzed Cadillakiem i sprébowat ztapavalczice
kobiety, by chwi¢ potem wycigna¢ stamad skrwawion reke.

Razem wypadly przez otwarte drzwiczki gaieg, jakby nagle wyplut je samochod.
Robin lezata pod Candy, ktorej palce byly zaggine w jej wiosy. Kip wyjta z torebki swgj
wielki rewolwer i dwa razy szybko uderzyta Candyglowe jego kolla. Uderzenia stali w
kos¢ zlaty sk niemal w jedno uderzenie, jak zlewa $ewy i prawy cios, zadany przez
dobrego boksera wagi poéekiej w worek treningowy. Mitodszy aiczyzna i kelnegciagreli
Candy z Robin i pomogli Robin wsta

- Chryste Panie. - Zaczerga oddechu. - M§latam,ze ona mnie zabije.

Machapc ramionami probowata otrzepgtaszcz zeSniegu. Kelner zabrat z wirza
Cadillaca torebki podat Robin.

- Udato ci s¢! - zawotata Kip. - Co ty w niwbitas, Robie, ng?



- Pilnik do paznokci. - Robin wegt cigzko dyszatla z ciemnymi policzkami
zar&zowionymi pod makijaem od naptywu krwi. - Wypadaj znalazta s na goérze, nie
mogtam ztapéa tchu. Nie mialam wicej do powiedzenia aimate kocitko. Mezczyzna w
budryséwce popatrzyt na Candy.

- Dwiescie osiemdziest, by¢ maze - powiedziat. - Podzielone na cztery, to i tagmal
sto funtow na osap Macie szcgscie, ze nie musiekicie wynost jej z tej restauraciji.

Sweet ukikt koto Candy.

- Nic jej sk nie stato?

- Nie wiadomo. Kip ma dobry forhand, a to jestglvewolwer. Gdyby uderzytajtym w
skron, mogtaby wyrzdzi¢ jej prawdzivg krzywck.

- Za uchem, tato - powiedziata Kip. Wida rewolwer z powrotem do torebki.

- Poruczniku, niech pan ztapie jednog, ja ztap¢ druga. Sweet, niech pan chwyci jedno
z ramion i sprébuje wigy¢ jej reke pod bark. Pearson, pan zajmie diugim barkiem.

Cata czworka natyta sk jak mogta i gtowa oraz stopy Candy podniostywipowietrze.

- Nie podnidliscie jej siedzenia - powiedziata Kip.

- Nie damy rady - gknat mtodszy mezczyzna. Mzczyzna w budryséwce pochylitesha
moment, jakby sprawdzat, czy ttumik i rura wydeclosamochodu nie zaczepiaj ziemé.

- Sprébuijcie nj poruszy. Powinnaslizgaé sig posniegu.Slizgalo sk.

- Dokad ja zabieramy? - Kelner zaczegpmoddechu.

- Dookota tamtego budynku, a potem do samolotu.

Pilot, przetestowawszy silniki, zgasit je. Cichynk#asty samolot stat z nieruchomymi
smigtami u pocztku pasa startowego obsypanegoeznym pytem. Diugonoga blondynka
wymalowana na jego kadtubie wydhbia, jakby byta lekko zanowana skladanymi
schodkami przyénictymi do jego boku. Mzczyzna w budryséwce nakazat gestem, ky si
zatrzymali.

- Sweet, Pearson, jeszcze raz wanxldge w imieniu naszego kraju. Do widzenia i
pamktajcie, ze jezyk lepiej trzymaé za zbami.

Przytakrli i odeszli w p@piechu.

Kip i Robin pilnowaly Candy, podczas gdye¢mzyzna w budryséwce i miodszy
mezczyzna weszli dérodka, by wyprowad#i Stubba, Barnesa i czarowaic

- Bedziecie musieli wni& ja do samolotu - powiedziat do nich.

- Nie damy rady - zaprotestowat Barnes, spaghc w dét na Candy.

- J&li tego nie zrobicie - rzekt grczyzna w budrysdwce - zastrzelimy was tu, gdzie
stoicie.

Podniost Thompsona.

Bez stowa Barnes pochylitesiby up¢ kostki nog Candy.

Stubb k&knat koto niej wsniegu.

- Nie musimy jej nosi - obwiescit. - Ona jest przytomna.



Oczy wchz miata zamkngte, lecz w ich kcikach Eknity tzy. Powoli jedna mata, pulchna
dion podniosta s, by dotkma¢ boku gtowy.

- Gdzie jest Maty Ozzie? - zapytat Barnes.

- Jeszcze kilka godzin temu tak sim nie przejmowafe- odezwata gi Robin.

- Ty tez za bardzo 8inia nie przejmowaie - rzucita Kip do Stubba. - Widziatam, jak na
mnie patrzyté. Zostawitby ja, gdybym tylko kiwrta palcem.

- Widzicie - mruknat megzczyzna w budryséwce - jestge zdrajcami jak my wszyscy,
ktérzy zdradzamy samych siebie. - Jego ustaytyosic w usmiech. - Taka jest prawda.
Zwykta prawda.

- A ja? - zapytata czarownica. - Czy ja zdradzit@akas obietnie, jakis cel? Nigdy
niczego nie obiecywatam tym trojgu i nikogo z nitle zdradzitam. Nie musi nam pan rébi
wyktadu o tej biednej dziewczynie. Wiemige porzucitaby pana Stubba albazé#ago innego,
zeby tylko napetrd swoj brzuch. Ale co ze mf

Megzczyzna w budrysowce wgi sie usmiechat.

- Pozostata pani wierna, powiada pani? Wierna cZemu

- Wiedzy! Ideatowi najwyszej prawdy.

- Wyznawata pani wszelkie klamstwa niezalie od tego, czy byly ndre, czy gtupie.
Kiedy juz sig pani zblrata do kaca swych poszukiwa data st pani nabréa gtupiemu
staremu razczyznie, ktdrego wystadimy do pani Krdla, kilku aktorom w kostiumach i paru
kolorowym swiattom w hangarze. - Urwat. - Starahy sk wszystkich z was sprowadziak
nisko, jak tylko st dalo. Ty, Marie, byla jedyma osola, ktéra nie doszta nigdy do tego
punktu, w ktérym nie mogtaby isp&c nizej.

- Dlaczego? - zapytat Stubb.

Candy siedziata néniegu z wycagnigtymi rozkraczonymi nogami i brzuchem opartym
na kolanach.

Stubb k&czat koto niej jak matpa, otaczajja ramieniem.

- Bo takie byly rozkazy z géry. Sprawdzvas, a potem was tam wyekspediowdysle,
ze wszyscy obladcie egzamin. Teraz juza duo czasu zmarnowdhy. Postawciea na
nogi.

- Niech no pan poczeka. - Barnes ayZLandy za ¢ke. - Powiedziat panze kiedy to
zrobimy, powie mi pan o0 moim synu.

Mezczyzna w budryséwce pokiwat gtaw

- Kiedy wprowadzicieg po tych schodach i do samolotu.

Barnes i Stubb ggreli. Czarownica dafczyta do nich, popychag z catych sit. Candy
podniosta si i zachwiata. Dwa razy nieomal nie upadta, ale idkowdrapata si po waskiej
rampie, jak niegdywdrapywata si po schodach domu Free. Na gorze stal mtody cziowie
kurtce pilota z broni w rece.

- Uciekt nam - zawotat do Barnesaimzyzna w budrysowce.
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W samolocie

Stubb usadowit Candy na siedzeniu, gdzie @ackotysa sic do przodu i do tytu
pocierajc bok gtowy. Siedzenia byly zrobione z metalu, Wwrkin powywiercano dziury.
Pomkdzy nimi a przodem samolotu znajdowatg s$cianka dziatlowa. Jej drzwi staly
otworem, lecz ustawit sitam miody cztowiek z karabinem. Stubb uzra, byt on drugim
pilotem - jedno z miejsc w kokpicie byto puste. Viycito mu s, ze na prostokne]
naszywce na lewym ramieniu kurtki pilota widnigjmigto i skrzydta, ale ciemrigci nie
pozwalaty, by moégt zobacéydoktadnie. Byto zimno i ogluszaly ich ryge na zewstrz
silniki. Powoli i niemal niezgrabnie samolot przglthsie. Za oknami pokazaty siswiatta
czynnych, publicznych e%ci lotniska i wydawato 8| ze @ bardzo daleko. Dalej byta tylko
osniezona ciemn&. W tyle samolotuswiecito stabe niebieskawdwiatto, a z deski
rozdzielczej w kokpicie roztaczata;geszcze stabsza fpwiata.

- Czy ktg ma papierosa? - wychrypiata Candy. - Popg®sz

Stubb potrzsmt gtowa.

- Ozzie, prosg? Papierosa? - Zrobita ruchy, jakby palita.

- Skaiczyty mi sk - odpart Barnes.

Czarownica otworzyta torelka potem zatrzasgta ja znowu.

- Ja té nie mam. Teraz pagiam, ze ostatniego dostatam od pana lllingwortha. Pani go
nie zna.

- To wydawcaPrzyrodzonego Nadprzyrodzonegego drugiego - wyjait Stubb. - Szef
Sandy.

- Patrzcie no! - Candy wskazata za okno. Wydawagpze miasto wypetnia cate niebo
swa chaotyczn konstelag. - To jest ptkne! M0Oj Baze, czy to nie jest pkne? - Jej gtos
brzmiat trocle niewyraznie.

- Jasne - rzekt StubBcisrat jej dton.

- Pan lllingworth palit angielskie papierosy -agicta czarownica. - Playersy. Teraz
mozna je wszdzie kupé w tym kraju, ale on o tym nie wiedziat. Ja zawsa#atam te, ktore
nazywa s rosyjskimi papierosami, chocgianoje robione byly w Turcji. Ale teraz, kiedy nie
mam ani jednych, ani drugich, zaczynamzstanawiéczy to,ze je wolatam, nie byto tylko
poz. Jestem pewnaze on pozowal. \Mpig, czy tak jak ja zgodzitby siprzyzna, ze
zachowuje sijak poseurnawet przed samym sab

- Czy ktc nie ma jakiegdalkoholu? - spytata Candy. Nikisnie odezwat.

- Albo aspiryny. Alka Seltzera. Boli mnie gtowa.

- Mnie tez - odpart Stubb. - | nie pagtam,zebym zakiadat ciemne okulary.

Barnes, ktory siedziat pochylony z gtew dtoniach, poklepahjpo ramieniu i wskazat w
strore mtodego cztowieka, ktory szperat pod swkiirtka lotnicza.



- Och, dz¢ki Bogu!

Miody mezczyzna wycigmat w jej strorg papierosy, krzyc tak,zeby go ustyszata:

- Camele mogby¢, prosz pani?

- Uwielbiam je! - Candy zachwiatagsiwstapc z fotela. Stubb ziapa ji podtrzymat, a
potem pochylit si, zeby spojrzé na opakowanie, z ktérego wygreta papierosa.

- Troszk; za duo wina do kolacji - rzekta Candy. - Przykro mi.

Miody cztowiek pokiwat gtova.

- Wiem, jak to jest, progzpani. Prosg pana, jéli pan tez chce jednego, niech pargsi
poczstuje.

- Chetnie - rzek! Stubb. - Dzki.

Kiedy znéw siedzieli w fotelach, Stubb poklepatgo kieszeniach. Barnes powiedziat:

- Prosz. - | wyciagmat zapaiki.

Stubb zapalit oba papierosy. Candy zapytata:

- Chce pani macha, Madame Serpentina?

- Nie, dzkkuje. Poczekam. - Siedziata naj#j mtodego mzczyzny w kurtce lotniczej i
mowita da¢ gtosno, zeby p ustyszat.

- Chybaze mae...

- Jasne - powiedziat i jeszcze raz wagpit paczlk. Madame Serpentina veih
papierosa.

- Nie musi pan sifatygowa, panie Stubb. @Ggle mam swej zapalniczk.

Stubb wpatrywat giw zapatki.

- Moge je sobie zatrzymia Ozzie? Skd je wzhtes? Barnes zastanowitkesprzez chwi¢.

- Chyba naleaty do Robin. Kiedy mi oddali stare ubranie, przgtorzeczy z kieszeni.

Stubb wpatrywat i w zapaitki. Nic mu nie przychodzito do gtowy, niocdpz szalonych
mysli, i umartby raczej, niby je wypowiedziat na gtos. Mi; ze byli w niewtdciwym filmie,
wrécita do niego z nieoczekiwarsita, ale teraz wydawalo muesize nie g aktorami, lecz
siedz na widowni. Kiedy leciat do Kalifornii i z powrotem, i w obie stronggladat w
samolocie jali zty film. Zastanawiat g, kto teraz pilotowat samolot. Reagan, pdhaly
Ronald Reagan wWiabtach z marynarkiAle nie, to bylo w telewizorze starego Bena Free.
Free wychodzi z kuchni i wtza telewizor, z eikim, staromodnym karabinem maszynowym
W reku.

By¢ maze tego wymagat scenariusz. To byt nielgtavy film, a teraz powoli dobiegat
konca, ch@é Stubb kupit bilet zaledwie przed minuZaraz zapal sig $wiatta i razem z resat
widowni wyjdzie z kina. Na jakie ulice?

Wtedy zdat sobie sprayvze mylat o sSmierci, 0 swojej wtasne§mierci, ze jego umyst
krazyt wokét smierci, jak stary samolot kzyt nad miastem, wsping Sk, wspinajc Sk,
wciaz nie lgdac w stanie przyzrasie przed samym sab w jakich rejonach przebywa.
Dlaczego zawsze milal, ze smier¢ to ca ciemnego? Dlaczego nie blyskwiatta, koniec



filmu na brudnym, opadagym ekranie jego oczu? Kiedy CIiff, ten skurczybgkzytozyt mu
swof krotka patka, zobaczyt btyskéwiatta, zobaczyt gwiazdy, nie ciemito

Teraz wstag, pomylat. Wyjde, jakbym miat kupé batonik w barze, schowamesw
toalecie. Ciekawe, czy wigia awaryjne g otwarte? Mae one prowadgprosto do gwiazd i
nie trzeba przechodziprzez tamto miejsce. Przez hol. Nie wolno im zaajykvyjs¢
awaryjnych, ale czasami tak rapowijaja tancuchy wokét klamek, naktadaktodki.

Chryste, patrzcie na mnie. Miatemdgvardym facetem, no a patrzcie na mnie.c¢Bsi
smiertelnie, mam wilgotne dtonie. Tylkie nikt oprocz mnie nigdy nie uval, ze ja jestem
twardym facetem. Mie Candy. To dlategage jestem taki cholernie maly, ale maty i twardy
to dwie r&ne rzeczy. Ciekawe, cozasobie mylat Cliff, ten sukinsyn. Niech tylko poczeka,
az go dopada. Jw ja go naucg, co ma mylec.

Ciekawe, co si stato z klownem i czy on byt gejem? Bly, ze tak, mogt by rodzajem
faceta, ktorego kobiety tak ranikiedy jest jeszcze miodye ¢ sie w nim famie i zostaje
gejem. Przestaje to ukrywazat&@my, ze przestaje to ukrywai ma wszystkie babki raz na
zawsze z gtowy - nic dziwnege jest gejem. Jaidede gejem. Zarae sig¢ AIDS i umr.

Poczekaj no, apotaze tapy na Kip, tej bogatej suce. Zabjp. Wiesz, dlaczego takesi
stato? Zac@o sie od Candy. Puszczalska, oczyuie ze taka byta, zrozumialem to w tej
samej chwili, kiedy zobaczytem w salonie starego Free, ale ona jakby mnie lufaleyym
jej wpadt w oko, wiemze tak bylto.

A ona jakby mnie wpadta w oko.

No wigc tak sobie m§lalem, cholera, dlaczego przez cajeie mam za to pta€j a nawet
jesli juz za to ptae, to lepiej,zebym zaptacit komij kto mnie troch lubi, zeby wszystko
zostato tak jakby w rodzinie, jak mawiata niegayoja rodzina.

Potem spotkatem Sandy i ona fakby mnie lubita i byta o jakical nisza ode mnie.
Cholera, przynajmniej o cal, gdydipy oboje zdili buty. | jej tez jakbym wpadt w oko. Nie
chciata tego pokazapo sobie, bo przejmowatagsswop karier, ale tak byto. Cholera,
moglismy nawet ze sabzataiczy¢, maze i zatéiczymy, je&li wyladuje zywy. A do tego byla
tadniutka.

A potem spotkatem Kip i ich, Jezu, to byto tak,ggikn zobaczyt najlepazczs¢ tego
wszystkiego, samkoncéwke, kiedy Linda Loring dzwoni do Roberta Mitchuma arf2za na
chwilg, zanim pojawd sic napisy. Tylkoze sk nie pojawity. Jezusie, czekajcie na, @otoze
na niej tapy, pobg ja, zede z niej ubranie, rozbigrja do naga. Ale, Jezu, gdyby tylko kigdy
mnie pocalowata i powiedziata: ,Jim, przykro miktani przykro”, przytulitbym g,
pocatowat i wyszlibymy stamid, i...

Cos. Cas cudownego. Napisie drinka albo pGj¢ i stara¢ na mdcie i popatrzy na rzek,
albo pojech&moim kabrioletem na wzgoérza i popatfzea miasto. Bo jdi Kip kiedys powie
mi, ze jej przykro, kde miat kabriolet.

- Mam nadziej, ze nic jej nie jest - rzekt Barnes.



- Jasneze nic jej nie jest - odpart Stuboiskapc dtonie,zeby Barnes nie zobaczyt, jak
drza. - Dlaczego coby jej miato by¢? To z nami nie jest dobrze.

- Myslatem, ze maze znowu stracita przytomsé. Moze powiniené zabra jej papierosa
- rzekt Barnes.

- Och, méwisz o Candy.

Stubb wycagnat papierosa sporadlzy jej palcow. Skaczyt swojego i zgasit go na
metalowej podtodze. Udato mwgeszcze kilka razy zagyna¢ jej papierosem.

Mtody cztowiek w kurtce zapytat:

- Moge od pana przypalj prosz pana?

Znowu wychgnat paczke Cameli. Wcaz nie wyghdata catkiem tak, jak powinna.

Stubb podat mu 4ty sk niedopatek.

- Musz; is¢ za potrzeb - powiedziat.

- To tam z tylu - odpart mtody cziowiek.

Stubb ruszyt do tylu w stren niebieskiegoswiatta. Bolaty go uszy, a pochyta
rozdygotana podtoga sprawiale trudno byto stawiakroki. Po chwili zdat sobie sprayvdo
czego stay gumowy lejek i wiz. Kiedy pocagnat nosem, dobiegt go lekki odor zmieszany z
zapachem oleju i poczut zimne powietrze.

Starat przodem do lejka, odwrocony plecami doatrma samolotu, i przyjrzat sipudetku
zapatek. Byto czarne, drukowane po obu stronadbiata. Przedstawiato bociana w cylindrze
zjedra noga pomigdzy wyrazami STORK CLUB. Znacznie mniejszymi liteiana pudetku
podano adres: 3, East 53rd Street. New York Citg.Byto kodu pocztowego.

Nie spostrzegkze Candy stagla za nim, dopdki nie poklepata go po ramieniu.

- Czy jest tu z tytu jakawoda?

Wrzucit pudetko zapatek do kieszeni.

- Nie zauwaytem.

- Tamten facet powiedziate jest.

- Moze ck nabrat. Pewnie i tak junie zyje. Co on, do diabta, nte wiedzi€ o wodzie? -
Nie mégt juz cofma¢ swoich stéw.

- Jestem naprawd. Tu jest.

Byt tam metalowy kanister z zatycgkZa nim na klamrze przytwierdzono aluminiowy
kubek ze sktadanraczka. Napetnit dla niej kubek, a gdy go opriata, kilka kropel wody
zostawitoslady na resztkach pudru na jej policzkach.

- Piekielnie chce mi gipi¢ - powiedziata. - Pewnie musiatam geluzo stonych rzeczy.

Zrobit ruch w stror kanistra.

- Tak, jeszcze jeden. Nie chciatlem tego niwie mam te jakby lekkie mdtéci. Wiesz?
Wrécg na przod, jéi checesz. - Znéw wypita.

- Nie, nie musisz.



- Wez mnie za ¢ke, dobrze, Jim? Wiesz, to byt najlepszy positekj jaktam wzyciu.
Che, zeby zostat tam wWrodku.

- To tamto uderzenie w gtawwMnie tez przytozyli i o mato st nie udtawitem.

- | tytek mnie boli. Dlaczego tytek mnie boli?

- Zabij mnie, nie mam pegia.

- Tak czy owak chce misrzyga, ale wiemze jesli wyrzygam, to za dwadzéeia minut
zrobk sic taka gtodnaze lxde ssata palec.

- Oszukali nas - powiedziat jej Stubb.

- Co masz na nji, Jim?

- Wszyscy dostaimy to, co chcieimy i nie moglémy sobie z tym poradi Poza tob,
ty jedna by sobie z tym poradzita, gdybyectylko nie uderzyli. Tozadna przyjemni
oberwa& w gtowk.

- Wszyscy dostaimy to, co chcieimy?

- Tak.

- Madame Serpentina?

- Ona woli za d#o o tym nie mowd, ale myle, ze miata pogawdke z Bogiem. Tylkoze
okazalo si, ze towar nie byt autentyczny, a ona datarsbra.

- Och, cd takiego!

Stubb opart s, by zréwnoway¢ ciatem ruchy samolotu.

- Zawsze mnie pytasz, o co mi Wawie chodzi, ale tym razem sama mi powiedz, o co,
do diabta, ci chodzito?

- Wigkszai¢ z nas w ogole nie miataby na to ochoty. Zawszebrgimtam sobieze kede
musiata z Nim rozmawia kiedy, wiesz, weje po schodach. Nie spieszyto m¢ sio tego za
bardzo.

- Zauroczysz Boga take mu spadsspodnie.

- Jim, nie gdz¢, zeby on nosit spodnie.

- No, to masz zalatwione. A zregzfak to bylo z Mar Magdalen? Bardzo mu si
spodobata. Zale sig, ze jesté sympatyczniejsza od niej.

- Kto to taki?

- Taka dziewczyna jak ty.

- Zartujesz sobie ze mnie.

- Nie, wcale.

- Skad ty miatbys to wiedzie, tak czy inaczej? Chodzisz doskmta?

- Kiedy bytem maly, rodzice kazali mi chodzilo szkétki parafialnej. Czasem o tym
rozmawialimy. Tylko my, dzieciaki. Mylelismy, ze to bylo naprawg podniecajce, bo
wtedy nie byto wsgdzie tylu filméw pornograficznych co teraz.

- Kiedy to byto, Jim?

- Zastanowmy si Dwadziécia, dwadziécia pk¢ lat temu.



- Nie ty. Bog i Maria jak-jej-tam-byto.

- Ach, tamci. Dwa tysice lat temu.

- Tak dawno, a ludzie jeszcze gadaj

- Bég to popularna posta

- Mhm. A co z Ozzie’em? Czy onzelostat to, na co czekat?

- Kobiety. Artystki estradowe, tak je nazwat. Byljakims barze i powiedzieli muzeby
wstat i zapowiedziat dalsze punkty programu i rekidka kawatow. Potem poszedt za kulisy,
a dookota niego zaely sie ttoczy¢ dziewczyny. On tak to opowiadatl, jakby byta icimta
setka, ale watpie. Zdjety mu ubranie. $dzeg, ze mu nie staad.

- Tak @dzisz?

- Nie mowit o tym zbyt jasno. Myg, ze uciekt - z powrotem na sagen

- To brzmi fajnie Zatuije, ze tego nie widziatam.

- Jate.

- Nie zapytam o ciebie.

- Dzieki.

Candy beksta i zachichotata.

- Chyba czuyj sie trocte lepiej. Tylko cagle wydaje mi si, ze podtoga si pochyla.

- Ona jest pochylona - odpart Stubb. - Wdiecimy do géry.
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Kwiecie A jest najokrutniejszym miesi gcem

Ponadsniegowymi chmurami oczekiwat nowgwiat. Kskzyc swiecit tam jasno, a na
niebie mrugaly wszystkie gwiazdy. Chmury wydawaty geraz powierzchai Ziemi, jak
chmury wokdét Wenus asdla nas sam Wenus. Byly nieskaczonym facuchem gor ze
srebrnobiatymi szczytami otoczonymi przez zaczarwvaoliny, a powietrze ponad nimi
wygladato, jakby nigdy nie zaznato brudnych dymow ludgkizycia.

Pisat po nim otowek, jakby BOg wzi jeszcze trudzit ginad Ks¢ga Rodzaju. Narysowat
przez niebiosa wska lini¢, a wswietle kskzyca linia ta rownie wydawata si srebrna i biata,
czysta, tylko nieznacznie zakrzywiona na tle noonegeba, nie zakiocona jeszcze przez
zadne stowo, ktore miato stworzywiat.

By¢ maze otdwek rysowat koto. Wielkie koto.

Wznosili sg ku niemu. Raz czy dwa razy czarownica dostrzeglaailona linig, ale ani
ona, ani te nikt inny nie widziat samego otéwka, achbyt on o wiele wékszy od Boeinga
747, ché Boeing 767 mogt wyldowa: na jednym z jego skrzydet, a DC 10 na drugim.

Odgtos silnika zmienit si lekko, stat si zduszony, zamierat, bgezat znowu.
Turbulencje sprawiatlyze ich samolot spadat i zbaczat z kursu. Candy #Hape obiema
rekami za brzuch, jakby batagsize mogtaby jednak dostamdtosci. Stubb na prino zmagat
sig z pasem, ktory nie dawaksilopia¢ wokot niej. Zbielatymi palcami czarownica kurczowo
trzymata s¢ bokow fotela. Barnes i mruczat do siebie, gtaszgz sk po brodzie i cignac
za ucho.

Rozlegt s¢ tomot, jakby samolot miat sirozlecie na kawatki w powietrzu. Ryk silnikbéw
scicht do szeptu. Za oknami byta tylko noc bezkgta czy gwiazd.

Mtody cztowiek w kurtce lotniczej zaczergrgtebokiego oddechu i rzekt:

- Céz, zn6bw nam si udato.

Cata czworka spojrzata na niego. Nikt sie odezwat.

- Mam nadzigj, ze was to nie wystraszyto.

- Ja s¢ boje juz od tak dawna... - Gtos Candy odpdn

- Nie zachowywalasie tak, jakby si¢ bata, kochanie - powiedziat Stubb.

- A jak sk miatam zachowyw? Jakbym byta chora. Jakbym byta wstawiona. $hia
tak st zachowywatam, ale zagam sk ba, jak tylko wsadzili mnie do tego wariackiego
pudta. Nawet jak bytam napchana narkotykami albompaét pijana. Ani przez chwil nie
bytam na tyle nieprzytomnagby przed tym uciec.

Miody mezczyzna w kurtce lotniczej chaknat.

- Hej, ludzie, nie chciatbym ustyszeadnych tajnych informaciji.

- Musi pan by tolerancyjny - odezwatagtzarownica. - Wszyscy jestay na skraju...

- Ja te - odpart jej mtody cziowiek. - C juz po wszystkim.



Wsadzit klucz do otworu w kadtubie nad swgjfowa. Czs$¢ kadtuba odchylita siw do6t
i pojawity sig waskie sktadane schodki z biatego metalu. Gdpenad samoloterfwiecito
stabeswiatto. Mtody cztowiek ymiechryt sic.

- Ten samolot to C-Class Fort. Angole go nie cliciglec nasi chtopcy wyli gérna
wiezyczkg i wstawili to. Jestémy pokczeni magnetycznie i kiedybziecie wchodzi po tych
schodach, przejdziecie prosto prz&pdek pola. Mam obowkek was ostrzecze ono
rozregulowuje zegarki. 3k ktores z was ma zegarek, na ktérym mu zgldepiej niech mi
go zostawi. Oddam go, kiedy po was wrocimy.

- Nie @dz¢... - zacat Stubb.

Czarownica powiedziata: ,Ja mam” i zste z rki delikatra mah tarcz obramowan
brylantami.

Usmiechreta sk do mtodego cztowieka w kurtce lotniczej.

- Nie jest ju zbyt punktualny, wic maze powinnam zabtago ze sol, co? Mae wasz
magnetyzm mi go naprawi?

Odpowiedziat jej imiechem i udato mu sidotkra¢ jej reki, kiedy wzat zegarek.

- Watpig, prosz pani. Pewnie d&lzie lepiej, jéli zostawi go pani u mnie. - Spojrzat na
malutlky tarcz zegarka, a potem na chronometr na swoim przeguliavudziesta czwarta
zero zero. Nie spinia sk za bardzo, progzpani.

- A kiedy pan po nas wrdci i zabierze nas z powrotea staty 4d, panie kapitanie? -
Czarownica podniostagie swojego fotela.

- Jestem putkownikiem, proszpani - odpowiedziat jej miody cziowiek. - Oficerem
lotnictwa, a nie pilotem Pan Amu. Przylecimy po wdedy nam rozkas.

- Czy wigkszai¢ ludzi zostaje tu diugo? - zapytata Candy.

- Nie, wigksza¢ nie, prosz pani. Zwykle to tylko kilka godzin. Ale tu, na gor
przylatuje bardzo niewiele 0sob, a niektérych niggynie zabieramy na dot.

- Aaach! - wyrwalo si szeptem czarownicy na rutawodzcego wiatru. - M@e schodz
na dot bez waszej pomocy? - Wykonata gest, jaklpglsga ce reka.

- Watpi¢ w to, prosz pani. Czy moglibycie teraz wejc na goe? Stracilsmy juz wigcej
czasu, ni powinngmy.

Barnes i Stubb spojrzeli po sobie, a potemzia@ve schodki z metalu.

- Cha pomdc wej¢ Candy - rzekt Stubb.

Barnes kiwnat gtowa, usmiechrat sie do dwoch kobiet i energicznie ruszyt nagor

- Ja p6j@ za nim - rzekta czarownica. - Och, ja wcale n&gen dzielna! Bgj sk tylko,
ze w ogole tam nie wegd Candy, czy dasz sobie rgdJéli ja bede z przodu, a pan Stubb z
tytu?

- Jestem trzewa jakswinia. Oczywicie, ze dam sobie rad

- Chciatabym przedtem buziaka, putkowniku - rzekkgle czarownica. - W Kou to
moze by ostatni. | za toze nie wiedziatam, jaki ma pan stofie



Usmiechreta sk przez moment, a w jejsmiechu byto cé tak czarujcego,ze wydawato
si¢ dziwne,ze wmiecha st tak rzadko. Mogta, ponsdiat sobie mtody cztowiek, podbicaty
swiat tym usmiechem. Miat sktonn@ do myélenia w takich kategoriach.

Potem ohgta go ramionami i pocatowata.

- Nie ma pan nic przeciw temu? - zapytata,awgrzytulapc sk do niego.

- C&, nie, prosz pani.

- Moze moj oddech nie jest mity. Jest takzp6 i od dawna nic nie jadtam. Nie paiaim
juz, kiedy ostatni raz mialam &av ustach. Jestem bardzo @mnona, a jednak museszcze
wiele zrobé tej nocy i nie wiem nawet jak do.

- Pani oddech jest tak stodki jak... jak wiatr wigtmiu - powiedziat mtody cztowiek.

- Dobrze. - Pocalowata go jeszcze raz. - Wjdze panu tak samoesito podoba, jak i
mnie, ale teraz musgzuz is¢. Byt pan taki mity. Nie chciatabym wygla¢ pana w kiopoty z
przetazonymi.

Rozejrzata s dookota. Stubb zagkjuz wchodzt po schodach, jajac do tytu, by
poda reke Candy. Poniewa byt dwa stopnie wiej niz ona, ich oczy znalazly gina tej
samej wysokeci.

- Ach, prosz pani, a mee chciataby pani kanapR - zapytat mtody cztowiek. - Mam
jedm w kokpicie.

- Och! Bardzo!

- Chwileczk.

Zanurkowat przez weégie. Kanapka, zapakowana wabowy papier, byta zrobiona z
ciemnegozytniego chleba z msem. Podatg czarownicy, ktéra znowu go pocatowata, a
potem ruszyta za paftujaca Candy. Kiedy byta jiiw potowie drogi na gé&; odwrdcita sg,
ugryzta maty ks chleba z misem i postata mu catusa.

Odpowiedziat jej catusem i stat tak wpatwijsi, az szczupta postaw ciemnym futrze i
czarnej koronce znikta w ciemfmach gigantycznego samolotu ponad nimi. Potenaykto
skladane schody, z powrotem zangkwiaz, przez minut przyghdat st bezczynnie
opustoszatemu witrzu samolotu, a potem wszedt do kabiny pilota.

Czekat tam oficer marynarki, odchydaj se w fotelu z gkami ziazonymi pod gtov.
Zapytat:

- Jw po wszystkim, Bob?

- Tak. - Mtody cztowiek usiadt na fotelu drugiegitopa.

- Duzo czasu ci to zgjfo.

- Mozliwe.

Oficer marynarki przesuh dzwignie na tablicy rozdzielczej. Natychmiast zelcopada,

a potem zsuwasi¢c w doét lekko szybujc.
- Gdzie jestemy?
- Koto osiemdzieskiu tysicy stop. Dé¢ wysoko. Cata czworka?



- Tak, dwoch mzczyzn, dwie kobiety.

Stara Forteca przeszta w szeroki, tagodny pochyt.

- Jak wyghdali?

Mtody cztowiek zastanowit si

- Szpiedzy - powiedziat.

- Szpiedzy?

- Tak bym powiedziat. Wiesz, czasami waadpja jak dyplomaci, czasami jak milionerzy
albo politycy, czy co tam. Prawdapmpadre?Céz, ci byli szpiegami. Ale nie z wywiadu
wojskowego. Z Biura Skb Strategicznych, jakadze.

- Cas takiego. Fatszywe bokobrody?

- Nie wiem. Mae. Jeden miat usy.

- No, dalej, powiedz, jak wygtlali.

- Dobra. Podejrzanie wyglajacy facet z jednym okiem. Pobita twarz, jakby stdczy
bojke. Przecgtnego wzrostu, mae trocle nizszy, wiek popoborowy. Wygtiat, jakby mogt
zajmowa& sig czymkolwiek pod warunkiemze nie byto to zbyt uczciwe zgie. Maze
bukmacher, cow tym duchu.

- Alfons.

- Moze, gdyby miat trocl wigcej stylu. Taki przystojnial§wiecace czarne wiosy, sy
jak Clark Gable. On pierwszy wszedt po schodaddli ie bat, wcale nie pokazat tego po
sobie.

- Drugi facet?

- Wzrost dokeja. Grube okulary, trencz.

- A twarz?

- Nie pametam, tylko okulary. To wszystko, co w nim byto. Bgldnym z tych facetow,
ktérych nikt nie zauwza. Wiesz, o co mi chodzi?

- Domyslam sk. Nie widziatem go.

- Ja te nie. Wi&nie to chciatem powiedzte

- Zgoda, teraz to, co najfajniejsze. A kobiety? Ralziate, ze byty dwie.

- Tak. Jednej nie datogshie zauwayc¢. Gdyby przelatywat nad jarmarkiem w jakim
miasteczku i zrobit zdgie ttumu, a ona sina nim znalazta, to Kya pierwsz zobaczyt.

- Ladna?

- Jakby stracita kilkaset funtow, pewnie mogtaby tbgdna. Blondynka, musiata ndie
prawie ze szg stop.

- To stid masz¢ szminle, Bob?

- Co takiego? - Mtody cztowiek przetart usta widrem dioni. -Zartujesz sobie ze mnie?

- A skad miatbym wiedzié? Caly jeste w szmince. Chcesz pgczy¢ moja chusteczk?

- Mam swoj.



- Wyobrazité sobie,ze ta gruba dziewczyna nic nie robita, tylko chowsdaza drzwiami
i romansowata z generatami? Wysoko ponad zwykhymtk@nvnikami, to mam na n$li.

- To nie ona, to ta druga. W #@dym razie ta gruba dziewczyna byla pgliarka i
wygladata, jakby przeszia piekio, zanim tg gnalazta. Wekszas¢ byta zakryta ptaszczem,
ale gora jej uniformu byta podarta, a spddnicy wasie miata. Zapomnialem ci powiedgje
ze ten maty facet wszedt drugi po schodach. On bgiyry w chowaniu giza drzwiami i w
takich sprawach. Nigdy Bygo nawet nie zauwst. Troszczyt s¢ 0 & grulm piekgniarks i
ciagle skt odwracat, prébuic jej pomaéc.

- Przesté kreci¢ Bob. Przejd do tej drugie;.

- Przecie chcialg wszystko wiedzié nie? Ciemna i tadna. Kurgztadna to zie
okreslenie, ale przy niej tadna dziewczyna wydptaby jak towar z taniego sklepu. Byta
pickna. Jak Smocza Dama - wydata na cudzoziemk z odrobira uroczego akcentu. Okoto
pigciu stop sz&iu cali. Mnostwo wspaniatych matych algiosci.

- Rosjanka?

- Byta zbyt smagta jak na RosjaniMoze Rumunka albo gov tym rodzaju.

Pilot marynarki spojrzat na wysokciomierz.

- Bob, co ty, do diabta, wiesz 0 Rumunach?

- Pewnie nic. Hrabia Dracula... czy on nie byt @@o Rumunem?

- Chyba Wegrem. Ulgsita ck w szyg czy co?

- Nie, tylko tak jak@ mowita. Pozwolita mi zatrzynéazegarek... - Mtody cztowiek
wiozyt reke do przedniej kieszeni kurtki, tam, gdzie zwykleytna s¢ mapy. - Znikiat.



ROZDZIAL 57

Samotny jak obtok

Pokdj byt duy i dobrze umeblowany, w owymegkim, meskim stylu, ktéry, jak to sobie
wyobrazat Barnes, musiat dominowawv klubie Harvard. Staly tu skorzane fotele, masywn
stét z drewna orzechowego i globusciany pokryte byly orzechowboazer, a na nich
wisialy czarno-biate zdfia oketow wojennych i wojskowych defilad. Nie docieratddgtos
silnikéw, jedynie delikatna wibracja, ktora leciotlporuszata nawet gkim stotem, wciz
taka sama, niezmienna jak powietrze w nigdy nietra@mym pokoju. Tylko nieliczne stabe
zOlte swiatetka w dgzacym zyrandolu wydawaty sizywe w otoczeniu martwych towarzyszy.

Podszedt do globusa i zakit nim. Indie byly réowe, tak samo poét Afryki i caty jej dot.
Czy byt tam naprawgtak zielony kraj jak Francuska Afryka Zachodniaidy o nim nie
styszal, a jednak wydawatogsize zajmuje po6t kontynentu.

We wiazie pojawit si szczyt tysiejcej glowy Stubba, a potem jego czoto i okulary, tak
mato przezroczysteze przypominaty Barnesowi jego wiasne okulary stamec ché nie
byly tak ciemne. Potem zjawitagsczerwona z wysitku, zroszona potem mimo zimna xwar
Candy i ramiona jej ciemnoniebieskiego plaszcza.rm&m pomylat sobie, ze to
niesprawiedliwe ze zabrali mu jego nowe ubranie, a oddali mu staoeczas gdy pozwolili
Candy zatrzymaptaszcz, na pewno skradziony, azakkradziony strgj piegniarki.

Chciat usas¢ w jednym z wielkich skorzanych foteli i powitaStubba oraz Candy
kilkoma celnie dobranymi uwagami, ale chciak tposzukd Matego Ozzie’ego, clo
wiedziat,ze nie mae go tu by. Rozdarty pomidzy dwoma pragnieniami, podszedt do wiazu
i pomoégt Candy weéf na dwa ostatnie stopnie, a potem podia czarownicy, ktdra winie
postata w do6t pocatunek.

- Dzigkuje, Ozzie - powiedziata. - Bylo mi trosgktrudno na wysokich obcasach. -
Trzymata w dtoni kanapkw taki sposoéb, jakby za jej pompmiata zamierd dynie w karet.
Kiedy nia machrta, wiaz zamkat si¢, pozostawiajc jedynie gtadki parkiet. - Ale co to jest?
Jakg meski klub, prawda?

- Tylko gdzie bar?

Stubb te si¢ rozghdat.

- Za tymi drzwiami, zate sig. Ci, co tu mieszkaj woleliby pewnie nie mieszasobie
sami drinkéw, ale woleliby te zeby barman nie styszal, co czym rozmawidprzynosi
napoje, rozdaje i wychodzi.

Candy zagibita sk w fotelu niemal dé&¢ szerokimzeby p pomigcic.

- Nikogo tu nie ma - wysapata.

- Kiedy tu wszedtem, tenikogo nie bylo - éwiadczyt Barnes. - Muszby¢ gdzie
indziej.

Candy potrzsreta glowa, wachlupc sk lekko jedm reka.



- Nikogo. W ogdle. Nigdzie.

Czarownica popatrzyta naaprzez chwi¢, a potem przycisgia palce do skroni.

Kiedy znowu pozwolita im opg, Stubb zapytat:

- Madame S.?

- Nie wiem. Mam kiopoty, bo jest tutaj was trojeudhy, owszem. Mze tez ktos, kto nie
jest duchem, ale jest bardzo, bardzo nie z tegata.

Barnes zaoponowat:

- Kto$ powiedziat tym ludziom na doleeby nas tu sprowadzili.

Czarownica pokiwata gtogv

- Tak przynajmniej twierdzili. Ale do wielu ludzizevonili umarli. Kto wie?

- Ja. - Candy przestatacsivachlowa i stabo kiwreta reka w strore innych foteli, stotu,
globusa.

- To jeszcze nie koniec - powiedziat Stubb. - Te micze by juz wszystko.

- Ale to tutaj ich przyjmyj. - Candy oddychata giko. - Kto przyjedza tu, na g&?
Wielkie szychy. Prezydent, senatorowie. Przyjrah tutaj. Zrobiliby cé, zeby nas powitg
statby tu kté z karabinem, tak jak tam na dole i w samolocieor8kutaj nikogo nie ma, to
nigdzie nikogo nie ma.

- Kto$ musi sterowatym... tym, cokolwiek to jest - upieraksBarnes.

- One mog sterow& sie same, jéli si¢ tylko zechce, za pomadomputera czy czego
tam.

Stubb zagidat przez wyjcie.

- Nie zamkngte - powiedziat. - V¥ski korytarz z mnostwem matych drzwi.

Gdy otworzyt jedne z nich, Barnes ruszyt za nimbl&sku zapaitki ukazatoebiurko i
krzesto, mapa Europy przymocowanasg@ny z nie malowanej dykty. Kiedy obaj weszli do
srodka, brakowato tam prawie miejscapy seé odwrdck.

- Kiedy bytem dzieckiem - rzekt Barnes - m¢j tatadt raz do jakiegoprawnika i zabrat
mnie ze sofp. Tam byto takie krzesto.

Stubb zdmuchat zapatle, zapalit drug i podniést list z biurka.

- Biuro Mobilizacji Wojennej - powiedziat. - Stysied kiedys o tym?

Barnes potrzsmt gtowa.

- Ja te nie. Data to siedemnasty czerwca 1943.

- To wariactwo - odpart Barnes.

- Wiem. - Stubb zdmuchhzapatk:. - Powtarzam to sobiejwod kilku godzin.

Candy zajrzala dérodka, wypetnigic sola drzwi i zastaniaic odrobirg swiatta, ktéra
przedostawata siz pokoju z boazegi

- Chiopaki, znaléiscie juz bar?

- Jeszcze nie - odpart Stubb.



- Dajcie mi zn&, dobra? Cigle boli mnie gtowa. Kilka szybkich zrobitoby mi alernie
dobrze.

Z konca korytarza czarownica zawotata:

- Znalaztam cé. Nawet dwa. Chadtie zobaczy! Pierwsze to byta klatka schodowa, na
ktorej szczycie waiz palifo sk jedno ze stabyclititych swiatet. Waskie schody wity si
przez sufit, by zakiczy¢ sic przed drzwiami tak wskimi jak drzwi do miniaturowego biura,
ale znacznie aszymi.

Drugie to byto okno szerokie na stopCzarownica patrzyta przez nie, gdy nadeszli.
Odsurta sk, zeby pozwolé wyjrze¢ Stubbowi.

Pozostat przy nim tylko chwdllub dwie, szepat: ,Jezu Chryste” i odwrdcit gi Potem
nadeszia kolej Barnesa.

Nie byto ksgzyca ani gwiazd Kwiatlo naptywato z dotu. Wydawato ¢size lea nad
nieskaiczonym mlecznym morzem. Ponad nimi rapgeita s¢ wielka pot& czerni, ktéra
przestaniata niebo. Ostagie pokrywami silniki wisiaty na pylonach zwieszeych s¢ z
ciemndci jak stalaktyty.

Barnes ustyszat, jak Candy mowi za jego plecami:

- Ja na to nie wejd Mozecie o tym zapomnée Wiedziat,ze ma na méli schody, ale si
nie odwrocit. Rzekk:

- Samolot jest tutaj prawie odeodzieskciu lat. | cagle lata. - Ale nie zdawat sobie
sprawy,ze powiedziat to na gtos, dopdki Stubb sie odezwat.

- Spojrz, tylko na témigta.

- Patrz - szepnt Barnes. - Wgkszai¢ z nich s¢ nie porusza.

Wydawalto st, ze Stubb go nie styszy.

- Odnawiag zapasy paliwa. Nie mg@jnnego wyjcia. Roba to w taki sam sposob, w jaki
nas tu przywigli. Ktos to robi, bo cigle przyjmuj tu z géry rozkazy. Wiesz, co to jest
nawatnica wysokgiowa?

Barnes kiwnat gtowa, a potem zdat sobie spraye Stubb méwit do Candy.

- Wieje z zachodu na wschod i sprawia, z Los Angeles do Nowego Jorku leat si
szybciej nk w przeciwn, strorg, nawet w odrzutowcu. Dmie chyba ze déuie czy trzysta
mil na godzir. Mozesz cholernie daleko poszybaivwaa wietrze, ktéry dmucha dvéige mil
na godzig. Gdyby jeszcze miata kilka silnikbw do wspomagania, kigdyeba, meoe
mogtaby tak szybowéa wiecznie.

Niemal rownoczénie Barnes powiedziat: ,Radar...”, a Candy: ,Pilati

- Wszystko jest z drewna. Nie slyszele, co ten facet tam, na ziemi, mowit o
Swierkowej Gsi? Byloby ja rownie trudno wykrg radarem jak stado ptakéw. A co do
pilotéw, to nie wiem. Rzeczyétie wydaje si, ze zaghdaj tutaj tylko raz na jakiczas.

- Piloci samolotéw widuyj rézne dziwne rzeczy - zauvsga czarownica. - Nauczyli @i
nie méwt o tym, co widzieli, jéli chca pozosté pilotami.



- To nie jestaden latajcy talerz - zaoponowat Barnes.

- A kto mowi o latajcych talerzach? Nazwijmy je ,nie zidentyfikowane iekly
latajace”. Owszem, niektore maksztait soczewki. Niektére nie majNie wiemy, czym $
tak naprawd. To wia&nie znaczy ,nie zidentyfikowane”.

Barnes pokiwat gtow i odwrdcit st w przeciwn, strorg, spoghdajac znowu przez okno,
jakby sk spodziewatze wszystko bdzie wyghdato inaczej, jak to bywa we snach. Daleko na
chmurach w dole dostrzegt ich witasny redpony cig ze skrzydtami roztzonymi jak u orla,
falujacy czarny krzy, malutki, lecz bez witpienia ogromny.

- W czasach dawnychaglowcow - cagreta czarownica - mowito gj ze zobaczenie
morskiego wza przynosi nieszegcie. Kapitanom, ktorzy je widzieli, nie dawanozju
nastpnego statku pod komegdrlo byto wtedy, kiedy kapitanowie byli znaczniézb] morza
i stale obserwowali wadoraz niebo. Teraz obserwupgwoje instrumenty i lepiej im i
powodzi.

- Nie wiem jak wy - oznajmit Stubb - ale jegida goe. Te drzwi musz chyba prowadZi
do wretrza skrzydta, a ja ckge zobaczy.

Patrzyli, jak wspina gipo waskich schodach, a czubki jego butow na stopniu wydia
gluchy odgtos. Drzwiczki byly tak mateze nxzczyzna normalnego wzrostu musiatby
pochylic gtowe, zeby przez nie prz&j. Stubb nie musiat tego rabhiale pochylit st i tak,
pochylit sk, abydmy zobaczyli,ze st pochyla, pomslat Barnes. Drzwiczki zamksy si¢ za
nim.

- To co teraz? - zapytata czarownica. - Mamy czelaniego? Czy zwiedzalale]?

- Musieli tu mie jakas watowke - rzucita Candy. - Mze ca zostato.

- Powiedziatabymze pktro wyzej. Tutaj, jak ja widzielismy, przyjmowali géci. Tutaj
tez mieli swoje biurka i papiery, bo mogli czegpotrzebowd, gdy omawiali wane sprawy,
jakiejs informacji czy dokumentu. Ale tuasprzynajmniej dwa pira. Maze trzy.
Przypuszczanye tam wyej jedli i spali.

- Chce pani powiedzéeze musz wejs¢ po tych schodach?

- Nie. Maze pani tu zostg jesli pani woli. Pan Stubbdulzie taki szcgliwy, jak zobaczy,
ze pani na niego czeka. M® Ozzie i ja przyniesiemy pani jedzenie, do ktorégo pani
teskno, a take troszl whisky, jeli nie zapomnimy.

- Nie zostan sama w takim podejrzanym miejscu.

- Jak pani sobieryczy. Ozzie, prosg idz pierwszy. Te schodyastakie strome,ze
wolatabym,zebys mi nie zagidat pod sukienk

Cos w jej tonie powiedzialo Barnesowte wiedziata o dziurze, ktérzrobit w scianie
domu FreeZe wiedziata o niej i pozowata dla niego, ubietagic z powrotem albo gase
swiatto, gdy nie chciatazeby zobaczyt wicej. Popatrzyt na ai

- Gdybysmy byli sami, mae bytoby inaczej. Teraz icha goe.



Potrasmt gtowa i ruszyt po wskich schodach, co w powietrzu ubogim w tlen okazat
sie trudniejsze, ni przypuszczat. Zza plecéw dobiegt go stukot obcas@arownicy, w
ktorym dzwigczat jej Smiech. Na wvaskim poOtpetrze byly drzwiczki, przez ktére poszedt
Stubb, i drugie, wiksze drzwi, ktére zastaniat sufit, kiedy staktpd nizej.

Za drzwiami znajdowala sirozlegta sala, a w niej setka albcgegj krzeset i sof, a tak
fontanna bez wody oraz donice i skrzynki petne weijit wyschngtej ziemi. Ponad nimi
roztaczata si koputa z kolorowych szybek, ktore barwiyiatto kskzyca.

- Tutaj odpoczywali - rzekla czarownica - otoczeennymi rzeczami. Ci ludzie byli
bardzo inteligentni, bardzo przebiegli, chacrae byli madrzy.

Barnes przygidat st jednemu z foteli. Materiat, ktérym byt obity, rcad sk pod
naporem spizyn. Kiedy dotkmat go, rozprut st dalej, przearty wiekiem.

- Ta sala jest zachowana znacznie gorzejtanta - rzekt Barnes. - | nie wiglzu nic
cennego.

- Oni odeszli - odparta czarownica. - A sa wielu lat dokonaty zniszcage ktére
widzisz. Ale niegdy w tej fontannie igrata woda, tryskajz rogu, ktéry trzyma nimfa. Nie
bede sie ktopota ttumaczeniem ci symboliki rogow i nimf, lecz wadym razie tutaj, tak
daleko od jezior i morz Ziemi, woda byta canmmzecz. Glupcy powiedzieliby: ,Musimyg
pi¢, musimy jej aywac, zeby naszym powietrzem datog 9ddycha, a wic ukryjemy p w
zbiornikach.” Ci ludzie z& powiedzieli: ,Wlejmy p w fontanr dla naszej przyjemsoi.
Wtedy sprawi,ze naszym powietrzem dagspddycha i bedziemy mogli 4 pi¢, kiedy tylko
zapragniemy.” Byty tu rbwniekwiaty, a kwiaty teé sa cennymi rzeczami. - Rogmiata sg. -
Goscie widzieli wytworry sak i malutkie biura i myleli, ze ci tutajzyli spartaiskim zyciem.
A oni wiedzieli, ze kiedy konstrukcja jest taka wielka, sama przestizosztuje bardzo
niewiele. To fadunek, a nie pusta przesirZeiaga na ziend samoloty. Czy tak nie jest?
Candy sapic weszta za nimi.

- Nie sdzitam, ze wytrzymaj pode mn - rzekla. - Szkodaze nie styszeficie, jak
trzeszcz! Czekatam... mingt.. na kadym stopniu.

- Oto izywy dowaod.

Ruszyli naprzod przez zedty, zniszczony ogréd, a czarownica prowadzitaacatotci,
rozu, fioletu, kiedy przechodzita spod jednego pronaeisiezycowegoswiatta pod drugi.

- Lubig ten film Czarnoks¢znik z Oz saprta Candy, wycigajc dton, zeby przyjrzé sic
swiattu. - ,Dziwki o réznych kolorach...”, pamtacie to?

Jesli czarownica styszataji zrozumiata, nie data tego po sobie pazna

Za ogrodem byto z pét tuzina ciemnych pokoi znymi instrumentami i migoezym
szkiem. Nadal palito siw nich kilka zéttych zaréwek. Kiedy ichswiatto nie wystarczato,
czarownica wznosita zapalniczfak pochodn.

Za tymi laboratoriami byt jeszcze jeden korytarz,wa gkbi niego plecy Stubba.
Zobaczyli, jak otwiera drzwi na Kou korytarza. Za drzwiami na moment ukazatla si



znajoma brodata twarz Bena Free, ktory odwroeitvgifotelu pilota,zeby zobacz§, kto
wszedt.
Dobiegt ich cichy glos Stubba, niesiony cienkim gs@m wiatru.
- Dzien dobry, generale Whitten - rzekt Stubb. - Czyz@dVhitten te byt klamstwem?
Drzwi sig zamkrety.
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Generat Buck Whitten

Czarownica wdarta sido kabiny pilota jak pantera.

- Co to ma znaczy Zdradzit& mnie, zdradzite nas wszystkich! - Odwrécitagsto Free i
upadta na kolana. - A ty, Mistrzayjesz! Ten zdrajca powiedziat niie umarié.

Barnes wszedt zagdosrodka, a po nim wtoczytagiCandy.

- Siadajcie - poprosit Free. - Przynajmniej niekioz was.

Stubb zajt fotel drugiego pilota. W gbi kabiny byly jeszcze dwa siedzenia,
najwidoczniej dla nawigatora i mechanika. Usiadipieh czarownica i Candy.

Czarownica sykga:

- ,Do srodka skrzydia”, tak pan mi powiedziat, a teraz migana tutaj. Chciat pan
rozmowi sie z Mistrzem za moimi plecami.

- Jeszcze ani razu nie wykiwatem klienta - odpeyt3tubb. - Kiedy szukdiny pana
Free, nigdy mi pani nie moéwitae pani sobie nigyczy, zebym z nim rozmawiat, kiedy pani
nie ma. Gdyby mi to pani powiedziala, i tak bymasa to nie zgodzit.

- Powiedziat mi panze idzie do skrzydta!

- Jasne. | poszedtem tam. Bylo tam ciemno jak giabd dotartem d@& daleko, aby
zobaczy, ze wérodku tych wie, na ktérych wisz silniki, sa schody,zeby mechanicy mogli
zejg¢ i pracowa nad nimi w locie. Wtedy skmzyly sk zapaiki, ktére dostatem od Ozzie’'ego,
wiec wrocitem.

- A nas nie bylo - rzekt Barnes. Stat za siedzenigarownicy.

- No wtasnie. Pomylatem sobieze pewnie posAtie ku przodowi samolotu i zetam
poszediem. Nie pomylitemeka bardzo, jak mi sizdaje.

- Rozpoznat mnie pan, kiedy pan tu wszedt, aleroepoznat mnie pan tam na ziemi. To
byto chyba zaledwie kilka godzin temu.

Stubb pokiwat gtow.

- Tak, powinienem byt pana rozpoznaale byt pan miodszy i gtadko ogolony i to
wszystko byto zbyt szalone. Oczywie ta dziewczyna, Kip, zamydlita mi troglczy swog
historia z blizniakami. Czy ona naprawdest pana cod® Jest nieco do pana podobna.

- Tak, to moje jedyne dziecko. Przypuszczaenw kaicu mnie zabije.

Stubb wbit w niego oczy.

- Ztozyta mi raport, musiat pan o tym wiedzi€To juz wtedy zacgtem podejrzewd, ze
Benjamin Free byt mn

- Niech no pan poczeka - powiedziat Barnes. - Tiolpd tym nmezczyzra w budrysowce?

Czarownica mruketa:

- Mistrz wyjawi nam wszystko, §i zechce. Mae przede wszystkim swoje imi



- Nie - rzekt Free. - Nie przede wszystkim. Przedezystkim che ustyszé, jak Stubb
domlit sig, kim jestem. Przepraszame nazwatem pana knypkiem. Udawatem pijanego -
Wiedziatem o tym - powiedziat Stubb. - Dlatego migtem nic przeciw temu.

- A panskie dedukcje?

- Do diabta, bytlo tego mnéstwo. Przez diugi czas wierzytem w to, ale wszystko
wskazywato w tym samym kierunku. Na patek rewolwer Kip. - Umilki.

- Niech pan méwi dalej - polecit Free. - To mnigjlibkiedy st o tym mowi, ni kiedy
sie 0 tym myéli, a ja mylatem o tym bardzo diwo.

- To byt colt New Service, jeden z napkszych, najaizszych rewolwerdow, jakie w ogole
powstaty. Colt skonstruowat je dla wojska w czgsmrwszej wojnyswiatowej, bo nie mogli
wyprodukowa dosy automatycznych czterdziestekatgk. Jeszcze ajle widuje st je od
czasu do czasu i pewnie przetrwvayieki - nie datoby s ich wygih¢ miotem kowalskim.
Tylko dlaczego taka drobna dziewczyna jak Kip nbgtaost taki rewolwer?

- Z takiego rewolweru nauczyter $trzeld - powiedziat Free. - Miatem tdNVoodsmana,
ale dla pocatkujacych rewolwer jest bezpieczniejszy.

- Potem, kiedy pana spotkatiy, miat pan Thompsona z algtym magazynkiem jak
jakis Al Capone. Takie rzeczy przechowuje sizis w muzeach. Potem pozwolit mi pan
zatrzyma swop piersiowk;, sadzac, ze jesli wszyscy wypijemy sobie po maluchwdziemy
troche swobodniejsi, kiedy nas zabiona goe. Byty na niej zdobienia z poatku wieku, a na
spodzie byto napisane: ,Tiffany & Company, Fifth éxawe, New York.” Tylko tyle. DZi
wszyscy dodaj nazwe stanu i kod pocztowy. Jasne to mogt by antyk, ale wskazywat w
tym samym kierunku co i bfo

- To znaczy w jakim kierunku? - zapytata czarowniecaWy, nezczyzni, zawsze
potraficie doprowadZzicztowieka do szatu.

- Swigte stowa! - przytakgta Candy.

- Ja nie ch¢ mie¢ z tym nic wspdlnego - odpart Barnes.

- To pan ju wiedzial, kiedy wsadziimy was do samolotu? - zapytat Free.

Stubb potrzsmt gtowa.

- Myslatem o tym, ale nie mogtemese tym pogodzi, sama idea byla wecz szalona.
Wprawdzie samolot wygtlat mi jaka dziwnie, ale co ja, do diabta, wiem o samolotach?

- A w samolocie?

- Chyba pierwsz rzecz byty papierosy. Drugi pilot wy} je i dat kazdemu, kto chciat
zapalt, co byto cholernie mite z jego strony. To byty Gale ktére sam zwykle pal paczka
wygladata prawie tak samo, jak te, do ktorycl gizyzwyczaitem, ale niezupetnie. A potem
dostatlem zapatki od Ozzie’ego. Zapalki to najs@rsmjbardziej w§wiechtana poszlaka jaka
jest, wie pani, o co mi chodzi? Na petia filmu Wielki Detektyw patrzy na zapaiki i widzi
napis ,Klub Boom-Boom”. No wic idzie tam i okazuje sj ze facet jest statym bywalcem.
Kazdy, kto prowadzit kiedy prawdziwe dochodzenie, wieg nie mana na nich polega



Gos¢ wehodzi do jakiego lokalu, kupuje papierosy i bierze zapatki. Bykvwodku mae ze
trzy minuty i nikt go za choler nie pam¢ta. Potem daje je swojemu kumplowi, ktory
zostawia je w jakirk barze i zaraz bierze je Ktonny. Jasne, takie rzeczyessprawdza,
wszystko st sprawdza, ale dziewd razy na dziest to prowadzi donikd.

- Rozumiem - powiedziat Free.

- Ale niech pan spojrzy na te. - Stublkgsiat do kieszeni i wycignat zapatki. - § ze
Stork Clubu. Zamkgli go w latach sz&dziesitych, ale papier niezntkt, a zapaltki zapalaj
sie znakomicie.

Free pokiwat gtow.

- A zatem ju pan wiedziat.

- Tak dla smiechu lub¢ czasem ogdat te stare filmy z Sherlockiem Holmesem -
powiedziat Stubb. - Wie pan, z Basilem Rathbone’'entym, jak on si nazywa...

Free émiechrat sie.

- Ja te je lubitem.

- lw jednym z nich Sherlock méwigby wyeliminow& wszystko, co jest niembwe, a
wtedy pozostanie tylko rozazanie. Oczywicie klopot z tym, co wixiwie jest niemaliwe?
Ludzie, ktérzy przychodg z jakie epoki, kiedy Stork Club byt ggle czynny, kiedy ta
piersidwka byta nowa, kiedy ludzie, ktérzy siie patyczkowali, eigle postugiwali si taka
bronia - czy to jest niemdiwe? Czy te niemaliwe bylo raczej to,zeby wszystko
wskazywato w tym kierunku, ale napragwlznaczato cozupetnie innego?

- Czy on chce powiedzdo, co ja mylg, ze on chce powiedz - zapytata Candy.

Free znowu pokiwat gtow a Barnes powiedziat:

- C&z, niech mnie kule b}

- To ja powinnam byta sidomyli¢. My wiemy, ze takie rzeczy nieasniemaliwe -
zauwayta czarownica.

- To wianie tak wpadkmy na to na poeitku - odpart Free. - Proszzrozumcieze bgde
musiat wam to wyttumaczyz mojego punktu widzenia. Nie mogtbym zrolmaczej, nawet
gdybym chciat.

- Niech pan zaczyna - rzekt Stubb.

- Pozwdlcie ze zaczr od Billa Donovana. Czy to nazwisko warrgeoowi?

Stubb potrzsmt gtowa.

- Poznalem Billa Donovana, kiedy obaj Byhy jeszcze prawie chtopcami. By
razem w oddziale kawalerii Gwardii Narodowej w naazrodzimym miécie. W prawdziwej
konnicy, tak to wiénie byto. - Free umilkt, gtaszez sk po brodzie. - Bill byt prawnikiem,
irlandzkim katolikiem, ktérego matka pafta do college’uzeby wyszedt na ludzi. Ja bytem
zamanym miodym cztowiekiem, ktory lubit zabatvisii na midcie. Tak to wtedy
okreslalismy. Miasto oznaczato Buffalo w stanie Nowy Yorkzamany oznaczato bogaty,
jak wyobraalismy sobie bogactwo okoto roku 1914.



Stubb rzucit czarownicy spojrzenie z rodzaju ,a méwitem”.

- Kiedy bylem maly, wréd innych przywilejow miatem przydzielarguwernantk, mita,
kompletnie zbzikowan Francuzeczk ktora nazywatem Madame du Betes. Uczyla mnie
francuskiej i niemieckiej konwersacji, a ja popigfem s¢ czasem w restauracjach i tak
dalej. Jak s okazato, Bill nigdy o tym nie zapomniat. NadesiAselka Wojna i obaj
zacagrelismy sk w randze oficeréw. Bill, ktory miat nieodparty aridzki urok, dlategae
juz wczeniej wybralgmy go na kapitana naszego oddziatu, a ja po pdiatego,ze prawie
kazdy, kto posiadat dyplom Princeton, mégt wowczastaosficerem. Po wojnie Bill z
petnymi kieszeniami medali wysgdit z armii i powrécit do swojej praktyki adwokaaki Ja
zostatem, poniewanie miatem nic lepszego do roboty i ponieviytem dé¢ rozadny, by
zrozumie, ze tylko w ten sposob ¢be mogt dalej lath. W 1937 roku odszediem na
emerytug jako generat brygady. Umart moj ojciec, a ja chaia przej¢ rodzinm firme.
Robimy szkto, tak na marginesie, jedne z najwspszyah krysztatow néwiecie.

- lle miat pan lat? - zapytat Stubb.

- Czterdzigci osiem. Niech pan nie pyta, ile mam teraz, bowiem. Cé pomkdzy
sze&cdziesit a siedemdziesd, jak sidze.

W kazdym razie,zeby wyjani¢c wam kilka spraw, o ktorych ja sam dowiedziatem si
pézniej, Bill miat wspdlnika, ktory znat prezydenta Mbna i od czasu do czasu dla niego
podr&owat i zbierat régne informacje. W kacu Bill zacat robi¢ to samo. Myle, ze Bill
musiat osoldicie zn& Roosevelta - w kicu miat praktyle adwokack w Buffalo. Na pewno
czesto bywat w Albany, a Roosevelt catgcie byt zaangzowany w polityk. W kazdym
razie, kiedy Roosevelt uznate Ameryka potrzebuje czegma ksztalt brytyjskiego Secret
Intelligence Service, zgadnijcie, kogo wybrat?

Czarownica kiwgrta gtowa. Barnes byt zbyt zastuchanyeby przytaka¢. Candy
wpatrywata s§ w prostolitne szyby, ktore sprawiatye wielka kabina wygldata prawie jak
mala szklarnia. Candy mogta na wpoét drzéngtubb powiedziat:

- No a Donovan wybrat pana. Free przytakn

- Wsérdd wielu innych, oczywécie. Ze wzgtdu na wojr firma prawie nie dzialala, a ja
miatem kierownika, ktory mogt sizapé wszystkim rownie dobrze jak ja. Armia bardzo na
mnie naciskatazebym wrocit, ale ja wiedzialenze jesli to zrobig, na pewno skicze jako
dowodca érodka szkoleniowego w Teksasie. To nie byto to,tymrysy lubi najbardzie;.
Byto lato 1942, tak przy okazji. ,Podniebna Krainb{ta juz skonstruowana, a na jej
poktadzie znajdowali si najwaniejsi ludzie w kraju. Donovanadzit, ze Biuro Shib
Strategicznych powinno mietam swojego cztowieka i przydzielit mnie tobog, chyba
gidwnie dlategoze bytlem niegd§ zwolennikiem generata Mitchella. Teoretycznie mpopyt
w ,Podniebnej Krainie” miat by tylko czasowy, ale tajne rozkazy zaktadatg, mam tam
pozosté jak najdizej.

- Nie uwierzytbymze ca tak wielkiego mae lata - powiedziat cicho Barnes.



- Ja te nie mogtem w to uwierzy- odpart Free. - | gdyby byta zrobiona z aluminium
stali, nie mogtaby. Tak naprawdo tylko kwestia wagi - stosunku wagi do sitys$nej.
Sklejka ma na zewitrz warstvwe cedru, a wsrodku na przemialwierk i drzewo balsa. Kiedy
okazato si, ze to dziata, kazano firmie Hughes Aircraft wybuddéwiaki sam, z samego
swierku. Nie mana juz byto sprowadz drzewa balsa z Ameryki Potudniowej, rozumiecie.
Ale ten samolot nie latat. Byt zageki.

- Wpomniat pan o nim, kiedy bglny na ziemi - przypomniat Stubb.

- Tak? Przepraszam, ale musicie pgagdi, ze dla mnie migto kilka lat.

- Powiedziat pan - przerwata czarownicae-to okultyzm doprowadzit was do waszego
odkrycia. Nie mog si¢ doczekd, zeby sé dowiedzi€, w jaki sposob.

- Hitler w niego wierzyt - powiedziat Free. - A Hét odnosit ogromne sukcesy. Kiedy
wstapit do Narodowych Socjalistow, dostat legitymagartyjm numer siedem. Mieli ledwie
Z pot tuzina cztonkéw. Kilka lat pdiej byt Kanclerzem Niemiec. Jeszcze kilka latméj
zdeptat army francusk, rzekomo najlepszw Europie. Nikt wtedy nie wiedziake jego
szczscie wyczerpie siw Ros;ji i w Afryce Pétnocnej.

- Ci, z ktorymi st sprzymierzyt - zauwgta czarownica - zniszczyli go, kiedy
zrealizowat ich cele. Z nimi tak jest zawsze. Nmzewoje nargdzia. - Niemal szeptem
dodata: - My te szlismy do obozowémierci, ch@ tylko my o tym pamitamy.

Free powiedziat:

- Oni nie byli pewni, czy Hitler nie jest czasenstanie zagldac w przyszid¢, i mysleli,
ze mae istni€ jakas metoda, by zrolito samo w sposob naukowy i niezawodny. Odkryli,
ze... C@, wiecie, co odkryli.

Prace nad nowymi broniami odbywatg siéwczas kosztem ogromnych wysitkow,ewi
nie bytlo w tym nic dziwnegoze chcieli wyprzedzi wyniki doswiadczé. To bylo moje
pierwsze prawdziwe zadanie - @dsic dziesgc lat naprzod, zabta co uznam za najlepsze i
wrdci¢. Mysle, ze wiecie, co zdobytem.

- Bron jadrows - szepnt Barnes.

- Nie cah, ale dua czs¢. Dosy, zeby na tyle przyspiesgzyozwdj bada, ze w trzy lata
mielismy bomlg atomowva. Ale kiedy przylecialem tu, z powrotem, na pokigbdniebnej
Krainy”, spostrzegtemze wielu ludzi znikgto. Nie moglem zadawapytai, rozumiecie.
Ludzie tego szczebla mogli rozgieBilla Donovana jak much Trzymatem ¢zyk za zbami
i miatem oczy otwarte. Wrécitem do wiasnej epoki.
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Dwoje drzwi

- Kiedy juz poleciatem na dot i ziylem raport - cignat Free - jeszcze raz wrocitem tu,
na goe, i przeszedtem przez ten dynkseby zdoby cos wigcej. Za pierwszym razem bytem
sam, praktycznie rzecz bigr. Mialem z sob tylko samolot i zatog, ktorej potrzebowatem,
zeby moéc wréal na poktad ,Podniebnej Krainy” i z powrotem do cdigestego drugiego.
Widzicie, tam byt jedyny dynks, jaki posiadally i gdyby on nie istniat w pédziesatym
drugim, musiatbym znak€ jaki§ inny albo zosta tam, gdzie bytem, poki kéoby mi nie
przywiozt nowego dynksa.

Tym razem miato b§ inaczej. Oprocz zalogi samolotu dobratem sobigeeki ludzi,
ktorych miatem podgka. Zabratem maj corke Kip, jej przyjaciotie i z pot tuzina innych
ludzi. Widzicie, Kip zgtosita si na ochotnika do Donovana, kiedy dowiedziatg 8¢ i ja z
nim pracug, i gdybym jej nie zabrat ze sabmogli ja wystat do Niemiec albo do okupowanej
Franciji.

Miatem tez mniejsa wersg dynksa, sktadan dos¢ duza, aby mogt przez ni przepé
cztowiek. W razie gdyby nie byto 3u,Podniebnej Krainy”, moglib§my pozby si¢ naszego
samolotu i wrédi. Z drugiej strony, jéi ,Podniebna Kraina” albo jaki nastpca tego
samolotu - wtedy myfelismy, ze cG mogtoby go zagpi¢ - wciaz tu latat, a my b§my chcieli
zabr& z sola cos duzego, postaylibysmy sk samolotem. Byt on tade wyjsciem awaryjnym,
gdyby przenény dynks nie dziatat.

Tym razem miatem rozkaz dag¢ specjalnych stafa zeby znale¢ przedmioty, ktore
mogtyby okaza sk dla nas cenne.

Myszkowalsmy w sklepach elektrycznych i zdobytiy magnetofony i rine gadety w
tym rodzaju. Czy mowitem juo pienadzach?

Stubb potrzsmt gtowa.

- C&z, za pierwszym razem zobaczyletg bez trudu magsic zaopatrzy w kapitat
operacyjny, ktoérego potrzebowalem. Wystarczyie, w czterdziestym drugim zrobitem
przyzwoity depozyt, do ktérego nie miat dgst nikt poza Kip i ma samym. Co wicej,
mogtem sobie zapewhipomoc FBI i Biura Stb Strategicznych albo zeorganizaciji, ktére
by je zasipity. Wystarczyto zostawi informacy dla kadego, kto postey si¢ okreslonym
hastem.

Candy otworzyta oczy.

- To witasnie tak wycagreliscie z samolotu mojego kochasia. Zastanawiatamaal tym.

- No wianie. Tylko ze nie mogkmy powiedzié¢ FBI ani CIA - to byla ta nowa
organizacja - 0 naszym dynksie,ewinie moglémy im zdradz, skad przychodzimy. Ale
potrzebowaklmy ich, bo nie trzeba byto wiele czasebym s¢ zorientowat,ze nie bylsmy
juz jedyni. Ju wczeniej podejrzewatemze ludzie z ,Podniebnej Krainy” sami postuggjie



dynksem ize wielu z nich przechodzito do epok, z ktorych miegli juz powroct, epok, w
ktorych ,Podniebna Kraina” nie istniata. Z patka sadzitem nawetze obecna byta jednz
nich.

- Kiedy pan si dowiedziat,ze to byt pan? - spytat Stubb. Przez prawie p6t tyirkree
wpatrywat s¢ w noc za oknem. Chmuriniegowe rozsfpowaty s¢ powoli, a przez dziury
wida¢ byto ciemne, niespokojne wody Atlantyku.

- Nie potrafg dokiadnie okréi¢ kiedy - powiedziat w kacu. - Czutem ¢ potrzelg,
wszyscy § czulismy. Wiedzielémy, ze alianci wygraj, wszystko bytlo w podcznikach
historii, wiec by¢ moze poczucie obowkiku nie bylo tak silne, jak powinno &yPoza tym
widziatem przyszi&¢, ktora zbudowalimy. - Znowu urwat - Wiecie, czego chciatlem?
Dawnego pogranicza. Zoba&zyak wyghdat ten kraj, dopOki nie zbali wszystkich drzew i
nie wylali go asfaltem. Ta potrzeba stawatatak przemana, ze wiedziatemgze prdzej czy
pdzniej to zrobg. A im wigcej informacji mielimy o czlowieku, ktory zwat giFree, tym
bardziej bytem przekonanye wyghdat niezwykle podobnie do mnie. Przy okazji, moje
petne nazwisko brzmi Samuel Benjamin Whitten. Biackylko przezwisko.

- To pan jest Buck - rzekt Barnes. - To pan bytdsiaielem ,Latascego Dywanu”.

Free pokiwat gtow.

- Potrzebne nam byto miejsce, gdzie mogiy spotyk& si¢ z ludzmi poza tym starym
terenem wojskowym na lotnisku, na ktérym trzyrfraly nasze archiwa i €& delikatnego
sprztu, jak na przyktad przesoy dynks. Kupitem ,Latajcy Dywan” i zatrudnitem w nim
ludzi, ktérym mogtem wierz;, ze beda patrzeé w drug stror, jesli czasem przydarzy siccs
troche niezwyktego.

- Czy mog zad& pytanie, sir? - odezwat¢iBarnes. - Kiedy bytem w ,Latagym
Dywanie”, spotkalem muzyka, ktéry nazywa¢ 8linko. Czy on byt jednym z ludzi, ktorych
pan sprowadzit z przes#a?

Free potrzsmt glowa.

- Ozzie wspomniat o nim - rzekt Stubb - kiedy opadat Madame S. i mnie o tym, co mu
si¢ przytrafito. Zapytalem go o muzyk Wydawato mi s, ze to mogta by kolejna
wskazowka.

- Pewnie byla - przyznal Free. - Wiedzialene bede czsto stuchat zespotu, ktéry
zaangauje, wiec zaangzowatem taki, ktéry mi gi podobat.

Candy znow otworzyta oczy.

- Ciagle pan nie doszedt do puenty. Czy ma pan w ogiigiar?

Czarownica postata jej szybko spojrzenie.

- O co pani chodzi? Niech pani nie zarzuca nicAdggtrzowi!

- Akurat. Niech pani postucha, przezien niesciagmt nas tutaj po tozeby opowiada
pani o Hitlerze albo rozmawdaz Jimem o zapatkach, albo z Ozziem o muzyce. Ng wi
dlaczego to zrobit? | dlaczego kazat tym ludziomdwde - to take on, nie zapominajcie -



robi¢c nam takie rzeczy? Kiedy byiy w tamtym samolocie, Jim powiedziat nig oni
probowali dé& nam wszystkim wicej, niz potrafilismy wykorzyst&, a ja bytam jedyna, ktéra
sobie z tym poradzita. Dlaczego on to zrobit i diego nas tutaj wystat?

- Od pocatku chciatem odpowiedzéena te pytania, panno Garth. Czuterr, jestem
wam to winny. Teraz pani dotkla spraw, o ktérych chcialem z wami porozmawia
przyznam,ze sk ciesz, ze tak s¢ stalo. - Urwat. - Pamtacie, jak wam mowitemze
powrdcitem do czterdziestego drugiegepy ztazy¢ raport? Przeniostemesidzieseé lat do
przodu, zebratem wszelkie informacje o rozszczdapiatomoéw, jakie mogtem, a potem
wrécitem.

Wszyscy czworo kiwei gtowami.

- Dynks - ludzie, ktorzy go faktycznie wyrlii, nazwali go spirad indukcji osobliwgci
czasoprzestrzennej, ga rozumiecie, czemu mowidynks - nie dawat siwtedy kontrolowa
ze zbyt dua dokitadndcia. Kiedy wyruszytem w rok pidziesaty drugi, byt osiemnasty
marca tysic dziewkc¢set czterdziestego drugiego. Gdy powrécitem, tegriasty maja.

Candy wyprostowata sz szeroko otwartymi, niebieskimi jak porcelanaaror

- Swigty Boze! To byto was dwdch? Free patsmat glowa.

- Nie, ch@ pocatkowo nie zdawalem sobie z tego sprawy. OcZgiei najpierw
musiatlem zdéa sprave ludziom z poktadu ,Podniebnej Krainy”, zanim wyshanie na dot.
Kiedy skaiczytem skiadanie raportu, powiedzieli mi... - Fi®wu zamilkl. - Powiedzieli
mi, a wigciwie rozkazalizebym nie mowit o tym nikomu na ziemi.

Nie odestano mnie do Waszyngtonu, abym tam daladak m¢éj raport, ale do Langley
Field, gdzie mnie wypuszczono. &jzitem tam caly dzi@ zastanawiag Sk, czy odwaa Sie
zadzwoné do Buffalo.

- | odwazyt sie pan? - zainteresowata sLandy.

- Tak. Zadzwonitem do naszej fabryki i poprositereby mnie paiczono z prezesem
firmy, przyskgajac sobie,ze jesli ja sam odbiog telefon, to odtge stuchawlg. Do telefonu
podeszta Kip i w najbardziej oficjalny sposob zagt czego chc Powiedzialem cow
rodzaju: ,,Czy to pani zaszlza firmy, miss?” Rozpoznata moj gtos i powiedziata - to s
doktadnie jej stowa, nigdy ich nie zapognnpowiedziata: , To ty, tato! Wszyscy tak bardzo
sig martwilismy.”

- Mdj Boze - powiedziata cicho Candy.

- Wypytywatem § i dowiedziatem s, ze wszedt do mojego biura okoto godziny przgd t
chwila, kiedy nasz samolot musiakgpojawic na niebie czterdziestego drugiego roku. Nikt
mnie nie widziat od tamtej pory. Powiedziatem Kigplzie jestem, powiedziatlem zeze
wezwaly mnie wane sprawy pastwowe ize niebawem wrag aleze za jak§ miesac znowu
wyjade, by pracowa dla radu.



- A wiec kiedy ten Donovan zwrdcitesido pana, zaet pan dla niego pracowa- Stubb
wykonat kolisty gest dioai - Wydawaloby mi s, ze jeli pan przeniést s do
pie¢dziesatego drugiego, a potem wrdcit, powinien pan ggrac¢ w petli.

- Tak mylelismy - powiedziat Free. - Dlatego ggej juz si¢ nie przenositem. W ku
nie byto juw po co. Ludzie z ,Podniebnej Krainy” mielijwszystko, czego sidowiedziatem
o0 bombie. Kiedy nadszedt osiemnasty sierpnia, jetem na dot zeby ziayé raport
Rooseveltowi, Hopkinsowi i Donovanowi. Powiedziatdm, ze wignie wrécitem i w
pewnym sensie to byto prawd

- Kip nigdy st nie domylita?

- Wiedziata,ze ca sig stalo - powiedziat Free. - Kiedy wrdcitem z Wirtijinowego
drugiego czerwca czterdziestego drugiego roku, pdwiata mi,ze Swietnie wyghdam.
Bytem wowczas d& znany w Buffalo,zeby w archiwum miejscowej gazety mieli catkiem
spory zapas moich zdj. Poprositem ichzeby pozwolili mi s¢ im przyjrzet.

- | wygladat pan tak, jak kilka lat wczriej? - zapytata Candy.

- Bardzo inteligenta z pani kobieta, panno Gartle. Nlego s wiasnie spodziewatem, ale
zobaczylem cojeszcze innego. Miodszy, tak, ale zaknny. Silniejszy. Nie wiem. - Zawahat
sie. - Lepszy. To naprawdwszystko, co mag powiedzi€. Kiedy poszediem do fabryki,
niektore problemy, z ktorymi si borykalsmy, sprawy, ktérymi przejmowatem esi
mieshcami, wydawaly & proste. Zobaczytem na przyktad, gdzie mogiihy zdoby
miejscowy substytut piasku krzemowego wysokiej jako ktéry przed Pearl Harbor
importowalsmy z Filipin. Teraz msfg, ze to, co s§ wtedy stato, mana wyttumaczy tak, ze
moje dwie osoby wtopity gijedna w drug i ze to pokczenie stworzyto jednosole, ktéra
byta silniejsza m kazda z nich z osobna. - Tugnnog i wszyscy lekko podskoczyli. -
Sklejka - powiedziat. - Kaly st6j drzewa to jeden rok jego wzrostu. Kiedyirsk sklejke,
zdejmuje st warstwe po warstwie, a potem skleja znowu, ta& wiokna st krzyzuja. W ten
sposoOb powstaje kawatek drewna, ktory jest moczyejsz dawny pid@.

- A co by bylo, gdyby jedna z warstw okazala sprochniata? - spytat Stubb. - Czy cata
sklejka nie bytaby wtedy sprochniata?

Free pokiwat gtow.

- Generale, powiem panu azego wolalby pan nie styszeKiedy mieszkalem w pana
domu, powiedzial mi panze miat pan bilet, ktéry mégt pana zabra powrotem do
.Podniebnej Krainy”. Ale powiedziat mi pan rowiieze byto juz za p&no, zeby mogt pan
sie nim postiy¢. Nie byt pan stetryczaly, a przynajmniej tak mg siydawato. Ale byt pan
bardzo starym cziowiekiem.

Free kiwrat gtowa.

- Chce mi pan powiedzieze ume, panie Stubb. Wszyscy umrzemy. W przecisigvie
do innych ludzi ja wiem, jak urar Taka jest prawda.



- Niech pan chwd poczeka! - wykrzyketa Candy. - Powiedziat page Kip ztazyta panu
raport. Styszatam, jak pan to moéwit. Co znacaypyto was wtedy dwoch.

Free nie odpowiedziat. Uptgta diuzsza chwila. W kacu Stubb odezwat si

- Nie, to wcale nie byto tak. Ona ziga raport, kiedy Ben Free, ktorego zdaly, juz nie
zyt.

- Panno Garth, n¥je, ze kiedy przeszedtem do waszej epoki, tej, ktéraz mamy, Bena
Free tam nie byto. Jak dtugo pani - wy wszyscyiz mieszkakcie?

- Trzy noce, Mistrzu - powiedziata czarownica. - tPzeciej nocy dom zostat ¢iowo
zburzony.

- Myslg, ze on musiat przé¢ do jakig innej epoki, ché nie mam pajcia, co to mogta
by¢ za epoka. Mam nadzigjze byt to czas wyprawy Lewisa i Clarka. Dzigki lat p&niej,
stary i schorowany, powrdcit i odkryt to, co powigak panu Stubbowize byto juz za pé@no.

A kiedy on powrdcit, ja znikgtem, przynajmniej dla Kip i calej reszty. Kip posita, ze
sprawit to Free i musiata byna krawdzi zalamania. Jak mecie sobie wyobragj nasi
ludzie bez przerwy przegilali gazety i ogidali telewizg. Kiedy jeden z nich zobaczyt Free,
Kip do kaica wyzbyta sj ostraznosci. Wyznaczyta agentazeby pilnowat domu, a sama
razem z Robin przepytata kobjez sisiedztwa i zdobyla wasze nazwiska. Sprawita FBI
zaczio kontrolow& cah wasza korespondengj a kiedy odkrytoze pan Barnes odpowiada
na ogtoszenia matrymonialne, Kip poprosita Robehy do niego napisata. W kou miata
na oku cat wasz czworke. Potem Free wrécit do domu i tam go dopadia.

Znowu zalegta cisza.

- | zabita go - cicho powiedziat Stubb. Free kigvgtowa.

- Nie powiem wam, co mi opowiedziata. Ktamata, &@vsze potrafitem to rozpozha
Do diabta, taka jest prawda - wiau to ja § wychowatlem. Myle, ze zabrata go do tego
domu, dlategae on - ja - powiedziatem jefe przenény dynks cagle tam jest, wbudowany
w sciarg. A kiedy wszyscy sobie poszli, wyatem jej wszystko. Potem musiatazju
wiedziet, ze nigdy nie odzyska z powrotem swego ojcélj ja - Free - nie zgodgzsie znowu
odegc.

Jeli zastanowicie s, gdzie teraz jest generat, mogas zapewwi ze juz go nie ma. Nie
znikmat, poniewa ja tutaj jestem, ale przeszedt do lepszej epokabrat z solp swoj
przendny dynks. Widzicie, on wydedukowat, gdzie ieoby¢ dynks Free i przeszedt przez
niego razem z tym, ktory zabrat z czterdziestegmidgo roku.

A teraz doszlmy do miejsca, ktore panna Garth nazwatla pueNte wiem, kim jest
wasza czworka, ale wieme pozwoé wam ze ma zamieszké, kiedy nadejdzie czas. Wiem,
ze kxdziecie walczy, zeby ocalk moj dom, dom, ktéry byt majprzystam przez tyle lat, i to
walczy¢ catkiem dzielnie, z tego, co wiem od Kip. | kiegpmyslicie, ze mog by¢ w
tarapatach, dmlziecie prébowa mnie odnale¢, chocia kazdy z was ma d& wiasnych
ktopotow. Zostawitem zatem wiadogtogeneratowi, ktorym niegdybytem, a przy okazji



postalem mu zegar pokazuy dat, ktory podhcza s¢ do radia, i jeden z tych waszych
zgrabnych matych magnetofonéw. Chodzi o t®by zaspokojono wasze napksze
pragnienia. Zrobitem to, bo zrozumiaterre wszyscy musimy je wpierw zaspo&oreby
poja¢, czego naprawgdwarto pragac.

- Nie aadz, zebysmy juz wiedzieli, czego pragi - oswiadczyt Stubb. - W kadym razie
ja nie wiem.

Free pokiwat gtow.

- Mam nadziej, ze zaraz bdzie pan wiedziat. Widzicie, z ,Podniebnej Krainyychodzi
dwoje drzwi. Jedne z nich to te, przez ktére tuzhésie. Drugie to dynks. Dajwam okaz,
zebyscie mogli wroce, wtopi sig w wasze wczaniejsze osoby i przgé nowezycie, jesli
tylko chcecie.

- Tak! - krzykreta Candy.

Czarownica rzucita gido stép Free, podczas gdy Stubb pokiwat gtowstat z miejsca.
Barnes powiedziat:

- Ale méj Groszek...



EPILOG

Free Live Free

Megzczyzna w tachmanach i chtopiec w tachmanach woladenzli alejk, ostranie
stawiapc kroki pomgdzy katwwami topniegcegosniegu. Powietrze byto chtodne, ale iste
swiecito jasno.

- To tam - powiedziat grczyzna, pokazap palcem. - Widzisz, méwitem cie pewnie
nie kgdzie im sg¢ chciato ogrodz od tytu. Myslisz, ze uda ci si przeg¢ przez caty ten ztom?

Chiopiec ju zacat sie przedzierd, przetaac po porzuconym piecyku i nurkig poprzez
wypatroszone wgtrze rozbitego samochodu. gitzyzna gramolit si jeszcze z tytu, kiedy
chtopiec ju znalazt st na ganku.

- Mozemy we§é? - zapytat chtopiec. - Tu jest jakiapis.

Mezczyzna kiwnat glowa, czsciowo sam do siebie. Napis, byle jak @dmie wypisany
czarry farba, gtosit: MIESZKAJ ZA DARMO U FREE. Byt jatroche zniszczony.

Przez wybite okno zobaczyt ggrowara kuchng, a za m zrujnowany salon, jak otwarty
pokoj dla lalki. Klamka opadta i @aczyzna przeszedt przez prég, hiochtopca zagke.

Na piecyku bulgotata kawa. Obok statxgyy Stubb i szczuplejsza Candy, ubrana wsjaki
btyszczcy materiat, jakiego wyciu nie widziat, w sukri ze srebrnegéwiatta.

W $cianie, pomylat mezczyzna w tachmanach. Stary lis. Free powiedziatzeischowat
go w $cianie. Deat ze strachu, z podniecenia i z rédlp peten emocji, ktore trudno byto
nazwe.

- Glinda! - zawotata Candy. - Spdjrz tylko, kto pszedt - to Popeye!

Z salonu nadptyst znajomy gtos czarodziejki.

- Ach, pan Barnes! - powiedziata. - Kwatrumwiragtjer komplecie.



Kronika zycia Samuela Benjamina Whittena, emerytowanego
Generata Brygady Armii Stanéw Zjednoczonych, ur. 189, zm.
1983 w wieku ok. 82 lat

1803 - ,Ben Free” dakzyt do wyprawy Lewisa i Clarka, posuwegj st w dot rzeki
Ohio. Fizjologicznie Whitten ma s&®iziesat lat, ch@ wydaje s¢ mtodszy.

1807-1818 - ,Free” odwiedza co jakizas dom przy South 38th Street numer 808. Aby
opuwci¢ pogranicze, postuguje esiprzendnym dynksem, ktory zabrat ze spbAby tam
powrdci - dynksem wbudowanym w tylne drzwi domu przy Sa@@th Street.

1819 - ,Free” porzuca pogranicze na dobre, zahijerage soh kilka cennych futer,
strzellg i inne pamitki. Odzyskuje przenimy dynks, ktory wczeniej ukryt w jaskini w stanie
Kentucky i chowat go vicianie domu przy South 38th Street, mas&wgo tynkiem i tapat

1889 - W Buffalo, w stanie Nowy York, przychodzi fwiat Samuel Benjamin Whitten,
jedyny syn Johna B. Whittena, zayoiela Fabryki Krysztatdbw Whittena, i Mary Standige
Whitten.

1917 - Whitten, bdacy wczeniej cztonkiem Gwardii Narodowej Stanu Nowy York,
wstepuje do Armii Standéw Zjednoczonych. Mianowany ofer®, zgtasza sina ochotnika do
wojsk lotniczych.

11 listopada 1918, godzina 11.00 - Na froncie zdolm ustag dziatania wojenne.
Kapitan S.B. Whitten z 135 Szwadronu Powietrznegb pilotem bombowca DH-4.

1924 - Standbridge ,Kip” Whitten przychodzi saiat w Manili na Filipinach.

1937 - Generat Brygady S.B. ,Buck” Whitten przechioda emerytuy. Jego karier
rujnuje poparcie, ktére okazuje teorii Generala gawyy Williama ,Billy” Mitchella,
propagujcej zrzucanie bomb z dych wysokdci.

30 maja 1942 - Whitten znika ze swojego biura wdAczeniu Krysztatow Whittena.
Powraca na ,PodniebrKraing” z roku 1952, przywgac informacg o rozszczepieniuagler
atomowych.

2 czerwca 1941 - Whitten powraca do Buffalo z Laydtield w Wirginii.

Lipiec 1942 - Na zaproszenie Williama J. ,DzikieBdla” Donovana Whitten zaczyna
pracowa dla Biura Stab Strategicznych (OSS).

18 sierpnia 1942 - Whitten leci na ,PodnigbKraing”. Przechodzi przez spiral
indukcyjm osobliwgci czasoprzestrzennej do roku 1952. Powraca do wgsanu, gdzie
skitada raport prezydentowi Franklinowi D. Roosewelt Harry’emu Hopkinsowi i
Donovanowi.

20 sierpnia 1942 - Whitten ponownie przechodzi prgpirat indukcyjra osobliwaci
czasoprzestrzennej wraz z Robin Valor, sweprka (Kip) i innymi. Zabiera ze sab
roztozony na czsci dynks.



17 wrzénia 1942 - Wszystkie badania nuklearne przechogad nadzér Generata
Brygady Leslie’ego R. Grovesa i zogt@patrzone kryptonimem ,Manhattan Project”.

2 grudnia 1942 - W laboratorium University of Chgoadokonuje si pierwsza samoistna
reakcja gdrowa.

16 lipca 1945 - Na stalowej wig w Alamagordo w stanie Nowy Meksyk zostaje
wywotany wybuch bomby atomowe;.

6 sierpnia 1945 - Bombowiec B-Z2nola Gayzrzuca bra skonstruowasm na zasadzie
rozszczepuadra uranu, opatrzarkryptonimem ,Little Boy”, i niszczy Hiroszimaw Japonii.

5 listopada 1982 - WViadomdciach o Pitej spiker Bryan O’Flynn donosi o bombowcu
B-17, ktory dostrzegto wiele os6b i zastanawig sizy nie leciat on na pokaz lotniczy.
(P&niej gazety bda dowodzt, ze pokazéw lotniczych zazwyczaj nie organizugezsima.)

9 listopada 1982 - Buck Whitten kupuje ,Lai@y Dywan”.

14 stycznia 1983, piek - ,Free” powraca do domu przy South 38th Straener 808 i
odkrywa, ze dom zostat przeznaczony do rozbiorki. Whittenkanze swojej kwatery na
lotnisku.

16 stycznia 1983, niedziela - Ukazuje sgtoszenie ,Free”.

.Free” zgadza si zeby czarownica zamieszkata w jego domu.

17 stycznia 1983, poniedziatek - Czarownica, OsghbbdBarnes, Jim Stubb i Candy
Garth wprowadzajsie do domu.

19 stycznia 1983Froda - W czasie deszczu Stubb zapala Candy papiejfese” oghda
telewizjg w salonie.

20 stycznia 1983, czwartek - Kip bierze ,Free” dewoli.

Dom zostaje agciowo zniszczony.

21 stycznia 1983, piek - Stubb przeszukuje dom. Kip i ,Free” wracdp domu i ,Free”
umiera w piwnicy. Whitten, grczyzna w budryséwce, ponownie pojawia $¥ Swoje]
kwaterze gtbwne;.

22 stycznia 1983, sobota, przéditem - Mezczyzna w budryséwce znowu znika.
Czarownica, Stubb, Candy i Barnes rozmagvia)Vhittenem (,Free”) w kabinie ,Podniebne;j
Krainy”. 24 stycznia 1983, poniedziatek <ktzyzna w budryséwce odchodzi, postugusi
w tym celu dynksem wcianie domu i zabiera dynks, ktory przyniést zsald 942 roku.



